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DICTIONNAIRE

DES

THEATRES
DE PARIS,

Contenant toutes les Piéces qui ont été repréfentées .
jufqu'a préfent fur les différens Théatres Francois ,
& fur celui de YAcadémie Royale de Mujique: les
Extraits de celles qui ont été jouées par les
Comédiens Italiens , depuis leur rétabliiTement en
1716, ainfi que des Opéra Comiques, & principaux
Spedtacles des Foires Saint Germain & Saint
Laurent. Des faits Anecdotes fur les Auteurs
qui ont travaillé pour ces Théatres ," & fur
les principaux Aéeurs, A&rices , Danfeurs,
Danfeufes,Compofiteurs de Ballets,Deffinateurs,
Peintres de ces Speétacles, &c.

TOME SECOND.

A PARIS;

Chez LAMBERT, Libraire, rue de laCor
Francoife, au ParnalTe.

M. DCC. LVI.
Avec Approbation ,. & Privilege du Roy.






DICTIONNAIRE

D ES

THEATRES.

C A

ABINETj(le) Canevas Italienen
trois ailes, fuivi d'un diverriflement,
le Lundi i Oftobre 1741. Sans E x-
trait.

«Le x. Odobrc , les Comédiens Italien*
» donnérent une Comedie nouvelle Italienne >
» en trois aétes, intitulée Le Cabinet, laquelle
» a été fort applaudie. L’Arlequin , Scapin &
» les autres Aiteurs de la Troupe, y font pa-
>roitre leurs talens par un continuel Jeu de
wThéatre, qui occafionne des fcénes tout-a-fait
iicomiques, lefquelles ont fait beaucoup de
i plaifir. Cette piece ,qui eft dans le vrai goQt
»ltalien, eft terminée par un joli divertifle-
j>ment trés-bien exécuté ». Merc. de France
Oftobre 1741. p. 2281.

CADENATS, (les)ou Le Jaloux

lame 11. A
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endormi, Comédie en unasle & en vers, de
M. Bourfault, repréfentée au Théatre de Gué-
négaud, en 1663. imp. la méme année, Paris,
Pépingué, in-11. & dans le Recueil des Euvres
de I'Auteur. Hfl. duTh. Fr. année 1663.

CADET, fils du Machinifte de I'ancienne
Comédie Italienne, joua d'abord en Province
avec fon pere , pour lors aflocié de Dolet & de
Belloni, enfuite il vint a Paris, dans le tems que
la Dame de Baune pofledoit le privilege de
I'Opéra Comique , & remplit le role d'Arle~
quin En 172J. Cadet entra dans la Société de
Lalauze, Reftier, &c. & repréfenta le perfon-
fiage de Scaramouche, ou il réuififToit le plus
paiiablement. Il a fuivi encore les Speélacles
Forains pendant quelques années, & enfuite eil
retourné en campagne ou il eft mort. Mém.
fur les Speliacles dela Foire, tome I. p. 224.

C adet (le) de GaJcogne, Comédie en cinq
ailes d’'un Auteur Anonyme , repréfentée le
Lundi 21 AodQt 1690. non imprimée. HifR. du
Th. Frang. année 1690.

C adet (le) de GaJcogne. Comédie en un
aéle d'un Auteur Anonyme , non imprimée ,
repréfentée le Vendredi 11 Oélobre 1715. ala
fuite de la Tragédie d'Héraclius. Hif3. du
Théatre Francois, année 171j.

CADETTE ,(Mlle la) Comédienne Fran-
coife, morte avant I'année 1673. H fl. du Th.
Franc. année 1634.

CADMUS & HERMIONE , Tragédie ly-
rigue en cinq aétes , avec un Prologue, de
M. Quinault, Mufique de M. Lully, repréfen-
tée parI’Académie Royale de Mufique, a Belair,
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prés le Luxembourg, au mois d’Avril 1675.
in-40. Paris, Ballard, & tome I. du Recueil
général des Opéra. Extrait, Mercure de Fran-
ce, Septembre 1737.p. 10p &fuiv.

ACTEURS DU PROLOGUE.

Palis. Mlle Cartilly.
L ’Envie. Le Sieur Clédiere.
Le Soleil. Le Sieur Miracle.

Acteurs de la Tragédie.

Cadmus. Le Sieur Beaumavielle.
Hermicne. Mlle Brigogne.
Charité, Confidente d’Her-
mione. Mlle Cartilly.
La Nourrice. Le Sieur Clédiere.
Draco. Le Sieur Ruilignol,
Ballet.

Les Sieurs Beauchamp , S. André , Favier L.
La Pierre , Faure, Leftang L..& Le Bafque.

lle R eprise de I'Opéra de Cadmus & Her-
mine, a Paris, au Théatre du Palais Royal, en
1674.

A cteurs.

Les mémes que ci-deffus, en ajoutant au Bal-
let le Sieur Fécourt, qui parut alors pour la pre-
miere fois.

Ille R eprise de Cadmus & Hcrmtone, a
S. Germain en Laye , en 1678. zeédition in-40
Paris, Baudry.

Acteurs du Prologve.

Pales. Mlle La Garde.
Uélifie. Mlle Bony.

Pan. Lé Sieur Morel.
Areas. Le Sieur Langeais.'
L’Envie. Le Sieur Le Roy.
Le Soleil. Le Sieur Clédiere.

A ij
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Ballet.
Bergers & Bergeres.

Les Sieurs Faure & Magny , Arnal & Bonard,"

'‘Acteurs de la Tragédie.

11.

A cte Il

Acte IV.

Acte V.

IVe R

Cadmus. Le Sieur Gaye.
Princes Tyricns, Les Sieurs Clédiere &
Gingan C.

Arbas. Le Sieur Morel.
Hermione. Mlle La Garde.
Charite. Mlle Ferdinand C.
Aglante. Mlle Piefche.
La Nourrice\ Le Sieur Le Roy.
Draco. Le Sieur Godonelche,
Junon. Mlle Desfronteaux.
Pallas. Mlle Bony.
Le Grand Sacrificateur

de Mars, Le Sieur Godonelche.
L*Amour. Le Seigneur Antonio,
Mars. Le Sieur Pluvigny.
Vénus, Mlle Piefche.

Acteurs du Ballet.

Afriquains. Le Sieur Beauchamp/éui.
Les Sieurs Favier L. Leftang , Faure ,
Magny , Favier C. &c.

Statues. Les Sieurs Dolivet ,
Toignard L. Mayeux , Bonard , Chi-
canneau , Favier C, Arnal & Pezan.

Sacrificateurs. Les Sieurs Magny,

Foignard L. Favier L. Bonard,
Chicanneau & Arnal.

Soldats. Les Sieurs Favier L. m
Leftang , Joubert, Favier C. Foi-
gnard C. Mayeux , Noblct & Arnal.

Cornus. Le Sieur Beauchamp.
Suite de Cornus. Les Sieurs Favier L.

Faure , Leftang & Magny.
Uamadryades. Les Sieurs Bonard ,

Arnal, Noblet, Favier C.

eprise del'Opéra de Cadmus & Her-

mione, a Paris au mois d'O&obre 1679.

V. R eprise de I'Opéra de Cadmus 8 Hcr-
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m'ione, a Paris au mois de Décembre 1690.
3eédition in-40Ballard.

Acteurs du Prologue,

Pales. Mlle Defmatins.

Méliffe. MlleBarbereau.

Pan. Le Sieur Dun.

L*Envie. Le Sieur Chopeler.

Le Soleil. Le Sieur Defvoyes.
Acteurs de la Trage*die.

Cadmus. Le Sieur Hardolin#

Arbas. Le Sieur Moreau.

Hermione. Mille Rochois.

Charité. Mlle Moreau.

La Nourrice. Le SieurBoutelou."

Draco. Le Sieur Dun.

Pallas. Mlle Maupin débutante,

L*Amour. Le Sieur Bourgeois.

Acteurs du Ballet.

LesSieurs Pécourt, Leitang , Magny , Balon ,
Renaud , Blondy , Pifftot, Labbé , Defnoyers,
Diot, Guidon , Prévoit , Defhayes.
Mlles De Seve, La Fontaine , Subligny ,

Pefan L. & C. Carré , Bréard & Le Sueur.

Vl1eR eprise du méme Opéra,au moisd’A -
vril i6¢)i. mémes A¢leurs que ci devant.

Vlle Reprise de la Tragédie lyrique de
Cadmus & Hermione, le Vendredi al Septem-
bre 1703. 4e édition in-40. Ballard.

Acteurs du Prologue,

Paies. Mlle Sallé.

Méliife. Mile Loignon.

Pan. Le Sieur Dun.

L’Envie. Le Sieur Chopelet.

Le Soleil. Le Sieur Defvoyes.
Ballet.

Bergers & Bergeres.

Les Sieurs Boutteville , Germain
Dumoulin x. & DirMirai].
Mlles Dangeville , Roie , Quillct & La Ferriere."

Aiij
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Acteurs de Tragédie.
Cadmus. Le Sieur Thévenard,
Princes Tyriens, Les Sieurs Plein &
Labbé.
Arbas. Le Sieur Dun.
Hermione. Mlle Defmatins.
Charité. Mile Armand.
Aglante. Mlle Dupeyré.
La Nourrice d’Hermione.Le Sieur Boutelou.
Draco, Géant. Le Sieur Hardouin,
Pallas. Mlle Loignon.
Acteurs du Ballet.
Acte . Afriquain.  Le Sieur Balon.
Acte 1l Statues, Les Sieurs Dangeville,
Du Mirait , Marcel, Javillier , &c.
A cte 111, Guerriers. Les Sieurs Germain ,
Dumoulin L. Blondy & Ferrand.
A cte V. Comnus. Le Sieur Blondy.
Suite. Les Sieurs Dangeville L.

Levefque , Du Mirail & Javillier.
Mlles La Ferriere , Guillet, Prevoft & Saligny.

VIlleR eprise de Cadmus & Hermione, le
Vendredi (8 Aolt 1711. j eédit. in-40. Ballard.

A cteurs du Prologue.

Paies. Mad. Peftel.
Méliffe. Mlle Pou(fin.*

Pan. Le Sieur Dun.

L ’Envie. Le Sieur Cochereau.
Le Soleil. Le Sieur Manrienne.

Balle t.
Bergers Cf Bergeéres.

Les Sieurs Germain , Dumoulin L.
F. & P. Dumoulin.
Mlles Menés , Maugis , Mangot & Harang.

Acteurs de la Tragédie.

Cadmus. Le Sieur Thevenard,
Hermione. Mlle Journet.
Charité. Mlle Poullin.
Aglante. Mlle Dun.

La Nourrice, Le Sieur Chopeler.

Draco. Le Sieur Hardouin,
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Pallas. Mlle Loignon,
Le Grand Sacrificateur. Le Sieur Hardouin.

Acteurs ou Ballet.
Acte | Un Afriquain. Le Sieur Blondy»
Acte Il Le Sieur Dangeville
Acte Il Les Sieurs Javillier ,
Gaudrau , Pierret & Favier»
Acte V. Comus. Le Sieur D. Dumoulin.
Suite de Cornus. Mlle Prévoit.

Mlles Chaillou , Le Maire , Dufrefne & Ifecq.

Bergers G Bergéres. Les Sieurs F. & P. Du-

moulin , Mlles Menés & Maugis.

IXeR eprise de la Tragédie lyrique deCW -

mus & Hermione, le Jeudi zz Aolt 1737.
6e édition in-40. Ballard.

A cteurs du Prologue.

Paies. Mlle Eremans.
MclidJc. Mlle Monville.
Pan. Le Sieur Le Page.
L’Envie. Le Sieur Tribou.
Le Soleil. Le Sieur Cuvillier,

B allet.

Bergeéres. Mlle Le Breton.
Mlles Dallemand C. Le Duc, Le Febvre *
Courcelle , S. Germain , S. Huray,

Acteurs de la Trage'die.

Cadmus. Le Sieur ChalTé.
Arbas. Le Sieur Dun.
Hermione. Mlle Pélillier.
Charité. Mlle Petitpas.
La Nourrice d’Hermionc.Le Sieur Tribou.
JDraco. Le Sieur Perl'on.
Pallas. Mlle Monville,
L ’Amour. Mlle Fel.

Le Grand Sacrificateur. Le Sieur Albert.

Acteurs du B allet.

Acte |, Un Afriquain. Le Sieur Javillier.

Acte Il. Statuesdor. Le Sieur D. DumoullA
nif[ & Mlle Sallé.

A cte Ill.Guerriers. Les Sieurs Diunay ,

Le Febvre .Dangeville & P. Dumoulin.
A iv
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ActiV. Comus. Le Sieur Maltaire j;
Bergers & Bergeres. Mile Mariette.
' Les Sieurs Hamoche & Maltaire L.
Mlles Dajmanct C. S. Germain ,
Le Duc & Le Fchvre.

CAFFE , (le) Comédie en un aéte & en
proie, de M. Roitjfeau, repréfentée a la fuite
de la Tragédie du Cid, le Lundi 2 Ao(t 1694.
Paris, Barbin, 1695. & dans le Recueil des
CEuvres de I'Auteur. HiR. du Th. Fr. année
1694.

CAHOS, (le )ambigucomique, en profe, en
quatre aétes & un prologue,& quatre divertiffe-
ments, Parodie du Ballet héroique des Elémens,
paroles de M. Roy, Mufique de MeiTieurs De la
Lande 8c Deftouches, par MeiTieurs Le Grand
8c Dominique, repréfenté pour la premiére fois
le Mercredi ¢3 Juillet 1725. non imprimé.

«Le 23 Juillet ( 1725.) les Comédiens Ita-
« liens donneérent la premiére repréfentation
» d’une piéece qui a pour titre: Le Cahes,ambigu
<comique. Cette piece qui €il une parodie du
« Ballet des F.Iémens, eit compoiee de méme que
« cet Opéra, d'un prologue, & de quatre peti-
« tes pieces, dans lefquelles le Sieur Le Grand,
s qui en eit I’Auteur, (il eil vrai que Dominique
Sy avoir une trés-petite part ) a fuivi pied a
» pied les quatre entrées de I'Opéra, qui font
sYAir, YEau, le Feu 8 laTerre.

P rologue.

» Ce Prologue eit trés-court. La fcéne eil
>sdans une ville de Province. Un Vicomte a
schargé un Avocat nouvellement arrivé de
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>Paris, de lui compofer une féte dans le goiic
» du Ballet des Elément. L’Avocat tache, au-
« tant qu'il lui eft poflible, de lui faire entendre
» le plan de cette féte; mais leVicomte le trouve
»fi embrouillé , qu'il lui confeille d’appeller ce
« divertiflement du nom de Cahot, ambigu co~
» mique. L’Auteur prétend infinuer par-la que
« le Ballet des Elément eft une efpéce de cahos.

LAIR. Acte L

»Un Commis d'un Financier, apreés I’hon-
» neur que fon Maitre lui a fait de I'admettre a
» fatable j nouvel Ixion , a la témérité de deve-
« nir amoureux de fa Maitreffe. Il lui fait fa
» déclaration d'amour, a peu prés dans la mé-
» me conjonéture ou Ixion la fait a Junon. La
» femme du Financier charge le Commis de dé-
«couvrir les Maitreffes a qui fon marien conte;
» le Commis I'exhorte a rendre a ce perfide, in-
» fidélité pour infidélité, & s'offre a la venger.
" Elle eft furprife de fa témérité, & le menace
«de I'en faire punir. Le Financier entre dans
» le tems que le Commis s'abandonne tout en-
« tier a fa paflion; il fait appeller un Commif-
» faire, a qui il dit de faire fa charge, aprés lui
» avoir donné de I'argent. Outre cet attentat fur
» fon honneur, il lui en impute un autre fur fon
» coffre fort. Le Commis ne doutant point qu'il
» ne foit convaincu du dernier, dit en pouffant
« un grand foupir , que fon horofeope portoit
» Uil mourroiten I'lr , & qu’'elle ne fera que
» trop bien vérifiée. Cette premiere piéce. (qui
» n'a point de divertiflement, ) a paru la moins
» bonne.

Av
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L' EAU. Acti IL

»Un Mudcien de I'Opéra de Rouen, venant
» a Paris fur un bateau chargé de vin de Bor-
» deaux, fait naufrage, il fe fauve fur un ton-
» neau de vin. Une Bateliére qui I'a déja vu avant
» fon naufrage» & qui I'a entendu chanter, le
» reconnofit fur le rivage; ils deviennent fubite-
» ment amoureux I'un de l'autre. Un Batelier
» de la Grenouilliere, appelle Maitre Nicolas,
» le reconnofit pour fon fils, & le marie a la Ba-
» teliere qu'il aaimé auifi promptement qu’elle
»l'a aimé. L’Auteur prétend par cet amour
» brufque & réciproque , critiquer celui d'A-
» non & de la Syréne. Nous taillons au leéleur
» a juger fi la critique eft bonne. Un divertij-
»fement de Bateliers & de Bateliéres termine
» cet aile.

LE FEU. Acte Il

»Une jeune fille qui efi fortie du Couvent,
» & qui doity retourner le lendemain, pour
» fe faire Religieufe, aime un jeune homme
» dont elle efi tendrement aimée ; fa mere va
»courir le bal, & la charge d’avoir foin qu’elle
»trouve de la lumiere a fon retour. La petite
» fille lui promet de tenir une chandelle allu-
»mée. A peine la mere efi-elle fortie ».que
» ’Amant qui n’attendoit que ce favorable in-
» fiant, arrive avec fon laquais Arlequin. La
» fille efi dabord fort allarmée de voir fon
»Amant chez elle & heure indue: elle le veut
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» chafler, elle lui reproche le peu de foin qu'il
» prend de fa gloire 5 mais il s’excufe d’'une ma-
» niére fi tendre, qu'il obtient le pardon qu'il
»demande. La converfation eil paifionnée de
» part & d'autre , Arlequin s'endort fur une
» table ; la mere revient, on éveille Arlequin
» en furfaut, il tombe de deifus la table , & fait
» tomber la chandelle avec lui 5 la chandelle eil
» éteinte, la fille eil fort embarraffée a caufe de
» I'ordre que fa mere lui a donné d’avoir de la
» lumiére a fon retour. Arlequin fe fouvient
» heureufement qu’il a dans fa poche un petit
» fufil, dont FAmour, ditil, lui afaitpréfent
» par les mains de Violette. Cette derniére
» circon/lance eil mife pour critiquer I'expé-
» dient de I’Auteur du Ballet des Elémens , qui
» fait defcendre I'’Amour pour allumer le feu
» facré avec fon flambeau. La chandelle rallu-
» mée par Arlequin , produit d’abord un mau-
» vais effet , puifqu’elle fert a découvrir a la
» mere I’Amant de fa fille ; mais tout le mal eil
» bientdt réparé, & par la nouvelle qu'il lui
» donne d’une riche fucceifion qui vient de lui
» écheoir en partage , & par la propofition
» qu'il lui fait de prendre fa fille fans dot. ( L’ac-
»te eil terminé par un divertiifement & une
» danfe de quatre perfonnes habillées en Ma-
» rionnettes, & qui en imitent les attitudes. )

LA TERRE. A cte IV.

» Un jeune Jardinier, appelle Floreiian, eil

» amoureux d'une belle Jardiniere nommée

» Pouponne, & pour f¢avoir s'il en eil aimé,
Avj
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« il prend les habits & la figure de Jacqueline ;
« confidente de fa Maitrefie. C’eil fous ce dé*
« guifcment qu'il parle a fa chere Pouponne.
«Leur converfation efi interrompue par un
«bruit de cors. Le Seigneur du Village , a la
« téte d'une troupe de Chaffeurs, & tenant un
« bois de cerfdans la main, vient faire une dé-
« datation d'amour a Pouponne, a qui il don-
«ne une efpéce de bal, pour fe délaffer, dit-il,
« des fatigues de la challe. La féte finie, Pou-
« ponne congédie le Seigneur, fous prétexte
« qu’elle a befoin d’'un peu de folitude ou d’un
» peu de repos. Le Seigneur fe retire, Florefian
« renoue la premiere converfation avec Pou-
« ponne, & fondant adroitement fon coeur fur
« I'objet de fon amour , il apprend qu'il eft
«I’heureux Amant qu’elle préféré a tous les
«autres. La piéce finit par le mariage de ces
« deux Amans, ce qui occafionne une nouvelle
« féte.

« On n'a pas trouvé que ces quatre petites
«pieces fulTent les meilleures que le Sieur Le-
« Grand ait mifes au Théatre ; mais tout le
« monde elt convenu qu’il les a ornées de tres-
« jolies fétes, pour lefquelles le Muficien, qui
«elL M. Mouret, a fait une Mufiquc toute des
« plus aimables & des mieux caraétérifées «.
Mercure de France, Aot 1725. p. 1861-1866.

Cahos . (le) fujet du Prologue du Ballet
des Elcmens, de M. Roy> Mufique de Meilleurs
Lalande & D ejjcuches, 172t. Voyez Elémens,
{les)

CAHUSAC, (N ......... ) Auteur vivant, a
donné au Théatre Francgois.
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Ph aramond,Tragédie, 17 36.

Le Comte deWarw ick,Tragédie , 1741,

Zénélde , Comédie en un aéte 8c en vers
libres, 1743.

L’A1gérien , Comédie en trois aétes , en
vers libres, avec un Prologue , 1744.

Au Théatre de I’Académie Royale
de Mufique.

Les Féetes de Polymnie , Ballet héro'l'que
en trois actes, avec un Prologue, Mufique de
M. Rameau , 1745.

Z als , Ballet héroique en 4 aétes , avec un
Prologue, Mufique du méme , 1748.

Les Fetes de I'Hymen , OU les Dieux
d’Egypte , Ballet héroique en trois aétes, avec
un prologue, Mufique du méme, 1748.

Nais , Opéra en trois aétes, aveo un Pro-
logue , Mufique du méme, 1749.

Zoroastre, Tragédie en cing aétes, fans
Prologue , Mufique du méme, 1749.

CALISTE, oh la BELLE PENITENTE,
Tragédie de M. I'Abbé de la Tour , repréfentée
le Lundi 27 Avril 1750. fuivie du Mariagefor-
cé, 8 imprimée la méme année, in-12. Paris.
Hift. du Th. Fr. innée 1730.

CALLIRHOE , Tragédie lyrique en cing
aétes, avec un Prologue de M. Roy, Mufique
de M. Deftoitches, repréfentée le Mardi 27 Dé-
cembre 1712. in-40. Paris, Ballard, & Tome
X. du Recueil général des Opéra. Extrait,

Mercure de France, Janvier 173 2. p. 138. ei*
fuivantes.
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Acteurs vu Prologue.

La Vicloire. Mlle Pouliin.
Allrée. Mlle Heuzé.

Ballet.
Suivant de la Vicloire. Le Sieur Blondy.
Suite d’Allrée. Le Sieur Dumoulin L,
ix Mlle Menés.
Acteurs ue la Trage'die.

Callirhoé, fille de la

Reine de Calydon. Mile Journet.
La Reine de Calydon.  Mad. Peitel.
Corifus , Grand Prétre

de Bacchus. Le Sieur Thévenard.
Agenor, Prince Calydo-

nien. Le Sieur Cochereau.
Une Calydonienne. Mlle Mignier.
Une Bergére. Mlle Heufé.

Acteurs du Ballet.

JLct k |. Calydorien & Calydo- Le Sieur F. Dumoulin

nienne. & Mlle Guyot.
A cte Ill. Faune &Dryade. Le Sieur D. Dumoulin
& Mlle Prevoft.
A cte V. Bergéres. Mlles Prevoft & Guyot.
Miles Le Maire , Haran , Ramau & Fleury.
Pafiourelles. Milles Menés & Ifecq.

Il. Reprise de la Tragédie de Callirhoé,
avec des changemens, fur-rout au cinquieme
aéte, le Jeudi 16 Mars 171j. mémes Aéteurs
qu’en 1712.

Ille R eprise de I'Opéra de Callirhoé, le
Jeudi j Janvier 1752. 2eédition in 40. Paris,
Ballard.

Acteurs bu Prolugue.

La Vicloire. Mlle Eremans.
Allrée. Mlle Pctitpas.

Ballet.
Suivant dela Vicloire, Le Sieur Javillier ;.
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Suivante d'Afiree. Mlle Ferret
Acteurs le ia Trace'die.

Callirhoé. » Mlle Péliffier.

La. Reine. Mlle Eremans.

Corefus. Le Sieur Chaffé.

Agenor. Le Sieur Tribou.

Une Calédonienne. Mile Petitpas.

B al set.
Deux Bergéres. Mlles Petitpas & Mi-
nier.

Acteurs du Ballet.

A cte t. Calydoniens. Le Sieur Laval, La
Dlle Sallé.

A cte Il. Un Sacrificateur. Le Sieur Javillier.

A cte lll. Faune & Dryade. Le Sieur D. Dumoulin.,
Mlle Camargo.

A cte V. Bergeres. Mlles Camargo St Sallé.

Paftres & Paftourelles. Le Sieur D. Dumoulin
Les Sieurs F. & P. Dumoulin.
Mlles Ferret & Richalet.

IVeR eprise de la Tragédie lyrique de Cal
lirhoé, le Mardi 22 Oétobre 1743. 3e édition
in-40. Ballard.

Acteurs du Prologue.

La Victoire. Mlle Chevalier.
Aflrie. Mlle Bourbonnois.
Suivant de la Victoire. Le Sieur Montervin.
Suivante d'Afiree. Mlle Le Breton.

'"Acteurs de la Trage'die.

Callirhoi. Mlle Le Maure.

La Reine. Mlle Chevalier.
Corcfus. Le Sieur Chaffé.
Agenor. Le Sieur Jelyotte»

Une Calydonienne. ~ Mlle FeL

A cteurs du Ballet,.

A cT1 I» Celydoniens. Mile Camargo.'
Le SieurJavillier C. & Mlle Carvillr.
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A cte Ill. Faune & Dryade. Le Sieur D. Dumoulin,
Mlle Dalmand L.
A cte IV.Berger&B erg ére Le Sieur D. Dumoulin
& Mlle Camargo.
Paftres 6*Fajiourelies. Les Sieurs Hamoche &
Levoir : Mlles Courcelle &S. Germain,
Le fujet de cette Tragédie lyrique avoit déja
été employé par M. de La Foffe , au Théatre
Francois dans fa Tragédie de Coréfus.
CALLISTHENE, Tragédie de M. Piron ,
repréfentée le Samedi 18 Février 1730. fuivie
de I’Avocat Patelin , in-8°. Paris, Veuve Mer-
gé, 1730. Hifl du Th. Fr. année 1730.
CALPRENEDE, ( Gautier de Cotte, Che-
valier, Seigneur de la)Toulgou, Valéminy:
fils de Pierre de Colle, & de Catherine du
Verdier Genouillac, né au Chéateau de Toul-
gou, Diocefe de Cahors, vint a Paris sen 16 31.
entra dans le Régiment des Gardes Francoifes
en qualité de Cadet, & enfuite d'Olficier, fut
Gentilhomme ordinaire de laChambre du Roi,
& mourut au mois d’Oétobre 1663. 11 elt Au-
teur des Romans de C/JJ'andre, de Cléopatre
oc de Pharamond, & des piéces fuivantes qu’il
a donné au Théatre Francois.
La Mort de Mithridate , Tragédie,
163;.
Bradamante ,Tragi-Comedie, 1636.
Jeanne d Angleterre ,Tragédie, 1637.
Le Clarionte , OU le Sacrifice san-
glant , T lagi-Comédie, 1637.
Edouard , Roi d’Angleterre, Tragédie
1638.
La Mort des enfans d'Hérodf., oU la
Suite de Mariamne , Tragédie, 16352
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Le Comte d’Essex ,Tragédie, 1639.

Phalante ,Tragédie, 1641.

Herménegilde , Tragédie en profe, 1643.

Bellissaire, Tragédie, 1659. nonimp.
Hifi. du Th. Fr. année 16}]j.

CAMBERT, (N....) Organise de I'Eglifc
Collégiale de S. Honoré a Paris, & Surinten-
dant de la Mufique de la Reine mere , Anne
d’Autriche , a I'avantage d’étre le premier qui
a compofé des Opéra en France, & eft Au-
teur de la Mufique des Ouvrages fuivans.

Premiere Comédie Francoise en Mufi-
que, repréfentée en France, paroles de M. Per-
rin , repréfentée a liTy dans la maifon de M. de
la Haye, au mois d'Avril 1659.

Ariane , OU le Mariage de Bacchus,
deuxiéme Comédie Francoife du méme Auteur,
1661.

Pomone , Paftorale en cinq actes avec un
Prologue , paroles de M. Perrin, c’eft le pre-
mier Opéra repréfenté par I’Académie Royale
de Mufique , (en Mars 1671.)

Les Peines et les Plaisirs de I'A mour,
Paftorale en cing aétes avec un Prologue, paro-
lesde M. Gilbert, repréfentée par I’Académie
Royale de Mufique, 1671.

En 1672.1e Privilege de I’Académie Royale
de Mufique ayant été accordé a M. Lully, le
Sieur Cambert en congut un tel dépit, qu'il
paffa en Angleterre. Le Roi Charles Il. qui avoit
entendu parler de les talens, réfolut de fc I'at-
tacher , & lui donna la Surintendance de fa
Mufique 5 il eft mort a Londres au commence-
ment de I'année 1677. M. Devizé, Auteur du
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Mercure galant, n’a pas oublié d'y inférer cet
événement, & fait ainfi fon éloge, que nous
tranfcrivons, fans prétendre I'adopter.

«Vous connoiifiez le Sieur Cambert, Mai-
»>tre de la Mufique de la feue Reine d’Angle-
» terre, il eft morta Londres. ou il a recu force
» bienfaits du Roi d’Angleterre , & des plus
» grands Seigneurs de fa Cour, qui eftimoient
«fort fon génie. Tout ce qu'ils ont v de fes
» Ouvrages n'a point démenti ce qu'il a fait en
« France. C’eft a lui que nous devons I'établiffe-
» ment des Opéra que nous voyons aujourd’hui.
» La Mufique de ceux de Pomone, & des PeineX.
« & Plaijirs de I'Amour , étoit de lui, & de-
» puis ce temps-1a, on n'a point vQ de récitatif
wen France qui ait paru nouveau. C'eil: ce mé-
*»me Cambert qui a fait chanter le premier les
» belles voix que nous admirons tous les jours,
” Sc que la Gafcogne lui avoit fournies. C'’eil
» dans fes airs que la Dlle Brigogne a paru avec
» le plus d’éclat, 8c c’eil par eux quelle arel-
»>lement charmé tous fes Auditeurs , que le
«nom de la petite Climéne lui en eft demeuré.
« Toutes ceschofes font connoitre le mérite &
« le malheur du Sieur Cambert, mais fi le mé-
« rite de tous ceux qui en ont, étoit reconnu, la
" fortune ne feroit plus adorée, ou pour mieux
« dire, on ne croiroit plus qu’ily en eut : ce-
«pendant nous fommes toujours convaincus du
» contraire , par des exemples trop éclatans ».
Mercure galant, moisa Avril 1677. p. 16-1y.

CAMBYSE, (le mariage de ) Tragi-Comé-
die de M. Quinault, repréfentée au Théatre
de I'HO6tel de Bourgogne en 1677. Paris,
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Courbé, 1659. in-12. & dans le Recueil des
@Euvres de I'’Auteur. Hift. du Th. Fr. année

16/7

CAMILLE , (Reine des Volfques , Tragédie
lyrique en cing aétes, avec un Prologue , par
M. Danchet, mife en Mufique par M. Campra,
repréfcntée le Mardi 9 Novembre 1717. in-40.
Ribou, & tome XII. du Recueil général des
Opéra.

A cte

A cte
A cte
A cte

Acteurs du Prologue.

La Nymphe de la Seine Mlle Antier.

Flore. MllePouffin.
Ziphyre. Le Sieur Murayre.
Mars. Le Sieur Le Myte.

Ballet.
Suivante de Flore. Mlle La Ferriere.

Acteurs de la Trace'die,

Camille. Mlle Journet.
Almon , Prince Volfque,

crupere de Camille. Le Sieur Thevenard.
Rutile , fujet fidele de

Metabas. Le Sieur Mantienne.
Aufide , Tyran des Volf-

ques. Le Sieur Hardouin,
Corite, fils d’Aufide ,
Amant de Camille.  Le Sieur Cochereau.

Bergeres. Mille» Pouffin & Antier*
Vn Volfque. Le Sieur Murayre.
Acteurs du Ballet.
I. Berger, Bergére, Le Sieur D. Dumoulin
& Mlle Guyot.

111, Un Volfque. Le Sieur Blondy.

1V. Une Pretreffe. Mlle Guyot.

V. Voljques. Le Sieur D. Dumoulin.

Les Sieurs Blondy & Marcel.
Les Sieurs Pécourt , Dangeville ,
Pierret & Dupré.
Mlles La Ferriere , Haran , Dupré & Duval.

Cet Opéra n’a jamais reparu au Théatre.
CAMMA, Tragédie de M. Corneille del’lJle,
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repréfentée fur le Théatre de I'HOtel de Bour-
gogne , le Vendredi 28 Janvier 1661. in-12. la
méme année , Paris, Courbé, & dans le Re-
cueil des (Euvres Dramatiques de I'Auteur.
Hifi. du Th. Fr. année 1661.

CAMMASSE, ( Charlotte ) Danfeufe , a
paru pour la premiere fois, au'Théatre de la
Comédie Francoife, le Lundi 14 Avril 1738.
Sc les années fuivantes, jufques & comprife
I'année 1740. aujourd’hui vivante, Comédien-
ne dans la Troupe du Roi de Pologne, Duc de
Lorraine. Hifi. du Th. Fr. année 1738.

CAMMATTE , Tragédie en fept aétes avec
des Cheeurs, de Jean Hays , 1/97. in- 12.
Rouen, 1598. avec Amarotte, Paitorale du
méme Auteur. H fi. du Th. Frang. année 1597.

CAMP (le) des Amours, piece en profe &i
en un aéte, de M. Fufelier, non imp. repré-
fentée a la Foire S. Germain 1720. par la Trou-
pe de Lalauze de Reitier, fuivie du Chartier du
Diable, &'du Lourdaut d’'Inca, piéces en un
aéte du méme Auteur.

Junon irritée contre I'Amour volage, qui lui
dérobe continuellement le coeur de fon mari ,
par quelque nouvelle paiTion, fait d’abord tom-
ber fa vengeance fur fa Rivale, qui eil une
Couturiere , pour I'amour de laquelle Jupiter
s’eft traveftie en garcon Barbier , & la change
en aiguille. Arlequin plaifante un peu groiTié-
rement fur cette métamorphofe; Junon appelle
Vulcain a fon fecours. Ce Dieu arrive avec un
détachement de Maris mécontens, prét a livrer
le combat. A cette formidable armée, I’Amour
n'oppofe que le corps des Vivandieres de la
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Tienne, qui fuffit pour mettre en fuite les Maris
mécontens. Arlequin fe joint aux vainqueurs,
& décoéffe Junon, qui fe retire au plutot avec
Vulcain. Apres cette victoire, I’Amour paffe fes
troupes en revue, & cette cérémonie termine
lapiece. Aprés avoir donné une idée de la mar-
che de I'ouvrage, il eft néceffaire de le faire
connoitre du c6té du ilyle, par un extrait de
fcéne. -
ITE"NUS a I’Amour.
« Allons, voyons un peu comment vnus diltribuez vos
» polies : & quels Sergens les occupent?
L AMOUR VOLAGE.

u J’enverraila Verdure a une des portes du Bois de Boit»
» logne.

VE'NUS.
» Fort bien.

ARLEQUIN.

» Optlmc, ma foi-: la Verdure convient fort au Bois de
» Boulogne.

VENUS.
» Et qui mettez-vous en faflion a1’Opéra ?

LAMOUR VOLAGE.
mJolicceur.
ARLEQUIN.
»Jolicceur a I’Opéra : vous n'y penfez pas ; I'Opéra n’elt

®>pas un polie qui convienne a Joliceeur. 1l faut'y envoyé»
u Pillebagage.

VE NUS.
» Il a raifon , cela fera mieux.

L'AMOUR VOLAGE voyant entrer
un Amour Romancfquc.

» Parbleu c’elt-1a quelque transfuge : je ne connois pas
» cela.

VENUS,

» Ceft un Amour Romanefque ; voyez comme il a I'ait
u timide & déconcerté. Ce drolc-cy a fait fa premiere came
« pagne du tems de Cyrus,
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VAMOUR ROMANESQUE.
« Oui j'ai été douze ans a foumettre le cceur de Mandanet
ARLEQUIN.

» Comment , ventrebleu ? le blocus de cette fille a plus
fe duré que le fiége de Troye.

L'AMOUR VOLAGE.

» Cet Amour-la combattoit du tems que Iartillerie de
> Paphos n’étoit pas encore inventée. Nous n’avions ni les
» canons dorés de la finance , ni les bombes foudroyantes
u de Champagne.

ARLEQUIN.

» La pefte ! depuis que I'on s’en fert, on a bien boin-
* bardé des belles.
VENUS.

u Ah ! ah ! voici le Doyen des Amours,
ARLEQUIN.

» Quoi des cheveux blancs ! cet Amour-la devroit porte#
* la perruque.
VENUS.

»Allons,vieux drille , calTé , enfle.
ARLEQUIN U chaffam.
u Oui, caflé , concafle.

Extrait manuferit.

CAMPAGNARD, (le ) Comédie en cinq
ajtes & envers, de M. Gillet de la Tejjonnerie,
repréfentée au Théacre de I'H6tel de Bourgo-
gne en iy7. imp. la méme année, in-i 2. Paris,
de Luynes. Hifl. du Th. Fran¢. année 16$7.

CAMPISTRON, ( Jean -Gilbert) fils de
Louis Campiftron, naquitaTouloufe en i6¢6.
vint & Paris en 1682. & devint Secrétaire des
commandemens de M. le Duc de Vendéme, &
enfuite Secrétaire général des Galeres, Marquis
de Pcnange, dans le Montferrat, Chevalier de
I'Ordre de S. Jacques en Efpagne, & Com-
«landeur de Chimenes. Recu a I’Académie
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prancoife le 16 Juin 1701. mort le Mardi n
Mai 1723. 1l eil: Auteur des piéces fuivantes.

Virginie .Tragédie, 1683..

Arminius , Tragédie, 1684.

L’Amante Amant, Comédie encinga&es
& enproie, 1684.

Andronic , Tragédie, i68y.

A lcibiade »Tragédie, i68y.

Phraate , Tragédie, 1686. non imprimée.

Phocion, Tragédie, 1688.

Adrien , Tragédie tirée de I'Hiitoire de I'E-
glife, 1690.

Tiridate , Tragédie, 1691.

Aétius, Tragédie, 1693. nonimprimée.

Le Jaloux désabusé , Comédie en cing
aéles & en vers, 1709.

Toutes les piéces imprimées de cet Auteur,
fetrouvent raffemblées en 2 vol.in 12. Paris,
Ribou, & Amfterdam, in-i2.un vol. 1721. &
depuis par la Compagnie des Libraires, Paris ,
*7 3 *_ i N

Dans la derniére édition des (Euvres Dra-
matiques de M. Campiftronj Paris, 3 volumes
in-12. 17J0O, on y ajoint:

Pompeta , Tragédie , non repréfentée.
H\ft. duTh. Fr. annét 1-691.

M. Campiftron a donné au Théatre de I'’Aca-
démie Royale de Mufique :

Acis et Galatée , Paftorale héroique en
trois aéles, avec un Prologue , Mufique de
M. Lully, 1686.

Achille et PolYXeéne , Tragédie en cinq
aéles avec un Prologue, Mufique de Meilleurs
Lully & Collajfc, 1687,
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Alcide, Tragédie en cing aétes, avec ua
Prologue, Mufique de Meilleurs Louis Lully &
Marais , 1693.

CANENTE,Tragédie lyrique encinq aétes,
avec un Prologue, de M. de La Motte, Mufi-
que de M. Colajfe, repréfentée par I'’Académie
Royale de Mufique , le Jeudi 4 Novembre
1700. in-40. Paris, Ballard, 8c tome VII. du
Recueil général des Opéra.

Acteurs du Prologue.

L’Aurore. Mlle Maupin.

Le Titre. Le Sieur- Hardouin.

Vertumne. Le Sieur Dun.

Ballet.

Diane. Mile Subligny.

Flore. Mille Dufort.
‘Acteurs de la Trace DIE

Ficus. Le Sieur Thevenard.

Canente. Mlle Moreau.

Circé. Mlle Defmatins.

Le Tibre', Le Sieur Hardouin.

Saturne. Le Sieur Dun.

Nérinc, Confidente de

Circé. Mlle Maupin.

La Nuit. La méme.

Un Fleuve. Le Sieur Boutelou.'

L’Amour. MlleLoignon.

Les trois Furies, Les Sieurs Arnaud ,

Defvoyes & Fournier,
Acteurs du Ballet.

jActe |. L’Agedargent Mlles Defplaces , DanJ
geville, Viftoire , Rofe , Freville & Chapelle,
A cte |Il. Dieu d’unRuilleau. Le Sieur Balon.
Nymphes de Fontaines. Mlles Subligny &
Dufort.
A cte V. Un Magicien. Le Sieur Blondy.
A cte V. UnFaune. Le Sieur Pécourt.

Mlles Subligny, Dufort, Defplaces ~
Dangeville , Vidoire & Rofe.

Cet Opéra n’a jamais été repris.
CANOPE,
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CANOPE, ceil le titre de la féconde Entrée
du Ballet héroique des Fétes de THymen & de
FAmour, ou les Dieux d'Egypte, de M. Ca-
hufac, Mufique de M. Rameau, 1748. Voyez
Fétes (les)de [Hymen.

CAPITAN, (le) Aéteur de I’'HOtel de Bour-
gogne. Voyez Matamore.

Capitan , (le) oule Miles Gloriosus de
Plaute, Comédie d'un Auteur Anonyme, in-4Q
Paris, 1636. Hifl. du Th. Fr. année 1637.

CAPRICE (le Mariagedu) et de 1a Folie,
Opéra Comique en un aéte, de M. Piron,
repréfenté le Mercredi 16 Ao(t 1724. précé-
dé de I'’Ane d'or, piéce en un aété du méme
Auteur. L’Ane dor fut foiblemenr recu. La
piéce qui fait le fujet de cet article eut un grand
fucces, c'eiiune des meilleures que I'’Auteur ait
compoie pour ce fpeétacle ; I'idée eit neuve , &
légérement traitée. Elle a été reprife ala Foire
S. Laurent 1730. &fe trouve imprimée Tome
VIIl. du Théatre de la Foire, Paris, Gandouin,
1731.

Caprice (le)dErato, DivertiiTement de
M. Fitfelier, mis en Mufique par M. Colinde
Blamont, & donné al’occafion de la naiffance
de Monfeigneur le Dauphin, ajouté a la fin de
I’Opéra &'Alcyone, (dont on avoit fupprimé le
Prologue, ) par I’Académie Royale de Mufi*
que , le Dimanche 8 Oétobre 1730. in-40.
Paris , Ballard. Extrait, Mercure de France,
Qttobre 1730.p. 2273. & fuiv.

ActeuAs ov Prologue.

Apollon. Le Sieur Chaflg;
miherve. Mile Antier.
Tome 11. B
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E'ato. Mlle Le Maure,
Une Eléve d'Erato, Mlle Eremans.
Une Bergere, Mlle Petitpas,

Acteurs du Ballet.

Terpfichore. MlleCamargof
Suite des Bacchantes. ~ Mlle Camargo.
Mlles Richalet , Thibert, Du Rocher i
Binet &la Martiniere.
Le Sieur D. Dumoulin,
Les Sieurs Matignon , Maltaire L. Ha-
moche , Dupré & Dumay
Suite de Diane. MilleCamargo.
Mlles Duval, Petit , Thibert,
Du Rocher & Ferret.
Le Sieur Laval.
Les Sieurs Savar , Dumay »
Javillier & Tabary.

C aprices (les)du coeur & de Pefprit, Co-
médie Frangoife en proie & en trois aétes , 6c
un divertiffement au Théatre Italien, par M. de
Lijle, repréfentée pour la premiére fois le Jeudi

Juin 1735. non imprimée.

ACTEURS.

Dorimon , pere d’Angélique..
Dorante , Amant d!Angélique.
Vatéere, Amant d'Angélique.
Angélique , promife a Dorante.

Isabelle , niéce de Dorimon , promife a

Valtre.
Lisette ,fuivante d'Angélique.
Frontin , Valet de Dorante.

Lafcéne efi ala Campagne, chez. Dorimon.

«Dorimon ouvre la fcéne, & demande k
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» Lifette ce qu’'elle dit de Dorante, qu'il deiline
» a fa fille, & de Valére promis a fa niéce T
" Lifette répond : gu'ilsfont aimables I'un er
«l'autre, que M. Valére efl vif & brillant,

» mais que M. Dorante lui plait infiniment,
« parce qu'on remarque en lui un hommefenfé ;

» d'une douceur qui charme, malgréfon airfé-
» rieux. Dorimon fe flatte d’avoir réufii dans le
» choix de ces époux , pour fa fille & pour fa
» niece, attendu qu’Angélique, a qui il defline
» Dorante , efl Philofophe , comme lui, 8c
» qu’lfabelle efl; vive & enjouée comme Valére.
» Elles arrivent, & Dorimon leur dit qu’il vient
« leur parler d'une affaire férieufe. Il leur ap-
«prend que c’eftle mariage ; Ifabelle ne trouve
» point cela fi férieux , mais Angélique penfe
» différemment. Dorimon fort pour aller join-
» dre les deux Amans , 6c les amener enfuite a
» fes filles. Ifabelle témoigne fajoie a facoufine
» de ce qu’on va les marier ; Angélique en cil
»toute trifte, au contraire, parce que, dit-elle,
» le mariage nous lie @ unhomme, dont on ne
» connoitfouvent ni I'efprit, ni le caraclere. La-
» deflus elle fait le portrait desamans , qui mé-
» tamorphofent leurs défauts en des qualités ai-
» mables, & qui, pour parofitre aux yeux de leurs
» Maitreffes, fe peignent tout différens de ce
» qu'ils font. Ifabelle répond qu’elle croit que les
» femmes ne doivent rien aux hommes du c6té
5, de ladiflxmulation. La converfationefl inter-
» rompue par I'arrivée de Dorimon & des deux
» Amans : cette entrevue fe paffe en politeffe ,

» & Dorimon laiffe les quatre Amans enfemble,

5» pour aller donner quelques ordres. C’eft ici

Bij



*8 CA

4 qu’Angélique & liabelle découvrent leur pen-
iichant ; Angélique trouve Dorante trop eauf-
«tique, 8c Ifabelle ne voit en Valére qu’un
» étourdi ; elles en jugent par les traits latyriques
» que lache Dorante , & par le ton folatre de
» Valére , qui dit que Dorante fe fache de tout
« ce qui lechoque, & que pour luiil rit de tout ce
» qui lefache. Dorimon vient les rejoindre ; Ifa-
» belle exagére a fon oncle le caraétere & I'ef-
» prit de Dorante ; Angélique loue auifi beau-
« coup celui de Valére, ce qui fait dire a Dori-
»mon, cela eftplaiftnt, chacune vante I'Amant
» de fa confine, & nofe , par pudeur , faire
» I'éloge du fien. Lifette annonce que l'on a
» fervi; la Compagnie fe retire. Lifette retient
« Dorimon pour lui demander fi ces Amans
« prennent Au godt les uns pour les autres. Do-
» rimon tranfporté de joie, lui apprend que le
« fort juftifie fon choix , 8c gu’on ne fcauroit
» voir d’efprits plus limpathiques, ni d’Amans
»>mieux affortis 5 il fe retire en recommandant
» a Lifette de fonger aee qu'il lui a dit tant6t,
w qui eft de fonder le coeur deces Demoifelles
» pour leurs Amans. Frontin arrive , qui eft
« frappé de la beauté de Lifette, qu’il prend
» pour I'une des Maitreffes de la maiibn. Apres
si que Lifette I'a détrompé, il senhardit, & lui
3 dit : Tu ne perdrai rien au refpeft que Fron-
si tin commente a perdre pour toi. Lifette lui
sidemandece qu’ilcherche jFrontin lui répond :
- Un Maitre, & jYy trouve une Maitrefie. lls
ii sentretiennent aprés de leurs Maitres , 8c
g chacun les peint au naturel avec des traits fi
»comiques,que cette fcéne a( té fortapplaudie.
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» Angélique 8c Lifecte commencent le fécond
« aété. Cette fille fage & éclairée, dit, que plus
« elle examine Dorante , moins elle le goGte,
» 8c quelle ne veut abfolument point de lui j
« elle lui trouve trop d'cfprit, & elle craint
« qu'il Uefoit trop prévenu de fes lumieres. Elle
» avoue qu’elle aprécifémentles mémes défauts
» qu’elle reproche a Dorante. Cette conformité,
« dit-elle , notre facon de penfer, rendroit
» néceffairement notre commerce dangereux. 11
«_Ja«f, ajolte-t-elle , a Dorante une femme
» docile, & a moi un Epoux qui ait plus defié-
» xibilité d'efprit. Elle charge Lifette d’aller
» trouver Dorimon, & de l'inftruire des difpo-
» lirions de fon cceur. Valére arrive plongé
« dans la réverie, ce qui I'empéche de voir An-
" gélique, & c'efi: juftement cette jeune perfon-
« ne qui l'occupe. Elle fe montre a lui, ce qui
» le déconcerte un peu, mais il prend le dellus,
» & lui avoue que c'étoit a elle qu'il révoir.
" Angélique efl: fort furprife de cette nouvelle,
» & lui fait entendre qu'il eft defiiné pour fa
«coufine ; mais Valére perfifte a I'affurer qu’il
» connoit tout le mérite d’Ifabelle, mais qu’An-
» gélique a triomphé de fon cceur. Enfin Angé-
» lique lui avoue qu’elle n’eft pas plus raifon-
»nable que lui, & qu’elle n'a nul penchant
» pour Dorante. Valére , charmé, fe jette a fes
» genoux , 8c lui demande la permiffion d’efpé-
» rer, puifqu’il peut I'aimer fans trahir I'amitié
« qu'il a pour Dorante. Angélique le reléve, &
« lui dit : Donnez.-moi la main, je veux vous
»faire revenir de votre erreur, & vous rendre
» ama coufine. Dorante entre, 8c voyant fuir

Biij
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» Angélique, il ne doute point qu’elle n'ait de
«I'éloignement pour lui, & il en eft fort aife.
«ll convient que c’eft une fille defprit, &
« ajoute : Une femme eft naturellement impé-
« rieufe, maisfon orgueil na point de bornes y
« lorfquelle fe croit des taiensfupérieurs afon
«fexe : il appelle Frontin, & lui ordonne d’aller
« feller Tes chevaux , pour partir fur le champ.
« Frontin n’eil point de ce gout-1a, & fait tout
« ce qu'il peut pour perfuader fon Maftre, qu’il
«ne peut fe difpenfer d'époufer Angélique, que
« tout eil difpofé pour cela, & que de plus, il
« eft devenu amoureux de Lifette ; Frontin fe
« retire trés-faché. Dorante refte un moment
« feul , & Ifabelle arrive en révant, ce qui
«oblige Dorante de lui demander ce qui la rend
« trifte ; elle lui avoue que c’eft qu’elle n'aime
« point Valére , qu'il eft trop jeune & trop
« diifipé pour elle. Dorante prend le parti de
«Valére, & prouve a Ifabelle qu’'on ne peut
«avoir plus de mérite qu’il ena. Tout cela ne
« diminue point les craintes d’lIfabelle fur la
« jeuneffe de Valére, qui, ditelle,fera rude a
*>pafter. Faites-moi donc le plaifir , continue-
» telle , de lui infinuer adroitement qu'il ne
« doit plus penfer & moi. Dorante fe charge a
« regret de la commiifion, & promet de lui en
« rendre compte. Ifabelle s'en va, foulagée d'un
« grand fardeau. Dorante qui croyoit partir
« feul, fe félicite de ce que Valére fera du voya-
« ge. Valére arrive fans voir Dorante , fort
« embarraiFé de la maniéré dont il sy prendra
» pour l'inftruire de ce qui fe paffe 5 s'il aime
u Angélique >dit-il, & qu'ilfache queje I'aime



cC A 31
>atijft, cela luiparoitra trés-mauvais. Le voici,
>exécutons lesordres qu Angélique m'a donnés.
Slls s'apprennent réciproquement qu’ils ne
>font point aimés des perfonnes auxquellesils
>font deilinés ; quand Dorante propofe a Va-
jlérede partir, il eft fort étonné de ce qu'il lui
>répond, je ne puis. Il lui avoue enfin qu’il
>adore Angélique, qu’il en eft aimé, & que
>fa Philofophie lui plait plus que la fienne.
>Dorante I'embraffe & le félicite de fon bon-
>heur. Adieu mon ami, lui dit-il, je vais voir
>|fabelle, lui rendre compte de ma négociation,
, & prendre congé d’elle.

« Ifabelle ouvre le troifiéme aété par un mo-
>nologue ou elle exprime l'agitation de fon
>ceeur ; elle craint d’affliger fon pere, en refu-
>fant le parti qu'il lui offre, elle eft auftl en
»peine de ce qu’aura fait Dorante, elle I'ap-
ppercoit fort a propos. 1l lui apprend que Va-
>lére eft charmé de n’étre point aimé delle,
>qu’il aime fa coufine & qu’il en eft aimé. Ifa-
»belle eft trés furprife que fa coufine faffe tort
>3 fa raifon, jufqu’a ne pas aimer Dorante,
>qui le mérite fi bien 5 elle paroft trés-piquée
>du procédé d’Angélique. L’'amour de Dorante
jcommence ici a fe déclarer. 1l ne peut sem-
j pécher de lui avouer fadéfaite. Elle recoit fa
>déclaration avec un étonnement mélé de joie,
j& néanmoins elle perfifte a croire que Doran-
>te la trompe , il la raffure, & elle fe laiffe en-
»fin perfuader. Frontin qui a entendu la fin de
>la fcéne, concoit que le départ eft différé, &
>qu’il pourra revoir Lifette. 11 projette cepen-
>dant de fe divertir aux dépens de fon Maitre,

Biv
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» & luidit que les chevaux font préts. Dorante
« lui répond qu’il ne part point, parce qu'il eft
» amoureux. Frontin prend le change , & croit
« que c’eft Angélique qu’il aime. Dorante fe
« retire , & Frontin voyant venir Dorimon, fe
« prépare a lui faire confidence de ce qui fe
» pafle. Dorimon entre en difant : Je crains que
» mes précautions nefoyent inutiles, & fi'fai le
«coup d’eeil bon, cesjeunesgens queje croyaisfe
» convenir fi bien , n'ont pas grand penchant
« les uns pour les autres. Frontin le détrompe.
«Dorimon joyeux le récompenfe d’une fi bonne
« nouvelle. Lifette vient & dit tout le contraire
« de Frontin. Angélique, dit elle , ne peutfouf-
" frir Dorante, il eft trop Philofophepour elle;
» Dorante defon co6té n'efl pas plus tendre :
»<quant a Ifabelle, elle trouve Valére tropjeune
» & trop vifpour elle; enfin la fimpathie a tout
«gaté. Dorimon cite Frontin pour garant de
« I'amour réciproque qui vient de naitre, Lifet-
» te fodtient fon fyftéme. Dorimon fort pour
» s'éclaircir de la vérité. Lifette eft fachée con-
» tre Frontin, de ce qu’il atrompé Dorimon ;
»Frontin allure que ce qu'il a dit eft fi vrai qu'il
« en a recu de l'argent, & qu’il atrop de pro-
» bité pour I'avoir pris, fi ce qu'il lui a dit n’étoit
» pas fincére. Pour lui prouver, il lui fait un
» conte extravagant. Voyant, dit-il, que mon
«Malitre, Valére, Angélique, Ifabelle, & vous,
» Mlle Lifette, étiez, rebelles a I'Amour ,je I'ai
» étéchercher en pofie, pour vous mettre tous a
» la raifon 5 je I'ai apporté en croupe ; ce petit
«fripon d’Amour n'a pas plutét mis pied a
» terre, qu'il afait desfiennes, & nos amans
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*>s'aiment a préfenta lafolie. Lifette ne veuc
« lien croire de tout cela ; il la laide avec Ange-,
« lique pour sen éclaircir ; elle veut lui perfua-
«der qu'elle aime Dorante, & Angélique I'af-
« fure qu’il n'en eft rien, qu'il lui eit infuppor-
«table, & qu’en voulant ramener Valére a fa
» coufine, elle a découvert en lui des fentimens
» & desfacons fi aimables, qu'elle a été forcée
»>de I'aimer lui-méme ; Lifette dit a cela qu’elle
« commence a n'y rien comprendre, Ifabelle,
« qu'Angélique a fait avertir, arrive ; elles s’ex-
« pliquent enfemble fur leurs fentimens avec
» fineiTe. Dorimon , qui a entendu qu’elles fe
« difoient amoureufes , croit qu’elles aiment
« ceux qu'il leur deitine, & fe félicité d'avoir
» fait un choix deleur golt. Lifette dit a part :
« Il nefefélicitera pas longtems. Angélique &
« Ifabelle le défabufent, & lui avouent qu’elles
» n‘ont aucun penchant, ni Angélique pour
«Dorante, ni Ifabelle pour Valére, ce qui
« jette Dorimon dans une grande furprife. Les
« Amans viennent, & Dorimon les fait expli-
» quer. Dorante avoue qu’il aime Ifabelle, Cc
« Valére, que tout fon amour eft pour Angéli-;
» que. Comme Dorimon leseitime également,
» il lui eft indifférent qui des deux foit fon gen-
» dre ou fon neveu. Il promet de faire confen-
« tir leurs parens a ces mariages, auxquels il
«donne les mains. Ces Amans en témoignent
« leur joie. Frontin qui étoit chargé d’'une féte,
« la fait exécuter, apres avoir eu I'aveu de Li-
« fette de devenir fon époux. Le diverdffement
« dT. fort brillant ; la Mufique eft du Sieur Blai-
«fe, Ballon de la Comédie Italienne, & le Ballet
Bv
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» de la compoifition des Sieurs Riccoboni le fils
» & de Heffe. On aexécuté une Entrée de deux
« Sabotiers & de deux Sabotiéres, qui a fait
» beaucoup de plaifir. Cette Entrée eft danfée
» par les Sieurs de Heffe & Thomaffin, & par
« les deux Demoifelles Thomaffin ». ( Merc.
de France, 1735. Septembre, I1. vol. p. 22.27-
2236.

CAPRICIEUSE , (la) Comédie Frangoife
en vers & en trois adtes, au Théatre ltalien,
par M. Jotly, repréfentée pour la premiere fois
le Lundi 11 Mai 1726. Paris, Briaffon, in-12.
Extrait, Mercure de France, Juin Il. volume
1726. p. 1436 - 1445. Voici le début de cet
Extrait.

« Quoique cette piéce n'ait pas eu beaucoup
» de fucces, on n'a pas laiffé de rendre juftice
» ala plume dontelle cil partie. On I'atrouvée
» bien verfifiée, 6¢c s'il y avoit eu un peu plus
» d'aétion, elle auroit été du gré de tout le
» monde ; mais il aparu que la fimplicité qui
» fait le prix des Comédies des Anciens , eft
» pouffée un peu trop loin dans celleci. Le
» public a trouvé que YAmante Capricieufe que
» I'on y joue , ne dément jamais fon caraélere,
» mais que fes caprices ne font pas affez variés »
» & ne fortent point du petit cercle ou I’Auteur
» les a renfermés ». &c.

C apricieuse (la) raifonnahle, Opéra Co-
mique en unaéte, avec un divertiffemenr 8c
un vaudeville, parj M. RouJ]elet, repréfenté le
Jeudi 6 Septembre 1742. précédé de la Faujfe
Dttegne, non imprimé.

Lucile & Lucinde filles de Pirante, Bourgeois
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de Paris, fe font formées des idées bien difté-
rentes du mariage La premiére a congu une
averifon des plus marquées pour ce lien, &
Lucinde, fuivant fon penchant, fouffre fans ré-
pugnance la recherche de Valére. L’indifférente
Lucile, que I'Auteur qualifie de Ccepricieufe
raifonnable, nemanquc cependant pasd’Amans.
M. Général, homme qui fcait tout ce qu’on
peut Ravoir, & M. d'Ombreclair, Peintre, lui
font régulierement leur cour. Nérine, fuivante
de Lucile, fe déguife auilien homme, pour,
fous ce traveilifTemenr, infpirer afa Maitreife le
goOt du Mariage. Enfin Lucile, prefféc par fon
pere méme de prendre un parti, déclare qu'elle
va obéir, en préfence de tous les prétendans -
8c lorfqu'ils font aflemblés , elle préfente la
main a Pirante, en lui difant qu’elle a réfolu de
paifer le refie de fes jours avec lui, ne voulant
pointsaifujettir a d’autres devoirs que ceux que
le fang 8c la nature lui ont impofé. Les Amans
font fort furpris de cette réfolution, fur-tout
M. d’Ombreclair, qui ne peut sempécher d’en
témoigner fon étonnement.

M. DDOMBRECLAIR a Lucile.

« Mais qu'il foit permis de vous marquer ma furprift par
» |’épithalame que voici.

Air. ( Iris pour bienpeindre Usfleurs. )

Rendant hommage a vos attraits ,
Je viens déplorer ma dilgrace.

J’ai donc fait des vceux imparfaits ,
Je vois qu'un autre me déplace.

De votre hymen , voici I'efquifle ,
Enrichi par I'att précieux .

Je reprélente un jeune Ulyfle ,

Les yeux fixés au merveilleux ,

Un peu penchés fur I'aventure,

B vj
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Le préjugé forme un ruifleau *
Qui ferpcntant fur la nature ,
Produit un fpeétade nouveau.

Valére obtient la main de Lucinde , & Ton
mariage eil célébré par un divertifiement 8c
un vaudeville, dont voici un couplet.

Quand vous rencontrez un Epoux
En rendez-vous ,
Prétendez-vous

Que fa moitié fait fon délice i
Non il détruit la fleur
De fon honneur

Si fon volage ceeur
L’emporte par caprice.

Extrait Manufcrit.

CAPRICIEUX , ( le ) Comédie en cinqg
aétes & en vers de M. Roujfeau , repréfentée le
Vendredi 17 Décembre 1700. Paris» Brunet,
1701. in 12. Hift. du Th. Fr. armée 1700.

CAPTIFS, (les)oulesEsclaves, Comédie
en cing actes & en vers de M. Rotrou, repré-
fentée en 1638. in- 40. Paris, Sommaville ,
1640. & in-12. H fl. duTh. Fr.année 1638.

C aptifs , (les) Comédie en trois adtes de
en vers, de M. Roy, avec un Prologue de M. De
la Font, non imprimée, & repréfentée le Ven-
dredi 28 Septembre 1716. Hifl. du Th. Fr.
année 1716.

Captifs (les) d'Alger, Prologue en profe
de la Conquéte de la Toifon d'or, & de I'Oracle
muet, piéces en un aéte , auffi en profe, par
Meilleurs Le Sage 8¢ d'Orneval, non imp.
repréfenté par la Troupe de Dolet & la Place »
a l'ouverture de la Foire S. Laurent 1724. 8
peu de jours aprés repréfenté par écriteaux»
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Pour étre au fait de I'idée de ce Prologue. il
cil néceffaire de fcavoir que le Sieur Honoré ,
Maitre Chandelier a Paris, & alors nouvelle-
ment pofieileur du Bail du privilége de I'Opéra
Comique, ayantdonné la préférence aux pieces
de M. Fufelier , & du Sieur Piran , les Sieurs
Le Sage 8c d'Orneval, par dépit travaillérent
pour uu autre Spe&acle forain, tenu par Dolet
& laPlace a(lodés, qui ayant obtenu un efpéce
de privilege pour parler, avoient ramaffé des
A ¢leurs qu’Honoré fembloit avoir méprifé. Ce
Prologue cil donc une critique de la conduite
de cet Entrepreneur, & les Auteurs y ont infé-
ré le Conte du Calendrier des Vieillards, de
M. de la Fontaine.
té a Alger, pour y traiter de la rancon de la
femme, qui eit Efclave du Corfaire Pagamin.
Madame Jeannin contente de fa fituation , re-
¢oit ce cher Epoux allez froidement, & le dif-
fuade du deffein qu'il a de payer trois mille écus
gue le Corfaire lui demande. Jeannin fe retire
bien faché, 8c pédant contre I'infidélité de fa
femme. Arrive enfuite une Gafconne, qui fe
plaint d’'un jeune Barbier, pour lequel elle s'in-
téreffe, & qui par fa forte vanité, voulant pafler
pour Gentilhomme, a déterminé le Patron a
demander une fomme exorbitante pour fa ran-
¢on. Loriqu’elle ed fortie, Arlequin, Scara-
mouche , Gille , 8c le Doélcur, viennent pour
racheter la Foire: on leur enfeigne la maifon du
Corfaire Operario, qui la tient en efclavage.
lIs conviennent de lui payer huit mille francs
pour farancon, & lorfqu'ils font préts de lui
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compter cette fomme, deux Bourgeois de Paris,
fe préfentent pour le méme fujet, & offrent
dix mille livres, avec mille écus de pot de vin.
Le Corfaire guidé par fon feulintérét, rompt le
marché qu’il vient de conclure avec les Aéleurs
Forains, & accepte celui des deux Bourgeois.
Vous via bien Honoré, dit Gille en pleurant, &
faifant allufion au nom de I’Entrepreneur. Le
fécond Bourgeois tirant de fa poche une poi-
gnée de Louis , laiffe tomber un bout de chan-
delle, que le Corfaire ramaffe & luirend. Te-
nez, I'ami, ajodte-t H, reprenez votre marchan-
dife. Les deux Bourgeois emmenent la Foire
malgré fes cris, & les pleurs des Aéteurs Fo-
rains ; Scaramouche les fuit ; Arlequin, Gille 8c
le Docteur relient fur le Théatre, & déplorent
leur malheur.
GILLE.
« Il ne refte plus gqu'a fe pendre apres cela.
LE DOCTEUR.

» Armons-nous plut6t de courage. Au défaut de I’Opéra
Comique nous donnerons de petits divertiifemens qui
v pourront nous tirer d'affaire.

GILLE.
u Nous n’aurons pas un chat.
LE DOCTEUR.

» Oh I'que fi , nous n’avons, par exemple, qu'a repré-
» fenter les batailles d’Alexandre , les Exploits de Théfée »
» de Jafon , & d'autres grands Capitaines , cela nous eft
» permis.

ARLEQUIN.

» Sans doute : Et puis ec qu’il y ade bon pour nous .
» c'eft que le public a coutume d'avoir de I'indulgence poux
» les fpedacles perfécutés.

LE DOCTEUR.
» Commengons par la conquéte de la Toifon d'or.
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ARLEQUIN.
» Celaeft bon ; il y aura la-dedans bien du tapage,
GIL LE.
» C’eft ce que Paris cherche aux Foires.
ARLEQUIN.
» Il araifon. : Quelquefois une piece préparée a grand»
» frais , n’y jette pas un trop beau coton.

Aprés ce trait de critique fur les Neeuds, le
Quadrille des Théatres, & autres piéces que
le Sieur Honoré donna a l'ouverture de fon
Theéatre, & qui effectivement n’eurent aucun
fuccés, on entend des cris confus , qui annon-
cent un naufrage. Scaramouche entre tout effou-
flé, & raconte que la Felouque fur laquelle les
deux Bourgeois s'étoient embarqués avec la Foi-
re ,adonné contre un écueil, & seftenfoncée:
Il ajoute que la Foire a péri, & que les deux
Bourgeois font actuellement fur le bord du ri-
vage, ou l'on tache a leur faire rendre gorge,
mais qu’il croit que cette précaution ne pourra
pas les fauver. Dans le moment deux Sauteurs
viennent avec une civiére fur laquelle eft éten-
due la Foire morte, & qu'ils portent & la mor-
gue. Les Acteurs Forains la fuivent en pleuranr.

ARLEQUIN.

» Au Diable les maladroits qui n‘ont pas fcu gouverner
*>|a barque ».

Extrait Mamfcrit.

Voyez a leur rang, Toifon d’'or, ( la conquéte
de la) 6¢c Oracle (/) muet.

CARACTERES (les) de I'Amour, Ballet
héroique en trois actes, avec un Prologue, pa-
roles de divers Auteurs, Mulique de M. Colinde



Blamoni, exécuté au Concert de la Reine, les
Mercredi iz & Lundi 17 Décembre 1736. Les
principaux réles étoient chantés par les Demoi-
felles Eremans , Lenncr , Matthieu, Duhamel
& DefchampS, & lesSieurs Chaffé, Danger-
ville , Petillot, le Clerc & le Begue, & repré-
fenté par I’Académie Royale de Muiique , le
Mardi ij Avril 1733. in-40. Ballard. Extrait,
Mercure de France, Mai 1738. p. 978. &
fuivantesA
Acteurs dv Prologue.

Vénus. Mlle J ulie.
Habitantes de Cythére. Mlles Bouibonnois &
Dun,
Ballet.

Graces.

Mlles le Duc, Le Breton & Dallemand C.

Pasde Cing. Les Dlles Sallé & Ma-

riette , & les Sieurs D. Dumoulin. >

Javillier & Malter j,

I. Esm "i, L'Amour volage.

Léandre , Amant de
Céliméne. Le Sieur ChaiTé.
Valere , Amoureux de
Doris. Le Sieur Jelyote.
Céliméne. Mlle Eremans.
Doris. MUe Fel,
Ballet.

Villageois & Villageoifis.
Mlle Sallé.
Mlle Dallemand L.
Les Sieurs F. & P. Dumoulin , Dumay & Dupré,’
Mlles Carville & Du Rocher.

Dans la fuite des repréfentations, cette En-
trée fut tranfpofée & jouée la derniére.
XX Entrete. L’Amour jaloux,

Arfame , Prince Afri-
quain, Amanti’El-
mire. Le Sieur Tribour
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'Aimanter, Prince Sar-

rafin , Magicien >R i-

val d’Arjame. Le Sieur Dun,
Elmirc, Princelle Afri-

quaine, Amanted’Ar-

Jame. Mile Antier.
Z aide Confidented’E I-
mire. Mille Julie.
La Jaloufie. Le Sieur Cuvillier,
BAIIET.

Démons transformés.

Le Sieur Dupré.
Mille Dallemand L.

XIX EnXx re e. L’Amour confiant,
Alfonfc, Prince Souve-

rain d’Avignon. Le Sieur Dun.
Pétrarque , Amant de
Laure. Le Sieur ChalTé,
Laure, Amante de Pé-
trarque. Mile Féliflier.
Octave, ami de Pétrar-
que. Le Sieur Cuvillier,
Le Rhone. Le Sieur Chaflié.
UnRuilfeau. Mlle Bourbonnoif,
Vne Nayade. Le Sieur Dun.
BAILET.
Provengaux.

Le Sieur Maltaire j. & Mlle Mariette.
Les Sieurs F. & P. Dumoulin , Maltaire L»
Theiiier & Matignon.
Mlles Frémicourt, Le Duc, Dallemand L,
Courcelle & Thibert.

lle R eprise du Ballet des CaraEleres de
tAmour, le Jeudi 13 Novembre 1738. pour les
Jeudis feulement.

Ille R eprise du Ballet des CaraEleres de
I'Amour, le Mardi ij Juillet 1749. 2eédition,
De Lormel, in 40

Acteurs nu Prologue.
Vénus, Mlle Romainville,
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L’Amour. Mlle Coupé.
BALLIET.

Graces.
Mlles S. Germain , Carville & Courcelle.
Pasdecing. Amansamf- Le Sieur D. Dumoulin
tans. & Mlle Mimi.
Amans volages. Le Sieur Aubry &
Mile Lany.
Amansjaloux. Le Sieur Dévidé.

I. Entrée. L’Amour confiant.

Alfonfe. Le Sieur Le Page.
Pétrarque. Le Sieur Chadé,
Laure. Mlle Fel.
Oclave. Le Sieur La Mare.
Vn Ruijfeau. Mlle Coupée.
Ballet.
Fleuves , Nayade. Le Sieur Lany.
Le Sieur Laval & Mlle Carville.
Une Provencale. Mlle Camargo.
Il. Entre’e. L’Amourjaloux.
Arfame. Le Sieur La Tour.
Alm anfir. Le Sieur Le Page.
Elmire. Mlle Chevalier.
La Jaloufie. Le Sieur Albert.
Un Plaifir. Mlle Coupée.
Ballet.
Dirnontm Les Sieurs Dévidé &
Lyonnois.

Démonsen Plaifirs.  Le Sieur Dupré.
Les Sieurs Lany & Mlle Dallemand,

Il. En 7t r+ e. L’Amour volage.

Léandre. Le Sieur Chadé.
Valere. Le Sieur Jélyote.
Ciliméne. Mlle Romainville.
Doris. Mlle Fel.
Ballet.
Bergéres. Mlle Lyonnois.
Mlle Carville.
Payfan , Payfanne. Le Sieur Lany & la Dlle
Lany.

Caracteres (les) de la Folie. Ballet en



CA 43
trois actes, avec un Prologue, de M. Ducloi,
Mufique de M. Bury , repréfenté le Mardi
7o AoQt 1743. in 40 Ballard. Extrait, Merc.
de France , Septembre 1743. p, 2066-1079.

Acteurs vu Prologue.

L‘Amour. Mlle Coupée,

La Folie. Mlle Bourhonnois,
Vénus. Mlle Chevalier.
Jupiter. Le Sieur Chad'é.

P al 1let.

Suite deCAmour G dela Folle. Mlle Le Breton.
Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Camargo.

I. Entace e. L'Aftrologie.

Florife , Bergere. Mile Fel.

Licas , Berger. Le Sieur Jélyote.

Hermes, Mage. Le Sieur Chaflé.
Ballet.

Une Bergeére. Mlle Dallemand L.

Il. Entre*e. L'Ambition.

Palmire, Reine de Lef-

bos. Mlle Chevalier.
Arfiame. ? Princes Lef- Le Sieur Albert.
Iphis. J biens. Le Sieur Jélyote.
Cleone , Confidente de

Palmire. Mlle Bourbonnois.
BALLET.

Les Biens. Mille Carville.
Le Sieur Matignon & Mlle Le Breton,

IIl. Entrée. Les caprices de I’Amour.

Agenor. Le Sieur Jélyote.
Eucharis. Mlle Le Maure.
Céphife. Mllejulie.

Une Grecque. Mlle Bourbonnois

Balle t.
Habitante de Cythére. Mlle Camargo.

Ce Ballet n'a point reparu depuis fa nou-
veauté : il a été parodié au Théatre de I'Opéra



44 . CA

Comique , par M. Favart, fous le titre de
VAftrologue de Village.

Caractéeres (les ) de Thalle, Divertiiie-
ment compofé de trois pieces »chacune en un
aile, fcavoir,

L'lnquiet, ler a&e,

L'Etourderie, lle a&c.

Les Originaux , llle a&e.

Le tout précédé d'un Prologue, Si terminé
par un divertiffement a la fin du 3e a&e , par
M, Fagan , repréfenté le Jeudi 18 Juillet 1737.
Paris, Prault fils. Hifl. duTh. Fr. année 17 37.

CARCAVI, (I'Abbé) filsde M. Carcavi,
Sous-Bibliothéquaire du R oi, eft Auteur de

La Comtesse de Follenviile, Comédie
en un acte & en profe, 1720. non imprimée.

Le Parnasse bouffon, piéce en un a&e
Si en profe, non imp. ni repréfentée.

Il eft mort la nuit du Mercredi au Jeudi 27
Février 1723. agé d’environ 38 ans. Hifl. du
Th. Fr. année 1720.

CARDENIO, (lesFolies de ) Tragi-Comé-
die de M. Pichon, repréfentée en 1629. in 8°.
Paris,Targa, 1634. H fl. du Th. Fr. ann. 1629.

Cardénio, ( les Folies de ) Ballet héroi-
comique, en trois a&es & en profe, avec un
Prologue Si des divertiffemens, par M. Coypel,
Mufique de M. Lalande, exécuté devant le
Roi, fur le Théatre du Palais des ThuillerieS,
par les Comédiens Francois, & les A&eurs Si
Danfeurs de I'’Académie Royale de Mufique,
le Lundi 30 Décembre 1720. in-4°- Paris, Bal-
lard, 1721. Hifl. du Th. Fr. année 1720.

CARISELLI, Divertiffement mis en Mufi-
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que par M. Lully, repréfenté de ion vivant a
laCour, & fur le Théatre de I’Académie Roya-
le de Mufique, le Dimanche 10 Septembre
1702. ala fuite des Fragment de M. Lully.

2e Reprifele Lundi 8 Février 1717. précédé
de la Grotte de Verfaillef, de la Sérénade Véni-
tienne , de YAmour Médecin, 8c du Bal inter-
rompu.

3e Reprife le Lundi 28 Février 1729. a la
fuite de la Princejfe d'Elide.

4e Reprife les Lundi 28. & Mercredi 30
Mars de la méme année, a la fuite de la Tragé-
die d'Alcefie.

ye Le Lundi 20 Février 1730. précédé du
Prologue des Amours de Mars & de Vénus,
de Pourceaugnac, de la Paflorale héroique,
chantée ala Féte des Ambafiadeursd’Efpagne,
au fujer de la nailiance de Monfeigneur le
Dauphin.

6e Rep. le Lundi y Février 1731. précédé du
Ballet du Carnaval & la Folie, & fuivi de
Pourceaugnac.

7e Le Vendredi 10 Oétobre 1738. précédé
du méme Ballet dont on vient de parler.

8ele Jeudi y Février 1739. encore a la fuite
du Ballet du Carnaval & la Folie , 8c terminé
par Pourceaugnac.

9e Le Dimanche 28 Février 1740. précédé
du Ballet héroique de Zaide 8c de Pourceau-
gnac.

Ce DivertiiTement eft imp. in-40. 8c tome
VIL du Recueil général des Opéra.

Voyez les Fragment de Lully 1704. ceux de
1717 .8cla PrinceldJe 4 ‘Elidej
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CARISTE,oulesC harmes de 1a Beauté,
Poéme Dramatique en cinq aétes de M. Baro,
repréfenté en 1649. & imp. in-40. Paris, Som-
maville, 1651. Hifl. du Th. Fr. année 1649.

CARNAVAL ( le ) Mafcarade, en neuf
Entrées, paroles de différens Auteurs, Mufi-
que de M. Lully.

Récit du Carnaval, tiré du Carnaval Maf-
carade, de M. Benferadc, repréfenté a la Cour
le 18 Janvier 1668.

le Entrée. Efpagnols. C'eft la 3e Entrée du
3eaéle du Bourgeois Gentilhomme, de M. Mo-
liere, repréfentée a Chambord en 1670.

lle Entrée. Barbacola & fes Ecoliers.

IlleEntreée. Pourceaugnac de M. Moliere,
repréfentée a Chambord en 1669.

IVe Entrée. Italiens. C’eft la 1Ve Entrée
du 3eaéle du Bourgeois Gentilhomme, 1670.

VeEntrée. Cérémonie Turque, du Bourgeois
Gentilhomme.

Vle Entrée. Sérénade pour les nouveaux
Mariés, paroles de M .Benferade.

Vlle Entrée. Egyptiens. C’eft la XVe fcénc
de la PaRorale Comique , qui férmela Ille En-
trée du Ballet des Mufes, paroles de M. Ben-
ferade, repréfentée a S. Germain en Laye, le
2 Décembre 1666.

Ville. Entrée. Maximes de Galanterie,
ceft la Vle Entrée du Carnaval Mafcarade ,
dcM. Benferade, 1668.

IXe Entrée. Le Carnaval, c’eft la 7e &
derniére Entrée du Carnaval Mafcarade, de
M. Benferade.

Ceft en cet ordre que ce divertiflement a été
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exécuté ala Cour en 1675. & la méme année a
Paris fur le Théatre du Palais Royal , in 40
Paris, Baudry , & tome I. du Recueil général
des Opéra.

Repris au mois d'Oétobre 1692. précédé du
Ballet danfé a Ville-neuve S. George devant
Monfeigneur , le 1 Septembre précédent.

Ille Reprise du Carnaval Mafcarade ,
précédé de la Grotte de Verjaillei, le Dimanche
11 Juillet 1700.

Acteurs de la Grotte de Versailles:

Silvandre. Le Sieur Dun.

Coriion. Le Sieur Thévenard.

JUcas. Le Sieur Pithon.

L'Echo. Mlle Cenet.

Menalauc. Le Sieur Chopeler,

Deux Bergereschaman- Mlles Moreau &
Ces. Maupin,

Ballet.

Bergéres danfantes.
Mlles Siibligny, Dufort, Frevilte & Le Mairejj
Le Carnaval Mafcarade.

I. Entre’e. LeCarnaval.

Le Carnaval. Le Sieur Hardouin™
Il. Entre'e. Barbacola.
B ariacola. Le Sieur Dun.

La Makreffe d'Ecole. Le Sieur Boutelou."
XIl. Entre’® Bifeayens (r Bifcayennes.

Tircis. Le Sieur Thévenard®
Philene. Le Sieur Bardouin.
Liens. Le Sieur Boutelou.
Balle t.
Un Bafjuc. - Le Sieur Balon.
*Btfeayennes. Mlles Dufort, Le Mairé
& FreviUe,
IV. Ehtre’e. Espagnols.
Efpagnols chamans. Les Sieurs Boutelou |

Dun & Chopelet,
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Ballet.
Efpagnol danfant. Le Sieur Pécourti
EJ'pagnolettes. Mlles Subligny , Def-

places , Dangeville , Vj¢luire & Rofe,
V. Entre’e, Egyptiens.

L 'Egyptienne, Mlle Delmatins.
L 'Egyptien. Le Sieur Thévenard.
B ALI. ET.
Egyptien danfant. Le Sieur Leftang.
Egyptiennes. Mlles Freville , Le
Maire , Deiinacins St Chapelle.
Sérénade.
La Mujicienne. Mlle Maupin.
Deux Mufuient. Les Sieurs Thévenard,
& Bouttlou.
VI. Entre’e. LaSérénade du Marié & de la Mariée,
La Galanterie. Mlle Clement.
Une Mujicienne. Mlle Delmatins.
Un Mufieien. Le Sieur Labé.
Ballet.
Le Marié Sr la Mariée. Le Sieur Balon &
Mlle Subligny.
VIIl. Entre’e. ltaliens.
La Mujicienne. Mille Moreau.
Le Mufieien. Le Sieur Thévenard.'
Ballet.
Arlequin danfant. Le Sieur Fr. Dumoulin!

VIIl. Entre’e. Pourceaugnac.

L’Avocat Iredouilleur. Le Sieur Gaudechot.
L’Avocat trainant fies

paroles. Le Sieur Hardouin.
Médecins. Les Sieurs Thévenard
Si Defvoyes.
Matajfins.

Les Sieurs Blondy, Ferrand , Dumoulin L{
Barazé , Renoult, Du May,

IX. Entre’e. La Cérémonie Turque,
Le M ufti. Le Sieur Dun.

Le Bourgeois, Le Sieur David.
Ballet-
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Ballet.

Venis danfans. Les Sieurs Germain &
Fr. Dumoulin.
Turcs danfans.
Les Sieurs Boutteville, Barazé , Blondy , Fer*,
rand , Renoulc & Dumay.

CARNAVAL/ le) dans Venife, c’eil le titre
«du Prologue des Fétes Vénitiennes, retouché Sc
donné fous ce nom le 14 Oélobre 1710. a la
premiére reprétentation de ce Ballet, qui parue
le 17 Juin précédent, ce Prologue étoit intitu-
& , Le Triomphe de la Foliefur la Raifon, dans
le temps du Carnaval. Voyez Fétes ( les) Véni-
tiennes.

Carnaval (le )deVenife3Comédie héroi-
que en cing asles de M. Dancourt, repréfentée
le¢Vendredi 19 Décembre 1690. non imprimée.
Htfl. du Th. Fr année 1690.

Carnaval (le) de Venife, Ballet en trois
aétes avec un Prologue, de M. Regnard, Mufi-
que de M. Campra, repréfenté au mois de Fé-
vrier de I'année 1699. in-40. Ballard, & tome
V1. du Recueil général des Opéra.

A la fin du troifiéme a¢ile , eil un Opéraen
tm ajle & en Italien, intitulé Orfeo nélljnferi,
Orphée aux Enfers, quieil terminé par le Bal,
dernier divertifiement.

Cet Opéra n'apointreparu au Théatre.

Carnaval (le)du Parnajfe, Ballet héroi-
que en trois aéles, avec un Prologue, par M. Fu-
felier, Mufique de M. Mondonvillt, repréfenté
le Mardi 13Septembre 1749. in-40. De Lormel.

Acteurs du Prologue.

Clarict Mlle Romainville.
Fl 7ne% Mlle Fel,
Tore /l. C
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Dorante. le Sieur Albert.
Un Berger. Le Sieur Jélyotte.

Ballet.

Jardinier @ Jardiniéres. Le Sieur Teifier &Mlle
Lany. Mile Lyonnois.

Acteurs pu Ballet.

Momus. Le Sieur Chainé.
Apollon déguiféen Ber-

ger. Le Sieur Jélyote.
Thalle. Mlle Fel.
Licoris, Bergere. Mlle Chevalier.
Euterpe. Mlle Romainville.
Suivons d‘Euterpe. Les Sieurs La Tour &

Le Page.

Suivante de Terpjichore. Mlle Coupée.
Suivant de Terpjichore. Le Sieur Perfon.
Une Vieille, Mlle Viftoirc.

Ballet.
jActe T. Suivons de Momus & de Thalle.

Comésiiie V Crijp'm. Le Sieur Mion.
Francoiff, r Pajquin. Le Sieur Le Lievre.
Thomas Diafoirus. Le Sieur Beat.
Le Baron de la

Crajfe. Le Sieur Aubry.
Mad. de Sotten-
ville. Mille Sauvage.
UneSoulrette. Mlle Himblot.
Comédie V Arlequin. Le Sieur Laurent,
Italienne, f Pantalon. Le Sieur Cayez.
Scapin. Le Sieur Laval.
Le Docieur. Le Sieur Feuillade.
Colomhine. Mlle Beaufort.
Une Perrette. Mille Viftoire,
Pantcmi- V Les Sieurs Lany & Sody.
mes. f Milles Lyonnois & Lany,
Aczt 11, LesGraces, Mlles Dallemand,
6. Germain & Courcelle.
Amours. I LesSieurs Dupré fils S:
Haran.
Céphale BI'Aurore.  Le Sieur Deville &
Mlle Carville.
Zephyre B Flore, Le Sieur Hamoche &

Mlle Dazenoncourt,
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Eniymion 6* Diane,  Le Sieur Dumay St
Mile Defiré.

Adonis & Vénus. Le Sieur Le Lievre Sc
Mille Devaux.

Bacchus bErigone. Le Sieur Dupré &
Mlle Beaufort.

Vertumne & Pomone, Le Sieur Laurent &%

Mlle Thierry.

A cte 111. Terpfichore. Mlle Camargo.
Un Chajfeur. Le Sieur Lany.

Mafque galant. Le Sieur Dupré.

Vieillards & Vieilles.  Les Sieurs Mion St BeatJ
Milles Victoire & Dazenoncourt«
Enfans, Hamoche fils & Feuillade fils.
Mlles Maffon & Huette.
Ce Balleta été repris le Dimanche i $ Octo-
bre 17J0O. 2e édition in-40.

Carnaval (le) et 1a Folie , Comédie
Ballet en 4 aétes avec un Prologue, de M. De la
Motte , Mufique de M. Dejlouches, repréfenté
pour la premiere fois le Jeudi 3 Janvier 1704.
in-4°. Ballard, & Tome VIII. du Recueil gé-
néral des Opéra. Extrait, Mercure de France,
‘Juillet 1730.p. 1622-1633.

Acteurs OoU Prologue.

Jupiter. Le Sieur Hardouin.'

ténus. Mlle Armand.

Momus. Le Sieur Dun.

Mercure. Le Sieur Boutelou.

Ballet.

Neptune Cf Thetis. Le Sieur Blondy St
Mlle Dangeville.

Apollon G Diane, Le Sieur Du Mirail St
Mille Guillet.

Mars G Pallas. Le Sieur Ferrand St
Mlle La Ferriére.

Bacchus Cf Cires. Le Sieur Dumoulin L«
St Mlle Rdle.

'"Acteurs de la Comédie Ballet.
Plutus, Le Sieur Cochereair.
Ci)
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Acte Il
A cte Il

Acte IV.
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La Jeunejfe.

La Folie.

Le Carnaval.

Momus.

Un Profejfeur de Folie.
Un Muficien.

Un Poete.

Le Chefdes Matelots.
Jupiter.

Venus.

Unefemme dcgvifée.

Mlle Armand.

Mlle Maupin.

Le Sieur Thévenard,
Le Sieur Dun.

Le Sieur Boutelou.
Le Sieur Pouflin.

Le Sieur Mantienne#
Le Sieur Delvoyes.
Le Sieur Hardouin,
Mlle Bataille.

Mlle Clément C.

Ballet.

Suivante de Plutus
Suivante de la Jeunelle.
Chefde laféte Marine.
La Danfe..

Fol & Foile%

Mafaues,

Mlle Subligny.
Mlle Rochecourt.
Le Sieur Balon.
Le Sieur Balon &
Mlle Subligny.
Le Sieur Fr. Dumoulin
Sc Mlle LaFerriere.
Le Sieur Balon &
Mlle Subligny.

Cet Opéra fut exécuté a Fontainebleau
devant le Roi, le Dimanche 14 Octobre 1703.

Le ProfedJeur de Folie, DivertifTement extrait
de I'aéte Ill. du Carnaval & laFolie, ajouté a
la fin des Fétes de 'Amour & de Bacchus, le
Vendredi 17 Septembre 1706. édition in-40

Ballard.

Acteurs.

La Folle.
Le Profejfeur de Folle.
Un Poete.

Mlle Pouflin.
Le Sieur ~outelou.
Le Sieur Mantienne.

Ballet.

La Danfe.

Le Sieur Balon &
Mile Prévoit.

Arlequin & Scaramou- Le Sieur Fr. Dumoulin

chette.

&MlleGuyor.

Allemand & Allemande. Le Sieur Du Mirail. Si

Fraitjois & Frangoife.

Mile Le Comte.
Le Sieur Dangeville C,
& Mlle taflecour.
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Ce Fragment fut encore reprls le Jeudi 3
Décembre 1711. & forma le Ile ade des Nou-
veaux Fragmens , repréfentés cette année.
Voyez Fragmens (les Nouveaux ) 1711.

lle R eprise de la Comédie Ballet du Car-
naval & la Folie, le Mardi 16 Mai 1719.
2e édition in-40 Ribou.

Ac TEVRS du Prologue.

Jupiter. Le Sieuf Le Mire.
Venus. Mlle Tulou.
Momus. Le Sieur Du Bourg.'
Mercure. Le Sieur Dautrep.
BALLET.
Les Graces. Miles La Ferriére/
Dupré , Brunei.
Acteurs de la Comédie Ballet,

Plutus , &le Profejfétu-

Folle. Le Sieur Murayre.
La Jeunejfe & Vénus.  Mlle Tulou.
La Folie. Mlle Antier.
Le Carnaval. Le Sieur Thévenard.
Momus. Le Sieur Du Bourg.

Le Chefdes Matelots. Le Sieur Mantienne.
Le Muftcien , F a.chus &

Mercure. Le Sieur Dautrep.
Jupiter £r le Fleuve
Léthé. Le Sieur Le Mire.
Ballet.
A cte X SuivantdePlutus. Le Sieur Blondy.
Suivants dela Jeunejfe, Le Sieur Marcel &
Mlle Menés.
AOTi Il. Chefdes Matelots, Le Sieur D. Dumoulin.
Une Matelotte. Mlle Guyot.
A cte Ill. La Danfe. Le Sieur D. Dumoulin
& Mlle Prevoft.
A cte IV. Mafjues. Le Sieur D. Dumoulin
& Mlle Guyot.

Mlles Menés , La Ferriere , Corail , Lizarde, &c.

Le Profelfeur de Folie fut donné encore au
mois d'Oétobre 1722. parmi les différais
C iij
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iragmens que I’Académie Royale de Mufique
Tle exécuter. Voyez Fragmens de 17n .

Ille R eprise

du Carnaval &

la Folie ,

Comédie Ballet , le Jeudi 13 Juillet 1730.

3eédition in-40. Ballard.

A cteurs du

Jupiter.
Vénus.
Momus.
Mercure.

ProtOcue.

Le Sieur Fontenay.
Mlle Eremans.

Le Sieur Dun.

Le Sieur Dumaft,

Ballet.

Graces.

Mlle Mariette.

Mlles Thibert , Ferrer & Du Rocher,’

Acteurs de la Comédie Ballet,
Plutus. Le Sieur Tribou,
La Jeunejfe. Mlle Mignier.
La Folie. Mlle Péliflter.
Le Carnaval. Le Sieur Chaffé.
Momus. Le Sieur Dun.
Le Chefdes Matelots &
le Poete. Le Sieur Cuvillier,
Le Muficien , Bacchus Sf
Mercure. Le Sieur Dumaft.
Jupiter. Le Sieur Fontenay.
Ballet.
A cte L' Suivant de Plutus. Le Sieur Maltaire C.
Suivante dela Jeunejfe. Mlle Sallé.
A cte Il. Matelots. Le Sieur D. Dumoulin
& Mlle Camargo.
A cte Ill. Za Danfe. Les mémes.
A cte V. Mafques. Le Sieur Maltaire C.
& Mlle Sallé.

Mlles Mariette , Petit, &c.

|.e Ballet du Carnaval & la Folie, futencore
repris le Lundi 15 Février 1731. fuivi du Cari-

Jelli & du Pourccaugnac.

IVeR eprise de laComédie Ballet du Car-
naval & la Folieyle Jeudi 7 Ao(t 1738. 4eéd.

in-40. Ballard.
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Acteurs du PROLOCVE
Jupiter. Le Sieur Le Page.
Veénus, Mlle Eremans.
Momus. Le Sieur Dun.
Mercure, Le Sieur Berard.
Ball ET
Graces. Mlles Thieriy , Fi

A ctevRs de

Plutus.

La Jeunejfe.
La Folie.

La Carnaval.
Momus.

Le Chefdes Matelots O

le Poéte.
Le Mufecien Ecolier.
Le Proflfeur de Folie.
Jupiter.
venus.
Bacchus O Mercure.

Comeédie

court & Courcelle.
Ballet,

Le Sieur Jélyote,
Mlle Petitpas.
Mlle Péliffier.

Le Sieur Chaifo.
Le Sieur Dun.

Le Sieur Cuuvillier,
Le Sieur Cuvillierf.ls.
Le Sieur Tribou.

Le Sieur Le Page.
Mille Eremans.

Le Sieur Bdrard.

Ballet.

Acte X Suivant de Plutus.
Suivante de la Jeunejfe.
Matelot.

Ecoliers de Danfe.

A cte Il
Acte Il

Arlequin , Arlequins.

A Cr e | V. Mafques

Le Sieur Javillier L™
Mlle Mariette.

Le Sieur D. Dumoulin.'
Le Sieur D. Dumoulin
Mlle Dallemand L.
Le Sieur Fr. Dumoulin
& Mlle Mariette.
Les Sieurs Teffier ,

Javillier 3. Dumay , Matignon , Dangeville.
Mlles Dallemand C. Petit , Du Rocher »
Frémicourt, Si Le Duc.

Le Vendredi io Oétobre 1738. on ajouta a
ce Ballet le divertifiement de Carifelli.

Le Jeudi 5 Février 1739. I’Académie Royale
de Mulique reprit encore le Ballet du Carnaval
& la Folie, auquel on ajodta le Carifelli 8c
Tourceaugnac.

Ve R eprise du Carnaval &

Mardi 11

la Folie , le
Juin 1748. y eédit. in-40. De Lormel.
C iv
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1*
Acteurs . Prologue.
Jupiter. Le Sieur Perfon.
Venus. Mlle Romainville'.
Momus. Le Sieur Le Page.
Mercure. Le Sieur La Tour.
Hélé. Mlle Puvigné.
Grates. Milles Lyonnois ,
Courcelle & Thierry®
Un Plaifir. Le Sieur Levoir.
Acteurs de la Comédie Ballet.
Plutus. Le Sieur Poirier.
La Jeuneffi. Mlle Coupée.
La Folie. Mille Chevalier.
Le Carnaval. Le Sieur ChalTé.
Le Chefdes Matelots &
le Poéte. Le Sieur Cuvillier.
Le Profejfeur de Folie &
Mercure. Le Sieur La Tour.
Jupiter. Le Sieur Perion.
Veénus, Mlle Romainville.
B acchus. Le Sipur Orban.
B al T.
A cte |. Suivant de Plutus. Le Sieur Lyonnois.
Suivante de la Jeuneffe, Mlle Le Breton.
A cte Il. Matelots. Mlle Camargo.
Le Sieur Veftris & Mlle Veftris,"
A cte IlIl. Suivons de la Folie. Mlle Dallemand.
Le Sieur Dupré.
Le Sieur D. Dumoulin , Mlles Le Breton
& Puvigné.
A cte V. Mafqucs. Le Sieur Monfervin ,

Mlle Carville, le Sieur Levoir , Mlle Lyonnois.

Carnaval, (la Mufique du ) oules Bout-
fons, Prologue en vaudevilles, d'un Auteur
Anonyme, non imprimé, repréfenté le Same-
di 23 Février 1743. fuivi du Bal Bourgeois, &
du Vaudeville, piéces d'un aéte chacune.

La fcénc ouvre par trois Agtrices de 1I'0O-
péra Comique: Julie , Céphife & Marinette ,
qui raifonnent enfemble fur I'indifpofition fu-
bited’'un Aéteur de leur Troupe. Comme cet
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accident I'empéche de jouer fou réle, & qu'il
faut, dit-on , au moins un bon quart d’heure
pour qu’un autre foit en état de le remplacer,
il eft queftion de remplir ce tems par un petit
divertiffement impromptu, exécuté par un
Muficien & fa femme. Je tremble, dit Cé-
phife a Julie , que notre propofition foit mal
recue du public.
MARINETTE.
0 Vous me faites mourir avec vos frayeurs.
A ir. ( Cejl une cxcufe. )
De la liberté des jours gras
Pourquoi donc n’uferions-nous pas ,
Lorfqu’ailleurs on en ufe ?
L’on peut étre ici poliffon ,
Quand I'Opéra devient bouffon s
C’eft notre excufe.

Ce couplet fait allufion au Ballet Comique
de Dom Quichotte chez, la Ducheffe, de lacom-
pofition de M. Favart, qu’on jouoit alors au
Théatre de I'Opéra. Les Aétrices de ce fpeéta-
cle fe confiant fur I'indulgence des Specta-
teurs, font entrer M. Becare & fa femme, qui
chantent un Dialogue comique , intitulé La
Rupture : ce Dialogue cil terminé par le duo
que voici.

As-tu pu, volage ,
As-tu pu te dégager ?
As-tu pu, j'enrage ,
As-tu pu fitdt changer.

Extrait Manuscrit.

CARON , (Mlle ) Aétrice & Danfeufe de
I'Opéra Comique, a débuté a la Foire S. Lau-
rent 1738. par le r6le de Fanchonette, dans la
piéce du Fojj'é du Scrupule. Elle a joué aux Foi-,

Cyv
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res fuivantes dans la Gaudriole, les Recrues de
I'Oféra Comique, les Jeunes Mariés , & les
Vendanges d'Argenteuil. Elle rempliffoit dans
cette derniére le rdle d’Angélique, & celui de
Lucile de la précédente, Mlle Caron ne s'eil
pas moins diftinguée par fes talens pour la dan-
fe. Aujourd’hui vivante.

CARROSSES (les) d'Orléans, Comédie cil
un aéte & en profe, de M, De la Chapelle,
repréfentée a la fuite de la Tragédie de Béré-
nice , par la Troupe de Guénégaud, le Vendre-
di 9 Aot 1680. Paris, Ribou,in-i2,1681. &
tome X. du Recueil intitulé Théatre Francois,
12 vol. in-X2. Paris, 1737. Hift. du 7h. Franf.
année 1680.

CARTEL (le ) de Guillot, ou Le Combat
ridicule, Comédie enun a<Se & en vers de
huit iyllabes, parM. Chevalier,repréfentée ail
Théatre dujMarais en 1660. La Haye, 1662.
in 12. Hift. du Th. Fr. année 1660.

CARTHAGE, (lefacde)Tragédieen pro-
fe , par M. Puget de la Serre, repréfentée fur
le Théatre de I'H6tel de Bourgogne en 1642.
imp. la méme année, in-40. Paris, Villery &
Alliot.

Cette piéce a été mife en vers par M. Mont-
Jleury, & donnée au Théatre fous le nom a’Af-
driibal. Voyez Afdrubal. (la Mortd’) Hift.
du Th. Fr. année 1642.

CARTHAGINOISE, (la)ouLa Liberte,
Tragédie. Voyez Sophonisbe de Montchrétien.

CARTILLY, (Mlle) premiére Aétrice de
I’Académie Royale de Mufique, joua d’origi-
nal le réle de Pomone, dans I'Opéra de ce
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nom. Elle étoit grande, & point jolie. On
ignore fa vie, & le remsde famort, qu’on peut
préfumer étre arrivée peu de rems apres la
repréfenration de cette piéce , @ moins qu’on
ne veuille conjeéturer qu’elle s'étoit retirée
avant I'année 1672. ce qui elt de certain, c’eft
que ce fut Mlle Brigogne qui fut chargée du
réle de Climene, dans les Peines & les Plaifirs
de 'Amour, fécond Poéme lyrique qui ait paru
au Théatre de I’Académie Royale de Mufique.

CARTOUCHE, Comédie en trois actes 8c
en profe, de M. Le Grand, repréfentée a la
fuite d’Efope a la Cour, le Mardi 11 Octobre
1721. in-12. Paris, Thibouft & Pepingué> la
méme année. Hifi. du Th. Fr. année 1721.

Voyez Arlequin Cartouche , Comédie Ita-
lienne fur le méme fujet.

CASAQUE , (la) Piece repréfentée le Di-
manche 13 Mai 1664. fur le Théatre du Palais
Royal, non imprimée. On foupgonne que
M. Moliere peut en étre I'’Auteur. Hifloire dit
Théatre Frangois, année 1666.

CASSANDRE , Tragédie lyrique en cing
aétes, avec un Prologue, de M. Chancel De la
Grange, Mufique de Meilleurs Bouvard 8c
Bertin, repréfentée le Mardi 22 Juin 1706.

1 in-40 Ballard, & Tome IX. du Recueil géné-
ral des Opéra.

Acteurs du Prologue,

Scamandre, Le Sieur Hardouin.
Xanthc. Le Sieur Mantienne,
Siméis. Le Sieur Chopelet.
Le Sieur Bourgeois,
Mlle Pouflin.

C vj
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Ballet.
Une Bergeére. Mile Prévoit.
Tragédie.
Agamemnon. Le Sieur Thevenard.
Clytemnejlre. Mile Journet.
Cafiandre. Mlle Deimatins.
Orejle. Le Sieur Cochereau.
ST-gidihc. Le Sieur Dun.
Areas. Le Sieur Boutelou,
Céphifie, Confidente de
Clytemnejlre. Mlle Pouffin.
Jllone , Confidente de
Cajfandre. Mile Loignon.
Te Grand Prétre. Le Sieur Mantienne.
Troyennes. Mlles Cochereau &
Aubert.
Acteurs du Ballet.
A cte |. Femmes défolées. Mlles Baflecourt,
La Fargue , Carré & Mangot.
A cte Il. Mycenien. Le Sieur Balon.
A cte Ill. Un Guerrier. Le Sieur Blondy.
Acte V, Grecques. Mlles Prévoit, Guyot ,

Saligny , Carré , Le Comte : La Fargue. .

Cet Opéra n'a point été repris.

CasSandre , (laconclusion de) Tragédie,
Voyez Oroondate, Tragédie de M. Magnon.

Cassan dre , Comteffe de Barcelonnt, Tra-
gi-Comédie de M. I’Abbé de Boisrobert, repré-
feirée fur le Théatre de I'Hotel de Bourgogne,
le Vendredi 31 Oélobre 1653. in-4Q Paris,
Courbé, 1654 & tome VI. du Recueil intitulé
Théatre Frangois, in-12. 11 vol. 1737. Paris,
par la Compagnie des Libraires. Hifi. du Th.
Fr. année 1653.

CASSETTE, (la) Comédie en cing aétes
d’un Auteur Anonyme, repréfentéc le Samedi
17 Juin 16S3. non imprimée. Hifl. du Th. Fr.
année 1683.

CASSIUS & VICTORINUS , Tragédie



de M. Chancel de la Grange, repréfentée le
Lundi 6 Oétobre 1732. in-12. Paris, Ribou,
la méme année, & dans le Recueil des Ouvra-
ges Dramatiques de I'’Auteur. Hifl. du Th.
Frang, année 1732.

CASTOR ET POLLUX , Tragédie lyri-
que encing aétes, avec unPrologue, de M. Ber-
nard, Mufique de M. Rameau, repréfentée le
Jeudi 24 Oétobre 1737. in-40. Ballard, & tome
XVI. du Recueil général des Opéra. Extrait,

Mercure de France, Décembre 1737. I.vol.
p. 2637-2669.

Acteurs du Prologue.

Minerve. Mile Eremans.
L'Amour. Mlle Fel.
Vénus. Mlle Rabon.
Murs. Le Sieui Le Page.
S AtLET
Graces. Mlles Dallemand L.

Le Breton & Dallemand C

Acteurs de la Tragédie.

Caflor. Le Sieur Tribou.
Pollux. Le Sieur Chaflfé.
Telaire. Mlle Péliflier.
Phabé. Mlle Antier.
Auplter. Le Sieur Dun.
thletes, Les Sieurs Albert &
Berard.
Le Grand Prétre de
Jupiter. Le Sieur Cuvillier,
Hébé. Mille Sallé.

Vn I5Iaifir célefie, une
Ombre heureufe , &

une Planéte. Mlle Petitpas.
Acteurs du Ballet.
AcT1 I. Vn Athlete. Le Sieur Javillier L,
Une Spartiate, Mlle Mariette,

A cte Il, Hébé Mile Sailé.
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Plaijirs Cutftes. Mlles Dallemand L, & C.
Le Duc, Courcelle , S. Germain & Carville.
A cti Ill. Un Démon. Le Sieur Malraire C.
A cte V. Ombres heureufes. Le Sieur D. Dumoulin
& Mlle Sallé.
A cte V. Planétes. Le Sieur Dupré.

Le Sieur Hamoche & Mlle Dalmand L,

Cet Opéra n’a jamais été remis au Théatre,
on I'a parodié fur celui des ltaliens. Voyez I'ar-
ticle qui fuir.

Castor et Pollux, Parodie en un ade
en profe & vaudevilles de la Tragédie lyrique
du méme nom, au Théatre ltalien, par Mei-
lleurs Riccoboni lefils & Romagnefi, repréfentée
pour la premiére fois le Samedi 14 Décembre
1737. in-8°. Paris, De la Tour.

«Le 14 Décembre 1737. les Comédiens
» ltaliens donnerent la premiére repréfentation
» de Caftor & Pollux , Parodie nouvelle de
»|’Opéra du méme nom ; cette piece qui eil
« de la compofition des Sieurs Romagnefi 6c
» Riccoboni lefils, eil en vaudevilles, & a été
» trés-bien regue du public ; elle eil ornée de
» différais divertiffemens & de décorations de
» Théatre tres bien caraélérifés ». Mercure de
France, Décembre 1737. I. vol. pag. 2670,
2671.

CATASTROPHES (les ) lyri-tragi -comi-
ques. Voyez Amufemens (les) ala mode.

CATHATA, (Mahomet) Turc de Nation,
parut avec fucces pour les équilibres, au Spec-
tacle pantomime, fur le Théatre de I'Opéra
Comique, a la Foire S. Germain 1747. & ala
Foire fuivante de S. Germain 1748. dans la
Troupe étrangere. Affiches de Paris , Bondet.
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CATHERINE, (le Martyre de fainte) Tra-
gédie facrée de Jean de Boiffin de Gallardon,
1618. imp. la méme année dans le Recueil des
@Euvres de I'Auteur. Hifi. du Th. Fr. année
i6iSf

Catherine, (le Martyre de Sainte ) Tragé-
die en profe de M. Puget de la Serre, 1645.
in-40. la méme année, Paris, Sommaville Sc
Courbé. Hifi. du Th. Fr. année 1643.

Catherine , (Sainte) Tragédie de M. Saint
Germain, représentée en 1644.111-4°. la mé-
me année, Paris...... Hifi. du Th. Frang. année
1644.

Ce Sujet a été encore traité par M. I’Abbé
6'Aubignac, fa piéce 1T'ajamais été repréfentée,
elle fe trouve In-40 Cae'n, i6yo. & in-12.
Rouen, 1700. &c.

CATILINA, Tragédie de M. Crébillon,
repréfentée le Vendredi 20 Décembre 1748.
fuivie des Trois Freres Rivaux, & imp. dans
la derniére édition des Euvres de I'Auteur.
Hfioire du Théatre Francgois, année 1748.

Voyez Romefauvée, Tragédie de M. de Vol-
taire, fur le méme fujet.

M. I’Abbé Pélegrin a auili traité le fujet de
Catilina , fa piéce eit imprimée , & n’a point
été repréfentée.

CATIN . ( Mlle ) Aélrice de I’Académie
Royale de Muiique. Voyez Dun. ( Mlle)

CATOLINI, (Antoine)« le 31 Oétobre
« 1736.1e Sieur Antoine Catolini , ltalien de
» nation, qui elt venu fort jeune en France, ou
» il a joué la Comédie dans les Provinces, dé-
« butaparle role ;'Arlequin, dans la Comédie
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» de la Surprife deI’Amour. Mercure du mois
d'Ottobre 1736. p. 2347. «Le nouvel Adeur
« (Catolini) a joué depuis le méme role d’Ar-
« lequin dans d’autres pieces..... Il fit un com-
«pliment le jour de fon début qui parut fort
» ingénieux, dans lequel il répondit pour le
« public & pour lui, aux objedions qu’on pour-
«roit lui faire , & S'exprima en cestermes.

« Meilleurs, vous ne devez pas douter que
» je n'aye grande peur, vous fcavez de refte les
« raifons qui me les caufent, elles ne font que
« trop bien fondées, 8cfi je n’en trouve d’autres
« pour m’encourager, vous ne verrez en moi
«qu'un Agleur craintif, & par conféquent
« trés-ennuyeux ; cela ne vaudrait pas le diable.
« Je débute aujourd’hui dans un caradere ou
« I’'on va me juger par comparaison, fi cela eft,
« ce n'eft pas la peine que je commence. En
« effet, Meifieurs, fi vous ne mettez pas a part
« la jufte préventton ou vous étes pour un
« Adeur, * qui a mérité & qui mérite tous les
« jours vos applaudiffemens par des graces tou-
« jours nouvelles, & a un fcrvice de vingt an-
« nées, que vais-je devenir i

«Voici comme je voudrois que l'affaire s'ac-
» commodat : plus I'’Adeur, (dont jai I’'hor»-
» neur de vous parler) a de talens, de gréces-,
« de gentilleffes, & enfin tout ce qu’'on recher-
» cheroit en vain dans un autre , plus il eft
» difficile de lui reffembler ; ainfi pour peu
»qu’un autre ne foit pas abfolument mauvais,
» j'ofe dire que vous ne devez pas le rebuter,
« Mais dira quelqu'un de mauvaife humeur,

* Thomajfin, qui étoit alors vivant.
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» J'ai bien affaire , moi d’'une pareille difpa-
»rate?...... Pourquoi jouez, vous le role d'Ar-
» lequin ?Ah ! Meilleurs un peu d’indulgence,
» je ne joue que pour l'apprendre fous un fi
» grand Maitre..... Je ne veux point étre la dupe
» de votre apprentiffage.. .. .. Eh !'ne I'étes vous
» pas tous les jours de la plupart des débutans ?...
» Pourquoi n'aurois je pas le méme avantage

» que lesautres ?..... Cela eft différent, on ne
» doitjouer I’Arlequin, que lorfqu'onefi bien sar
» deplaire & defairerire...... Eh bien! Mef-

» fieurs, je vous promets de vous faire rire dans
» une douzaine d’années. Songez, s'il vous plait,.
» qu’on n'acquiert ce talent qu'avec I'exercice.
» Encouragez-moi s'il vous plait,.. Bon,fije
» VOuUs encourage,. vous prendrez, mes applau--
» diffemens au pied de la lettre, & vous croirez
» les mériter. Non, Meilleurs, je vous promets
» de ne devenir infolent, que lorfque je ferai
» bien sdr de mon fait.....Eh bien !'voyons donc
»ce gque vousfcavez,faire ».

Cet A¢leur parut médiocre , & fon débui
fini il fut congédié. 11 reparut au méme Théa*-
tre Italien le 8 Oétobre 1739. & joua le role
d'Arlequin dans la piéece intitulée : Arlequin
Huila, ou il ne fut pas plus go(té qu’en 1736;
Note Manufcrite.'

CATON DUTIQUE , Tragédie de M.
Defchamps, repréfentée le Mercredi 1$ Jan-
vier 171j. imp. la méme année , in-il. Paris,
Ribou, & tome XL du Recueil intitulé Théa-
tre Francois, 12 vol. in-iz. Patis, 1737. par la
Compagnie des Libraires.. Hifi. du Th* Fr»
année 171/»
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CAVALIER (le)par Amour, Comédie ctt
cinq aétes, non imprimée, d’un Auteur Ano-
nyme, repréfentée fur le Théatre de Guéné-
gaud, le Vendredi i Décembre 1678. HiR. dit
Th. Fr. année 1678.

CAUX , (Gilles de ) né en 1682. en Baffe-
Normandie , mort & Bayeux en 173 3. a donné
au Thééatre Frangois :

M arius , Tragédie, 17x5.

Lysimachus , Tragédie, 1737. ( Ce dernier
Ouvrage eft pofthume, & a été fini par M. fon
fils. ) HiBR. du Th. Fr. année 1715".

CAZE, (N...... de la) Poéte Dramatique
Francois, eft Auteur de

L'lnceste supposé, Tragi Comédie, 1639.

On lui attribue encore C omane , Tragédie,
1641. non repréfentée. Hil3. du Th. Fr. année
-1639.

CEINTURE (h) de Vénus, Opéra Comi-
que en deux aétes, avec des divertiffemens, 6c
un Vaudeville, par M. LeSage , Mufique de
M. Gilliers, repréfenté a la Foire S. Germain,
1715. au Jeu des Sieur & Dame de S- Edme,fui-
vi de la Parodie de Télémaque, imprimé tome 1.
du Théatre de la Foire. Cette piéce eut affez de
fuccés ; elle a été remife au Thééatre le Mercre-
di GAoOt 1727. fuivie de la premiére repré-
fentation de XAmante retrouvée , piéce en un
aéte. f

CELIANE, (la) Tragi-Comédie de M. Ro-
trou , repréfentée au Théatre de I'HOtel de
Bourgogne en 1634. in-40.Paris, Quinet, 1637.
H \3. du Th. Fr. année 1634.

CELIE, ou h Vice-Roi de Napees,
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Comédie de M. Rotrou, repréfentée en 1645.
in-40 Paris, Quinet, 1646. fjfi. du Th. Franc.
année 164t.

CELIMENE, (la) Comédie de M. Rotrou,
repréfentée en 1633. in 40 Paris, Quinet &
Sommaville, 1637. Hifioire du Th. Fr. année

CELINDE , Poéme héroique en cing a¢les
& en proie, dans lequel eft inférée une petite
Tragédie en trois ajtes & en vers, intitulée
Judith & Holacherne, par le Sieur Baro , re-
préfenté en x629. imp. la méme année, Paris,
Pomeray, in-8°. Hifioire du Théatre Franf.
année 1629.

CELINE,©« les Freres Rivaux, Tragi-
Comédie de M, Beys, repréfentée en 1636.
in-40. Paris, Quinet, 1637. H fi. du Théatre
Fr. année 1636.

CENDRE (la)chaude, Piece en profe &
en un aéte, avec un divertiffement & un vau-
deville,par M. Carolet, non imp. & repréfentée
par les Marionnettes de Bienfait, a la Foire
S. Germain 1717.

Un ancien Seigneur du Village ou la fcéne fe
paffe, a laiffé un fonds pour faire mille écus de
dot aux filles de ce lieu, a condition que celles
qui I'accepteroient, viendraient offrir fur fon
tombeau les prémices de leur hymenée. Colette
jelne Payfanne eft actuellement dans le cas:elle
doit le jour méme époufer Mc Pierre qu’elle
n'aime point. Léandre , amant aimé de Co-
lette , s'enferme dans le tombeau, & lorfque
Colette fe préfente pour remplir la condition
rcquife pour avoir la dot, I’'Amant revétu de
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I’habillement de la Statue dit vieux Gentilhoir>
me, fe leve , & déclare qu'il accepte volontiers
I'offre de la Belle. Colette effrayée d’abord, fe
raffure en reconnoiffant Léandre: il fort avec
elle pour obtenir le confentement de fes paiens:
pendant ce temps-la , Arlequin, valet de Léan-
dre, imite le lazzi de fon Maitre , & s'engage
avec Agathe, amie de Colette. Mc Pierre in-
quiet & jaloux, revient au tombeau chercher
fa future, mais il la trouve mariée a Léandre,
& fe retire tres - piqué d'étre pris pour dupe.
Le divertiffement préparé pour fes noces, fert
a celles de Léandre & de Colette , d’Arlequin
6¢c d’Agathe. ]

LEANDRE.

Damon dit qu'il n’ofe prétendre
Dé trouver femme a foixante ans :
Mais fa fervante de vingt ans,
Trouve encor du feu fous la cendre.

M ePierre pour fe venger, chante au dive?-
tiffement le couplet fuivant :
Malgré tout I'amour de Léandre ,
Sa flamme bientdt pafléra ,

Colette a peine trouvera
Dans deux jours du feu fous la cendre*

Extrait manufcrir.

CEN IE, Piéce en cing aétes & en profe,de
Madame de Grafigny, repréfentée le Jeudi 2j
Juin 17J0. fuivie du Florentin , imp. la méme
année, Paris, Du Chéne. Hifi. du Th. Fr. annét
J7s°z

CEPHALE & PROCRIS , Comédie en
trois aéles & en vers libres, avec un Prologue,
6c ornée de danfes & de divertiffcments, par
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M. Dancourt, Mufique de M. N ......... repré-
fentée le Mardi 27 Oétobre 17x1. imp. la mé-
me année, in-12,. Paris, Ribou , & dans le
Recueil des Euvres de I'’Auteur. Hif3. du Th.
Franc, année 17.1i.

Cephale et Procris , Tragédie lyrique en
cing actes , avec un Prologue, de M. Duché,
Mufique de Mlle De la Guerre, repréfentéeen
1X694. in-40. Paris, Ballard, 6¢c tome IV. du
Recueil général des Opéra.

Cette Tragédie n'apointvu le jour depuis fa
nouveauté.

CERON j (N....) Auteur vivant, a donné
au Théatre Italien:

L’Amant , Auteur et Valet , Comédie
Frangoife en profe & enun acte, 1739.

CESAR, (laMort de) Tragédie de Jacques
Grévin, repréfentée aParis au Collége de Beau-
vais, le 16 Février iy60. précédée des Jeux
Satyriques, appelles communément le Veaulx,
de fuivie de laComédie des Ejbahis, imp. avec
les autres (Euvres dramatiques du méme Au-
teur, in-8°. Paris, Sertenas, 1561. HiR. du
Théatre Frang. année iy 60.

Ceésar, (la Mort de) Tragédie de M. de
Scudery, repréfentée au Théatre de I'Hotel de
Bourgogne en 1636. in-40. méme année,
Paris, Courbé. HiR. du Th. Franc, année
1636.

Ceésar ,(laMortde) Tragédie de M. I’Abbé
Pellegrin, fous le nom de Mlle Barbier, repré-
fentée le Mardi 26 Novembre 1709. in-iz.
Paris, Ribou, 1710. & dans le Théatre de
Mlle Barbier. Hi3. du Th. Fr. anné¢ 1709.



10 CE CH

CEsAr, (laMortde)T ragédie en trois a;les,
de M. de Voltaire , repréfentée le Jeudi 29
Aolt 1743. fuivie de VAvocat Patelin , in-8°.
Paris, Bauche, & dans les Euvres de I'’Auteur
Hifloire du Théatre Francois, année 1743.

César (Don )d'Avalos, Comédie en cing
a¢les & en vers, de M. Corneille de I'lJle, re-
préfentée fur le Théatre de Guénégaud, le Ven-
dredi 21 Décembre 1674. in-12. Paris, Ribou,
1676. & dansles Guvres Dramatiques de I’Au-
teur. Hift. du Th. Fr. année 1674.

César ( Don) Urfin, Comédie en cing ac-
tes & en profe, de M. Le Sage, repréfentée le
Mardi 15 Mars 1707. fuivie de la premiére re-
préfentation de Crifpin Rival deJon Malitre,
imp. en 1739. dans le Recueil des Euvres Dra-
matiques de I'’Auteur. Voyez Les Innocent cou-
pables , de M. BroJJe. Hijt. du Th. Franf. année
1707 .-

CHAILLOT, (N....... ) aide a Mouleur de
bois, & amiintime du Sieur Remy. C’eit aces
deux Auteurs que le Théatre de la Foire cil
redevable de I'idée des Piéces a la muette, 6¢
de celles par écriteaux, tant en profe qu'en
vaudevilles, idée que Meilleurs Le Sage, Fu-
felier 6c A'Orneval ont perfeétionné depuis.
Voyez la Préface de leur Théatre, ou ils en
rendent compte au Public. Au relie on ignore
le tems de la mort des Sieurs Remi & Chaillot:
ils étoientdes Philofophes inconnus , qui font
morts incognito. Mémoirefur les Speilacles de
la Foire, tome 11.p. 299.

On peut ajouter que les titres & le détail
des piecesde la compodtion desSieurs Chaillot
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& Remi, ne font pas plus connus que leur vie.

CHAISE. (Louife-Chriftine du Sautoy de la)
Epoufe de Pierre Perron , Avocat en Parle-
ment, Comédienne Frangoife, débuta le Mardi
1 Mai 17x3. pour les rbles de Suivantes comi-
ques, retirée par ordre de la Cour le 18 Juin
1717. avec une penfion de y00 livres, qui lui
fut accordée en méme temps. A débuté pour la
fécondé fois le Mercredi 3Mai 1724. par Her-
mione dans la Tragédie d’Andromaque, & n'a
point été recue. Aujourd’huivivante, veuve,
8c Penfionnaire de la Troupe. Hifl. du Th. Fr.
année 1730.

CHAMPAGNE le Coéffieur Comédie en un
afte & en vers de huit fyllabes, par M. Bou-
cher , repréfentée au Théatre du Marais en
i66z. in-12, Paris, Sercy , 1663. Hifl. du Th.
Fr. année 1661.

CHAMPDORE , Comédien Francois, dé-
buta le Lundi 13Mai 1712. par le réle de Pyr-
rhus, dans la Tragédie d’Andromaque, & ne
fut point recu. Hifloire du Th. Frang. année
*73°- .

CHAMPMESLE, (Charles Cheviller Sieur
de) Comédien Frangois dans une Troupe de
Province , débuta au Théatre du Marais en
1659. pafla a Paques 1670. dans la Troupe de
I’'H6tel de Bourgogne , ou il rempliiToit les r6-
les de Rois. Entra dans celle de Guénégaud a la
rentrée de Paques 1679. confervé a la réunion
des Troupes Francoifes en 1680. mort le Lundi
22 Aodt 1701. M. ChampmdlIé joignoit a fes
talens celui d’Auteur Dramatique, éc a donné
les piéces Rayantes
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Les G risettes »Comédie en trois actes 8c
envers, 1.671.

Les Grisettes ,ouC rispin Chevalier,
Comédie en un aéte 8c en vers ,1671.

L'Heure du Berger , Paftorale en cinq
aétes & envers, 1672.

La Rue S. Denis , Comédie en un aétc 8c
en profe ,1682.

Les Fragment de Moliere, Comédie en
deux astes 8c en profe, 1684.

La Veuve, Comédie en un aéte 8c en proie,
X699. non imp.

Avec M. de la Fontaine.

Le Florentin, Comédie en un aéte & en
vers, 168;.

La Coupe enchantée , Comédie en uUn
aéte 8cen profe, 1688.

Le Veau perdu , Comédie en un aéte 8¢c
en profe, 1689. non imp.

Je VOUS prends sans verd ,Comédie en
un aéte & envers,1693.

Les pieces de M. Champmeilé ont été im-
primées en 2 volumes in-12. Paris, Ribou, 8c
en dernier lieu, Paris, 1742. par laCompagnie
des Libraires. HiRR. du Th. Fr. année 1708.

C hampmeslé , (Marie Defmares femme de
Charles Cheviller, Sieur de) 8c feeur de Nico-
las Defmares , naquit a Rouen en 1641. fut
Comédienne de Province , & débutaau Théa-
tre du Marais en 1699. paffa a celui de I'Hbtel
de (Bourgogne avec fon mari, a la rentrée de
Paques 1670. Elle lefuiviten 1679. au Théatre
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de Guénegaud, & fut confervee a la réunion en
1680. morte le Jeudi ty Mai 1698. agée de
57 ans. Mlle Champméflé rempliffoit les pre-
miers réles tragiques. Hift. du Th. Fr. année
1708.

CHAMPREPUS, ( Jacques de) Poéte Dra-
matique Francois, a compofé :

U lysse, Tragédie, 1600. Hifi. du Th. Fri
année 1600.

CHAMPVALLON, ( Judith Chabot de la
Rinville, femme de Jean-Baptifte de Loft*
Sieur de) Comédienne Francoife , & qui aex-
cellé dans les roles de Vieilles, de Ridicules,
&c. débuta le Mercredi 7 Décembre 1695. par
le role de Pauline dans PolyeuEle, recue dans
la Troupe le y Février 1697. obtint Ié Jeudi
16 Mars 1711. la permiflion de fe retirer du
Théatre avec une penfion de 1000 livres donc
elle ajoui jufqu'a fa mort, arrivée le Samedi
ai Juillet 1742. Hift. du Th. Fr. année 1742.

Champvallon, (N..... de Loft de ) fils
de la précédente , & Comeédien Francois, dé-
buta pour la premiére fois le Vendredi 13 Mai
1718. par le réle d'Edipe , dans la Tragédie de
M. Corneille qui porte ce nom, & pour la fé-
condé le Jeudi 16 Avril 1722. il fut recu par
ordre de la Cour du 26 Mars précédent, &
congédié le Mardi 2 Juin de la méme année ,
lans penfion. Hift. du Th. Fr. année 1730.

CHAMPVONNEAU, (Jean Godait Sieur
de) Comédien Francois de la Troupe du Ma-
rais, retiré en 1667. HiB, du Th. Fr. année
1673.

CHANTILLI,(Mlle) VoyezFavart. (Mlle)
TomelL . D
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CHAPOTON , Poéte Dramatique, a com-
pofé pour la fcéne Francoife ,

LeVéritable Coriolan, Tragédie, 1638.

Le Mariage d'Orphée et d'Euridice ,
ou la Grande Journée des Machines ,
Tragédie , 1640. Htfl. du Th. Fr. année 1638.

CHAPELLE, (Jean de la) Seigneur de Saint
Port, né a Bourges en 1653. Receveur général
des Finances de la Rochelle, tk enfuite Secré-
taire des commandemens de leurs Alteffes féré-
niiTimes le Prince de Conri, & le Prince de la
Roche-fur Yonfon frere,recuen i688,al'Aca-
demie Francoife dont il eit mort Doyen , a
Paris, le Samedi 19 Mai 1723. Il a compofé
pour le Théatre Francgois:

Les Carrosses d'Orléans , Comédie en
un aéle & en profe, it>8o.

Z aide , Tragédie , 1681.

C 1éopatre, Tragédie, 1681.

T éléphonte , Tragédie, 1682.

Ajax , Tragédie, non imprimée, 1684.

Les quatre premiéres piéces de M. de la Cha-
pelle fe trouvent raflemblées dans le X e volume
du Recueil intitulé Théatre Frangois , in-12.
12 vol. Paris, 1737. par la Compagnie des
Libraires. Hifi. du Th. Fr. année 1681.

CHAPPUZEAU , ( Samuel ) Auteur Dra-
matique , acompofé pour le Théatre Francois :

Damgn et Pytliias , ou les Parfaits
Amis , ou le T riomphe de I'Amour et de
VAmitié, Tragi-Comédie, 16j6.

L'’Académie des Femmes , Comédie en
trois actes.

Le Riche mécontent ,eule Noble ima-



ginaire , Coincdic en cinq aétes 8c ai vers,
1661.

La Dame d'intrigue , ou le Riche vi-
iain , Comédie en trois aétes & en vers ,\66z.

Le Colin Maillard , Comédie en un aéte
8c en vers de huit fyllabcs , 166z.

Armetzar , ou les Amis Ennemis , Tragi-
Comédie non repréfentée.

Les Eaux de Pirmont , Comédie en trois
aétes, repréfentée a Pirmont en 1664.

On affine que M. Chappuzeau fut Précep-
teur de Guillaume Ill. Roi de la Grande Breta-
gne , & enfuite Gouverneur des Pages de Geor-
ges Duc de Brunfwick-Lunebourg, & qu’il eit
mort dans cet emploi a Zell en Allemagne , le
31 Aot 1701. Hifl. du Th. Fr. année 16$6.

CHARIVARI, (le) Comédie en un aéte &
en profe, avec un divertiffiement, par M. Dan-
court , Mufique de M. Gilliers, repréfentée a
la fuite de la Comédie du Mifantrope , le Jeudi
19 Septembre 1697. imp. laméme année, in-
12. Paris , Ribou , 8c dans le Recueil des Eu-
vres de I’Auteur. Hifl. du Th. Fr. année 1697.

CHARIERE, ( Mlle) Comédienne Fran-
¢oife, débuta le Lundi 6 Mai 1743. par le réle
de Nicole dans le Bourgeois Gentilhomme , 8c
n'a point été recue. Hifl. du Th. Fr. année
1743-

CHARME (le) de la voix , Comédie en
cing aétes & en vers, de M. Corneille de ITjle,
repréfentée au Théatre de 'H6tel de Bourgo-
gne en 1653. in-12. Paris, De Luines,
8c dansle Théatre de I’Auteur. Hifl. du Th. Fr,
année 16y}.

Pii
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Charmes (les ) de la Beauté, Comédie;
Voyez Carifie de M. Baro.

C harmes (les) de Félicie, Paftorale encing
aétes 8c en vers tirée de la Diane de Monte-
mayor , par M. de Montauban , repréfentée en
1651. & in-iz. Paris, De Luynes, 1654. Hift.
du Th, Fr, année 16fi.

CHARPENTIER, undes premiers Commis
de feu M» Hérault s Lieutenant général de Poli-
ce, 8c Auteur Forain, mort vers I'année 1730.
avoit compofé pour le Théatre de I'Opéra
Comique.

Les Avantures de Cythere , piece en
quatre actes, 1715. non imp.

Qui dort dine, piéce en trois aétes, 1718.
non imp.

Jupiter Amoureux d’'lo, piéce en deux
aétes.

Charpentier , (N ... ) célebre Joueur de
Mufetre, & Adteur Forain, débuta au Théatre
de I'Opéra Comique le 3 Février 172.9. par un
petit role dans la Piece de la Tante Rivale, de
Meilleurs Panard 8c Thierry. Mémoiresfur les
Spectacles de la Foire, tome IL p. 30.

CHASSE (la) ridicule, Comédie en un aéte
d’un Auteur Anonyme, repréfentée le Mercredi
zj Juillet 1691. précédée de la Tragédie d'A-
gameirnnon , non imp. Hift, du Th. Fr. année

U -

CHASSE , (la) nouvelle Entrée , ajoutée le
Mardi z9 Septembre 1716. au Ballet des Fétes
de 'Eté,de M. I’Abbé Pellegrin, Mufique de
M- Montéclair. Voyez Fétes ( les) del'Eté.

Chasse (la) Il11eEntrée du Ballet desPlaiftrs
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de la Campagne, de M. I’Abbé Pellegrin, Mu-
fique de M. Ber«», repréfentée en 1719. Voyez
Plaifirs (les) de la Campagne.

Chasse (la ) du Cerf, Comédie en trois
actes, avec unPrologue en profe, & un diver-
tiflement , par M. Le Grand , Mufique de
M. Quinault, imp. dans le Recueil des pieces
de Théatre de cet Auteur, & repréfentée le
Lundi 14 Oétobre 1726. réduite en deux aétes,
& jouée fans Prologue, le Samedi 19 du méme
mois, précédée du Prologue de YImpromptu de
la Folie, & fuivie de la Francoife Italienne, fé-
cond aéte de la piece dont on vient de parler.

Cette piéce a été parodiée au Théatre de I'O -
péra Comique , fous le titre du Retour de la
Chajfe du Cerf. Voyez Retour (le) de la Chaffe
du Cerf. HiBR. du Th. Frang. année 1716.

C hasse (la)galante, Pantomime fuivie d’'un
divertiffement, repréfentée fur le Théatre du
nouveau Speétacle Pantom/me , le 3 Juillet
1746. ala Foire S. Laurent, affiches de Paris,
Boudet.

CHASSEUR, (le) Tragédie. Voyez Efam
Tragédie de J. Behourt.

CH ASTETE (la) repentie, Paftorale en cing
aétes & en vers Alexandrins, par le Sieur de la
Valletrie , 1601. in-12. Paris, Valet , la méme
année , avec les autres (Euvres Poétiques du
méme Auteur. Hi8. du Th. Fr. année 1602.

CHATEAU (le) des Lutins, Piéce en un
aéte , a la muette & par écriteaux , de M. Le
Sage, précédée d’un Prologue du méme Auteur,
& repréfentée au Jeu des Sieurs & Dame Saint
Edme, ala Foire S. Germain 1718. non imp.

D iij
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«Le Publie futd’abord attiré par la promeffe
« quon lui fit qu’il y vesroit un Ane voler. Ce
« prétendu vol confiitoit a faire glifler ce pauvre
« animal fur une corde tendue du haut en bas,
« Si d'un bout a l'autre de la falle. Le Public
« étant donc attiré par cette bagatelle, qui fem-
« bloit devoir dégodter fur-tout les honnétes
« gens, ne laiifa pas de continuer d'y aller avec
« emprefiement : non feulement tant que I'ane
« parut, (car il n'a volé quenviron quinze
« jours, ) mais encore pendant tout le cours de
« la Foire, Si cela parce que les pieces fe font
« trouvées également amufantes Si ingénieufes;j.
» enfin fi pleines de variétés Si de nouveautésy
« le tout mis en aClion, qu’il étoit difficile de
»>n'avoir pas la curiofité de les voir plus d’'une
« fois.

»0On voyoit d'abord une danfe de corde y
«compofée de quatre ou cing des meilleurs
« Danfeurs & Danfeufes, entr’autres d'une Ita-
« lienne , qui faifoh en danfant I'exercice dul
«drapeau, mieux que le plus habile Maitre
« n'auroit pa faire fur un terrein bien uni. En-
« fuite on jouoit une piéce, dont les A;leurs
*>n’étoient autres que des fauteurs , Si un Alle-
« mand, qui faifoit des tours d'équilibre furpre-
«nans. Avec de tels Aéteurs, Si fans le fe-
«cours de la danfe Si du chant, en un mot dé-
« nué de toutes les chofes qui fcmblent nécef-
« faires pour rendre un tel fpeétacle agréable y
» I’Auteur des piéces qui ont été jouées fur ce
« Théatre , a trouvé le moyen d’amufer infini-
» ment les Spectateurs. Voici le fujet de la pre -
«miére de ces piéces, qui étoit intitulée : Le

Vv /



» Chateau des Lutins, il étoit précédé d'un petit
« Prologue.
Prologue.

« Le Théatre repréfentoit tous les perfonna-
1»ges de la Foire fur des piédeffaux, tous dans
» des attitudes différentes , mais trilles. On
« voyoit a leurs pieds la Mufe de la Foire cou-
» chée fur un lit de repos ; elle étoit habillée
«depuisla ceinture jufqu’en bas en danfeufe de
«corde, & du refte alaRomaine. Elle avoit
» un mouchoir ala main, & fe plaignoit par
i»des vaudevilles allez falés , du filence que
» I'Opéra impofoit a fes A¢leurs. Une fympho-
« nie gaye interrompt fes plaintes, & annonce
« I'arrivée de Momus. Elle apprend ace Dieu
» le fujet de fa trifteiTe. Momus pour la confo-
» ler, lui dit qu’elle peut divertir le public,
« fans le fecours de la parole & du chant :il
« réveille lesperfonnages qui font fur lespiédef-
« taux, les infpire, & les engage a faire leurs
» exercices, ce qu'ils font. Il en paroit fi con-
>tent, qu’il leur dit :

A ir. (iQuandje bois de cejus d*Octobre, )

Vous allez partager Pefpéce

Avec vos Rivaux , mes enfans ,
Vos iauts, & vos tours de fouplefie
Valent leurs danfes & leurs chants.

» Cette prédiélion réjouit les Aéleurs, & ils
» vont fe préparer pour la repréfentation de la
<piece qui fuit.

Le Chateau des Lutins.

«Un Enchanteur ayant enlevé Ifabelle , la
D iv
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« fait garder par fes démons dans un Chéateau.
» Le pere d’ifabelle confulte line Fée fur les
« moyens de retirer fa fille des mains de I’'En-
« chanteur. La Fée lui apprend qu’il y a un
« Talifman, qui eil tel, que fi quelqu’'un & la
» hardiefi'e de palier feulement une nuit dans le
« Chateau , fans étre effrayé de toutes.les for-
» mes que les Efprits pourront prendre pour
» I'’épouvanter, fa fille fera délivrée. Le pere fait
» mettre fur la porte du Chéateau, mille pifloles
«agagner. Comme le Chateau eft fitue fur le
« grand chemin, tous les paffans lifent I'infcrip-
« tion, & le pere difabelle laleur explique.
« Arlequin & Scaramouche- font les premiers
« qui tentent I'avanture. lls foGuennent d’abord
» quelques apparitions, mais un Lyon & un
» Ours leur font peur, & les mettent en fuite.
« Puis un petit Maitre paroit avec des airs de
« Rodomond , qui traite tout cela de fadaifes.
« Cependant, a la premiére apparition, il aban-
« donne le champ de bataille. Enfuite vient un
” Docteur , quifait I'efprit fort, & devient foi-
« ble comme les autres. Enfin paroft un Officier,
” qui entreprend a fon tour I'avanture, non pas
« pour les mille piffoles , mais dans la feule
« vue d'avoir la fille. Comme les Lutins trou-
» vent a celui-ci plus de courage qu’aux autres,
« ils redoublent leurs lutineries, prennent dif-
« férentes formes effrayantes, & I'attaquent a
«main armée. L'Officier réfiffe & tout cela, &
« ne témoigne aucune peur, de forte qu'il met
” fin & I'avanture, délivre la fille, & lademande
»en mariage au pere , qui la lui accorde ».
I. Lettrefur les Foires de S. Germain & de
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S. Laurent 1718. par M. de Chamy, Paris,
Praulc pere.

CHATEAUBRUN, (N...) Auteur vivant,
a donné au Théatre Frangois :

M ahomet second, Tragédie, 1715.

CHATEAULYON , (Mlle ) Actrice de
I’Académie Royale de Mufique. Voyez Peftel.
(Madame )

CHATEAUNEUF ( Marie-Anne) Du
Clos,Comédienne Francoife. Voyez Du Clos.
{Mlle)

C hateauneuf, ( Mlle) Actrice Foraine,
joua a la Foire S. Germain 1711. dans la Trou-
pe d’Oétave, qu’elle fuivit en Province. Elley
étoit en 1710. dans la Troupe que cet Entre-
preneur levoit a Marfeille , en fociété avec le
Sieur Romagnefi. Mlle Chateauneuf, glorieufe
des applaudiffemens qu’elle avoir recu en Pro-
vince, fe préfenta au Théatre Francgois aParis,
& eut I'avantage de débuter le Samedi zo Dé-
cembre 1721. par les roles de Donne & de
Lifette, dans les piéces du Tartuffe 8c des Folies
amoureufes. N 'ayant pas eu le bonheur d’étre
recue , elle retourna en Province. Mlle de
Chateauneuf eil fille de A. P. P. de Chéa-
teauneuf, Comédien Francois, & Poéte Dra-
matique , qui eil Auteur d'une Comédie en un
aéte & en vers de huit fyllabes, intitulée La
feinte mort de Pancrace , repréfentée par la
Troupe des Comédiens de M. le Prince, 8cimp.
a Mae'ilrich, in iz. 1663. Hifi. du Th. Frang.
année 1630.

CHAULMER , (Charles) Poéte Dramati-
que Francois, a compofé ;

Dy
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La Mort de Pompée , Tragédie, 1
du Th. Fr. année 1638.

CHAUSSEE, (..... Nivelle de la) adonné
au Théatre Frangois :

La fausse Antipathie, Comédie envers,
en trois aétes, précédée d'un Prologue , 1733.

La Critique de 1a fausse Antipathie ,
Comédie en vers & en un aéte, 1734.

Le Préjugé a 1a mode , Comédie en vers
& encing aétes, 173J.

L'Ecole des Amis , Comédie en vers & en
cinq aétes, 1736.

M aximien , Tragédie ,1738.

M élanide , Piece Dramatique en vers &
en cing aétes, 1741.

A mour pour Amour , Comédie Paitorale
en vers libres & en trois aétes, 1742.

Pamela , Comédie en vers libres & en
cing aétes, non imprimée, 1743.

L Ecole des meres, Comédie en vers &
en cing aétes, 1744.

La Fete interrompue , Comédie envers
& en deux aétes, 174p.

La Gouvernante , Comédie en vers &
en cing aétes, 1747.

L'Ecole de la Jeunesse , Comédie en
vers& en cing aétes, non imprimée, 1749.

Au Théatre Italien.

L'Amour Castillan , Comédie Francoife
en vers libres & en trois aétes, 1747.

CHEMIN, (Jean - Pierre du) Comédien
Francois, débuta le Lundi 27 Décembre 1717-
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par le rdle A'Harpagon dans XAvare, fut recu
au mois de Juillet de I'année fuivante 1718.
pour les réles de Peres, qu'il arempli fupérieu-
rernent , retiré du Théatre le Dimanche 19
Mars 1741. avec une penfion de 1000 livres,
aujourd’hui vivant. Hifl. du Th. Frang. année
169J.

C hemin , ( Gillette Bouteluier , femme de
Jean-Pierre du ) Comédienne Francoife, débu-
ta le Vendredi 9 Février 1720. par le réle de
Céphife dans la Tragédie d’Andromaque , regue
par ordre de la Cour du 27 Décembre 1720.
renvoyée fans penfion, par un autre ordre de la
Cour le 4 Juin 1722. rentra dans laTroupe des
Comédiens Frangois le 17 Décembre 1723.
pour les roles de Confidentes tragiques, retirée
du Théatre le 28 Janvier 1726. avec une pen-
fion de 1000 livres, aujourd’hui vivante. Hift.
du Th. Fr. année 1633.

C hemin , (Pierre - Jacques du ) fils du Co-
médien & de la Comédienne ci-deffus, 8c Co-
médien lui-méme, naquit en 1708. débuta au
Théatre Francois le Lundi 3 Juillet 1724. par le
role &' Achille dans la Tragédie d'Iphigénie
retiré fans penfion par ordre de la Cour, le 6
Février 1730. Depuis ce tems il a paffé pluficurs
années Chef de Troupes dans les Provinces.
Aujourd’hui vivant.

CHERCHEUSE (la) D’ESPRIT, Opéra
Comique en un aéte, par M. Favart, repré-
fenté le Lundi 20 Février 1741. précédé d'un
Prologue, & de la Joye, piéce d’'un acte, &
imp. Paris, Prault fils.

Le fuccés marqué qui accompagna cette piéce,
D vj
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fuffitpour enfaire l'eloge, elle a été repréfcn-
tée le 28 Juin de la méme année , le 6 Mars
1742. le 25 Juillet fuivant, & toutes les Foires
depuis, ou il y aeu OpéraComique.

C hercheuse (la) d’Esprit , Pantomime
repréfentée fur le Théatre du nouveau Speéta.-
cle Pantomime , Foire S. Laurent, le 3 Juillet
1745.

CHEVALERIE, (la) fécondé Entrée du
Ballet des Romans, de M. de Bonneval, MuiT
que de M. Nid, repréfentée le 23 Aolt 173G
Voyez Romans (les )

Chevalier, (N....) Comédien Francois
de la Troupe du Marais, mort avant I'année
1673. elt aufll Auteur des pieces fuivantes.

Le Cartel de Guillot, ouLe Combat
ridicule , Comédie en un aéte & en vers de
huit fyllabes, 1660.

La Désolation des Filoux , sur la dé-
pense de porter les armes , OU Les Mala-
des qui se portent bien, Comédie en un
aéte & en vers de huit fyllabes, 166.1.

Les Galans ridicules, OULes Amours
de Guillot et de C alotin , Comédie enun
aéte & en vers de huit fyllabes, 1662.

L'lIntrigue des Carrosses a cing
sols, Comédie en un aéte & en vers, 1662.

La disgrace des D omestiques , Comédie
en un aéte & en vers de huit fyllabes, 1662.

Les Barbons amoureux et Rivaux de
leurs fils , Comédie en trois aétes & en vers»
1662.

Les Amours de Calotin, Comédie e»
trois aétes & en vers, 1664.
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Le Pédagogue Amoureux, Comédie eu
cing aéles & en vers, i66j.

Les Avantures de Nuit , Comédie en
trois ailes & en vers, 1666.

On lui attribue mal a propos le Soldat pol-
tron , Comédie enun aile. Hift. du Th. Frang.
année 1660.

Chevalier ( le )a la mode , Comédie en
cing ailes & en proie, de Meilleurs Sainctyon
& Dancourt, repréfentée le Vendredi 24 Oilo-
bre 1687. imp. la méme année in-12. Paris,
Ribou j & dans le Recueil des Euvres de
M. Dancourt. Cette piéce eil reliée au Théa-
tre. H'iftoire du Théatre Francois, année
1687.

Chevalier (le) Joueur, Comédie. Voyez
Joueur , (le Chevalier ) de M. Du Frefny.

CHEVREAU, (Urbain) né a Loudun , fut
Secrétaire des Commandemens de la Reine
Chriftine de Suéede, & depuis Précepteur de
M. le Duc du Maine, & enfin Secrétaire de fes
commandemens, mort au lieu de fa naiffance
le Mardi ly Février 1701. 4gé de quatre-vingt»
fept ans & quelques mois. Il acompofé entr’au-
tres Ouvrages les piéces dont voici les titres:

La suite et le Mariage du Cid, Tragi—
Comédie, 1637.

L'’Avocat dupé , Comédie en cing aéles
& en vers, 1637.

La Lucresse Romaine , Tragédie, 1637.

Coriolan , Tragédie, 1638.

Les deux Amis , 0U Gésippe et Tite >
Tragi-Comédie, 1638.

L'lnnocent.Exui , Tragédie ,1640.
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Les véritables Freres Rivaux, 1(341»
Hijloire du Théatre Frangois , année 1637.

CHEVRIER, (Mlle) Danfeufe fur le Théa-
tre du nouveau Spedacle Pantomime, Foire
S. Laurent 1746. & depuis a la Comédie Ita-
lienne.

CHIAVARELLI, (Alexandre) Aéleur vi-
vant du Théatre Italien, pour le perfonnage
de Scapin. « Le 2 Septembre les Comédiens Ita-
« liens remirent au Théatre une Comédie Ita-
» lienne en trois aétes, intitulée La Camenera »
3Bdans laquelle le Sieur Alexandre Chiavarelli
BNapolitain , agé de 33 ans, débuta pour la
Bpremiere fois dans le role de Scapin 3 il joua
» avec beaucoup d'intelligence , de vivacité &
3Bde précifion le rdle de Fourbe intriguant. Cette
>Piece, qui eft trés-comique par un continuel
Bjeu de Théatre d'Arlequin, de Scapin & d'une
BSoubrette, avoit été jouée fur le méme Théa-
3Btre au mois de Juin 1716. fous le titre a'Arle-
3B gum mari de la femme defon Maitre , ou la
BCameriera nobile. La Dlle Riccoboni lajeune,
Babc le Sieur Romagnefi, qui ont rempli dans
Bcette piece (qui eft toute en ltalien) les per-
Bfonnages de la Cameriera & de fon Amant ,
3Bont joué leurs roles en Frangois R Mercure
de France , Septembre 2. partie, p. 2245.

CHIEN (le.) qui fecoue des pierreriesy
Pantomime repréfentée fur le Théatre du nou-
veau Spe&acle Pantomime , au mois d'’Ao(lc
1746. Foire S.Laurcnr.

CHILDERIC , Tragédie de M. Morand ,
repréfentée le Mercredi 19 Décembre 175(3.
fuiviedela FoireS. Laurent, & imp. lanterne
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année , Paris , Prault fils, in-8°. & dans le Re-
cueil des Euvres de I’Auteur. Hift. du Th, Fr,
année 1736.

CHIMERES, (les)ouLEBONHEUR DE
L'ILLUSION, Opéra Comique en deux aéles »
avec un Prologue & des divertiffements, par
M. Piron , repréfentée le Samedi 3 Février
1723. non imp.

« Le trois de ce mois, (Février 17 2j .) I'Opé-
« ra Comique ouvrit fon Théatre dans le Préau
« de la Foire S. Germain , par une piéce intitu-
« lée Lej Chimeéres. Cette piéce n'a que deux
» ajtes, précédes d’'un Prologue. Elle eil ornée
« de quelques Entrées de Ballet, & l'onny a
» pas épargné la dépenfe pour les décorations.
» Le fucces n’en a paru jufqu’ici ni bon ni mau-
«vais, quoique I’Auteur y ait mis beaucoup
» d'efprit. C’eil la jutlice que tout le monde
« paroit lui rendre. Sa verfification cil allez
«correéle, & le choix des Vaudevilles auiE
« varié que ce genre le puiffe permettre.

Prologue.

« Le Theatre repréfente le Préau de laFoire.
» Pierrot appelle les Spéculateurs, en leur difanc
«gu’on va commencer, il leur annonce la pié-
mce : il leur déclare qu’on leur en donnera pour
« leurargent.il ajoute,qu’en attendant la piéce,
« on va les payer en gambades: ce premier
« Ballet a paru le mieux amené de tous.

LES CHIMERES.

«Jupiter commence I'aélion principale avec
» la Vérité. Il ordonne a cette Divinité de la
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» facon de I’Auteur, de ne point flatter les hom-
» mes de quelque rang qu’ils puiflent étre, & de
» leur montrer leurs défauts fans déguifement.
» Le lieu de faction n'efl: ni dans les Cieux, ni
» fur la Terre, ni dans les Enfers, mais dans
» les Efpaces imaginaires. Jupiter fe retire, aprés
» avoir déclaré a la vérité qu'il veut étre obéi.
» Il a pris la précaution de s’excepter de la loi
» générale. La vérité n'ofe affronter le péril
» qu’elle envifage dans fon emploi : elle veut
» le dépofer fur des épaules plus hardies. Arle-
» quin fe préfente a elle, conduit dans les efpa-
» ces imaginaires par fa jaloufie. 11 faut remar-
» quer que I'Auteur a déja établi que I'efprrt
» entraine le corps dans le pays des Chimeres,
» circonftance trés-néceffaire a fon fyfléme. La
»Veérité choifit Arlequin pour fon Lieutenant,
»ou pour fon fubrtitut: il fe refufea la com-
» million, mais elle I'y fait confentir par I'efpé-
» rance qu’elle lui donne que fa Maitreffe dont
» il eft jaloux, piquée de fon abfence , le vien-
» dra chercher dans les efpaces imaginaires, &
» fera contrainte de lui ouvrir fon cceur. Avant
» que de quitter Arlequin , elle lui remet entre
» les mains un miroir fidéle , qui ne flatte point
»Ceux qui sy regardent, & les peint a leurs
» propres yeux tels qu’ils font aux yeux des au-
» treés. Arlequin en fait la premiere épreuve, il
» sy mire, & sy trouve un fortvilain noiraud ,
»quoiqu’il fe crut un trés-joli brunet. Ce mi-
» roir n'aprefque point d’autre ufage dans le
» refte de la piéce ; il ne fett qu’a défabufer une
» vieille folle, quife croyoit auffi belle a foi-
»xante ans, qu’elle I'avoit été a quinze. Les pre-
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» miers a qui Arlequin dit des vérités, font un
» homme entété de nobleffe, un Vifionnaire,
» qui croit pofféder tous les tréfors du monde
» dans un feul livre qu’il tient entre fes mains,
» 8c une jeune fille, qui aime éperdiiement fon
» Singe & fon Perroquet. Arlequin donne
» a tous les trois des épithétes convenables a
»leurs genres de folie. Il en eft payé fur le
» champ a coups de baton, ce qui le détermine
» ane plus exercer un emploi fi fatal afon dos :
» mais la vérité le lui fait continuer , dans I'ef-
»pérancedevoir faMaitreffe. Cela arrive com-
» me la Vérité I'a promis a Arlequin , 8 c'eft
»juilement a la derniére fcéne, pour fervir de
“>dénouement ». Mercure de France, Février
1715. p. 348. & fuiv.

Les Auteurs du Mercure auroient pu ajouter
que I'idée qui conftitue le fond du fujet de cette
piéce , avoir été déja employée par M. I’Abbé
Pcllegrin, danscelle de fon Arlequin a la Guin-
guette, comme on I'apu voir a fon article. Ils
n’ont rien dit auili fur lahardieiie de la fieéion de
I’Auteur, qui a placé le féjour de la Vérité dans
le pays des Chimeéres. Peut - étre ont - ils cr@
gu’'on ne doit pas examiner fcrupuleufement
des ouvrages de ce genre. Voyez Efpaces (les)
imaginaires.

CHINOIS, (le) Feu dartifice exécuté aa
Théatre Italien, le Dimanche 13 Aodt 1747.

CHOLLET, ( N....... ) Auteur vivant, a
donné au Théatre Italien:

L'’Art et 1a'Nature , Comédie en vers
libres 8cen un aéte, 1728.

CHRESPHONTE, ouLE RETOUR DES
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HERACLIDES DANS LE PELOPONNE-
SE, Tragi-Comédie deM. Gilbert, repréfentéc
fur le Théatre de PHOtel de Bourgogne en
1657.in 12. Paris, 1655 Hift. du Th. Franc,
année 1657.

CHRESTIEN , ( Florent) Po'éte Dramati-
tJue Francois, né a Orléans en 1540. fut Pré-
cepteur du Prince de Béarn, qui devint enfuite
Roi de Navarre, & enfin de France, fous le
nom d’Henri 1V. Il mourut au commencement
d'OcFobre 1496. aVcndome, ot il s'étoit retiré.
Il a compofé:

Jepnte . on Le Voeu , Tragédie traduite du
Latin de Buchanan, 1567. Hift. du Th. Fr.
année 1467.

CHRISEIDE ET ARIMAND , Tragi-
Comédie de M. Mayret , repréfentée fur le
Théatre de I’'HOtel de Bourgogne en r620.in-8°.
Rouen . Befogne, r626. & a Paris , in 8°.
1630. Hift. du Th. Fr. année 1610.

CHRISPE, ( la Mort de) ou LES MAL-
HEURS DOMESTIQUES DU GRAND
CONSTANTIN , Tragédie de M. Triftan,
repréfentée en 1645. imp. la méme année in-40.
Paris , Befogne. Hift. du Th. Fr. année 164J.

CriRrsPE , (la Mort de) Tragédie. Voyez
Innocent (/) malheureux, Tragédie de M. Gre-
naille.

C1D, (le) Tragédie de M. Corneille, repré-
fentée au Théatre de I'Hotel de Bourgogne,
vers lafin de I'année r63 6. in-40. Paris, Courbé
& Targa, T637. &c. & dans le Théatre de
I’Auteur. C’eft la plus ancienne piéce qui foit
reilée au Théatre. Hft.dit Th. Fr. année 1636.
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Cid, (la fuite & le Mariage du) Tragi-Co-
médie de M. Chevreau, repréfentée en 1637..
in 40. Paris, Quinet, 1638. HiR. du Th. Fr.
urinée 16 37.

Cid , (la vraie fuite du) Tragi-Comédie de
M. Desfontaines , repréfentée fur le Théatre
de I’'H6tel de Bourgogne en 1637. Paris, Som-
maville, in-40. 1638. HiR. du Th. Fr. année
1637.

Cid, (I'Ombre du Comte de Gormas & la
Mort du) Tragi Comédie du Sieur Chiliacy
in-iz. Paris,Befogne, 1639. Hif3. du Th. Fr.
année 1637.

CINNA,ouLACLEMENCE D’AUGUS-
TE, Tragédie de M. Corneille , repréfentée fur
le Théatre de I'Hétel de Bourgogne en 1039,
in-40. Rouen, 1643. & dans les GEuvres Dra-
matiques de I'’Auteur. Cette Tragédie eil: reilée
au Théatre. Hifloire du Théatre Franc, année
1659

CIRCE , Tragédie ornée de machines , de
ehangemens de Théatre , & de Muiique , pré-
cédée d'un Prologue, par M. Corneille de I'lfle,
Mufique de M. Charpentier, repréfentée fur le
Théatre de Guénégaud, le Dimanche 17 Mars
1673. rn-i 2. Paris, Promé , 1673.

Remife au Théatre le Jeudi 6 Aot 170p.
avec un nouveau Prologue & de nouveaux
divertiilemeus, par M. Dancourt, Mufique de
M. Gilliers , in-40 Ribou, 1703. HiR. du Th.
Fr. année 1673.

Circé , Tragédie lyrique en cing aétes »avec
un Prologue, de Madame de Xaintonge, Mu-
fique de M. Defmarefls, repréfentée au mois de
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Novembre 1694. in-40. Paris, Ballard,&tome
V. du Recueil général des Opéra.

Cette Tragédie n'a jamais été reprife,

CiRca, (Ulyfie & ) c’cft le fujet de la pre-
miére Entrée du Ballet des Fétes nouvelles de
M. Malddip , Mufique de M. Duplejfis le cadet,
repréfentée en 1734. Voyez Fétes {les) Nou-
velles.

CLAIR , (le) Muficien aujourd’hui vivant,
acompofé la Mufique de la Tragédie lyrique
de Scylla & Glaucus, paroles de M. a'Aibaret,
8c repréfentée par I’Académie Royale de Mufi-
que en 1746.

CLAIRON , (laDlle Claire de la Tude ,)
Aétrice Francoife de la Troupe du Roi, dé-
buta le 8 Janvier 1736. fur le Théatre ltalien,
dans la Comédie de Vllle des EJclaves, par le
r6le dominant de Soubrette , qu’elle joua avec
beaucoup d’intelligence, & elle fut trés applau-
die. Mlle Clairon s’engagea enfuite dans la
Troupe de Rouen , dont feu Mlle Gaultier 8c
le Sieur de la Noue avoient la direélion. Elle
revint a Parisen 1743. & entra a I’Académie
Royale de Mufique , ou elle chanta plufieurs
grands réles, & entr'autres Vénus, dans la Tra-
gédie lyrique a'Hé/ione , 8cc. ou elle mérita les
applaudiiTemens du Public. Enfin vers la fin
de la méme année elle débuta au Théatre
Francois, ou elle fut recue comme une Aélrice
confommeée, &c. HiIftotre du Théatre Frang.
année 1743.

CLAPERMAN , (le) Opéra Comique en
deux actes , avec un Prologue , par M. Firon,
repréfenté au Théatre de Reitier, Dolet & la
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Place, le Jeudi 3 Février 1714. non imprime.
Prologue.

L’Amour avec une bourfe a fa main droite
une coignée fur fon épaule gauche, une calote,
des cheveux blancs & une barbe de méme,vient
trouver Apollon , qui de fon c6té eft trées mal
vétu, & soccupe a jouer fur une flte a bec
I’'air du mirliton.

t’AMOUK, a .. (Du branle de Mets.)
Quelle affreufe chevelure ,
Eft-ce la le blond Pheebus ?
APOLLON a part.

Eft-ce |a le fils de Vénus t
1 n’en a pas la ceinture.

L'"AMOUR apart.

D’un Cuiftre plus que d’'un Dieu
Il a ma foi la figure :

D’un Cuiftre plus que d’un Dieu.
APOLLON a part.
Et lui d'un feflc-Matthieu.
a I’Amour. 4 .. (De Joconie. )
Qui vous fait venir de fi loin.
L"AMOUR.

La fanté de mon frere.

Le pauvre Hymen a grand befoin
De votre miniftere.

De tout fon corps il eft perclus
Et comme en léthargie ,

11 ne montre enfin prefque plu*
Aucun figne de vie.

Attendez, répond Apollon , mettant une
robe, & un grand chapeau pointu : ceci sadrefle
au Dieu de la Médecine. L’Amour lui expofe le

dommage que le fommeil caufe a I'Hymen,



%C les forces diminuent de jour en jour. Pour
obvier a ce mal, Apollon fe charge d’infpirer
les Magifirats, & leur faire établir par tout des

Oapermans.
(Sur I'air. Ma mere maru”™-mou )

Chaque Ville , chaque Bourg
Aura bient6t fon tambour ,
Qui du grand matin faifant,
Pa ta patapan, pata pa ta pan,
Va guérir aflirément,
L’'Hymenen le réveillant.
Ce Prologue finit par un Ballet que Terpfi-
1 chore fait exécuter pour réjouir le Dieu de

Cythcre.
Le Claperman, ou le Reveil matin.
A cte l.

On appelle Claperman a la Haye , & dans
quelques Villes & Bourgs de Hollande , un
Officier fubalterne de Police, dont I'’emploi eil
de veiller pendant la nuit a la fureté publique ,
&de fonner les heures. Il porte a cet effet, un
infiniment nommé Ciap, 6c c’eff du nom de cet
infiniment, & du mot Alan, qui lignifie en
Hollandois un homme, qu'il regoit fa dénomi-
nation. L’Auteur a jugé a propos de changer
I'emploi du Claperman , & de lui donner une
origine plus éloignée.

M. Garguille, homme aimant fort le plaifir,
& Madame Garguille fa femme , prude & ja-
loufe al’exces, conviennent enfemble de marier
Olivette leur fervante. Madame Garguille a
jette les yeux fur Arlequin , qui lui parait un
payfan fimple ; on appelle Arlequin & Olivette
qui confentent a fe marier.
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ARLEQUIN. Air.(Jardinier nevois-tupas. )

Je me feus , grace au deftin ,
D'une humeur époufante ,

J’en prendrais de toute main >
M’en voulut-on donner vingt,
Quarante , cinquante , foixante.

OLIVETTE. a:.. (Lonlan la derirette. )

Qu’un mari feit bien ou mal fait,
Que m’importe pourvu qu’il ait
Lon lan la derirette ,
Pourvu qu'il ait un bon eiprit ,
Lon lan la deriri.
M. GARGUILLE.

« Ecoute, Arlequin, je veux en faveur de ce mariage te
» donner une petite charge , qui accommodera fort bien tes
m affaires. C’eft la charge de Claperman.

ARLEQUIN.
» Claperman ! & qu'eft-ce que cela , s’il vous plait ?
M. GARGUILLE.

o Ceft une charge créée nouvellement par les Magiftrats
» de cette ville, a I’imitation d’un certain Peuple Indien ,
»>qui s’en trouve bien. Toute ta fonflion fera de courir les
» rues fur les quatre ou cing heures du matin , de battre du
x tambour a la porte des gens mariés , & d'y chanter enfuite
wa plein goficr cette chanfon.

( Sur I'air : Ramont™-cy , ramone[-la, )

Maris que I'on fe réveille ,
Voici I’Aurore vermeille y
De la part des Magiftrats,
Ramonez-ci , ramonez-la ,
Lalala,
La Cheminée du haut-en-bas.
MADAME GARGUILLE fuyant.

» Fy, fy ,fy, fy , Allons Olivette, rentrez , n’entendci
n pas des fottifes comme cela.

Madame Gareuilic revient lorfqu’Arlequin
«il feul, 8 en lui donnant de I'argent, elle lui
recommande de ne pas manquer de venir battre
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a fa porte , promettant qu’il y trouvera une
bouteille de vin. Pendant qu’il sappréte a s'ac-
quitter de fon devoir, M. Garguille sentretient
avec M. Gautier, qui fe plaint fort de lacoquet-
terie de»fa femme : dans le moment elle entre,
enriant, badine fort fon mari, & en le raillant
trouve le moyen de I'appaifer. Enfuite elle don-
ne un rendez vous a M. Garguille, & convient
de s'habiller en Cavalier, & lui en femme. Aprés
qu'ils ont quitté la fcéne , Arlequin parofit avec
fon tambour, fuivi de Madame Gautier, 8c
d’'une troupe de femmes, qui a I'’envi lui don-
nent de I'argent.

MAD. GAUT 1ER. Air, ( Togue montambourin. )

De tajehanfonnette
RefTouviens-toi bien ,
Et que ta baguette
Sans ménager rien ,

C W de,femme,. | i O0due ton tambourm toque ,
(] t Toque ton tambouriner.

n @
Rens-nous bon fervice ,
Gentil Claperman ;
Fais bien ton office ,

Fa ta pa ta pan,
Choeur. Toque, &c.

Sois infatigable,

Fais bien du fracas ,

Tambourine en diable ,

Frappe a tour de bras.
Checur. Toque , &c.

Madame Gautier prie Arlequin de ne point
tambouriner a fa porte. Arlequin fait fa ronde

avec fon tambour, & finit ainfi le premier acte.
Acte
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A cTE IL

Scaramouche, Amant d’Olivétte, au défef-
poir d'apprendre que cette fille va étre ma-
riée avec Arlequin, prend le parti de fe pendre,
8c pour cet effet, il sattache une corde au col,
8cs'approche de la porte de Madame Garguille :
il y trouve une bouteille de vin.

SCARA MO.UCHE. Air. ( Quandlipéril. )
Entre le vin & la potence
Le Ciel ici m’offre le choix :
Encore au vin pour cette fois ,
Donnons la préférence.

Dans la fcéne fuivante , plufieurs Payfans &
Fayfannes vont en chantantvendre leursdenrées
au marché. De ce nombre eff Perrette , fera*-
me d'Arlequin , qu’il a époufé depuis cing
jours , & qui cherche fon mari de tous cotés.
Lorfqu’ils font partis, Arlequin arrive fuivi de
trois Bourgeois, qui le batonnent, acaufe qu'il
réveille leurs femmes. Arlequin un peu furpris,
va fe cacher, pour éviter Mezzetin qui veut
I'affommer. Sorti de ce danger, il va tambouri-
ner a la porte de M. Gautier, & sappercevant
qu'il seft trompé , il paffe a celle de Garguille.
Ce dernier fort vétu en femme, & Madame
Gautier de fon cdté en Cavalier. M. Gautier
accourt auffi, & trompé par I'habit, il emmene
Garguille , croyant parler a fa femme. Dans le
moment Madame Garguille ne trouvant par
fon mari court le chercher; Madame Gautier
habillé en homme, lui offre fesfervices pour la
eonfoler, & la fait rentrer chez elle. Arlequin
relie fur la fcéne avec Olivette.

Tome IL E
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ARLEQUIN.

» Oli ma chere Olivette , il ne tiendra qu'a toi que de
» cette journée-cy , nous ne faffions la premiére nuit de
» nos noces : je brlle d’impatience.......

PERRETTE [larrétant

» Point d’impatience , point d'impatience , Sl vous
u plait. Les impatiens fe caflont le nez bien finirent. Ah !
u ah ! Monfieu le coureux , via donc le beau train que vous
u menez déja,

OLIVETTE a Arlequin.
u Qui eft cette femme-la ?
ARLEQUIN.
h C'cft la mienne.
OLIVETTE.

» Comment coquin ! tu es marié , & tu me voulois épou»
» fe» ? i
A RL EQUI N.

» Oh'! c'eft que je ne fuis pas de ces débauchés qui amu-
m fent les Elles , moi , autant quej’en aime , j'en époufe.
OLIVETTE.
i» Tu les époufe ? Ah pendart, il faut que je t'étrangle.

ARLEQUIN.

» Ahi, ahi, ahi»le Diable t'emporte , toi , I'office de
» Claperman , Gautier , Garguille , & toute la boutique.
» Allons Perrette ..retournons au.Village , je ne me marie-
» rai plus tant que tu viyras =

Pour confoler Olivette, M. Garguille lui
promet Scaramouche, a qulil donne I'office de
Claperman. Ce garcon donton ignore le deftin,
tombe des nues pour faire le dénouement, qui
eft terminé par un divertiiTement auffi im-
promptu. Voici deux couplets du Vaudeville ,
ol chantoient Mlles Le Prince, Beauvais & du
Palais, & les Sieurs Evrard & Le Maire.
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Troifieme Couplet chanté par Mlle Beauvais.

Défiez-vous de I"'Hymenée ,
L’Epoux débute en vrai lutin :
Mais des la fécondé nuitée ,
11 lui faut un Réveil matin.

Quatrieme Couplet chanté par Mlle Du Palais,

Entre Amans c’eft une autre affaire *
Mais aufii I’Amour eit bien fin.

A chaque horloge de Cythére ,

Il met un bon Réveil matin.

Extrait Manufcrit.

CLARICE , Comédie encing aéles & en
vers de M. Rotroit »repréfentée en 1641. Paris,
Quinet, 1643. in-40. Hif. du Th. Fr. année
1641.

CLARIGENE, Tragi-Comédie de M. Du
Ryer, 1638. in-40. Paris, Sommaville, 1639.
HiB. duTh. Fr. année 1638.

CLARIMONDE, (la) Tragi Comédie de
M. Baro, 1640. in 40. Paris , Sommaville &
Courbé, 1641. HiB. du Th. Fr. année 1640.

CLARIONTE , (le) ou LE SACRIFICE
SANGLANT, Tragi-Comédie de M. de la
Ctlprenede, 1637. imp. laméme année,in 4°.
Paris, Sommaville. HiB8. du Th. Franf. année
1637.

CLAVAREAU , ( Auguftin ) Comédien
Frangois, neveu du Sieur Clavareau , Secré-
taire de M. Boucher d’Orfay , Prevor des Mar-
chands, débura au Théatre Francois le Mer-
credi 13 Juin 17.11. parle role A'Achille , dans
la Tragédie d'Iphigénie , regu le Merc;edi 7
Juillet de la méme année, réformé le Diman-
che 20 Oétobre 1715. débuta pour la fécondé
fois le Lundi 21 Janvier jyz6. par le Vieil

Eij
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Horace, dans laTragédie dece nom, & n’ayant
point été regu , a obtenu une penfion de yco
livres dont il jouit. Aujourd hui vivant. H\fl.
du Th. Frang. année 1730.

Clavareau,( Mlle) femme de I'Aéleur
précédent, & Comédienne Frangoifc, a débuté
le Lundi 21 Janvier 1726. par le rdle de Camil-
le , dans laTragédie d’'Horace, fans étre regue ;
aujourd’hui vivante. HiR. du Théatre Franf.
année 171p.

CLAVEL , ( N....) Comédien Francois,
freie de Mlle Fonpré Comeédienne, a débuté
le Jeudi iy Mars 1708. par le role de Mithri-
date , dans la Tragédie de ce nom, & ne fut
point recu. HR. du Th. Fran¢. année 1730.

CLAVERET,( Jean)né aOrléans, & Avo-
cat de cette ville, fut aufli Poe'te Dramatique,
& acompofé pour le Théatre Francgois:

L’Esprit fort, Comédie, 1629.

Le Pelerin amoureux , Comédie, non
imprimée.

La Prace Royale, Comédie repréfentée
en 163y. non imp.

Les Eaux de Forges , Comédie, nonimp.

Le Roman du Marais, Comédie, non
imprimée.

La Visite différée , Comédie , non imp.

Le R avissement de Proserpine , Tragé-
die,,1639. "

L’Ecuyer , ou Les faux N obles mis au

Bitton,Comédie, 1664.
On lui attribue encore , mais fans fondement >

L’Amant douillet ,Comédie, 1666. non
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repréfentée. Hfloire du Théatre Francg. année

IECLEAGENOR ET DORISTEE , Tragi-
Comédie de M. Rotrou, 1630. in 8°. Paris*
1634. Sommavilie. Hifi. du Th. Franf. année
1630.

CLEARQUE , Tyran d'Héraclée, Tragé-
die de Madame de Gomez. ,,repréfentée le Di-
manche 28 Novembre 1717. in-12. la meme
année, Paris, Ribou. Hifi. du Th. Fr. année
J717-,

CLEDIEREj (N ) Languedocien, fur un
des premiers A¢leurs Hautecontre qui parut a
I'ouverture du Théatre de I’Académie Royale
de Mufique : a joué dans I'Opéra de Pomone,
(16yl. ) & a continué pendant quelques an-
nées fous M. Lully. 1l quitta en 1680. lorfque
le Sieur Du Mefny prit fa place, & paifa dans
la Mufique du Roi. On ignore la date de fa
mort 5ce qui eit de certain, c’eft qu'on trouve
fon nom parmi ceux des Aéteurs des Choeuts
du Ballet de la Jeuneffe , exécuté a Verfailles au
mois de Janvier 1686. & c¢'\Uil n'y cil plus dans
les fuivans. ( ,

CLEOMEDON , (le) Tragi Comédie de
M. Du Ryer, repréfentée en 16 3y. in-40. Paris,
Sommavilie, 1638. Hifloire du Théatre Franf.
année 1635, ;

CLEOMENE, Tragédie de M. Guérin de
BouJ'cal, repréfentée en 1639. in-40. Paris,
Sommavilie, 1640. H fl. du Th. Franc, année
1640.

CLEONICE , o0uL'AMOUR TEMERAI-
RE , Tragi-Comédie Pallorale, par P. B. 1630.

E iij
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imp. la méme année in r2. Paris. Hif3. du Th.
Franc. année 1630.

C 1éonice , Paiiorale en un aélc & envers,
de M. Qninault, formant le fécond adle de fa
Comeédie fans Coméc.ie , repréfentée en 1653.
Voyez Comédie (la )fans Comédie. HiR. du
Th. Frang. année 163 3.

CLEOPATRE CAPTIVE, Tragédie d’Etien-
ne Jvdelle, repréfentée en 1332. & I'Hbétel de
Rheims a Paris, devant le Roi Henri fécond,
fuivie AEugene , ou la Rencontre, Comédie
1ncing ades du méme Auteur, in-40. Paris,
TMamert Pari(Ton, 1374. avec les Euvres de
Jcdeile. HiR. du Th. Fr.année 1332.

C1éopatre , Tragédie de Nicolas de Mon-
treux, 1394 imp. aLyon,in-i2.1394. H R,
du Th. Fr. année 1394.

C1éopatre ,fia) Tragédie de M. Benjera-
de , repréfentée en 1633. in-4°. Paris, Somma-
ville. 1636. Hiftoire du Théatre Frang. année
1633.

Ciéopatre, Tragédie de M.dela Thoril-
liere, non imprimée, repréfentée fur le Théa-
tre du Palais Royal, vers le 8 Décembre 1667.
H 3. du Th. Fr. année 1667.

'C 1éopatre , Tragédie de M. de la Chapelle,
repréfentée le Vendredi 12 Décembre 1681.
Paris, Ribou, in 12. i6STi. & dansle tome X.
du Recueil intitulé Théatre Francois, 12 vol.
in-12. Paris, 1737. par la Compagnie des Li-
braires; cetre Tragédie eil reliée au Théatre.
HiR. du Th. Fr. année 1681.

Outre les articles ci-deflus, on peut voir en-
core ceux A'Antoine, dont lefujet eil prefque
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le méme que celui des précédentes piéces, amii
que la fuivante.

C1éopatre , Tragédie deM. Marmontel,
repréfentée le Mercredi 20 Mai 1750. fuivie de
Crjjpin Rival deje» Maitre Paris, Jorry.
Hiji. du Th. Fr. année 1750..

CLERAMBA-ULT , (Nicolasde) de Paris,
Mufieien, Organise du Roi en fa Maifon Roya-
le de S. Louis aS. Cyr, de I'Eglife de S. Sulpiee
a Paris,8c des RR. PP. Jacobins du grand Cou-
vent , mort a Paris le Lundi 27 O&obre 1749.
a compofé la Mufique du Soleil vainqueur des
nuages, divertiflement allégorique fur le Ré-
tabliflement de la fanté du Roi , paroles de
M. Bordes, repréfenté au Théatre de I'Acadé-
mie Royale de Mufique , fuivi du Ballet des
Fétes Vénitiennes , le Dimanche 12 Oébobre
1721.

CLERC, (Michelle ) né a Alby en Langue-
doc, vers I'an 1622. vint & Paris en 1645. &
fe fit recevoir AVocat en Parlement, regu a
I’Académie Francoife le 26 Juin 1662. mort le
8 Décembre 1691. 4gé de 69 a 70 ans. Il acom-
pofé pour le Théatre Francois :

La Virginie Ro main e, Tragédie,
i643- y T

Iphigénie, Tragéedie, 1675. enfociétéavec
M. Cotas.

O reste, Tragédie , non imprimée 1681. en
fociété avec M. Boyer.

Hifi, du Théatre Frang. année 1645.

Il a compofé encore:

O rontée , Tragédie lyrique, mife en Mufi-
que par M. Lorenzani, repréfentée en 1688.

E iv
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au Chéateau de Chantilly , par I’Académie
Royale de Mufique.

CLERIN, (Elifabeth Edmée ) femme de
Henri Cotton , Comédienne Francoife de la
Troupe du Marais, retirée en 1670. Hifl. du
Th. Fr. armée 1673.

CLEVES, (N ....Anceau de ) Comédienne
Francoife, a débuté le Jeudi 16 Décembre 1718.
par le r6le de Chiméne, dans la Tragédie du
Cid, recue le Jeudi 30 du méme mois , morte
le Mercredi 11 Janvier 1730. Hifl. du Th. Fr.
année 1730.

CLIMENE, (la) Tragi Comédie Paftorale
du Sieur C. S. Srieur de la Croix , 1628. Palis,
Corrozet, 1629. Hifl. du Th. Fr. année 1628.

Climene,oulLeTriomphe de la Vertu,
Tragi Comédie en profe de M. Fuget de la
Serre, 1643. imp. la méme année, in-40. Paris,
Sommavilie & Courbé. Hifl. du Th. Frang.
année 1(343.

CLITANDRE , ou I'lnnocence déli-
vrée , Tragédie de M. Corneille, repréfentée
au Theatre de I'HOtel de Bourgogne en 1632.
imp. la méme année, in 8°. Paris, Targa, 8
dans les différentes éditions des (Euvres de
I’Auteur. HiB. du Th. Fr. année 1632.

CLORINDE , ou Le Sort des Amans ,
Pailorale en cing aétes & en vers, de Pierrard
Foullet, 1698. imp. la méme année, in-8°.
Paris.

Clorinde , Tragédie d’Aymard de Veins,
1599. imp. la méme année. Hifl. du Th. Fr.
année 1399.

Le fujet de cette Tragédie, celui de lI'a&e
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cy deffous , de M. Quinault, font tirés de la
jéntfalem délivrée du Tafi'c, ainfi que I'Opéra
de Tancrede. A I'égard de la Paitorale de Poul-
let, & delapiéce de M. Rotrou , elles partent
de I'imagination des Auteurs.

C1orinde , Comédie de M. Rotrou, repré-
fentéeen 1636.in 40.Paris, Sommaville, 1637.
Hifi. du T h. Fr. année 1636.

Clorinde, Tragédie en un aélede M. Qui-
nault, compofant le quatrieme a¢le de la Co-
médie [ans Comédie , de cet Auteur , 16jj.
Voyez Comédie ( la)fans Comédie. Hifi. du
Th. Fr. année i6yy.

CLORISE, (la) Pailorale de M- Baro .
repréfentée en 1631. au Théatre de I'Hbtel de
Bourgogne, Paris , Pommeray , 163z. Cettg
piéce ayant été reprife en 1637. le y Février,
par les deux Troupes du Marais & de I'Hétel
de Bourgogne, I’Auteur de la Gazette de France
en annongant cette derniére repréfentation, dit
par méprife , que la piéce étoit intitulée Cléon-
refie. Cette méprife n'a pas manqué d'étre
adoptée dans les Catalogues de piéces de Théa-
tre , mais mal apropos, puifque jamais le Sieur
Baro n'a compofé de piéce fous le nom de Cléo-
refie, & qu’il eil certain que c’eit de Clorife,
que M. Renaidot, Auteur de la Gazette a voulu
parler. Hifi. du Th. Fr. année 1631.

CLOS, (N....du) de I'’Académie Francoife
& de celle des Belles-Lettres, a donné al’Aca-
démie Royale de Mufique :

Les Caractéres de la Folie, Ballet en
trois Entrées, précédé d'un Prologue, Mufique
de M. jSwry, repréfenté le Mardi 20 AoQt 1743.

E v
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Clos , (N....du ) Comédien Francois de la
T loupe du Marais, mort avant 1673.

Citos, (Mlle du) femme du précédent, &
Comédienne Francoife de la méme Troupe,
morte avant 1673. Hifi. du Th. Franf. année
1634.

C los, (Marie-Anne de Chéateauneuf du )
Comédienne Francoife, étoit fille de Chateau-
neuf, Comédien de Province , & de laDlle du
Clos, fille du Comédien & de la Comédienne
dont on vient de parler. Mlle du Clos qui fait
le fujet de cet article, débuta d’abord en qua-
lité d’Aéhice au Théatre de I’Académie Royale
de Mufique, 6cy ayant été médiocrement goQ-
tée, elle pafia a celui de la Comédie Francoife,
ou elle parut pour la premiére fois au mois
d’O&obre 1693. dans le tole de Juftine. de la
Tragédie de Geta. Elle fut regue a I'effai le 27
Novembre fuivant,6¢c enfin le 3 Mai 1696. elle
obtint I'ordre pour doubler les premiers réles
tragiques , dont Mlle Champmeflé étoit en
poffelfion. Mlle du Clos les a remplis depuis
avec tout I'applaudiflement imaginable. Le
Mercredi 18 Avril 1725. elle époufa Pierre-
Jacques Du Chemin, Comédien de la Troupe
du Roi, elle a été féparée de biens & d’habita-
tion avec lui, par jugement au mois de Février
1730. au mois d’'Oftobre 1733. elle a celle de
paraitre au Théatre, jouifiant toujours de fa
part jufqu’au Samedi 17 Mars 1736. que la
Cour lui accorda fa retraite 6¢c une penfion de
1000 livres. Elle cil décédée le Mardi 18 Juin’
1748. agée d’environ 78 ans, Hift. du Th. Fr.
année 1748.
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CLOTILDE , Tragédie de Jean Trevoft,
1614. imp. avec les autres Poe'mes Dramati-
ques de I'Auteur, in-12. Poitiers , 1'614. Hift.
du Th. Fr. année 1614.

Clotilde, Tragédie de M. I’Abbé Boyer,
repréfentée au mois d’Avril 16y 9. fur leThéatre
de I'H6tel de Bourgogne, imp. la méme année
in 12. Paris, Sercy. Le fujet de cette piéce eit
de l'invention de I'Auteur, Sc trés-différent de
la précédente. Hift. du Th. Fr. année 16jp.

CLOUAUD , ( Saint ) Tragédie de Jean
Heudon , 1599. imp. la méme année, in-12.
Rouen, Du Petitval, Sc dans le Recueil intitulé
Le Théatre des Tragédies Francoifes , Th-12.
Rouen , Du Petitval, 16¢6. Hift. du Th. Fr.
année 1799.

CLYTEMNESTRE , ou L'ADULTERE,
Tragédie de Pierre Matthieu, repréfentée eh
1580. in-12. Lyon , Rigaud, 1789. avec les
autres Tragédies du méme Auteur. Hift. du
Th. Fr. année 1580,

COCHER (le)fuppofé, Comédieenun adé
& en profe de M. Hauteroche, repréfentée le
Vendredi 9 Avril 1684. précédée de la Tragé-
die deBellerophon, in-12. Paris, Promé, 168; .
& dans le Recueil des Euvres de I’Auteur.
Cette piéce eff reftée au Théatre. Hift. du Th.
Fr. année 1684.

COCHOIS, Sauteur Forain, & trés-habile
dans cet art, rempliten 1720. dans la Troupe
du Sieur Francifque fon beau-frere, le rolé de
Gille : il a fuivi la méme Troupe phifietfrs an-
nées ; par malheur il fe caffa le tendon d’Achille,
faifant le Gille autour de la table qui fert pour
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les fauts périlleux du fauteuil, Sc eft mort en
Province.

Cochois, (Mlle) femme du Sauteur dont
on vient de parler, & ideur du Sieur Francif-
que, parut dans la Troupe de ce dernier, a la
FoireS. Laurent 1720. & repréfenta dans la
Piece intitulée La Statue merveilleufe , une
Soubrette brillante , qu’elle rendit au gré du
Public. Mlle Cochois a été une Aétrice fort ai-
mable. Elle acontinué a fuivre.la Troupe de
fon frere en Province, & dans les pays étran-
gers.

COCQ (le) deVillage, Opéra Comique
en un acte, par M. Favart, repréfenté le Di-
manche 31 Mars 1743. Paris, Praulr fils.

Le fujet de cette piece eft fimple , mais I'Au-
teur a eu foin de I'enrichir par les détails qui
lui ont procuré une réuiTite des plus marquées.
L’aétion eil aflez vivement conduite, les cou-
plets bien faits & choifis: ajo(tés que lesroles
étoient parfaitement rendus : voici de quelle
facon ils étoient diftribués.

Madame Froment, Mlle D’Arrmath.
Madame Rapé. Mfle Remontf.

Le Tabellion, Le Sieur Drouilloo.
Thercfi, Mlle Brillant.
Pierrot, La petite Tante.
Gogo. Mile Beaumenard,
Mathurlne% Xllle Vérité.
Colette. Mile Du Bois.

Cette piece fut reprife a I'ouverture de la
foire S. Laurent fuivante , & continua de rece-
voir de nouveaux applaudiffepiens, ainfi qu’aux
Foires qui ont fuivi, & toujours avec fuccés.

COCU (le) battu & content, Comédie de
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M. Raymond Poijfon , repréfentée au Théa.re
de I'Hdtel de Bourgogne, versla fin du mois
d’Aodt 1672. non imprimée. Hfl. duTb. Fr.
année 1672.

Cocu (le)imaginaire, Comédie deM. Mo-
liere. Voyez Sganarelle , ou Le Ceeu imagi-
naire.

Cocu (Involontaire. Voyez Ecole (/') des
Jaloux.

COEFFEUSE (la) ala mode, Comédie en

cing adus & envers, de M. d’Ouville , 1646.
Paris, Quinet, 1647. in 40. Hi(l. du Th. Fr.
année 1646.
, COFFRES , (les) Opéra Comique en un
ade , par M. Gallet, non imp. repréfenté le
Jeudi 6 Septembre 1736. précédé de la Dra-
gonne 8c du Nouveau Parnajfe.

Le fujet de la piece n’eil pas nouveau , il dl
au contraire afifez connu. Voici de quelle ma-
niéré I’Auteur I'amis au Théatre.

Un Tabellion de Village, chargé par le tefta-
ment du pere de Jacquette , de lui remettre
une certaine fomme , lorfqu’elle fera en age
de fe marier, ne veut point la livrer qu’a cer-
taines conditions, d’autant moins du godt de
cette fille , qu’elle efpére dés le jour méme
époufer Jacot fon Amant. Elle s'adreffe au
Juge , pour avoir juilice du Tabellion, mais
quel eft fon étonnement, lorfqu’elle voit que
le Juge lui propofe le méme marché qu’elle
vient de refufer. Jacquette au défefpoir, fait
confidence de fa fituation & fa Nourrice 8c a
fon prétendu. On lui confeille de feindre, &
d’engager fes deux Amans a un rendez-vous,
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ou ils ne manquent pas de fe trouver l'argent a
la main. Dans le moment ilsappcrcoivent leurs
femmes. On les fait cacher chacun dans un
grand coffre, dont on les fait fortir peu de
tems aprés en préfence de leurs Epoufes, &
Pu Seigneur du Village , qui les condamne a
donner chacun l'argent qu’ils ont apporté, pour
fervir de dot a Jacquette, qui époufe Jacot.
Les maris fe retirent fort confus, livrés aux ai-
gres reproches de leurs femmes. C 'eit dans cette
Piéce que fe trouve cette Parodie fur lesembar-
ras du ménage, & la mauvaife conduite des
maris 3 qui commence ainfi :

Air. ( Fine Calotte. )

Sotte méthode ,
Loi peu commode, &c.

Ce feroit ici le lieu de tranferire cette Paro-
die, mais outre qu’elle eft trés-longue , c’eft
qu'elle a été gravée dans différens Recueils,
ou nous renvoyons le Leéteur, en l'avertiflant
que ce morceau peut fervir de modele a ce
genre de Poéfie, pour laquelle I’Auteur paroit
avoir de grands talens.

Cette piece fut remife au Théatre le Mardi
11 Juillet 1741. & en dernier lieu, a la Foiré
S. Germain 1745. f°us le titre des Témoins con-
tre eux-mémes.Le Mercredi 17 Mars 174p.
« I'Opéra Comique a pris un nouveau reftau-
« rant, toujours d’'un a&e, ( car il n'eil paspour
« les gros morceaux. ) Cette piéce efl intitulée :
<[ es Témoins tontre eux-mémes. Elle a paru
» pendant les Foires précédentes fous différens
» titres j c’efl un fujet tiré des Contes Arabes,
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» qui a été traité il y a plus de vingt années , Sc
» repréfenté par laTtoupc de I'Arlequin Simon,
» Frere cadet de Francifque. Il étoit alors inti-
« tulé Les Coffres : Cette piéce n'a pas gagné a
» changer de nom ». Mercure de France, Mars
174y. p. 171© & 171.

Obfervons en pafiant que I’Auteur du Mer-
cure s'efl trompé fur la date de la premiére
repréfenration des Coffres : mais on peut la
reétifier par celle que nous donnons a la téte
de l'article.

COLIN ( N... ) de Blamont, Muficien.
Voyez Blamont. ( Colin de)

Colin Maillard, Comédie facécieufe en
un aété & en vers de huit fyllabes, par M. Cbhap-
puz.eau, repréfentée fur le Théatre de I'Hotel
de Bourgogne en 1661, imp. la méme année
eParis, in-i2. Hifi. du Th. Frang, année 1661.

Colin Maillard , Comédie en un aéte &
en profe, avec un divertiiiement, par M. Gan-
court , Mufique de M. Gilliers, repréfentée le
Vendredi 8 Oétobre 1701. imp. la méme an-
née , précédée de XEcole des Maris ,in-12.
Paris, Ribou, & dans le Recueil des Euvres
de I’Auteur. Hifi. du Th. Fr. année 1701.

COLLASSE, (Pafcal) Muficien,né aRheims
en Champagne , vers I'an 1640. fut amené tres-
jeune a Paris, & d’abord placé Enfantde Choeur
de I'Eglife Paroiffiale de S. Paul de cette ville.
En quittant cette Paroiffe , il fut pourvu d'une
Bourfeau Collége de Navarre , ou il acheva
fes études. M. Lully ayant entendu parler de
fes talens pour la Mufique, le prit pour travail-
ler fous lui, & battre lamefurc a I'Opéra , ala
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place du Sieur Lalouette, qu’il venoit de con-
gédier. Il lui fit obtenir enfuite une des quatre
charges de Maitre de la Chapelle du Roi.
M.Collaffefuccéda en 1696. a M. Lambert,
dans celle de Surintendant de la Mufique de la
Chambre, & il eut le crédit d’obtenir le privi-
lege d’'un Opéra pour la ville de Lille , qu'il
entreprit a les dépens, mais ce projet ayant été
renverfé par un incendie, le Roi qui godtoit
extrémement les morceaux de la compolition
de ce Muficien, lui fit compter une fomme de
dix mille livres, pour le dédommager de cette
perte, & eut encore la bonté de luiconferver
fes deux charges. M. Collaffe feut mal profiter
de fon bonheur, & desgraces du Roi : il samufa
achercher la pierre philoibphale. La chute de
Pyrrhus & Polyxcne fon dernier Opéra, ache-
va de lui déranger I'efprit. 11 mourut trois ans
apres cet accident, vers la fin de I'année 1709.
agé d’environ foixante dix ans.

M. Collaffe éroit petit : il avoit époufé lafille
du Sieur Berrin, Deffmateur du Cabinet du
Roi , & de I’Académie Royale de Mufique ,
dont il a laiffé deux filles & un gargon, acha-
cun defquels le Roi accorda une pcnfion de
deux cens livres.

M. Collaffe acompofé la Mufique des pieces
fuivantes :

Achille et Polyxene , Tragédie, paroles
de M. Campifiron, (la Mufique du premier
aéte effdeM. Lully ,) 1687.

T hétis et Pelée, Tragédie , de M. de Fon-
tenelle, 1689.

Enée et Lavinie , Tragédie du méme, 1690.
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Astrée , Tragédie en trois aétes avec un
Prologue, de M. Dela Fontaine, 1691.

Le Ballet de Ville-neuve S. Georges,
en trois Entrées, de M. Banz.i, 1692.

Les Saisons, Ballet, quatre Entrées &
un Prologue, de M. I’Abbé Pic, 1695.

Jason, Tragédie de M. Roujfeau, 1696.

La Naissance de Vénus , Opéra, paroles
de M. I'Abbé Pic, 1696.

Canente, Tragédie de M. De la Motte,
1700.

Pyrrhus et Polyxene , Tragédie , de
M. De la Strre, 1706.

COLLETET, ( Guillaume ) Poéte Drama-
tique , né aParisle 12 Mars 1596. fut I'un des
cing Auteurs qui travailioient aux piéces de
Theatre dont le Cardinal donnoit les fujets -
I’un des Quarante de I’Académie Frangoife , ou
il fut admis des fon inftitution , mort le 11 Fé-
vrier 16/9. eft Auteur pour un cinquiéme dans
les piéces fuivantes :

La Comédie des T huilleries, €n Vvers
& en cinq aétes >1635.

L’Aveugle de Smyrne , Tragi-Comédie,
1638.

A lui feul.

Cyminde, ou Lesdeux Victimes ,Tragi—
Comédie, 1642.
Hiftoire du Théatre Francois , année 1642.
COLOMBINE ARLEQUIN , & ARLE-
QUIN COLOMBINE , Opéra Comique en
un aéte & en vaudevilles, fans proie, de M. Le
Sage, repréfenté fur le Théatre de Belair, ala
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Foire S. Germain, 171J. imp. tome II. dit
Thééatre de la Foire , Paris, Ganeau, 1711.
Cette piece eil affez joliment rendue, la Dlle
Maillard joua d’original le principal foie que
I’Auteur avoir compofé pour elle, '& quelle
reprit a la Foire S. Laurent 1721.

COLOMBINE AUX ENFERS , GJ ARLEQUIN
vainqueur de Peuton , Pantomime repré-
fentée par la Troupe des petits Enfans Panto-
mimes, au Jeu des Marionnettes de Bienfait »
au mois de Juillet 1748. Foire S. Laurent. Affi-
thes de Boudet.

Colombine et Arlequin prisonniers,
Pantomime repréfentée parla Troupe du Spec-
tacle Pantomime, fur le Théatre de I'Opéra
Comique , au mois de Septembre 1747. Foire
S. Laurent. Affiches de Boudet.

COLOMBINE MARI PAR COMPLAISANCE *
Canevas ltalien, mélé de fcénes Francoifes, en
trois aéles, représenté le Mardi 18 Avril jy 19.

« Silvia aime Mario fon Amant, & nen veut
«>pas époufer d'autre. Le Doéteur , oncle de
« Silvia , s'oppofe a ce mariage, & fa niece
jj apres avoir tenté routes fortes de moyens,
» pour avoir le confentement de fon oncle, 8c
>»>n'ayant pu y réuifir, s'avife d'une rufe , qui
ji eft de faire traveilir fa Suivante Colombine
itien Cavalier , fous le nom de Cornélio , 8c
» fait fi bien auprés du Doéteur, que celui ci
iidonne les mains a ce mariage avec le Seigneur
« Cornélio. Il faut fuppofer cela fait avant que
ii la piéce commence , car ce qu'on vient de
ii dire du mariage de Cornélio avec Silvia ne fe
« pafie pas fur la fcéne. Enfin tout le jeu de la
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«piece ne roule que fur Colombine , qui feint
« d'étre jaloufe de tous ceux qui fréquentent fa
« femme, comme de Lélio, de Pantalon, de
» Scaramouche >&c. qui étoient autrefois fes
» Amans ; il n'y a que le feul Mario que Co-
»lombine favorife, & qui lui procure les occa-
« fions de voir Silvia tout a fon aife, & fi fou-
»vent qu’il veut. La piéce finit enfin par le
« mariage de Mario & de Silvia, par une antre
«rufe de Colombine. Elle fait dire au Doc-
«teur, par un Domeftique & aSilvia, que Cor-
«nélio a été tué , apreés avoir été attaqué par
» des gens qui avoient été autrefois Amans de
» Silvia , & qui avoient voulu fe défaire de
«lui. Colombine reprend fes habits de femme,
» met un voile fur fa téte, & fe préfente au
« Doéteur & aSilvia, comme I'ombre de Cor-
» nélio. On vient en méme tems chanter un
«air ltalien , qui découvre la fourberie de
» Colombine, & tout ce qu’elle a fait pour faire
»confentir le Doéteur a donner fa niece a
«Mario. Celui-ci fe préfente en méme tems
« au Doéteur , & lui demande fa niéce, puif-
*» qu'elle n'a été mariée qu'a Colombine ;le
» Doéteur confient a tout, & la piéce finit par

«unvaudeville dont voici deux couplets.

N'ctre mari qu'en apparence ,
N'avoir aucun amufement,

Contraindre un fexe fi charmant,
- Quelle facheufe complaifance ,

Garder une longue abftincnce ,
Homme & femme tout a la fois ,
Ne pas profiter de fes droits ;
mQuelle facheufe complaifance !
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» Colombine mari par complaifance, eft un
» ancien Canevas Italien qu'on avoulu habiller
» a la Francoife ; il y a apparence que celui qui
» a entrepris cet Ouvrage, n'a pas tiré parti de
« fonfujet,puifque cette piece n'a été jouée que
» deux fois a I’'HOtel de Bourgogne, & une fois
” au Palais Royal ». Extrait Manufcrit.

Colombine N itEtis, Parodie en 3 aéles
& en vaudevilles mélés de profe , de la Tragé-
die de ce nom, de M. Danchet au Théatre
Frangois, par M. Piron, fous le nom du Sieur
de Maifonneuve , repréfentée le Dimanche 7
Mars 1723. au Jeu des Marionnettes du Sieur
Bienfait, non imp. 8c fans Extrait.

COLONIE , (la ) Comédie en trois aéles
& en profe, de M. de Sainfoix, repréfentée le
Samedi 23 Oétobre 1749. précédée d'un Pro-
logue , & fuivie de la premiére repréfentation
du Rivalfuppofé, piéce en un atle du méme
Auteur, imp. Paris, Du Chéne. Hiftoire du
Théatre Frang. année 1749.

Colonie, (la Nouvelle) ou La Ligue dis
Femmes , Comédie Francoife au Théatre Ita-
lien, en profe & en trois aéles, par M. de Ma*
rivaux , repréfentée le Dimanche 18 Juin
1729. non imprimée.

« Le 18 Juin 1729. les Comédiens Italiens
» donnerent la premiére repréfentation d’'une
» Comédie intitulée: La Nouvelle Colonie , ou
» la Ligue des Femmes , dont M. de Marivaux
» eil Auteur. Cette piéce n'a pas été fi heureufe
» que la plupart de celles qui font forties de fa
» plume. 1l I'a retirée aprés la premiére repré-
» fentation , & nous a réduits par-la a n'en
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«pouvoir donner qu'une idée confufe. Voici a
» peu pres de quoi il s'agir.

« Des femmes qui habitent une Me , ont
« allez d’ambition pour ne vouloir plus vivre
>dans la dépendance des hommes ; elles trou-
« vent fort mauvais que ces derniers ne les ad-
«mettent pas au Gouvernement. L’'aétionThéa-
« traie commence précifément dans le méme
« jour qu'on fait leleétion de deux nouveaux
« Gouverneurs , dont I'un repréfente la No-
«blefle, & l'autre le Tiers Etat. Silvia, la pre-
» rniére & laplus hardie des femmes, qui veu-
«lent fecouer le joug que les hommes leur ont
« impofé , ayant appris que Timagéne vient
« d'étre élu Chefde la Nobleffe, fe flatte d’ob-
«tenir de lui, (en faveur de I'amour qu'il a pour
«elle,) qu'il faffe rendre juflice a fon fexe ; elle
« lui protefte qu'il doit renoncer a fon amour,
» s'il Uela tire de I'efclavage ou I'injuftice des
« hommes a réduit les femmes jufqu’a ce jour ;
« elle le charge d'en faire la propofition au
» Confeil. Timagéne n’oublie rien pour lui faire
«concevoir I'abfurdité de fes prétentions ; elle
« n’en veut point démordre, & le quitte. Ti-
« magéne ne pouvantvivre fans I'objet de fon
« amour, eft tout prét de renoncer afa nou-
« velle dignité , mais Sorbin, qui vient d'étre
» aflbcié au Gouvernement avec lui, s'oppofe
» a fon deflein , quoique Madame Sorbin fa
» femme, prétende la méme chofe que Silvia, &
« foit préte a faire divorce avec lui. Sorbin
» apres quelques moments de fermeté, fe réfout
» aabdiquer comme Timagéne, mais craignant
» qu’on ne fafle violence a Silvia & a Madame
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» Sorbin, fous un autre Gouvernement , ils
» prennent le parti avant que d’abdiquer, de
» faire une nouvelle Loi, qui ordonne qu’on
» ne pourra procéder contre les femmes, que
» par la- voye des priéres & des remontrances.
» Un Philofophe eit affocié aux deux Gouver-
» neurs, pour leur fervir de confeil. Ce Philo-
» fophe qui s'appelle Hermocratc, leur repro-
» che lafoiblefle qu’ils ont, pour un fexe dont
» ils doivent étre les Maitres. Dans le nouveau
» Confeil qui s'affemble pour recevoir I'abdi-
» cation de Timagéne & de Sorbin, Hermo-
« crate eft élu pour gouverner feul ; il fignale
» fon avenement par I'exil du pere & de 'amant
» de Silvia, & par celui de Sorbin & de fa fem-
» me. Arlequin, gendre prétendu de M. Sorbin,
» fe trouve enveloppé dans la méme punition.
» Cette févérité dHermocrate fait rentrer les
« femmes dans leur devoir, & lesoblige are-
» noncer a leurs prétentions. La piece efl fui’
» vie d’un divertiiTement, ot I’'on chante I'avan-
« tage que I’Amour donne aux femmes fur les
» hommes, pour les dédommager de la part
«que ces derniers leur refufe dans le Gouver-
»nement. Le divertiiTement a été fort applaudi.
» Il a été mis en Muiique par M. Mouret ».
Merc.de Fr. Juin i.vol. 1719. p. 1403-1406.

Voici deux couplets du Vaudeville,

Aimable fexe vos loix
Ont des droits
Sur les Dieux comme fur les Rois.;
Voulez-vous la paix ou la guerre ,
Sur vos avis nous fcavons nous régler ;
Pour troubler ou calmer laterre ,
Deux beaux yeux n’ont qu'a parler.'



te jugement d'un proces
Au Pafais
Ne dépend pas de nos placets :
Que Philis I'oit notre refuge ,
Nous entendrons notre caufe appeller ;
Pour faire prononcer un Juge ,
Deux beaux yeux n’ont qu'a parler.

M. de Marivaux a mis depuis cette piéce en
un aéte elle fe trouve dans le Merc. de France,
mois de Décembre 1750.1. vol. p. 29-37.

COMBAT ( le) Magique , Canevas Italien
en cing actes , repréfenté pour la premiére fois
leJeudi iiSeptembre 1743.

A cteurs.

La Reine Argée. La Dlle Flaminia.
CUane, fils d'Argée. Le Sieur Riccoboni le fils.
Eurinda , Princejjfe , Epoufie de

CUane La Dlle de Hefie.
Serpilla , Suivante d'Eunnda. La Dlle Silvia.
Tidée , autre Suivante. La Dlle fielmont.
Agé or, vieux Counifdn , Ma1

gicien. Le Sieur Mario.
Trndare ,fils d’Agénor. Le Sieur Balleti.
Arlequin, valet d'Agénor. Le Sieur Cariin.
Seapin, valet de CUane. Le Sieur Chiavarelli.
L'ombre dufeu Roi. Le Sieur Rochard.
Un Valet Magicien. Le Sieur de HeJTe.

LafGénc efl’ dans une des Itles des
mers d’Ethiopie.

«'Cette piéce eft a peu pres d’'un caraéterc
» femblable a celui des Contes- de Fées. On fup-
» pofe que dans une de ces liles rcgnoit un Roi
« jufte, integre, aimé de fes fujets 5 la Reine
» fon époufe, ctoit a peu pres de méme carac-
» tére ; ils avoient un fils unique , nommé
» Cléarte, lequel quitte la Cour de fon pere.
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» pour fe rendre dans la Cour d’un autre Sou-
« verain , afin d'y difputer le prix d’'un fameux
«Tournois, dans lequel la main d'une belle
» Princeffe devoir couronner le vainqueur.
«Aprés le départ du Prince , un Courtifan
» nommé Agénor, homme intriguant, adonné
«a la magie, & d'une ambition démefurée,
« trouve le moyen de fe mettre en crédit parmi
« le Peuple, & de former un parti pour enva-
« hir le throne ; il vient a bout de fan deflein,
« il trouve le moyen d’empoifonner le Roi, par
«un bouillon préparé. Agénor, qui avoir beau-
» coup d’acces a la Cour , étoit auprés duRoi,
« accompagné de fon valet Arlequin, quand
« on apporte le bouillon mortel. Agénor or-
wdonne méme a Arlequin de le préfenter ail
» R oi, avec la circonftance que ce Domeilique
» ignoroitque fon Maitre y eut mélé du poifon.
» Cependant Agénor n’eft pas fansinquiétu-
» de depuis la mort du Roi ; il craint qu'Arle-
» quin ne le foupgconne d'y avoir eu part, il
« prend le parti de 'enfermer dans un foQter-
«rain, & de l'y laiiTer pendant quelque tems ,
» fe chargeant lui méme du foin de lui porter
» tous les jours de quoi fe nourrir.
» Agénor a grand foin encore, par les fe-
» cours des génies & des efprits , d’empécher
« que Cléarte & fon époufc ne reviennent dans
« leur patrie ; il Leur fait méme fubir le joug de
« I’efclavage pour les en éloigner; il ne s'occupe
.» plus qu’a trouver les moyens de fe faire décla-
» rer Souverain de certe Ifle, & d'y régner fur
« Tes nouveaux fujets ; il ordonne méme a fon
«fils Tindare , daller difpofer la Reine a
»devenir
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»»devenir fabru, en donnant la main afon fils.
» Agénor ennuyé de voir Arlequin dans le

»folterrain ou il eil renfermé depuis fort
>»longtems, prend le parti de I'en tirer pour le
» faire mourir ; il frappe la terre avec fa ba-

» guette, & auiiitdt Arlequin en fort, paroif-
« fantfort étonné de revoir le jour. Agénor le
»raffine, & lui promet de I'envoyer dans un
» pays ou il trouvera tout a fouhait , pour
» contenter fon appétit 5 fromage, macarons,
» &c. Au méme inftant appelle les gens, 8c
» leur commande d’exécuter fes ordres. Us con*
» duifent Arlequin dans un bois, pour le faire
» mourir, & dans le moment qu’on va éxécu-
» ter un ordre ficruel, l'air parait tout en feu;
» ces affaffins épouvantés, prennent la fuite. 1l
» parait en méme tems au fond du Théatre un
»tombeau, duquel s'éléve 'ombre du feu R oi,
» qui adrelie la parole a Arlequin, en ces ter-
» Mes :
Arlequin , ne craint point , c’eft moi qu'innocemment}
rar I'ordre d’/Agénor, tu privas de la vie ;
Enfermé dans ce lieu , j'attends I’heureux moment
Qu’a mon lache aflaifin elle fera ravie.
Cet arbre , qu'a Merlin ont confacré nos loix ,
Pe tout autre pouvoir brave I'effort vulgaire ;
Viens en prendre une branche, & fa magique voix
T’apprendra ce que tu dois faire.
Qu’on puniife Agénor , qu'on couronne mon fils ;
Je fuis libre , & je vole aux champs de I'Elifée ;
Le bonheur defcendra fur mes Peuples fournis ,
Et ta fidélité fera récompenfée ,
Adieu : Merlin par moi te I'ordonne ; obéis.
» Arlequin muni de cette branche , Ge pro-
» met de renverfer tous les enchantemens d’A-
»génor, qui venoit d’exciter une furieufe tem- -
« péte, dans le tems que Cléarte & fon Epoufe,
tome I1I. F
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« accompagnés de leur fuite, revenoient dans,
« leur patrie , dans le deffein de les faire périr ;
«ils abordent enfin au rivage, quoiqu’ilsaycnt
« été féparés par la tempéte. Arlequin recoit la
« PrinceiTe & fes deux fuivantes, & les fait con-
« duire alaCour; il recommande forta Cléarte
« de ne pas paroitre devant la Reine fa mere,
« de crainte qu'Agénor ne s'oppofe a cette en-
« trevle , & qu'il ne les éloigne de la Cour par
« quelque autre nouvel enchantement. Mais
« voyant que Cléarte soppofe a ce confeil, 8c
« qu'il eft dans I'impatience de voir la Reine,
« Arlequin remédie a tout, en le touchant de
« fa baguette , & dans le moment les traits de
« Cléarte font fi changés, que la Reine ne le
» reconnoit plus pour fon fils, ce qui donne
« lieu a un jeu de Théatre aufli plaifant que fin-
«gulier. Tindare, filsd’Agénor, trouve Cléar-
« te; celui ci efi fort étonné de voir que le fils
« d'un fimple Courtifan ne lui rende pas tous
« les honneurs qui lui font dis, comme Sou-
« verain depuis la mort de fon pere ;ils mettent
« I'épée a la main, Arlequin qui furvient dans
« le moment, les touche tous deux de fa ba-
« guette & les rend immobiles, ce qui termine
» la difpute, & garentit le Prince Cléarte du
» danger d’avoir été bleffé par Tindare.
«Cependant Agénor commence as’apperce-
«voir que fa Magie réuifit fort mal dans tout
« ce qu’il entreprend ; il ne fe rebute point; il
« paroit au fond du Théatre avec fes papiers &
« fes livres de Magie. Arlequin qui arrive, fe
«rend invifible & I'obferve fans étre v, met le
» feu atous fes livres, fans épargner un grand
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» irtfolio, qui contient toute la Magie AAtias;
» Agénor, effrayé de tout ce qu'il voit, prend
» fa baguette, pour appeller fes gens les plus
« expérimentés en Magie , mais Arlequin la
« brife en la touchant de la fienne, & il eil
» obligé de fe fauver , fort effrayé de tous les
»prodiges qu'il voit.

» Arlequin appercoit Serpilla, une des Sui*
» vantes de la Princeffe , avec laquelle il avoir
» déja fait connoiffance , quand il avoit fait
» conduire la Princeffe a la Cour ; Scapin qui
» étoit I’Amant de Serpilla, trouve fort mau-
» vais qu’un autre foupire pour elle, ce qui oc-
» cafionne encore une fcénedes plus comiques,
» & excellemment jouées par la Dlle Silvia, CC
» par Arlequin & Scapin.

» Agénor toujours réfolu de ne pas abandon*
» ner fon projet, & de fe faire déclarer Roi, Ce
» fait de nouveaux amis, & répand parmi le
«peuple des fommes confidérables.

» Les fideles fujets du feu Roi en avertiffent
» la Reine, qui veut abfolument faire punir le
» traitre s Arlequin I'en empéche , de lui ap-
« prend qu’Agénor acaufé la mort du Roi fon
» époux, mais qu'elle peut compter qu’avec le
» fecours de fa baguette, il vengera non feule-
« ment la mort du Roi, mais que le Prince fon
» fils régnera a fa place avant la fin du jour.

<(Cléarte fe préfente a la Reine fa mere.
» laquelle méconnoit encore fon fils, comme
» la premiere fois ; mais Arlequin qui n’a plus
» les mémes raifons qu’il avoit, pour ne pas le
» faire connoftre, le touche de fa baguette ; le
v Prince reprend alors fa premiére phyfionomie,
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«il fe jette aux pieds de la Reine, qui lerti-
« brade, comme fon fils & comme I’héritier
« du throne. Arlequin les prie de fe rendre tous
» deux chez la Princeffe, & de fe trouver fur la
« Place publique, lorfqu’Agénor sy trouvera
« pour fe faire couronner 5 il confeille méme a
» la Reine de feindre de confentir a la propo-
« fition qu’Agénor lui fera de donner la main a
» fon fils.

» Agénor arrive en grande cérémonie, fui-
« Vi du Peuple, & il fe place fur le throne qui
« avoir été préparé ; la Reine arrive un mo-
» ment apres ; Agénor ne manque pas de lui
V propofer le mariage dont fon fils lui a déja
«parlé; la Reine fe trouve fort embarraffée,
« ne voyant point arriver Arlequin, lequel fe
» préfente dans I'inftant a Agénor. 1l lui repro-
« che d'abord I'ordre qu’il avoir donné, au com-
« mencement de la piece, de le faire mourir ;
« Arlequin touche enfuite de fa baguette le
« throne ou Agénor eft placé, & dans l'inftant
« ce méme throne eft changé en une cage de
« fer dans laquelle I'Ufurpateur fe trouve en-
« fermé. Arlequin apprend en méme tems a la
« Reine & au Prince fon fils, ala Princeffe &
» aleurs fujets, que fa baguette n’avoit plus de
« pouvoir , n‘ayant fervi, fuivant ce que I'om-
« bre du feu Roi lui avoit dit, qu'a punir Agé-
«nor, & aplacer le fils du Roi fur le throne :
« Arlequin ajolte que ne pouvant plus faire
» ufage de cette baguette pour de pareils fujets,
« il s’en fervira feulement pour ordonner une
« féte deftinée acélébrer le retour du Prince. La
« féte eft compofée de différens divertiffemens,
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» qui font terminés par plufieurs beaux mor-
« ceaux d'artifice, parfaitement bien exécutés.

» Le Public atémoigné par de grands applau-
*>difiemens combien il a été fatisfait de la par-
«faite exécution de cette piéce, dont le fujet a
» été trouve ingénieufemenr compofé ». Merc.
de France, mois de Novembre 1743. p- 2492-
2499.

Combats (les) de I'Amour & de I'Amitié
Comeédie Francoil'e en profe & en trois a;tes,
fuivie d’'un divertiflement, au Théatre Italien,
par M. Blondel de Brizé, repréfentée pour la
premieére fois le Jeudi 23 Avril 1744. non imp.
& fans Extrait.

COMEDIE (la ) de laComédie , Comédie
en un aéte & en vers, fervant de Prologue
aux Amours de Trapolin, Comédie en un acte
& enversde M. Dorimon , repréfentée fur le
Théatre de la rue des Quatre Vents , par la
Troupe des Comédiens de Mademoifelle, 1661.
in 12. Anvers, 1661. HiR. du Th. Fr. année
1661.

C omédie (h)des Comédiens, Tragi-Comé-
die de M. Gougenot, repréfentée par la Troupe
de I'HG6tel de Bourgogne en 163 3. imp. la méme
année in-8°. Paris , David. HiR. du Th. Fr;
année 1633.

C omédie (la) des Comédiens , Poeme de
nouvelle invention, de M. de Scuderi, en cing
aétes, dont les deux premiers font en profe ,
& les trois fuivans en vers, compofent une pe-
tite piéce intitulé PAmour cachépar '’Amour,
repréfentée au mois de Novembre 1634. par
les Comédiens de la Troupe du Marais , in-8°.
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Paris, Courbé, 1635. H.fl. du Th. Fr. année
1634.

C omédie (la) des Comcditns , ou A mour
Charlatan , Comédie en trois aéles & en
profe , avec des divertiffemens , parM. Dan-
court , Mufique de M. Gilliers, représentée
le Mardi 5 Aolt 1710. imp. la méme année ,
in-12. Paris, Ribou, & dans le Recueil des
Euvres de I'’Auteur. Hft. du Th. Fr. année
1710.

Comédie (la) de Village , Comédie Fran-
coife' en proie & enun a;le, au Théatre Ita-
lien j par Meilleurs Riccoboni le fils & Rcma-
gnefi, représentée pour la premiere fois le Sa-
medi 23 Oétobre 1728. non imprimée.

Cette Piece eil une efpéce de Prologue : la
fcéne fe paffe dans une Maifon de campagne ,
entre des perfonnes de I'un & de lI'autre Sexe,
qui jouent par goUt des Comédies. Lélio, Sil-
via & Arlequin , Aileurs de la Troupe Italien-
ne , arrivent par hazard dans cette maifon , 8c
offrent de fe joindre ala Société j mais comme
ils n'ont quitté leur Troupe que pour ne point
jouer enfemble , chacun de ces Agleurs refufe
le role qu'on lui préfente. Enfin on leur pro-
pofe une piéce nouvelle, intitulée : La Mé-
chante Femme , ( Parodie de la Tragédie de
Médée, de Longepierre, ) & ils acceptent la
propofition. Extrait Manufcrit.

C omédie (la)fans Comédie, Piece compo-
sée d'une efpéce de Prologue, qui forme le
premier aéte.

De Cléonice, Pailorale, quien fait le fé-
cond.
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Le Docteur de Verre, Comédie en un
atle, en compofe le troiiiéme.

Clorinde, Tragédie, formant le quatrieme
ale.

Et Armide, Tragi Comédie en machines,
qui fait le cinquiéme, par M. Qumauh , repré-
fentée au Théatre du Marais en Paris,
de Luynes, in-12. 1657. & dans le Recueil des
@Euvres de I'’Auteur. Hift. du Th. Fr. année

Comeédie (la)fans Hommes, ou I'lnfide-
1ité tunie ,Opéra Comique en un aéte, avec
un Prologue & un divertiffement, par M. Pa-
nard ,non imprimé, repréfenté le Dimanche 3

Février 1732. précédé de Momus a Paris, 6¢
du Nouvellifte dupé.

Prologue.

UneMarquife & quatre ou cing de fes amies
imaginent entr’elles, pour paffer agréablement
la journée, (que les Cavaliers de leur compa-
gnie ont confacré a une partie de chaffe, ) de
jouer fans leur fecours une Comédie qu'elles
ont apprife le mois précédent, & qui eft inti-
tulée , I'Infidélité punie. Pendant qu’elles sy
préparent - Javotte petite fille du Village , vient
annoncer le mariage de fa confine Suzon, qui
époufe le vieux Bailly. La Marquife faifit cet
. événement, & ordonne a Javotte de faire ve-
nir les gens de la noce au Chéateau, pour for-
mer le divertiffement de la piéce qu’elle sell
propofée de repréfenrer avec fes amies , &
dont voici en peu de mots le fujet.

F iv
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L 'Infidélité punie.

La feeur de Clitandre voulant guérir fon frcre
de Ton entétement pour Julie, s'offre dans I'ef-
pace de trois jours de lui donner la preuve que
cette fille qu'il aime n’eff qu'une franche co-
quette. Pour cet effet elle seft déguifée en
homme , & fous le nom d’Erafle , elle a déja
gagné le cceur de Julie dans un Bal, ou elle
paroiffoit pour la premiere fois Le faux Eraffe,
apres s'étre fait annoncer par Scapin , qui n'eff
autre que fa Suivante traveftie , vient trouver
Julie, & joue fi adroitement fon réle , qu’elle
achevé de I'enflammer. Alors il feint un éva-
nouiffement a la vue du portrait de Clitandre
que la Belle porte a fon bras. La Coquette ne
balance pas a lui en faire un facrifice , & le faux
Eraffe, fous prétexte de quelque commiffion,
le donne fecrétement a Scapin , qui va le por™
ter a Clitandre, & revient peu de tems apreés,
avec une lettre adreffée a Julie, par laquelle
elle apprend le tour qu’on luiajoué, & que fon
Amant convaincu de fa perfidie, renonce a elle
pour toujours. Julie & Spinette fa fuivanre,
qui de fon coté avoit écouté les cajolleries du
prétendu Scapin, reffent un peu furprifes, mais
elles prennent bientdt leur parti, & fe confia-
ient par I'efpérance de retrouver de nouveaux
Amans.

Le divertiffement annoncé dés le Prologue
arrive : on voit entrer le Bailly, la Mariée, &
les autres perfonnes de la noce, & en méme
tems les Cavaliers, qui de retour de leur partie
de chaffe, rejoignent la compagnie des Dames



& Ce mélent au divertiffement. Le.Vaudeville
eft une efpéce de Dialogue , pour prouver que
la fociété ne peut étre agréable fi Ton exclut I'un
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des deux fexes.

l1fait un
J

entrechat.

UN ACTEUR.

Ou I’on ne voit point de chapeaux ,

L'ennui ie méle & tout propos :

Sans nous que feriez-vous , Mefdames ?
UNE ACTRICE.

Ou I'on ne trouve point de femmes ,
Ce n’eft que langueurs & dégodts :
Sans nous Meilleurs , que feriez-vous ?

UN ACTEU R

Cet efprit fin , ces mots flateurs ,
Dont vous fcavez charmer nos ceeurs ,
Sans nous, les auriez-vous, Mefdames ?

UNE ACTRICE.

Ces Madrigaux , ces Epigrammes,
Que vous chantez a nos genoux :
Sans nous, Meilleurs , les feriez-vous »

LE PETIT BOUDET.

11 faut par un remerciement
Payer votre applaudilfement :

xenez , voila pour vous , Mefdames.’

LA PETITE CARON.
Si Pierrot dahfe pour les femmes,

Que vos ceeurs n’en foyent point jaloux J

Ellefait un ; Tenez , Meffieurs , voild pour vous.

tntrecnate

Cette piece fut remife le Jeudi 3 Février
173j. al'ouverture du nouveau Théatre conf-
truit dans le Cul de fac de la rue des Quatre
Vents : elle fut alors précédée d'un nouveau
Prologue du méme Auteur, rempli de couplets
critiques. En voici un fur la petiteiTe de la falle

du fpcétacle.
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A ir. (Philis en cherchantfo» Amant. )

Février & Mars font des mois ,

Qui pour I'ordinaire font froids :

On iouffie bien moins dans fes doigts

Lorfqu’on habite des endroits ,

Qui font étroits.
Sur la différence qu'on peut obferver entre
les deux Opéra.
Air. (RiveilUi-vous belle endormie. )

Au grand Opéra I'on demande

Du grave , & du beau qui foit bon:
On y va pour la farabande ,

Et chez nous pour Iq cotillon.

Ce Prologue étoit terminé par un Vaudeville,
dont un couplet va fervir d’exemple.

Jufqu’a douze ans une Bergere
Dans ce qu'elle dit eft fincére ,
c’elt tout de bon.
Deés quelle penfe , elle en impoi‘c »
' Tout fon langage fo compofo ,
C’eft ,une chanfon.

Extraits Manufcrks.

Comédie (la) fans titre, de M. Bourfault.
Voyez Mercure (le)galant.

COMEDIEN (le) Poéte, Comédie ep cing
adtes & en vers, de Meilleurs Corneille del’ljle
écMontfleury, repréfentée le Vendredi io No-
vembre 1673.;u Théatre de Guénégaud, in 12.
Paris, Promé, 1674. & dans le Recueil des
Euvres de M. Montfleury.

Le premier aéte de cette piece fe trouve im-
primé féparément fous le titre du Garconfani
conduite. *3 -

Et les quatre derniers ont été repris au Théa-
tre le Mercredi 1 O&obre 1732. avec un Pro-
logue nouveau intitulé La Rejfource & le
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Caprice. A cette reprife les Comédiens Fran-
¢ois lui donnerent le nom de la Sceur Ridicule,
& c'eft fous ce nom qu'elle eft reliée au Théa-
tre. Hiftoirc du Théatre Francois, année 1673.

Comédien (Filluflre) ou le Martyre de
Saint Genest, Tragédie de M. Desfontaines,
1645. imp. la méme année, Paris, Bcfogne,
in-40. Hifi. duTh. Fr. année 1645. Voyez Ge-
nefl, (le véritable Saint) de M. Rotrou.

COMEDIENNE, (la) ComédieFrancoife
en profe & en un aéle, au Théatre- ltalien, par
M. de Montador, repréfentée pour la premiére
fois le Samedi 3 Septembre 1740. non imp.

Un jeune Seigneur, qui n’eit défigné que par
le titre de Comte, eil amoureux de Félicie , Ac-
trice d'une Troupe de Comédiens qui eil a
Straibourg. Félicie eil fort fage & remplie de
meérite, mais Florine, fa mere, eil une femme
intéreifée, qui profite de I'amour du Comte ,
pour I'engager a lui faire des préfens. Cepen-
dant le pere du Comte ayant appris la diiTipa-
tion de fon fils , vient a Straibourg avec le
Baron fon frere. Félicie inilruite de I'arrivée du
pere & de I'oncle de fon amant, vient fe jetter a
leurs pieds , & demande d’étre mife dans un
Couvent. Florine vient, qui apres quelques dif-
cours avoue que Félicie n’eft point fa fille, mais
celle du Baron d'Orgival, oncle du Comte ;
cette reconnoiflance eil fuivie du mariage de
Félicie avec le Comte. Extrait Manufcrit.
Il faut ajouter a cet Extrait que cette piéce ne
fut point achevée - les Spectateurs fans fe plain-
dre , fe retirérent, & les Aéleurs fe trouverent
feuls pour finir la Comédie. Le Mercure de

F vj



132 ¢c0

France, apres avoir annoncé cette piece, conti-
nue en ces termes : « laquelle n'ayant pas été
« goQtée du public , n'aeu qu’une feule repré-
» fentation ». Mercure de France, mois de Sep-
tembre 1740. p. 1090.

C omédienne , (I'llluftre ) Opéra Comique
en vaudevilles & en un agle , par Meilleurs
Laffichard 6c Valois, non imp. repréfenté le
Dimanche 4 Aot 1737. précédé de I'Epreuve
amoureufe, & fuivi d’un divertiflement intitulé
La Féte infernale.

Dom Félix & Dom Gufman fon fils, font
amoureux d'une fameufe & jolie Comédienne
appellée Camille. Le dernier fur tout en eil tel-
lement épris, fur le récit que fon pere lui a
fait des talens &de la beauté de cette fille, qu'il
fouhaiteroit étre d’'une condition a pouvoir ,
fans honte , s'unir avec elle. Scapin fon valet,
& Rofette fuivante de Camille , lui confeillent
de fe travefiir, 6c de fe préfenter afa MaitrclTe,
qui a befoin d'un Laquais. Pendant que Guf-
man va fe déguifer , M. de Rime en Foire,
célébré Auteur Dramatique , vient faire une
vifite a la Comédienne. Quoiqu'il foit yvre , il
entreprend la leéture d’une piece en cing aétes,
qu'il deitine a la Troupe dont elle eil. 1l bégaye
beaucoup, Rofette le raille vivement, & il fort
tres-mécontent, fans achever fa lecture. A pei-
ne a,t-il quitté la fcéne , que Gufman , fous
I’habit d’un Laquais , fe préfente a Camille : il
dt accepté, fur le ttmoignage de Rofette , qui
le fait pafler pour fon coufin. Un Marquis Fran-
¢ois, fort étourdi, entre, & brufque le nouveau
valet, qui ne veut pas fortir, & laiffer fa
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Maitrelic feule. Le Marquis, fans fair" trop
d’attention au motif qui fait agir D. Gufman,
continue fon réle de petit Maitre, & propofe
a Camille un fouper téte a téte. D. Gufman le
brufque a fon tour, & l’oblige a fe retirer, 8
lorfqu’il fe trouve feul avec elle, il lui déclare
fa naiflance 8c fa paillon , fe jette a fes pieds, 8&
la conjure de lui accorder fa main. Dans ce
moment, Dom Félix arrive ; il eft trés-furpris
de ce qu’il voit, mais en bon pere, il pardonne
afon fils, 8 confient qu’il époufe Camille
ajoutant qu'il eft plus glorieux a un homme de
qualité de s'unir a une fille fans biens, que d'en
prendre une riche & fans mceurs. Camille a
fon tour, fe fait connoftre pour la fille de Dom
Fernand de Torellas, ancien ami deDom Félix.
C 'cft par cette reconnoiflance que finit la piéce,
qui au refie n'eut pas de fuccés. Extrait Ma-
mtferit.

COMEDIENS (les) Corfaires, Prologue en
vaudevilles 8c en profe, de YObflaclefavora-
ble, 8c des Amours déguifés, piéces d'un aéle,
par Meilleurs Le Sage , Fufelier 8 d'Orneval,
repréfenté le Vendredi 20 Septembre 1726.
fur le Théatre de I'Opéra Comique, 8& enfuite
fur celui du Palais Royal, imp. tome VI. du
Théatre de laFoire, Paris, veuve Pifiot, 1728.
L’idée de ce Prologue eft heureufe, & légere-
ment traitée - la fatyre y eft vive 8c piquante,
auifi eut-elle beaucoup de réuifite.

COMETE, (la)Comédie en un aéle & en
profe , de M. Devinég, repréfentée le Mercredi
29 Janvier 1681. in-12. Paris, Blageart. Hift du
Th. Fr. annét 1681.
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Comeéte , (la) Comédie Frangoife en vers
libres & en un aété, fuivie d’un divertiflement,
au Théatre Italien , par M. de Boijff, repré-
fentée pour la premiere fois le Mercredi 11
Juin 1749. non imprimée & Jdns Extrait.

COMMERES, (lestrois) Opéra Comique
en trois aétes, avec un Prologue, de Meilleurs
Le Sage, d'Orneval & Piton, repréfenté a la
Foire S. Germain 1723. par la Troupe de Ref-
rier, imp. tome IX. du Théatre de la Foire. La
Mufique des divertiffemens de M. Gilliers.

Le Sieur Piron eil Auteur de la meilleure
partie de lapiece : il y a un Prologue qui an-
nonce le fujet de la gageure des trois Comme-
res, tiré des Contes de M. de la Fontaine , mais
dont ici la fcéne fe paffe dans le Jardin du Lu-
xembourg. La gageure de chague Commere
fournit la matiere d'un aété : a la fin du troi-
fiéme , dans une efpéce d’épilogue, le Cavalier
Anglois, trcs-fatisfait, ajoute a la bague, qui
faifoit le prix de la gageure, une tabatiere &
une montre, pour les deux autres Commeres.

COMMODE, (la Mort de I'Empereur )
Tragédie de M. Corneille de I'lJle , repréfentée
fur le Théatre du Marais en 165 8. in 12. Paris,
16/9. & dansle Théatre de I'’Auteur. Hifi. du
"th. Fr. année 16j8.

COMPLAISANT, (le) Comédie en cing
aétes & en profe, de M. de P * * * repréfentée
le Lundi 29 Décembre 173 2. fuivie de la Corn-
tejfe d'Efcarbagnas , in-8°. Paris, Le Breton,
173 3. Cette Comédie eil reliée au Théatre.
Hifl. du Th. Fr. année 1732.

COMPLIMENS (les) petite Piéce Frangoife



CcoO 135

en vers & vaudevilles, au Théatre Italien, par
Meilleurs Riccoboni le fils 6c Dominique, repré-
fentée pour la premiere fois le Mardi 10 Avril
1736. in-8°. Paris,Prault fils.

« Le 10 Avril 1736. les Comédiens ltaliens
» firent 'ouverture de leur Théatre, par la Co-
» médie de la Feinte inutile, quon a revue avec
» plaifir, elle fut fuivie d'une petite piece en
» une feule fcéne, qui a pour titre Les Compli-
» mens, de lacompofition des Sieurs Romagnefi
» & Riccoboni, dont I'idée a paru auiii ingé-
« nieufe que fingulierc ; en voici I'extrait.

« Les principaux A¢leurs & A&rices , (la
»Demoifelle Silvia a la téte , ) entrent fur le
» Théatre au fon d’un air de violon, par une
» marche, ala fin de laquelle ils font plufieurs
« révérences au Public.

» Le Sieur Thomaifin ouvre la fcéne, & dit
» a fes camarades qu’'il s'agit de parler & non
» de gefticuler ;ils parlent d’abord tous a la fois,
» un A¢leur ditaux autres qu’'on ne les entendra
»pas; Arlequin lui répond qu'il n’en fera que
» mieux , puifqu’ils n'ont rien de bon adire. Le
« Sieur Riccoboni fait une efpéce d’expofition
«dece qui a donné lieu a ce nouveau genre de
« piece ; il fait entendre que dans leur derniere
« aiiemblée, chacun d’eux voulant foire le com-
« pliment, on avoir réfolu que chaque Agleur
» en feroit un dans le genre qui lui convien-
« droit le plus. Le fujet étant expofé, le Sieur
v Romagnefi commence ainfi :

Meilleurs , les complimens en beautés fi fertiles ,
Pour avoir trop produit , font devenus ftériles ;
Depuis que Ton en fait, leurs traits font épuifés >
Et ne nous offrent plus que des moyens ufés.
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» Aprés quelques vers dans le méme go(t
» il fait voir que fur les Théatres les compli-
» mens ont changé d’'objet, & continue ainfi :
Qu’aux Francgois une piéce ait quelque réuflite ,
C’eft dans le compliment qu’on vante fon mérite,
C’eft-la gqu'elle recoit I'encens le plus flatteur ,
Et tout le compliment n’eft fait que pour I'Auteur.
» Il prie le Public de vouloir bien leur par-
« donner en faveur de leur zélé, les libertés
» qu'ils fe font données, & parle ainfi :

Nous avons critiqué des Auteurs refpeftables ;
Nous avons contrefait des A¢leurs admirables ;
Nous avons méme ofé donner du férieux ;

Ce n’eft pas , il eft vrai , ce qu'on a fait de mieux.'

» La Demoifelle Silvia l'interrompt en le
»priant de finir ce mauvais compliment. Elle
» fait fuccéder une boutade en vers de trois fyl-
» labcs : en voici quelques-uns.

Les grands vers
Sont pervers ;
De petits

Bien bltis ,

En ces lieux
Valent mieux
Qu’'un fabat
Dont I'éclat
Etourdit ,

Et ne dit

Dans le fond ,
Rien de bon , &c.'

» La Demoifelle Riccoboni parle aprés, St
» déclame une ode. Le Sieur de Hefie fait fon
» compliment par un rondeau ; la Demoifelle
» Thomaflin fait le fien par une complainte:
» la Demoifelle Flaminia & la Demoifelle Bel-
» mont dialoguent une balade 5 le Sieur Ricco-
» boni dit un jfonnec, & le Sieur Thomiifiin
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* finit ce nouveau genre de piece par un cocg-

” a-l'ane. En voici quelques vers.

Or le plus grand embarras ,

£ft d'avoir des piéces nouvelles ;
Quoique les vieilles foient fort belles f
Le Public ne vient point les voir.......
A propos , je voudrois fcavoir »
Quand vous criez : ouvrez les loges J
Si nous vous devons des éloges ?
Vous me direz , nous avons chaud p
M ais les autres ont froid la haut ,
Cela fait une différence , & c.

» Apres que le Sieur Evrard, nouveau chan-
«teur,& la Demoifelle Fabio Chanteufe ont
» fait leur compliment en'chant, la piece finit
« par un vaudeville, dont voici le dernier cou-
»plet, qui s'adrefle au Parterre, & qui eil au
« nom des Auteurs :

Avant que d’avoir parlé
Nous étions remplis d’audace,
M ais le Public aflemblé
Change les chofes de face ;
Nous craignons préfentement
Que bien éloigné de rire ,
Chacun ne fe mette a dire ,

Oh ! le mauvais compliment.

» La Mufique de cette petite piece eil du
» Sieur Mouret ; elle a fait beaucoup de plaifir ».
Mercurede France , Avril 1736. p. 789-794.

Compriment prononcé par la Demoifelle
Riccoboni & le Sieur Rochard, pour la cléture
du Théatre , le Samedi 2j Mars 1744.

S céne premiéere
LE SIEUR ROCHARD.

Meilleurs , fi dans nos jeux le deftin meluroic
Notre fuccés a notre zélé

Votre bonté pour nous bientdt nous combleroit

D 'un bonheur auffi flateur qu’elle.
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S cene seconde
Mile = iCc 0» ONi, Joui le nom d'une Marijuife.
Le Sieur Rochard.
LA MARQUISE.
Que faites-vous, Monfieur Rochard

LE SIEUR ROCHARD.

Ah ! Madame , qu'ofez-vous faire |
Interrompre un difcours...

LA M ARQU IS e.

Par ce difcours fans art
Vous allez révolter , Monfieur , en voulant plaire.
C'eftce qui de maloge ici me fait courir,
Car je prens Avotre Theéatre s
Dont mon fexe d’'ailleurs n'eft pas fort idolatre ,
Trop d’intérét pour le fouffrir.

LE SIEUR ROCHARD .

M ais j Madame ? ...

LA M ARQUISE.

On diroit i Monfieur, fur votre eiorde
Que malgré le concours & nombreux & confiant,
Qu'une fois par femaine a vos veux on accorde
Vous feriez encore meécontent.

L E SITEUR ROCHARD .1

Au fond , fi je le fuis, c’eft (foit dit fans fcandafe )
Que de nos nouveautés , méme avec votre appui,
Aucune en toutun an n’'ait orné notre fale

D 'autant de monde qu'aujourd’hui,
LA M ARQUISE.

Que nelesdonnez-vous meilleures ? .
LE SIEUR ROCHARD .

A merveille ;
M ais ou les trouve-t-on ?& n'avez-vous pas vQ
Qu’'au Théatre , enrichi par Racine & Corneille,
Hors Mérope, toutes ont eu

Une réuflite pareille ?
LA MARQUISE.

Eh , de quoi donc vous plaignez-vous i
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[} SIEUR ROCHARD.

De ce que nos Auteurs n'étant pas des Molieres ,
Me peuvent, (quelqu’ardeur qui les anime tous )
Rien offrir au Public , qui foit digne , entre nous ,

De ion golt & de les lumiéres.

LA M ARQUISE.
De vos piéces pourtant, Moniteur, les deux derniéres, *
Ont dd répondre a votre efpoir ;
La petite fur-tout , de chacun vientd’avoir
Le méme accueil que ceux , qui peut-étre en foupirent,
Seroient charmés de recevoir.
Toutle monde la loue , & bien des gens ['admirent”

LE SIEUR ROCHARD.

Et perfonne ne la vient voir.

LA MARQUISE.

a l’Auteur la Troupe rend juillet.

En revanche
3cvoila le grand point >

Vous le foGtenez bien ,
Quand l'art ne vous réuflit point,
Vous vousfauvez par l'artifice.

LE SIEUR ROCHARD.

pour enfanter un plaifir qui faififié,

Audi,
I'efprit fe trouve joint.

Il faut qu’avec les fens
LA MARQUISE.

Songez, pour rappelier la foule difparue ,
A remplacer les feux , qui....
LE SIEUR ROCHARD
C'eft notre defiein }
Et d'lItalie au mois prochain
Mous attendons une recrue.

LA M ARQUISE.

C'eil bien fait. Aprés tout il régné un préjugé ,

Que vous devez travailler a détruire.

On penfe qu'un morceau par Phébus protégé ,
Chez vous ne fcauroit fe produire.

La plapart aux mauvais prétendent vous réduire ;
Et le bon aux Francgois eft toujours adjugé,
Quoique plusd'un écrit, fureinent bien jugé

Du contraire et pd nous inflruire.
* Les Mariages affortis , Com édie en trois ailes. L’Appar

tenec trompeufe , Comédie en un aile.
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Montrez donc, en dépit de ce bruit ahufif,
A qui la vérité veut que l'on remédie,
Que pour la bonne Comédie
Ils n'ont point de bail exclufif.
Revendiquez vos droits , qui ne font point frivoles ,
Dans quelques bons morceaux que vous nous préparez >
Jouez le mieux que vous pourrez.
A vos geftes , a vos paroles
Donnezle ton & l'ame , & le feu defirez.
Et fur-toutj fachez bien vos rdéles ,
Je vous promet que vous plairez.
Voulez-vous qu'en deux mots ici je vous ménage
Le parterre pour protefteur ?

LE SIEUR ROCHARD.
Le haranguer, Madame ! Ah ! vous n’'étes pas fage.
LA MARQUISE.

J'ai pour autorité I'exemple d'un Auteur. .
MeJdJieurs, fi de 'honneur de quelque déférence
Par vous mon fexe eft illuilré ,
Des Afteurs d'un Théatre , a votre appui livré ,
Soutenez la foible efpérance.
Ce font de bonnes gens , effrayés des dangers
Ou plonge votre indifférence ;
M ais fur vous néanmoins fondant leur affurance
D'autant plus qu'ils font étrangers ,
Italiens , enfin , nés prefque tous en France ;
Vous les avez formés , vous les avez inftruits ;
Que de votre bonté I'attrait les encourage !
Leur zélé , leurs travaux , leurs talens font vos fruits ;
Daignez cultiver votre ouvrage.

LE SIEUR ROCHARD

O ui, Meilleurs , c’eft I’efpoir qu’en ce j'our j'e congois ;

Votre propre intérét nous engage a le croire.

Vos ceeurs font notre but ; vos plaifirs notre em ploi,
Et vos fuffrages notre gloire.

Mercure de France, Mars 1744. p. 574-578.

COMTE, (le)Comédien Francois. Voyez
Vdleran.

¢ omte , (Jean Guyot le) Comédien Fran-
¢ois,débuta s Paris ala rentrée de Paques 1681.
recu par ordre d¢ la Cour du 26 Ao(t fuivanc j
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retiré du Théatre le 9 Mars 1704. avec la pen-
ilon ordinaire de 1000 livres, mort le 8 Février
1707. il jouoit les Confidens tragiques, & quel-
ques réles a manteau dans les Comédies. HiR.
du Th. Fr. année 1708.

Comte , (Francoife Cqrdon, femme de Jean
Guyot le ) plus connue fous le nom de Made-
moifelle Bélonde, Comédienne Francoife , dé-
buta & Paris au mois d’Aout 1679. au Théatre
de I’'HG6tel de Bourgogne, par le réle de Pauline
dans la Tragédie de Polyeulle, confervée a la
réunion en 1680. pour les féconds réles tragi-
gues & comiques, retirée du Théatre le r Avril
1695. avec une penfionde 1000 livres, morte
le Dimanche 23 Aolt 1716. Hif. du Th. Fr.
année 1693.

Comte , (N ......... le) Auteur Dramatique
Francgois, a compofé :

La Dorimene, Tragi-Comédie, 1632.
HiR. du Th. Fr. année 1632.

Comte (le) de Belflor, Opéra Comique en
trois aetes, avec trois divertiflemens, par
M. Panard, non imprimé, & repréfenté le
Samedi 30 Juillet 1740.

Le Comte de Belflor eil amoureux de Jacinte,
pupille de Dom Cornuero , Alcade de Campo
Mayor , qui I'a élevée dans le deflein d’en faire
fon Epoufe. Pour sintroduire dans la Maifon
de fon Rival, le Comte de Belflor fait tenir a
I’Alcade l'avis fuivant, au nom du Corrégidor
de Madrid.

« Il eil enjoint atous Alcades de faire une
v perquidtion trés -exaéle dans leur départe-
«ment, pour découvrir la perfonne dont le
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» fignalement eft ci-joinr. On endonnera avis 1
» Monfieur le Corrégidor de Madrid. Sa Ma-
» jefté récompenfera ce fervice d’'une fomme de
» dix mille écus ».

Le Comte de Belflor a eu la précaution de
faire déguifer un de les Domeltignes , appelle
Domingo , en Seigneur , & fe travellit lui mé-
me en Ecuyer de ce prétendu Seigneur, qui
vient fe préfenter a I'’Alcade , & le prie de lui
donner un azile pendant quelques jours, pour
fe remettre d'une facheuie maladie. L’Alcade
qui reconnoit dans Domingo, I'original du por-
trait déligné par I'avis qu'il a recu , eft charmé
d’une avanture qui doit lui procurer une récom-
penfe de dix mille écus, & recoit Domingo
avec beaucoup de refpett. Ce premier afte eft
terminé par un divertiffement de moiflonneurs™

Couplets du Vaudeville.

Voulez-vous aux champs de Cythere
Trouver une riche moiflon t
Quoique le terroir y foit bon ,

Le travail vous eft néceflaire.
Travaillez , cultivez , labourez bien,
Sans foin vous n’obtiendrez rien.

Du Parnaflé les beaux rivages
Jadis étoit un terroir gras :

Us font aujourd’'hui plus ingrats
Que les déferts les plus fauvages.
Travaillez, &c.

Domingo continuant a jouer le perfonnage
de grand Seigneur, remplit le fécond aéte. 11
eft environné de Médecins , qui fous prétexte
d’étre commis pour veiller a fa fanté. le fonr
enrager, & I'empéchent de manger. Ce jeu de
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Théatre eft une copie du Malade par complai-
fance, de Sancho Panfa, & c. le dfvertiffement
eff compofé de Bohémiens & de Bohémiennes.
Au troifiéme aae, le Comte de Belflor fe
découvre a Jacinre , & la fait confentir a fc
lailTer enlever. L'Alcade veut courir apres le
Raviffeur, mais le Corregidor I'arréte, lui dé-
clare qu'il le dépoflede de fa charge pour fes
malverfations, & le fait emmener par fes Algua-
zils. Apreés leur départ, on célébré la noce du
Comte, ce qui forme le divertiflement, qui eit
terminé par un Vaudeville, dont il fuffit de rap-
porter un couplet.
Souvent ta beauté nous attire ,
Deux yeux parlent, nous aimons }
M ais bientdt un fecret martyre
Fait que tout bas nous nous diions :
Qu’allions-nous faire,
Laire tan laire
Dans cette galere ?
Qu'allions-nous faire ,

O lon lan la.
Dis-moi, qu'allois-tu faire la ?

Extrait manufcriU -

Cette piece n'eut qu’un médiocre fucces.

c omte (le) d'EJfcx, Tragédie. Voyez EJfex.

c omte (le) deNciitUy. Voyez Neuilly.

COMTESSE (la) d Efcarbagnas, Comédie.
Voyez Efcarbagnas.

comrtesse ( la) deFollenvillc, Comédie.
Voyez Follenvillc.

c omtesse(la) dOrgueil, Comédie. Voyez
Orgueil.

comtesse (la) faite a la bette, Comédie.
Voyez Marquis (le) ridicule.
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C omtesse de Pembroc , (lesdivertiffemens
de la) Comédie. Voyez Gageure. ( la folle)

CONCERT, (le) Comédie en un aéte &
en profe de M. Bret, non imprimée, repré-
fentée le Jeudi 16 Novembre 1747. précé-
dée du Légataire. HiR. du Th. Franf. année
1747 -

Concert (le)ridicule, Comédie en un aéte
8c en profe de Meilleurs Palaprat 8¢ I’Abbé
Brueys, repréfentée le Mercredi 14 Septembre
1689. a la fuite de la Tragédie de Rodogune,
in-12. Paris, Guillain , & dansle Recueil des
Euvres de M. Palaprat. Hifloire du Théatre
Franf. année 1689.

CONFIDENCES ( les) réciprogues , Co-
médie en un aéte & en verslibres, deM. Simon,
non imp. repréfentée le Jeudi 3 Aolt 1747.
fuivie d’un Prologue, de la Rivalefuivante, 8
du Plaifir, pieces nouvelles chacune en un aéte.
HiR. du Th. Fr. année 1747.

CONFIDENTE (la) déelle-méme, ou les
Deux Niéces, Comédie en cing aétes & en
vers, de M. acBoijJy, Paris, Praulrpere, & re-
préfentée le Jeudi 24 Janvier 1737. fuivie de la
Pupille. Hif3. du Th. Fr. année 1737.

CONNELL , (Marguerite-Louife Daton)
fille d’Hugues Daton, Ecuyer, naquit a Paris
en 1714. & débuta pour la premiére fois fur la
fcéneFrancoife,leMercredi i9Mai 1734.par
le réle de Junie dans Britannicus, 8c celui d’A -
gathe des Folies Amoureufes. Second début le
Samedi 26 Mai 1736. par Inés dans la Tragédie
de ce nom, recue le Lundi 13 AoQt fuivant,
pour les réles de Confidentes tragiques, & ceux
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cle Secondes Amoureufes comiques, morte le
Samedi zi Mars 1750. agée de trente-cing alis
Hijl. du Th. Fr, année r7jo.

CONQUETE (la) de la Toifon d'or. Voyez
Arlequin J,ifon,

CONSENTEMENT (le)forcé, Comédie
-en proie & enunaéte, avec un divertiflement,
par M. Guyot de Merville, Mufique de M.
Grandval, repréfentée a la fuite de la Tragé-
die de Phédre & Hippolite, le Mercredi 13
Aodt 1758. in-8°. Paris, Chaubert. Hifi. du
Th. Fr. année 1738.

CONSPIRATION (la) manquée , Parodie
en vers & enun aéte, de la Tragédie de M axi-
mien, par Meilleurs Riccoboni le fils & Roma-
gnefi , repréfentée pour la premiére fois le
Lundi5 Mai 1738.Paris, Prault fils. Extrait,
Mercure de France , mois de Juin 1738. tome.
gag. 1176-1184.

CONSTANCE, (la) Comédie en cing ac-
tes & en profe , de Pierre de la Rivey, in-iz.
Troyes, Chevillot, 1611. Hijl. du Th. Fr.
année 1611.

Constance, (la) Tragédie de Montehref-
tien. Voyez Lacenes. {les)

Constance ( la) d'’Amour, Voyez Perfe-
lide.

Constance (la)couronnée, premier aété du
Ballet de YEcole des Amans, de M. Fufelier,
Mufique de M. Nieil, repréfentée en 1744.
Voyez Ecole (P) des Amans.

Constance (la) éprouvée, Comédie de
M. I’Abbé de Boisrobert. Voyez Invifible. (la
Belle )

Tome 1. G
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CONSTANTINI, (Angélo) (a)néa Vé-
rone en ltalie, prit fort jeune le parti de la
Comédie, & joua avec fucces le role a'Arle-
quin , qu'il avoir adopté en montant au Théa-
tre.'ll pafla en France vers I'an 1681. ou au
commencement de 1682. débuta a Paris dans
I'ancienne Troupe Italienne, pour doubler Do-
minique BiancoLleli, mais comme ce dernier
quittoit peu fon emploi, Conitantini comprit
qu'il ieroit iouvent inutile a fes camarades, de
forte qu'il fe chargea de différens roles détachés,
& enfin il imagina un perfonnage, moitié aven-
turier , moitié valet, fous le nom de Méz.etin.
C 'eil dans ce dernier caraétere qu'il parut dans
la piece a'Arlequin Prothée, repréfentée le 11
Odtobrc 1683. & il joua ce rdle en Francois
dans le Banqueroutier, piece jouée le 26 Dé-
cembre 1587. Angélo Conilantini repréfenta le
role du Comte Conftantin, mais en ltalien. Ce
fut dans cette méme Comédie qu'il chanta la
phanfon du Roitignol, chanfon qu’il répéta en
j 729. lorfqu’il reparut fur le Théatre des nou-
veaux Comédiens lItaliens,

La mort de Dominique ayant obligé fes ca-
marades a ceffer leur fpeétacle, ce tems fut
employé a chercher des moyens pour remplacer
le vuide que cet excellent Aéleur faifoit ala
Troupe. Enfin le Mercredi premier jour de
Septembre 1688. les Comédiens lItaliens Cou-
vrirent leur Théatre, & Angélo Conilantini,
dans une fcéne préparée recut de Colombine

(a)Angélo Conilantini étoit filsde Conftantin Conftantini,
Comédien Italien , & qui parut fur le Théatre des anciens
Italiens. Voyez I'Hiftoirc de L'ancien Théatre Italien.
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I’habit 8c le mafque d'Arlequin , caraatere qu il
joua fous lenom de Mézetin. Comme il écoit,
quoique trés brun, d'une figure gracieufe, 6c
qu'il avoir plu infiniment jufqu'alors, avifage
1 découvert, le Public lui marqua que s'il conti-«
nuoit de porter le mafque d’Arlequin , on per-
droit en lui un Acteur trés varié sen un mot,
une efpéce de Prothée. Angélo Conftantini
continua cependant de remplir I'emploi qu'il
avoit pris aprés la mort de Dominique , & ne
le quitta que lorfque Ghérardi eut joué le réle
d’Arlequin . & que cet Acteur fut agréé du
Public ; alors il ne joua plus qu'a vifage décou-
vert , ce qu'il continua jufqu’a la fuppreffion de
ce Théatre en 16517.

Get événement obligea Angélo Conftantini
a paffer & Brunfwick , pour fe joindre a une
Troupe ltalienne, qui y étoit alors, & dans
laquelle il joua le rdle de Mézetin. Le Roi de
Pologne Augufte I. Electeur de Saxe, qui avoit
entendu parler avec éloge de cet Aéteur, lui fit
propofer de sattacher a fon fervice. Angélo
Conftantini accepta avec une grande recon-
noiiTance les offres du Roi de Pologne , &
s'étant rendu afa Cour, ce Prince le chargea
de lui former une Troupe d'Acteurs , allez
complette pour pouvoir jouer alternativement
des Comédies & des Opéra lItaliens. Angélo
Conftantini repaffa en France en 1698. & s'ac-
quitta de fa commiffion , fifortau gré du Roi
Augufte , que ce Monarque lui fit expédier en
« 1699. un brevet qui lui donnoit le titre de
« Noble , avec la charge de Camérier intime,
» Tréforier des menus plaifirs de fa Majefté ,

Gij
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« & Garde des bijoux de fa Chambre ». Merc.
de France, mois de Février 1729. p. 361. Une
place auili honorable fembloit devoir fixer le
fort de Mézetin , mais le penchant hardi Sc
entreprenant de cet A¢leur, quil pouffoit fou-
vent jufqu'a lI'imprudence , fur-tout avec les
femmes , lui firent adreffer Ces veeux a une
Dame, que le Roi Augufte honoroit du titre
de fa Maitrefle, & Mézetin joignit afa décla-
ration des difcours peu mefurés fur le compte
du Roi. Cette perfonne fut fi outrée de I'impu-
dence de Mézetin , que non feulement elle en
parlaau Roi, mais qu’'elle engagea ce Prince a
fe placer dans un endroit de fon appartement,
d'ou il entendit fans étre vu , les difcours de
Mézetin. Augufte fortit furieux & le fabre a
la main, dans le deffein d’abattre la téte a ce
téméraire, lorfque rentrant en lui méme, il
fentit qu’il ne lui convenoit point de fouiller fa
main du fang d’un homme qui l'avoit trahi fi
indignement. Il le fit arréter Sc conduire au
Chateau de Konigftein. Mézetin demeura plus
de vingt ans dans cette prifon ; enfin une autre
Dame, qui avoit du crédit fur le coeur & I'ef-
prit d’Augufte, engagea ce Prince a lui faire
voir le Chateau de Konigftein ; Mézetin parut,
avec une barbe qu’il avoit laifl'é croftre depuis
fa détention , & fe jetta aux pieds du Roi. La
Dame appuya les fupplications du prifonnier,
mais Augufte fut alors inexorable,. Cependant-
au bout de quelques mois, Mézetin fut remis
en liberté, & on lui rendit tous fes effets, avec
prdre .cependant de fortir de Drefde, & des
Etats de Saxe,
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Mézetin revint a Vérone fa patrie , maisily
refta peu ; le défit de revoir Paris, & plus en-
core celui de reparoitre fur un Théatre , ou il
avoir fi longtemps repréfenté r le ramena en
cette ville alafin de I'année 1728. les nouveaux
Comédiens lItaliens le regurent comme un de
leur ancien Camarade. 11 leur propofa de jouer
avec eux dans cing ou fix piéces , moyennant
mille écus. Ses offres furent acceptées, on lui
compta lafomme demandée, & voici de quelle
facon le Mercure de France, du mois de Février
1729. pag. 356-360. rendit compte de cet Ac-
teur.

« Le Samedi 5 Février 1729.1e Sieur Angélo
» Conffantini , natif de Vérone, connu ci-de-
» vant fous le nom de Mézetin , Comédien de
» I'ancienne Troupe de I'Hbtel de Bourgogne,
» joua fur le méme Théatre, & débuta par les
» roles qu’il avoir joué autrefois, dans la Corné-
» die intitulée : La Foire £ Germainr repré-
« fentée dans fa nouveauté en 1695.

« Cette piece fut précédée d'un Prologue du
» Sieur Riccoboni le fils, dont voici le fujet.
» Momus & Arlequin paroiffent d’abord : Mo-
» mus fe plaint de voir fi longtems fes jeux dé-
» ferrés ; il en demande la caufe a Arlequin,
» qui I'impute a I'amour extréme que les Fran-
» ¢ois ont pour la nouveauté. Momus lui pro-
« met de remédier a cetinconvénient par une
« nouveauté qui doit I'emporter -fur toutes les
» autres. A fon ordre jin Vieillard vénérable
» S'avance, il fait entendre que c’eft Mézetin
» de 'ancien Théatre Italien ; a un nouvel or-
*»dre du Dieu qui l'introduit 6c qui le prend
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« fous fa proteétion , il dépouille fa robe de
« vieillard , 8c paroit fous I'habit de Mézetin,
« Momus récite une fable au fujet de fa vieil-
« lefle ; il le compare a un arbre, qui dans fon
«primeras, attirait les Bergers 8c les Bergéres
« fous fon verdoyant feuillage ; qui détendoit
« les pafifans contre I'ardeur du Soleil dans I'été ,
» & qui dans fon automne confervoit encore
« desagrémens qui le faifoient aimer ; maisagré-
« mens qu’il perdoit abfolument dans fon hy-
«Vver, ce qui obligeoit tous ceux qui l'avoient
« autrefois chéri a I'abandonner. Cette Fable
« ne paroit pas d'abord favorable aun A¢leur
« Agé de foixante 8c quinze ans, mais Momus
« le confole par un coup de marotte, qui ré-
« pand fur fon cher éléve une agréable folie ,
« qui doit tenir lieu de jeuneffe ; aprés cette
« opération , Momus fe retire. Arlequin badine
« agréablement avec Mézetin ; ce dernier ra-
« conte un fonge qu’il a fait, dans lequel il
«s'eit crd tranfporté d'ltalie en France, 8c méme
«au Théatre de I'Hbtel de Bourgogne, dont le
«fouvenir lui a toujours été précieux. 11ajoute,
« qu'il a vO fortir une guittare d’un trou, qu'il
«l'aprife, & ena joué, pour capter la bien-
«veillance d'un parterre qu'il atoujours regardé
«comme fon pere nourricier ; que pour com-
« ble de bonheur, ce parterre, loin d'avoir ou-
«blié le plaifir qu'il lui a fait autrefois, I'a excité
« par fes applaudiflemens a mériter de lui plaire
«encore. Tout ce gu'il a vl dans fon fonge
« s'exécute réellement ; on lui préfente une
» guittare , fur laquelle il chante 5 le Public
« applaudit ; Mézetin lui fait une profonde



CO 151

» révérence, & fe retire pour aller commencer
«la piece. Voici le couplet qu'il chante fur
» l'air : Vous qui vous moi.quez.par vos ris, en
» |'adreiTant au parterre.

Mezetin , par d’heureux talens ,
Voudroit vous fatisfaire ,

Quoi qu'il foit depuis trés-longtems ,
Prefque fexagénaire ;
Il rajeunira de trente ans ,
S’il peut encor vous plaire.

» Il y eut un concours fi extraordinaire, que
» honobftant le prix de toutes les places au dou-
» ble, ce jour-la, la falle ne put pas contenir,
» a beaucoup preés, toutes les perfonnes qui fe
»préfentérent. Cet Aéteur fut recu favorable-
*>ment du public , ainfi que dans les autres
» piéces ou il ajoué depuis.

» Le Lundi 7 du méme mois, on donna une
» fécondé repréfentation de la méme piece &
» du Prologue ; I'affemblée fut aufli trés-nom-
sbreufe , & honorée de la préfence de laDu-
» cheffe de Bourbon, accompagnée de plufieurs
» Seigneurs & Dames.

» Le Mardi 8. les mémes Comédiens joué-
» rent une piéce ltalienne, intitulée XAmant
» étourdi, repréfentée dans fa nouveauté en
« Septembre 1717. Mézetin y joua le réle d'In-
» triguant en Francois. La DuchelTe du Maine
» honora cette piece de fa préfence, pour voir
» le nouvel Aéleur, a qui cette Princeffe eut la

bonté de dire, que fon jeu lui avoir fait plai-
«fir. Le Samedi 12. ils repréfentérent Arlequin
» dévalifeur de maifons , ou Les Facheux,
»piece ltalienne, jouée en Mai 1716. dans

Giv
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» laquelle Mézetin joua auffi un réle A'intri-
» gitant. Le Dimanche 13. ils donnerentArle-
» quin Empereur dons la Lune , piéce de I'an-
»cien Théatre , jouée dans fa nouveauté eir
» 1684. al'Hotel de Bourgognele méme Ac-
» teur y joua un réle de fourbe, & une fcéne
» nocturne avec Arlequin , qui fut fort applau-
» die par une trés-nombreufe affemblée ».

Cette piéce eft la derniére dans laquelle Mé-
zetin joua ; car bien éloigné de s'étre attiré les
applaudiffemens annoncés par le Mercure de
France , cet Aéteur parut trés-médiocre : fore
age contribua beaucoup afon peu de fuccés, &
de plus, Mézetin n’avoir jamais été regardé par
les connoiffeurs, que comme un affez foible
Comédien, méme dans le tems de fa plus grande
réputation.

Ayant été peint en 1689. par le célébré
M. de Troy, & gravé en 1694. par Vermeulen,
d’un talent diftrngué dansfon art, M. de la Fon-
raine, fans doute a la priere de Mézetin , com-
pofa les fix vers qu’on trouve gravés au bas de
I'eitampe, & que voici.

Ici de Mézetin rare & nouveau Prot-hée
La figure eft repréfentée ;

La Nature Payant pourvu ,

Des dons de la métamorphofe ,

Qui ne le voit pas, n'a rien vQ ,

Qui le voit, a v0 toute chofe.

Cette louange un peu trop exagérée, remua
labile de Gacon, qui dans fon Poétefansfard,
apres avoir rapporté les vers de M. de la Fon-
taine, y joignit les deux épigrammes fuivantes..
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Sur le portrait de Mézétin ,
Un homme d’un go(t aflez fin ,
Lifant I'éloge qu’on lui donne
D’étre fi grand Comédien :
Que qui ne le voit, ne voit rien,
Et qu’on voit tout en la perfonne.
Difoit, je nevois pas qu'il foit fi bon A¢leur ;
I ne fait rien qui nous furprenne.
Monfieur, lui dis-je alors ,-pour le tirer de peine
Ne voyez-vous pas bien qu’'un difcours fi flatteur >
Eltun conte de la Fontaine ?

Pour le portrait de Mézetin ,
La Fontaine a fait un fixain ,
Ou I'on voit cet Aileur traité d’incomparable :
Si La Fontaine a cr( la chofe véritable
Je n’oferois le garantir :
Mais je fcai bien qu'étant fort porté pour la fable ,
1l n’enrage pas pour mentir.

Peu de jours apres la repréfentation de VEm-
pereur dans la Lune , Mézerin partit de Paris,
eny laidant plus de créanciers que de réputa-
tion , & retourna a Vérone, ou il mourut a la
fin de la méme année 1729.

Vers I'année 1680. Angélo Conftantini avoit
époufé en Italie, (N.) Auretta, fille de (N.).
Dorfi, & AAngiola, fameufe A&rice. Aprés
fon début a Paris en 1682. il fit venir Auretta.,-
qui joua fur le Théatre de I'H6tel de Bourgo-
gne , mais comme elle étoit peu jolie, & peut-
étre médiocre dans le talent qu’elle exercoit,,
elle fut peu accueillie du public , & obligée de
palier en Allemagne, ou elle continua de jouer
ta Comédie.

Mézetin eut de fa femme une fille, morte’
Religieufe a Chaumont en Vexin, & ungarconi
nommé Gabriel Conftanim > qpi prirfe’gaal



134 coO

du Théatre, & qui joue actuellement en ltalie
fa patrie, leréle d’Arlequin. Hfioire de Vancien
Théatre Italien, depuisfon origine en France
jufqu'a fa fuppreffion en 1697.

Constantini , (Anne) veuve de Belmont.
Voyez Belmont.

Constantini, (Antonio) fils naturel de
Gradelin, Acteur de I'ancienne Troupe Italien-
ne , fupprimée en 1697. débuta au Théatre Ita-
lien pour I’emploi d’Arlequin , le Samedi 21
Novembre 1739. & joua dans différentes pié-
ces jufqu’'en 1742. qu’il retourna en ltalie. Le
Mercure de France a rendu compte de fon début
& des piéces ou il ajoué, nous allons employer
festermes.

«Le Samedi 21 Octobre 1739. les Corné-
« diens Italiens ouvrirent leur Théatre , apres
« leur retour de Fontainebleau, par une Comé-
» die Italienne en trois actes, intitulée, Lesfour-
» beries d’Arlequin. Le Sieur Antonio Conftan-
» uni, originaire d’ltalie, agé d’environ 45 ans,
«joua pour la premiere fois le role d'Arle-
«quin , avec beaucoup d’intelligence & de
« légéreté. Cette piéce efi compofée d'un con-
» tintiel jeu de Théatre , de difrérens déguife-
» mens & de lazzi, dans le go(t pantomime,
« dont lexécution a fait grand plaifir. Les diffé-
« rens talens du nouvel Acteur, l'originalité &
« la variété de fon jeu , font préfumer qu’il
«remplacera au gré du public, I’excellent Ac-
» teur que laTroupe vient de perdre. Mercure
de Francs , mois de Novembre 1739. P-i(V9-

« Le Samedi 28 du méme mois de Novembre,
«cet Acteur reparut dans une autre piece
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« Italienne en trois aétes, intitulée, Arlequin,
« Bouffon de Cour, & iljoua le roled’Arlequin,
«fort augré du public. Méme Merc.p. 2681.

« Le Jeudi 3 Décembre, les Comédiens Ita-
« liens donnérent une piéce nouvelle Italienne
«en trois aétes, intitulée Les mécamorphofes
« d’Arlequin, dans laquelle le nouvel Arlequin
« (Conftantini) joua le principal réle avec beau-
« coup d'applaudiiTement, ces fortes de piéces
« font appellées en Italie, Comedia difatica,
« & trés-convenables pour faire briller un pre-
«mier Aileur comique, en lui donnant beau-
«coup de travail, étant obligé d'occuper pref-
« que toute la fcéne. Effectivement le nouvel ¢
« Aéteur joue lui feul les trois quarts de la piéce,
« par un continuel jeu de Théatre, en lazzi &
« en differens déguifemens, qui ont fait beau-
»coup de plaiiir. Cette piéce attire tous les
« jours de nombreufes aiTemblées au Théatre
« Italien «. Merc. de France, Décembre 1739,
1. volume pag. 2905-2906.

« Le Mercredi 23 Décembre, les Comédiens
«ltaliens donnérent une piece Italienne en trois
» aétes , intitulée Arlequin Médecin volant,
«dans laquelle le nouvel Arlequin joua avec ap-
« plaudiifement le premier role , ayant lui feul
« prefque tout le jeu de la piéce , &c. Mercure
de France , Décembre 1739. Il. vol. p. 3124.

«Le Vendredi 1 Janvier 1740. les Corné-
« diens Italiens donnérent une piéce Italienne
« en trois actes, intitulée Arlequin amoureux
« par complaifance, dans laquelle le nouvel Ar-
» lequin joua le principal & le plus long réle de
» la piéce. Le lendemain ils rejouerent la méme

G vj
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« piece, qui avoir été réduite en un ade, fous
«le titre $Arlequin Barbier faralitique.

« Le Lundi 4 du méme mois , ils donnérent
« une autre piece ltalienne en trois ades, qui
« a pour titre en Francois XAdultéré innocente,
« 6¢c en ltalien, I'Innocente venduta é viven-
« dttta. Le nouvel Arlequiny joua le premier
« rble avec applaudiffement, &c. Mercure de
France, mois de Janvier 1740. p. 125-126.

«Le Lundi 1 Février 1740. les Comédiens
« Italiens donnérent une Comédie nouvelle
« ltalienne en trois ades, qui a pour titre : Le
« double dénouement, ou Arlequin Scanderbcrg.
« Cette piece eft trés bien jouée par I’Arlequin
«Italien, quien a preique tout le jeu, comme
» dans toutes les autres Comédies qu'il a joué
« jufqu'a préfent, & qui font toujours beau-
«coup de plaifir au public ;elle fut terminée par-
« un ballet fort bien exécuté «. Merc. de Fr.
mois de Février 1740. p. 330.

Conflantini continua de repréfenter dans pim
fleurs autres piéces, remifes ou nouvelles au
Théatre de Paris& enfin il fut congédié lors-
que le Sieur Carlin eut débuté dans le méme
genre, de dont les talens furpaffent de beaucoup
ceux dé I’Adeur dont on vient de parler.

CONTE (le) de Fée, Comédie Francoife
en vers-libres 6¢c en un ade, fuivie d;un diverv
riffement, au Théatre Italien , par Meilleurs
Riccoboni le fils & Romagneft, repréfentée le
Jeudi 26 Mai 1735. nonimprimée.

Cette Comédie fut compofée pour,y faire
paraitre un homme d'une taille gigantefque,
qui.étoit alors a Paris, 6¢c qu’on avoir v aprix.
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d'argent au bout du Pont neuf, fur le Quai de
I’'Ecole. Voici I'annonce que le Mercure de
France fit de cet homme, au mois de Mai,
173;. p. 967.

«On avu ici a prix dargentpendant plu-
» fieurs mois, & avec étonnement, un homme
» dune grandeur extraordinaire , il eit lefep-
» tiéme de onze enfans, & agé de 19 ans, fon
» hom eifc Daniel Cayanus, natifde Cayancn-
« burg en Suede- Finlande. Sa hauteur eft de
» huit pieds & de quelques pouces d’Allema-
» gne, ce qui fait prés dé fépt pieds & demi de
« France. Il a prefque une aulne 6c demie de-
« largeur, & péfe 450 livres. Cet homme gi-
*>gantefque, & le plus grand dont nous ayons,
» connoilTance, elt d'ailleurs trés - bien pro-
» portionné =

Cet exorde nous a paru nécdTaire avant de
donner une petite idée de la piéce du Conte de
Fée.

Le Chevalier Malencontreux a perdu fa
femme le jour de fes noces ; cette Princeife lui
a été enlevée par I'Enchanteur Gridelin. Le
Chevalier cherche U raviffeur, & par le moyen
de la Fée Rencuniére, il fe rend au Chateau de-
Gridelin, ou eft renfermée la Princeffe fon
époufe. Aprés quelques obftacles', il combat
enfin un géant d’'une énorme grandeur , fur le-
quel il remporte la victoire. Gridelin convaincu,
que la Princeffe eft d’'une vertu a toute épreuve,,
larend afon époux-,

LA PTtINCESSE,

Quoi ! je revois mon cher (p<jux ,
Et la valeur eft triomphante !
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LE CHEVALIER.

Que mon bonheur me paroft doux !
Puifque je vous revois , Princeffe trop charmante,

GRIDELIN.

En vérité , I'entrevle eft touchante ,
J’y prens autant de part que vous.

LA FEE RENCUNIERE.

11 eft bien tems de faire I’hypocrite,
Aprés avoir employé tous vos foins. . ...

GRIDELIN.
Le Deftin le vouloir , pouvois-je faire moins ?
LE CHEVALIER a la Fée
Souffrez gqu'a vos genoux , Madame , je m’acquitte,

LA FEE RENCUNIERE.

Ce n’eft pas moi qu'il faut remercier ;
Rendez graces a la Princefle.

GRIDELIN, au Chevalier.

Ne redoutez plus de rivaux :

Sa beauté peut en faire naftre ,

Mais fa vertu les fera difparoitre ,
.Et fans vous expofer a des combats nouveaux ,
De cet objet charmant vous ferez toujours maitre ,
Avant votre départ qu'une féte champétre

Vous délaffe de vos travaux.

Voici deux couplets du Vaudeville.

Quand vous attaquez une prude ,

Par un difeours tendre & touchant,
Plus vous montrez d’inquiétude ,

Plus fon honneur fait le géant :
Mais fans gémir prés de la Belle,
Répandez I'or & pleine main ;

Sa vertu devient moins rebelle ,

Et fon orgueil n’eft plus qu'un Nain,

jlu Parterre.

Quand une piéce eft applaudie,
L’Auteur grandit a chaque inftant J
En fortant de la Comédie

11 eft plus haut que le Géant :
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Mais quand la piece eft mal regue ,
Qu’on le trouve le lendemain ,

Il va tout courbé dans la rue,
Les fifflcts en ont fait un nain.

Extrait Marmfcrit.

Pour fatisfaire entierement la curiofité du
Leéteur, nous croyons devoir joindre a cet Ex-
trait Manufcrit, celui donné par I’Auteur du
Mercure de France} mois de Juin IL volume,
V- 1394-1399;

« Cette piece (le Conte de Fée) a été fort
« fuivie, on en a trouvé la verfification tres-
« foignée & tres-élégante ; s'il y a quelque défaut
” dans le fond, on doit I'imputer a la loi que
«les Auteurs fe font impofée d'y introduire un
« Géant, pour piquer la curiofité du public. En
«voici les A¢leurs.

Le Chevalier malencontreux. Le Sieur Riccobont,
La PrincelJe , époufe du Chevalier. La Dlle Riccoboni.
Folette ,/uivante de la PrincelJe. La Dlle Thomafiin.
Tornidor, Ecuyer du Chevalier Malen\

contriux. Arlequin.
Gridelin , Enchanteur. Lé Sieur Romagnefi*
Un Lutin ,fuivant de VEnchanteur. Le Sieur De HelTe.
La Fée Rencuniere. La Dlle Lélio.

Un Géant, repréfenté par un homme d’'une grandeur ex*
traordinaire , qui fe trouve actuellement a Paris.

« Le Chevalier Malencontreux ouvre la fcé-
» ne avec Tornidor fon Ecuyer ; ils expofent le
» fitjet, & font enrendre que I’'Enchanteur Gri-
» delin aenlevé la Princefle & Folette fa fui-
» vante, nouvellement mariées , I'une au Maf-
« tre & l'autre al’Ecuyer. lls viennent les cher-
» cher dans un Chéateau qu’un enchantement
» dérobe aleurs yeux. On les aadrefiés ala Fée
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» Rencuniere, mortellement ennemie de GrR
» delin. Cette Fée fecourable s'avance vers eux»,
« & ne promet de fervir le Chevalier Malen-
»contreux qu’en cas que fa Princefle lui ait été
» fidéle. Elle donne a Tornidor un anneau qui
» doit le rendre invifible. Munj d’un tel fecours,,
» Tornidor entre dans le Chateau, aprés plu-
» fieurs lazzi, dont le Sieur Thomallin sacquit-
» te a fon ordinaire. Aprés qu'il s’y eft intro-
» duit, le Théatre repréfente I'intérieur du
» Chéateau. Gridelin paroit avec le lutin qui lui
» fert d’Ecuycr. On apprend par I'expofition
» qu'il fait a fon tour, que le Génie qui préfi-
» de a tous fes enchantemens, I'a commis a la
» garde de la Princefle, & qu'il eft arrété que
» le Chevalier Malencontreux ne pourra lare-
» couvrer a moins qu’elle ne lui ait gardé une
»fidélité a toute épreuve. La Princefle vient
» avec Folerte fa fuivante ; Gridelin fait de nou-
a velles tentatives fur fon ceeur, & lui promet
«entre autres chofes, de la rendre plus belle
» & méme immortelle. Cette derniére offre eft
» la plus féduifante pour la Princefle ; Folette,
»qui ne lui reffemble guere pour la fidélité ,
« lui en reléve le prix ; mais la Princefle n'ayant
» d’autre objet que fon amour pour fon Epoux,
» fe contente de demander a Gridelin fi fon
« cher Chevalier jouira du méme privilége-,
» aprés quelques conteftations , pendant lef-
« quelles Gridelin paroit tantot irrité & tantot
«radouci, on fert &diner. Tornidor fort du
« buffet, a la faveur de I'anneau qui le rend in-
» vifible ; fa' gourmandife naturelle lui donne
» lieu d'amufer agréablement les fpeélateurs],



»-mais la vertu de I'anneau le fauve malgré lui-
» meme ; il ne peut pas pourtant contenir fa<
» langue, lorfque Folette lui fait connofitre par
» des difeours coquets, qu'’il s'en faut bien qu’el-
» le foit auiii fidéle que fa Maitreffe j Tornidor
» s’échappe en injures , & s'étant laide ravir
» par Gridelin, I'anneau qui le rendoit invifible,
» il €fi; expofé a toute fa colere ¢ il ordonne
»méme au Lutin de I'aller précipiter du haut
» d’'une Tour. La Fée Rencuniere ayant pris
» foin de le faire retenir en I'air par des Génies
»fournis a fes loix, paroit avec le Chevalier
» Malencontreux & Tornidor, elle dit a ce der-
» nier qu'il auroit mérité de franchir le faut
» tout entier , par I'imprudence qu’il a faite de
» fe découvrir. Elle ajoute, en parlant a fort
» Maltre que la fidélité de fa Princeffe auroic
» fuffi pour la luifaire rendre, mais qu’il faut
» qu'il porte la faute de fon imprudent Ecuyer,
» & que le Génie, leur Maitre commun, exige
» gqu’il combatte un Géant d’une grandeur énor-
» me, & qu’il remporte la viékoire fur un en»
» nemi fi redoutable. Le Chevalier Maleneon-
» treux fe foumet fans crainte a cette derniére
» loi, il fort pour aller écrire un cartel, que
» Tornidor doit porter au Géant ; pendant que
» le Maitre écrit le cartel, le Lutin, rival de
»Tornidor , vient le défier, mais ce dernier ne
» paroft pas fort preffé de fe battre , & fur tout
e pour recouvrer une coquette. Le Chevalier
» revient, & remet le cartel entre les mains de
» fon tremblant Ecuyer. Tornidor, aprés avoir
» longtems balancé , enhardi par le dernier
» péril dont la Fée Rencuniere I'a’ préfervé,
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» savance fierement vers le Chateau ; fon coil-
» rage fe ranime a la vue d’un nain , qui parofit
«au lieu du Géant, il fe prépare acombattre un
»ennemi fi foible , maisil le voit difparoitre
» fur le champ, pour faire place au véritable
» adverfaire de fon Maftre, a qui il préfente le
« cartel ; le Géant ayant accepté le défi par
Bquelgques mots mal articulés, le Chevalier
» Malencontreux savance armé d’une épée' &
» d’un bouclier, dont il pare les coups de maffue
»que fon ennemi fait tomber fur lui ; il rem-
»porte enfin la victoire ;Gridelin vient lui reil-
» dre fa Princefle, dont il lui garentit la fidélité.
» Tornidor n’a pas le méme bonheur; le Lutin
» lui fait entendre qu'il ne la lui rend pas telle
» qu’il I'a prife. La piéce finit par un Ballet,
« dont la compofition eft de M. Marcel, & la
« Mufique de M. Mouret. Le Géant dans les
« derniéres repréfentations y a battu des tim-
« baies. C’eftle méme homme dont nous avons
» parlé plus au long dans le Mercure de M ali,
» pag. 967. dont la hauteur exactement mefu-
«rée, eit de fix pieds58 pouces, 8 lignes, fans
» fouliers.

» Le Nain , figuré par un Danfeur, habillé
J>d’'une maniéré groteique & comique , a danfé
PHune entrée avec la Demoifelle Thomaiiin ,
Bqui a été tres-applaudie. On a ajouté dans les
3>dernieres repréfentations de cette Comédie,
Ble pas defix, imité de celui de I’Académie
BRoyale de Mufique, & qu’on a revu avec
Bplaifir >

CONTENS , (les) Comédie en cing ades
& en profe, a'Odet de Tournebu , repréfentée
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en ij8o. in-12. Paris, Le Magnier, 1584.
Hijt. du Th. Fr. année i ;so..

CONTES. (les) Voyez I'ltalie Galante.

CONTRASTE (le) de I'Hymen & de I'A -
mour , Comédie Frangoife en profe 8 en trois
acles , fuivie d'un divertiffement, au Théatre
Italien, par M. de Sainfoix, repréfentée pour
la premiére fois le Samedi 7 Mars 1727. non
imprimée.

ACTtv&s.

Horace , oncle de Pamphile. Le Sieur Lélio perei
pPamphMe , neveu d'Horace. Le Sieur Lélio fils.
Julie , epoufe de Pamphile. La Dite Silvia.
Alcefte , Amant d'Hortenfe, Le Sieur Mario.
Hortenji , Amante d'Alcefte. La Dllc Lalande.
Arlequin , valet de Pamphile. Le Sieur Thomaflin.
Trivelin , valet d’Alcefte. Le Sieur Dominique,
Mlle Amila , chanteufe, femme de

Trivelin. Le Chanteur.
M lle Beccarre , chanteufe , femme

d’Arlequin. Le Sieur Romagnefi.

La Scéne efi dans la maifon déHorace.

A cte l.

e L’Auteur fait entendre dés le commence-
« ment de la piéce qu’'on doit donner un bal
» dans la maifon de I'oncle de Pamphile. Deux
» Chanteufes font invitées ay venir donner un
» plat de leur métier. Pamphile a compofé ce
» qu’elles doivent y chanter. L’une de ces Chan-
« teufes eit femme d’Arlequin , 8c l'autre a
« époufé Trivelin ; elles ignorent que leurs ma-
inris, qu’elles ont abandonnés, foient au fer-
»vice, I'un de Pamphile & l'autre d'Alcefte.
» Le premier eil marié avec Julie , 8 I'autre



» doit époufer Hortenfe. Arlequin eft amour
» reux de la femme de Trivelin, & Trivdin
» aime la femme d'Arlequin. C'eil Arlequin
« qui ouvre la fcéne, 1 falue en entrant la
» Demoifelle Amila qu'il vient de quitter. Pam-
» phile fon Maitre lui ordonne d’aller porter
» une lettre j Horace , oncle de Pamphile , ar-
« rive dans le temps que fon neveu donne cette
«lettre a Arlequin, il senfaifit, & d'unton
» de colere, il demande a fon neveu a qui.
» S'adreffe cette Ambaffade amoureufe. Pam-
« phile lui répond tranquillement qu'il n’a pour
« en étre éclairci, qu'a lire le deffus. Horace
« eff fort étonné de voir que c'eft a fa femme
« que Pamphile écrit , & qu’il veut fcavoir
«d’elle a quelle heure il pourra avoir le plai-
« fir de I'entretenir. 1l demande a fon neveu
« qu’elle ell cette nouvelle maniéré d’agir entre
« d'eux perfonnes que 'Hymen a unies ; Pam-
» phile lui en explique le rafinement avec, des
» fermes qui irritent Horace , & le portent'a le
« menacer de le deshériter, s'il ne devient plus
« fage. Alcefle vient témoigner a Pamphile

» qu'il croit fon ami, le plaifir qu’il relient par
» avance de fon prochain Hymen avec Hor-
« tenfe ; Pamphile plaifante fur tout ce qu'il
« lui dit. Alcefte parle des pierreries dont il
«veut faire emplette pour fa future épouie ;
« Pamphile lui offre celles de fa femme, & lui
»confeille de les revendre cing ou fix mois
» aprés, a fon exemple ; Alcefle trouve la pro-
» pofirion trop indigne d’'un honnéte homme,
» pour I'accepter. Hortenfe arrive, & témoigne
»par un aparte, qu’elle hait autant Pamphile
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« qu’elle aime Alcefte. Pamphile, pour donner
« de la jaloufie a Alcefte, parle aHortenfe avec
» une confiance d’Amant aimé ; Alccfte.ne fcaic
» qu'en penfer, Hortenfe a beau fe récrier con-
» tre I'impudence de Pamphile, ce dernier tour-
wne afon avantage tout ce qu'elle lui dit de
» plus défobligeant. Elle le quitte enfin , Sc
<donne lamain afon cher Alcefte. A la fin de
wcet a; le, Arlequin reconnoit, fous lenom de
» MlleBeccare, fa femme qu’il croyoit mortes
» ils fe chargent d’injures, & fe congédient I'un
« |'autre par ces mots : adieu, au diable.

A cte II.

« Dans I’'entr’aéte , Pamphile a écrit une let-
« tre a Hortenfe , par laquelle il I'avertit qu'il
« a fait accroire a fa femme par un faux avis,
« gqu'une de fes parentes eft extrémement mala-
» de a Verfailles, ce qui I'obligera fans doute
»a partir fur le champ, pour aller fe rendre
« aupres d'elle. 1l a ajouté dans cette lettre,
«qu’a la faveur de ce ftratagéme , il pourra
« I’entretenir dans lebal, fous le nom & fous
« les habits de Julie. Hortenfe indignée d'une
« rufe , alaquelle non feulementelle ne veut
« avoir aucune part, mais qu’elle trouve tout-
«a fait extravagante Sc de la derniére effion-
»rerie, envoyé cette lettre a Julie. Cette der-
» niére l'ayant perdue , elle eft tombée entre les
« mains d’Alcefte, qui a commencé a foupgon-
«ner Hortenfe de n'étre pas aufli infenfible
« a I'amour de Pamphile qu’elle I'a paru dans
« le premier acte. 11 le rend au commencement
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» du fécond a Horace, a qui il montre la fatale
» lettre qu'il a trouvée. Horace n'oublie rien
» pour le raffater contre fon neveu , qu’il dit
« étre d'un caractere a prendre des chofes ima-
« ginaires pour des réalités. Alcefte paroit guéri
« de fes foupcons jaloux. 11y a plusieurs autres
» fcénes dans cet aéte, dont peut-étre nous ren-
v verfons un peu l'ordre, faute de mémaoire;
« mais en voici a peu pres le fond. Dans une
«de ces fcénes, Pamphile a une converfation
« avec Julie fon époufe, qui ayant démélé la
« rufe de fon mari, par laleéture de la lettre
«qu’Hortenfe lui a envoyée, & qu’elle aper-
« due, oppofe l'artifice a lartifice , en faifant
»croire a fon mari qu'elle n’ira point au bal,
« puifque fon devoir I'appelle a Verfailles au-
« pres de fa parente, dont on lui a appris la
« maladie. Pamphile la raille fur ce devoir qui
« l'arrache a fon plaifir. 1l a chargé Arlequin de
« propofer une féparation a Julie ; il dit tout
«bas a Arlequin de venir a la féparation. Arle-
«quin lui obéit; il dit a Julie, que l'indiffé-
« rence que fon Maitre a pourelle, vient, fans
» doute, de la trop longue habitude de fe voir,
« & que fi leurs entrevies étoient plus rares,
» elles n’en deviendroient que plus picquantes.
>Pamphile applaudit a cette nouvelle décou-
» verre d’Arlequin : Julie encongoit de I'indi-
»gnation contre un indigne époux qui eft fi
» prét a donner les mains a une féparation ;
«Pamphile lui répond que ce n’en eft pas une ,
« mais plutét un nouveau moyen de fe mieux
«unir. Dans une autrefcéne Hortenfe paroit
« fenfiblement affligée du chagrin ou Alcefte



coO 167
« paroit plongé ; mais ayant appris de Julie
» qu’'elle a perdu la lettre de Pamphile qu’elle
» lui avoir fait remettre entre les mains, elle ne
« doute point , non plus que fon amie, que
« cette lettre n’ait été trouvée par Alcefte, qui
« Nn'aura pas manqué d’en prendre de I'ombrage.
« Ce fécond aété finit par unefcéne dans le goQt
« ltalien, qui a été tres - applaudie : la voici.
» Comme I'heure du bal approche , Trivelin
» vient travefti en Cavalier, pour en conter fous
» cet habit a fa chere Mlle Beccare ; Arlequin y
» vient auffi pour fon aimable Amila qui I'y at-
»tend ; il a pris I'habit de Pamphile fon Mai-
« tre. Ces deux valets & bonne fortune vou-
»droient bien n’avoir point d'importun qui
« troublat leur rendez-vous ; ils fe prient ré-
» ciproquement d’une prompte retraite, mais
» aucun d’eux ne veut céder la place a l'autre. lls
» fe font une confidence mutuelle du fujet qui
» les améne ; la confidence va jufqu’a I'indif-
» crétion ; ils fe trouvent amoureux & bien
» traités de la femme I'un de l'autre, ce qui eft
» précédé de quelques traits injurieux que cha-
» cun d’eux lache contre fon rival, qu’il nom-
» me a mefure qu’il en fait un portrait, qui
» n'eil du tout point fardé ; la reconnoiffance
» produit un défit de vengeance. L’un demande
n fon épée, & l'autre des piftolets. Comme
» cette fcéne fe paffe dans la nuit, leurs fem-
«mes, fous lesnomsd’Amila & de Beccare ar-
« rivent. Le hazard leur fait prendre le change ;
« chacune d'elles s'adreffe a fon mari, croyant
» parler a fon Amant ; les maris querellent,
» mais les femmes le prenant fur un ton plus
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» haut en viennent aux coups ; elles battent leurs
» tnaris, & les laiflent aprés lesavoir décoéfiés.
« Les deux maris fe regardent I'un l'autre, fans
» mot dire , pendant quelque temps , apres
« quoi ramaffant la perruque & le chapeau I'un
» de l'autre , ils fe coéffent réciproquement Sc
ji sembraflent avec beaucoup de tendreffe : voila
» par ou ce fécond aété finit.

A cte 11L

« Les projets qui eau etc formés dans les aébes
précédens, s'exécutent dans celui-ci. La fcéne

5; eit dans lafalle du Bal. Pamphile s’y rend fous
» les habits de fa femme Julie, comme il I'a
i1 projette dans la lettre qu’il a écrite. Hor-
» tenfie ; Julie qu’ilcroit étre partie pour Ver-
« failles, & avoir donné dans le piege qu'il lui
;; atendu, sy trouve auifi traveftie en Cavalier,
5 & feint d’en conter . la prétendue Julie ;
»» Pamphile a beau lui protefter qu’il neft pas
5 Julie , le faux Cavalier eft toujours plus pref-
. faut. Pamphile pour s’en débarraffer convient
ji quil eil Julie, & lui demande en gréce de lui
5; faire quartier pour un moment; leur conver-
. fation eft interrompue par I'arrivée ries Chan-
ji teufes Amila & Beccare ; Pamphiles'échappe.
i Julie voyant venir 'oncle de Pamphile, dit
;; aux Chanteufes que c’eil Pamphileméme, ne
;;» doutant point qu’elles n'achévent d’irriter
5 I'oncle contre le neveu. par ce qu'elles lui
» diront, en croyant parler . Pamphile méme.
»» Ce que Julie a prévu arrive ; les deux Chan-
1 teufes apprennent . Horace que le divertiffe-
s>ment dont ellesfont les principales Aécrices,
eil
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» eft de la fagon de fon neveu, qui prétend par-
»1a brouiller Alcefle avec Hortenfe. Le fécond
» traveftiffement de Julie , cil fous les habits
» d’'Hortenfe , a qui Pamphile a promis de fe
» montrer fous les habits de fa femme. La faufle
» Hortenfe joue a merveille fon nouveau per-
» formage, dont elle tire deux avantages ;c'eft
» d'obliger fon mari, qui la prend pour Hor-
» tenfe , d’acquitter la fomme de trente piflo-
» les qu’elle doit a un Gafcon , qui vient leslui
» demander dans le Bal, avec une opiniatreté
» qui le force ales lui payer, pour n’étre plus
» troublé dans fon rendez-vous avec la faufle
» Hortenfe 5 le fécond avantage que Julie tire
» de fon travefliflement fous le nom d’Hortenfe,
» c'eft de fe faire rendre fes pierreries qu'il avoit
» voulu vendre a Alcefle. Apres ces deux expé-
» ditions, Alcefle arrive avec Horace; il prend
» le changeeomme Pamphile, 8c croit Hortenfe
» en rendez-vous avec Pamphile. La véritable
» Hortenfe arrive en méme temps, 8c lui repro-
» che I'injuflice qu’il fait a fon fidele amour ;
» Julie achéve de déconcerter Pamphile en fe
» démafquant. Ce tour que fa femme lui vient
» de jouer, acheve de le déterminer ala fépara-
» tion qu’il a déja témoigné fouhaiter. Julie y
» confent ; Horace trouve qu’elle a raifon, &
» dit a fon indigne neveu qu’il ne doit plus pré-
» tendre afa fucceflion. La piéece finit d’un cété
»par une féparation, & de l'autre par un ma-
»riage arrété entre Alcefle & Hortenfe. La
» Féte qui fuit roule fur le Contrafie de 'Amour
» & de THymen ». Voici un couplet du vau-
deville.

Terne 11, H
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Vive un Amant,
Pour étre prévenant;
Au moindre mot il eft en mouvement.
Zifte, zefte ,
Qu'il eft prefte !
Malpefte !
Comme ily va?
C’eft un charme que cela,
frans un Epoux on voit tout le contraire
Qu'il eft fourd !
Qu'il eft lourd !
Qu'il eft gourd !
Héias i qu’en peut-on faire ?

CONTRATS (les) rompus, & Arlequin
Savetier vindicatif , (li conirafti rotti.)
Canevas ltalien en trois actes , trés-ancien &
fans origine, repréfentc -le Mercredi 10 Juin
1716. Sans Extrait.

CONTRE-TEMS, (les) Comédie de M,
Moliere. Voyez Etourdi, (f)

ConTre-tems, (les) o0U'’Amant étourdi,
Comédie. Voyez Lélio amant étourdi.

ContRe-tems , (les) Comédie Francoife
en vers libres & en trois aétes, par M. De la
Grange, repréfentée pour la premiéere fois le
Jeudi 16 Février 1736. Paris, Prault pere.

«Le i6 Février 1736. les Comédiens Ira-
« liens donnérent la premiére repréfentation
» d'une piece nouvelle en vers & en trois aétes,
» qui a pour titre les Comre-tems, de la corn-
» pofition de M. De la Grange, que le Public
» a regu tres-favorablement. Le fujet de cette
wpiéce eit tiré du Calderon, célebre Poéte Ef-
« pagnol. Les mémes Comédiens Font jouée
» en Italien fur le méme Théatre en Juin 1716.
» fous le titre de la Caz.a ¢on dueporte , ou 1%
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» Maifon a deux fortes, Sic, » Mere, de Fr.
Février 1736. p. 346.

COQUET ( le ) trompé, Comédie de M.
Baron. Voyez Rendez-vous (le ) des ‘lhuilleries.

COQUETTE (la) & la Fausse Prude,
Comédie en cinq aéles & en profe de M. Ba-
ron, repréfentée le Samedi 18 Décembre 1686.
in-11. Paris, Guillain, 1687. & dans le Recueil
des Euvres de M. Baron. Cette Comédie eil
reliée au Théatre. Hift. du Th. Franc, année
1686.

Coquette, (la) Comédie de M. Dancourt.
Voyez Dame (la) aLlamode.

Coquette (la) de Village , ou le Lot sup-
posé , Comédie en trois aéles & en vers de M.
Du Frefny, repréfentée le Lundi ;7 Mai 171y.
précédée de la Tragédie de Britannicus , imp.
la méme année, in 12. Paris, Ribou, & dans le
Recueil des Euvres de I'Auteur. Cette piece
eil reliée au Théatre. Hift. du Th. Fr. année
17 18-

Coquette (la)fixée , Comédie Francgoife
en vers & en trois aéles , au Théatre Italien.,
préfentée par M. de la Serre, la piece eil de
M. * * * repréfentée pour la premiére fois le
Jeudi 1o Mars 1746. Paris, Prault pere. Extrait
& éloge dans le Mercure de France, au mois
d'Avril de la méme année.

Coquette ( la ) ftans le ftgavoir, Opéra
iComique d'un aéle , de Meilleurs Favart &
Bouffeau, repréfentée le Samedi 23 Février
1744. précédé des Nouveaux Mariés, des Ba-
teliers de S. Cloud, Scterminé par la danfe des
Pierrots.

Hij
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Repris le Mercredi 19 Aodt fuivant, toute
en vaudevilles, fans proie, précédé du Dégui-
sement Pajtoral, 6c fuivi de YEcole des Amours
Grivois. C'eil de cette derniére maniéré quelle
a été imprimée, Paris , Prault fils, 6c De Lor-
mel, in-11. 1744. & dans le Théatre de M. Fa-
vart. Cette piéce a été reprife le Samedi 6 Fé-
vrier 174J. éc depuis.

CORAIL , (Mlle) Danfeufe de I'Académie
Royale de Mufique, étoit née a Paris, & fille
de Corail, Aéteur dans les Cheeurs de cette
Académie. Mlle Corail exerca d'abord fes ta-
lens pour la danfe , au Jeu des Sieurs & Dame
S. Edme, pendant la Foire S. Germain 1713.
& paiia enfuite fur celui de la Dame de Baune.
Sur la fin de I'année 1718. elle fut recue a I'A -
cadémie Royale de Mufique - les applaudiife-
mens quklle sy attira lui méritérent d'étre char-
gée des premiéres Entrées ; enfin une mort pré-
maturée I’enleva au commencement d’une car-
riere qui fcmbloit affez brillante. Voici com-
ment I’Auteur du Mercure de France nous a
rapporté cet accident, qui arriva fur la fin du
mois de Novembre 1723.

« La petite vérole qui a fait de fi grands
« ravages cette année, vient d’enlever al’'Opéra
» un trés-bon fujet. C'cft Milg Corail, qui eil
» fort regrettée du public, 6c qui avoir de I
» heureufes difpofitions pour ladanfe, qu'on la
« croyoit capable, finon de réparer, au moins
« d'adoucir la perte de la Dlle Prévoit , fi elle
» venoit a fe retirer ». Mercure de France,
Décembre 1773.1. Partie 1198.

CORALINE ARLEQUIN 6cARLEQUIN
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CORALINE, Canevas ltalien en trois adtes,
repréfenté pour la premiére fois le Lundi (6
Octobre 1744.

ACTEURS.
Pantalon, Tuteur de Flaminia & de
Coraline.
FLAmln1A.

Coraline.

M ario, Amant de Coraline.

Sc a fin, valet de Mario.

A rlequin ,valet de Tantalon.

L Er1lo, Amant de Flaminia.
ScAr,AMouche, valet de Lélio.
TIBURGIO.

La [cene eft a Venife.
Exposition du sujet.

«Pantalon eft Tuteur de Flaminia & de Co-
» raline. Il loge Flaminia dans une maifon qu'il
» lui loue, & garde Coraline chez lui, dans le
» deffein d'en faire fa femme , afin de n'étre
» pas obligé de lui rendre compte de la fuccef-
«ifion confidérable de fa mere. Pour cet effet il
» déclare fon intention. Coraline lui demande
« du temps pour fe résoudre - mais au fond ,
»c®ft pour trouver quelque ftratajjéme pour
» époufer Mario, qu'elle aime, & dont elle
» eft aimée.

A cte l.

* " Mario fuivi de Scapin, fe préfente fous
« le balcon de Coraline , pour lui parler, Sc

(*) Il eft nuit.
Hiij
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» lui donner une férénade. Pantalon paroit a la
» fenétre, contrefait la voix de Coraline, def-
«cend, & vient au milieu d’eux. Mario & Sca-
»pin le reconnoiliant , mettent I'épée a la
» main contre lui. Il appelle Arlequin, qui ac-
» court en chemife, avec un grand baton, donc
»il frappe tout le monde.

(*) » Lélio apprend a Scaramouche I'amour
» qu'il relient pour Flaminia, pupile de Pan-
» talon : il lui confeille d’en parler a ce vieil-
»lard, & frappe a fa porte. Flaminia paroit &
» refufc poliment de répondre a fa paifion. Ar-
» lequin les furprend, menace Flaminia d’en
» avertir Pantalon, & de maltraiter Lélio. Vai-
» nement Flaminia & Lélio tachent de I'appai-
»fer, il ne fe radoucit qu’a la vue des préfens
» qu'on lui fait. Flaminia prie Lélio de ne plus
» penfer a elle, & rentre.

» Mario , rél'olu d’avoir un entretien avec
» Coraline, ordonne aScapin de frapper a fa
» porte. Coraline avec joie voit fon Amant, &
» lui apprend que Pantalon ne veut point lui
» rendre fon bien. Aprés mille proteftations ré-
» ciproques d’amitié, ils fe promettent foi de
» Mariage. Pantalon-, quivient d’entendre leur
» converfation , accable Scapin d'injures, dé-
» fend & Mario de parler a Coraline, & rentre
» avec elle pour I'enfermer dans une chambre.
» Scapin confole fon Maitre , qui fe croit a
» jamais privé du plaifir de revoir Coraline , &
» lui propofe de voir Tiburcio, homme fca-
»vant, & feul capable, par des fecrets naturels

X**)Le jour paroit,
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« qu'il a, derompre les précautions de fon vieux
» rival.

« Tiburcio ayant appris ce qu'ils fouhaitent,
» leur donne une chaine d'or , qui au cou d’Ar-
» lequin le mécamorphofera en Coraline, & un

bouquet pour Coraline , qui en le pofant fur
» fon fein, luiferaprendre la figure d’Arlequin-.

«Mario & Scapin engagent Arlequin, qu'ils
«appellent, dans leur parti. Puis Scapin lui dit
» de s'aller déguifer & de crier dans les rues
«qu’'ily aun Chinois qui a une machine trés-
» curieufe a voir.

« Pantalon reproche a Coraline fon peu
wd’'amitié pour lui : elle I'écoute & le regarde
« avec mépris. Cependant elle feint de fe rac-
« commoder , lorfqu'il lui propofe de la mener
» a la promenade.

« Arlequin'déguifé en Chinaois, les invite a
«voir une chofe fort rare. Pantalon ordonne a
*Arlequin de la faire apporter. Il revient avec
« Scapin en nain, dans une machine. Ce der-
»nier, aprés avoir amufé quelques momens
» Pantalon , donne adroitement le bouquet a
wCoraline. Arlequin voyant que I'affaire aréuf-
» fi, ne peut retenir fa joie , & dit : brave Sca-
»pin ! Pantalon , a cette imprudence , les dé-
»couvre , met le poignard ala main, & les
» chaffe.

A cte 1.

« Mario vient pour fcavoir ce qu’ont fait les

» valets. Flaminia l'apperc¢oit & lui parle de

« I'amitié qu’elle a pour lui. Mario lui avoue

» qu'il ne peuty répondre. Ces refus ouvrent les
H iv
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» yeux de Flaminia , & la déterminent a neplus
Wrebuter Lélio.

» Coraline en Arlequin, par lavertu du bott-
» quet, fe préfente aScaramouche, qui la prend
» pour Arlequin, la querelle & méme veut la
» frapper-, elle fe jette par terre , & apres quel-
» ques lazzi, appelle du fecours.

« Arlequin en Coraline , par le moyen de la
» chaine d’or défend Coraline, & grondebeau-
» coup Scaramouche. Celui-ci pardonne a Co-
» raline, qu'il croit Arlequin, pourvu qu’elle
» parle en fa faveur a Arlequin , qu'il prend
» pour Coraline. Coraline en riant, prie Arle-
» quin de répondre a I'amour de Scaramouche ;
» Arlequin aprés quelque foible réfiftance, feint
«de vouloir bien I’écouter. lls sembraflentjous
« deux. Leurs careifes donnent beaucoup de ja-
« loulie aMario, qui croit que c'eftla véritable
» Coraline , & I'épée a la main, chafle Scara»
«mouche. Arlequin fe divertit de I'erreur de
« Mario ; Coraline, crue Arlequin, leur fait
« faire la paix. Pantalon, qui les a obfervés,
« court a Arlequin, qu'il prend pour Coraline,
«I'embraife & I'emmene chez lui. Il revient en-

fuite , chafle de chez lui Coraline , qu'il croit
«Arlequin, & lui dit des injures: Coraline auf-
« fi-tot le maltraite, lui donne des coups de
« baton, & l'oblige a fe fauver dans fa maifon.

« Mario demande a Coraline, qu'il croit
» Arlequin , comment vont fes affaires 7 Cora-
» line, pour impatienter Mario , loue beau-
» coup Flaminia, dit du mal de Coraline, & fe
»vante d'étre trés-bien avec elle. Mario, indi-
»gné du difeours du faux Arlequin, veut le
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»punir de fon infolence. Coraline 6te fon bou-
» quer, eft reconnue de Mario, qui cil charmé
» de la voir, & ils fortent enfemble.

» Lélio frappe chez Pantalon, pour lui de-
» mander Flaminia en mariage. Arlequin, fous
»la figure de Coraline, fe préfente, feint d’étrg
» amoureux de Lélio, qui ne fcait que répondre.

» Pantalon qui voit la fauffe Coraline avec
» Lélio, la renvoyé chez elle. Lélio faitlade-
» mande de Flaminia a Pantalon , qui la lui
» promet, pourvu qu’elle y confente. Pour cet
» effet, il I'appelle & lui parle de Lélio. Flami-
»nia eft contente de I'avoir pour époux. Lélio
» part fatisfait pour aller acheter des bijoux a
» fa future, & Flaminia remercie Pantalon, 6c
» I’embraffe comme un homme qui lui fert de
» pere.

» Arlequin cru Coraline, témoigne étre ja-
» loux des amitiés que Flaminia vient de faire
» a Pantalon, & luifait mille reproches. Panta-
» lon fait rentrer Flaminia, & eft au comble de
» fa joie de voir Coraline jaloufe, simaginant
» que fa jaloufie n’eft qu'un effet de I'amouc
» qu’elle a pour lui. Coraline en Arlequin s'ap-
» proche d'eux , careffe Arlequin, & fait des
» impertinences a Pantalon, qui impatienté»
» prend Arlequin dans fes bras, & I'emporte
» chez lui.

Acte III.

»Coraline veut conclure fon mariage avec
» Mario ; celui-ci en marque autant d'impatien-
»cequ’elle, mais il dit qu’il faudroit contraindre
Pantalon a lui reftituer fon bien, & finiffenc

- H v
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« lafcéne en fe témoignant beaucoup d’amitié.
«Pantalon qui les appercoit de fa fenétre ,
« defeend dans le deffein de leur parler vive-
« ment. Coraline remet fon bouquet. Pantalon,
« malgré fa colere, ne trouvant pas Coraline,
« va tout confus pour rentrer chez lui. Arle-
«quin en Coraline soffre a lui, I'embraffe 8c
« I'emmene.

« Coraline 6te fon bouquet, & ritavec Ma-
«tio de l'erreur du vieillard. Celui-ci revient
«ala fenétre, & comptant firement voir Co-
«raline, comme un furieux vient la joindre.
« Elle remet fon bouquet, il eit plus furpris
« que jamais de netrouver qu'Arlequin ; & dans
«le temps qu’il cherche par tout Coraline, Ar-
« lequin, fous fa véritable figure, fe met acoté
« de lui. A lavue des deux Arlequins, Pantalon
« effrayé s'enfuir.

« Les deux Arlequins font fuir de méme Sca-
« ramouche, épouvanté de les voir. Scapin ar-
«rive, & leur demande qui des deux eft Cora-
« line : elle fe découvre.

« Mario dit aScapin de trouver un expédient
« pour faire rendre a Pantalon ce qui appartient
«a Coraline ; Scapin en trouve un , le com-
« mimique a tout le monde a l'oreille, & ern-
«mene Coraline.

« Pantalon appercoit Mario, le prie de ne
« plus penfer a Coraline, puifqu’il en prétend
« faire fa femme. Mario fe fache, & dans le
«fort de leur difpute, Scapin, qui a tout enten-
« du, fait femblant en retirant Mario de donner
« raifon aPantalon. Cependant il lui repréfente
« que pour empécher fon rival de prétendre a
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» Coraline, il doit fur le champ I'époufer , i
» prier Mario de lui fervir de témoin. Panta-
» lon ne demande pas mieux, & Scapin va cher-,
» cher fon Maitre.

« Lélio vient. Pantalon dans I'infiant lui don-
» ne Flaminia en mariage, appelle Coraline :
« Arlequin, fous la figure de cette fille, fe pré-
»fente. Pantalon lui déclare fa volonté, & lui
« dit que pour fa tranquillité , & o6ter tour ef-
« poir a fes rivaux, il veut qu’elle devienne fa
» femme fur le champ.

>Scapin améne Mario, que Pantalon prie
»de vouloir lui fervir de témoin : Mario le veuc
» bien, acondition qu'il lui rendra le méme
«fervice dans le mariage qu’il va contrader
« avec une jeune étrangere. Scapin préfente Ca-
« raline cachée fous un voile, & Mario, avec
« le confentement de Pantalon, I’époufe devant
«lui. Le Mariage fait, la Comédie finit, en
« découvrant a Pantalon le iiratagéme dont on
» seft fervi pour le tromper ». Extrait imprimé.

Coraline Esprit follet , Canevas Ita-
lien en trois aétes, précédé d'un Prologue , re-
préfenté le Jeudi 11 Mai 1744.

ACTEURS DU PROLOGUE.

Pluton.

Minos.
Rhadamante.
Coraline, Efpritfollet.

ACTEURS DE LA COMEDIE.

Coraline, Efprit follet.
Pantalon, verede Flaminia.e
H vj
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FLAMINI A
Le Docteur, pere de Mario.
M a Rio, Amant de Flaminia.

Scapin. ? ,
Arlequin. 5 ~ s valets.
LELIQ

O ctave,jeune hommearrivant de Tarif.
Danseurs et Danseuses.

La fcéne t(l a Naples.-
Prologue.

« Pluton découvre aux enfers un Efprit fo<-
« let, tourmenté du plus violent amour. Dans
» la crainte qu’un pareil fujet ne mette le trout
» ble dans fon Empire, & pour le punir de fa
« foiblelTe, par un arrét qu’il rend en préfence
» de Minos & de Rhadamante, il le chaffe de
« fon Royaume, & I'envoye fur la terre ; mais
» prévoyant qu'il deviendrait épris de la pre-
» miére beauté qu’il y rencontrerait, pour le
» rendre malheureux dansfesamours, il ordon-
» ne & la jaloufie d'étre fa compagne inféparable.

A cte l.

« Coraline Efprit follet volt Flaminia, prend
« du golt pour elle, & s’en fait aimer. Il lui
« donne une bague , qu'il lui recommande de
« ne point 6ter de fon doigt, lui faifant enten-
« dre qu'il ne ferait invifible pour tout le mon-
« de, qualitant qu’elle la garderait. Pantalon
» arrive, curieux de fcavoir a qui parloit fa fille.
« Pour le payer de fa curiofité, 'Efprit fait mille



CoO i8f
» niches a ce vieillard, qui, tout effrayé, appel-
» le fes gens; mais ceux-ci épouvantés a leur
« tour, au lieu de fecourir leur Maitre fe fair-
» vent.
» Mario vient voir Flaminia fa future, il lui
» faitconnoitre I'impatience qu'il a de voir con-
» dure fon mariage. Pour en retarder I'effet,
« I'Efprit fe change en nourrice, fait accroire
» aMario que I'enfant qu'il porte eft a Flaminia,
» & enfuite prend la figure d’'un Chevalier Ro-
«main, &par ces métamorphofes donne beau-
» coup de jaloufie a fon rival. Oélave, jeune
» homme, qui fort de faire fes études a Paris,
» & nouvellement arrivé a Naples, devient
« amoureux de Flaminia» L’Efprit s'en divertit
«beaucoup, ainfi que d’Arlequin, qui I'acconr-
» pagne, & a force de les épouvanter tous les
» deux, il les oblige a s'enfuir.

A etpb IL-

«Mario, pour faire une galanterie a Flami-
» nia, lui envoyé par Arlequin un préfent dans
«une boéte. L’Efprit toujours attentif & jaloux,
» fait changer de figure au préfent ; enfuite,
«prenant lui-méme celle de Pantalon & du
« Doéteur dans deux fcénes, brouille ces deux
»vieillards I'un avec l'autre» Pour fe réjouit
» d'Arlequin, il vient en Bohémienne, lui inf-
» pire de I'amour, & feint d’en prendre pour
» lui.

«Enfin il donne tant de jafoufie aux amou-
» reux , il brouille fi bien lesdeux vieillards, &
» trouble a tel point I'efprit d’Arlequin & de
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«Scapin, que les uns par amour , les autres par
« honneur, viennent les armes . la main >pour
«avoir fatisfaétion.

Acte Il

«Pantalon & le Dodteur raccommodés, veu-
» lent abfolument terminer le mariage qu’ils
« ont projette. lls donnent ordre a Scapin & a
« Arlequin de faire appréter un feilin chez le
«premier Traiteur. L’Efprit, au fait de ce qui
« fe paffe, fe trouve avec les deux valets dans
« l'auberge ou ils commandent le repas. La,
«prenant la figure de plufieurs gar¢cons d’'Hé6-
«telleries', de différentes nations, & parlant
« leurs langues, il leur offre les mets les plus
» délicats, & les vins les plus exquis. 1l leur fait
« un récit qui leur donne un appétit dévorant.
« Mais lorsqu'il demande I'argent de tout ce
«qu'il leur promet, les valets lui répondent
«qu’ils n’en ont point, alors I'efprit leur dit
« mille injures, & fe réjouit aux dépens de leur
p gourmandife.

« Enfin Flaminia , preffée par fon pere de
«recevoir Mario pour époux, avoue gu’elle ai-
» pie un efprit, le force a paroftre, en reti-
« rant la bague de fon doigt. Le Doéteur le con-
«jure de les laiffer tranquilles 5 mais Arlequin
« eft le feul a qui I'Efprit accorde le pouvoir
« de I'obliger a fe retirer. Tous les Aadeurs
« alors preffent & fupplienr Arlequin de les dé-
« livrer des importunités de I'Efprit. Ce valet,
« comiquement le conjure, I'Efpritlui tient pa-
«roble , retourne aux enfers, & la Comédie
« finit «. Sujet imprimé.
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Coraline Jardiniére, oula C omtesse
par hazard , Canevas ltalien en trois aétes,
fuivi d'un divertiffement, repréfenté pour la
premiere fois le Samedi 16 Mai 1744.
«Mario, fils de Pantalon, trouve Coraline
« une beauté fi parfaite , qu’il engage un Peintre
» d’en faire le portrait, de mémoire feulement.
» Avant que Mario eutvil la belle Coraline, il
» avoit promis foi de mariage & la Comteffe
« Flaminia, abfente , dont Pantalon eft con-
« Tentant, quoiqu’il ne laconnoifle pas. Au mo-
» ment que Scapin , valet de Mario , vient de
» retirer le portrait de Coraline des mains du
« Peintre, & qu'il le confronte avec celui de
» Flaminia, il eft furpris par Pantalon, qui sem-
« pare du portrait de Coraline, quoique Scapin
» ait eu deffein de le cacher plutdt que celui de
» Flaminia. Cependant quand il croit que le
» mal eft fans reméde, il dit au vieillard que le
« portrait qu’il lui a pris, eft celui de la Com-
« teffe, dont fon fils eft amoureux. Pantalon
» qui ne connoit point Coraline, trouve le por-
» trait charmant, & femble envier le bonheur
» de fon fils. Peu de tems apres, Pantalon trou-
» vant Coraline avec Mario, la reconnoit pour
» 'original du portrait qu’il a entre fes mains 5il
» lui marque beaucoup de refpeét, & la croyant
»déguifée, I'oblige a prendre de riches habits.
» Flaminia inquiéte dé n’avoir point de nouvel-
« les de Mario , arrive deguifée en Arménien ,
«dans la ville ou fe paffe la fcéne. Elle apprend
« I'infidélité de fon Amant, & lorfqu'il eft prét
» d'époufer Coraline , elle fe fait connofitre
» pour la véritable Comteffe. Mario convient
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» de fa trahifon, lui en demande pardon, 7°ob-
» tient & époufe Flaminia. Coraline efl ren-
» voyée travailler a fon jardin, & lapiéce, qui
« Nn'a été jouée que deux fois * finit par un di-
» vcrtiifement de danfes ». Extrait Manuscrit
communiqué par M. L ***,

Coraline Magicienne, Canevas ltalien
en cing adtcs, repréfcnté pour la premiére fois
le Jeudi 2 Juillet 1744,

ACTEURS.

Coraline, Magicienne.

M ario, Amant de Coraline, & enfuite
de Flaminia.

M inss A, Magicien.

Pantalon , oncle de Létio , frere de
Coraline.

Le Docteur, Sage.

Framinia,fille du Dotfeurr

Jur I TER.

PLuToON.

Des Démons.

Un Satyreé.

E 1ite, Bergere.

Arlequin, valet de Mario*

ScApln.

Des Combattans.

Un Exempt.

Des Archers.

Des Monstres.

L a fce'ne efl dans I'Iflé des Soupirs»
Exposition du sujet.

« Coraline & Mario ont été tous deux élevés
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»par le Magicien Méliffa. Coraline fait tant de
>progreés dans la Magie, qu'elle caufe beau-
» coup de jaloufie a fon Maitre , qui ne cher-
» che que I'occafion de s'en venger. Mario de*
«vient amoureux de Coraline , qui répond a
»fon ardeur, & dans la crainte de perdre fon
»Amant, elle le retient enfermé dans un Jar-
»din, ou elle sendort aux doux ramages des
« oifeaux.
A cte | (%)

»Méliffa, Magicien, par le moyen de fon
»art, apparoit a Mario, qu'il trouve aupreés de
»»Coraline, il lui reproche fa foibleffe pour
» cette femme, lui donne une bague, & I'affure
» que l'orfqu’il 'aura a fon doigt, il s'apperce-
»vra que loin que Coraline foit une beauté
»digne de fa tendreffe, elle n’eit qu’une furie,
»>une illufion qu'il devoir éviter. Mario metla
»bague a fon doigt, voit Coraline telle que
» Méliffa lui a dépeinte. Honteux de fon atta-
»chement, il abandonne Coraline, & fuitloin
»d’elle.

» Coraline a fon réveil , s'appercoit de la
» fuite de fon Amant, jure de le fuivre jufqu’aa
>»tombeau. Non contente de fes enchantemens,
»elle appelle Pluton a fon fecours; ce Dien
»fort des Enfers, au milieu de plufieurs Dia™
»»blés, & chante ce qui fuit.

Pluton : a ta douleur fenlible,
Seconde tes defirs,
Un efprit ivifible
Va fuivre ton Amant & troubler Iés ptallirs :

(*) Le Théatre repréfente un Jardin.
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Son aveugle inconftance

Le livre a ta vengeance.
Sortez des Enfers ,
Implacables Furies >

Et par d'affreules barbaries

Pourfuivez I'infidéle au bout de I’UniversS.

Déchainez vos I'erpens contre un Amant volage t

Redoublez , s'il fe peut >leur fureur & leur rage ,

Et de leurs fiSiemens remplilfez tous les airs.

« Pluton , aprés avoir chanté ces paroles, re-
>»tourne aux Enfers. Coraline charmée du fe-
»»cours que ce Dieu daigne lui accorder , en
»marque fa joie , 8 danfe une Furie avec les
« Démons qui font reftés.

»(* ) Arlequin 8 Scapin, pourfuivis par un
»ours, fe défefpérent de ne pouvoir trouver la
>»fortie du bois, 8 de mourir de faim. Cora-
»line arrive, qui leur fait plufieurs queilions
»au fujet de Mario. Arlequin lui jure qu’il n’en
' aaucune nouvelle, & appréhende méme que
»fon Maitre ne I’air abandonné. Coraline féi-
« gnant d’avoir pitié de ces malheureux , leur
»offre a manger , & fait paroitre une table
»chargée de mets, mais, les voyant y courir,
»>elle les avertit que qui ne mange pas meurt,
»& que qui mange de ces mets ne fcauroit
»vivre. *

»>Ces deux valets extrémement prefles par
»la faim, réfléchiffent fur la cruauté de leur
»»fort, mais mourir pour mourir, Arlequin fe
»>détermine a mourir le ventre plein. lls s'ap-
»»prochent de la table, d'ou il fort plufieurs
»monftres. Cette table enfin fe change en un
»vaiffeau, qui vogue au milieu de la mer, dans

(*) Un bois.
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»lequel on voit Arlequin & Scapin , qui par
» leurs cris terminent le premier acte.

Acte 1.

« Arlequin , encore effrayé du paffé, rejoint
«fon Maitre Mario, qui eit bien content d’avoir
« abandonné la Magicienne. Une voix fe fait
« entendre , qui demande du fecours. Marioy
»vole , & revient avec Flaminia évanouie,
« qu'il aflied fur un gazon. Flaminia revenue,
« lui apprend qu’elle eit fille du Doéteur, que
«Lélio, dont elle eit aimée, & qu’elle ne peut
« fouffrir, I'a fait enlever, & lafaifoit conduire
« a une maifon de Campagne, dansun carroffe
«qu’il fuivoit de loin, dans la crainte détre
« découvert ; que, prés d’'un certain bofquet,
«les chevaux avoient pris le mords aux dents,
« & que, dans leur fureur, ils avoient renverfé
» le carroffe, ainfi que Mario venoir de le voir,
« lorfqu'il l'avoir fi généreufement fecourue.
«Mario la confole, lui promet*de la remettre
«entre les mains de fon pere, & en devient
«amoureux. 11 confie fa nouvelle Maitreffe a
« fonvalet, pendant qu’il va chercher une voi-
« ture pour la reconduire ala ville ; mais tandis
« qu'Arlequin eit feul avec Flaminia, furvient
« Coraline, qui demande a Arlequin ou eit fon
« Mafltre, & qui eit Flaminia ? ce valet, fans le
«vouloir, I'informe de tout, & Coraline np-
« percevant Mario, faitemmener Flaminia par
» des Efprits. Mario ne retrouvant point Fla-
« minia , la demande a Arlequin, qui lufracon-
» te ce qui vient d’arriver. Mario iridigné du



188 co
*procédé de la Magicienne, prétend sen ven~
«ger & délivrer Flaminia.

« Scapin voit Elize, jeune Bergére, prend
” du goQc pour elle, lui parle de fon amour j
" mais Elize, faifantlI'innocente, répond qu’elle
” ne fcait ce que c’eft que I'amour , & promet
” feulement d'y penfer.

(* ) » Coraline , pour s'affurer de Flaminia,
» la fait conduire aupres d’elle, puis appelle le
” Satyre, gardien de la grotte, a qui elle confie
«fa rivale ; & dans la crainte que Mario ne
« veuille délivrer Flaminia, elle écrit, en lettres
« de feu, fur la porte de la grotte :

S’il eft un Amant téméraire ,
Qui par un amoureux effort ,
Xente de délivrer I’objet de ma colére ,
11 recevra la mort.
« Arlequin, témoin de tout ceci, en inilrurt
» Mario, qui conclut de venir avec des gens

»>armés, attaquer Coraline dans fon Palais.
Acte 11,

(**) «Le Docéteur, pere de Flaminia, fca-
« chant que Lélio avoit enlevé fa fille , fuit Ta
» route qu’elle a prrfe. Il rencontre Pantalon 8c
« Scapin, a qui il demande des nouvelles de fa
» fille. Ceux-ci ne lui en donnant aucune, il
« retourne alaville pour pourfuivre Lélio & le
»faire mettre en prifon.

w Pantalon va avertir Coraline de la réfolu-
» don du Doc¢teur. Scapin revoit Elize, & I'en-
» tretient de fa paifion. Survient Arlequin, qui

(*) Une grotte.

(** JUn bois.
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* devient amoureux de cette Bergére. Tous
» deux jaloux I'un de l'autre, fe menacent. Eli-
» ze les fuit : ils courent apres.

» Coraline fgachant que Mario en veut a fa
» vie, vient avec des gens armés , & joint Ma-
» rio, qui en amene auffi. Arlequin, I'’épée a la
« main, fait le brave, & veut défendre fon
» Maitre ; mais il elt faifi de frayeur a la vQe des
« Guerriers qui accompagnent Coraline. Mario
« fe bat avec la Magicienne 5leurs gensen vien-
e>nent aux mains. Ceux de Coraline rempor-
» tent la viétoire. Coraline pour pourfuivre
»Mario, fait changer fon Palais en carroiTe ,
» entre dedans, Arlequin fe trouve fur le fiége
» du Cocher , & fait marcher les monftrcs,
» qui trainent la voiture , & par-la finit le troi-

fiéme aete.

Acts IV.

» Mario au défefpoir d’étre vaincu, prie Ju-
& piter dele fecourir. Ce Dieu defeend du Ciel,
v & lui préfentant une épée chante ces vers:

Cefle de répandre des pleurs,
Qui terniiiint ta gloire ;
Jupiter vient pour finir tes malheur»;
Et te conduire a la viétoire.
Recois ce fer brillant & glorieux ,
Que Vulcain a forgé pour le Dieu de la guerrei
Ainfi vjue Mars foumets tout fur la terre ,
Et fuis les pas du plus vaillant des Dieux.
Une beauté charmante
Sera le prix 4 e ta valeur :
Four avoir ce qu'on aime, il n’eft rien qu'on ne tente J
Si tu reviens vainqueur
Tu le feras du ceeur
De I'objet qui t’enchaatte.

» Mario content du préfent de Jupiter, fent
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«l'on courage s'augmenter, 6c pour délivrer
» Flaminia, prend avec fon valet le chemin de
« la grotte ou elle eil enfermée.

» Pantalon confeille a Lélio, qui reffent une
«peine mortelle d’avoir perdu Flaminia, de re-
« tourner ala ville. Lélio fuit fon avis. Scapin
» ne fgachant comment fortir du bois, s'unita
« Pantalon, pour aller prier la Magicienne de
« leur en apprendre I'ifluc.

(*) » Mario 8 Arlequin, I’épée ala main,
« sapprochent de la grotte ou eil Flaminia. Il
» en fort des flammes qui épouvantent le valet,
» mais non le Maftre, qui fait fuir les Démons
« qui fe préfentent : enfin le Satyre fort; Mario
« le combat & I'étend mort fur la place, puis
-» délivre fa Maitrefle & laconduit ala ville.

« Coraline affligée de la mort du Satyre, or*
» donne aux Efprits de I'’enterrer , & comme
» une furieufe fuit Mario.

(**)» Par ordre du Doéleurun Exempt arré-
«te Lélio, comme il cherche Flaminia ala ville.
« Mario arrive avec Flaminia, la rend a fon
»pcre, lui raconte ce qui lui efl arrivé, & la
» demande en mariage. Le Doéleur la lui pro-
» met, mais le prie de lui permettre de fe ren-
» dre aéluellement au Palais, ou il devoir, en
« qualité de Juge , condamner Lélio, le ravif-
» feur de fa fille.

« Pantalon , qui vient de tout entendre , va
» en informer Coraline. Arlequin 8 Scapin fe
« déclarent rivaux l'un de l'autre, & sappel-
» lent en duel.

(*) La grotte.
(* ) La ville.
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(*) »Lélio eft examiné par le Doéteur, &

» condamné a mourir. Coraline déguifée en

« Avocar, s'approche des Juges, & vienr dé-

»fendre 1.élio. Le Doéteur perfide a vouloir

« lui faire fubir fon jugement. Coraline irritée,

»délivre Lélio, fairchanger le Tribunal fur

» lequel elle seft afllfe, en char triomphant,
» & les Juges en monftres qui le trainent.

*l"A cte V. “

(**) » Mario confole le Doéteur , qui dit
»avoir fait arréter la Magicienne, au moment
»qgu’elle comptoir fortir du Palais. Coraline
» parait a la fenétre delaTour, & appelle Pan-
» talon : furvient Arlequin, a qui Mario & le
» Doéteur ordonnent de contrefaire la voix de
» Pantalon, il obéit. Coraline lui dit de cher-
» cher une échelle & de venirla joindre. Arle-
» quin apres avoir fait tout ce que lui a dit la
» Magicienne, avertit fon Maitre qu'il vient
» de voir Coraline faire des enchantemens. Ma-
» rio lui donne un piftolet pour qu’il la tue. Ar-
» lequin veut remonter fur I’échelle, mais tous
» les échelons fe brifent fous lui, & tombent
» par terre. Enfuite Coraline détruitla tour, fe
» préfente a Mario , lui fait des reproches trés-
« vifs, allure le Doéteur que fa fille époufera
» Lélio; ordonne qu’elle foit enlevée de chez
» lui, & fe retire,

» Le Doéteur allarmé de ne plus retrouver fa
» fille dans fa maifon, forme le deflein avec

(*) Le Tribunal,
(**) Une tour,
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» Mario d'aller combattre la Magicienne. Mé-
» liifa vient annoncer a Mario qu'il I'avoir trom-
»pé par la bague qu'il lui avoir donnée, que
» Coraline n'eft point telle qu’il avoit voulu la
« lui faire paroftre ;que tout ce qu’il lui en avoit
» dit, n'avoit été que pour fe venger de I'or-
«gueil de Coraline, qui ayant été fon écoliérc,
« voulut un jour le furpaffer dans fon art, qu'il
» fe repent de la vengeance qu’il enatiré, &
» que pourvu qu’elle veuille renoncer ala Ma-
»gie, il lui confeille de I'époufer, & lui pro~
« mer un fort heureux.
» Arlequin 6¢ Scapin font leur duel. Arlequin
» eft vainqueur. Scapin lui dit que Sil veut lui
» céder Elize, il lui donnera un plat de maca-
» rons. Arlequin plus gourmand qu’amoureux ,
« cede fa Maitreffe. Elize indignée de la préfé-
» rence, embrafle Scapin 6¢c confent a devenir
» fa femme.
» Coraline force Flaminia d’époufer Lélio J
» puis les enferme dans un Chateau. Le Doéteur
» 6c Mario viennent avec main forte pour fe
« faifir de la Magicienne , qui s'enfuit dans le
» Chateau j ils I'affiégent par quantité de coups
=de fufils gqu’ils tirent. Coraline fait changer le
»Chateau en une terraffe, fur laquelle on voit
» Lélio & Flaminia 6c leur fuite. Coraline def-
»cend, dit a Mario, que Lélio a époufé Fla-
» miiiia, 6¢c qu’elle ne peut plus étre alui, lui
» jure de renoncer a la magie & de la détefler.
» Mario s'attendrit, accepte fa main, 6ca I'ufa-
» ge d'ltalie, la Comédie finit par un chceur de
« Mufique Italienne ». Sujet imprimé.
Coraline protectrice de IMnnocenae,
Canevas
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Canevas ltalien en trois aéles, repréfenté pour
la premiere fois le Mardi 28Septembre 1745.
«Un Dragon ravage un pays; le Roi de ce
» pays interroge I'Oracle, qui lui répond qu’une
» main fans expérience tuera le monilre, &
» partagera le throne. Arlequin & Scapin fe pro-
«pofent de combattre le monilre , pendant
» qu'ils prennent leur réfolution , Coraline le
» combat & le tue. Scapin arrive , & voyantle
» monilre mort, il lui coupe la queue & s'en va.
» Arlequin furvient, qui dans le méme deifein
» lui coupe la téte. L'un & l'autre fe difent vain-
» queur du Dragon. Coraline paroft, qui aprés
» avoir vengé Flaminia de I'inconitance de Ma*
» rio, qui a méme voulu la faire affaifiner , fait
» connoitre qu’Arlequin & Scapin fonr des im*
» poileurs, en préfentant au Roi la langue du
« Dragon , qu'elle lui a arraché aprés l'avoir
» tué. Le Roi époufe Coraline. Extrait Ma-
nuscrit.
» Coraline protectrice de I'Innocence, eil une
» piéce Italienne dont le principal mérite con-
» fille dans I'exécution. Elle a été parfaite, fur-
» tout de la part de Coraline, Arlequin & Sca-
» pin. Ces trois A¢leursinimitables, ne cédent
» & aucun de ceux qui ont brillé avec éclat fur
»la fcéne Italienne. Nous ne devons pas oublier
» que M. de Hefle, fi accoutumé a fe diftin-
» guer dans les pieces Frangoifes, a repréfenté
» avec le plus grand fucces, le réle muet d'un
« Sacrificateur, qui a fait I'effet le plus univerfel,
» uniquement dd a I'art fingulier de I’Aéteur ».
Mercure de France, Ottobrc 174/. p. iy 2-

Tome I1. |
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CORAS, ™N.....) neft connu an Theatre
que par la part qu’il peut avoir dans la Tragédie
a'Iphigénie, en fociété avec M. Le Clerc.

CORESUS & CALLIRHOE , Tragédie
deM. de La Fojje, repré Tentée le Vendredi 7
Décembre 1703. in-11. Paris , Ribou, 1704.&
dans le Recueil des Euvres de I'Auteur. HiR.
du Th. Fr. année 1703.

Ce fujet a été traité par M. Roy, au Théatre
de I’Académie Royale de Mufique, fous le titre
de Callirhoé.

CORINE , oule SILENCE, Paftorale AA-
lexandre Hardy , repréfentée en 16x4. imp.
tome IV. des Euvres de cet Auteur, in-12.
Paris, Quefnel, 1626. HiR. du Th. Franf.
année 1614.

CORIOLAN, Tragédie dAlexandre Har-
dy, 1607.imp. tome Ill. des Euvres de Har-
dy, in-12. Paris, Quefnel, 162p. HtRoire dit
Théatre Franf. année 1607.

Coriolan .Tragédie de M. Chevreau , re-
préfentée en 1638. imp. la meme année, in-40.
Paris, Courbé. Hfloire du Th. Franf. année
1638.

COR.10LAN (le) véritable , Tragédiede M.
Chapoton , repréfentée en 1638. imp. la méme
année, in-40. Paris, Quinet. Hif. du Th. Fr.
année 1638.

CoRioLAN , Tragédie de M. I’Abbé Abeille,
repréfentée au Théatre de Guénégaud le Ven-
dredi 24 Février 1676. Paris, Guillain. HiR.
duTh. Fr. année 1676.

Coriol AN, Tragédie d'un Auteur Anonyme,
non impriijxée , repréfentée le Vendredi 16
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Novembre i 688. HiRoirt du Théatre Franf.
année 1688.

Coriolan , Tragédie de M. Chaligny de
Plaines, non imp. repréfentée le Samedi 28
Février 1722. fuivie de la Comtcjfe d’'Efcarba-
ghas. HiB. du Th. Fr. année 1722.

Coriolan , Tragédie de M. Mauger, re-
préfentée le Mercredi 10 Février 1748. fuivie
des Précieufes Ridicules, imp; HiB. du Th. Fr.
année 1748.

CORMEIL, (N ....) Auteur Dramatique,
a compofé :

Le Ravissement de Florise , 0U I'H eu-:
reux événement des O racles , Tragi-Co-
médie, 1632." HiR. du Th. Fr, armée 1632.

CORNEILLE, (Pierre) filsde Pierre Cor-
neille, Avocat du Roi a la Table de Marbre a
Rouen , & de Marthe le Pefant , naquit eu
1606. fut recu a I’Académie Francoife au mois
de Janvier 1647. & ert mort a Paris le 1 Octo-
bre 1684. Ses (Euvres Dramatiques ont été
imprimées féparément & en Recueil : voici les
principales éditions.

In folio 2 vol. Paris, Courbé 1663. cette edi-
tion contient les 24 premiéres piéces de I'Au-
teur.

In-8°. Rouen, 1664. 4 volumes.

Edition de toutes les pieces de M. Corneille,
in-12. j volumes, Paris, De Luynes & Tra-
bouillet, 1692.

Idem. édit. Hollande, 1689. 4. vol. in-12.

Edition des (Euvres Dramatiques de Mef-
fieurs Corneille, in-i 2. 10 vol. 1682. Autre de
1722. Paris.
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Derniére édition in-12..n volumes,Paris,’
par la Compagnie des Libraires ,1731.

Poémes Dramatiques de F. Corneille.

Mélite, ou Les fausses Lettres, CoO-
médie ,1629.

Clitandre, ou I'lnnocence délivrée»
Tragédie, 1632.

La Veuve, ou le Traitre trahi, Co-
médie ,1633.

La Galerie du Palais , OU I'Amie Ri-
vale , Comédie, 1634.

La Suivante , Comédie, 1634.

La Prace Royale , OU I'Amoureux ex-
travagant , Comédie, 153j.

MEdeée , Tragédie, 1635.

L'lttusion comique, Comédie, 1636.

LeCid, Tragédie , 1636.

Horace, Tragédie , 1639.

Cinna,oulacCi1émence d’Auguste , Tra-
gédie , 1639.

PolyeucteMartyr, Tragédie Chrétien-
ne, 1640.

La mort de Pompée, Tragédie, 1641.

Le Menteur, Comédie, 1642.

La suite du Menteur,.Comédie, 1643.

R gdogune , Princesse des Parthes,
Tragédie, 1644.

Théodore, Vierge et Martyre, Tra-
gédie, 1645.

Héraclius , Empereur d'Orient, Tra-
gédie, 1647,

Andromeéde, T ragédie, i6;0r
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Dom Sanche d'Arragon , Comédie hé-
roique , 1"°5j.

N icoméde,Tragédie, 1652,

Pertharite,Tragédie, 16/]

E dipe, Tragédie, 1679.

La Toison d'O r, Tragédie, iGéi.

Sertorius , Tragédie, 1661.

Sophonisbe , Tragédie,1663.

O thon , Tragédie, 1664.

A gésunas , Tragédie, 1666.

Attita, Roi des Huns , Tragédie, 1667.

Tite et Beérenice , Comédie héroique,
1670.

Pulcherie, Tragédie, 1671.

Surena , Général des Parthes ,Tragé-
die, 1674.

Avec Mejfieurs Moliere & Ouinault.

Psycheé , Comédie Ballet, 1670.
fflIfl. du Th. Fr. année 1636.

Corneille , (Thomas)Sieur derifle, frere
du précédent, né a Rouen le 20 Ao(t 162j.
recu al’Académie Francoife le 1 Janvier 1685.
& a celle des Infcriptions en 1699. mort la
nuit du 8au 9 Décembre 1709. agé de 843ns
trois mois. Ses pieces ont été imprimées fépa-
rément, & ont été raflemblées avec celles de
fon frere. En voici le Catalogue.

Les Engagemens du Hazard , Comédie,
1647.

Le feint Astrologue, Comédie, 1648.

Dom Bertrand de Cigarral, Comédie,
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L’Amour a la mode. Comédie, 1631.

Le Berger extravagant , Comédie ,
1653.

Le Charme de la voix , Comédie, 1633..

Les Généreux Ennemis .Comédie, 1654,

Le Geodlier de soi-méme , Comédie, 1655.

Timocrate , Tragédie, 1636.

Bérénice, Tragédie, 16/7.

La Mort de I'Empereur Commode,
Tragédie, 163-8,

Darius. Tragédie, 1639.

Stilicon, Tragédie, i£60.

Le Galant doublé, Comédie, 1660,

Camma , Tragédie, 1661.

Pyrrhus , Roi d'Epire, Tragédie, 1661.

M aximian , Tragédie, 166z.

Persée et Démétrius , Tragédie, 1662»

Antiochus, Tragédie, 1666.

Laodice, Tragédie, 1668.

Le Baron p’Albicrak ,Comédie, 1668.

La mort d’Annjbal , Tragédie , 1669,

La C omtesse d'O rgueil,Comédie, 3670.

Ariadne, Tragédie, 1672.

Théodat , Tragédie , 1672.

La mort d’Achille, Tragédie, 1673.

Le Comédien Ppéte, Comédie , 1675.
avec M. Monfleury.

Dom Ceésar d'Avalos , Comédie, 1674.

Circé, Tragédie, 1673. avec M. Deviné.

Le Triomphe des Dames , Comédie ,
1676. non imprimée.

Le Festin de Pierre, Comédie de M. Mo-
liere , mife envers, 1677.

Le Comte d'Essex, Tragédie, 1678.
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La Devineresse , Comédie, r679. avec
Al. Devise.

La Pierre Philosophale , Comédie .
1686. non imprimée.

Le Baron des Fondrieres , Comédie,
1686. non imprimée.

Bradamante, Tragédie, 1695.
Hft. du Th. Fr. année 1660.

Pieces lyriques de M. Corneille de Lifle,

Psyché , Tragédie, Mufique de M. Lully ,
1678.

Bellerophon, Tragédie , Mufique de M.
Lullyy 1679. avec M. de Fontenelle.

M edée , Tragédie, Mufique de M. Charpen-
tier, 1693,

CORNELIE , Tragédie de Robert Gar-
nier, repréfentée en 1374. imp. dans fes (Eu-
vres. H;fi. du Th. Fr. année 1374.

Cornélie , Tragi-Comédie d'Alexandre
Hardy t repréfentée en 1609. imp. tome III.
des Euvres de ce Poéte, in-il. Paris, Quef-
nel, 1613. HiBR. duTh. Fr. année 1609.

Cornélie, Mere des Gracques, Tragé-
die de Mlle Barbier, en fociété avec M. I’Abbé
Pellegrin , repréfentée le Vendredi 3 Janvier
1703. in-ia. Paris, Ribou, la méme année,
& dans le Recueil des Euvres de cette Demoi-
felle. HiR. du Th. Fr. année 1703.

Cornélie Vestale ,Tragédie de M. Fu-
f tlier, non imprimée , repréfentée le Vendre-
di 17 Février 1713. HiR. du Th. Fr. année
1713.



(00 c O

Les fnjets des quatre piéces précédentes n'ont
aucun rapport ensemble.

CORONIS , Paitorale héroique en trois
ailes , avec un Prologue, par M. de Baugé,
Mufique de M. Théobalde, représentée par I'A-
cadémie Royale de Mufique, le 23 Mars 1691.
in 40. Paris, Ballard, & tome 1V. du Recueil
général des Opéra. Celui-ci n’ajamais reparu
au Théatre depuis Tanouveauté.

Coronis Se Apollon , c'eit la troifiéme
Entrée du Ballet héroique des Amours des
Dieux , de M. Fufelier , Mufique de M. Mou-
ret, représentée en 1727. Voyez Amours des
Dieux.

CORRIVAUX, (les ) Comédie en cing
ailes Se en proSe , avec un Prologue , par Jean
De laTaille, représentée en 1y62. imp. laméme
année, Paris, Morel, in-8°. C’eit la premiére
Comédie en proSe, qui a paru Sur le Théatre
Francois. Hfl. du Th. Fr. année 1562.

Corrivaux, {les) Comédie facécieufie en
cinqg ailes Seen vers, avec un Prologue, par
Pierre Troterel, Sieur d’Aves, représentée en
J612. imp. la méme année, Rouen , Du Petit-
val , in 12. Hifl. du Th. Fr. année 1612.

CORSAIRE (le) de Salé, Opéra Comique
en un aéte Se en vaudevilles , mélé de proSe Sc
de vers, par Meilleurs Le Sage Se d'Orneval,
représenté le Samedi 20 Aot 1729. Suivi des
Speilactes malades, piéce en un aile, & dela
N Gi Angloife, Ballet Pantomime.

Cette piece dont le Sujet eit galant Se bien
rendu, eut allez de Succés pour faire cSpérer
que le public en verroit la repriSe avec plaidr.
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Elle fut remife au Théatre le Lundi 7 Mars
17 33. précédée d'Ifabelle Arlequin, Scfuivie du
Ballet Pantomime intitulé Les Tricotets , on la
trouve imprimée tome VII. du Théatre de la
Foire, Paris, Gandouin, 173-1.

CORTES, ( Fernand) Tragédie de M. Pi-
ron, non imp. reprefentée le Mercredi 8 Jan-
vier 1744. fuivi du Mariage forcé. Hifi. du
Th. Franf. armée 1744.

COSROES, Tragédie de M. Rotrou, repré-
fentée au Théatre de I'H6tel de Bourgogne en
1648. in-40. Paris, Sommaville, 1649. retou-
chée & remife au Théatre le Jeudi 20 Novem-
bre 1704. par M. Dnffé de Valenuné, imp.
iuivant ces dernieres correétions dans un Re-
cueil intitulé Théatre Francois, Paris, Ribou,
1705. & dans ce Recueil augmenté en 12 volL
in 12. 1737. Paris, parla Compagnie des Li-
braires.

C osroés , Tragédie de M. Manger , non
imp. reprefentée le Jeudi 20 Avril 1752. Hi(l.
du Th. Fr. armée 173 2.

COTEAUX, (les) oulesMARQUIS
FRIANTS, Comédie en un aéle & en vers de
M. de Villiers , reprefentée fur le Théatre de
I’'Ho6tel de Bourgogne , au commencement de
Janvier 1663. imp. la méme année, Paris ,Qut-
net, m-ii.HiJl. duTh. Fr. année 1663.

COUPE (la)enchantée, Comédie en un aéle
& en profe de Meilleurs de La Fontaine 8c de
Cbampmejlé, reprefentée le Vendredi 16 Juillet
1688. précédée de la Tragédie de Cléopatre y
cette Comédie eft refiée au Théatre : elle le
trouve imprimée dans les Guvres de M. de La

I v
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fontaine. Hifloire du 1h. Frang. année 1688.

COUPLETS (les)en proceés, Prologue en
vaudevilles & en proie, par Meilleurs Le Sage
6c d’'Orneval, repréfenté le Samedi 18 Février
1730. fuivi de la Reine du Baroflan , 6¢c imp.
Tome VII. du Théatre de la Foire, Paris,
Gandouin, 1731.

Cette piéce fut allez goGtée : elle a été reprife
le Samedi 6 Septembre 1738. fous le titre de
La Baaoche du ParnalJe , accompagnée du
Neveu fuppofé, 6¢c du Ballet Pantomime des
Rivaux de Village.

Il eft & remarquer que ce Prologue contient
une petite critique de la Tragédie de Callifthéne
de M. Tiron, qui paroiffoit au Théatre pour la
premiére fois le méme jour de la premiére re-
préfentation de ce Prologue.

COUPS (les) DE LLAMOUR ET DE LA
FORTUNE . Comédie. Voyez Amour ( les
toups de I’ ) & de la Fortune.

COUR, (la) Comédien Francois, a débuté
le Lundi 20 Décembre 1723. parle rdle d'A -
ehille dans la Tragédie d'Iphigénie, 6¢ ne fut
point recu. Hifl. du Th. Fr. année 1723.

Cour, (la) troifiéme Entrée du Ballet des
Voyages de I'’Amour, de M. De la Bruere,
Mufique de M. Boismortier , repréfentée en
1736. Voyez Voyages(les)de I'Amour.

Cour (la) Bergére, Tragi-Comédie de M.
Marejchai. Voyez Lizador.

COURGENAY, (Claude Billard, Seigneur
de ) né en Bourbonnois, 6c Poéte Dramatique,
a compofé pour la Scéne Francoife :

Polyxene, Tragédie, 1607.
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G uaston de Foix , Tragédie, 1607.

Mérouée, Tragédie, 1607.

PanthEe, Tragédie, 1608.

Sauie, Tragédie, 1608.

A lboln, Tragédie, 1609.

Genévre, Tragédie, 1609.

HENRr 1e Grand, Tragédie, 1610.

Ces pieces fe trouvent imp. in-8°. Paris, Lan-
glois 1610. HiRB. du Th. Fr. année 1607.

COURSE (Ia)GALANTE, ouL’'OUVRA-
GE D'UNE MINUTE, Piéce en un aétede
M. Carolet, repréfentée par les Marionnettes
de LaPlace, a la FoireS. Laurent 1722, non
imp. C’étoit une Parodie affez mal faite d'une
Comédie en un aété & en profe intitulée I'Ou-
vrage d'un moment, ou Le Galant Coureur,
que M. Le Grand venoit de faire paroitre le 11
Ao(t précédent fur la fcéne Francoife.

COURTISAN (le) PARFAIT , Tragi-
Comédie de M. Gilbert, repréfentée en 1668.
imp. la méme année, in-12. Hilk. du Th. Fr.
année 1668.

COUSINES, (lestrois)Comédie en trois
aétes & en proie, avec trois Divertiflcmens,
Mufique de M. Gilliers, précédée d'un Prolo-
gue auiii en profe , par M. Dancourt, repré-
fentée le Dimanche 17 Oétobre 1700. in 12.
Ribou, & dans le Recueil des CEuvres de I'Au-
teur. HiRR. du Th. Fr. année 1700.

COUVREUR, (Adrienne le) Comédienne
Francoife, née a Fifmes en Champagne , en
1690. déebuta a Paris le Vendredi 14 Mai 1717.
par le réle d EleElre dans la Tragédie de ce
uom, recue des le méme mois pour les premiers

1 vj
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roles tragiques & comiques, qu’'elle a rempli
fupérieurement : morte le Lundi 20 Mars 1730.
a une heure aprés midi, agée de 40 ans. Elle
avoit joué pour la derniére fois le Mardi 14 du
méme mois de Mars. Hifl. du Th. Fr. année
173°.

COYPEL, (Charles-Antoine )premier Pein-
tre duRoi, Directeur & Reéteur del’Académie
Royale de Peinture & de Sculpture de Paris,
mort en cette ville le 14 Juin 1752. agé de y 8
ans. A compofé pour la fcéne Francoife :

Les Folies de Cardénio» Ballet héroi-
comique , en trois adaes & en profe, 1710.

Le Triomphe de la Raison , Comédie
héroique en trois actes & en profe , 1730.

Four le Théatre ltalien.

Arlequin dans I'lsle de Céylan , Ca>
nevas en un aété, 1717.

L'Education perdue, Canevas en un aéte,
1717-

L'lmpatient, Canevas en unaéte, 1717.

Les effets de I'absence , Canevas en. un
aéte, 1718.

Le D éfiant ,Canevas en trois aétes, 1718,

Les Amours a la Chasse , Canevas en
un aéte , mélé de fcénes Francoifes, 1718.

CRAMAIL , ( Adrien de Montluc, Prince
de Chabanois, Comte de ) né en iy 68. mort le
zz Janvier 1646. agé de 78 ans, eft Auteurde

La Comédie des Proverbes , Comédie
entrois aétes & en profe, avec un Prologue >
1616. Hifl. du Th. Fr. année 1616.

CREBILLON, (Profper Jollyot de } Poéte
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Dramatique Frangois, né a Dijon en Bourgo-
gne, recu a I’Académie Francoifc en 1731
aujourd’hui vivant , a compofé :

ldomenée , Tragédie, 1705.

Atrée et Thyeste, Tragédie, 1707,

Electre , Tragédie , 1708.

R hadamiste et Zénobie, Tragédie, 17ii»

XercEs, Tragédie, 1714.

Stmiramis , Tragédie, 1717»

Pyrrhus, Tragédie, 1716.

Catilina , Tragédie, 1748.

Les CEuvres de M. Crébillon ont été recueil-
lies & imp. in 12. unvol. Paris , Ribou.

i eédition in-12. Paris, Ribou, 1730. 2. vol.

3e édition in-12. Paris, 3vol. 1749. par la
Compagnie des Libraires.

CREDIT EST MORT, Opéra Comique
en un aéte, avec des divertiffemens, par M»
Tiron, repréfenté a la Foire S»Germain 1726.
non imprimé.

Le Théatre repréfente une ville dansles ailes,
& dans le fonds un Palais, avec cette infcriptioru

Hotel de Crédit.

Léandre, jeune homme de famille , fort
d’un Berlan ou il vient d'achever de perdre le
refie de cent mille écus qui compofoient la fae-
ceiTiondont il a hérité de fon pere, depuis trois
ans. Il paroit au défefpoir, & fait de trilles
plaintes avec Arlequin fon valet, a qui il doit
encore fes gages, La Mauvaife Foi perfoni-
fiée, fe préfente, lui offre ionfecours, auffi-tot
qu’elle fera en poffeHion de I'H6td de Crédit :
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elle lui recommande fur tout d’eviter le Scru-
pule; & lorfqu’il eil parti avec fon valet, la
Mauvaife Foi frappe a la porte de I'Hotel : le
Suiffe & qui la garde en eft confiée , ne veut pas
la laifler paffer. La vue d'une bourfe de cent
écus lui fait changer de ton 5 dans le moment
que la Mauvaife Foi eil préte a entrer, elle
appercoit Laverne fa fille, avec une nombreufe

fuite.
LA MAUVAISE FOI.

* Eh comment nommez-vous ces Meflieurs-1a ?

LAVERNE. (Air. de Jocondc.)

Un Maitre d’H6tel, un Mitron.
LA MAUVAISE FOI.
Peftt, bel ademblage.
LAVERNE.
Un Procureur, un Vigneron.
LA MAUVAISE FOI.

Quoi ! des gens de village !

La Bonne Foi n'a plus de fort »
D’aziles , ni d’hofpices ,

Que chez les animaux, encor
J’en excepte les Suidés.

Pendant que la Mauvaife Foi exerce GCesbri-
gandages dans I'Ho6tel de Crédit, Laverne & fa
fuite relient fur lafcéne, & forment un diver-
tilTement pour amufer le Suifle, ou platét le

Spectateur.
UN PAYSAN.

On folatre enfemble , on s’agace i
Chere femme , petit mari,
Le dos tourné , je t'en fricade
Zefte , zefte , fiez vous-y
Landeriry ,
A la bonne foi de ce temps-ci»
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LAVERNE.

Pendant ce petit badinage

Ma mere chez Moniteur Crédit

Fait un beau diable de tapage (
Zelte , zefte , &c.

/

o*Q+
Au Suijfe ens’en allant.
Et peut-étre eft-ce une friponne
Qui toi-méme te trompe auifi ,
Regarde I'argent gu'on te donne ,
Zefte, zefte , &c.
LE SUISSE feul
» Ah i parti , par mon foy fty monnoye lietre faux eorti-
» me le diaple, ah ! le chien de carogne. Entendre fous »
» entendre fous le vacarme qué iki méchant Bonne foy ly
u faire dans mon maifon ?
Ata. (Je nefuispas fi diable.)

Tout afthir je te chaile
De chez Monfir Crédit.

PASQU I N, Suivant de la Mauvaifi fiel.
Suide , reile a ta place ,
Ma Maitrefle I'a dit.
LE SUISSE.

» Ton Maitrede ly étre un fripon.
PASQUIN.

La Bonne foi mourante

Va terminer fon fort ,

Sa Rivale eft régnante ,
"'Crédit eit mort.

LE SUISSE,
> Crédit ly étre mort !
PASQUIN.

» Ouy , regarde,

Et je vais engrands mots, & d’un tort héroique }
Te faire de la chofe un récit pathétique.

A la Mauvaife Foi, ton Maitre infortuné ,

S’étoit en homme aveugle a peine abandonné j
Que de I'autre c6té la maifon mal gardée ,

Eft d’un torrent d’efcrocs tout-a-coup inondée,



Du Palais de Priam figure-toi le fae J

Des gens qui dans leurs noms oni du dfiic Si du gnaei
On voit les fronts d’airain , fignaler leur audace :
On les imite , on pille, on fait par-tout main balle ,
De ce qui I'accommode , & qu'il prend a crédit,

I.’un fe couvrele corps , & I'autre le I’emplit.

Parmi les affronteurs le dillinguoit un homme

Dont la poche eil un gouffre , & qu'Opéra I'on nomme,
Belle , et'clave , Peinture , étoffe , pot de vin ,
Celui-larafle , pille , & prend de toute main.

Crédit enfin s'allarme , il fuit, on le talonne r

La foule impudemment I’attaque , I’environne,

Un effronté Gafcon , un perfide Normand ,
Celui-ci par derriére , & I'autre par devant,

Lui tirent fans pitié tout lefang qui lui relie.

11 tombe : Hé bien ! dit-il, tel elt mon fort funefté,
J’en mourrai , mais du moins ma mort me vengera ,
Et tel en ell I’Auteur qui s’en repentira.

La Mauvaife Foi rit, moi, je vais par fon ordre

Aux fix Corps des Marchands annoncer ce détordre
Leur dire que Crédit fous la tombe ell giflant,

Et que leur bonne amie ell en régne a prétent.

LeSuilTe prend d’abord fon parti.

Air. (Quandle péril efl agréable. )

Moy lietre fort a fon fervice,

Che letois las d'étre a Crédit ,
Chel veux maintenant qu'il foit dit
Point d’archent, point de Suifle.

Une A&rice del’Opéra Comique fe préfente,
ie demande un Pocte Chanfonnier. Le Suifle
fiffle pour appeller M. Oreguingué. Ce Pocte
entre d’un air faché : « Suifle, dit-il, je te prie
»>de ne pas fiffler quand on me demande, jai
» mes raifons pourte dire cela : jJaimerois mieux
« vingt coups de baton fur le dos, qu'un coup
» deiifflet par les oreilles ».

L’Aétrice lui demande au nom de fa Troupe
«ne piéce pour fon Théatre, mais elle le prie
de n'y inférer aucun refrain dont la pudeur
puifle étre offenfée.



M. OREGUINGUE. & .. (La Troupeltalienne. )
Quoi donc la Troupe Foraine
Voudroit que le plaifant au modefte foit joint :
Quel fcrupule vous géne
Faridondaine
Sur ce point:
La Troupe Italienne
Faridondaine
N'en a point.

« Oh bien! ajoute-t-il. je ne veux pas perdre
«ma peine : ma piéce eft faice , je la donnerai
«aux ltaliens, & fi par hazard ils me font la
» méme difficulté, je la mets en profe, & voila
» |’été des Francois ».

M. Oreguingué confent acompofer un autre
Poéme, mais il veut étre payé avant de le livrer.
M. OREGUINGUE, Air. (Du haut en bas. )

Crédit eft mort.
L’ACTRICE.
Que votre Mufe ait patience ,
M. OREGUINGUE.
Crédit eft mort.
L'ACTRICE.

Les Neuf Pucelles ont tres-grand tort
D’imiter la vilaine engeance
Qu’il faut ainfi payer d’avance.

M. OREGUINGUE.
Crédit eft mort.

Apres leur départ , Léandre arrive , fuivi
d’Arlequin ; il efpére faire reflburce en em-
pruntant de M. Courtois, Marchand de Drap,
& de Madame Caréme Rotiffeufe, mais com-
me il n'a pas I'effronterie néceifaire pour jouer
le réle defcroc, la bonne foi avec laquelle il
parle, empéche ces deux perfonnes de traiter
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avec lui. Un Marquis grand dépenser Idi fins-
céde, & s'laccommode aifément avec Madame
Gourgourant, Marchande, qui offre de lui faire
crédit , comptant fort s'en dédommager en
groififlant les Mémoires. La piéce eft terminée
par I'arrivée de plufieurs perfonnages en bonnet
verd , qui témoignent leurs regrets fur la mort
de Crédit.

CHEUR.

Impitoyable fort
Crédit eft mort.

UN GASCON.

Je fuis un nouveau débarqué,

NEé fur les bords de la Garonne.
Les Lettres de change ont manqué ,
Je fuis a jeun , & midi fonne.

CHEUR.

Impitoyable fort ,
Crédit eft mort.

UN JEUNE HOMME.

Pour un jeune objet plein d'appas ,
Je fens mon cceur qui fe déclare.
Mais c’eft une Danfeufe , hélas f
Et je fuis fils d’'un pere avare.

CHEUR.
Impitoyable fort,
Creédit eft mort.

Extrait Mamifcrit.

«CRESPIN, A¢leur Forain, étoit né avec
sjune phifionomie trés-comique : il prit ala
5>Foire S. Germain 1701. I'emploi de Gille le
»>Neveu , qu'il a confervé jufqu'afa mort, ar-
5>rivée en 1738. Crefpin en conduifant les
« équipages de Théatre d’Alard a fa maifon de
« campagne qu'il avoit louée a Pringi, tomba
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» du fourgon ou il croit aliis, & fe caffa la
« cuifle , il en demeura incommodé route fa
» vie. On l'appelloit dans le public, Gille le
»boiteux. Au relie il fautoit trés-bien, quoique
» ce futavec plus de force que de légéreté. Per-
« fonne n'a fait plus naivement le faut du man-
» che a balai, le tour de la table , & les autres
» jeux de Théatre , ou il paroiffoit ne pouvoir
» imiter les Sauteurs. Beaucoup de perfonnes
» fe fouviennent encore des lazzis qu'il faifoit
» fur la corde, ou il feignoit une crainte éton-
» nante. Enfin il fembloit sy accoutumer, &
» alorsil chantoit une chanfon d'un ton & d’un
» air tout-a-fait comique ». Mémoiresfur les
Spe'tlacles de la Foire, tome |. pag. 22 & 23.

Voici les chanfons de Crefpin Gille, compo-
féesen 1710. au tems qu'il étoit engagé dans la
Troupe de la Dame Baron.

Ma mere ;toit bien obligeante .
Mais ma feeur I'étoit encor plus ,
Ma mere voyoit tout le monde ,
Et ma feeur le premier venu.
Ma mere étoit biet* obligeante (
Mais ma feeur I'étoit encor plus.

Autre Chanfon.

Iris, ne vous défendez plus,

Je fcais ce que vous faites.

Tous vos difeours font fuperflus ,
Vous étes une Coquette.

Vous m’avez manqué de foi,

La chofe m’eft connue ,

Cherchez un autre que moi,

Dont vous foyez mordue.

Autre.

En bache Normandie,
Ou j'ai tant demeuré
£n chuche meu fé >
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Tres-braves Gentilshoumes
Chont amoureux de mé : -
Ver Gueu me damne
Donnez au Diable >
Yan, yan, yan,
Mon dou Maitre ,
L’amour que j’ons pour té
En chuche men fé , &c»

CREUSE L’ATHENIENNE , Tragédie
lyrigue en cing actes , avec un Prologue de M.
Roy , Muilque de M. La Cofle, repréfentée le
Mardi y Avril 1712. in-40. Ballard, & tome X.
«lu Recueil général des Opéra.

Acteurs du Prologue.

La Fable. Mlle Pouflin.

L 'Hifloire. Mlle Ou Laurier.
Apollon. Le Sieur Bufeau,
Une Dryade. Mlle Limbourg.
Un Silvain. Le Sieur Deshayts,

Ballet.

Suivans de la Faile 6/ de |'Hifloire,
Mlle Prévoit.
Mlle Guyot.
Mlles Maugis & Ifec.

1Acteurs de la Tragédie.

Erceflée, Roid’ Athénes. Le Sieur Hardouin,
Créiifie , fille d’Erceflée. Mlle Journet.
Idas , fils inconnu de

Cré'ufe & d’Apollon. Le Sieur CochereaU»
Ifmenide, Amante d’Idas.Mlle Peitel.
Phcrbas , Roi des Phlé-

giens y Amant d'JJmé-

nide. Le Sieur Thévenard. 1
La Pythie. Le Sieur Chopelet.
Lachefis, une des Par-

ques. Le Sieur Mantiennc»
Tijlphone, Furie. Le Sieur Le Bel.
Apollon. Le Sieur Bufeau.

Ballet.
A cte 1. PrétreJJe d’Apollon,  Mlle Guyot.
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A cte Il, Athénienne. Mlle Prévoit.
A cte Ill.UnPaftre, Le Sieur F. Dumoulin.
Bergéres. Mlles Guyor & Prévoit,
A ct e IV, Un Magicien. Le Sieur Blondy.
A cte V, Prétres & Prétrejfcs de
| "Hymen. Le Sieur D. Dumoulin.’

Le Sieur Dumoulin L. & Mlle Chaillou.
Les Sieurs Germain , Gaudreau , P. Dumoulin
& Dangeville.
Mlles Le Maire , Beaufort , Haran & Ifecq.

Cet Opéra n’a jamais été repris.

CRISANTE, Tragédie de M. Rotroti, rc-
préfentée en 1639.in 40. Paris, Quinet, 1640.
Hiftoire du Théatre Francois, année 1639.

CRISPIN BEL ESPRIT. Comédie en un
aété & envers, de M. La Taillerie, repréfen*
tée a la fuite de la Tragédie de Soliman , le
Dimanche 11 Juillet 1681. in-12.Paris, Ri-
bou, 1682. & dans le Recueil des Piéces de
M. La Tuillerie, Hift, du Th. Fran¢. année
1681. Cette piéce eil reliée au Théatre.

Crispin Chevalier , Comédie de M.
Champmcflé. Voyez Grifettes. (les)

Crispin Gentilhomme, Comédie en cinq
aclés & en vers de M. Montfleury, repréfentée
au Théatre de I'Hdtel de Bourgogne en 1677.
Imp. dans le Recueil des pieces de I'’Auteur.
Hift. du Th. Fr. année 1677.

Crispin M édecin , Comédie en trois aétes
& en profe,de M. Hauteroche , repréfentée
au Théatre de I'Hbtel de Bourgogne , au mois
de Juillet 1673. imp. dans le Recueil des piéces
de I'Auteur, Cette piece ¢/l reliée au Théatre.
Hift. du Th. Fr. année 1673.

C rispin Musicien , Comédie encing aéles
& ¢n vers, de M. Hauteroche, repréfentée au
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Theatre de I'HOtel de Bourgogne, au mois de
Juillet 1674. imp. dans les Guvres de I’Auteur.
Cette piece eft reliée au Théatre. Hfi. du Th.
Fr. année 1674.

C rispin Précepteur ,Comédie en un aéle
& en vers de M. La Tuillerie, repréfentée au
Théatre de I'HOtel de Bourgogne en 1679.
imp. la méme année, Paris, Ribou, in-11. <k
dans le Théatre de I'Auteur. HR. du Th. Fr.
année 1679.

Crispin Rival de son Maftre .Comé-
die en un aéle & en profe, de M. Le Sage,
repréfentée a la fuite de Céjar Urfin, piéce du
méme Auteur, le Mardi iy Mars 1707. imp.
ia méme année, in-12. Paris, Ribou , & tome
X1. du Recueil intitulé Théatre Francois, in 12.
12 volumes, Paris, 1737. par la Compagnie
des Libraires. Cette piece eil refiée au Théatre.
Hif. du Th. Fr. année 1707.

Crispin , (la Pompe funebre de ) Comédie
de M. La Font. Voyez Naufrage, (le)

CROIRE CE QU'ON NE VOIT PAS,
ET NE PASCROIRE CE QU'ON VOIT ,
Comédie de M. &'Ouville. Voyez Vérités. ( kr
fauRes)

CROISY , ( Philbert Gaffaud Sieur du )
Gentilhomme du pays de Beauce, fe fit Co-
médien dans une Troupe de Province , dont il
étoit le chef, lorfqtfil fe joignir a celle de M.
Moliere, vint avec lui a Paris en iéy8. & con-
tinua fur le Théatre du Palais Royal jufqu’en
1673. Apres la mort de M. Moliere, ilpafia
a I'Hotel de Guénégaud. Il fut confervé a la
réunion en 1680. quitta le Théatre le Lundi
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iS Avril 1689. & mourut penfionnaire de la
Troupe , au Village de Conflans Sainte Hono-
rine, prés Paris, vers la fin de I'année 169/.
agé de a 66 ans. H R. du Th. Franf. année
1693.

C roisy , (Marie Claveau, femme de Phil-
bert Gafidud du ) Comédienne de la Troupe
du Palais Royal, retirée du Théatre avant I'an-
née 1673. Hikaire du Théatre Francois, an-
née 1693.

CROIX, (C. S.Sieur de la) Avocat en Par-
lement , 6c Poéte Dramatique, a compofé pour
la fcéne Francoife:

La Climene , Tragi-Comédie Pafiorale «
1619.

L'lnconstance punie , ou la Mélanie,
Tragi Comédie, 1630. HiR. du Th. Fr. année
i6i<).

C roix , (Jean-Baptifte la) fils d’'un Armu-
rier du R oi, pafia fuccelfivement d’emploi en
emploi dans la finance, & devint enfuite pre-
mier Secrétaire de M. le Maréchal Duc de
Biron, qui étoit Infpeéteur général de I'Infan-
terie. Aprés un fervice de dix ou douze années,
M. de laCroix fe retira avec une penfion de la
Cour, de quatre mille livres de rentes. Il eft
mort en 174a. agé denviron foixante & dix-
fept ans : il a donné au Théatre Italien :

L'’Amant Protée , Comédie Francoife en
profe & en trois aétes & trois divertilfemens ,
4 Février 1728. nonimprimée.

C roix , (Nicolas Chrétien Sieur des) né a
Argentan en Normandie, a compofé pour la
fcéne Francoife ;
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Les Portugais infortunés, Tragédie
1608.

Amnon et Thamar , Tragédie, 1608.

Albouin ou la Vengeance, Tragédie,
1608.

Le Ravissement de Céphale , Divertif-
fement, 1608.

Les Amantes , 0U la Grande Pastora-
te , enrichie de plufieurs belles & rares inven-
tions, & de cing intermedes, 1613.

Hift. du Th. Fr. année 1608.

C roix , (Mlle la)) Danfeufe de I'OpéraCo-
mique , étoit dans la Troupe des Sieur & Dame
S. Edme en 1718.

CURIEUX (le ) impertinent , ou le JA-
LOUX , Comédie en cing aéles & en vers,
ouvrage poilhlime d’'un freie du Sieur De Brof-
fe, repréfentée en 1643. in-40. Paris, Sercy,
1643. HiR. du Th. Fr, année 1643.

Curieux ( le ) impertinent, Comédie en
cing a¢gtes & en vers, de M, Néricaidt Deflou-
ches, repréfentée le Lundi 17 Novembre 1710.
imp. Paris, Ribou 1711. in-12, & dans le Re-
cueil des (Euvres de I'’Auteur. Cette piéce eit
reliée au Théatre. Hfl. du Th, Frang. année.
1710.

Curieux (les) de Compiegne, Comédie en
un aste & en profe, avec un divertiffement,
par M. Dancourt, Mufique de M. Gilliers,
repréfentée a la fuite de I'Ecole des Maris, le
Samedi 4 Oétobre 1698. imp. la méme année,
in-12. Paris , Ribou, & dans le Théatre de
I’Auteur. Hifioire du Théatre Frang. année
1698.

CYDIPPE,
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CYDIPPE, Opéra Comique en un aéte,
avec un Prologue & des divertiffemens, par
M. Marignier , non imp. repréfenté le Mardi
20 Février 173 1. précédé de la Faujfe Ridicule.

P r ol ogue.

Lefoible fuccés de la piéce intitulée PEfcU-
vage de Pfyché, jouée le 3 Février a I'ouverture
du méme Théatre, & que le public avoir jugé
extrémement froide, a fourni a I’Auteur de cel-
le-ci le fujet de fon Prologue. 1l y introduit un
bon Bourgeois appelle Monfieur CocaiFe, qui
demande aux Aéteursde I'Opéra Comique,des
ouvrages qui foient plus gais, & leur déclare
naturellement :

Air. ( sil'on vous demande ataporte. )

Je vais ou le plaifir m'entraine ;
Non jamais il ne fut pour moi

D ’autre loi.
L'argent en main , rien ne me géne ;
Si vous voulez ici me voir ,

Chaque foir ,
Mettez du plaii'ant fur la fcéne.

Les Aéteurs Forains implorent le fecours de
Thalie.Ta Mufeappelle le Badinage, fils de
Momus. Cette divinité de la création de I'’Au-
teur , annonce aux Aéteurs Cydippe, piéce nou-
velle , dont le fujet eit tiré des Epitres d'Ovide.
Le Leéteur va juger par I'Extrait fuivant, ii
I’Auteur arempli le defir des perfonnes qui pen-
fenr a peu pres comme M. CocaiFe. En atten-
dant larepréfentation de la piece , les Aéteurs

forment un Divertiffement qui termine le Pro-
logue.

Tomell, K
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Cydippe, Opéra Comique,

Aconce déguifé en Berger, & fous le nom
de Tircis, apprend a Stracon fon Confident
qu’il aime Cydippe, & que quoique cette Belle
foit au Temple pour y étre mariée a Cliton ,
cependant il eft tres-perfuadé que cet hymen ne
s'achevera pas. Effeélivement la Nourrice de
Cydippe entre éplorée, & raconte que cette
fille, au moment qu’elle alloit étre unie avec
Cliton , s'eft évanouie deux fois , & qu’elle
court chercher un Médecin. Lorfqu’elle eft for-
tie , Aconce acheve de faire confidence a Stra-
ton du préfent que Vénus lui a fait d'une pom-
me prife au Jardin des Hefpérides, dont il aeu
I'adrefle de faire lire I'infcription a Cydippe,
qui par ce moyen fe trouve engagée. Aconce
& Straton fe retirent, & font place a Alcantor
& aZélie . pere & merc de Cydippe, & a Fro-
fine leur fuivante. Cette derniere eit chargée
du plaifant de la pieéce, mais elle s’en acquitte
aflez mal. lls raifonnent enfemble fur le mal
fubit de Cydippe; outre cette inquiétude, les
difeours ambigus de Zélie & de Frofine, en font
naitre une autre dans I'efprit d’Alcantor fur la
fidélité de fa femme. Il fort pour confulter I'O -
racle. La Nourrice vient annoncer un Médecin
d’une humeur extrémement gaye, qui accom*
pagne toujours fes ordonnances d’un petit di-
vertiffement, & celui-ci eil exécuté par les gens
de fa fuite. Voici deux couplets du Vaudeville,

Beautés , quand un Amant
Vous devient infidélle ]

‘ N'allez pas follemenf
Faire la Tourterelle
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Pour oublier le M édor échappé
Récipé ,
D’'Amour dote nouvelle.

C'eft en vain qu'on prétend
Faire quelque figure
Si l'on n'eit confident
D 'amoureufe avanture :
Pour devenir bien vite haut hupé
Récipé
Tablettes de Mercure.

Le Médecin inftruit des fymptomes de 1*
maladie de Gydippe, décide qu’elle eil caufée
par 'Amour, & ordonne qu’on la marie au
plutdt avec I'objet de fa tendreffe. Zélie & la
Nourrice perfuadées de la fimplicité de la jeune
fille, raillent le Médecin, qui fe retire. Cydippe
relie feule avec Frofine , qui apres plufieurs
queftions , lui fait avouer qu’elle a de l'incli-
nation pour le Berger Tircis. Frofine lui repré-
fente d’abord la baffefiTe d’'un tel choix, & en-
fuite elle I'enhardit a parler au Berger, ajoutant
gu’en pareilles occafions, c’eil aux filles de
naiffance a faire les premieres démarches. Acon-
ce paroit : il n’y a pas lieu de douter que Cy-
dippe docile aux confeils de Frofine , ne foit
préte arendre fon Amant heureux , par l'aveu
le plus charmant : maisil a pld a I’Auteur de
foullraire cette fituation aux yeux des Spe&a-
teurs. Cydippe fuit par timidité avec Frofine *
& le Berger les fuit. Alcantor vientrapporter a
fa femme la réponfe de I'Oracle , lui ordonne
de marier Cydippe avec I’Amant que fon cceur
a choifi. Zélie eil fort furprife, & la Nour-
rice témoigne fon étonnement & fa douleur

Kij
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par de mauvaifesplaifanteries. (Il faut remar-
quer que ce role étoir joué par Hamoche. ) Ces
trois perfonnes fortent fore triftemenr. Cydippe
& Frofine arrivent avec Aconce. La Nourrice
rentre & interrompt la joie des deux Amans.
Alcantor & Zélie paroiffent : c'eft alors que
pour éviter leurs reproches, Aconce eil obligé
d’avouer fa haute naiffance, qui eil des plus
confidérable entre les Seigneurs Thébains. Au
nom d'’Aconce, Cydippe fe rappelle I'infcrip-
tion qui eil gravée fur la pomme , & ou elle
s’eil engagée an’avoir jamais d’autre Epoux que
lui. Le pere & la mere y confentent avec joie,
& l'on fait entrer les perfonnes que Cliton a
payé pour fa noce, & qui fervent au divertif-
iement de celle d’Aconce & de Cydippe,

FRO0SIKE. Air. (Desfraifes. )

Pe ce pauvre Amant, hélas !
Quelle eft la récompenfe.
Il paye, & ne danfe pas,
On en voit bien dans ce cas
En France , en France , en France,

Couplets du Vaudeville.

J'aime les fillesd'Opéra :
Ah !t ah!
Qu’elles font gentilles !
M ais dans ce beau magazin-la
La, 1a,1a,
L'Amour vend trop cher fes coquilles.

Aminte au jeu tous les jours va,
Ah ! ah !
Qu’elle aime un quadrille !
Mais fouvent pendant ce temps-la ,
La, la, la,
L’Amant gagne tout a fa fille.



CY 221

Les paroles des divertiflemens font de M.
Panard. Extrait Manufcrit.

Les Auteurs de I'Efclavage de Pfyché , ont a
leur tour été bien vengés, car la piéce de Cy-
dippe eut encore moins de fucces, 6c difparut
au bout de douze jours pour faire place a des
nouveautés.

CYMINDE, ou LESDEUX VICTIMES,
Tragi Comédie de M. Colletet, repréfentée en
1642. imp. la méme année , Paris, Courbé 8c
Sommaville , in-40 HiB. du Th. Fr. année
1642.

CYRANO-BERGERAC, (Savinien) Poé-
te Dramatique , né en 1620. & Bergerac en
Gafcogne, vint a Paris , 8c entra dans le Ré-
giment des Gardes Francoifes en qualité de ca-
det, mort au pays de fa naiflance , I'an 1633.
agé de trente-cinq ans. 1l a compofé pour la
fcéne Francoife,

La Mort d’Agrippine , veuve de Ger-
manicus , Tragédie, 1653.

Le Pédant joué, Comédie en cing aéles
& en profc , 163-4.

Hi. du Th. Fr. année 1633.

CYRUS, (le Jeune) Tragédie de Nicolas
de Montreux, repréfentée a Poitiers en 1381.
fuivie de la Joyeufe, Comédie du méme Au-
teur. Cette Tragédie n’a jamais été imprimée.
HiBR. du Th. Fr. année 1381.

Cyrus triomphant,oula fureur d’As-
tyage , Tragédie de Pierre Mainfray , repré-
fentée en 1618. imp. la méme année, in-12.
Rouen, Du Petitval. HiR. du Th. Fr. année
1618.
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Cyrus ,(laMortde) Tragédie de M. Qui-
nault, repréfentée en 16y6. in-1i. Paris, Cour-
bé & de Luynes, 1639. & dans le Recueil des
(Euvres de I’Auteur. Hifioire du Théatre Fr.
année i6j6.

Cyrus , Tragédie de M. Danchet, repté-
fentée le Mardi 23 Février 1706. imp. laméme
année , in-12. Paris, Ribou, & dans les Eu-
vres de I'Alteur. Hijt. du Th. Franc, année
1706.

M. Danchet a traité le méme fujet que Pierre
Mainfray, & M. Quxnault celui qui depuis a
été misau Théatre par Mlle Barbier, fous le
titre de Tomyris, & autrefois par Borée , dans
fa Tragédie de Tomyre viUorieufe. A I'égard de
la piéce de Montreux, quoiqu’elle ne foit pas
imprimée, il eit certain que le fujet eft tout
différent, & que ce dernier, quiavoue avoir
tiré fon fujet de Xénophon , a traité I'événe-
ment de la mort du Jeune Cyrus, frere d’Arta-
xerce, Roi de Perfe.
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D
D A

A IR E, Tragédie de Jacques De la

‘[Taille, 1j61. in-8°. Paris , Morel,
Tj 73. Hiftoire du Théatre Francois,
année 1561.

Daire , (la More de ) Tragédie d’Alexandre
Hardy , repréfentée au Théatre de I'HOtel de
Bourgogne en 1619. imp. tome V. des Euvres
de Hardy, Rouen, Du Petitval, 1626. Hift.
du Th. Fr. année 1619.

DALLAINVAL, (N..... ) Auteur vivant, a
donné au Théatre Francois :

La Fausse Comtesse, Comédie en profe
te enun aété, non imprimée, 1726.

L’E cole des Bourgeois , Comédie en pro-
fe & en trois aétes, précédée d'un Prologue
auili en profe, 1728.

Le Mari curieux, Comédie en profe &
enunaéte, 1731.

Au Théatre Italien.

L’Embarras des Richesses, Comédie en
profe & en trois aétes, précédée d’'un Prologue
auiii en profe , & fuivie d'un divertiflement,
172;.

LeTour de Carnaval , Comédie en pro-
fe & enun aéte, & trois divertilfemens, 1726.

Kiv
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L’'Hyver j Comédie en vers libres Sc en un
«acte j fiiivie d'un divertiffement, 1733.

A rOpéra Comique.

La Fée marotte , piéce en nn aéte, profe
& vaudevilles, non imprimée, 1734.

DAME (la) ala mode,oula COQUETTE,
Comédie en cing aétes, de M. Dancoitrt, non
imprimée, repréfentéele Lundi 3Janvier 1689.
HiB. du Th. Fr. année 1689.

Dame (la) d'intrigue ,ou le Riche vilain,
Comeédie en vers & en trois aétes, de M. Chap-
puaeatt, repréfentée fur le Théatre de I'Hdbtel
de Bourgogne 1663. imp. laméme année in-12.
& précédemment fous le titre de I'Avare dupé’,
ou XHomme de paille, in-12. Paris , Ribou,
1661. H B. du Th. Frang-, année 1661.

Dame (la) intéreffée, Comédie en cinq aétes
Si en vers deM. Scarron. Voyez Héritier (/')
Ridicule.

Dame (la) invifible , ou I'Bsprit follet,
Comédie en cing aétes Si envers, de M. Hau-
teroche, repréfentée le Mardi 22 Février 1684.
in-12. Paris,Ribou, i68y. & dans le Recueil
des CEuvres de I'Auteur. H 3. du Th. Fratrg.
année 1684.

Dame (la) Médecin, Comédie en cing aétes
Si en vers de M. Montfltury, repréfentée fur le
Théatre de Guénégaud, le Vendredi 14 Jan-
vier 1678. imp. dans le Recueil des Euvres
de I'’Auteur. Hif3. du Th. Fr. année 1678.

Dame (la )fuivante , Comédie en cing aétes
& en vers, de M. d'Quville, repréfentée en
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1645. imp. la méme année, in 40 Paris, Qui-
net. Hifl. du Th. Fr. année 1645.

Dames (les) vengées ou la D upe de soi-
meme , COmédie en cing aétes & en profe, de
M. Deviz.é , repréfentée le Mardi 22 Février
1695. in-12. la méme année, Paris, Brunet.
Hifioire du Théatre Franfois, année 1695.

DAMON ET PYTHIAS, ou leTRIOM -
PHE DE L'AMITIE , Tragi-Comédie de
M. Chappuaeau , repréfentée au Théatre du
Marais fur la fin de I'année 16p6. in-12. Lyon,
1667. Hifl. du Th. Fr. année 16y6.

DANAE, Comédie Francoife en vers & en
trois astes, & trois divertiflemens, précédée
d’'un Prologue en profe, au Théatre ltalien,
par M. de Saintyon , retouchée par MeiTieurs
Dominique & Riecoboni le pere.( le Prologue eil
de la compofition de ces deux derniers) Repré-
fentée pour la premiere fois par les Comédiens
Italiens fur leur Théatre du Fauxbourg Saine
Laurent, le Vendredi 2y Juillet 1721. non
imprimée.

« Les Comédiens Italiens, qui ont abandon-
n é leur Théatre de I'HOtel de Bourgogne,
» depuis le 13 de Juillet 1721, ont représenté
» pour la premiére fois le 25 du méme maois ,
» fur le Théatre , & danslabelle loge que M.
» Pellegrin a fait conilruire au Fauxbourg Saint
» Laurent, attenant la Foire, Danaé, piece
» nouvelle en trois aétes, avec un Prologue éc
»des Intermédes. Le concours a été fort grand ,
» & le public a paru samufer a ce nouveau
» fpeétacle, qui eil fort orné & fort brillant,
» tkc. Mercure de Juin & de Juillet, 1721.

Kv
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fag. zf & 26. Voici I'Extrait de cette piéce.
Prologue.

» La ferme du Prologue repréfente la facade
» de I'Hbtel de Bourgogne, avec cette infcrip-
» tion : Hoétel a louer. Trivelin répond a
» la Mufe de la Foire , quil'interroge au fujet
* de fa trifteiTe, qu'il eit a louer auili bien que
>»leur HoOtel. La Comédie Italienne paroft, la
»Mufe de la Foire ne lareconnoft pas d’abord,
« a caufe de fa maigreur, & lui dit ironique-
» ment : Madame, [oyez, la bien venue ,il y a
» longtems que vous devriez, étre ici. Elle fe re-
=tire peu de rems apres , pour aller raifurer fes
» Agleurs, qui craignent l'arrivée des Italiens.
«La Comédie Italienne préfente toute la Trou-
pe au Parterre, & demande fa protedion. Le
> Prologue finit par un divertiifement que Fla-
» minia & Silvia terminent par unedanfe qui a
» été fort applaudie. Voici les couplets du Vau*
*>deville de ce Prologue.

A I'Hotel de la Comédie
On voit lécher fur pied Thalie J
Pour éviter un trifte fort,
Elle veut devenir Foraine :
La Troupe Italienne
Na pat tort.

©
ﬁuoique notre Troupe Sappligue,
os nouveautés n'ont rien qui piqge,
Chez nous le Spefateur sendort ;
Le changement ‘ici I'entraine :
La Troupe Italienne
N'a pas tort.

L'efpoir d'une bonne recette
Nous lait déloger fans trompette-.
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Meilleurs , chorus : chantez bien fort,
Et méme _|1qu“ a Perdre haleine :

roupe ltalienne

Na pas tort.

D AN AE.

» Dans le premier a;te, Jupiter amoureux
» de Danaé, cherche avec Mercure des expé-
» diens pour tromper la Gouvernante de cette
« Princefie ; Arlequin confulcé leurconfeille de
«prendre les avis des gens a bonnes fortunes.
«Mercure , fuivi d’'un homme de robe , d’'un
» Petit-Maitre & d’'un nouveau parvenu, leur
» dit que fon Maitre eft un Seigneur étranger,
« qui demande a les confulter fur I'embarras ou
» le réduit la vigilance importune d’une févere
« Gouvernante, qui obféde fans ceffe la beauté
» qu'il adore , enfermée dans une Tour , ou
»perfonne n’a la liberté d’entrer. L’homme de
» robe , quin‘ajamais, dit-il, trouvé de cruel-
» les, ne f¢ait quel confeil donner, & dit, en
» s'en allant, preifé par un émiflaireamoureux ,
» qui vient le chercher, qu'il efl de I'avis de ces
« MedJieurs. Le Petit-Maitre dit a peu pres la
» méme chofe ; & enfin le parvenu confeille
» de gagner la Gouvernante par des libéralités.

Sans peine , avos delirs, la vieille fe rendra ;
Faites pIeuv0|r delor, & la tour souvtira.

» Jupiter godte les confeils du parvenu, ie
s>découvre a lui, & pour le récompenl'er le
« recommande a la Fortune , dont le palais pa-
»roit a I'inftant. Cette décoration eft trés-ma-
» gnifique ; on voit la Déefie fur un piédeftal,
» au-deffus de fa roue >douze colonnes tories

K vj
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« canelées, rehaufices d'or, forment un riche
« veitibule ; elles tournent continuellement en-
« tre leurs bafes & leurs chapiteaux : fimboli-
« fent I'inhabilité de la Fortune, 8cjettent un
« grand brillant. La Fortune répond par un ligne
» de téte , quand Jupiter lui recommande le
«parvenu & Arlequin ; aprés quoi la DéeiTe
« defcend & forme des danfes caraétérifées
«avec les différentes Nations qui lui font la
« Cour. Ce divertiflement eit terminé par un
« Vaudeville dont voici trois couplets.

L’époux dune fringantebrune
Vient d'obtenir de grands emplois :
Sa femme eft d'un joli minois ;
C’eft allez pour faire fortune.

Damon , dune race commune «
Mavait pour bien que 169appas ;
Certaine vieille en fait grand cas :
C’eft airez pour faire fortune.

Au Parterre.

De vos faveurs , je n'en veux quune :
Mettez votre piece en crédit,
Ah ! file parterre applaudit,
C'ett alTez pour faire fortune.

«Dans le fécond aéte, Jupiter apprend avec
«dépit I'amour du prince de Mycéne pour
« Danaé. 1l donne toute fa puiffance a Arle-
« quin, pour épouvanter & outrager fon rival ,
« fans qu’il puiffe en étre otfenfé. Arlequin relié
« feul, veut éprouver s'il a véritablement tout
«le pouvoir de Jupiter. Il trace une grande
«raye fur le théatre, 8 dit qu'il veut que tous
«ceux qui paieront cette marque deviennent
» fous, 8c qu’en la repaffant ils recouvrent leur
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»bon fens. Le Prince de Mycéne au défefpoir
« de ne pouvoir délivrer Danaé, fe plaint a
«Pantalon , &c. mais il paffe la marque , & il
» extravague a I'inftant ; Pantalon furpris, veut
» le confoler & le faire revenir, mais partant
» la ligne , il perd I'efprit a fon tour ; chante ,
«danfe, &c. enfuite Arlequin efface la raye ,
« 8c prend la figure de Danaé ; il dit au prince
» qu'il s'eit échappé de la tour , & difparoit un
» moment apres, & c. Danaé parofit enfin ; Co-
»lombine lui apprend qu’un grand prince veut
» lepoufer ; l'inftruit, & la fait fortir de cet
« état d’ignorance dans lequel on I'a toujours
« tenue. Cet aéfe eft terminé par un divertif-
» fement.

» Au troifiéme aéfe , un portillon monté
» fur un colimagon , conduit Arlequin , habillé
« en Ambafladeur, a cheval fur une tortue. Il
» sadrefle ala gouvernante, & lui dit que fon
” maitre, le Roi de Lydie, dont Jupiter a pris
» la figure, eft amoureux de la princérte , &c.
«Elle regoit des préfens , & Jupiter prét d’en-
» trer dans la tour, apprend I'arrivée de Ju-
«non, qui paroit outrée de la perfidie de fon
»époux i Arlequin, qui veut faire le plaifant,
» eft changé en ane par la Déefle, ce qui lui faic
» dire cette efpéce de bon mot: On eft étonné
» de voir un ane parler comme un homme, &
» I'on voit tous les jours des hommes parler
« comme des anes. Junon apprend au prince de
» Mycéne ce qu'il doit craindre de Jupiter -
» auflitét la pluye d’or tombe ; Junon excite
» une furieufe tempéte que Jupiter calme. 1l fe
Pmontre dans fa gloire, & promet une heureufe
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« abondance, &c. La piéce finit par des danfes

» & des

chanfons , dont la Mufique eft fort

«goQtée, elle eil du Sieur Mouret ». Mercure
des mois de Juin & de Juillet, p.

Couplet* du Vaudeville du troificmc ade.

Si vous voulez d'une beauté

A vos delirs toujours rebelle »
Vaincre aifément la cruauté ;
Faites pleuvoir de I'or chez elle,
Vous ferez taire fa fierté.

Vieux barbons , qui voulez toucher,
Le coaur d'une Iris jeune & belle ;
Fut-il aufli dur gu'un rocher,
Faites pleuvoir del'or chez elle

Et vous pourrez en approcher.

Pour tromper les foins vigilans
D’une Gouvernante cruelle ,

Qui garde fille de quinze ans ,
Faites pleuvoir del’or chez elle ,
La Belle aurala clef des champs.

Au Parterre.

Mous formons I'efpoir le plus doux ,
Quand ure piece vous fait rire ;

Ici, Meilleurs, raflemblez-vous ,
Que la nouveauté vous attire ,
Faites' pleuvoir de I'or chez nous.

Danaé, ou Jupiter Crispin, Comédie

en vers

libres & en un adle, précédée d'un

Prologue aufli en vers libres, par M. De la
Font, repréfentée a la fuite de la Tragédie de
Britanniens, le Lundi 4 Juillet 1707. in-12. lai
méme année, Paris, Ribou. HiRR. du Th. Fr.
année 1707.

DANAIDES j ( les ) Tragédie de M, de
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Gombauld, 1646. in 12. Paris, x658. Hi3. du
Th. Fr. année 1646.

DANAUS, Tragi-Comédie Francgoife en
trois adtes & trois intermédes comiques, & des
divertiffemens, au Théatre ltalien, par M. de
LiRe, repréfentée pour la premiére fois le Lundi
21 Janvier 1752. non imprimée.

« L’Auteur a confervé dans cette piece toute
« I'Hiftoire des Danaides, elles y égorgent leurs
» époux, par l'ordre de Danaus ; la feule Hy-
« permneftre fauve Lyncée, & pour traiter d'u-
« ne maniéré nouvelle ce fujet, qui eft connu
» fur notre Théatre, I'’Auteur n'y fait point
« paroitre Lyncée , qui cependant eft le mobile
« de tout ce qui fe paffe fur la fcéne 5I'épifode
« d’Argée y produit des intéréts nouveaux, &
« des fituations toutes différentes de celles ou
«jufqu’ici I'on a fait voir Hypermneftre ; ce
» méme Argée eft fuppofé fils de Gélanor, Roi
« d’Argos, & qui fut dépoffédé, dans le tems
» que fes fujets rebelles choifirent Danais pour
«lui fuccéder. Ce jeune Prince ignore fa naif-
» fance, & Créon fon Gouverneur, qui paffe
»>pour étre fon pere, en afeul le fecret. Il eft
«amoureux d'Hypermneftre, & il eft aimé :
« Danadis qui lui doit une partie de fes viétoires
» 'avoit deftiné a I'Hymen d’Hypermneftre,
» qu’il n’a fufpendu que pour envelopper dans
« lamort de tous fes neveux, celui dont I'Ora-
» cle l'avoit menacé : le caraétere d’Argée eft
« grand & méme nouveau , fa généroiité fupé-
» rieure a l'amour & a l'ambition, fe réunir
» naturellement avec les fentimens de devoir,
» auxquels Hypermneftre fe livre abfolumenr.
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»On voit par tout dans cette piece, une VEI’[U
« épurée, oppofée au crime & a l'injuftice - les
» innocens font couronnés par la catafirophe &
» les «riminels punis.

» Cette Tragédie n'eft qu’en trois a;les, on
» N’y a ajouté des intermedes que par rapport
» au Théatre Italien. lls font ingénieux & I'idée
«en eit nouvelle ; ils compofent une petite Co-
» médie qui naft du grand tragique ; elle pré-
»fente une ébauche des maux que les crimes
» des Grands font tomber fur le public.

Quidquid délirant Reges , plecluntur Achivi.

» L’Auteur fait jouer fur le méme fujet, la
»Tragédie ala Cour,&la Comédie ala Ville,
» & chaque aéte tragique en produit un co-
» mique.

» Au premier aéle, lafcéne fe paffe dans la
»nuitj & commence au moment que Danaiis
»compte que fes neveux font morts. Créon &
» ldas ouvrent la fcéne ; le premier eil un an-
» cien Capitaine du Roi Gélanor , & crd pere
» d’Argée, & l'autre eil auffi un vieux Officier
» attaché au méme Roi. Il revient de l'exil, qui
» fa fidélité pour fon Prince lui avoir attiré.
» Ces deux amis fe retrouvent dans Argos, apres
» une longue abfence ; & dans le détail de leurs
» aventures, ils expofent le fujet de I'hiftoire de
» Gélanor 6i de Danaiis, celle d’Argée, fon
» amour pour Hypermneflre, & le mariage de
»cette Princeffe avec Lyncée , qui détruit fans
» reffource toutes les efpérances d'Argée. Cette
» fcéne finit par le récit que fait Créon , d’'un
» prodige arrivé dans le Temple au moment de
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» la folemnité du mariage des Princes avec les
« Princefles, &c.

« Danais, accompagné d’Anténor, fon Con-
« fident & Sacrificateur, apprend que fes ne-
« veux ont été égorgés il fe livre a tous les re-
« mords dont il eit agité 5 rappelle a Anténor
« que c’eft lui qui par fes confeils I'a déterminé
» aces forfaits. 11 appréhende que le Soleil ne
« découvre bientdt aux mortels les horreurs que
« les ténebres de la nuit lui ont cachés. Il pré-
« voit que fon frere va bientét arriver avec tou-
«tes lesforces de I'Egypte, pour venger la mort
« de fes fils , & il ajoute , qu’il veut, (en cou-
« ronnant la tendreffe d’Argée ) oppofer fa va-
» leur aux efforts d’'Egyptus, & qu’il a mandé
« cet Amant malheureux , &c. Argée arrive ,
« Danaus lui fait entrevoir qu'il eit fur le
» point d'étre heureux. Argée en eft fort fur-
» pris, fcaehant que la Princefie eft entre les
«bras de fon époux. Danads lui rappelle Fhif-
« toire de fa vie & celle d’Egyptus , les rar-
« fons qui le firent fortir de I'Egypte, & cel-
« les de la haine qui étoit entre fon frere &
« lui & enfin comme il eft parvenu au thréne
» d’Argos, ou il fievoit encore menacé par des
» nouveaux périls, &c. Argée étonné de ce qu'il
» vient d’entendre, dit a Danais que I'alliance
« qu’il vient de contracter avec Egyptus, le met
« au deffus de tout ce que fes ennemis pour-
«roiententreprendre. Danaus lui apprend enfin
» que I'Oracle Ta averti qu'il devoir périr par
» la main d'un de fes neveux, que c’eft pour le
« prévenir que fous les noms de paix & d'Hy-
»menée, il les aattiré dans Argos, & que fes
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» tilles viennent de les égorger. Argée épou-
» vanté, demande aDanais fi Hypermneilre a
» été capable d’'un fi noir attentat 5 Danadis lui
» fait entendre qu’elle lui rend par-1a fon cceur.

» Argée dételle encore dans un monologue le
« crime de Danadis ; il frémit de ce qu’il veut lui
» rendre une Amante teinte du fang de fon
« époux ; il préféré la mort a cet Hymen, &
«n'eil fenfible qu'a la haine des forfaits, qui
» révoltent fon amc contre la Princeffe. Elle
» arrive, il ne la voit qu'avec horreur. La Prin-
« ceife lui apprend qu’elle a fauve fon époux,
«contre les ordres du Roi, quoiqu'’il I'eut flatté
» de I'efpoir d’époufer Argée.

» Hypermneilre dit & Argée qu’elle n'a re-
*>cours qu'a fa générofité , pour fauver fon ri-
«val. Argée charmé de voir que la Princeffe
» n'ell point criminelle, fe livre au plaifir de la
»Vvoir toujours digne de lui ;il veut féconder fa
>»vertu , aux dépens de fon amour & de fa
*>vie, & partpour exécuter ce généreux deffein.

« Dans le premier intermeéde, Arlequin &

« Euphrofine fa future époufe, viennent au
« lever de l'aurore, dans un bois confacré a
» I'Hymen ; le pere d’Euphrofine faifit la naif*
« fance d’'un fi beau jour, pour achever leur
» hymen, trouvant que I'afpeél du Ciel eil fa-
» vorable a I’Amour. Il en juge par I'Hymen
des Princes d'Egypte avec les filles de Danads,
*»& appuyé fon jugement fur la réflexion qu’il
» fait, que nous fommes néceffairement entrai-
« nés par la dcilinée de nos Rois, & que nous
« partageons leurs malheurs comme leurs féli-
v cités. On chante, on danfe, mais dans le plus
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»fort de la féte, la mere d’Euphrofine vient
» apprendre que les fils d’Egyptus ont été tués
» par leurs époufes, &c. Arlequin fait divers
» lazzi de frayeur, & prend lafuite.

»Au fécond aéte, Argée arrive , a‘ccompa-
» gné de Créon. Ce Prince lit I'aéte public, par
» lequel Gélanor le reconnoit pour fon fils.
» Créon lui apprend les raifons qu’il a eue de
» lui cacher fa naiflance, & I’exhorte a profiter
»du crime de Danaus, pour remonter fur le
» Throne ; il lui dit que tous fes amis affiégent
» les portes du Palais, & qu'ils nattendent que
» lui pour punir le Tiran. Argée furmontant
» I'amour & [I'ambition, lui répond que Da-
» nalis n'a point eu de part a I'exil de fon pere,
» &c. qu'il doit toujours reconnoitre en lui le
» pere d’Hypermneftre , qu’il veut méme le
» fervir, puifque ce Prince lui offre encore la
» Princeffe & I'Empire, & qu’il fe deshonnore-
» roit, sl lui ravUToit avec la vie, des biens
» qu'il veut luirendre, &c. Créon admire la
» grandeur d’ame de ce Prince, & voulant le
» conferver pour le bien de fa patrie , il fort
» pour donner le fignal de l'attaque , & faire
» agir Lyncée contre Danads, &c.

» Danaus entre avec un Officier qui lui ap-
» prend que Lyncée eit échappé, & qu'il 'avu
» efcorté du feul Argée, & que le bruit fe ré-
» pand que ce dernier elt le fils de Gélanor.
» Danaus frappé de ces circonilances, ordonne
» qu’on arréte Argée & Créon, & fait chercher
» Hypermneitre. Danadis fe livre enfuite a fes
» craintes 6c a fes remords.

» Hypermneitre vient joindre Danails. Ce
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» Prince lui demande fi. fon époux efi mort ou
»vivant. La Princeffe répond fierement qu’elle
« I'a fauve. Danaiis furieux, lui demande quelle
« récompenfe elle en attend? la mort, dit-elle.
*Danaiis la lui promet d’abord, maiscombattu
« par la crainte, il tache finement de féduire la
» Princeffe , en lui faifant envifager que I'aétiofi
« de générofité qu’'elle vient de faire, entraine
» néceffairement la mort de fon pere, fans
« compter les malheurs de fa patrie , par les
» efforts qu’Egyptus va faire pour venger la mort
» de fes fils. Danaiis toujours irrité, lui dit en.
" core qu'il efi informé de tous fes crimes, &
» que c’efi Argée qui afauve fon époux. Hyper-
» mnefire épouvantée, lui répond de ne pas
» mettre le comble aux horreurs de fon injufti-
« ce, & que fon crime feul fuffit pour fon fup-
»plice.

« Anrénor vient apprendre a Danaiis que fon
*Palais efi attaqué , fes gardes forcés, & que
» fon neveu efi alatéte des Conjurés, affemblés
» par les foins de Créon. La Princeffe étonnée
« des périls qui menacent fon pere , le conjure
« d'avoir recours a la valeur d’Argée. Danaiis
« furieux, lui dit que pour épouvanter les re-
« belles, il va le faire immoler a leurs yeux, 8c
» forme le deffein de la faire immoler elle méme
» fur l'autel des Euménides ; il commande a fes
»gardes de I'y conduire ; il fe retire pour aller
» s'oppofer aux rebelles, &c.

» Dans I'Interméde du fécond aéte , Arle-
« quin armé de toutes piéces , paroit tremblant
« de peur, muni d'une bouteille de vin; ccm-
» me il fe croit en fureté, il fait des réflexions
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» comiques & fatyriques fur ce qui Ce paffe ac-
wtuellement dans Argos. Dans le temps qu’il
» boit pour prendre courage, un bruitde guerre
» & les clameurs des combattans I'interrom-
» pent il veut prendre la fuite, mais il eft em-
» péché par I'entrée de ces mémes combattans,
« qui font un combat en forme de Ballet, dans
» lequel le parti de Danaiis eil battu, & celui
« d’'Argée célébré la victoire par de nouvelles
«danfes. On appercoit Arlequin, caché au
«coin du Théatre , qui contrefait le mort. Un
» des combattans lui enléve fa bouteille & I'obli-
«ge a le fuivre au combat. Arlequin dit en sen
wallant, que s'il rencontre la viétoire , la peur
« ne manquera pas de le conduire fur fes pas.
» Cette fcéne eft trés comique, & dans le vrai
» caraétere d’'Arlequin.

” Le troiiiéme aété commence par un mono-
» logue d'Hypermne/Ire ; elle a été conduite a
«I'’Autel des Euménides, poury étre facrifiée ;
« elle s'abandonne a fa douleur. Argée, dit elle,
«va étre immolé pour elle. Son époux cil ar-
«mé, & fon pere va périr ; elle ne fcait pour
« qui faire des veeux, quand Idas arrive ; il lui
» apprend qu'Argée eil fauve, & que tour a
« changé de face. La Princefle demande d’abord
» ce que fon pere & fon époux font devenus;
« Idas lui dit qu’il les a v(s engagés dans le com-
« bat, & lui en fait le détail ; qu’Argée seft
» avanceé avec précipitation, & que fuivi de I'cli-
v te de fes libérateurs , il seft mélé tout furieux
«parmi les combattans. Hypermneftre craint
v d’abord que ce Prince n’ait deffein de Ge venger
v de fon pere ; mais fa généroftté la raftiirc. Elle
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*»grand péril. Anténor arrive, fuivi d’'une trou-
» pe fupérieure , & fe rend maitre du Temple ;
» il dit a la Princeffe, qu'il faut qu’elle en retire
» fon pere elle-méme , par fon fang , puifque
» c'eil fon infidélité qui caufe tous fes malheurs,
» & que le Roi, prét a périr, veut que tous
« fes ennemis I'emménent aux enfers. La Prin-
» ceffe fe détermine généreufement a la mort,
» & fe jette aux pieds de I’Autel pour étre im-
« molée. Anténor fait fon invocation , Sc dans
»le tems qu'il léve le bras pour la facrifier,
« Danaluis arrive, bleiTé a mort, & foutenu par
» Argée & par Créon. Il dit qu'un fang plus
» criminel doit appaifer les Dieux, & ordonne
« aux Prétres de facrifier Anténor. Danadis dit
» que c’eft pour la premiére fois qu’il entend ce
» que les Dieux commande, & qu’en périffant,
» il doit finir par un trait de juftice. 1l apprend
« a Hypermneftre que fon époux (qui I'a bleiTé
» a mort) ell mort de fa main, qu'Argée l'a
» retiré (lui Danals ) des mains de ceux qui al-
» loient lui ravir ce refie devie. Il dit enfin, a
» la Princeffe, qu’elle eft libre, par la mort de
» fon époux, & I'exhorte a époufer Argée. Da-
» haus expire avec tous les remords que lagran-
v deur de fes crimes doivent lui caufer.

» L’arrivée d’Arlequin fait le troifiéme inter-
» rnéde, il revient du combat, fier & rempli
» de lui méme ; fon monologue eft fort comi-
» que. Euphrofine, fa Maitreffe, vient le join-
« dre ; on célébré leur mariage par des chants
« & des danfes qui finiffent la piece. La Mufique
» de ces trois intermédes, qui eft trés - bien
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» cara&érifce , eft de la compolition de M.
» Mouret ». Mercure de France, mois de Mars

*13*'P-JS4561'

Voici les couplets du Vaudeville du troifiéme intermede?

L’Hymen eft d’abord plein de grace ,
L’Amour allume fon flambeau ,
Mais il y trouve fon tombeau ,

Et I’ennui vient prendre fa place :
Pour rendre heureux votre lien ,
Confervez-vous toujours fideles ,
Car vos chaines font éternelles ,
Jeunes Epoux fongez-y bien.

LE PERE.

Ecoutez ce confeil , mon gendre ;
L’Hymen eft un joug bien pefant,
Pour I'adoucir , mon cher enfant
Soyez toujours fidele & tendre :
Pour vous faire un heureux deftin ,
De peur que I'amour ne s’envole ,
Tenez-vous tous les deux paroles,
Et fignez-la foir & matin.

LA MERE,

Ecoutez mon confeil , mafille ;
Pour tacher d'arréter I'’Amour

Qui vous unit dans ce beau jour ,
Soyez toujours tendre & docile ,
Pour rendre vos liens plus doux ,
L’Hymen & I’Amour plus propices
Répétés bien vos facrifices ,

Car votre fort dépend de vous.

ARLEQU I N a Euphrofine,

Pour rendre heureufe votre vie ,

11 ne faut donc que vous aimer ;

Vos beaux yeux ont fcu me charmer
Vous plaire eft toute mon envie :
Soutenez mes tendres defirs »

1ls font faciles a comprendre ,

Et I’Amour vient vous les apprendre 1
Par la voie méme des y laifirs,
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eui'hrosine;

De bon ceeur j’en fuis I'interpréte

Er s'il ne faut que vous aimer,

Pour vous plaire & pour vous charmef
L affaire fera bientot faite :

Pour me faire un heureux deftin ,
Confervez-moi votre tendreffe ,

Aimez , dites-le moi fans celle ,

Le jour , la nuit & le matin.

Quoique le Poéme Dramatique de Danais
ait été traité avec beaucoup de golt & d'art de
la part de Ton Auteur, cependant le Public n’y
prit qu'un médiocre intérét, & cette piece ne
parut au Théatre que deux ou trois fois.

BANCHET, (Antoine) de Clermont en
Auvergne , Poéte Dramatique & lyrique , de
I’Académie Royale des Infcriptions , recu a
I’Académie Francoife en 1711. mort a Paris le
20 Février 1748. agé de 77 ans: a compofc
pour la fcéne Frangoife ,

Cyrus , Tragédie, 1706.

Les Tyndarides , Tragédie , 1707.

Les Héraclides , Tragédie, 1719.

N itetis , Tragédie, 17*3.

Hift. du Th. Fr. année 172,

Et pour le Théatre de tAcadémie Royale

de Mufique,

HEsione, Tragédie, 1700.

ArEthuse , Tragédie, 1701.

Tancréde, Tragédie, 1702.

Les Muses, Ballet en quatre aétes, avec Un
Prologue, 1703.

Alcine, Tragédie, 170p.

Les Fetes Vénitiennes , Ballet en fept
Entrées, ayec un Prologue, 1710.

TDOMENEE»
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ldomenEe, Tragédie, 1712.

Les Amours de Mars et de Vénus ,
Ballet en trois Entrées 6c un Prologue, 1712.

TEuphe .Tragédie, 171%.

Camille , Tragédie, 1717.

Achille et Déidamie , Tragédie, 173/-

La Mufique de tous ces Poe'mes eft de la
compofition de M. Campra. M. Danchet a
encore mis au Théatre, & retouché avec le
méme Muficien les piéces fuivantes.

Fragmens de M. Lully , Ballet en fept
Entrées avec un Prologue , 1702.

La fin du cinquiéme aéte d’IPHIGENIE en
T auride , Tragédie de M. Duché, Mufique de
M. Defmarejis, 1704.

T é1émaque , Fragmens des Modernes
Tragédie, 1704.

Le T riomphe de I'Amour , Opéra, cing
Entrées avec un Prologue, 170/.

Fragmens ae M. Lully, Ballet en quatre
Entrées, avec un Prologue , 1708.

N ouveaux Fragmens, en trois aébes, avec
un Prologue, 1711.

DANCOURT, (Florent Carton) petit fils
d’un Sénéchal de S. Quentin , naquit a Fontai-
nebleau le 1 Novembre 1661. de Florent Car-
ton , Ecuyer, Sieur Dancourt, & de Louifede
Londé’, débuta au Théatre Francois a la rentrée
de Paques 168/. & excella dans les roles de
haut Comique, a manteau, & raifonnés. Il fe
retira du Théatre le Dimanche 3 Avril 1718.
avec la penfion ordinaire de 1000 livres, & eft
mort a fa terre de Courcelle le Roi en Berri,
le Vendredi 7 Décembre 1723. agé de 643113.

Tome I1. L
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M. Dancourt a compofé pour la fcéne Fran-
¢oife, les pieces fuivantes.

Le Notaire obligeant, ou Les Fonds
perdus , Comédie en trois aéles & en profe,
i68j.

Angélique et Médor , Comédie en un
aéle & en profe, i68j.

R enaud et Armide, Comédie enun aéle
& en profe, 1686.

La désolation des Joueuses . Comédie
en un aéle & en profe, 1687.

Le Chevalier a la mode, Comédie en
cing aéles & en profe, (avec M. de Sainttyon,)
1687.

La Maison de Campagne , Comédie en
un aéte & en profe , 1688.

La Dame a la mode,oula Coquette,
Comédie en cinqg aéles & en profe, non imp.
1689.

La Folle enchere, Comédie en un aéle
& en profe, 1690.

L’Eté des Coquettes, Comédie en un aété
& en profe , 1690.

Le Carnaval de Venise, Comédie en
cing aéles & en profe, non imp. 1690.

La Parisienne, Comédie en un aéle & en
profe, 1691.

Le bon Soldat , Comédie de Raymond
PoidJon, en un acte & en vers, accommodée
au Théatre par M. Dancourt ,1691.

La Femme d'intrigue, Comédie en cing
aéles & en profe, 1692.

La Gazette de Hollande, Comédie en
un aétc & en profe, 1692,
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L'Opéra de Village , Comédie en un aue
& en profe, 1692.

L’'lmpromptu de Garnison , Comédie eil
un aéle & en profe, 1692.

Les Bourgeoises a la mode, Comédie
en cing aéles%c en profe, (avec M. de Saine-
tyon,) 1692.

La Baguette, Comédie en un aéle & en
profe , 1693. non imprimée.

Les Vendanges , Comédie en un aéle 8c
en profe, 1694.

Le Tuteur, Comédie en un aéle & en pro-
fe, 169;.

La Foire de Bezons , Comédie en unaéle
8c en profe, 1695.

Les V.endanges de Suresne »Comédie en
un aéle 8c en profe , 169J.

La Foire S. Germain , Comédie en un
aéle 8c en profe, 1696.

Le Moulin de Javelle, Comédie en un
aéle 80 en profe, (avec M. Michaut, ) 1696.

Les Eaux de Bourbon , Comédie en un
aéleessc en profe, 1696.

Les Vacances , Comédie en un aéle 8c en

profe, 1696.

La Loterie, Comédie en un aéle 8c en
profe, 1697.

LeCharivary, Comédie en un aéle & en
profe, 1697.

Le Retour des O fficiers, Comédie en
un aéle & en profe, 1697.

Les Curieux de Compiegne , Comédie
en un aéle & en profe, 1698.
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Le Mari retrouvé , Comédie en un aéte
& en profe, 1698.

Les Fées , Comédie en trois aétes, en pro-
fe , avec trois Intermedes & un Prologue en
vers libres, 1699.

La Famille a 1a mode , Comédie en cing
aétes & en vers libres, non imprimée, 1699.

La Fete de Village , Comédie en trois
aétes & en profe , 1700. remife en 1724. fous
le titre des Bourgeoijes de Qjialité,

Les trois Cousines, Comédie ¢n trois
aétes 6c en profe , (avec M. Barrait, ) 1700.

Colin Maillard , Comédie en un aéte S¢
en profe, 1701.

L'Opérateur Barry ,Comédie en un aéte
& en profe, avec un Prologue, 1702.

Prologue et Divertissemens pour la
Comédie de FInconnu, de M. Corneille de Lijle,
a la reprife de 1703.

Prologue et Divertissemens pour la
Comédie des Amans magnifiques, de M. Mo-
liere, ala reprife de 1704.

Les Enfan? Dp Paris , Comédie en cing
aétes & en vers libres. (C'eftla Famille a La
mode un peu retouchée, ) 1704.

La Mort d'Alcide, Tragédie, non imp.
1704.

Le Galant Jardinier, Comédie en un
aste 8c en profe, 1704.

Prologue et Divertissemens a la repri.
fe de Circé, Tragédie de M. Corneille de Lijle,
170;.

LeDiable Boiteux , Comédie en un aéte 8c
enprofe, avec un Prologue aulTien profe, 1707.
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Second Chapitre du Diable Boiteux , CO-
médie en deux aétes & en profe, avec un Pro-
logue auili en profe, 1707.

La Trahison punie , Comédie en cinq
aétes & envers, 1707.

M adame Artus, Comédie en cinq a&es 6¢c
envers, 1708.

La C omédie des C omédiens ,owl’Amour
Charlatan, Comédie en trois aétcs& en
profe, 1710.

Les Agioteurs , Comédie en trois actes 6¢c
enprofe, 1710.

Céphale et Procris, Comédie en trois
astes 6¢ en vers libres, avec un Prologue auifi
en vers libres, 1711.

Sancho Pansa Gouverneur, Comédie
en cinq aétes & envers ,1712.

L’lmpromptu de Suresne >Comédie en
un adte & en profe, avec un Prologue en vers
libres, 1713.

Les Fétes du Cours, Comédie en un aéte
& enprofe, avec un Prologue en vers lyriques,
1714.

Le Vert galant , Comédie en un aéte 6¢
en profe, 1714.

La Guinguette de la Finance , Comé-
die en un aéte & en profe, non imprimée,
1716.

Le Prix de I'Arquebuse, Comédie en un
aéte 6cen profe, 1717.

Les Dieux Comédiens , oula Métemp-
sichose des Amours , Comédie en trois aétes
en vers libres, avec un Prologue anifi en vers
libres ,1717.
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L’Ectipse , Comédie en profe & enuna&e,
non imprimée , 1724.

La Belle Mere , Comédie en cing aétes
oc en vers, non imprimée , 172J.

La Déroute du Pharaon, Comédie en
un ade & en profe, 1718. non repréfentée.

Les pieces de M. Dancourt aprés avoir été
imprimées féparément, ont été recueillies en 8
volumes in 12. Paris, Ribou , 1710. Derniére
édition , 9 volumes in-i 2. Paris, par laCom-
pagnie des Libraires, 1730. Hift. du Th. Fr.
armée 1710.

DANCOURT,™ Théréfe le NoirdelaTho-
Tilliere , femme déplorent Carton ) & fccur de
Pierre le Noir de la Thorilliere , Comédienne
Francoife, née en 1665. recue dans la Troupe
des Comédiens du Roi, avec fon mari, a la
rentrée de Paques i68y. pour les réles d'’Amou-
renfer Comiques, retirée du Théatre a Paques
1720. avec la penfion ordinaire de 1000 livres,
morte le Vendredi 11 Mai 1725. agée d’environ
foixanteans. Hifl. du Th. Fr. année 1730.

Dancourt , ( Marie Carton) Comédienne
Francoife , fille du Sieur Florent Carton Dan-
court , & de Théréfe le Noir de laThorilliere,
& femme du Sieur Fontaine , Commiffaire &
Controlleur de Marine. Voyez Fontaine.

Dancourt , ( Marie Anne Carton ) foeur
cadette de la précédente, & femme de Samuel
Boulinon Des Hayes, Comédienne Francoife,
connue longtemps au Théatre fous le nom de
M imi Dancourt. Voyez Hayes. ( Des)

DANGEVILLE, (Claude-Charles Botot)
Comédien Francois, fils de Jean Botot, Procu-
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reur au Chatelet de Paris, naquit a Paris le 18
Mars 1 6 6 débuta au mois de Juin 1702. & fut
recu la méme année pour certains roles de ca-
ractéres a manteau, & fur-tout ceux de Niais,
dans Icfque/s il fuccéda au Sieur Beauval, &c
ou il aexcellé , retiré du Thcatre le Dimanche
3 Avril 1740. avec une penfion de 1000 livres,
dont il a joui jufqu'afa mort, arrivée le Ven-
dredi 18 Janvier 1743. Hifl. du Th. Frauf.
année 1752.

Dangeville, ( Marie-Hortenfe Racotde
Grandval, femme de Claude-Charles Botot )
Comédienne Frangoife, a débuté au mois d'Oc-
tobre 1700. recue pour les réles d’Amoureuses
Comiques, & de Princejfe dans le Tragique ,
s'eitretirée du Théatre le Samedi 14 Mars 1739.
avec la penfion de 1000 livres , aujourd’hui vi-
vante. Hifl. du Th. Fr. année 17/2.

D angeville , ( Michelle ) foeur du Comé-
dien précédent , & Danfeufe de I'Académie
Royale de Mufique, débuta fur ce Théatre vers
la fin de I'année 8c y a paru jufqu’a la
cloture de 1706. qu’elle seft engagée dans des
Troupes Etrangéres, morte depuis environ 20
ans.

Dangeville, ( Antoine - Francois Botot)
frere du Comédien dont on adéja parlé, débuta
pour la danfe au Théatre de I’Académie Roya-
le de Mufique, au mois de Mai 1701. & a con-
tinué jufqu’a Paque de I'année 1748. qu'il s'eil
retiré du Théatre avec la penfion ordinaire,
aujourd’hui vivant. M. Dangeville a compofé
pendant plufieurs années les Ballets de la Co-
médie Francoife.

L iv
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Dangeville, (Jean-Bapti/le Botot) frere
cadet des deux précédens, & Danfeur de I'’Aca-
démie Royale de Mufique, depuis le mois de
Septembre 1702 jufqu’ala fin de 'année 1708.
11 pafla enfuire a la Cour d'Hanovre, ou il
cil morten 1723.

Dangeville , (Chrifline Defmares femme
d’Antoine-Frangois Botot)& fceur de Charlot-
te Antoinette Defmares , débuta au Théatre
Francois le Vendredi 23 Décembre 1707. pax
le réle de Pauline, dans la Tragédie de Po-
lyeutte, recue par ordre de laCour, du 3 Jan-
vier 1708. retirée avec penfion, le 21 Décem-
bre 1712. aujourd’hui vivante. Hift. du Th. Fr.
année 1730.

D angeville . (Etienne Botot) fils d’Antoi-
ne-Francois Botot Dangeville , & de Chrifline
Defmares, a débuté au Théatre Francois le 17
Avril 1730. par les roles de Polyeute dans la
Tragédie de ce nom , & du Marquis de Polin-
ville du Frangois a Londres, (il avoir joué ces
deux réles a Verfailles, le Mardi 21 Mars pré-
cédent, ) recu dans la Troupe des Comédiens
du Roi au mois de Mai de la méme année , ol
il remplit avec applaudiiTement les réles du feu
Sieur Claude-Charles Botot Dangeville , fon
oncle ; aujourd’hui vivant , Comédien de la
Troupe du Roi. Hift. du Th. Frang. année
i7¢z.

Dangeville, ( Marie - Anne Botot ) fille
d’Antoine - Frangois Botot Dangeville, & de
Chrifline Defmares, & feeur du précédent, a
débuté fur la fcéne Francoife le Samedi 28 Jan-
vier 173 0. par le role de Lifette dans la Comédie
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du Médifant, recue dans la Troupe des Comé-
diens du Roi, par ordre du y Mars Tuivant, y
remplit d'une maniéré immuable les rdles de
Soubrettes, & pluiieurs autres caraéteres, ou
elle recoit de nouveaux applaudiffemens, au-
jourd’hui vivante, Comédienne de la Troupe
du Roi. Hifl. du Th. Fr. année 1752.

Dangeville , (Frangois Botot ) Montfleury
frere cadet du Sieur Etienne Botot, & de la
Dlle Dangeville , a débuté au Théatre Francois
le Mercredi 19 Avril 1741. par le rdle d’AA'p-
polite dans la Tragédie de Phedre, retiré le 30
Mai 1742. fans avoir été recu , aujourd’hui vi-
vant, Comédien dans une Troupe de Province.
Htfl. duTh. Fr.année 1751.

DANSE, (la) ceft letitre de latroifieme
Entrée du Ballet intitulé : Les Fétes a'Hébé,
ou les Talens lyriques , mis en Mufique par
M. Rameau y & représenté en 1739. Voyez
Hébé. (les Fétes d’)

DAPHNIS ET CHLOE, Paitorale en trois
acles avec un Prologue, de M. Laujon, Mufi-
que de M. Boifmortier, reprefentéej par I'Aca-
démie Royale de Mufique, le Jeudi 28 Septem-
bre 1747. 'mp. in-40. Paris,de Lormel, 2eédi-
tion conforme aux repréfentations id. in-40.
Acteurs de la Pastorale et du Prologue,

Dryas, ancien PaRre,

aufervice de Saphir,

& cripere de Chloé, Le Sieur Le Page?
U Amour. Mlle Coupée.
Un Plaifir. Le Sieur La Tour.

Saphir, Seigneur Grec. Le Sieur Chaflé.

Agenor , Seigneur Grecy i
Le Sieur Albert.

Le Sieur Jelyote,

Lv



La principale Nymphe. Mlle Metz.
Chloé, Bergere, criéfille

de Dryas. Mlle Fel.
Une Matelotte. Mlle Coupée.
Pan. Le Sieur Perfon.
Un Faune. Le Sieur La Mare.
Un Pafire. Le Sieur La Tour.

Acteurs vu Ballet.

Prologue. Amours. Mlles Chevrier &
Durand. Les Sieurs Piffet & Barois.
Un Zéphir. Le Sieur Lyonnoie.
e TE I. Une Nymphe. Mlle Dallemand.
cte Il. Une Matelotte. MlleCamargo.
Berger & Bergére. Le Sieur Dumoulin &
Mlle Le Breton.
Acte lll.Pafires. Le Sieur Levoir &
Mlle Lyonnois.
Une Dryade. Mlle Dallemand

lle R eprise de la Paftorale de Daphnis &
Chloé, le Jeudi 4 Mai 175 z. 3e édition in-40.
De Lormel.

Acteurs vu Prologue et ve la Pastorale,

Dryas. Le Sieur Cuvillier.
L ’Amour. Mille Cazeau.
Un Plaifir. Le Sieur Poirier.
Une Gréce. Mlle Gondré.
Saphir. Le Sieur chaild,
Agenor. Le Sieur Perfon.
Daphnis. Le Sieur Jélyote,
La principale Nymphe.  Mlle Jacquet.
Chloé. Mlle Fel.

Une Matelotte. Mlle Duval.
Pan. Le Sieur Gelin.

Acteurs vu Ballet.

Froeogue, AMours. Les Sieurs Haran »
Dangerville , Le Febvre , Julien.'
Mlle Raymond.
Un Zéphir, Le Sieur Beatte.

Un Plaifir, Mlle Veltris,
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A cti 1. Unt Nymphe. Mlle Lany.
Actx Il Matelots. Le Sieur Lany , Mlle
Lany , Le Sjeur Lyonnoif,
Berger 6» Bergére. Mlle Puvigné.
Le Sieur Teilier.

A cte Ill. Paflourdic. Mlle Ray.
Faunes 6* Dryade. Le Sieur Dupré.
\ Le Sieur Laval & Mlle Labatte.

DARDANUS, Tragédie Lyrique en cing
ailes, avec un Prologue, de M. La Bruere,
Mufique de M. Rameau, repréfentée par I'A-
cadémie Royale de Mufique, le Jeudi 19 No-
vembre 1739. imp. in 40. Paris, Ballard. Ex-
trait, Mercure de France, Décembre 1739.
1. vol. p. 2890. & fuivantes.

Acteurs du Prologue.

Vénus. Mlle Eremans.

L'Amour. MlleBourbonnois.
Bal | ET

Jeux & Plaifirs. Mlle Le Breton.

Les Sieurs Hanmibe & Bontems.*
Mlles Erny & Thierry.

Acteurs de la Trace'dle.

Jphife , fille de Teucer, Mlle Péliflier.

Vénus. Mlle Eremans.
Une Phrygienne. MIlicFel.
Songes. ** Mlle Fel. Les Sieur*

Dun & Bérard.
JDardanus ,fi!s de Jupi-

ter O d'Electre. Le Sieur Jélyote.
Antenor, Prince voifin
de Teucer. Le Sieur Albert.

Teucer, Roi de Phrygie. Le Sieur Le Page.’
Ifmenor , Magicien &
Prétre de Jupiter, Le Sieur Le Page.

Acteurs du Ballet.

A cte 1.Un Guerrier. Le Sieur Javillier L.
Une Phrygienne, Mlle Dallemand L.
Acte |IlI, Un Magicien,Le Sieur Maltaire C»

L vj
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A cte Ill. Phrygien & Phrygienne. Le Sieuf Maltaire L.’
& Mlle Mariette.
A cte V. Songes. Le Sieur D. Dumoulin.
Mille Sallé.
A cte V. Jeux CrPlalfirs. Le Sieur Dupré.

Le Sieur Matignon & Mlle Le Breton.
Mlle Barbarinne.

lle R eprise de laTragédie de Dardamti ,
avec des changemens, le Mardi 11 Avril 1744.
acédition in-40. Ballard.

A cteurs du Prolocue.

Vénus. Mille Fel.
L’Amour. Mille Coupée.
SJILRT.
Jeux te Plalfirs. Mlles Erny, S. Ger-
main, Courcelle & Verriere.
Peuples, Le Sieur Matignon &

& Mlle Le Breton.

Acteurs dm l1a Trace'die.

Jphifi. Mlle Le Maure,
Dardanus. Le Sieur Jélyote.
Antenor. Le Sieur Le Page,
_ Teueer. Le Sieur ChalTé.
j Ifmenor.
Areas. Le Sieur Bérard,
Une Phrygienne. A Mlle Eel.
Vénus.
Acteurs du Ballet.
A cte |. Guerriers. Le Sieur D. Dumoulin
Le Sieur Monfervin & Mlle Carville.
A cte Il. Magiciens. Les Sieurs Maltaire C.
Monfervin , Matignon , &c.
A cte |lI.Phrygien nes. Mlle Camargo.

Mlles Rabon , Carville , Erny , Fremicourt ,
Dary & Puvigné,
A cte |V. F-fpritsde lafuite d’JJmenor. Mlle Dallemand.
Les Sieurs Hamoche , La Feuillade ,
Levoir & de Ville.

A cte V. Graces. Mlles Le 3reton , Fré-
_ micourt & Courcelle.
Un Plaifir. Le Sieur Dupré,

Une Bergére, Mlle Puvigné,
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Dardanus , Parodie en vaudevilles & en
un a&e de la Tragédie lyrique du méme nom,
par M. Favart, au Théatre ltalien, repréfentée
pour la premiere fois le Jeudi 14 Janvier 1740,
non imprimée d6cfans Extrait.

« Le 14 Janvier 1740. les Comédiens lIra-
» liens donnerent une petite piece nouvelle
«d'un aéte en vaudevilles, intitulée Dardanusy
« Parodie de 'Opéra, qui porte le méme titre,
» on parleraplus au long de cette Parodie, que
» le Public a applaudie ». Mercure de France,
mois de Janvier 1740. p. 116.

DARIE , (le Couronnement de } Tragi-
Comédie de M. I’Abbé de Boisrobert, repreé-
fentée au Théatre de I'Hotel de Bourgogne en
1641. in-40 Paris, Quinet, 1642. Le fujet de
cette piece eft le méme quant au fond , que
celui des Tragédies &Artaxerce de M. Magnon
& de I'Abbé Boyer, & le Darius de M. Cor-
neille de Lille : on y peut joindre encore le
Xercés de M. Crébillon. Hift. du Th. Frang.
année 1641.

DARIUS,Tragédie de M. Corneille de Lifte,
repréfentée fur le Théatre de I'HGtel de Bour-
gogne en 1659. imp. la méme année in-12.
Paris, Courbé & de Luynes, & dans le Recueil
des Ouvrages Dramatiques de I’Auteur. Hift.
du Th. Fr. année 1659.

DAUCOUR , (N...} Auteur vivant, a
donné au Théatre Francois, en fociété avec
Meilleurs Bret & Villaret :

Le Quartier d’'Hyver, Comédie envers
libres & enun a&e, 1744. non imprimée.
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Au Théatre Italien, aluifeul.

La Déroute des Pamela , Comédie Fran-
coifeen vers, fuivie d’'un divertiffement, 1743.
non imprimée.

Amour second , Comédie Francoife en
vers 8cen un aae, fuivie d'un divertiffement,
1745. non imprimée.

DAVESNE, (N. Bénin ) né aDinant, 8c
fils de M. Bertin Davefne, Gentilhomme , vint
de bonne heure a Paris, ou fon parein prit foin
de fon éducation : M. Davefne travailla pour le
Théatre ltalien, 8c mourut hydropique a lI'age
de 28 a 30 ansen 1742.

Il a donné au lhéatre ltalien.

Arlequin apprentif Philosophe , CO-
médie Francgoife en vers libres & en trois a;les,
fuivie d’'un divertiffement, iy Avril 1733.

En jociété avec M. Romagnefi.

Le Frere ingrat, oule Prodigue puni,
Comédie en vers 8c en trois adtes ,10 Janvier
1735. non imprimée.

DAVID,oufADULTERE, Tragédie dAn-
toine de Montchreftien, 1600. imp. dans le
Recueil des Euvres Dramatiques de I’Auteur.
Jdijl. du Th. Franf. année 1600.

DAUVILLIERS, (Nicolasd'Orvay Sieur)
Comédien Francois de la Troupe du Marais,
paffa en 1673. dans celle de Guénégaud5con-
fiervé a la réunion en 1680. pour les féconds 8c
troifiémes roles tragiques, 8c quelques uns dans
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le haut Comique. Il eft mort le Mardi 15 Aot
1690. Hift. duTh. Franf. année 1693.

Dauvilliers, (Viéloire Francoife Poiffon,
femme de Nicolas d’Orvay, Sieur) étoit fille
de Raimon Poiffon , & fut Comédienne de la
Troupe du Marais, & enfuite de celle de Gué-
négaud , retirée du Théatre au mois d’Aouc
1680. lors de la réunion des Troupes , avec
une penfion de 1000 livres. Elle accepta dans
la fuite I'emploi de SouiBeufe a la Comédie
Francoife, gu’elle exerca jufqu’au mois de No-
vembre 1718. & fe retiraa S. Germain en Laye,
ou elle mourut le Jeudi la Novembre 1733.
Hift. du Th. Fr. année 1680.

DEBARQUES, (les Nouveaux ) Comédie
en un aéte de M. Le Grand, Voyez Impromptu
( /) dela Folie.

DEBAUCHE, (le) Comédie en cing aétes
& en profe, de M. Baron, non imprimée , re-
préfentée le Mardi 8 Décembre 1689. Hift. du
Th. Fr. année 1689.

Débauché, (le ) Voyez Femme (la) ver-
tueufe.

DEBORA, oula DELIVRANCE, Tragé-
die Sacrée de Pierre de Nancel, imp. dans le
Théatre de cet Auteur. Hiftoire du Théatre
Franc, année 1606.

DEBRIS.(les)DE LA FOIRE,Prologue
de M. d'Orneval, non imprimé , repréfenté
fur le Théatre de I’Académie Royale de Muii-
que, par la Troupe de I'Opéra Comique, le
Dimanche 30 Mars 1727.

« L’établiffement du nouveau Marché que
» M. le Cardinal de Bilfy faifoir conitruire au
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» Fauxbourg S. Germain , avoit des l'année
» précédente obligé I'Entrepreneur de I'Opéra
«Comique a chercher un nouveau Théatre.
« Son embarras augmenta encore a cette Foire
«S. Germain 1717. Ne pouvant trouver de
» lieu pour donner fon Speéfacle , il lui fallut
« attendre la cléture des autres ;alors il obtint
« par grace celui de I'Opéra, fur lequel il donna
« pendant la Semaine de la Paillon , les Noces
« de Proferpine, Parodie en un aété del’'Opéra
«de ce nom , précédée de Yljle des Amaz.o-
«nés, ancienne piéce ; ces deux-ci étoient liées
« par un petit Prologue , dont la démoalition
» des Théatres Forains faifoient le fujet. Il avoit
« pour titre : Les Débris de la Foire £ Ger-
»>main ». Mémoiresfur les Speflacles dela Foi-
re, t. 1. p. 39.

Colombine , le Doéteur & Scaramouchc,
pleurent la démolition de leur Théatre, Oli-
vette vient ajouter que leur perte eftinévitable,
puifque c’eft Mercure qui I'a ordonné, & qui
pour en tranfmettre la mémoire a la poftériré ,
a pris foin de faire graver cet événement. On
auroit pa , continue-t-elle, ne pas confondre
tous les Speétacles Forains; on devoir diflinguer
I'Opéra Comique de la Parade. D’accord, ré-
pond Colombine, mais on ne didiingue rien a
la Foire. Dans cette perplexité , le Doéteur
propofe a la Troupe d'invoquer Momus leur
Dieu tutelaire, fur le ton de I'Opéra.

LE DOCTEUR. (Air.* ¢OptradeCadmet.)

Momus , bouffon fameux
De la Troupe immortelle ,
Momus, regois nos veeui !



DE 17

CHEUR.
Momus , regois nos voeux,
LE DOCTEUR.

Fatron des Bateleurs , vois I'état malheureux
Ou l'on a réduit leur féquclle ,
Momus , regois NoS VCeUX.

CHEUR.
Momus , regois Nos VCeux.
LE DOCTEUR.

Mercure ennemi de nos jeux,
A chalTé du Préau Gille & Polichinelle ,

Pour y vendre des ceufs,

Momus , recois Nnos Veoeux.

CHEUR.
Momus , regois Nos VGeUX.
LE DOCTEUR.

Railleur aimable ,
Fou raifonnable.
Momus , Momus , Momus.

CHEUR.
Momus, Momus, Momus.
LE DOCTEUR.

Deviens-nous favorable ,
Eft-il irrévocable
Qu’un pouvoir implacable
Accable
La Troupe miférable
Des Forains éperdus.

CHEUR.
Momus , Momus, Momus.

Momus accourt aux cris des Forains, & par
un coup de fa marotte , il fait auffitot fortir de
la terre une Loge. Lajoie des A&eurs dure peu:
un Mitron & une Poifiarde viennent s'oppofer
a leurs jeux, 8c font foutenus par Mercure.



MERCURE. (air.De tousUs Capucins du monde. )

J'ai banni d'ici cette engeance
A caufe de fon impudence :
J'ai voulu purger le Préau

De toutes fottifes groffiéres.

MO MUS.

te moyen eft allez nouveau
Vous y mettez des Harangéres.

m e RCUREe. (air. O reguingui.)

Ils vendent de folides mets ,

Du pain, du beurre , des ceufs frai* ,
O reguingué , o lon lan la ,

Des maquereaux & des Macreufes ,

Vous ne vendez que viandes creufes.

Par le pouvoir du Caducée, Mercure anéan-
tit la Loge des Forains: ces derniers, ayant
Momus a leur téte, veulent faire réfirtance,

mais ils fe retirent a I'approche des Poiffardes
de la Halle.
MOMUS.
Sauvons-nous , nous ne ferions pas les plus forts.
(Air. Quejeftime mon cher voifin. )
Chez votre Coulin I'Opéra
Allons , Troupe Foraine ,

Du moins vous pouvez jouer-la
La derniére femaine.

Les Mitrons & les Poiffardes célebrent leur
viftoire par des chants Sc des danfes.

Extrait Manuscrit.

DEBRIS, (les) des Saturnales. Voyez Sa-
turnales. (les )

DEBUTS, (les) Comédie Francoife en pro-
fe & en un aile, fuivie d’'un divertiffement, au
Théatre ltalien, par Meilleurs Dominique de
Komagne/t, repréfentée pour la premiére fois



D E aj9
Je Jeudi 14 Juillet 1729. Paris, Briaffon. E x-
trait , Merc. de France, mois de Juillet 1729.
pag. 1623. & fvivantes.

Cette piéce étoit précédée d'un Prologue ,
& des Payfans de qualité, un aéle en profe &
un divertiffement, & fuivie de Bajocco & Ser-
pilla, Parodie en vaudevilles du Marijoueur &
de lafemme bigotte, intermedes Italiens, joués
fur le Théatre de I'’Académie Royale de Mu-
iique.

DECADENCE ( la ) de I'Opéra Comique
I'ainé, Prologue de M. De la Font, non imp.
& fans Extrait, repréfenté le Mardi 16 Sep-
tembre 1721. fuivi du Jugement de Tan &
d’Apollon par Midas, & de la Réforme du Ré-
giment de la Calote, piéces en un aéte chacune,
& du méme Auteur. Ces trois Piéces n’eurent
aucun fucces.

DECOUPURE, (la.) Contredanfe inférée
dans le Ballet de XInduftrie, de Meilleurs Pa-
nard & Carolet, le Samedi 13 Avril 1737. jour
de lacloture du Théatre de I'Opéra Comique.
Elle fut exécutée par les meilleurs danfeurs de
la Troupe. Roberti, danfeur étranger ,y parut
avec applaudilTement. Voyez Induftrie, (/)
Ballet.

'DECOUVERTE (la ) de I'ifle de la Félici-
té, Pantomime repréfentée par la Troupe des
Sieurs Colin & Rehier, alaFoire S. Laurent
1746. Affiches de Boudet.

DEDAIN ( le) affecté, Comédie Francoife
en profe & en trois aétes au Théatre ltalien,
par Mlle Monicaux , repréfentée pour la pre-
miére fois le Mardi 26 Décembre 1724. Paris,
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Briaffon. Extrait, Mtrcure du mois de Janvierj
172J. p. 135 & fuivantes.

DEDIT, (le) Comédie en cing aéles d’un
Auteur Anonyme , non imprimée, reprcfentce
le Jeudi 18 Février 1694. Hift. du Th. Frang.
année 1694.

Dedit (le ) Comédie en un aétc St en v«is ,
de M. Du Frefny , repréfentée a la fuite de la
Tragédie &Andronic , le Vendredi iz Mai
1719. Paris, Le Breton & Ribou, 1719. in-12,
& dans le Recueil des (Euvres™de I'Auteur.
Cette piece efl reliée au Théatre. Hifl. du Th.
Fr. année 1719.

DEESSES , (les Amours des ) Ballet héroi-
que de M. Fufelier, Mufique de M. Quinault,
Voyez Amours (les ydes Déeffes.

DEFAITE (la) des Amazones. Voyez Thé-
fée, piece de M. Fufelier, aux Marionnettes.

DEFIANT, (le) Canevas ltalien en trois
aétes de M. Coypel*repréfenté pour la premiére
fois le Lundi 10 Juillet 1718.

ACTEURS.

L ¢1io, Défiant.

Framlnla,fille de Lélio.

Pantalon, frere de Lélio.

M a r i o » Amant de Flaminia» & ami de
Pantalon.

Violette, Juivante de Flaminia.

A ri1equin, valetde Lélio.

Sc A p 1n, autre valet de confiance de Lélio.

Pierrot, neveu de Scapin.

»Lélio n'a qu'une fille, ( Flaminia) qu'il
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»>voudrait marier a quelque peribnne de conii-
» dération ; Pantalon, fon frere, vient la lui de-
» mander pour Mario, qui eit unjeune homme
» de famille , & que Flaminia aime ; mais Lélio
» ne veut pas la lui donner, parce qu'on lui a
» dit que Mario eft un peu libertin, & qu'il dif-
v fiperoit fon bien plus facilement qu’un autre,
w Mario eft fort embarraffé du refus de Lélio,
» 6¢ ne figait comment faire pour voir fa Mai-
» treffe, parce que Lélio eft IT défiant, que per-
» fonne n'ofe approcher de fa maifon, s'imagi-
<nant que tout le monde eft de concert pour le
» voler. Cependant Mario trouve le moyen de
« s'y introduire & de voir fa Maitreffe , qui lui
«promet qu’elle ne fera jamais a d’autre qu'a
u lui. lls fe féparent a I'arrivée de Lélio, quon
» entend crier comme un poffédé : au voleur,
» onme vole, &c. Il tient un homme au coler,
»qui porte un fac de mille livres , 6c qu’il a
» trouvé fortant de fon cabinet, dont il avoit
« laiffé la porte ouverte. Lélio s’eft imaginé que
» cet homme lui avoit volé cet argent, mais
« c'étoit tout le contraire. Cet homme eft un
« domeftique d’'un ami de Lélio , a qui il avoit
»>prété cent piftoles, &cet ami les lui renvoyoit
v par fon domeftique , qui n’avoit pas eu le
»tems ni la liberté d’expliquer a Lélio le fujet
« de fa commiflion, écc. Ce domeftique fort
« aprés avoir laiffé cet argent a Lélio , qui or-
<donne a Arlequin de le fuivre jufques dans la
» rue, crainte qu’il ne vole quelque chofe en
<s'en retournant. Lélio confulte Seapin, qui eft
» fon domeftique affidé, & fon confident, fur
» le mariage de fa fille t ne voulant pas, dit-il,
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»ladonner aMario. Scapin lui dit qu’il connoit
»un Marquis qui eftfort riche, & qui pourroit
» convenir afa fille ; mais, que comme il eft
» relié fans parens fort jeune , & qu'il a été
» nourri 8célevé a lacampagne, il appréhende
» qu’il n'ait pas toute la politeffe d’'une perfonne
» élevée a la ville , 8c parmi le grand monde.
» Lélio lui dit que ce n’elt pas une difficulté, 8¢
» qu'il n'a qu’a le faire venir. Ce Marquis eft
» Pierrot, fils d'un riche Laboureur, frere de
» Scapin, qui voudrait bien faire époufer Fla-
» miniaa fon neveu. Il le fait habiller propre-
» ment, & le préfente & Lélio & & Flaminia,
» fous le nom du Marquis de la Pierre, & Lélio
» dit & fa fille que c’eft le mari qu'il lui deftine,
» &c. Le Marquis dit mille extravagances ; il
« appelle Scapin fon oncle , malgré les défenfes
»qu’on lui ena faites. Arlequin arrive en méme
» temps, qui penfe encore tout gater, car ayant
»connu Pierrot dans fon village, pour avoir
» été fon camarade autrefois, court a lui, I'em-
» braffe , 8c dit mille plaifanteries au Marquis
»de la Pierre. Scapin raccommode tout cela du
» mieux qu'il peut auprés de Lélio.
»Cependant Mario eft fort embarraffé de
» |'arrivée de ce Marquis, & de I'entétement de
» Lélio aluivouloir donner fa fille. Il a recours
» aVioletra , qui eft la Maitreffe de Scapin, &
» la prie de faire enforte de rompre ce mariage t
» &c. Violetta qui eft fort aimée de Scapin, lui
» en fait la propofition, & lui promet de I'épou-
» fer pourvu gu'il veuille faire entendre a Lélio
» de rompre ce mariage du Marquis de la Pierre,
» &c. Scapin, qui appercoit fon Maitre, dans
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» le temps que Violetta lui fait cette propoli-
» tion , dit tout haut, qu'il n'agarde de trahir
» fon Maitre,& que Flaminia ne f¢auroit mieux
» faire que d’époufer le Marquis de la Pierre ,
» &c. Arlequin arrive dans cet inilant, pour
» dire que le feu a pris a la maifon & dans la
»chambre de Scapin. Lélio y court aulTitot ; fait
» éteindre le feu, 8c met dans fa poche un por-
» te-feuille de Scapin, qu’il a trouvé fur fa ta-
» ble, 8c avant que de lui rendre, il fouille
» dedans, pour voir s'il a regu le payement de
» quelques billets qu’il lui avoir donnés. Il trou-
» ve parmi fes papiers une lettre du pere de
» Pierrot, écrite a Scapin, par laquelle il lui
»mande, qu'il rifque beaucoup, de faire paffer
» Pierrot pour un Marquis, 8c qu'il eii trop
» grailler pour foutenir longtemps ce caraétere.
» Mais avant d’étre éclairci par la lettre qu'il
» trouve dans le porte feuille , fon frere Panra-
» lon a une fcéne fort plaifante avec lui, 8c qui
» eft excellemment jouée de la part de ces deux
» Aéteurs. Pantalon veut parler a Lélio, au fu-
» jet du mariage ridicule qu’il va faire : celui-ci
» croit, par un efprit de défiance , qu’il veut
» lui emprunter fon carrofle 8c fes chevaux, &
» fans donner le tems a Pantalon de s'expliquer,
» Lélio lui dit une infinité de raifons pour s'en
» excufer, &c. mais voyant que ce n’eft pas
»cela, il s'imagine que c'eit de l'argent qu'il
» veut lui emprunter, & alors il s'étend encore
» plus fur la mifere du temps, 8cc. Enfin Lélio
» convaincu , par les raifonnemens de fon fre-
» re, & par lalettre qu’il a trouvée, de la mau-
> vaife foi de Scapin, le chaffe avec Pierrot,



164 DE
» appelle fa fille, & l'accorde a Mario, Scc.

« Cette piece n'eur pas le fuceés que I'Au-
» teuren efpéroit. Le caradtere quiy cil traité,
» n'eit qu'effleuré. cela tombe dans le fond du
» fujet de I'Avare de Moliere, 6c pour I'épi-
» fode j dans les Fourberies de Scapin, du méme
» Auteur. On seft, entre autres chofes, fort
»étonné, dans cette piéce 3 qu’un homme auiii
«foupconneux que Lélio, n'ait marqué aucune
« défiance dans toute la piéce au fujet de Sca-
«pin, qui le meéne par le nez.

» Une leéne épifodique de la part d’Arlequin
» a beaucoup diverti. C’eit quand il fort de
»lamaifon de fon Maitre, emportant fa valife,
» pour la garantir du feu. Il fouille dedans, &
«n’y trouvant pas fa meilleure chemife , il
5>prend la réfolution de l'aller chercher. Il la
>»rapporte en effet fous fon bras, mais en arri-
«vant, il voitun homme qui emporte fa valife.
« Il le regarde, I’obferve ; ’'homme fe préte de
» la maniére du monde la plus comique a fes
»>regards & atoutes fes poilures, & cette fcéne
» muette , aprés diverfes marches & contre-
» marches devient fort rifible a la fin, I’'hnomme
» emporte lavalife, & Arlequin revient feul fur
« le bord du Théatre en fe moquant du voleur,
» qui n’a pas fa chemife, & dontil montre les
»»lambeaux aux Speélateurs. Extrait Manuf~
cru communiqué.

Le Mercure du mois de Juillet 1718. p. 72.
apres avoir donné I'Extrait de la Piece en un
ade intitulé Les Amours a la Chajfe, ajoQte,
« La piece dont je viens de donner la Fable,
»eétoit précédée du Défiant en trois ades,

» piéce
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«piéce pareillement nouvelle & de méme main.
« C'eil une Comédie de caraétere , qui n'apas
« eu tout le fuGces qu’on sien promettoit, par
«rapport a fon titre. Le premier a;le faifoit
« cependantefpérer que les deux autres feroient
« fuivis d'applaudiiiemtns; mais, foit la faute de
« I’Auteur , de I’Auditeur, ou plutét le peu de
» familiarité de la langue Italienne ,Je parterre
1»a été fort tranquille, Scc.

DEFIS (les) D’ARLEQUIN ET DE SCA-
P IN , Canevas ltalien en trois actes, repréfenté
pour la premiere fois le Mercredi 15> Avril
*1741. Sans Extrait.

»Le 19) les Comédiens ltaliens donner-
« rent une piece nouvelle Italienne, qui n'avoit
« jamais été jouée a I'HOtel de Bourgogne. Elle
«eit en trois aéles & a pour titre : Les Défis
« d'Arlequin & de Sia-pin. Ceil une piéce dans
»le vrai godt Italien, avec un jeu de Théatre
« continuel, exécuté par le nouvel Arlequin &
« Scapin, qui jouent les r6les de valets de
« Mario & de Lélio. Ces deuxfourbes fe difpu-
« tent chacun la gloire de réuliir dans leur en*
« treprife , pour tromper Pantalon 8c le Doc-
« teur , dont la fille & la niece font les Aman-
« tes de Mario 8c de Lélio ; les deux Amans
« obtiennent enfin (pour finir la piéce) le con-
« fentement des deux vieillards, & époufenr
» leurs Maitrefies. Cette Comédie efl terminée
«par un fort joli divertiiTement, dont I'exécu-
» tion a fait beaucoup de plaifir «. Mercure de
France, Avril 1741.p. 790-791.

Défis (les nouveaux ) d’'Arlequin ex de
Scapin , Canevas ltalien enj aéles, repréfenté

Tme IL M
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pour la premiere fois le Mardi y Juillet 1746.
Sans Extraie.

« Le Mardi 5 Juillet 1746. on a donné fur le
» Théatre Italien la premiére repréfentation
» d’'une piéce ltalienne en cing aétes, intitulée :
« Les nouveaux défis de Coraline , d'arlequin
» & de Ssapin. C'eft un combat de fourberies
« entre ces trois A¢leurs amufans, dans une in-
» trigue qui refiemble un peu a celle de I'Etout-
*>di de Moliere il eit queilion de I'enlévement
«d’'unecfclave.Ure fcéne des plus réjouiflantes
« eil celle ou Arlequin fe traveilit en Doc¢leur,
» Coraline en Scapin, & Scapin en Arlequin ».
Mercure de France , Juin Il. volume, p. 141.

DEGUISEMENT, (le ) Comédie Frangoife
en un acle & en vers libres, fuivie d’un cliver-
tiflement, au Théatre Italien, par M. De la
Grange, repréfentée pour la premiere fois le
Lundi 13 Décembre 1734. Paris, Mérigot pere.
Extrait, Mercure de France, Décembre II.
vol.pag. 2907-2915.

D eguisement (l€) Pafioral, Opéra Comi-
qgue en un acle & envaudevilles, fans profe,
de M. Bret, repréfenté le Lundi 27 Juillet
1744. fuivi acs Amours grivois. Le Déguife-
mem Pafioral fe trouve imp. in 8°. Paris, De
Lormel, 1744.

D eguisement (le)pofiiche, c'eil le titre du
troifiéme acle des Amours des Indes, Parodie
du Ballet lyrique des Indes Galantes. Voyez
Amours (les ) des Indes.

DEGUISES, (les)Comédie en cing aétes
& en vers de huit fyllabes, par Jean Godard,
xcpréfentée en 1594. a la fuite de la Tragédie
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du mdéme Auteur intitulée La Franciade , 6c
imprimée la méme année avec fes autres Por-
fies, in-8°. Lyon,Landry, ic édition desPor-
fies de Jean Godard, in-8°. Paris, 1624. H fl.
du Th. Fr. année 1/94.

DEHORS (les) trompeurs, ou I'Hommb
du Jour , Comédie en cing acles & en vers
deM. Boifly, repréfentée le Jeudi 18 Février
1740. imp laméme année, Paris, Prault pere,
& dans le Recueil des (Euvres de I'Auteur,
H fl. du Th. Fr. année 1740.

DELIE , Paftoraleen cinq aétes & en vers,
de M. Deviné, repréfentée fur le Théatre du
Palais Royal, vers le 23 Octobre 1667. imp.
in 12. Paris, Ribou, 1668. Hifl. du Th. Fr.
année 166-7.

DELIVRANCE, (la) Tragédie de Pierre
de Nancel. Voyez Dina.

DELUGE (le)univerfel, Feu d’artifice exé-
cuté 4U Théatre Francois le Dimanche 13 Mars
1746. Hfl. du Th. Fr. année 1746.

DEMARATE, Tragédie de M. Boyer, non
imp. repréfentée fur le Théatre de I'HOtel de
Bourgogne, au mois de Novembre 1673. H fl.
du Th. Fr. année KS73.

DEMENAGEMENT (le) du Théatre det
Comeédiens ltaliens, Prologue de M. Fufelier ,
non imp. & repréfenté le Mardi 23 Juillet
1724. a I'ouverture du Théatre de I'Opcra Co-
mique , non imp. & fans Extrait.

« Le Lundi 24 de ce mois (Juillet) I'ouver-
« ture de la Foire S. Laurent a été faite par
» M. d'Ombreval, Lieutenant Général de Poli-
*>ce. Le lendemain 23. 'Opéra Comique, dont

M ij



268 D E

» quelques Entrepreneurs ont obtenu un nou-
-» veau privilege, a fait 'ouverture de fon Théa-
» tre par les Neeuds, & le Quadrille desThéa-
» trés, pieces d’un acte, précédées d'un Prolo-
» gue intitulé : Le Déménagement du Théatre
» ci-devant occupépar les Comédiens Italiens,
> & a préfent réuni au Domaine de la Foire ».
Mercure de France, Juillet 1724. p. 1587.

DJEMETRIUS, Tragédie de M. Aubry,
non imprimée, repréfentée le Vendredi 10 Juin
1689. HR. duTh. Fr. année 1689.

Demerrius ,(lamortde) ouler ¢caniis-
sement d'Alexandre R oi d'Epire , Tra-
gédie de M. I’Abbé Boyer , repréfentée fur le
Théatre de I'HOtd de Bourgogne, le 20 Fé-
vrier 1660. in-12. Paris, Courbé, 1661, HiR.
du Th. Fr. année 1660.

DEMI-DIEUX , {les) Entrée ajoutée au
Ballet de VEmpire de I'Amour de M. de Mon-
crif, Mufique de M. le Comte de BralJac, a
la reprife de cet Opéra, le Jeudi ip Mai 1741.
.Voyez Empire de I'Amour.

DEMOCRITE, Comédie en cing asles &
en vers de M. Regnard, repréfentée le Mardi
12 Janvier 1700. imp. la méme année in-12,
Ribou, & dans le Recueil des Ouvrages de ce
Poéte. Cette piéce elt reliée au Théatre. HiR.
du Th. Fr. année 1700.

Démocrite prétendu Fou , Comédie
Francoife en vers libres & en troisades, fuivie
d'un divertiffement, au Théatre ltalien , par
M. Autrcau, repréfentée pour la premiere fois
le Lundi 24 Avril 1730. Paris, Briaffon. E x-
trait, Mire, de Fr. Mai 17 30. p..991,&fuiv,
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Voici ce que M. Peffelier dan* une Préfa-
ce de la compofition fur les Euvres de M. Au~
treait, 4 vol. Paris , Briaflon, dit de la piéce de
Démocrite prétendu fou.

« Démocrite prétendu fou »Comédie en vers
»8C en trois ailes, repréfentée par lesComé-
» diens Italiens le 14 Avril 1730. Cette piéce
» eut un il grand fuccés tant a la Cour qu’a
» la ville, que fa réputation eil établie pour
» toujours, & c'eft fans contredit le chef-d'ceu-
» vie de I'Auteur. 11 afaili avec une grande juC-
» teffe, 8c peint avec beaucoup de gréce 8c de
» légéreté le caraélere de Démocrite, manqué
» par Regnard, 8c qui réellement n’étoit pas
» facile a peindre. La fine plaifanterie, de ce
» que I'on nommoit chez les Anciens le fel
» attique, cit ici mélé avec I'inftruétion. L'objet
»de la véritable Philofophie sy trouve bien
»rendu, & toutes les feétes qui fe font écar-
» tées de cet objet, font jouées fort agréable-
» ment. C’efl fur tout & cette piece que I'on
» peut, ce me femble, appliquer ce que jai
» dit de I’Auteur pour les vers libres, (*) Dé-
» mocrite en un mot eil ici le Prétendufou,
» les véritables feroient ceux qui ne le godte-
» roient pas, mais je n'ofe foupgonner perfonne
» de ne le pas goQter.

DENIAISE , (le) Comédie en cing aétes
8cenvers de M. Gillet de la TeJJonnerie, repré-
fentée en 1647. in-40. Paris, Quinet, 1648. &
in-12. 1638. Hift. du Théatre Frarif. année
1647.

t*) Voyez la Préface de M. Pétrolier.

Miij
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DENICHEURS(les) de Merles >Pantomime
repréfentée par les grands & petits Comé-
diens Pantomimes, a la Foire S. Germain, an
mois de Mars 1749.

DENIS LETYRAN, Tragédie de M. Mar-
inantel, repréfentée le Lundi 5 Février 1748,
fuivie des Précieufes Ridicules, imp. Paris,
Jorry. Hifteire du Théatre Francois, année
1748,

DEPART (le) de I'Opéra Comique , piéce
enun ajle & en vaudevilles mélée de profe j
par M. Panard, repréfentée le Mardi 18 Juil-
let 1733- non imprimée.

La Foire qui fe fent extrémement abbatue par
les différentes maladies qu’elle a elfuyées, con-
feille aux A¢leurs de fa fuite de chercher fortu-
ne en Province, attendu , ajoQte t-elle, que
I'Opéra Comique fon fils efl trés-incommodé
d’'une chute qu'il a faite il y a trois femaines.
Scaramouche vient annoncer un jeune & petit
Médecin qui entre en chantant.

IH MEDECIN. (A ir. Gaudeamus. J-

Rions , chantons,
Que tout fe réjouiiié
Que ma préfence bannifle
L'ennui qui régne en ces cantons,
Rions , chantons ,
Et danfons ,
Que votre douleur ceiTe ,
Qu'ici le plaifir renaiflé ,
Avec les jeux & les chanfons.

La Foire confent & mener le petit Médecin
chez I'Opéra Comique, pour effayer fa fcience.
Elle charge Olivette du foin d’examiner pen-
dant fon abfence les fujcts qui fe préfenterout



pour compofer la troupe que ion fils deftine a
envoyer en province. Olivette voit paroitre
d’abord M. Bémol Muficien, & fes deux Eco*
liéres, (Mlles Defaigles & Julie Bercaville,)
qui pour donner un eifai de leurs talens, chan-
tent un Vaudeville qui a été fort goQté , mais
comme il eft extrémement connu, il fuffitd'un
coupler, qui fervira ale défigner.

Que dans Alger on trouve des ingrats *
Et que chez le Peuple Tartate
La reconnoillance l'oit rate ,
Cela ne me furprend pas.
M ais qu'a Paris mainte & mainte perfonne
Qui vint nous demander Lundi ,
Un plaifir qu'on lui fit Mardi,
N'y penle plus le Mercredi ,
C’eft-la ce quim’étonne.

Sur cet échantillon 3 Olivette regoit M. Bé-
mol & fes deux Eléves. Suit une fcéne d'Yvro-
gne, qui fe trouve étre un Aéteur, qui n'a feinc
cette yvrefle que pour faire connoirre le talent
qu'il poiféde dans ces fortes de rdles.

L'VV RO GNE. (Air. lupin dés le matin.)

Moi , je fuis grand Seigneur,
Monarque , Empereur ,
Roi, Prince, Ufurpateur ,
Gouverneur ,
Vifir , Sénateur ,
Conful , Commandeur ,
M iniftre , AmbalTadeur *
M altotier , Laboureur ,
Soldat, Docteur ,
Banquier , Agioteur ,
M archand , Traiteur ,
Greffier , Sergent , Plaideur »
Solliciteur ,
Juge, Avocat AProcureur ,
Et Voleur.
M édecin, Enchanteur, Opérateur r

M ir
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Muficien , Auteur,
Poete , Orateur ,
Du public ferviteur ,
Et le refte , enfin , je fuis Afleur.

oL1VvETTE, furleton desderniers vers.

Et fur-tout grand buveur ,
Vous oubliez , Seigneur ,
Le meilleur,

Hamoche & Rebours fe préfentent enfuite

& fe vantent d’avoir feivia I'Opéra, le dernier
en qualité de Direéteur du Ceintre , a pendant
plus de deux arméer fait rouler le tonnerre, &
le premier employé dans le fodrerrain depuis
trois ans, étoit chargé de repréfenter les monf-
tres. Pour preuve de ce qu’ils avancent , les
deux afpirans font le récit des merveilles qu’ife
ont remarqué ace magnifique fpeétacle.

HA M OCH E. (Air. Menuet d Héfione. )

J'ai vu des Guerriers en ailarmes ,
'es bras croifés , & le corps droit :
Crier cent fois , courons aux armes ,
Et ne point fortir de I'endroit.

REBOURS.(Aik. Tu croyoisenaimant Colette. )

J'ai vO troter d'un air ingambe
Des grands démons Acheveux bruns :
J'ai vO des morts frifer la jambe ,
Comme $*ils n'étoient pas défunts,

HAMOTCHE.(air. Réveillez-vous belle endormie )

Dans des chaconnes & gavottes ,
J'ai vu des fleuves fautillans.
J'ai v0 danfer deux M atelottes ,
Trois jeux , iix plailirs & deux vents.

REBOURS. (A ir.Pourpajfcr doucement la vie. ),

Dans'le char de Monfieur fon pere ,
J'ai vO Phaéton tout tremblant ,
Mettre en cendre la terre entiére. *
Avec des rayons de fer blanc,.
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HAMOCHE. [Memeair.)

J'ai v Roland dans- fa colere ,
Employer I'effort de fon bras,
Pour pouvoir arracher de terre
Des arbres qui n'y tenoient pas,

REBOURS. (Air, Quandje bois de ce jus d'Oclobre.y

J'ai vu des gens a l'agonie ,
Qu'au lieu de mettre entre deux draps Y.
Pour trépaffer en compagnie ,
L'on amenoit fous les deux bras.

HAMOGCHE. (Mémeair. )

J'ai vQ , par un deftin bizarre ,
Les Héros de ce nays-la ,
Se défefpérer en bécare ,
Etrendre I'ame en a mi-la , &c.

OLIVETTE. (Air. I>esfraifes.))

Tout ce que vous dites-la ,
Me fait allez connofitre
Que vous fcavez I'Opéra:
Allez on vous recevra ,
A part. Peut-étre , peut-étre . peut-étre.'

A la fuite de ce badinage fur le fpeétaclé de
I'Opéraengénéral, paroiffent une Aétrice Fran-
¢oife, qui fe dit exceller dans les réles de Sou-
brettes , 8c une Actrice Italienne, qui fe vante
d’étre une parfaite Colombine. La jaloufie de'
leur profeffion les engage dans une querelle
allez vive, qui heurcufement elt interrompue;
par I'arrivée d'un Agleur Francois, qui décla--
mant dsabord, pour faire connoitre fon mérite:
dans le genre Tragique jette en paiTant quel-
ques traits de fatyre fur laTragédie de Guftavev
& celle de Pélapée.. Olivette lui trouve les ta—
lens fuffifans : mais elle eil allez embarraflee air
fiijjet de I'’Aétrice Francgoife; Il faudroit un va-
let pour jouer un bout de fcéne avec- elle::
M-y
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I'Atteur soffre a remplir ce perfonnage , &
quittant ion habit a la Romaine, il paroit fous
le nom & la cafaque de Frontin, & joue de téte
avec I’Aétrice , qui prend le nom de Nerine,
une fcéne comique. Méme inconvénient pour
effayer I’Aétrice Italienne. L’Aéteur Frangoisy
remédie, en fe métamorphofant en Arlequin,
& compofant avec la nouvelle Colombine une
efpéce de Parodie des Jeux Olympiques, pre-
miére Entrée du Ballet des Fétes Grecques &
Romaines. Ce n'eft pas tout : Scaramouche
vient dire que le Maitre de Ballet de la Troupe
s'eft démis lajambe. L’A&eur Francgois promet
de réparer cet accident, oc fait voir, qu’outre
les talens dont il a donné les preuves, il excelle
auffi dans la danfc : & il exécute celles d‘Arle-
quin, de Polichinelle, de Scaramouche & de
Pierrot. De forte qu'Olivette également fur-
prife 6c fatisfaite lui dit fur I'air de Jocondt.

Quoiqu’ici les Jeux fuivent tous
Votre danfe légeére,

L'on voit pourtant auprés de vous
Moins d'amours qu'a Cytherc.

Si Terpiichore aux pieds charmans ,
Exige qu'on I'admire ,

Tous fes pas font des fentimens,
Les votres feront rite.

Enfin la Foire revient avec fon petit Médecin,,
qui adéja commencé arétablir lafante deI'Opé-
raCcmique. Voyant qu'elle ne peut fepaffer
d’une telle perfonne, elle lui demande fade-
meure. Je demeure par tout, répond le Méde-
cin.

LA FOIRE.

Par-tout ! vous ayea-ia un grand logement;-



Le mi DEC 1 n. (air, TUM WUArE,)

Je fais cependant mon féjour ,
Plus ala ville qu'aja Cour

Ettu, tu, tu ,

Quine m'apas va ?

J'habite fotrvent

Avec le Marchand

Qui fans crédit vend.
Avec I'Officier

Dans un bon quartier
Avec I'héritier

D'un riche Banquier.
Avec le Tuteur

Qui vole un Mineur :
Et le Procureur

Qui pille un Plaideur ,
Que dirai-je ?enfin
Avec un Vulcain
Qui porte gayement
Aigrette & croifiant.
Tuton , tuton , tutaine..

LA FOIRE.

«Je ne comprens pas encore qui vous étes, parlez plu»
clairement.

LE MEDECIN. (Air.DanraiﬁS,)

Le jour que meurt un Epoux,.
Chez fa femme j'employe
Tout ce que j'ai de plus doux..

LA FOIRE.
Qui diantre donc étes-vous ?*
LE MEDECIN.
La joie , la joie , lajoie,,
LA FOIRE.

Soyez labien venue ,nous vousremercions de votre vifitejy
Lajoie ne va pas a tous les Théatres.

LE MEDECIN. (Air. du Confteory

Je fuis fille de lafanté r
je fuis mieux avec elle ,
Que la fcavante Faculté ,
Et fa purgative féquelle.
Tous mes remedes favoris
Sont faits par les jeux Si les Hs.
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« Je leur en ai commandé un pour votre héritier , qui ner
»fera pas , je crois , rebutant. Terpfichore y a mis la;
» main ; vous fcavez qu’elle eit en vogue préfentement pour*
» la cure des maladies de Théatre ».

Le Médecin annonce enfuite le Ballet des
Ages, qui termine la piéce. Voyez ci devant
Ages (les) Ballet Pantomime-

Extrait manuferit.

D épart (le) des C omédiens ltaliens ,
Comédie Francoife en profe, mélée de vers &
de vaudevilles en un aéte , au Théatre Italien »
par Meilleurs Le Grand & Dominique, repré-
fentée pour la premiére fois le Dimanche 24.
Oélobre 1723.0011 imprimée-

«Le deffein que les Comédiens Italiens-
» avoient formé, d’aller palier quelques mois a
» Londres , a donné lieu au Sieur Dominique
«défaire cette petite piece, pour étre repré -
« fentée aquelquesjours avant leur départ. Leur
» voyage ayant été rompu par des ordres fupé-
«rieurs, ils n'ont pas laiffé de la-jouer , eny
« faifant quelques petits changemens; elle a été
«allez bien recue du public.

« On feint que le bruit prochain du départ
«des Comédiens Italiens s’étant répandu par-
» tout Paris, la Comédie Francoife perfonnifiée,,
« & repréfentée par la Demoifelle Flaminia, a
«envoyé fa confidente Enone , a I'HOteF de
« Bourgogne, pour s'informer fi une nouvelle fi
» flatteufe pour elle eft véritable ; Enone re-
»vient j 8c lui confirme cette heureufe nou-
«velle Sa Maitreffe fe prépare a aller faire
«compliment fur ce fujet, a la Comédie Ita*

lienne, £c a.faire éclater a fes yeux une dau™
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»eleur hypocrite. Ces deux fcénes fe paient
» dans I'H6tel des Comédiens Francois, fans
« autre néceifité, ce femble, que de maintenir.
» le Théatre de I'H6tel de Bourgogne, dans la»
» poffelfion ou il s'eft mis de n’étre point aflu-
» jetti a des régies incommodes, telles que Lob*
» fervation d’unité de lieu. En effet, rien n’éroir
» plus aifé que de commencer Faétion dans le
» lieu méme ou tout le relie fe paffe. Enfin-
«Enone confeille a fa Maitreiie de ne pas ou-
» blier tous les chagrins que la Comédie Ita®
« lienne lui' a caufés par les parodies, &c. di
»finit par ces deux- vers.

Confervez votre haine , & n’'oubliez jamais ,
Qu'au milieu de Chaillotils logerent Inés.

» Le Théatre change dans la troifiéme fcéne,,
» & repréfente I'HOtel des Comédiens ltaliens,,
«La Comédie Italienne repréfentée par la De-
» moifelle Silvia, y parait avec Lélio & Arle-
» quin, au milieu de plufieursgagiftes, occupés
«a faire des balots,& a remplir des coffres.
» Lélio & Arlequin témoignent le chagrin qu’ils-
» ont d'étre obligés de quitter Paris, ou le pu-
» blic leur a donné fi fouvent des marques cfe'
» fa bonté & de fon indulgence. A ces marques
«de douleur, Arlequin ajoute des réflexions
» qui conviennent a fon caraclere de poltron +
» il ne peut fe réloudre'a paffer la mer, de peur
«de faire naufrage : la Comédie Italienne le
» rafflte, & n’bublie rien pour le confiTer, par
» I'efpérance d’un heureux voyage, & d'un plus,
» heureux retour. Un domeflique vient annon-
»;cer la Comédie Francoifej elle entre,, &
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» témoigne a fa chére feeur le regret qu'elle a
» de la voir partir ; elle s'adreiTe enfuite a Arler
» quin, 6¢ lui dit,

hlteit donc vrai que vous quittez Paris t

» Arlequin lui répond d’un ton tragique r

N'’en doutez nullement, le déffein en eft pris.
Je pars pour Albion , adorable Princefle ,
Et quitte le féjour de l'aimable Lutéce.

» Arlequin lui fait entendre enfuite malicieu-
» fement qu’il reviendrabientdt, ce qui cil un
» rabat joie pour la Comédie Francoife. Elle’
» répond en ces termes :

Ah lje ne croyois plus vous revoir en ce lieu ,
Et je venois vous dire un éternel adieu.

»Un bruit de timbales & de trompettesr

annonce l'arrivée de I'Opéra, qu'un méme
» fujet attire a I'H6tel de Bourgogne ; il fait fon
» compliment a fa maniéré, c’eila dire en chan-
« tant. La Foire, repréfentée par le Sieur Do-
» minique, ne tarde guére a le fuivre avec tous
» fes farceurs ; elle entre en danfant, (au mi-
» lieu de fa troupe) fur l'air du Mirliton. Elle
» prie la Comédie Italienne de parler en fa fa-
» veur ala Comédie Frangoife, 6¢ a fon coufin-
« I'Opéra, afin que pendant fon abfence ils la
« laiflent tranquille. L’Opéra chante une paro-
» die fur I'air du menuet des Fétes Grecques er
» Romaines, dont voici les paroles.

Puifliez-vous loin de nous
Pendant plufieurs années I
Puiffiez-vous loin de nous ,
Codter le bonheur le plus doux j



Pulfient les deftinées ,
Vous combler de Ginnées,
Pour peu que la-bas ,
Vous trouviez d'appas ,
Ne revenez pas.

« L'Opéra chante encore line parodie fur m>
» air de I'Opéra de Roland : j4ugénéreux Ro-
« land je dois ma délivrance , &c. La fuite
» de la Foire, compofée d’'un Arlequin , d'un-
« Scaramouche , d'un Pierrot , d'un Polichi-
» nelle & de deux danfeufes, fait le divertiffe-
» ment de cette Comédie, par des danfes de
»caraéteres. La Comédie ltalienne s'avance
» triilement fur le bord du Théatre, & adreffe
» au parterre un compliment, ou elle exprime
» d’une maniéré tres pathétique la douleur dont
» elle eft pénétrée a la veille de fon départ»
» &c. Pantalon arrive tout joyeux a la fin du»
» compliment , & annonce a fes camarades
» qu'ils ne partiront pas, & qu’un ordre fupé-
» rieur les arréte en des lieux qu’ils avoient tant
» de peine a quitter. Ce dénouement mortifie
» tres fort la Comédie Francoife, I'Opéra & la
« Foire 5 ils fe retirent pour dérober leurs cha-
«grins aux fpeélateurs. Arlequin fait éclater fa
» joie avec ces graces qui lui font fi naturelles»
» il embralie fes camarades, & meme le parter-
» re, par des embraffemens qu'il lui préfente de
»de deflus le Théatre. Mercure du mois de No-
vembre 1713, p. 962-967.

DEPIT (le) amoureux , Comédie en cing;
ailes & en vers de M. Moliere, repréfentée fuc
le Théatre du Petit Bourbon, au commence-
ment du mois de Décembre i6y8. imp. dans le
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Recueil des (Euvres de M. Moliere. Hifl. du-
Th. Fr. année 1(5/8.

DEPLACES, (les) Comédie de M. Laffi-
ihard. Voyez Amant (/') Comédien.

DEROUTE (la) DES ACTEURS, Piéce
enun acte de M. Panard, non imprimée, 8c
fervant de Prologue aI’Armoire, ou la Piéce a
Deux Acteurs, 8c repréfentée le Jeudi 6 Fér
vrier 1738-

« Le 6 Février 1738. I'Opéra Comique St
» I'ouverture de Ton Théatre fitué dans le cul
«de fac de la rue des Quatre vents, par une
» piéce nouvelle , qui a pour titre la Comédie
»a deux Aiieurs, dont le fujet a paru tres-
»fingulier, & a faitbeaucoup de plaifir. Cette
» piéce eit précédée de la Pantomime, piéce en
» vaudevilles joués par. la lymphome, & d'un
» Prologue nouveau , dont le titre eit le Car-
» naval, & fort bien exécuté. Le Sieur Roberti,
»Danfeur étranger, a danfé deux Entrées de
» caraétere avec beaucoup d'applaudiifement ».
Mercure de France, Février 1738. p. 341.

Le Direéteur de I'Opéra Comique paroit
défefpéré de voir fon Théatre rempli de Spec-
tateurs , que faute d’Aéteurs il va étre obligé
de renvoyer. Les deux principaux de la Troupe
fe font battus : I'un eit bleffé & I'autre en fuite,
& le relie eit yvre. Les Aétrices ne font pas
plus en état de jouer. Une d’elle seft battue, &
a perdu l'efprit. On lavoit arriver dans le mo-
ment: elle fait cent extravagances. Dans cette
extrémité , le Direéteur propofe: au Sieur
Drouillon & ala Dlle Angélique , de jouer une-
petite piéce qu'ils ont déja exécutée a eux deux*,



X qui eft intitulée, XArmoire. Les deux- Acteurs
fonr d'abord quelque difficulté d’hazaider cette
bagatelle, & ne fe rendent que par la confiance
qu’ils ont fur I'indulgence des fpeétatcurs dont
ils ont de fi fréquentes preuves.

ANGELIQUE au Parterre.

» Meilleurs , dans Ja petite piéce que nous allons hafar-
» der mori Confrére & moi.

(air. De la Ceinture, )

Nous-allons tacher de remplir

Trois roles , fans en rien rabattre.
S’il le falloit, pour vous fervir ,
Comptez qu'on fe mettroit en quatrcr

Ces deux Acteurs repréfentent la piece inti-
tulée ['Armoire, dont on peut voir I'extrait ci-
deiTus , & loriqu’elle eft finie , le Directeur de
I’Opéra Comique les remercie de leur complai-
fance, ce qui forme une efpéce d’Epilogue, qui
eft terminé par un divertiflément..

Couplets du Vaudeville.

Dénicheurs de tendrons friands

Vous beaux Meilleurs les verds-galands ,
Telle qu'on croit fimple novice ,

Eft déja fort au fait du vice ,

Sans connoftre , il eft hafardeux

De chercher a n'étre que deux.

Des Mafitrefles & des Confidens ,,
Des flateurs & des complaifans ,
Quand on voudra dans cette vilie i
Gn en trouvera plus de mille ,

M ais pour des amis généreux ,
C'eft beaucoup fi I'on en voit deux.

Banniflez tous ces intrigans ,
Qui chez vous font les chiens couchansv



De ces doucereux paralifcs,

Quand quelqu'un foudre les vifitei,
Bientdt il eit moins maftre qu’eux ,
Donnez un pied l'on en prend deux.

Deux Géographes, deux Graveurs ,
Deux Architeétes , deux Sculpteurs ,
Deux Peintres, deux Auteurs habiles,-
C'dt trop peu dans les grandes villes ,
Deux Médecins , quoique fameux ,

Celt trop , ma foi , ¢’eit trop de deux.

Extrait Manuscrit.

DEROUTE (la) DES DEUX PAMELA,
Comédie Francoife en vers libres & en un ade»
itiivie d’'un divertiffement, au Théatre Italien ,
par M. Dautour , repréfentée pour la premieére
fois le Lundi 23 Décembre 1743. non imp.

Cette piéce renferme une critique de laCo-
médie de Paméla, repréfentée fur le Théatre
Frangois au mois de Décembre 1743. & de
celle jouée au Theatre Italien le y Février de la
méme année , mais cette derniere efl un peu
plus ménagée. La Veuve Oudot, Libraire de
Troyes en Champagne,fi célébré par la Biblio-
théque bleue, eft introduite dans cette Comé-
die, & elle réclamé I'imprefTion des deux Pa-
méla, qu’elle promet joindre a fes autres Ou-
vrages, tels que Richard fans peur , la Belle
Magdelonne, Jean de Paris, Robert le Diable,
écc. Sans Raifort, chanteur du Pont neuf &
Poéte a gage de la Veuve Oudot, qui a com-
jx>fé un divertiffement, le fait exécuter. Voici
deux couplets du Vaudeville.



Vit présomptueux rimeur ,

Croit fa piece incomparable ;

Certain d'un fucces flatteur ,
C'eft Robert le Diable
C'ett Richard fans peur :

Vient enfin I"heure critique,
Ses plaifirs ont été cours r
En vain a fa clique
L"Auteur a recours :

C'eft un écrivain de nos jours.

Au Parterre.

Je tremble pour notre Auteur ,

Dans ce moment redoutable ;

Il n'eft dans fa folle ardeur ,
Ni Robert le Diable ,
Ni Richard fans peur.

C’eft de votre complaiiance
Qu'il implore le fecours r
Un peu d’'indulgence ,
Voili fon recours :

C'eft un écrivain de nos jours.

Extrait manuferit.

DESCENTE (la)D’ENEE AUX ENFERS,
Piece des Marionnettes. Voyez Enée ( la def~
cerne d’') aux Enfers.

DESASTRE, (le) Tragédie d’Antoine de
Montchreflien. Voyez EcolJoife. (/')

DESCHAMPS , (Francois -Michel -Chré-
tien) Gentilhomme de la province de Cham-
pagne, né en 1688. & mort le io Novembre
1747. adonné au Théatre Francois les Tragé-
dies fuivantes.

Caton d'Utique, 1715.

Antiochus et Cléopatre, 1717.

A rtaxerxe, non imprimée , 173 J»

M édus, 1739. Hift. du. Th. Fr. année 171y.
Deschamps, (N ......... . ) Comédien Fa>x
¢ois, a débuté le Jeudi (0 Aolt 174*» par les
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voles a'Hcflor dans le Joueur y & de Merlin
dans les Trois Freres rivaux, recu k Lundi
17 Décembre de la méme année, pour les roles
de Valets, & autres de caraéteres dansle Co-
mique, qu’il remplit avec applaudiffement. Au-
jourd’hui vivant , I'un des Comédiens de la
Troupe du Roi. Hifl. duTh. Fr. année 1742.

D eschamps , Aéteur Forain, fils d'un Au-
bergille de Paris, parut le 10 Septembre 1741,
au Théatre de I'Opéra Comique, ou ri joua le
vole de Clitandre dans la piece intitulée Les
Bateliers de S. Clottd, a la Foire S. Laurent de
I'année 1742. il repréfenta I’Amoureux »de la
piéce des Deux Suivantes, Valere, de la Ca-
pricieufe raisonnable, '’Amant, de la Faujfe
Duegne , Glgar, du Siege de Cythére, Il quitta
I'Opéra Comique avant la Foire S. Laurent
1744. aujourd’hui vivant.

DESCHARS, Danfeur del’Académie Roya-
le de Mufique”~dés I'année 1682. auroit tou-
jours paiFé pour un fujet médiocre , s'il n’avoit
eu le bonheur de fe faire connoitre par fa danfe
a deux vifages, & celle de Polichinelle. Les
perfonnes qui I'ont v rapportent,qu’il exéeutoit
ces deux danfes d’'une maniéré trés vive & trés-
comique, & qu'il excella fur-tout dans la pre-
miére , au point qu’aucun Danfeur apres lui ne
s'efl avifé de I'imiter. Le Sieur Defchars plut-
fieurs années avant fa mort avoit quitté I’Aca-
démie Royale de Mufique, & il a fini fes jours
vers le commencement de ce fiécle, aBruxelles,
compofiteur des Ballets de I'Opéra de cette
Ville.

DESESPERES, (les) Prologue de MeiFieurs
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Le Sage 8 ;'Orneval , repréfenté au Théatre
de I'Opéra Comique , le Lundi 7 Juillet 1732,
fuivide Sophie & Sigifmonde, piece en un aéie,
& de la Sauvage/]e, aufli en un aété. Ces trois
pieces font imprimées, tome I1X. du Théatre
de la Foire.

DESESPOIR, (le) Tragédie de Le Saulx
d’Efpanney. Voyez Adamantine. (/')

D ésespoir (le) extravagant, Comédie
d’un Auteur Anonyme , non imp. repréfentée
fur le Théatre de I'Hotel de Bourgogne , au
moisd’Aout 1670. Hifl. duTh. Franf. annéé
1670.

Désespoir (le) favorable, Pantomime
.exécutée par la Troupe du Sieur Matthews,
Anglois.le Vendredi 16 Juillet i74j.ala Foire
S. Laurent, fur le Théatre du petit Préau, éc
terminé par I'Eil du Maitre, Divertiilement
Pantomime,

A cte l.

<« Arlequin amoureux de Colombine , vient
» foupirer fous fes fenétres, elle defcend pour
» sentretenir avec lui, elle eit furprife par Pier-
» rot, valetde fon Tuteur. Le Vieillard accourt
« a la voix de Pierrot, gronde fa Pupille, lui
« préfente un Campagnard qu'il lui dedine pour
» mari, 8c la fait rentrer. Arlequin fe livre au
wdéfefpoir, effaye divers genresde mort, & fe
" détermine a fe caffer la téte contre une fon-

raine, qui fechange en Magicien -il en regoit
» une baguette de Fée , & pour en éprouver la
»vertu, il fait venir des Diables, qui fautent
v autour de lui,
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*>Colombine a fa toilette appercoit dans ut*
V tableau la téte d’Arlequin qui lui fait des mi-
<nés. Le Campagnard furvient, il améne des
~Savoyards pour réjouir fa MaitrelTe. Arlequin
« déguifé, montre la lanterne magique, dans
wlaquelle il fait voir différens fujets allégori-
» ques a la gloire du Roi. Pendant que le Tu-
*eteur & le Campagnard regardent la lanterne
« magique, Arlequin enleve Colombine.

A cte 1.

»Le Théatre repréfente I'extérieur de la
» Maifon : Arlequin en fort avec Colombine ,
» elle ell arrétée par fon Tuteur qui la menace.
» Le Campagnard I'appaife, & les emmene tous
» deux. Le Théatre repréfente une Guinguette,
«ou font le Tuteur, le Campagnard & Co-
«lombine. Par une Féerie comique , Pierrot
» qui avoir volé une tourte , pour la manger a
» part, efteffrayé : on vient a fon fecours; Ar-
« lequin, déguifé en Gargon de cabaret, faifit
» ce moment, fe fait connoftre a fa Maitreffc
& I'emmene. On court aprés luL

Acte IV.

*»Le Théatre repréfente I'extérieur de la
« Maifon. Le Tuteur revient avec Colombine,
«la fait rentrer. Arlequin veut monter par la
» fenétre , on le faifit, on I'enferme dans un
« coffre. Des Archers viennent pour le prendre,
» on trouve un A¢leur en Romain a fa place ,
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*Arlequin profite de leur étonnement, & en-
« leve une troifiéme fois Colombine ; on les
*pourluit tous deux. Le Théatre repréfente
« une campagne , Arlequin fc fauve avec fa
« Maitrefle & travers les bleds , & s’enferme
« dans une maifon de Payfan. On sappréte a
» I'efcalader. Arlequin par magie parvient a f¢
« fauver.
A cte V.

» Le Théatre repréfente une Forét. Arlequin
» 8¢ Colombine y font endormis. Pierrot les
u appercoit, les fait enlever, & s’'applaudit de
» leur capture. Le Théatre repréfente une pri-
*»fon, ou Arlequin eit enfermé : le Campa-
«gnard, le Tuteur & Pierrot viennent I'inful-
« ter. Il fe fait ici un changement magique ; de
» prifonnier qu’étoit Arlequin, il devient libre,
« & maitre du fort des autres, qui pour obte-
» nir leur délivrance, confentent a fon mariage
« avec Colombine. La fcéne fe trouvant chan-
» gée en un Marché public, les Bouquetieres
« qui s'y trouvent, préfentent des bouquets aux
» nouveaux mariés, & forment une féte qui
» finit la Pantomime ». Programme imprimé.

DESFONTAINES , Poéte Dramatique, a
compofé pour la fcéne Francoife.

Eurymédon, ou /ll1lustre Pirate , Tra-
gi Comédie, 1637.

Orphise , ou la Beauté persécutée,
Tragi-Comédie, 1637.

La vraie suite du Cid, Tragi-Comédie,
1637.

Hermogene, Tragi-Comédie ,1638.
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Bellissaire , Tragi-Comédie, 1(541.

Les Galantes vertueuses , Tragi-Co-
médie , 1641.

Alcidiane , 0OU Les quatre Rivaux,
Tragédie, 164}.

Ferside , ou L a suite d’'lbrahim Bassa,
Tragi-Comédie, 1644.

Saint Alexis, oul'lllustre O lympie,
Tragédie, 1644.

LfMartyre DES.EUSTACHE.Trag. 164/.

L'Ittustre Comédien , ou le Martyre
de S. Genest, Tragédie, 1645.

Belissante, ou la Fidélité' reconnue,
Tragédie ,1647.

La véritable Sémiramis , Tragédie,
1647. Hijl. du Th. Frang. année 1637.

DESGRANGES, A¢leur Forain , né a Car-
«caffonne, villedu Languedoc, d'une bonne
» famille, aprés avoir fait fes études , fe lia
« d'amitié avec quelques Aéteurs d’une Troupe,
» qui pour lors étoit a Carcaffonne. L’amour
» du Théatre lui fit fuivre cette Troupe ; apres
« quelques rodles de début, celui de Scaramou-
».che lui plut plus que les autres: il sy perfee-
» tionna de fagon qu'’il devint excellent dans ce
» genre. Il afieétoit un baragouin qui imitoic
» parfaitement celui qui étoit naturel au fameux
»Scaramouche de I'ancienne Troupe Italienne.
» Defgranges aprés avoir joué en différentes
» villes, arriva enfin a Montpellier ,& fut recu
»dans la Troupe de Pafcariel , ou il parut
»avec fucceés. Sa réputation le fit appeller
f>a Paris (en 1712. ) avec Dominique, fa

» femme
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» femme & Paghetti , par le Sieur S. Edme : il
« repréfenta dans la T coupe de cet Entrepre-
»neur jufqu'en 1716. inclufivement, & palTa
» enfuite dans celle de la Dame Baron, qu'il
» quitta apres la Foire S. Laurent 1717. pour
» entrer avec Belloni au jeu du Chevalier Pel-
» legrin : aprés la Foire S. Laurent 1718. Def-
>granges a qui on avoir offert la direction
» d’'une Troupe Francoife Italienne , qui étoit
« établie aRouen >fe rendit en cette ville, pour
» y exercer fon emploi, dans lequel il mourut
«vers 1722. » Mémoiresfur les Spettacles de.
la Foiret, tome 1. p. 147-149.

Defgranges eft Auteur des piéces fuivantes :

Jupiter tris en flagrant délit, Prolo-
gue , 1718.

Le Fourbe sincere , Piéce en deux aétes,
1718.

DESHAYES, ( Louife Pitel de Bcauval ,
femme de Francois ) Comédienne Francoife.
Voyez Beaubour.( Mlle )

D eshayes, (Marie AnneCarton Dancourr,’
femme de Samuel Boulinon, Sieur ) Comé-
dienne Francoife. Voyez Hayes.( Mlle Des)

D eshayes , Aéleur Forain de la Troupe des
Sieur & Dame S. Edme, joua les r6les &Amou-
reux pendant le cours de laFoire S. Germain
1718.

DESHOULIERES , (Antoinette du Liger
de laGarde, femme de Guillaume dela Fon de
Boisguerin, Seigneur) né en 1638. recue dans
I’Académie des Ricovrati de Padoue , & en
1689. decelle d’Arles, morte le Mercredi ]}é
Février 1694. agé de y6 ans, connue par

Terne 11. N
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ouvrages, n'a compofé pour la fcéne Francoifc
que,

Gense'ric, Tragédie, 1680.

Hif. du Th. Fr. année 1680.

DESJARDINS, Adeur Forain, ajoué de-
puis la Foire S. Germain 1736. ou ilrepréfenta
Apollon , dans la piéce intitulée Le Magazin
des Modernes. Il a rempli aux fuivantes les ro-
les de pcre, de payfan, & autres.

DESMARES , Auteur Dramatique, acom-
pofé pour le Théatre Francois:

R oxetane , Tragi-Comédie , 1643.

Desmares , (N....... ) Officier de feu M. le
Prince, & Auteur Dramatique , a compofé
pour la fcéne Francoife :

M erlin Dragon, Comédieen un aéle &
eN profc, 1686.

1 eil mort en 1715.011 1716. dans un age
tjres-avancé. Hil3. du Th. Fr. année 1686.

D esmares , ( Nicolas) Comédien Francois,
recu dans la Troupe du Roi le 28 Mars 1685.
pour lesréles de Payfan , qu'il a joué fupéricu-
rement , & d'une maniéré inimitable. Retiré
duThéatre le Lundi 27 Juin 1712. avec la pen-
fion ordinaire de 1000 livres , mort le Samedi
3 Novembre 1714. Hifloire du Théatre Franc,
année 1730.

Desmares .(Charlotte-Antoinette ) fille du
précédent, & d’Anne d’Ennebaut fon épotife,
aprés avoir rempli quelques petits roles, débuta
le 30 Janvier 165x9. & fut recO le 26 Mai fui-
vant, pour les réles de Mlle de Champmefié
fa tante. Perfcnne n’ignore avec quelle noblefle

quelles gréces elle a rempli pendant plus.
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aevingt ans les perfonnages de Reines 8c de
Princejfes dans le tragique , & ceux de Sou-
brette dans le Comique. Elle a quitté le Théa-
tre le Dimanche 30 Mars 1721. avec lapenfion
ordinaire de 1000 livres, aujourd’hui vivante a
S. Germain en Laye. Hift. du Th. Franf. année
1730.

Desmares , (Chri/tine) foeur de la précé-
dente, 8c femme du Sieur Antoine-Francoif
Botot Dangeville. Voyez Dangeville.

DESMARETS, (Jean ) Sieur deS. Sorlin,
né a Paris vers I'an iy §j. pofléda les charges de
Controlleur général de I'extraordinaire des
Guerres, 8cde Secrétaire général de la Marine
du Levanr. 11 fut I'un des Quarante de I’Acadé-
mie Francgoife, désfa premiére inftitution, &
eit mort & Paris le 28 Octobre 1676. Il acom-
pofé pour le Théatre Francois :

Aspasie , Comédie en cing aétes 8c en vers,
1636.

Les Visionnaires, Comédie en cing aétes
8cenvers, 1636.

Erigone, Tragi-Comédie en profe, 1639,

Scipion , Tragi-Comédie, 1639.

R oxane, Tragi-Comédie ,1639.

Mirame , Tragi-Comédie , ( ouverture du
Théatre du Palais Cardinal,) 1639.

Europe , Comédie héroique en cing aétes
& en vers, 1642.

Hifloire du Théatre Francgois, année 1636.

Desmarets , Comédien Frangois, débuta
a Paris le Vendredi 3 Février 1741. par le role
de Crifpin, dansla Comédie du Légataire, 8c
n‘apoint été recu. Hift. duTh. Fr. année 1741

N ij
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DESOLATION (la) DESDEUX COME-
DIES, Comédie Frangoife en proie, mélée de
vers & de vaudevilles, fuivie d'un divertide-
ment, au Théatre Italien , par Meilleurs Ric-
cobom le pere & Dominique, repréfentée pour
la premiére fois le Dimanche 9 Octobre 1718.
non imprimée.

« La folitude qui régne depuis longtems dans
»le Théatre Francois & dans le Théatre Ita-
>lien , jointe au bruit qui a couru , que quel-
»ques Aéteurs de la Troupe Italienne vou-
v loient aller revoir leur patrie, a fourni aux
« Sieurs Lélio & Dominique, I'idée d'une petite
» piece Francoife , ornée de Mufique & de
»Danfes , qu'ils ont intitulée La Déflation
« des deux Comédies. Le fuccés qu'elle a el
»sjufqu’a préfent lui répond de la réulfite.

» Le Théatre repréfcnte une falle de Comé-
» die démeublée ; dans le fond , I'on voit un
» rideau a moitié levé , & qui laide voir la
« muraille ; IgscOtés ou cantonades ne font gar-
» nis que de fimples chaflis, ( décorations fans
»toiles, ) & des gagiftes avec des échelles, pa-
> roiffent préts a défaire ce qui relie dans cette
»falle.

» Trivelin savance & récite un monologue
» en vers, dans lequel il décrit le trille état ou
« la troupe fe trouve. Silvia vient, & lui repro-
>»che de ce qu’il adrefle fes plaintes aux échos,
»au lieu de venir encourager fes camarades a
» relier, ou a prendre une réfolution qui leur
»>foit favorable : dans le méme temps les vio*
» lons jouent une marche trille Sc languiflante,
» & l'on voit arriver tous les Comédiens deux a
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*>deux, l'air abbaru, & fe ranger enfuite fur le
» bord du Théatre. La, on tient corifeil, &
« chacun dit fon avis & fa derniere réfolution :
» Lélio qui n'a pas perdu tout efpoir de rame-
» ner le public, fait des reproches a fa femme,
» fur laréfolution qu’elle a prife de s'en retour-
» ner en Italie ; mais elle perfide dans fon def-
«fein , & les quitte. Lélio voyant que quel-
« ques-uns de fes camarades font de fon avis,
« les emmene avec lui, pour ticher de mettre
« fa femme a la raifon. A peine font-ils fortis,
«que la Mufe de la Comédie Francoife vient
» voir celle de la Comédie Italienne : ces deux
« Dames fe font beaucoup de civilités & de
«complimens fur leur mauvaife faute, & fur la
« difette des fpeélateurs qu’elles éprouvent de-
» puis longtemps, malgré la bonté, la beauté
« & la magnificence de leurs jeux & de leursi
«fpeétacles. Elles font interrompues par la
«Mufe de la Foire , (fi I'on peut I'appeller
» ainfi) qui vient pareillement faire fes adieux a
« la Comédie Italienne , fur l'avis qu’elle a eu
« de fon départ. Cette dixiéme Mufe du bas
« PariiaiTe , donne, (moitié en vaudevilles &
» moitié en profe, ) desavis al'une & a l'autre
» Mufe , qu'elle a la témérité d'appeller fes
« feeurs. La Mufe Francoife lui répond en vers
» héroiques, & par une parodie de Phédre ,
« dans laquelle elle excite la Mufe Italienne afe
« joindre a elle, pour fe venger de cet ennemi
« commun , qui a l'infolence de les braver en-
« core. Mais, comme elle ne peut parler que
« fon langage ordinaire , & que les baffes plai—
» fanteries font ordinairement fon appanage,
Niij
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» elle oblige fes deux ennemies de lui céder la
»place : elle Ce félicite de fa viétoire, & fait
« part de fa joie a fon coufm I'Opéra , qu'elle
" voit arriver. Ces deux bons amisfe font mu-
« tuellement des complimens ; I'Opéra promet
«fa protection a fa coufine la Foire, & celle-ci
» promet a I'Opéra de lui augmenter fa pen-
" lion. Une fimphonie gaye annonce l'arrivée
« des fuivaus de la Foire, qui viennent prendre
« part a la joie de leur Maitrefle. Ces fuivans
« qui font un Arlequin , une Arlequine & un
*>Scaramouche, un Polichinelle & une Dame
« Ragonde, danfeht une chaconne ; apres quoi
» I’on chante un vaudeville fur le départ de la
" Comédie Italienne, dont voici deux couplets.

LA FOIRE.

Notre fortune eft certaine ,
La Foire déformais a Paris brillera ,

La troupe ltalienne
Faridondaine
Et lon fan la »

La troupe ltalienne
Faridondaine

Partira.

L' OPERA.

Sur les rives de la Seine
L’on verra triompher la Foire & I'Opéra /
La troupe Italienne , &c.

» Aprés ce dernier couplet, Arlequin de la
»>Comédie Italienne, vient chanter, en sadref-
v font a la Foire.

Xe faites pas tant la vaine ,
Le public malgré vous me favorifera ,
La troupe Italienne
Faridondaine
Et lon lan la,
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La troupe Italienne
Faridondaine
Reliera. :
» Enfuite il chaile I'Opéra & la Foire, Iés
« reconduit a coups de latte, & vient au par-
» terre chanter ce couplet qui termine la piécei
Rendez ma gloire certaine ,
Meflieurs , répétez tous pour brairer POpéra »
La troupe Italienne
Faridondaine
Et lonlan la ,
La troupe Italienne

Faridondaine
Reliera.

» Ce qui eil fi bien recu du parterre, que
» tout le monde répété en s'en allant ce dernier
»refrain». Le Merc. dumois d Oftobrc 1718.
pag.i 13-119-

M. de Charni dans fa quatrieme lettre fur la
Comédie ltalienne, pag. 44 &4J. annonce cer-
te piece, & en parle dans les termes fuivans.

« La Défolation des deux Comédies, petire
» piece nouvelle. Tout le commencement en
» eil tiré mot pour motd’'une Comédie de I'an-
» cien Théatre Italien intitulée : XAdieu des
» Comédiens, & le relie eil un amas des meil-
» leurs endroits d’'un prologue, qui a été joué a
» la derniére Foire de S. Laurent qui avoir
» pour titre La querelle des Théatres, & d'une
» autre petite piece que les Aéleurs de la méme
» Foire jouérent fur le Théatre du Palais Royal,
» appellée Les Funérailles de la Foire. Quoi-
» que la compofidon de cette piece femble ne
» devoir pas avoir co(té beaucoup a Domini-
» que j qui, ace qu'on m'a dit, en eil I'Auteur,

Niv
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*>on ne doit pas laiffer de lui tenir compte
» d'avoir fcu choifir de ces trois piéces les en-
» droits les plus propres a plaire, Sc de les avoir
« fcu mettre en ceuvre avec goQt, de forte que
«bien des gens les ont regardés comme des
» faillies neuves ».

D ésolation (la) des Filoux sur la dé-
fense DES ARMES , ou Us MALADES QUI SE
portent bien, Comédie en un adle & en vers
de huit f)llabes, par M. Chevalier, représen-
tée en 1661. fur le Théatre du Marais, imp.
in 12. la méme année. HiBR. du Th. Fr. année
1661.

Désolation (la) des Joueuses , Comédie
en un adle & en profe de M. Dancourt, repré-
fentée ala fuite de la Tragédie de Bajauet, le
Samedi 23 Ao(t 1687.in-12. Paris, Gueroulr,
1688. & dans le Recueil des Euvres de M.
Dancourt. HiR. duTh. Fr. année 1687.

DESTOUCHES, (Philippe Néricault) Poé-
te Dramatique Francois, né a Tours, Gouver-
neur de Melun, & recO al'’Académie Francoife
le 2j AoQt 1713. aujourd’hui vivant, a com-
pofé pour le Théatre Francois :

Le Curieux impertinent, Comédie en
cing adtes & envers, 1710.

L’'IngrAt , Comédie en cing adtes & en
vers, 1712.

L'lrrésolu, Comédie en cing adtes & en
vers, 1713.

LeMeédisant , Comédie encing adtes & en
vers, 171j.

La Fausse Veuve ,Comédie en un adle &
en profe, 171J. non imp.
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LeT riple Mariage, Comédie en un acte
& en profe, 1716.

L'Obstacle imprévu , Comédie en cing
aétes & en profe , 1717.

Le Philosophe marié, Comédie en cing
aétes 8c en vers, 1727.

L’Envieux , Comédie en unaéte & en pro-
fe, 1727.

Les Philosophes Amoureux, Comédie
en cing aétes & envers, 1729.

Le Glorieux, Comédie en cing aétes &
en vers, 1732.

L’Ambitieux , Comédie héroique en cinqg
aétes & en vers, 1737.

La Belle O rgueilleuse , ou /Enfant
Gaté, Comédie en un aéte & envers, 1741.

Le Vindicatif généreux , Comédie en
cing aétes & en profe, 1741.

Au Théatre de I’Académie Royale
de Mufique.

Les A mours de Ragonde , Comédie en
trois aétes, mife en Mufiquepar M.Mouret,
1742.

Les (Euvres Dramatiques de M. Deilou-
ehes fe trouvent imprimées Paris, Prault pere,
in-12. 6 vol. 1743.

D estouches , (Aiigélique) Aétrice Foraine,
débuta a la Foire S. Laurent 1731. dans la
Piece des Petits Comédiens, ou elle remplit le
r6le &Amoureufe. Elle a fuivie en Province la
Troupe du Sieur Droiiin, & revint al’'Opéra
Comique, ou elle a joué la Statue animée, ala

N v
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repaie de Pygmalion. En quittant 'Opéra Co-
mique, Mlle Angélique Deftouches seil enga-
gée dans la Troupe du Sieur Du Chemin.

D estoucnes , (Jeanneton) feeur cadette de
la précédente, & comme elle Actrice Foraine,
n’'a paru a I'Opéra Comique qu’ala Foire Saint
Laurent 1719. Elle fit un réle dans la piéce
intitulée La Gaudriole.

DESTREL, ( Thérefe ) Actrice Foraine,
nee a Paris, débuta des 'agede 16 a 17 ansa
la FoireS. Germain en 1739. par le r6le d’Hen-
riette , des Noms en blanc - elle joua dans la
fuite Thérefe, des Vieillards rajeunis ; la Niai-
fe qui aperdufon oifeau, dans le Magasin des
chofes perdues, &c. Elle quitta 'Opéra Comi-
que a la fin de cette méme année, & s'engagea
dans la Troupe de Maillefer a Lyon. Aujour-
d’hui vivante.

DESVOYES, (Philippe)Taille de I'’Académie
Royale de Mufique, étoit de Paris: il a chanté
dans les chaeurs dés I'année 1676. & a rempli
d’original fous M. de Lully, les r6les convena-
bles a fa voix , tels que celui de Triton dans
.Phaéton, de I'hantafe dans Aiys, de Phares
dans Alcefte, & autres dans lefquels le Sieur
Mantienne lui a fuccédé : au commencement
«le 'année 1709. fes infirmités I'obligerent a
quitter le Théatre, & il eft mort au mois de
Novembre de la méme année, agé d’environ
70 ans. Le Sieur Defvoyes avoir la voix parfai-
tement belle, mais il étoit de petite itature,
extrémement gros >& fon jeu n‘avoit point de
grace.

JDEUCALION, ou ARLEQUIN DEU-
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GALION , Piece en trois aétes & en mono-
logues, par M. Piron, nonimprimée, repré-
fentée le Mercredi 2y Février 1723. au Jeu du
Sieur Francifque. « Comme cette Troupe ne
« pouvoit chanter ni parler qu’en monologues,
> heureufement pour le Sieur Francifque , qui
»>fe voyoit réduit aux fcénes de parade, M. Pi-
» ton lui fit offrir fa piece, dont le fujet parut
» trés-ingénieux & propre ace Théatre, ou on
» ne pouvoit faire paroitre qu’un feul Aéteur a
»la fois ». Mémoiresfur les Speilacles de la
Foire, tome Il. p. 2.

Deucation et Pyrrha,Comédie en un
aéte & en profe de M. de Sainfoix , imp. Paris,
Ptault fils, & repréfentée le Lundi 20 Février
1741. précédée de la Tragédie de Phedre
Hyppolite. Hifl. du Th. Fr. année 1741.

DEUIL , (le) Comédie en un acte & en
vers,de M. Hauteroche, repréfentée au Théa-
tre de I'H6tel de Bourgogne, vers le commen-
cement de Septembre 1672.in 12. Paris, Pro-
mé , 1688. & dans le Théatre de I'Auteur.
Hifl. du Th. Fr. année 1672.

DEVINERESSE, (la) ou MADAME JO-
BIN , Comédie en cing actes & en proie, de
Meilleurs Corneille de Lifle & Deviz.é, repré-
fentée fur le Théatre de Guénégaud, le Diman-
che 19 Novembre 1679. in-12. Blageart, 1680.
£c tome VIL du Recueil intitulé Théatre Fran-
cois, in 12. 12 voL Paris, 1737. par la Com-
pagnie des Libraires.

DEVINS (les) DE LA PLACE S. MARC ,
Entrée du Ballet des Fétes Vénitiennes , de Mi
Vanchet, Mufique de M, Camprd, ajoutée Itf

Nvj
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5 Septembre 1710. Voyez Fétes (les) Véni-
tiennes.

DEVIZE, ( Jean Doneau Sieur ) Auteur
Dramatique Francois. Voyez Viz.é. (De)

DEVOS, (N........ ) Comédien Frangois-
Danfeur, a débuté le Mercredi 11 Mai 1746.
par le réle de Baftien dans les Vendanges de
Surefnc, recu le Lundi 16 Décembre fuivant,
retiré a la fin de Décembre 1747. aujourd'hui
Vivant. Hi8. du Th. Frang. année 1746.

DEUX (les) ARLEQUINES, Canevas Ita-
lien en un aéie, mélé de feénes Francoifes, au
Théatre Italien , par M. Riecoboni le pcre, re-
préfentée pour la premiére fois le Dimanche
10 Mars 1718.

«Lélio, amant de lafille du Seigneur Caf-
» fandre , avec laquelle il doit fe marier le jour
» méme, apprend par fon ami Mario, qu’elle
» lui eft infideéle , & qu’elle va en époufer un
» autre. Arlequin qui avoir fair une promette
«de mariage a la Signora Trufaldina, Arle-
» quine, dans le tems qu'il étoit a Bergame, ne
« laifie pas de donner fa parole a la Signora
« Gradelina, autre Arlequine, de I'époufer, &
« dans cette efpérance, I'emméne avec lui de
« Bergame a Milan, ou il avoir laifie Lélio fon
« Maitre. Trufaldina ayant appris la perfidie de
« fon Amant, part avec Scapin , Amant de fa
« rivale, pour fc rendre a Milan ; le hazard con *
« duit Scapin dans la méme hotellerie ou loge
» Gradelina : les deux Arlequines fe rencon-
trent , & ont une fcéne d’éclairciffemensj
»mais ne pouvant saccorder, elles prennent
» le parti de venir demander juflice a Lélio.
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»Celui ci bien embarraffé de le voir entre
« deux femmes , qui parlent toutes deux en-
« femble, ne fcait que leur dire , lorfque Ma-
« rio fon ami, vient lui apprendre qu'il a dé-
» couvert que les foupgons d’infidélités qu'il a
” eu contre faMaftreffe,font entierement faux,
» & que Caflandre n’attend que lui pour termi-
2>ner le mariage. Lélio dans la joie que lui
» donne cette nouvelle, veut s'en aller avec
” Mario 5 mais les deux rivales le retiennent;
» comme il fe voit contraint ajuger , il décide
« en faveur de Trufaldina , qui a une promefic
« de mariage par écrit. Gradelina fe réfout a
» prendre Scapin, en difant : que quelque chofe
» vaut mieux que rien ». Nouveau Théatre lta-
lien, tome I.p. 68,69. Paris, Briaflbn.

Deux (leS)Basites, OUle R oman , CO-
médie Francoife en vers & en trois aites, fuivie
d’un divertiffement, au Théatre ltalien , par
Meilleurs Procope Coltaux & Guyot de Mervil-
le, repréfentée pour la premiere fois le Mer-
credi 12. Mai 1743. Paris, Prault pere.

M. Procope Coutaux avoir compofé cette
Comédie en profe, il la communiqua a M. de
Merville, qui jugea a propos de la mettre en
vers. Note Manufcrite.

Deux (l€S) E1eves , Opéra Comique de M.
Panard. Voyez Eléves. (lesdeux )

Deux (IeS)Freres ,OpéraComique de M.
Panard. Voyez Freres. (les deux)

D eux (IeS)Lélio et les deux .Arle-
quins , (j due Lelio, edue Arlichini.) Cane-
vas ltalien en trois ailes, repréfenté pour la
premiére foisle Mercredi ij Juillet 1716. Sans
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Extrait. Remife au Théatre le 29 Décembre
1740. Voici le compte que le Mercure de Fran-
ce en rendit.

« Le 29 Décembre 1740. les Comédiens Ita-
*>liens donnerent une piece Italienne en trois
» aétes, qui a pour titre Les Jumeaux, laquel-
« le avoir été auiii repréfcntée fur le Théatre
« de I'Hotel de Bourgogne, le 15 Juillet 1716.
» fous le titre desDeux Lélio & des deux Ar-
« lequins. Cette piéce n'eit pas toute copiée des
» Ménechmes de Plaute, elle eft aufli tirée d'une
» Comédie Italienne intitulée La Moglie del
« Secchi, qu’on croit ancienne d’environ 200
« ans. La méme piece a été enfuite réduite en
» canevas, pour étre jouée a I'impromptu , Sc
» I'on y a fuivi I'original de la piece, que I'Au-
» teur a conduit avec tant d'adreffe, que le
»méme Aéteur peut jouer les deux perfonna-
»ges, évitant par-la 'incommodité*d’avoir re-
» cours au mafque, ou bien de faire jouer ces
1»roles par deux Aéteurs qui ne fe reffemblent
» pas. Le Sieur Riccoboni le pere, qui jouoit
» autrefois lesdeux réles de Lélio, paroiffoit fur
» la fcéne fous différends habits, & Arlequin
» fon valet, avoit deffus fon habit ordinaire un
» petit mantelet & une plume afon chapeau,
» pour le diftinguer de I'Arlequin de ville, d’a-
» vec celui qui arrivoit d'un trés-long voyage.
t> A cette derniere reprife, les Comédiens Ita-
» liens n’ont pas tout-a fait fuivi le plan de I'an»
» cienne piéce, dont le titre ne pcrmettoit pas
«de fupprimer la reffemblance des Maitres]
» fans défigurer I'aétion de laComédie ». Mer-
cure de Fr. Déc. 1740. /. vol.p. 272/, 1716.,
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D eux (IeS)Pantalons , les deux D oc-
teurs ET LES DEUX ARLEQUINS, AVEC LES
Escalades nocturnes , | due Pantaloni>
due Dottori e due Arlichini, cou lef,cale, Ca-
nevas ltalien en trois ades , tres ancien, repré-
fenté pour la premiere fois le Lundi 30 No-
vembre 1716. Sans Extrait. Dans cette piéece
il y a des tours d’échelle remplis d’adreffe & de
force pour I’Adeur qui joue I'Arlequin.

Deux (les)rierrots , Opéra Comique de
M. Dominique. Voyez.Pierrots. ( les deux)

Deux (IES)Rivaux aupes .oUlaDorina ,
(ceit le nom de I'Adrice qui remplit le rdle
de Suivante. ) Canevas Italien en un ade , par
un Auteur inconnu, & joué une feule fois le
Jeudi iz Janvier 171p. Sans Extrait. ( Lefujet
«de cette piéce avoit été employé aux Foires fous
le titre de Berlic & Berloc. ) Note Manuscrite.

Deux (l€S)suivantes , Opéra Comique
de M. Panard. Voyez Suivantes. (les deux)

DIABLE (le) BOITEUX, Comédie en un
ade & en profe , avec un divertiflement, pré-
cédée d’'un Prologue aufli en profe, par M. Dan-
.court, Mufique de M. Gilliers, repréfentée a
la fuite de Dom Céfar d'Avalos , le Samedi
8 Odobrc 1707. in-1z. la méme année, Paris,
Ribou, & dans le Recueil des Euvres de M.
Dancourt. Hiftoire du Théatre Franf. année
rl7°7"

D iabie boiteux , (le fécond Chapitre du)
Comédie en deux ades 8c en profe, avec un
divertiflement & un Prologue auflien profe,
par M. Dancourt, Mufique de M. Gilliers,

,Kpréfentée ala fuite de Dom Céfar d’Avalos,



le Jeudi 20 O&obre 1707. imp. la méme an-
née in-i 2. Paris, Ribou, & dansle Théatre de
I’Auteur. Hiftoire du Th. Frang. année 1707.

D iabie (l€)soiteux , Canevas Italien en
un aéte, repréfenté pour la premiére fois le
Mercredi 16 Mars 1746. Sans Extrait.

Diabte (fuite du) voiteux , Canevas Ita-
lien en un aéte, repréfenté une feule fois, le
Mercredi 4 Avril 1746. Sans Extrait.

Diabte (I€)boiteux , DivertiiTement Pan-
tomime inventé & exécuté par le Sieur Main-
bray de Londres, & repréfenté fur le Théatre
de Reitier & de la Veuve La Vigne, ala Foire
S. Germain, le Jeudi 14 Février 1742.

Cette Pantomime eft dans le goQt des autres
du méme Auteur , il fuffit de joindre les noms
des perfonnages, & ceux desActeurs & Aétri-
ces qui l'ont exécuté.

Pantalon, pere de Colombine, Le Sieur Denis,
Colombinc. Mlle Quinault.
Mynheer Vangelt. Le Sieur Fergufon.
Pierrot, valet de Pantalon, Le Sieur Roberti.
Yores3P'aypm Hollandois. Le Sieur Germain.
Lifette , fuivante de Colombine. La Dlle Reftier.
Le Diable boiteux. Le Sieur Baptifte Reftier,
/+Les Sieurs Vieujet,
Quatre Payfans yamis d*Ar- j Dominique.

lequin. Reftier cadet,
. L  Jofeph.
Arlequin. Le Sieur Latour,

Mémoires fur les Spetfaclcs de la Foirei
tome I1.p. 15)8.

Diabie (l€) a'a rgent , Prologue en profe
de Meilleurs Le Sage, Fufelier & &'Orneval,
repréfenté a la Foire S. Germain 1720. par la
Troupe de Francifque, iuivi a'Arlequin Roi
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des Ogres, & de la (¢ueue de Vérité, pieces
en un aéte chacune. Ces trois morceaux Se trou-
vent imprimés, tome V. du Théatre de la Foi-
re, Paris, Ganeau 1724.

L'idée du Prologue & des deux pieces qui le
Suivent, eft plaifante & fpiritilelle. On y trouve
plufieurs traits qui n'ont pas été inutiles aux
Auteurs qui ont travaillé depuis pour le Specta-
cle de I’'Opéra Comique.

DIANE , (la Fable de) Pailourelle de Ni»
colas de Montreux, imp. 1693. Hiji.du Th,
Fr. année 1693.

piane (la) Comédie en cing aéles& en
vers, de M. Rotrou, représentée en 1630. in 8°.
Paris, Targa, 163y. Hifl. duTh. Franf.année
1630.

Les Sujets des deux précédentes pieces Sont
de pure invention.

Diane et Endymion , |Ile Entrée du Ballet
des Amours des Déejfes, de M. Fufelier, Muii-
que de M. Quinault, représentée le Mardi 9
Aodt 1729. Voyez Amours (les) des DéclJer.

Diane et Endymion , Ballet Pantomime
du Sieur Fontau, exécuté le Mercredi 2 Sep-
tembre 173 9. Sur le Théatre de I'Opéra Comi-
que, ala Suite de YAmant fuppofé, ou le Mi-
roir. Les principaux perSonnages de cette Pan-
tomime étoient YAmour, Diane accompagnée
de Ses Nymphes, & Endymion , Suivi d'une
troupe de Chafleurs. Ce divertiffement fut aiTez
goQté.

Voyez cy deiTous les articles Endymion,

Diane et Endymion , Pantomime Pailo-
rale, représentée Sur le Théatre du nouveau
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Spectacle Pantomime, ala Foire S. Laurent, at!
mois de Juillet 1746.

DICTATEUR (le) ROMAIN, Tragédie
de M. Marefchai. Voyez Papyre.

DIDON SE SACRIFIANT, Tragédie
d’Etienne Jodelle , repréfentée vers I'an iy;2.
imp. dans les Euvres de I'Auteur. Hift. du Th.
Fr. année 1551.

D iaon , Tragédie de Guillaume de la Gran-
ge , repréfentée en 1J76. in-8° Lyon, Ri-
gaud, 1582. Hft. du Th. Fr. année 1J76.

Didon se sacrifiant , Tragédie d’Alexan*
dre Hardy , repréfentée au Théatre de I'H6-
tel de Bourgogne en 1603. imp. tome Il. des
CEuvres de ce Poe'te, Paris, Quefnel, 1624.
Hift. duTh. Fr. année 1603.

D iaon , Tragédie de M. Scudery , repréfen-
tée en 1636. imp. in-40. Paris, Combe, la mé-
me année. Hftoire du Théatre Franf. année
J636.

Didon ,(la VIAIE )OUD idon 1a chaste ,
Tragédie de M. I'Abbé de Boisrobert, repreé-
fentée en 1642. imp. la méme année, in-40
Paris, Quinet. Hi3. du Th. Fr. année 1642.

b iaon, Tragédie de M. Le Franc, repré-
fentée le Lundi 21 Juin 1734. fuivi de YUfu-
rier Gentilhomme, in 12. Paris, Chaubert. Hift.
du Th. Fr. année 1734.

piaon , Tragédie lyrique en cing aétes,
avec un Prologue , de Madame de Xaintonge,
Mufique de M. Defmarets , repréfentée par
I’Académie Royale de Mufique, le 11 Septem-
bre 1693. in 40. Ballard, & tome IV. du Re-
cueil général des Opéra.
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At TEVAs.

Didon.
Anne.
Enée.

larbe , Roi Je Gétulie.

Mlle Rochois.
Mlle Moreau.
Le sieur Du Mefny.
Le Sieur Dun.

Aehate, confidentd'Enée.Le Sieur Moreau.

Une Magicienne.

Une Furie.
Acteurs du
A ci x 1. Peuplesde Carthagei
A cte 111.Une Furie.
A cte V. Nymphes,

Mlle Maupin.
Le Sieur Defvoyes.

Bal

Le Sieur Lcftang &
Mlle La Fontaine.

Le Sieur Magny.

Mlles De Seye,

let.

Potenot, Subligny , Pelan , Du Fort,

Freville,

Defplaces, Durieux.

ller ¢prise delaTragédie lyrique deDidott,

le 18 Juillet 1704. 2e. édit.

Acteurs du P

Mars.
La Renommée.
Vénus.

Balle

Un Guerrier.
Les Graces.

Acteurs de

Didon.
Anne.
Enée.
larbe.

la Tragz

in-40. Ballard.

rologue.

Le Sieur Hardouin.
Mlle Pouflin.
Mlle Du Jardin.

t.
Le Sieur Fr. Dumoulin.

Mlles Viftoire , Dan-
geville & Rofe.

‘"die.

Mlle Defmatins.

Mlle Armand.

Le Sieur Cochereau.
e Sieur Dun.

Areas , confident d' Iarbe Le Sieur Pouflin.

Aehate.

Barcé , confidente de
Didon.

Jupiter

Un Faune. Un Plaifir.

Une Magicienne.
Une Furie,

Le Sieur Hardouin.

Mlle Du Jardin.
Le Sieur Labbé.

Le Sieur Boutelou.
Mlle Maupin.

Le Sieur Defvoyes.



Acteurs du Ballet*

A cte 1. Peuplesde Carthage. Le Sieur fialon &
Mlle Subligny.

A cte 11.ZT/w Furié* Le Sieur Blondy,

A cte IV. UnPlaifirc Le Sieur Balon,

A cte V. Nymphes. Mlles Viftoire ,

Dangeville , Le Febvre , Prevofty
Noify & Ballet«

DIEROMENE, (la) ou le REPENTIR
D'’AMOUR , Paftoralc de Roland BriJJet,
1591. Rouen, Du Petitval, in-8°. 1395. FUJI,
du Th. Fr. année 1j 91.

DIEUX , (les) lle Entrée du Ballet héroi-
que de I'Empire de 'TAmour, de M. de Moncrif,
Mufique de M. le Comte de Braffac, dans la-
quelle I’Auteur lyrique a traité la paillon de ce
Dieu pour Pfyché. Voyez Amour. ( I'Empire
de /)

o ieux , (lesDemi-) c’eft le titre d’'une nou-
velle troifiéme Entrée du Ballet de I'Empire de
IAmour , ajoutée ala reprife de cet Opéra, le
Jeudi zy Mai 1741. paroles & Mulique des
mémes Auteurs. Voyez Amour. (I'Empire de /)

o icux, (les Amours des) Ballet héroique
de M. Fufelier, Mufique de M. Mouret. Voyez
Amours (les) des Dieux.

Dicux, (leS) oules N oces ae Venus,
Piece en un aéte de M. Laffichard, repréfentée
par les Marionnettes , ala Foire S. Germain ,
le Dimanche 3 Février 1743. non imprimée.

Dans cet Ouvrage, dont le titre fait aflez
connoftre le fujet, I'’Auteur ainféré la critique
du Comte de BTanvick., Tragédie, de la Ridi-
cule fuppojée , des Vieillards intérejfés, des
Dieux iravejlis, & du Valet embarrajjé. Le
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Mariage de Vénus avec Vulcain, termine l'acte,
a la fin duquel fe trouve un vaudeville : dont
chaque couplet contient un portrait fatyriqug ,
de 'Amant, du Franfois, de I'Epoux, des Gaf-
cons, des Guerriers, du Robin , des Abbés Au-
teurs, 8c des Nigauds. Voici comment il dé-,
peint ce dernier caraélere.

N'aimer nile jeu , nila table >
Eviter de paroitre aimable ,
Craindre de montrer des défauts >
Pour voir fa conduite applaudie ,
Fuir I'Opéra , la Comédie ,
C'eft le partage des nigauds.

Extrait Manufcrit.

Dicux (I€S) A 1a Foire, Prologuedewm .
Fiifelier, repréfenté le Vendredi 22 Septembre
1724 .au Théatre de I'Opéra Comique, non
imprimé.

« Le Vendredi 22 Septembre 1724. on don-
» nafur le Théatre de I'Opéra Comique, Faux-
» bourg S. Laurent, la premiére repréfentation
» de deux pieces, dont la premiere d'un a;le,
» a pour titre, Les Bains de Charenton, & la
» derniere aufli d’'un aéle, efl intitulée : Les
» Vendanges de Champagne. Ces deux petites
wComeédies étoient précédées d'un Prologue
u appelle, Les Dieux a la Foire.

» Ce Prologue faitallufion au Baldes Dieux,
» donné a I'Opéra le if Ao(t dernier. La fcéne
wfe paiTe fur le Théatre de I'Opéra Comique,
» ol Plutus, Vulcain, Mercure & Pluton , fe
« rendent fucceifivement. Plutus en arrivant,
»conduit par la Folie , sinforme des piéces
» quon va repréfenter , & décide davance,
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» avec laconfiance & la capacité d'un Maitre
» de Coffre fort. 11 demande hors de propos
« des danfes, avec I'empreflemenr d’un riche qui;
wne veut pas étre contrarié, & qui ne sembar-
» rafle pas de mettre de I'ordre dans Ces plaifirs.
» Pluton offre de lui donner un Ballet im-
» promptu , & évoque des Démons, & des
»>Nymphes des Champs Elyfées, a qui il corn-
» mande de repréfenter par leurs danfes YEnlé-
» vement de Proferpine, ce qui eft exécuté avec
» toute la juftefle & la vivacité imaginable. On
» croit voir le tableau de cet événement célé-
» bre ». Mercure de France, Octobre 1724«
p. 2203.

Dieux (les) Comediens , Comédie de M.
Dancourt. Voyez Métempjichofe. (1a)

Dieux (les) en Egypte , Prologue Frangois
en profe, fuivi d'un divertiffement au Théatre
Italien, par M. Roy, repréfenté pour lapremiére
fois le Mardi 14 Mars 1724. non imprimé.

Le fujet de ce Prologue eft tiré de la Fable.
Jupiter, Apollon, Junon, Vénus, Mercure,
Momus, &c. ont abandonné FOlimpe , afliégé
par Tiphoeé & les autres Géans, & fe font reti-
rés en Egypte. On vient leur apprendre que
Tiphoeé aété tué & toute fafuite ; les Dieux fe
difpofent a retourner au Ciel,excepté Momus,
qui a pris la forme d’Arlequin, & qui demeure
fur la terre pour aller jouer au Théatre Italien,
dans une piece nouvelle intitulée Les Anony-
mes. Voyez dans ce Diétionnaire I'article Ano-
nymes. (les) Extrait Manufcrit.

Dieux (les)d'Egypte , C'eftle fécond titre
duBallet héroique des Fétes de 'Hymen & dce
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I'Amour, de M. Cahufac. Mufique de M. Ka->
meau, repréfenté en 1748. Voyez Hymen ( les,
Fétes dei) & de I'’Amour.

Dieux (les) travestis , OUIExil d’Apoe*
ion , Comédie Francoil'e en vers libres & en
un acte, fuivie d'un divertiffemenr, au Théatre
Italien , par M. Guyot de Merville, repréfen«
tée pour la premieére fois le Jeudi 2 Aolt 1742«
non imprimée.

A cteurs.

Apollon en Berger. Le Sieur Rochard.
Minerve, en Dame de Cour. La Dlle Riccoboni,
Diane , en Amazone. La Dlle De H/Tc.
Flore , en habit trés-galant. La Dlle Silvia.
Momus , en Poéte & en Acleur. Le Sieur Riccobonix,
Cornus,, en Financier. Le Sieur De Hefle.
Mercure, enpetit Maitre, Le Sieur Balletti.

Lafcéne ejl a Paris dans unefaite du Louvre.

« Cette piéce a été tres bien recue du public.
« L'Auteur sy eft propofé pour objet, ce qui
» doit I'étre de la véritable Comédie, c'eft-a-
» dire, la correétion des moeurs, en les rour-
»nant en ridicule. Voici quelle eft fa fiétion.
» Il fuppofe que Minerve, dans le deffein de
» réformer la terre, croit ne pouvoir s'y pren-
» dre mieux , qu'en commengant par Paris,
» qu'elle regarde comme la Capitale du monde,
« Les progreés qu’Apollon a faits dans la Thelia-
» lie pendant fon exil, I'engagent a le choifir
» pour ce grand ouvrage ; quelques autres
» Dieux, tels que Mercure, Cornus, Momus
« & Flore, ne trouvant pas cette entreprife de
»leur godt, & craignant que les hommes ne
« deviennent des Dieux a force d'étre vertueux,
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» fe liguent pour traverfer ce projet, & mettre
» Jupiter méme dans une fi injufie confpira-
« tien, c'eil ce qu’on a trouvé de répréhenfible
**dans cette ingénieufe fable ; on a encore re-
» pioché al’Auteur d’avoir choifi les Thuillcries
« pour lieu de la fcéne , puifqu’elles n'ont exifté
» qu'un nombre infini de fiécles aprés I'exil
» d’Apollon. Paffons aux fcénes dont cette Co-
v médie eft compofée.
» Minerve & Diane ouvrent le Théatre ;
» Minerve expofe le fujet en répondant a Dia-
» ne, qui lui demande ce qui peut I'appeller de
vla Cour aParis 5c’eft, lui dit la fage Minerve,
L'intérét du Public, les meeurs & les talens ;
Ne croyez pas pourtant que I’ardeur d’étre utile ,
Me faifant preférer , dans les foins que je prens ,
Les fujets au Monarque, & les petits aux Grands ,
Je laide la Cour pour la ville ;
Un autre que Minerve , un Dieu qu’ont éprouvé
Les rigueurs d’un deftin contraire ,
Remplira cet emploi qui m’étoit réfervé ,
Et j’ai jetté les yeux fur votre frere.
*>Apollon vient ; Minerve I'engage a fecon-
t>der le deflein qu’elle a formé de corriger les
« défauts qui régnent a Paris. Voici le portrait
« qu’elle lui en fait.

L’humanité s’éteint , la nature périt ;
Le vice eft dans le cceur , & I'erreur dans I'efprit,
La vertu méprifée eft en butte a I’'outrage ,
On détefte la vérité ,
On chérit le libertinage ,
Et le menfonge avec impunité
Régné jufques fur le vilage.
Ceft fur de tels efprits, c’eft fur de pareils cceurs
Qu’a travailler je vous engage ;
Corriger a Paris les efprits & les cceurs >
Mon frere, voila votre ouvrage.

» Apollon n’ell: pas rebuté par la difficulté d¢
» fe
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»fe livrer tout entier aun projet fi digne de
« Minerve. Mercure travefii en Petit Maitre ,
» commence la quatrieme fcéne; Apollon ne le
»reconnoir pas ; c'efi: un privilége que le Def-
» tin a accordé a tous les Dieux, qui doivent
» devenir les interlocuteurs des différentes fce-
» nés dont cette piece efi. compofée. Ce Mefla-
« gex des Dieux, & fur-tout de Jupiter , lui
» vient annoncer une Belle qu’il acharmée, 8c
» lui dit, qu’elle I'attend aux Thuilleries ; Apol-
» lon fe préte au rendez-vous, & quitte Mer-
v cure poury aller.

» Momus & Cornus, I'un avec fes attributs
» ordinaires, & l'autre en gros 8 gras Finan-
»cier, apprennent a Mercure, que de tous les
» Dieux ligués contre Apollon, aucun nevien-
» dra hors Flore & eux ; voici ce qui en difpenfe
v les autres.

Ils font trop affairés , altérés de carnage
Mars , aux fanglans combats traine tous les vivans ,
Neptune , fur plus d'un rivage
Préte aux mémes fureurs & les flots & les vents ,
Dans les gouffres d’Etna, Vulcain forge des armes t
Bacchus de I'Aquilon tache .1 parer les coups ,
Et.Cupidon féche les larmes
De tant d'épottfes dont les charmes
Sont enterrés fi loin des yeux de leurs époux ;
Mais fur ces Dieux abfens foyez exempt d’allarmes ;
Cornus Simoi, nous les doublerons tous.

» Mercure dit a Cornus & a Momus que

» cela fu(fit, & qu’il va faire rapport de I'entre-

» prife a Jupiter. Cornus attend le retour d’A-

» pollon , pour apprendre le fucces du rendez-

» vous ou Mercure I'ainvité dans une des fcé-

7» nés précédentes; Apollon revient. Voici le
Tome I1. (0]
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» portrait qu’il fait a Cornus, de la belle qu'il
«vient de voir.
Comptez que fi le Ciel avoit i fes appas
Joint les vertus guelle n'a pas,
Elle feroic une femme accomplie.
» Le relie de cette fcéne roule fur la poéfie
» & fur la Mufique , Cornus donne la préfé-
»rence a la Mufique, &c fur-tout alamodernej
*>voici comme il en parle :
Ah ! fi , Moniteur , fi, pafle encor
Pour la Mufique , elle me pique ,
Lorfquc dans le gofier d’'un moderne Médor
Ou d’une moderne Angélique ,

Et par fauts & par bonds on lui donne I'eiTort ,
Mais pour la Poéfie...............

» Apollon fe faifant connoftre a Cornus pour
» Poéte & pour Muficien, lui répond au fujet
« de la Comédie :
Je vous aflure
Que depuis quelque temps qu’'on y voit établi
Un enfant d’Apollon , un A¢leur accompli > ( *)
Qui joint, plein de nobleffe, ainfi que de droiture ,
Au fentiment, la voix de la nature ,
Je vois le Théatre annobli ,
Et je m'y plairois , je vous jure.

«Cornus invite Apollon & fe faire Corné-
»dien. Momus fuccéde & Cornus, & vient
» travefti en Po'ete. Cette fcéne a paru une des
» plus inftruéhves , ony blame fur-tout I'abus

« que quelques Auteurs font de I'efprit. Voici
» comme Momus en parle.

Examinez la Comédie,

Par qui de notre tems le Théatre fleurit ;
Qu’y trouverez-vous ?de I'efprit.

(*) Le Sieur de la Noue , Comédien Francois,
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Examinez la Tragédie ,
Ce fpeftacle pompeux , que la France chérir,
Que remarquerez-vous dans la plus applaudie ?
De I'eiprit , de I'efprit, de cet efpric charmant ,
Qui, de fons & de mots heureux aflortiment ,
Porte comme un éclair dans la téte engourdie
Et d’admiration & de ravilTement,
Une célefte mélodie ,
Que fans réflexion , on entend clairement »
Et que I'on n’entend plus, fitbr qu’on I’étudie ;
Enfin de cet efprit fait pour I’enchantement,
Dont le plus foible trait & la moindre peinture
Remplacent libéralement,
Sans le fecours de la nature ,
L'intrigue , I'intérét, le nceud , le dénouement.

» Cette belle fcéne eil fuivie d’'une autre,
> qui n'eil pas trop- liée a I'objet que I'Auteur
w s'eil propofé , mais qui n'a pas laifié que de
» fairebeaucoup de plaifir, par les A¢leurs qui
» I'ont jouée. Ces Aéteurs font le Sieur Rochard
» & la Demoifelle Silvia. Dans cette fcéne,
» Apollon rend au beau fexe I'honneur gqu'il
» lui a 6té dans la huitiéme, & comme Flore,
»dont les charmes l'ont extrémement touché
v dans le chant 6c dans la danfe, lui dit fiére-
»ment en le quittant :

Demain , je vous attends , Moniteur , a mes genoux t

Oui , demain dans la matinée ,
A mes genoux , entendez-vous ?

p Apollon répond, apres que Flore eil fortic,'

Je brave la menace & je garantirai
Mon efprit & mon cceur d’une fatale yvrefle,
Par le foin dont j’éviterai

D’un fexe trop charmant I'approche enchanterefle.
» Momus traveili en Comédien, vient jouer
v la quatorzieme fcéne. Apollon le voyant mar-
»cher & geiliculer tragi-comiquement, devine
» qu'il eil Comédien >Momus lui dit qu’il I'eft

O ij
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»en effet, & lui déclame quelques vers d’uue
£Smaniére tout-a fait contraire a la belle nature ;
« voici la réponfc.d’Apollon.

Je vais vous parler franchement ;
Ecoutez , que ceci dans votre efprit s'imprime ;

Ce n’éft que par un hurlement

Qu’en vous la nature s’exprime ,

Et vous braillez le fentiment,

» Apollon renonce a I'envie d'étre Comé-
» dien : Minerve vient avec Diane lui annoncer
» que cette derniére le place alaCour, dans un
» office de chaffe, créé exprés pour lui. Des
» Bergers que Pan lui envoyé, viennent former
» un divertiffement en fon honneur, mais Mer-
» cure vient lui annoncer fon rappel au Ciel par
« cesvers :
Alte-1a , s'il vous plait, tous vos projets font vains p
PéeiTes , Jupiter approuve votre zéI¢é ;

Quant a vous , Apollon , vous gatez les humains »
Et fon ordre au Ciel vous rappelle.

<Apollon eft ravi de cet heureux rappel.»
» cependant Minerve & Diane ne confentent a
« fon départ qu’apres qu'il aura vu la féte qu’oji
» a préparée pour lui. Voici deux couplets du
« vaudeville, qui termine la piece.
On femble heureux aux yeux de tous ;
On fait grand nombre de jaloux
D'un bien qui fur rien ne fe fonde $
Mais on fe fent ronger le cceur

Far les remords ou par la peur ~
Voila le monde..

Au Parterre.

Notre derniére nouveauté , (*)
Quoigu'elle ait plu, n’a pas été
En fpe&ateur beaucoup féconde ;

(* )’ Les Vieillards intcreffcs, Comédie en vers &en u»
*£te du méme Auteur , représentée le 11 Juin précédent,
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A celle-ci, que votre voix ,
Mous fafle dire maintes foi}
Voila du monde.

Mercure de France, Nov. 174i.p. ij 1j-
ijii.

DINA,ou le RAVISSEMENT, Tragédie
facrée de Pierre de Nancel, imp. dans le Re-
cueil des Poe'mes Dramatiques de I’Auteur,
in-i2. 1606. HiR. du Th. Fr. année 1606.

DIOCLETIAN, Tragédie de Pierre de Latt-
dun Daigaliers, in-12. Paris, 1596. HiR. du
Th. Fr année 15 96.

DIODE ,(N.) de ’'Académie de Marfeilie,
Auteur vivant, a donné au Théatre ltalien :

La Fausse Prevention » Comédie Fran-
¢oife en vers libres & en trois a&es, fuivie d'un
divertiflement, 29 Janvier 17/0. non imp.

DIOMEDE, Tragédic lyrique en cing adtes,
avec un Prologue de M. De la Serre , Mufiquc
de M. Benin, repréfentée le Lundi 28 Avril
1710. j114°. Ballard, Sc tome X. du Recueil
général des Opéra.

Acteurs nv ProlOcue.

Vénus. Mlle Du Jardin,
Zéphyre. Le Sieur Chopelet.
Une Grace. Mlle Pouflin.

Balle t.
Les Graces, Mlle Guyot,

Mlles Chaillou , Le Maire & Menés.
Plaifirs & Jeux. Le Sieur Blondy,

Les Sieurs H. P. & D. Dumoulin , & Pécourt,
Acteurs de la Tragédie.

Diomede y Roi cTEtoUe. Le Sieur Thévenard, -
0 iij
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iphife , Princefie Grec-
que, fille de Sthene-
lus , crut fceur de

Dioméde. Mlle Journe»."
Dannus , Roi de

Daurke. Le Sieur Cochereauf
Neptune. Le Sieur Hardoum.
Minerve. Mlle Pouflin.
Dione, Confidente d*I-

phife. Mlle Dun.
Jdas, Confident deDio-

mede. Le Sieur Bufeau.'
Mrhate , Confident de

Daunus. Le Sieur Perere.
Bellone. Le Sieur Mantienne.

Actf£vrs dv Bauet.

'‘Acte l.Une Grecque. Mlle Prevoft.
Acte Il Matelots. Le Sieur Balon &
Mlle Guyot.
A cte u1. Bergers. Le Sieur Balon.
Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Guyot.
Befres. Le Sieur F. Dumoulili
&Mlle Haian.
A cte |V. La Dificorde, la Ter- Les Sieurs D. Fr. &
rcur , la Fureur. P. Dumoulin.
A cte V. Un Grec. Le Sieur D. Dumoulini

Cet Opéra n’a pas été repris.

Diomede , C'e/l le fujet de la premiére En-
trée du Ballet des Amours déguifés, de M. Fu~
felier, Muiique de M. Bourgeois , que I’Auteur
des paroles a traité fous le titre de La Haine.
Voyez Amours ( les) déguifés.

DISGRACE (la) DESDOMESTIQUES,
Comédie en vers de huit fyllabes, & en un aété,
par M. Chevalier, représentée fur le Théatre
du Marais en 1661. in-12. La Haye , 1683.
HiR. du Th. Fr. année 1661.

Disgraces (16S) a'Ari1equin , Canevas
Italien en unaile, repréfenté pour la premiére
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fois le Vendredi 16 Février 1742. Sans Extrait.

Disgraces (les) d’Arlequin , Opéra Co-
mique en trois aétes, par un Auteur Anonyme,
non imp. repréfenté au Théatre de Reitier,
a la Foire S. Germain 1721.

Le Docteur veut marier fa fille Colombine
a Arlequin, qu'il attend le jour méme de Ber-
game. Léandrc, amant de Colombine imagine
avec fon valet Scaramouche , un ffratagcme
pour empécher ce mariage. Scaramouche fe
trouve a I'Hotellerie ou il fcait qu’Arlequin a
defcendu, & lui dérobe fa male. Léandre s’en
étant rendu maitre, fous I’habit de fon Rival,
dont il prend en méme tems le nom, fe préfen-
te au Doéteur , & elt accepté pour gendre. La
fourberie fe découvre a la fin : Arlequin eft
trop heureux qu’on lui rende fes effets, & pour
le confolcr, le Docteur lui accorde Marinette
fa fécondé fille. Extrait Manufcrit.

Cette piece eft du dernier miférable, & une
imitation des plus imparfaite de VAmphitryon,
& du Pourceaugnac de M. Moliere, ou plutdt
pour ne pas deshonorer cet Auteur inimitable,
Oc rapprocher les objets, ce n’eit qu’une mau-
vaife copie de la piéce des Deux Arlequins de
M. Le Noble, & des Deux Pierrots, deM.
Dominique.

DISPUTE, (la) Comédie en un acte & en
profe, par M. Marivaux , repréfentée a la
fuite de la Tragédie de Manlius,le Lundi 19
Octobre 1744. Paris, Prault perc. Hift. du Th.
Fr. année 1744.

D ispute (la) de Melpomene et de T ha=*
1ie , Prologue envers fuivi d’'un divertiffement,

O iv
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par M. Dominique, repréfenté pour la premiére
fois fur le Théatre du Fauxbourg S. Laurent,
le Jeudi i j Septembre 1723. non imprimé.

Melpomine fe plaint a-Apollon des licences
que Thalie fe donne de parodier fes meilleures
Tragédies, & entrautrescelle ¢ ’'Inés de Caftro,
La Troupe des Comédiens Frangois, a la téte
de laquelle eft Ines, arrive d'un c6té , & la
Troupe des Comédiens Italiens de I'autre. Cha>
que Mufe plaide fa caufe ; & enfin Apollon pro-
nonce le jugement fuivant.

APOLLON.
te tout confidéré : croyez-moi , Melpomine'y
LaiiTez briller Thalie a fon tour fur la fcéne ;
Je ne veux point priver Paris de ce plaifir :
Ménagez bien 1 Auteur que j’ai fcu vous choifir ;
Donnez de temps en temps de bonnes Tragédies ¥
D’ou I'on puifie tirer d heureufes parodies ;
Ne vous relachez point, faites de votre mieux ,
Et vous attirerez le public curieux , &c.

La piéce eft terminée par un divertiffement
Si un vaudeville dont voici deux couplets.

Quand quelqu’Auteur donnera
Quelque belle Tragédie y
Auflitdt on en fera
Une fine parodie ;
Laite , la laire , lan , la:
Ab ! que le public en rira 1

Sans rien craindre I'on pourra
Divertir la Cour, la Ville ,
Dauber méme I'Opéra
Par un plaifant vaudeville y
Laire, la, Taire, lan, la ,
Ah, que le publicenrira!

Extrait Manufcrit.

DISTRAIT, (le )Comédie encing actes Si
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en vers de M. Regnard. repréfentée le Lundi
2 Décembre 1697. in-12. Paris , Ribou, &
dans le Théatre de I’Auteur. Hifloire du Th.
Frang. année 1697.

DIVERTISSEMENT pour le Mariage de
Monfeigneur le Dauphin & de la Phncejje
Marie-Jofeph de Saxe, un afte en proie, mélé
de divertiffemens , au Théatre Italien , par
M. de Sainfoix, repréfenté pour la premiére
fois le Jeudi 9 Février 1747. dans les (Euvres
de 'Auteur, Paris, Prault fils.

Divertissement ,compofé d'un Prologue
& de deux aétes a la muette & par écriteaux ,
par un Auteur Anonyme, repréfenté au Jeu de
La Place & Bertrand, au commencement du
mois d’Aolt 1712. non imprimé.

P ROIOGUE.

Scaramouche & Pierrot effayenr vainement
de tirer Arlequin du profond fommeil ou il
eit : ce dernier ne s'éveille qu’a la voix de Co-
lombine. Mais que peuvent les A¢leurs Forains?
la préfence du Dieu du Silence les empéche de
parler 5ils invoquent Momus, & ce Dieu leur
confeille de venir avec lui. Le Dieu du Silence
soppofe a leur départ , & il eft fécondé par
une Troupe de Romains. ( C’eft fous ce nom
que les Auteurs Forains ont caraélérifé les Co-
médiens Francois. ) Arlequin fe rit de leurs
efforts.

ARLEQUIN. (Air. Lanturlu.)

De votre colere

Je fais peu de casr
J’ai le don de plaire |
£n ne parlant pas,
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Vous m’avez fait taire ,
En étes-vous plus courrus ?
Lanturlu , Sic.

Pendant ce temps la, Scaramouche & Pier-
rot 6tent adroitement les épées aux Romains,
& xubftituent a leurs places des feringues. Les
Romains veulent tirer leurs épées, & trouvant
des feringues, demeurent confus.

LE |I. ROMAIN. (a:-. Desfolies d’Efpagnc. }

A cet affront je ne puis plus furvivre ,
Le trépas ieul doit étre mon recours ,
A la fureur mon noble cceur fe livre,
£1 le poifon va terminer mes jours.

U sempoifonne , & vomit une quantité

d’encre.
ARLEQUIN.
(air. Prens-moi pour ton Jardinier. )

Ces Meilleurs , dans leurs fureurs ,
Sont de merveilleux Aéleurs.
Le fer a la main
L’'un perce Ton fein ,
Pour vivre dans Phiitoire.
Mais voyez un peu ce Romain ,
Comme il a Pame noire!
Lon la,
Comme il a Pame noire !

A cte l.

Le Doéteur amoureux de Colombine, chaffc
Arlequin & Pierrot a coups de baton. Scara-
mouche confole ces derniers, & promet a Ar-
lequin de lui faire obtenir la main de Colom-
bine. Le Théatre change, & repréfente un la-
boratoire d’Apotiquaire. Arlequin déguifé en
femme groffe, & Pierrot qui paffe pour fon'
mari, viennent avec Scaramouche confulter le
Doéteur. Celui-ci fort pour chercher une
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médecine. Pendant ce temps-1a, Arlequin sen-

tretient avec Colombine. Le Docteur a fon re-
tour , sappercevantde la fourberie , donne un
coup du pilon de fer qu'il tient, contre le ven-
tre d’Arlequin, & cafle une terrine qui en for-
moit la groffeur.

ARLEQUIN. (Air.Y avance y avance.)

Ne penle pas , Dofteur barbon ,
Me ravir ce jeune tendron ,
Je tromperai ta vigilance.

LE DOCTEUR.

V avance, y avance , y avance,
Avec ton ventre de fayance.

Pierrot & Scaramouche en Jardiniers, ap-
portent un melon , dans lequel Arlequin eil
enfermé. Colombine engage le Doéteur a l'a-
chetfr, & tandis qu’il va chercher de I'argent,
elle caufe avec fon Amant, Il eil reconnu, 6c
s’enfuit en faifant des lazzis. Le Doéteur veut
faire des reproches a Colombine, qui lui ré-
pond.

Louez ma perfévérance ,

Et foyez enfin convaincu ,
Qu’un époux eil bientdt cocu ,
Quand il a de la méfiance.

Scaramouche en Ambaffadeur, vient annon-
cer le Kan de Tartarie : Arlequin qui joue ce
perfonnage, fait changer la décoration de la
falle, & pour ennoblir le Doéteur, il ordonne
une cérémonie, qui n'eit que celle du Bour-
geois Gentilhomme , traveitie au Théatre de la
Foire. Arlequin enfin eft reconnu , & finit
I’aéte par de nouveaux lazzis, en fe faifant battre
par le Doéteur,

Ovj
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Le Doéteur renouvelle a Arlequin les défetr-
ies de paroftre chez lui. Il fait aufll des remon-
trances a Colombine , dont elle fait peu de cas.

Si d'une fille de quinze ans
La garde eft difficile ,

A tromper tous fes furVeillans ,
La femme eft plus habile.
Ceflez donc , maris trop bourrus ,

De prendre des foins fuperflusr

Arlequin tente un dernier traveftiffement, il
eft caché dans une baffe de viole que Scara-
mouche fait porter , accompagné de Pierrot,
qui tient une Guittare. Le Doéteur feignant
«Palier chercher de quoi payer l'inftrument,
revient avec un baton. Arlequin au défefpoir,
tire un poignard , dont il veut fe frapper. Le
Docteur s'en faifit aufli-tot, & Colombine I'ar-
rache au Docteur.

ARLEQU IN. (Air.Quej'eftime mon cher rolfin. }
A mort je me ferois bleHé ,
Sij’enite été le maitre.
Mais plutdt que me voir percé ,
Colombine veut I’étre.
L’aétion de Colombine défarme le Doéteur,,
9 confcnt a fon mariage avec Arlequin , Scla
piece finit par un petit divertifferaent.
Extrait Mamifirit.

* DIVORCE, (le) Comédie en cing aétes?
d’'un Auteur Anonyme, non imprimée Trepré-
fentée le Lundi 6 Septembre 1683. Hift. du
Th. Frang. année 1683.

Divorce (le)de I'Amour et de 1a R ai-
son >Comédie héroique en trois aétes & en
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vers, avec un Prologue & des divcrtiflemens,
par M. I’Abbé Pellegrin, repréfentée le Mer-
credi i Septembre 1723. in-12. Paris, Veuve
Ribou >1724. & tome XI1. du Recueil intitulé
Théatre Francois , in-12. 12 vol. 1737. parla
Compagnie des Libraires. Hi/t. du Th. Fr.
année 1723,

Divorce, (le) ou les Epoux mécgntfns,
Comédie entrois a;les & en vers, par M. A vi-
ce, non imprimée , repréfentée le Samedi 29
Avril 1730. Hifl. duTh. Fr. année 1730.

Divorce (le ) d’Ariequin avant son
M ariage , (il divorcio d'Arlichino,) Canevas
Italien en trois a¢les, trés-ancien & fans nom
d’Auteur, repréfenté pour la premiére fois le
Samedi 12 Oélobre 1720. Cette piéce lle fut
jouée gqu’une fois. Sans Extrait.

Divorce (le) d'Arlequin et d'Argen-
tine , Canevas ltalien entrois aéles, repréfenté
pour la premiére fois le Samedi 13 Mai 1741.
Sans Extrait.

«Le 18 (le 13) Mai, les Comédiens ltaliens
»donnerentune Comédie nouvelle Italienne en
» trois aéles, intitulée Le Divorce d.'Arlequin
» & d'Argentine, dans laquelle la Demoifelle
» Silvia, dont tout le monde connoft les heu-
» reux talens, joua un rdle de Suivante, avec
» toutes les gréces, la vivacité & I'intelligence
»convenable. Cette piéce eil dans le vrai goQt
» Italien , par un continuel jeu de Théatre ,
» trés bien exécuté par le nouvel Arlequin ,
» (Carlin ) dont les talens font toujours trés-
» goQtés, ~&c par tous les autres Aéleurs. 1y z
p eu aprés la Comédie un divertiiifement Pan-



3*6 DI
» tomime , intitulé Les Fleurs , dans lequel
« I’Arlequin danfa un pas de deux avec la De-
«moifelle ThomalUn, qui a été généralement
« applaudi; on ignorait que ce nouvel Aéteur
» poffédoit encore le talent de la danfe ». Mer-
cure de France, mois de Mai 1741. p.51012.
Divorce (le) d'Arlequin et de Cora-
line , Canevas ltalien en trois aétes , repré-
fenté pour lapremiére fois le Mercredi 1o Juin
1744. C’eft le méme Canevas du Divorce
d'Arlequin & d’Argentine. Sujet imprimé.

ACTEURS.

Pantal on, peredeFlaminia.
FLAMINTA.

ario,
Letlo,
Le Docteur.
C oraline, Juivante de Flaminia.
Sca pln, valetdeMario.
Aritequin, valetde Lélio.

?
5 Amans de tLamima.

La fcéne e(l a Boulogne.
A cte l.

«Mario prie Pantalon d’accorder a Scapin
» fon valet, fa fervante Coraline en mariage.
» Pantalon y confent, pourvu qu’il foit du
*»golt de Coraline. Le Dodteur la demande
Bpour lui. Lélio vient la demander pour Arle-
» quin fon valet ; Pantalon ne refufe perfonne,
» mais il déclare qu’il ne forcera point I'inclina-
3tion de Coraline. Arlequin, par mille finge-
«ries, fait connoitre a Pantalon I'amour qu’il a
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» pour Coraline. Coraline & Arlequin relient
» feuls, fe découvrent le penchant gu’ils ont
» I'un pour l'autre, & fe promettent foi de
» mariage.

» Mario, Lélio, le Doéteur & Scapin, vien-
» nent prefler Pantalon d'ordonner a Coraline
»de faire un choix. Il les fatisfait. Coraline,
» aprés avoir fait a tous ceux qui la recher-
» chent, un compliment flatteur, les avoir aflii-
» rés de fon eflime, 6c en méme temps, avoir
» affecté de I'éloignement & du mépris pour
»Arlequin , au moment que chacun de fes
» Amans fe flatte d’étre I'neureux, elle embrafle
» Arlequin , au grand étonnement de tous fes
» rivaux, promet de n’avoir jamais d’autre
» époux & I'emméne chez elle.

» Le Docteur & Scapin, au défefpoir, pour
» retarder le futur mariage, fe propofent de fe
» déguifer en femme , & d’entrer de nuit chez
»Coraline. Flaminia commande a Arlequin
» d’aller dire a Mario , qu'elle aime, de fe ren-
» dre chez elle fur le foir. Il refufe la commif-
»fion; mais Flaminia, pour engager Arlequin
»a lafervir, leprie, lui promet récompenfe, 6¢
» lui fait mille amitiés. Coraline qui les fur-
» prend, congoit de la jaloufie ; & dans fa fu-
» reur , les inveétive tous deux, fans leur don-
» ner le temps de s'expliquer.

» Lélio découvre a Arlequin fa paflion pour
» Flaminia: ce valet I'inftruit de la commilfion
» dont Flaminia I'achargé, & confeille aLélio
» de fe rendre chez elle , quand il fera nuit, a
» la place de fon rival. Lélio fe réfout a profiter
« d'un tel avis; mais Mario qui entend leur



« complot, les prévient Si entre chez Flaminia.

«Le Doéteur Si Scapin arrivent avec des
« habits de femmes fous le bras, ils convien-
«nent, en parlant dans les ténebres de la nuit,
«que l'un habillera l'autre, Si qu’ils entreront
« enfuite chez Coraline ; mais Arlequin fe gliffe
wfansfairedebruit.au milieu d’eux, fe laiffe
« habiller en femme, I'un le prenant pour le
wDoéteur, & l'autre pour Scapin. Dans cet
« habillement, il fe place a la porte de Corali-
wne, & lorfque fesrivaux veulent entrer, il les
» épouvante, en criant qu'il eft le Diable,

Acte I L

» Coraline, avec une lumieére, cherche Ar-
wlequin. Pantalon lui demande ce qu’elle fait,
w Pendant qu'ils fe patient, Mario, qui trouve
« la porte ouverte entre. Lélio & Scapin en
» font autant. Flaminia, avec de la lumiére ,at-
» tend M ario, mais Pantalon vient Si lui or-
» donne de saller coucher, pendant que lui
« pafferala nuit a compoferune liqueur. Aulii-
wt6t que Pantalon elt parti, Lélio fe préfente,
w Flaminia extrémement étonnée de le voir ft
« tard chez elle, lui reproche fa témérité, mais
wcet Amant la menace de découvrir fon rendez-
«vous avec Mario , fi elle ne répond pas a fa
» tendrefle. Flaminia eft fort embarraflee, mais
» Mario, qui vient de tout entendre, pour veri-
«ger fa Maitrefle de I'indigne procédé de Lélio »
» tire I'épée contre lui. Flaminia, toute trem-
« blante, éteint la bougie. Mario 6e Lélio reii*
» trent en fe battant.



'n Coralinc reproche a Arlequin fon infidé-
lité , I'impatiente par fes foupgons, & Arle-
» quin faché la laide feule. Le Doéteur & Sca-
»pin,viennent étourdir Coraline de leur amourj
» elle les recoit fort mal 5 mais pour sendiver-
» tir, elle fe radoucit, & leur confeille, pour
» n'étre pas appercgus de Pantalon, d’entrer dans
» des facs, qu’elle leur fait apporter. lls y con-
» Tentent, & fi-tdt qu’ils font dedans, Coraline
»court chercher fa Maitreffe. Lélio,qui dans
» I'obfcurité , heurte contre le fac du Doéteur,
» tombe, reconnoit celui qui eft dedans, I'en
» fait fortir, & fe met a fa place, pour fc dé-
» rober aux yeux de fon rival. Mario fait la
» méme chofe avec Scapin.

» Arlequin & Pantalon, curieux de voir les
» perfonnages qui font dans les facs, les dé-
» lient. Les Amoureux séchappent, effrayent
» & fe rendent fufpeéls au vieillard & au va-
»let, qui, a leur tour, fe fourent dans les facs.
» Fiaminia & Coraline, avec des lumieres, s'ap-
» prochent , parlent d’abord avec beaucoup
» d'amitié, 'une a Pantalon , I'autre a Arlequin,
» puis les font fortir a grands coups de baton.

Acte III.

Pantalon 6¢c Arlequin grondent Fiaminia &
» Coraline de les avoir fi maltraités. Toutes deux
» s'excufent fur ce qu’elles fe font méprifes.
» Pantalon renvoyé tout le monde, voulant
» travailler tranquillement a fa di(filiation.

» Fiaminia, une fécondé fois ordonne a Ar-
»lequin d'aller chercher Mario ; ce valet refufe
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» d'obéir; pour le gagner, Flaminia I'en plie de
»la maniéere la plus tendre. Coralincqui efta
» la fenétre, en congoit une nouvelle jaloulie,
» 8c defcend dans le delfein de fe venger de la
» perfidie de fon amant ; mais dans fon aveugle
» colere, elle tombe fur Scapin , qui eit le prc-
» mier objet qui soffre afa vue; & que fon
» amour raméne aupres d'elle, & ne revient
»de la méprife, que lorfqu’elle lui a fait fouf*
» frir toute la pefanteur de fon bras.

» Le Docteur qui arrive, en faitcompliment
» a Scapin, puis de nouveau , tous deux fup-
» plient Coraline de répondre a leurs feux.
» Celle-ci , alors furieufe contre Arlequin ,
» promet d’époufer celui qui le tuera. Tous deux
» s'engagent a la fatisfaire. Arlequin qui aen-
» tendu I’'extrémité ou fe porte Coraline, lui dit
» tout ce que le reffentiment peut lui fuggérer.
»Tous deux extrémement mécontens I'un de
»l'autre, font enfin divorce. Le Doéteur 8c
» Scapin armés, viennent pour tuer Arlequin ;
» celui-ci court chercher une épée ; Mario 8¢
» Lélio défendent ce valet, & font fuir le Doc-
» teur Sc Scapin.

» Mario 8c Lélio , en préfence de Pantalon,
» preffent Flaminia de décider qui des deux
» aura le bonheur de I'’époufer. Flaminia aufii-
» 1ot préfente fa main a Mario 8c le conduit
» dans la maifon. Coraline plaint fon malheur,
» de n'avoir pa fixer Arlequin. Elle appercoit
» une fiole avec cet étiquette : poifou pour faire
» mourirfur le champ. Elle boit la liqueur, 8c
» tombe comme morte. Arlequin arrive, qui
» attendri a ce trille fpeétacle , fuit I'exemple
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« de fa Maitreffe. Les A¢leurs qui fe trouvent
» fur la fcéne ne peuvent revenir de leur éton-
*»nement. Pantalon les én tire, en leur appre-
« nant que ce poifon n'eil qu’un foporacif, &
» que l'étiquette n’étoit que pour empécher
» quelque domeilique d'y toucher. Il rappelle
» aifément a la vie Coraline & Arlequin , qui
» aprés deux mots d’eclairciffement , fentenc
» renaitre plus que jamais la pailion qu’ils ont
»>'un pour I'autre, & par leur mariage la Co-
« médie finir.

Le io Juin 1744. lesComédiens Italiens don-
« liérent une piéce Italienne en trois aétes, inti*
«tulée : Le Divt» ced'Arlequin & de Coraline,
» dans laquelle le nouvel Adieur (le Sieur Vero-
» nez.e) 8 la nouvelle Adlrice, (la Demoifclle
» Coraline) ont trés bien joué le role de Pan-
« talon & de Soubrette ; cette piéce qui eil dans
» le vrai goOt Italien , eil terminée par un di-
» vertiffemenr parfaitement bien exécuté , dans
»lequel le Sieur Baletti 8c la Dlle Coraline
» exécutent un pas de deux au gré de tous les
» fpeélateurs ». Mercure deFrance, Juin pre-
mier volume, pag. 1123.

DOCTEUR (le) AMOUREUX,Comédie
encing adles & en vers, par M. Le Vert, re-
préfentée fur le Théatre de I'H6tel de Bourgo-
gne en 1638. imp. laméme année, in-40. Paris,
Courbé. Hifl. du Th. Frang. année 1638.

Docteur (I€) amoureux ,Comédie enun
afle & en proie, de M. Moliere, non imprimée,
repréfentée a la fuite de la Tragédie de Nico-
méde , le 240ctobre 1658. parla Troupe de
Moniteur, frere unique duRoi, dans la falle
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des Gardes du Vieux Louvre. HiRR. du Th. Fr,
année i6y8.

Docteur (I€)amourecux , Canevas ltalien
en trois actes, repréfenté pour la premiére fois
le Mardi zz Juin 1745. Sans Extrait.

Docteur (1€) ae verre, Comédieen un
aété 8 envers, de M. Qumault, formant le
troiiiéme adle de fa Cuméaie fans Comédie.
Voyez Comédie {ta)fans Comédie.

D octeur (Ie)et Pantalon, Amans irr'
visib1es , Canevas ltalien en trois aéies .repré-
fenté pour la premiere fois le Mercredi 8 Juil-
let 1716. Ce Canevas eil intitulé en Italien La
Colara, (la Blanchiffeufe de Rabat. ) C'eft une
piece moderne compofée par les Académiciens
de Rome. Sans Extrait.

Docteur (lI€) extravaganty Comédie
en cing aétes, de M.de Beattrcgard, non imp.
repréfentée le Vendredi 14 Janvier 1684. HiR.
du Th. Frang. année 1684.

Docteur (I1€) M ¢aecin amoureux, Ca-
nevas ltalien en trois aétes , repréfenté pour la
premiére fois le Mardi 6 Juillet 1717. le titre
Italien de ce Canevas eft : La Noz.z.e in fogno.
Cette piece eft trés-ancienne.

DOLET, (Charles) Aéteur Forain, naquit
a Paris, & étoit fils de Dolet, Exempt de la
Monnoye. Ayant perdu fon pere des lage de
guatre ans, fa mere fit fon poiiible pour le
pouffer dans les études : mais le golt que le
jeune Dolet avoit pris pour le Speétacle des
anciens Comédiens Italiens, I'emporta fur tout
autre. Lorfquc ces Comédiens furent congé-
diés, Dolet fuivit Mezzetin en lItalie, 8cne
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revint que quelques années aptes, charge d’une
commiifion pour la Cour. Pendant fon féjour
a Paris, il vir Pafcariel, & s’engagea dans fa
Troupe. Enfuite il paffa danscelle de Cadet le
pere, pour y remplir les réles A'Amoureux,
mais cet Entrepreneur, qui jouoit ceux d'Arle-
quin, ne pouvant plus les continuer, pria Do-
let d’adopter ce cara&ere , qu'’il a toujours con-
fervé depuis. Le hazard lui ayant procuré a
Valenciennes la cannoiiTance de la Demoifelle
Lambert, belle-fille du Sieur Le Roy, Méde-
cin de la fuite de feu M. le Maréchal de Tallard,
alors nommé a I’Ambaffade d’Angleterre, il
I’époufa lorfqu’il revint a Paris avec fa Trou-
pe , dans laquelle étoient encore le Sieur Lam-
bert fon nouveau beau - frere , la Demoifel-
le Babron & Bréon. Cette Troupe débuta au
mois de Juillet 1704. au Jeu de Bertrand , dans
la Loge que cet Entrepreneur avoir fait conf-
truire fur la Chauffée de S. Laurent, vis a-vis de
la rue de Paradis. Dolet entra I'année fuivanre
chez la Veuve Maurice , & enfin sétant affocié
avec La Place, il entreprit un Jeu a la Foire
S. Germain 1707. Au mois de Juillet fuivanr,
Bertrand entra dans cette fociété. En 1708. ces
trois Affociés, pour fe mettre a couvert des ri-
goureufes pourfuites des Comédiens Frangois,
emprunterent le nom de Henri Holtz , Suiffe
de la Garde ordinaire de S. A. R. M. le Duc
d’Orléans, donc ils fe difoient feulement les
gagiffes. Ce jeu dura jufqu'au mois de Mars
1710. que leur Théatre fut fermé en confé-
quence de I’Arrét du Confeil d'Etat du 17 du
méme mois. Dolet, La Place & Bertrand, cou-
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unucrent dc donner leur fpeélade a la muette
Cc par écriteaux. Lafin de la Foire S. Laurent
1712. fut le terme de cette aflociation. Dolet &
La Place palTerentdanslaTroupedOttave au
mois de Janvier 1713. Le premier quitta a la
fin de la Foire S. Germain de cette année, CC
prit la réfolution de s'établir & Paris. En 1722.
il fe rejoignit avec La Place fon ancien camara-
de. lls entreprirent enfemble un Jeu de Marion-
nettes, qui fut allez fuivi. lls le continuérent
I'année fuivante, & ala Foire S. Germain 1724.
que Rellier entra dans leur fociété. A la Foire
S. Laurent fuivante, Dolet sengagea dans la
Troupe d'Honoré , Entrepreneur de I'Opéra
Comique, & ne le quitta qu’'a la fin de I'année
1723. Alors il renonga tout-a fait au Théatre,
pour ne s'occuper que de fon commerce de Li-
monadier. Il eit mort a Paris le Vendredi 5 Dé-
cembre 173 8. 4gé d’environ cinquante-cing ans,
Mémoire Manufcrit.

Dorer, ( N...... Lambert, femme de Char-
les) Aétrice Foraine, « jouoit les réles d’¢Imou-
*>reufes avec intelligence. Elle quitta le Théatre
e alafinde I'année 1709. & devint Marchande
« de modes aux Foires S. Germain & S. Lau-
» rent. Cette entreprife n'ayant pas eu de réuf-

fite, elle quitta le Commerce , pour faire
« prendre a fon mari celui de Limonadier, aux

Foires S. Laurent, ou depuis la mort de Do-
<|et, arrivée en 1738. elle a continué la méme
» profeflion. J'ajoQterai que pendant cing ou fix
« ans, la Veuve Dolet atenu lapiéce a I'Opéra
» Comique ». Mémoiresfur les Speftaclcs de
la Faire , Paris, Briaflon, 1743. tome |. pages
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40" 4i.LaDlle Dolet eitaujourd’hui vivante.

DOMINIQUE. WoytzBiahColelLi.

DORIMENE, (la) Tragi-Comédie du Sieur
Le Comte, repréfentée en 1632. imp. laméme
année , in 8U Paris , Befogne. H\ft. du Th,
Franf. année 1632.

DORIMON , (N.......... ) Comédien Fran-
¢ois de la Troupe deS. A. R. Mademoifellc,
eil Auteur des piéces fuivantes, qui ont toutes
été repréfentées fur le Théatre conitruit pour
cette Troupe, rue des Quatre vents.

Le Festin de Pierre, ov Le Fits crimi-
nel , Tragi-Comédie en cinq aétes & en vers»
16j8. '

L’Amant de sa Femme, Comédie en un
aéte 8c en vers, 1661.

L’'Inconstance punie » Comédie en un
aéte& en vers , 1661.

L’Ecole des Cocus, ou La précaution
inutile, Comédie en un aéte 6c en vers ,
1661.

La Femme industrieuse , Comédie en un
aéte & en vers, 1661.

La Comédie des Comédiens , Comédie
en un aéte & en vers , 1661.

Les Amours de Trapolin, Comédie en
un aéte & en vers, 1661.

La Roselie, ou Dom Guillot ;Comédie
en cing aétes & en vers, 1661.

L’Auteur des Recherches fur les Théatresi
lui attribue encore :

Le Médecin dérobé , Comédie.
HiR. du Th. Fr. année 1661.

Dorimon »(N ....femme de) Comédienne
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Ttancoife de la Troupe de S. A. R. Mademok
felle. Hift. du Th. Fr. année 1661,

DORIN A, (la) Voyez Rivaux (les deux)
dupés..

DQRINDE , (la) Tragi Comédie en cinq
aétes 8c en vers, de M. Auvray, 1631. imp. la
méme année, in 40. Paris, Sommaville. Hift.
du Th. Fr. année 1631,

DOROTHEE , ou la VICTORIEUSE
MARTYRE DE L'AMOUR , Tragi Comé-
die du Sieur Rampale , in 8°. Lyon, Durand ,
16jS. Hift. du Th. Frang.année 1658.

Dorotnses , (les trois ) ou L& joaere
sourriete , Comédie encing aétes 8 en vers,
de M. Scarron, reptéfentée en 1646. Air le
Théatre de I'HOtel de Bourgogne, in 40 Paris,
Quinet, 16jo. & fous le titre de Jodelet dueF
lifte, j114°, Paris, Quinet, i-Syz. Hift. du Th,
Frang. année 1046.

DOUBLE (le) DEDIT, Opéra Comique
en un aété, par M. Thierry , non imp. repré-
fenté le Mercredi 16 Juillet 1738. précédé du
Compliment, Prologue, & fuivi de la Fille rai-
fannable, piéce en un aéte du méme Auteur.

Damis, riche Négociant de Lyon ,pere d’An-
gélique, & oncle de Julie, a refufé fafille a
Léandre, a caufe qu'il n'apointde bien, & seft
engagé par un dédit de vingt mille écus, a don-
ner cette belle a M. d’Orfin, Financier. Depuis
ce temps-la , les affaires de Léandre ont changé
4 eface. Il a hérité d'une vieille tante , qui luia
laiffé une trés-opulente fucceiiion, & il fe fait
appeller le Marquis Lifimon. Mais comme il
s'imagine qu’Angélique , par inconidiance , a

donné
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donné les mains au mariage propofé avec M.
d’'Orfin, par dépit il s'engage de paroles avec
Julie, & lui fait un dédit de vingt mille écus.
Lifimon ne tarde pas a fe repentir, lorfqu’il ap-
prend qu’Angélique lui eft toujours fidele, &
que Julie avec laquelle il selt lié imprudem-
ment, n’eii qu’une franche coquette. Il voudroit
trouver les moyens de retirer ce fatal dédit,
d’autant plus promptement qu’on lui annonce
I'arrivée de M. d’Orfin , qui vient de Nantes
le jour méme. Le hazard veut que Pierrot, valet
de Lifimon reconnoit Arlequin , domefiique de
M. d’Orfin. Le premier fait confidence a Arle-
quin de la paflion de fon Maitre pour Angéli-
que, & lui promet de fa part cent louis, s'il
veut le favorifer , & faire annuller le dédit de
Damis & de M. d'Orfin. Arlequin y coofent«
& fe prétant a la trahifon , vient aflfirer Damis,’
que fon Maitre ayant fait banqueroute a Nan-
tes, vient incognito alLyon, pour fe dérober
aux pourfuites de fes Créanciers. Damis donne
dans ce piege, il fe propofe de rompre le ma-
riagede fa fille avec M. d’Orfin; heureufement
il n'a pas beaucoup de peine, car ce dernier, d
la premiére vite de Julie, en devient fi éper-
duement amoureux, qu’il offre pour I'époufer,
de payer le dédit qu’elie a fait a Lifimon. Julie
fe flatant que I’hnumeur de M. d’Orfin fyinpa-
tifera mieux avec la Tienne, accepte la propofi-
tion. Damis rencontre M. d’'Orfin, & fans le
ménager, lui dit qu'il ne veut pas d'un gendre
qui a fait banqueroute. On comprend aifémenc
qu'un pareil difcours entraine un éclaircifle-
ment : mais comme Damis ne fe foucie plus de
Tomeir. P
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Ai. d’Orfin, depuis qu’il feait que Lifimon eft
riche, & que de fon coté le Financier eit tou-
jours entété de Julie , les chofes fe paffent a
I'amiable , Lifimon époufe Angélique, de M.
d’Orfin Julie, ainfi les dédits fubfiilent, & ne
font que changer de mains. Ce double mariage
eft célébré par un divertiflement. Voici un cou-
plet du Vaudeville.

Damis a befoin d'un¢g Comme ,

11 I'emprunte chez fon voifin

JL10i promet , foi d’honnéte homme ,

De la rendre le lendemain.

Quand vous voudrez ,répond celui quipréte ;
Damis abufe du crédit.

L 'autre I'affigne pour fa dette ,
Etvoila le double dédit.

Extrait Mamifcrit.

Doubte (I€)acguisement, Comédie Fran-
coife en proie 6c en un acte, au Théatre Italien,
par M. De Sainfoix , représentée pour la pre-
miére fois le Lundi 29 Mai 1747. dans le Théa-
tre de I'Auteur .Paris, Prault fils.

Cette piece étoit précédée d'un Prologue
muet, avec un divertiffement , & fuivie de
Zélo'ide, Tragédie Francoife en profe & en un
aéte , tk A'Arlequin au Sérail, Comédie Fran-
coife en profe & en un ade. Le tout du méme
Auteur.

D ouble (Ie)dénouement ,0U Artlequin
scanderberg, Canevas ltalien en trois aétes,
repréfenté pour la premiere fois le Lundi 1 Fé-
vrier 1740. Sans Extrait.

1 « Le premier Février les Comédiens Italiens
« donnerent une Comédie nouvelle Italienne
» en trois aétes, qui a pour titre, Le double
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»>dénouement, ou Arlequin Scanderlerg. Ccue
» piece eft trés-bien jouée par I'Arlequin Ita-
» lien, (Conllantini) qui en a prefque tout le
»jeu, comme dans toutes les autres Comédies
» gqu’il a jouées jufqu'a prétent, & qui font tou-
» jours beaucoup de plaifir au public ; elle fut
» terminée par un Ballet fort bien exécuté ».
Mercure de France, Février 1740. p. 330.

Doubte (la)extravagance , Comédie de
M. Bret. Voyez Extravagance.( ladouble )

Doubte (I18)inconscance, Comédie Fran-
coife en profe 6c en trois aites, au Théatre
Italien, par M. de Alarivaux, repréfentéepour
la premiére fois le Mardi 6 Avril 1723. Paris,
Briaifon. Extrait, Mercure d'Avril 1723. gag.
771 & fuivantes. Autre du Mercure du mois
de Septembre 1724. p. 1991.6?"“fuivantes.

Doubte (la)surprise , Opéra Comique.
Voyez Niece ( la) vengée.

Double (le)M ariage d'A rlequin.voyez
Mariage (le double ) d'Arlequin.

D oubte (I€) tour, OpéraComique. Voyez
Tour. (le double )

Doubte (l€)veuivage , Comédie de M.
Du Frefny. Voyez Veuvage. ( le double)

DOURDET, Danfeur Forain, & Compo-
fiteur de Ballets, débuta en cette premiére qua-
lité ala Foire S. Laurent 1741. par la danfe des
Pierrots. L'année fuivante il fut chargé de la
compofition des Ballets de I'Opéra Comique.
On cite entr'autres de fa facon, I'@Eil du Mai-
tre, le Ballet des Meuniers, & celui des Pier-
rots. Aujourd’hui vivant.

DRAGONNE, (la) Opéra Comique en

PU
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deux asiles, avec un divertiflement & un Vau-
deville, pair M. Favart, non imp. repréfenté
le Samedi zp Ao(t 1736. précédé du Nouveau
Parnajfe , piece en un acte du meme Auteur.

L’Extrait de cette piece ne fera pas long.
M. Oronte veut marier fa fille Angélique a
M. Philofelle , Négociant riche 8c béte a I'a-
venant. Mlle Kermutin, confine d’Angélique,
s'étant mis en téte de rompre ce mariage, &
de favorifer Damon , amant aimé d'Angéli-
que , fe travefiit en Cavalier , 8c fous I'habit
d’un Maréchal des Logis d'une Compagnie de
Dragons, elle chaflc Philofelle 8 Courraut,
fon Gargon de Boutique. Il eil prefque inutile
d’ajouter que Damon époufe Angélique. A
I'’égard du vaudeville , comme il eil gravé ,
on remarquera feulement que dans I’exécution,
le tambour, fuivant le refrain du couplet, bat-
toit la charge, la retraite, ou la chamade. E x -
trait Manufcrit.

DROIT (le) DU SEIGNEUR, Parodie en
un acte & en vaudevilles, de la Tragédie al!A-
ben-Said, (de M. I’Abbé Le Blanc , ) par M.
de BoidJy, non imprimée , repréfentée le Mardi
28 Juin 1735. précédée du Génie de I'Opéra
Comique, Prologue, & de la Précaution inutile,
piéce en un a;le.

Coupe-jarrets, Valet de Chambre du Baron
de Baife-a-crédit, ( Aben- Said, ) apprend a
Brigand , (Hean, ) que fon Maitre a le droit
charmant d’étrenner les nouvelles mariées de
fon village , 8c que Brale-Cervelle, ( Timour
Emir, ) Capitaine des Chaffesdu Baron, pour
fouitraire fa fille Claudine, ( Semire,) a cet
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tifage , I'a envoyé fecrétement avec Manan,
(Haffan,) Tonmari, au village de ce dernier.
Coupe jarrets, a qui le Baron a donné ordre de
courir aprés les nouveaux Epoux, les joint,
affadine Manan , & rameéne Claudine. Comme
elle fe trouve alors veuve, le Baron lui propofe
fans facon de I'époufer. Claudine rejette cette
offre avec fierté. Dans le moment Brdle Cer-
velle entre le fufil a la main , & écartant ceux
qui veulent l'arréter. Le Baron admire fon au-
dace, & dit qu'il lui pardonne en faveur de
fon aimable fille. Brille Cervelle I'affure qu’elle
eft trop bien élevée pour fonger a époufer I'af-
faiiin de fon époux. Pendant cette conteliation,
on vient annoncer au Baron , que Manan guéri
de fes bleffures, revient chercher fa femme. Le
Baron furpris de cette nouvelle sécrie.

LE BARON.

Remplira-t-on toujours nos Poemes fi froids

De morts reiTufcités , d’afiaflins maladroits ?

Et ne verra-t-on plus dans nos piéces nouvelles
Que des maris aimés , & des femmes fideles ?
Témoins les Sabinus, les Halians , les Durvals,
Qui font, pour le bon goGt,des modeles fatils.

BRIGAND. ~

Ou fataux, pardonnez a macritique folle.
Je fuis dans I'embarras ou Ton voit la Rifiole *
Peut-on dire fatals , Seigneurs.

L E BARON.

En doutes-tu ,
Puifqu’'il eft des inftans fatals a la vertu.

Claudine vient demander la graefe de fon
Epoux , & fait entendre affez clairement au
Baron, qu’elle accepteroit fa main , fi elle
n'étoit pas liée avec Manan.

P iij
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CLAUDINE. (Air.De Joconde.)

Songez qu'un Amant bien polij
Qui fcait voiler fa flamme ,

Sans faire pendre le mari,
Peut polféder fa fenjme,

Entre nous , je ne vous hais pas :
C'elt déja beaucoup dire.

LE BARON.

Apres cet avqgii plein d'appas ,
A toutje dois foufcrire.

Ce galant entretien eft interrompu par l'ar-
rivée de Manan, qui entre armé, & dans le
deffein de tuer le Baron. Ce dernier fort aulii-
tot avec Claudine , 8 ordonne qu’on garde
Manan a vue. Brigand qui refte feul avec lui,
veut le quitter pour accompagner fon Maitre.

M ANAN. (Air.Ton humeur eft Catherine. )
Je me faifis de la porte ,
Et tu n’iras pas plus loin.
BRIGAND.

Tu fcais qu'il faut que je forte ,
Et la piéce en a befoin

M ANAN.

Il eft mieus que je t'arréte
Pour empécher ton deflein.

BRIGAND.
Non , ton role eft d'étre béte,
Et le mien d’étre coquin.

Manan dit a Brigand qu'il a envie, pour cor-
riger le dénouement, & la finir heureufemenr,
de lui cafler la téte , ajoutant que ce coup fau-
vera la vie a Brule-Cervelle, qui eft le plus
honnéte homme d’entr’'eux. Comme il eft dans



cette réfolution, le Baron revient avec Clau-
dine , il ordonne qu’on pende Brigand, & finit
la piece par ces deux vers.

Brile Cervelle & moi nous avons tout calmé,
Je deviens honnéte-homme , &. veux étre eitnné.

Extrait Manufcrit.

«DROUILLON,(N........ ) Aéfeur Forain >
» Fils d'un Menuifier de la Villeneuve a Paris »
» abandonna la profeiTion de ion pere , pour
» entrer dans la Troupe de Bertrand , ou il
*>joua le rdle alArlequin. En quittant cet En-
» trepreneur, il s'affocia avec des Comédiens
» de campagne , & courut avec eux de Pro-
« vince en Province. Les applaudiffemens qu’'on
« lui donna lui infpirérent le deflein de fe pré-
» Tenter au Théatre de la Comédie Francoife,
» ou il débuta ( le Samedi 12 Décembre 1731.
» par les roles de Valet, dans les deux Corné-
» dies de TEfpritfollet 8c des Trois Freref Ri-
«vaux, ) fans pouvoir étre recu. 11 s'offrit en-
« fuite aux Entrepreneurs de I'Opéra Comique,
« (les Sieurs de Vienne 8c Pontau ) avec plus
»de fucccs, & y remplit les réles de caradteres ».
Mémoires fur les SpeUacles de la Foire, t. IL
p. 88 & 89.

Le Sieur Drouillon débuta a I'Opéra Comi-
que le Lundi 20 Juillet 173 3. dans la piéce in-
titulée Le Départ de I'Opéra Comique. Il a joué
d’original Erafle , dans le Prince nofturne, le
Petit Maitre Francois, de Yllluflre Comédien >
Moulinet, dans la piece de ce nom ; Barifmus,
des Jeunes Mariés s Cornuero , du Comte de
Beljlor ; Pafquin, dans la Meuniere de qualité,

P iv



344 D R

Anboron , de la Veuve d’'Afniere ; le Gafcon J
du Fojlédujcrapule j le Tabellion , du Cocq de
Village, Sic. jufqu’ala fin de la Foire S. Ger-
main 1743. 1l s’engagea enfuite dans la Troupe
du Sieur Duchemin en Province , & revint ala
Foire S. Laurent 1744. Il n’a abandonné ce
Spectacle que pendant fa fuppreifion. Aujour-
d’hui vivant.

DROUIN,(N......) Comédien Francois,
dans les Troupes de Province, (& frere du Sieur
Drouin de Bercy, Comédien Francois a paris, )
avoir été fymphoniile avant que de monter fur
le Théatre. Il débuta a I'Opéra Comique, dans
la piéce des Petits Comédiens, ou fes enfans
jouoient aulii des roles. Ce Prologue, & la pié-
ce dela Tante dupée, qui fut repréfentée enfur-
te , étoient de M. Panard, Sc tous les roles
furent remplis par des enfans, dont le plus agé
n’avoit pas encore treize ans. lls furent tres-
applaudis, par de nombreufes affemblées, que
cette Angularité attiroit ala Foire. En effet, ce
fpeétacle étoit aufTi rare qu’agréable. On voyoit
dans le divertiitfement, un enfant de quatre ans
feulement, qui danfoit & parodioit avec une
juiteffe & une grace infinie, la danfe du Sabo-
tier, exécutée aux Foires précédentes par Ni-
velon, fameux danfeur, pour ces fortes de ca-
raéteres. Le divertiffement étoit terminé par un
trés-joli Ballet. Mémoires fur les Spetactes de
la Foire, t. 11.p. 72.

Le Sieur Drouin acontinué dejouer au Théa-
tre de 'Opéra Comique pendarit plufieurs Foi-
res, a la réferve de quelques intervales, qu'il
s'eit trouvé engagé dans des Troupes de Pre-
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vince. A I'égard de fes enfans , on parlera de
I’ainé dans Il'article fuiv'ant. Le cadet, qui porte
le nom &Amorti, joua le r6le de Crifpin dans la
Répétition interrompue , & fa feeur repréfentoir
dans la méme piece Melpomene, & contrefai-
foit affez paffablement pour fon age, les tons &
les geiles de Mlle Ballicourt.

D rouin,( N........ ) Comédien Francgois,fils
de I'Acteur précédent, a joué, comme on vient
de le dire , dans la piéce des Petits Comédiens,
& enfuite dans les Troupes de Province. Il a
débuté a Paris au Théatre Frangois, le Mercre-
di 20 Mai 1744. par le rbéle AAz.or, dans la
Comédie Paltorale a’ Amour pour Amour, regu
dans la Troupe des Comédiens duRoi, dans
laquelle il eil chargé de la compofition des Bal-
lets. Aujourd’hui vivant. Hi. duTh. Fr. année
*T44-

Le Sieur Drouin a donné au Théatre de
I'Opéra Comique :

La Meuniere de Quaiiti, piéce en un
aéte, 1742,

DUBOIS, (N......... ) Comédien Francgois ;
a débuté le Vendredi 19 Oélobre 1756. par le
role d’Andronic, dans la Tragédie de ce nom,
recu dans la Troupe des Comédiens du Roi,
le Lundi 3 Décembre fuivant. Aujourd’hui vi-
vant. HiR. du Th. Fr. année 1643.

D ubois , (Mlle) femme de I'Aéteur précé-
dent,a débuté au Théatre Francois le Vendredi
26 Mars 1745. par les roles de Cléanthis dans
Démocrite ,& de Marine dans la Sérénade. Elle
a quitté fans étre recue, a Paques 1746. au-
jourd’hui vivante, Comédienne Francoife en

P
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Province. HiRRoire du Théatre Frangois>année
*74T

D ubois , ( Mlle ) A&rice Foraine, a joue
pendant les Foires des années 1743. & 1744.
au Théatre de I'Opéra Comique, & a repré-
fenté d’original Colette, dans le Cocq de Village,
& Dardané a la reprife de Pygmalion. Aujour-
d’hui vivante.

DUBOURG, Aileur de I’Académie Royale
de Mufique, pour les réles de Baffe taille, qu'il
a rempli en fécond. Débuta apres la retraite du
Sieur Hardouin, le Mardi z6 Avril 1718. par
le role de Floreftan , dans la reprife de la Tra-
gédie dAmadis de Gaule , retiré du Théatre a
la fin de I'année 1716. aujourd’hui vivant, or-
dinaire de la Mufique du Roi.

DUBROC >célébré Sauteur & Danfeur de
Corde , a commencé a paraitre a Paris en
1708. au Jeu de Bertrand , dans le temps que
cet Entrepreneur étoit affocié avec Dolet & La
Place. Dubroc acontinué aux Foires fuivantes.
Ses deux fils ont embraffé la profeffion du pere ,
& fe font joints a la grande Troupe Etrangere
des Danfeurs. Sauteurs & Pantomimes, qui a
paru a Paris aux Foires S. Germain , depuis le
commencement de I'année 1740.

« Dubroc , Bafque de nation, eft le premier
» qui ait fait le faut du Tremplain, avec deux
v flambeaux a la main. J'ajoute ici en faveur de
« Ceux qui peuvent ignorer ce terme, que le
» faut du Tremplain n’efi: autre chofe que celui
» que fait un Sauteur , qui monte rapidement
v fur une planche rendue du bas en haut, &
»de I'un a l'autre bout du Théatre, & qui
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» parvenu a ce période, fait en fe renverfanr
» un faut, qu’il continue jufqu’au bord de lot’
» queilre, ou la planche finit ». Mémoiresfur,
h s Spectacles de la Foire, tomel.p. vy.

DU C, (Fronton du) Jéfuite, Lorrain, &
Poéte Dramatique, a compofé

L’'Histoire tragique de la Pucelle de
Dom Remy , autrement dORLEANS , Tragé-
die Francoife , repréfentée au mois de Mai
ij80. & imp. in 8°. par les foins de Jean Bar-
net, a Nancy, chez Janfon, ij 8i. Hifldire dit
Théatre Fr. année ij So.

Duc , (Mile le ) Danfeufe de I’Académie
Royale de Mufique, aprés avoir danfé dans les
Ballets dés I'année 1736. fut enfuite chargée de
quelques- unes des principales Entrées, qu'elle
a exécuté avec app'laudiffement, jufqu’au com-
mencementdel’année 1742. Retirée duThéatre.

DUCHAT, (Francois le ) Poéte Dramatique
Francois, acompofé

Agamemnon »Tragédie, 1561.

H fl. du Th. Franc, année 1561.

DUCHE (Jean Francois) DE VANCY,'
fils d’Antoine Duché , Gentilhomme ordinaire
de la Chambre du Roi, & depuis Secrétaire
général des Galeres, naquit a Paris le 29 Octo-
bre 1668. recu a I’Académie des Infcriptions &
Belles-Lettres, mort a Paris le 14 Décembre
1704. a compofé les piéces fuivantes, qui ont
été repréfentées fur la fcéne Francoife.

Absalon , Tragédie tirée de [I'Ecriture
Sainte, 1712.

Jonathas , Tragédie en trois aéles, tirée de
I’'Ecriture Sainte, 1714.

P vj
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Débora ,Tragédie,non repréfentée aParis.
Fiift. du Th. Fr. année 1712,

M. Duché a compofé pour le Théatre de
I’Académie Royale de Mufique.

Cébhaie et Procris, Tragédie en cing
aéles, avec un Prologue, 1694. Mufique de
Mlle De la Guerre.

T héagene et C ariclée, Tragédie encing
aéles, avec un Prologue, 1695. Mufique de
M. Defmarets.

Les-Amours de Momus , Ballet en trois
aéles .avec un Prologue, 1695. Mufique de
M. Defmarets.

Les Fetes Gatantes , Ballet en trois aéles
& un Prologue, 1698. Mufique de M. Def-
marets.

Scylla, Tragédie en cinq aéles, avec un
Prologue, 1702. Mufique de M. Théohalde.

Ithigénie en Tauride, Tragédie encing
aéles, 1704. Mufique de M. Defmarets.

DUEL (le)FANTASQUE, oules VALETS
RIVAUX, Comédie en un aéte 8c en vers de
huit fyllabes , par M. Roftmont, repréfentée au
Théatre du Marais en 1668. imp. la méme an-
née in-12. Grenoble. Hifi. du Th. Fr. année
1668.

DUFORT , {Elifabeth ) Danfeufe de I’Aca-
démie Royale de Mufique ,étoit fille de Dufort
Machiniife & Décorateur de la Comédie Fran-
coife. Mlle Dufort , connue fous le nom de
Babet, débuta vers I'année 1690. & fut extré-
mement applaudie. Elle étoit d’une figure tres-
gracieufe , & a pafle pour une des célébrés
Danfeufes de fon tems. Il faut ajouter qu’elle
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cft la premiére qui aie danfé en Arlequine.
Mlle Dufort eit morte vers la fin de 1701.
trés-regrettéedu public, qui eut quelque peine
a fe confoler de cet accident.

Dufort , (Marie ) Danfeufe de I'’Académie
Royale de Mufique, 8c feeur de la précédente,
parut au Théatre environ dans le méme temps,
8c ne fut employée que dans les Ballets. Elle a
quitté en 165)9. Elle époufa le Sieur Balon ,
Danfeur de la méme Académie. Morte depuis
quelgques années.

«DUJARDIN , A¢leur Forain, entra dans
» la Troupe d’Oétave , a I'ouverture de la Foire
»S. Laurent 1715. pour remplir les rdles de
» Sultans 8c de Payfans. Lorfque cet Entrepre-
» neur quitta fon Jeu, Dujardin paffa dans la
» Troupe des Sieur & Dame de Saint Edme ,
» & de-la chez la Dame de Baune. Il quitta
» enfuire Paris, pour aller en Province, 8c ne
» revint qu’en 1721. joua dans la Troupe de
» Francifque , enfuite chez Honoré, qui avoit
» le bail de I'Opéra Comique, & encore fort
» longtemps fous le Sieur Pontau , 8c enfin il
»mourut en cette ville, versl'année 1735. a
» la fuite d’'une longue maladie ». Mémoirefur
les Spetlacles de la Foire, tome . p. 178 & 179.

DUMOULIN, (Henri....... ) appelle im-
proprement, Dumoulin l'ainé, parce qu'étant
encore en trés-bas age, fa mere ayant époufé
en fécondés noces le Sieur Dumoulin , I'éleva
avec les autres enfans qu’elle eut de ce dernier
mari, dont le nom lui eft relié , & fous lequel
il eil feulement connu. 11 entra & I’Académie
Royale de Mufique pour la danfe, dés 169/.
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6¢ a fon exemple les Sieurs Dumoulin , fes fre-
res utérins, fe font engagé dans la méme pro-
feilion : il a continué jufques vers le milieu de
I'année 1730. & ed mort peu de temps apres.
Le Sieur Dumoulin I'ainé a compofé les Ballets
de I'Opéra Comique en 1714. du temps que les
Sieur & Dame de S. Edme en avoient le bail,
& depuis, jufqu’en 1719.

D umoulin, ( Frangois) frere utérin du pré-
cédent >& comme lui Danfeur de I'Académie
Royale de Mufique, y débuta en 1700. C ’eil
lui qui avoir adopté le caradere d’Arlequin,
dontil arempli les Entrées dans les Ballets de
I'’Académie. Retiré du Théatre ala fin de I'an-
née 1748. aujourd’hui vivant, penfionnaire de
I’Académie Royale de Mufique.

Dumoulin, (Pierre) frere cadet du précé-
dent, & Danfeur de I'Académie Royale de
Mufique, y débuta au mois de Mai 1705. retiré
du Thééatre en méme temps que le Sieur Fran-
¢ois Dumoulin fon frere. Entr'autres danfes,
le Sieur P. Dumoulin exécutoit celles de Poli-
chinelle , de Pierrot, & autres de caraderes.
Aujourd’hui vivant , penfionnaire de I'Aca-
démie.

Dumoulin , (David ) frere cadet des précé-
dais , & Danfeur de I'Académie Royale de
Mufique , débuta au mois de Décembre 170y.
Il fut extrémement applaudi, & a rempli, juf-
gu’a fa retraite, les premiéres Entrées, & les
danfes graves & férieufes ; retiré du Théatre a
la cléture de Paques 1731. Aujourd’hui vivant,
penfionnaire de I’Académie Royale de Mufique,

D UN, ( Jean ) Baffe taille de I’Académie
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Royale de Mufique, dés le temps de M. Luly,
a rempli les fecondsroles jufqu’'en 1697. que
le Sieur Thévenard fe trouvant en poffeffion
des premiers, le Sieur Hardouin fut chargé des
autres, ala réferve de quelques-unsque le Sieur
Dun conferva. En 1720. le Sieur Dun quitta
le Théatre, & fut gratifié de la penfion ordi-
naire. Six ans apres , il entra dans les cheeurs
de I'’Académie Royale de Mufique, ou il ajoué
jufqu'a la fin de I'année 1734. & eft mort la
fuivante.

D un, (Jean) fils du précédent, & Baffe taille
de I’Académie Royale de Mufique, fuccéda aux
roles que fon pere avoit rempli. 11 débuta dans
les choeurs au mois de Décembre 1716. & fut
chargé de petits roles 'année fuivante, & a
continué , comme on vient de le dire, jufqu'a
la cloture de Paques 1741. qu'il Seit retiré.
Aujourd’hui vivant, penfionnaire de I’Acadé-
mie Royale de Mufique, & ordinaire de la
méme Académie pour la Baffe de Viole.

Dun, (Mlle) Aétrice de I’Académie Royale
de Mufique dans les cheeurs, y parut en 1721.
& fut d'abord connue fous le nhom de Mlle
Catin , jufqu'en 1724. qu’elle époufa le Sieur
Dim fils. Aujourd’hui vivante , Aétrice des
Cheeurs de I’Académie.

Dun, (Mlle) fille du Sieur Dun pere, &
Aétrice de I’Académie Royale de Mufique,
débuta vers la fin de I'année 1708. & fut char-
gée de plufieurs petits roles , ou elle fut trés-
applaudie. Elle a continué avec fucces, jufqu'a
la fin de I'année 1713. qu’une mort prématurée
Jenleya. Mlle Dun fut tres regrettée ; la nature
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Tavoic douée d’'une figure peu gracieufe, mais
d’une voix tendre & délicate , Si beaucoup de
golt dans le chant.

DUPE (la) AMOUREUSE, Comédie en
un aéte & en vers de M. Rojimont, repréfentée
au Théatre du Marais en 1670. in-iz. Paris,
Bienfait, 1671. Hifioire du ihéatre Frangois,
année 1670.

D upe (l2) dc soi mem e, Comédie de M,
Deviné. Voyez Dames {les) vengées.

D upes , (leS) OU R ien n'est difficile en
Amour , Piece Pantomime compofée par le
Sieur Mainbray de Londres , Si repréfentée
pour la premiére fois fur le Théatre de Reftier
Sc de la Veuve LaVigne, ala Foire S. Ger-
main , le Mercredi 3 Février 1740.

Acteurs du Divertissement.

Arlequin , Amant de Colombine. Le sieur De la Tour.
Silvio, autre Amant de Colom-

line. Le Sieur Dubroc cadet,
M. De la Boutade , pere de Co-

lombine. Le Sieur Nicolini,
Colombine, Amoureufe d'Arle-

quin. La Dlle Oploo.
Pierrot, valetdeM.de la Bou-

tade. Le Sieur Dubroc Rainé.
Une Suivante de Colombine. La Dlle Reftier.
uUn Porte-paix. Le Sieur Guittard.

Mémoires fur les Spectacles de la Foire ,tome
Il. pag. zoo.

DUPUY , (Guillaume-Adrien ) né aParis,
étoit fils de Maitre Dupuy , Procureur au Par-
lement. Au fortir de fes études le jeune Dupuy
fe lia avec le Sieur Carolet, qui travailloit pour
les Speétacles de la Foire, & donna quelques
pieces a I'Opéra Comique. Il mourut garcon
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& fubitement, le 3Octobre 1745. agé de 48
ans.

Opéra Comique a luifeul.

Le T riomphe de Plutus, un aétc, non
imprimé, 1721.
Arlequin et Pierrot favoris des
Dieux, non imprimé, 1721.
Avec Caroiet.

La Guittare enchantée, unaéte, non
imp. 1721.

DURAND , Comédien Francois, débuta a
Paris le Vendredi 9 Juillet 1712. par Antonin
dans Géta, 6c Nicodéme dans le Deuil. Regu le
Jeudi 22 Décembre de la méme année , con-
gédié le Dimanche 20 Oétobre 171p. débuta
pour la fécondé fois le Dimanche 20 Aot
1724. par lerdle de Burrhiu dans Britannicus,
& dans la petite Comédie du Deuil, le méme
perfonnage qu'il avoir joué a fon premier début.
Ne fut pointrecu a celui-ci, mort pcnfionnaire
de la Troupe, au mois d’Avril 1733. Hifl. du
Th. Fr. année 1730.

Durand , (Mlle) Comédienne Francoife,
époufe du Sieur Ribou, Comédien Francois.
Voyez Ribou.

Durand, ( Mlle ) débuta par la danfe dans
la Troupe de Madame Sandham , a la Foire
S. Germain 1746. elle pafla enfuite dans la
Troupe des Comédiens Italiens, pour le méme
emploi, aétuellement vivante.

DUFLIEU, (Anne Pitel, femme de Michel )
Comédienne Francoife, étoit fille de Pitel de
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Lonchamp, & fceur ainée de Mlle Raifin, Mlle
Durieu débuta a Paris en 1685. regue a Paques
de laméme année, pour les roles de Confiden-
tes tragiques ; & les Meres dans le Comique.
Retirée du Théatre aPaques i 700. avec la pen-
fion de 1coo livres, morte au mois de Janvier
1737. a la Davoifiere prées Falaife en Norman*
die, agée de 86 ans. Hifi. du Th. Frang. année
1708.

DURVAL,(J. G.) Poe'te Dramatique, a
compofé pour la fcéne Francoife,

Les travaux d’'Ulysse, Tragi Comédie,
1631.

Agarite, Tragi-Comédie, 16} J.

Panthée , Tragédie , 1638.

Hifi. du Th. Fr. année 1631.

DYNAMIS, REINE DE CARIE , Tragi-
Comédie de M. Du ityer.repréfentéeen iéjo.
Paris, Sommaville, 16/3. in-40. Hifi. du Th.
Fr. année 16i0.
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AU ,(1")c’ell le titre de la fécondé

Entrée du Ballet des Elémens, de

M. Roy, Mufique de Meilleurs La

Lande & Deflouches, fous lequel

I’Auteur a traité le fujet d'Arion.
Voyez Elémens. (les)

Eaux (les) de Bourbon ,Comédie en profe
& enun aste , avec un divertilfement, par M.
Dancourt, Mufique de M. Gilliers, repréfenrée
a la fuite de la Tragédie de Phedre & Hyppo-
lyte, le Jeudi 4 Oétobre 1696- in-i 2. Paris,
Guillain, 1697. & dans le Recueil des (Euvres
de I'’Auteur. Cette piece elt reliée au Théatre.
Elifl. du Th. Fr. année 1696.

Eaux (les) de Mer1in, Opéra Comique
en un aéte, précédé-d’'un Prologue , par M. Le
Sage , au Théatre de la Dame de Baune, au
Jeu de Belair, par la Troupe de Baxter & Sau-
rin, le Samedi 25 Juillet 1715. reprisle Di-
manche 11 Septembre 1735. précédé de la
Répétition interrompue, imp. tome 11. du Théa-
tre de la Foire, Paris,Ganeau, 1721.

On remarque que dans cette piéce I’Auteur
commencoit a mettre plus de finefTe dans fes
couplets. Le Prologue eil tres-bien lié a I'ou-
vrage.
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Eaux (les)de Passy , Piece de M. Carolet,
repréfentée par les Marionnettes de Bienfait, a
la FoireS. Germain 1724. non imprimée &
fans Extrait.

ECHARPE (*)ET LE BRACELET,Co-
médie de M. Lambert. Voyez Sceurs ( les )
jalnufes.

ECHO (P) DU PUBLIC, Comédie Fran-
coife en vers libres & en un aété, fuivie d'un
divertiitement, au Thééatre Italien, par Mei-
lleurs Riccoboni lefils & Romagnefi, repréfen-
tée pour lapremiére fois le Mardi 7 Mars 1741.
Paris, BriaiTon. Extrait, Mercure de France,
Avril 1741. p, 781-788.

ECLIPSE , (!') Comédie en un aéte & en
profe de M. Dancourt, repréfentée le Jeudi 8
Juin 1724. précédée de la Tragédie d'CEdipe de
M. de Voltaire, non imp. Hifl. du Th. Fr.
année 1724,

Ectipse, (les effetsde I')Voyez Effets {les)
de I'Eclipfe.

ECOLE (') AMOUREUSE , Comédie en
un aéte & envers libres, de M. Bret, Paris,
Cailleau, & repréfentée le Lundi 11 Septem-
bre 1747. précédée de Cinna. Hift. du Th. Fr.
année 1747.

Ecote (I)d'Asniere , OpéraComique en
un aéte, de M. Panard, non imp. repréfenté
le Samedi 15 Mars 1740. fuivi de la Servante
jujlifiée.

Le fujet de cette piece eit tiré d'une Epi-
gramme de M. Roufleau , que I’Auteur a mife
en aétion. Apres la mort d’'lgnorato, Direéteur
de I'Ecole d’Afniere, I'lgnorance convoque les
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Dodeurs, pour procéder a I'éledion d'un nou-
veau Dodeur. M. Aliboron eft choiii ala plu-
ralité des voix pour examiner les prétendans,
qui font Afinard , pilier de Caffé , Sublimia,
la précieufe, fonge-creux, donneur d'avis, la
Faculté de Médecine , repréfentée par une
femme , & enfin Chrifologue qui cil tout, &
n’eit rien. C’eit ce dernier qui obtient la place
de Diredeur, & regoit en cérémonie le bon-
net dé Midas. La réception de ce célébré Can-
didat tient lieu de divertiifement. On ne jointa
I'extrait qu’'un feul couplet; c'eft celui qu’Aii-
nard chante , lorfqu’il fe préfente pour briguer
le Diredorat d'Afniere.

A SIN A RD, (A ir.Quefaites-vous Marguerite, )

Sur mon fiége je me cloue,
La , difputant a grands cris *
Je m'engoue ,
Je m'enroue ,
Je m'enfume , & me rouiHs.

Extrait Manufcrit.

Ecole (F) de la Jeunesse , Comeédie de
M. de Voltaire. Voyez Enfant (/) Prodigue.

Ecole (F)de 1a Jeunesse >Comédie en
cing ades & en vers, de M. De la Chauffée,
repréfentée le Samedi zz Février 1749. fuivie
de VEfprit de Contradiction. Hift. du Th. Fr.
année 1749.

Ecote (1')de 1a Raison , Comédie Fran-
coife en vers libres & en un ade , fuivie d'un
divertiflement & vaudeville , au Theéatre Ita-
lien, par M. De la Foffe, repréfentée pour la
premiere fois le Mercredi zo Mai 1739. Paris,-



Jjs EC
Prault pcrc. Extrait , Mercure de France ,
Juillet 1739. p. 1633-1639.

Ecole, (T) de I'Hymen Comédie en trois
aétes & en vers, avec un Prologue & un
divertiiiement, par M. I’Abbé Peliegrin, fous
le nom du Sieur Moreau, Mufique de M. Bru-
lart , repréfentée le Samedi 8 Septembre
1737. imp. Hifl. du Th. Fr. année 1737.

Ecole (T)des Amans, Comédie en trois
aétes & envers de M. Jolly, repréfentée a la
fuite de la Tragédie de Bajaz.et, le Mardi 18
Oétobre 1718. in-12. Paris, Ribou, 1719,
2e édition,Paris, Chaubert, 1731- Cette piéce
a été remife au Théatre. Hifloire du Th, Franf.
année 1718.

Ecole(l') des Amans , Opéra Comique
en un acte, avec un divertiilement, par Mei-
lleurs Le Sage & Fufelier , Mufique de M. Gil-
liers, au Jeu de Belair, Théatre de la Dame de
Baune, fous le nom de Baxter & Saurin, a la
Foire S. Germain 1716. précédé du Temple de
VEnnui, Prologue, & du Tableau du Mariage,
piéce en un aéte.

L’idée de la piéce qui fait le fujet de cet arti-
cle, eit trés fpirituelle. Elle eut beaucoup de
fucces dans fa nouveauté, & a été reprife a la
Foire S. Laurent 1721. par la Troupe de Lalau-
ze & Maillard : troifiéme reprife le Vendredi
17 Juillet 1726. & enfin le Lundi 3 Mars 1732.
Elle eil imprimée tome Il. du Théatre de la
Foire, Paris, Ganeau, 1721,

Ecole ( i ) des Amans, Ballet en trois
Entrées , avec un Prologue, de M. Fufelier,
Mufique de M. Nicil, repréfentée par I'Aca-
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demie Royale de MufiCue, le Jeudi n Juin
1744. in 40. Palis, Ballard. Extrait, Mercure
de France , Juillet 1744. p. 1604 1614.

Actevrs du Prologue.

L'Amour. Mlle Coupée.

La Jaloujie. Le Sieur Le Page;
B ALI ET.

L 'Efipérance, Mlle Le Breton.

I. L econ. La Confiance couronnée.

penife , jeune Dugchefie de

Sulmone , Chafieufie. Mlle Romainville»
Z élidé , Dame Napoli-

taine, tutrice de Fetu-

fe , en Chafieufie. Mlle Fel.
Paiera, Seigneur Fran-

cois, en Chafieur.  Le Sieur Jélyote.

B AcLe T .
Vn Chafieur. Le Sieur Dupré.
Une Chafieufie. Mlle Dalmand.

Xl. Lecon. La Grandeurfacrifiée.

Jfiabelle , Princefic de

Flandres, en Bergéere. Mlle Chevalier,
Terfiandre , Comte d’Ar-

tois , en Berger ,fious

le nom de Piulinte.  Le Sieur ChalTg,
Angélique , Confidente

4’Ifiabelle, en Bergere, Mlle Bourbonnois.

B al 1et.

Hollandois. Le Sieur Deville & Mlle Puvigné,

Mlle Puvignéfille.
Femme de qualité en ha-

bit de Payfianne Mlle Lyonnois,
IIl. L ecgon. L’Abfiencefiurmontée.

Leandro , Seigneur Ro-

main. Le Sieur Jelyotte;
Rlifinene , Dame, Ven-
te Frangoifie, Mile F¢l,
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Ballet.

Mafqut, Mlle Camargo.

Chinois. Les Sieurs Dumay &
Dupré. Mlles Carville & Rabon,

Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Le Breton.

Ce Ballet a été repris le Mardi 27 Avril 1745-;
dans l'ordre fuivant, avec une 4eEntrée ajou-
tée. 2e Edition, in-40. Paris, Ballard.

Le Prologue.

le Legon. L'Abfence furmontée.

'Ile Le¢o n. La Grandeur facrifiée.

IlleL e c0on. La Confiance couronnée.

IVe Lecgon. (ajoutée) Les Sujets indociles.
JeTEURS UE LA (UATRIEME LE¢O

L ’Amour. Mlle Coupée.
Soliman , Bacha. Le Sieur Le Page.
Chipé, Bergere. Mlle Romainville.
Ballet.
Vénitiens. Le Sieur Dupré.
Mille Rabon.

Ecole (I') des Amis , Comédie en cing
actes & envers, de M. De la Chauffée , repré-
fentée le Lundi 25 Février 1737. fuivie du Ma-
riage forcé, in-12. Paris, Prault fils. Hifioire
du Théatre Franp. année 1737.

Ecole (1’)aes A mours grivois , Opéra
Comique, Ballet divertiffement Flamand , en
un a&e & envaudevilles, fans profe, par Mef-
fieurs La Garde, Favart & Le Sueur, repré-
fenté le Jeudi 16 Juillet 1744. précédé de la
Statue animée , & des Jardins de I'Hymen,

piécesen una&e chacune, Paris, Prault fils.
La



EC 361

La leéhire de I'ouvrage ne femblé pas repon-
dre au grand fucces qu'il a eu , maisil faut con-
iidérer que c’eit un vaudeville du rems, que les
auteurs ont iaifi précipitamment, fans avoir le
tems d'y ajufter un bout d’intrigue. C'eit un
tiffu de fcénes qui n'ont a la vérité aucune liai-
ion entrellcs , & qui cependant ont fait effet,
a la faveur de la vivacité du dialogue, de l'air
de nouveauté des perfonnages , & du jeu des
aéteurs. Dans cette piéce Mlle d’Arimath chan-
toit les couplets de la danfe en rond, dont la
refrain eil,

Mon ptit ceur vous n'maimez guércs , &c.

Ecote (") des Bourgeois , Comédie en
trois aéles & en profe, avec un Prologue, par
M. I’Abbé d'Allainval, repréfentée le Lundi
20 Septembre 1728. fuivie du Cocu Imaginaire,
imp. la méme année, in-12. Paris, Veuve Ri-
bou. Hifl. du Th. Fr. année 1718.

Ecote (')des Cocus »UIlAPrecaution
inutite , Comédie en un aéte & envers, de
M. Dorimon, repréfentée par la Troupe des
Comédiens de S. A. R. Mademoifelle, fur le
Théatre de la rue des Quatre vents, en 1661.
imp. laméme année in-i 2. Paris, Quinet. Hil3.
du Th. Fr. année 1661.

Ecote {1')des Femmes , COmédie en cing
aéles & envers, de M. Moliere, repréfentée au
Théatre du Palais Royal, le 26 Décembre 1662.
in-12. Paris, Quinet, 166%. 6¢c dans le Recueil
des Euvres de I’Auteur. Cette piéce eil reliée
au Théatre. HiR. du Th, Frang. année 1662.

Ecote des Femmes , (laCritique de F),
Tome 11. Q
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Comédie en un aéte 8& en profe, de M. Mo-
liere, repréfentée au Théatre du Palais.Royal,
le Vendredi i Juin 1663. in.12. la méme année,
Paris , de Luynes, & dans le Recueil des Eu-
vres de I’Auteur, Hift. du Th. Fr. année 1663.
Voyez Zélinde , le Portrait du Peintre , &c.

Ecote (T) aes Fit1es , Comédie en cing
aéles 8¢ en vers , de M, Montfleury, repréfen-
tée au Théatre de I'HOtel de Bourgogne en
1666. imp. la méme année in-12. 8¢ dans le
Recueil des Euvres de M. Montfleury. Hift. du
Th.'Fr. année 1666.

Ecole(l')des Jaloux,«?«lecCocu volon-
taire , Comédie en trois aéles 8c en vers, de
M. Montfleury , repréfentée au Théatre de
I’'Ho6tel de Bourgogne en 1664, imp. la méme
année, in 12. Paris, Pepingué, & dans le Re-
cueil des Euvres de I'Auteur, Hift, du Th, Fr,
année 1664.

Cette piéce depuis trés-longtems, eil repré-
sentée fous le titre de la Faufte Turquie.

Ecote (F)aes 3a10ux , Divertiflement en
trois aéles, par Ecriteaux, repréfenté a la Foirg
S, Laurent 1712.in-i2,Paris, Valleyre, 1713.

Les Amours de Mars & de Vénus, 8¢ laja-
loufie de V ulcain font le fujet de cette piece :
apres que ce pauvre mari a été berné afiez flot-
tement pendant les deux premiers aéles, & une
partie du troifiéme , enfin il convoque les
Dieux, & leur adrefie fes plaintes. Les Divini-
tés ne font que rire , chacun Dieu répond par
un couplet fur I'air de Grimaudin. Alors Vul-
cain prend le parti le plus fage, 8 fe confolant
chante fur le méme air.
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Fuifque les cornes d’abondance
Sont de tout tems ,

Et qu'aujourd’'hui c’eft une chance
Qu’'ont bien des gens ,

Reitons donc comme nous voila ,

Rions , chantons , 6 gué lon la.

Ecote (I")aes m aris ,Comédie en trois
aétes & envers, de M. Moiiere, repréfentée au
Théatre du Palais Royal, le 4 Juin 1661. in-12.
Paris, De Luynes, 166 3. & dans les Euvres de
M. Moliere. Cette piéce eil reliée au Théatre.
Hiff. du Th. Fr. année 1661.

Ecole (P) de M ars et le T riomphe de
v enus , Divertiflement Pantomime de la com-
pofition des Sieurs Fanard & Pontau, exécuté
au Théatre de I'Opéra Comique, le Jeudi 20
Septembre 1736. Ce Ballet fut rrés-applaudi.

Ecote (F)aes m eres , Comédie Francoife
en profe & en un aété , fuivie d'un divertifie-
ment, & terminée par un vaudeville, au Théa-
tre Italien , par M. de Marivaux, repréfentée
pour la premiére fois le Samedi 26 Juillet 173 2.
Paris-, Prault pere. Extrait, Mercure du mois
de Septembre 1732. p. 2017 & [lavantes.

Ecote(l)aes M eres , Piece en cing aéles
& en vers libres, par M. De la Chauffée, au
Théatre Francois , repréfentée le Lundi 27
Avril 1744. fuivie du Philantrope, imp. Paris,
Prault fils. Hift. du Th. Fr. année 1744.

Ecote (I')des peres ,Comédie de M. Ba-
ron. Voyez Adelphes. (les)

Ecote (I')au ™M onae ,Comédie allégori-
gue en un aéle & en vers libres, d'unauteur
Anonyme, Paris, Prault fils, 1740. & repréfen-
tée le Mercredi Ao(t 1739. précédée de

Qu
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1'Ombre de Moliére , Prologue, & fuivie du
Médecin de I'Efprit, & d’Efope an Parnajje.
Hifloire du Th. Frang. année 1739.

Ecote (P)aes Tuceurs. Voyez Folle (1a)
raifonnable.

Ecote (F) aes veuves, Opéra Comique
en un aété, de M. Valois, non imp. & fans
Extrait, repréfenté le Samedi 28 Juin 1738.
précédé du Compliment, Prologue. & fuivi des
Vieillards rajeunis, piéce en un acte.

Ecore (F)au Tems, Comédie Francoife
en yers libres & en un aéte, avec un diver-
tiliement, fuivi d’'un vaudeville, au Théatre
Italien , par M. PelJélier , repréfenté pour la
premiere fois le Jeudi 11 Septembre 1738.
Paris, Prault pere. Extrait, Mercure de Fran-
ce, Novembre 1738.p. 2450-2460.

ECOLIER (F) DE SALAMANQUE, ou
les GENEREUX ENNEMIS, Comédie en
cing actes & en versde M. Scarron, repréfen-
tée en 1654. fur le Théatre du Marais, in-40.
la méme année, & enfuite in-12. & dans le
Recueil des CEuvres de I'’Auteur. Hif3. du Th.
Fr. année 1654.

Le méme fujet a été traité par M. Corneille
de Fille & I’Abbé de Boisrobert, fous le titre
des Généreux Ennemis.

ECOSSOISE , (F) oule DESASTRE, Tra-
gédie d’Antoine de Montchreflien, représentée
en 1605. imp. dans I'édition des (Euvres de
Montchreflien, Rouen, 1627. Hif. du Th.
Fr. année 1605.

C’ell le fujet de'Marie Stuart, Reined'E*
(ojfe. Voyez Marie Stuart.
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EPIPE TRAVESTI , Parodie en vers &
en un aéte de la Tragédie d’CEdipe de M. de
Votaire, au Théatre Italien , par M. Domini-
que , repréfentée pour la premiére fois le Lundi
17 Auvril 1715?. ( C’eft la premiere Parodie qui
ait été repréfentée au Théatre des nouveaux
Comédiens ltaliens. ) Paris, Briaffon. Extrait,
Mercure du moisd’Avril 1719. p. 134-150.

EDOUARD , Tragédie de M. de la Calpre-
nede , repréfentée en 1637. in-4Q Paris, Cour-
bé , 1640. Hifloire du Théatre Francois, année
1617.

Edouara Ill. Tragédie de v . Greffet, Pa-
ris, Prault fils, & repréfentée le Vendredi 22
Février 1740. fuivie de la Famille extravagan-
te. Hif. du Th. Frang. année 1740.

EDUCATION ( I*) PERDUE, Canevas
Italien en un aéte, fur un Canevas Francois de
M. Coypel, repréfenté pour la premiere fois le
Samedi 23 Oéiobre 1717.

« Lélio , Seigneur Italien,n’a qu’un feul en-
« fant de fon mariage >qui efl un fils qu'il a
» donné a nourrir a une meuniere en cam-
» pagne ; depuis étant devenu veuf, il va reti-
»rer fon fils, qui fe nomme Mario , & ne lui
» trouvant pas une chaine & le portrait de fa
» femme, qu'il lui avoit mis au col en le met-
» tant en nourrice, il en demande la raifon a la
» nourrice, qui lui dit qu’elle a perdue I'un &
«I'autre. Lélio ajoutant foi acette femme, prend
» le fils qu'on lui préfente, & qu'il croit étre
» le lien : en s’en revenant il trouve un enfant
«au bord de la riviere , qui lui paroit allez
»joli, Oi de lage de fon fils, il en a pitié,

Qiij



» I'emmcne & le fait élever chez lui avec foii
« fils. Ce role eil joué par Flaminia, déguifé
«en homme, fous le nomde Lindori. Lindori
« prend une bonne éducation, & a une conduite
« trés-rangée, pendant que Mario efi tres-dé-
« bauché. Lindori fait connoiffance avec Silvia,
« fille de Pantalon , lequel veut marier Silvia
« avec Mario, parce que Lélio la lui ademandé
« en mariage. Le Docteur, déguifé en femrrie ,
« fous le nom de la foeur de Pantalon, aime
« Lindori, le lui déclare, & lui donne un ren-
« dez vous. Cette fcéne eil toute francoife |,
«ainfi que tout le réle de Lindori, & partie
« de celui de Silvia, ce qui n'a pas été trop
« go(té du public , attendu que ces aéteurs ont
« alfez mal arrangé leurs difcours en cette lan-
« gue, mais revenons ala piéce. Pantalonavant
« que d'obliger fa fille a époufer Mario , sinfbr-
« me a Arlequin, valet de Mario , de la con-
« duite de fon maitre : Arlequin qui paroit fur
«le Théatre, avec un habit garni de rubans,
« une canne a la main, une rape & du tabac,
« fait une fcéne de petit maitre dans le ridicule ,
« 8c enfin il apprend a Pantalon que ion mai-
« tre eil le plus heureux homme du monde , &
« le plus débauché ; enfuite il entre dans le dé-
« tailde fes plaifirs, 8c voici ajodte t-il 'emploi
« de fa femaine. Tous les jours il fe leve pour
«diner, fans sembarraffer d’aucune affaire, &
« I'aprés-midi il va , fcavoir : le Dimanche , a
« I'Opéra; le Lundi, ala Comédie Frangoife ;
« le Mardi, a la Foire ; le Mercredi, alaCo-
« médie ltalienne ; le Jeudi, jouer, mais jouer
« jufqu’a ce qu'il ait tout perdu ; le Vendredi,



»fe rejouir avec des filles, & le Samedi, boire
>avec fesamis, dont il agrand nombre. Pan-
>talon qui apprend cela, dit a Lélio quai ne
>peur donner fa fille a Mario. Cependant ce
>dernier méne Lindori a I'Opéra avec deux
>Dames ; au fortir de ce Spedtacle, Mario obli-
>ge Lindori amettre I'épée a la maincontre lui,
>i| eft défarmé & Lindori par généroiité & par
>reconnoiffance lui donne la vie , cependant
*Mario eft arrété & conduit en prifon. Silvia
>apprend que Lindori doit épotifer fa tante , ce
>quij la fache extrémement. Lindori 8c Silvia
»ont une fcéne enfemble, mais fans venir a au-
>cun éclairciffement. Enfin le frere de la nour-
>rice arrive, qui apporte une lettre a Lélio,
>par laquelle elle lui marque qu’avant de moth
»rir elle a été obligée en confidence, de lui dé-
»clarer, que Mario efi fon fils aelle , que fon
>fils a lui eft péri dans la riviere avecle moulin,
>& que c’eft par cette raifon qu’elle lui adit
'[qu’elle avoir perdu fon colier 8c le portrait.
>Lindori entendant parler de colier & de pOr-
>trait, fe fait connofitre pour le fils de Lélio, 8c
>lui repréfente le colier & le portrait, & épotr-
>fe Silvia. Lélio voulant renvoyer Mario, Lih-
»dori obtient de fon pere qu’il le gardera chez
>lui fur le pied que lui Lindoriy a été. La
>tante apprenant le mariage, vient faire des
'reproches a Lindori fur fon manque de parole,
>mais apprenant qu'il eft filsde Lélio, elle sen
>confole en difant qu’elle feroit fachée d'étre
>alliée a une telle race. Cette piéce ne fut jouée

qu’une fois «. Extrait Manufcrit.

EFFET (V ) DE LA PREVENTION,

Q iv
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Comédie en un aéte & en profe,avec undivcr-
tifiement, par un Auteur Anonyme, Mufique
de M. Quinault, repréfentée le Samedi io Fé-
vrier 1731. précédée de la Tragédie d'Amafis.
Hifl. du Th. Fr. année 1731.

Errets (l1€S)ae 1'absence, Canevas Ita-
lien en cing actes , fur un Canevas Francois de
M. Coypel, repréfenté pour la premiére fois le
Samedi 3 Mars 1718. Sans Extrait.

E ffets (leS) du Jeu et de I'Amour,
Comédie Francoife en profe & en trois aétes,
au Théatre Italien, par M. Sablier, repréfentée
pour la premiere fois le Vendredi n Mars
.1729. non imprimée.

«Le 11 Mars, les Comédiens Italiens don-
» nérent la premiére repréfentation d’'une Cc-
« médie en trois aétes, qui a pour titre: Les
»>ejfets du Jeu & de I'Amour. Cette piéce a
» été allez bien recue du Public. On Il'atrou-
« vée bien écrite & femée de traits ingénieux ;
« |'aétion n’a pas paru comporter trois actes ;
«nos leéteurs en vont juger par ce petit extrait.

» Lélio, jeune cavalier, ayant vQ une aima-
» ble fille , appellée Silvia, dans un bal ou il
« ne s'étoit pas démafqué, & en étant devenu
« amoureux , fut obligé de s'éloigner du lieu
»ou il l'avoir vue pour la premiére fois. Il y
»>revint quelques années aprés, & occupé de la
» charmante image qu’il s'en étoit faite , il s'in-
wforma de fon fort. 11 apprit qu’elle sétoit
» mariée par des raifons d'intérét de famille,
*>avec un homme avancé en age, dont elle
>»étoit devenue veuve peu de temps apres ;
»>on lui dit méme que depuis fon veuvage, elle
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«s'étoit livrée au jeu d’'une maniére a en taire
» fon unique paflion. 11 entreprit de la guérir
» d'un penchant qui feroit trop de diverfiona
» I’amour qu’il vouloir lui infpirer ; pour exé-
« curer un deffein que la raifon & lI'amour lui
« fuggéroient en méme temps, il fe traveilit en
» femme de chambre, & entra chez Silvia en
« cette qualité, par I'’entremife de Scapin , fon
» ancien domeftique, 6c a préfent valet de fon
« aimable Joueufe, qujl a placé aupres d’elle,
« & il paile pour étre fon frere. C'eit ici que
« I'action théatrale commence.

«Lélio, fousle nom de Marthon s’acquiert
«la confiance de Silvia >fa MaitreiTe recoit
« avec plaifir les confeils qu’il lui donne de fe
« défaire d’'une paflion, qui I'obligeant a des
« veilles continuelles, altéere fafanté , & pour-
« roit enfin détruire des appas qui la font ado-
« rer de tous ceux qui l'approchent. Elle eit
« aimée, entr’autres, d’'un Financier, & d'un
« Chevalier Gafcon. Elle dédaigne également
«I'une & l'autre conquéte. Cependant malgré
» les confeils de la fauflé Marthon , elle joue
« avec le Gafcon , & perd mille piftoles fur fa
« parole 5 fenfible a cette perte, elle ne cherche
» qu'as'acquitter d’'une fomrne qu’elle ne pourra
« que difficilement trouver ; Lélio, qui s'eft
» déja déterminé fecrétemcnt a y pourvoir a
» fon infcu, groflit les difficultés a Gss yeux,
« pour lui faire mieux concevoir a quoi l'a
« réduite cette maudite pafliona laquelle fes
« confeils I'avoicnt follicitée de renoncer. Cela
« ne l'empéche pas de recevoir un bai citez
» elle. Marthon, redevenue Lélio, trouve 1&



« I'ecret d'y venir danfer avec elle, mafqué,
i avec Arlequin fon valet, & Scapin valet de fa
« chere Silvia ; foit que Lélio fe montre aelle
i, tel qu'il a paru autrefois a fes yeux, ou que
« fon air & fa maniere de danfer lui en rappel-
» lent I'idy-e, elle forme quelques légers foup-
« cons , qui font fortifiés par le nom de Lélio,
» qu’Arlequin fait entendre a deffein, trois ou
;i quatre fois, félon qu’il en eit convenu avec
jj fon maitre. Lélio s'étant retiré, Silvia ne peut
. réfifier & 'impatience qu’elle a de séclaircir
;5 fur un nom qui lui a rappelle un fouvenir
i; flatteur, elle propofe une partie de jeu au
ji Mafque qui lui a prononcé le nom de Lélio j
i Arlequin follicité par Scapin qui lui préte
5 huit louis, accepte le parti 5 il joue aux trois
i dés avec elle , (pendant le jeu on chante une
5, cantate, intitulée le Bal,) 8c perd non feule-
5 ment les huit louis de Scapin , mais mille
5 piitoles de plus fur fa parole. Silvia efl confo-
1» 1ée par ce gain du filence que fon Joueur s'efl:
1 Obftiné & garder au fujet de Lélio ; ce dernier
;; revient fous les habits de Marthon ; Silvia lui
;; fait part de fa bonne fortune. qui va I'acquit-
;; ter envers le Chevalier Gafcon ; la faufle
;i Marthon rabat fa joie en démafquant Arle-
;i quin ; elle lui fait connoitre a quoi le jeu n'ell
15 pas capable de I'expofer, puifqu’il I'a portée .
;5 jouer contre un valet. Silvia fent toute la
1; force de cette lecon, qui nefert qu’a redoublér
;-fon mortel ennui : pour achever de la défei-
jjpérer, le Chevalier Gafcon lui envoyé de-
;» mander mille piiloles qu'il lui a gagnées fur
« fa parole j elle preffe Marthon d’aller chercher
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» cette Comme dans la bourfe de Ces amis; Mar-
» thon obéit a Ces ordres. Cependant le Finan-
«cier j rival du Chevalier Gafcon, a déja remis
« une bourfe de mille piftoles entre les mains
» de Scapin, afin que Silvia les trouve fur fa
« toilette j fans fcavoir de quelle main lui vient
«un tel fecours. Mais Scapin pour fe dedom-
» mager des huit louis qu’Arlequin lui a fait
« perdre au jeu, agardé ces mille piftoles.
« Au lieu de cette Comme en efpéces fon-
nantes, Silvia recoit une lettre, dans laquelle
««0n a mis un billet de change pour la méme
” Comme ; loin de vouloir I'accepter d’un incon-
«nu, qui fedit Gentilhomme Anglois , fans fe
» nommer ; elle charge Marthon de s'informer
” d'ou part cette injurieufe générofité, Sc de
*» rendre ce billet de change qui la deshonore-
« roit. Marthon n’a garde de lui obéir ; elle
« donne ce billet de change au Chevalier Gaf-
« con en payement ; Scapin rend au Financier
»les mille piftoles qu'il lui avoit fi imprudem-
« ment confiées, 6¢c Marthon fe préfentant aux
«yeux de Silvia , fous le nom du prétendu
» Capitaine, qui lui a envoyé le billet de change
« qui a fervi a payer le Chevalier Gafcon, fe
« fait connoitre a elle pour la faufle Marthon,
« & pour le véritable Lélio. Silvia , touchée
« d'un procédé fi généreux , lui promet de re;
» noncer a la paifion du jeu, pour faire place d
«celle de I'amour, qui lui parle fi éloqucm-
" ment en faveur du plus fage & du plus ten-
«dre de tous les Amans ». Mercure de France,
Avril 1729.p. 787-791.

Effets (les) de eEclipse, ComédieFran-
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¢oife en profe & en un a;te, fuivie d'cindiveF*
tiffement, au Théatre Italien , par M. Ricc<s-
boni le fils , repréfentée pour la premiére fois
le Samedi 24 Juin 1724. non imprimée & Jans
Extrait.

« Le 24 Juin, les Comédiens Italiens repré-
» Tentérent une petite piéce nouvelle en un a;le,
«ornée dun divertiffement & d'un vaudeville
» qui termine la piéce; elle eil intitulée : Le/
» Effets de I'Eclipfe,quin’apas été fort goltée»,
JWerc. de Fr. mois de Juin 11. vol. p. 1398.

Effets (les) du D ¢pit, Comédie Francoife
en profe & en un aéle , au Théatre Italien , par
M. De Beauchamps, repréfentée pour la pre-
miere fois le Mardi 29 Avril 1727. non imp.

« Rien n’cil plus Ample que le fujet de cette
» petite Comédie, mais c’eil cette implicite
» méme qui fait le plus d’honneur a I’Auteur ;
«elle lui fert a faire voir quelles reiTourcesil 2
»>du cOté de I'efprit & du fentiment, & qu'il
» entend parfaitement la métaphyfique du
» ceeur. Voici en quoiconflite le fujet des Ef-
»fets du Dépit.

»Un jeune Cavalier, qui a peine entre dans
» le monde , rend de fréquentes vifites a une
» jeune Demoifelle, plutdt pour apprendre dans
» fon école les maniéres du monde, que pour
» s'initier dans les myileres de I'amour ; elle en
»fait un trés-joli homme; fort par reconnoif*
» fance, foit par limpathie, fon écolier devient
» fon amant. Cependant tout aimable qu'il eil
» devenu par les foins de fa belle Mairrefie , il
» ne peut parvenir a lui plaire ; le dépit I'oblige
» ala quitter; elle eil fi piquée d'une retraite &



* laquelle elle ne sattendent pas, qu'elle fait
« courir le bruit qu’elle va fe marier , pour rap-
« peller un captif échappé de fa chaine. Il ne
» revient point, cela irrite fon dépit; elle le
» porte jufqu'a fe marier. En effetelle devient
» veuve dans quelques mois. La voila riche
« douairiere & Comteffe ; fon Amant revient
» a Paris, on lui fait entendre qu’il vient fe
«marier, nouveau dépir. On ditafon Amant
« qu'elle va en faire autant: dépit de part Sg
« dautre, qui aprés quelques éclats parvient d
»>les unir pour jamais. Voila fur quel fond rou-
» lent une douzaine de fcénes que nous allons
» mettre par ordre.

« Scapin, valet de Dorante, & Colombine
» fuivante de la Comteffe, commencent la pié-
« ce. Apres bien des menteries de part & d'au*
» tre, ils conviennent de ne rien oublier , pour
«réunir deux Amans que le dépit a fcparés;
« Scapin répond de Dorante, & Colombine le
» promet de réulfir aupres de la Comteffe. Cet-
«te derniére eft Veuve, fes biens & fa beauté
» la font rechercher par un Marquis & par
» un Préfident. Scapin fe retire a I'approche de
« la Comteffe.

» Celle-ci rend compte a Colombine de tout
« ce qu’elle vient de voir chez Doriméne. Elle
«fait divers portraits de plufieurs originaux
» quelley a trouvés. Elle finit par Dorante j
«maisColombine sappercoitqu’elle devient un
« peu plus férieufe en parlant de lui ; elle lui
» en demande la raifon, ce gai donne lieu d’ex-
«pofer tout ce qui seft paffé entre ces deux
» Amans, que le dépit a féparés. La Comteffe
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» laiii'e entrevoir le regret de I'avoir perdu dans
» tout ce qu’'elle dit, pour marquer fon indif-
» férence.

« Eliante, amie de la Comteiie, vient dans la
» troifiéme fcéne lui faire confidence du def-
» fein que le Marquis, dont on a parlé dans la
» premiere fcéne, a formé de I'époufer ; &
» comme ce Marquis eil un des Amans de la
» Comtefle , Eliante lui demande fon aveu par
» politefie. La Comtefle répond a fon honné-
» teté , & lui dit qu’elle aura I’honneur de I'al-
» ler remercier chez elle, d’'une démarche dont
» bien d’autres rivales fe pafleroient 5elle con-
» fent a I'Hymen que le Marquis lui propofc.

« A peine Eliante eil fortie, que laComtefle
« change de réfolution par dépit. Elle fe figure
» que cette prétendue politeffe eft une infulte de
»rivale, elle veut s'en venger; Dorante entre
» pour beaucoup dans ce nouveau dépit. La
» Comtefle s’en doute elle méme. Elle appelle
» Colombine , & lui ordonne d’envoyer dire
»au Marquis de lavenir voir, toute affaire cef-
« fante. Le Marquis arrive a point nommé.
» Dans la fixiéme fcéne , la Comtefle montre
« aux yeux du Marquis un fi grand regret de
»le perdre, qu'elle I'engage a aller retirer fa
» parole , qu’il n'avoit donné a Eliante que par
» dépit.

» Dans la fcéne fuivante , la Comtefle fe
» repent de ce qu’elle vient d’exiger du Mar-
» quis; elle ne fgait pas bien elle méme ce qui
» fe pafle dans fon cceur ; le Préfident, qui a
» le malheur d'étre un de fes Amans arrive, &
» fe reffent bientdt de famauvaife humeur. Elle
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»>le traire avec une indifférence qui tient du
» meépris ; il fe retire dans le deffein de ne plus
«revenir. La Comteffe le regrette beaucoup
>»moins que le Marquis.

»Colombine vient dire & fa maitreffe que
» Dorante envoyé demander fi elle eft vifible.
» La Comteffe troublée au nom de Dorante,
»>ne fcait que répondre; elle dit enfin a Coiom-
Jbine de lui dire qu'il peut venir ; mais elle
Bajoute que s'il ne vient pas, elle en fera toute
3Bconfolée. Elle fe retire.

'3Dans la dixiéme fcéne, Scapin & Colom-
» bine fe rendent compte de ce qu’ils ont fait,
Bmais avec plus de fincérité qu’ils n’en ont eu
3Bl'un pour l'autre dans leur premier entretien.
8Scapin avoue a Colombine que fon maitre
3Bn’a jamais rien aimé que fa maitreffe ; Ccloin-
Bbine lui déclare a fon tour, qu'au mariage
Bpres , la Comteffe a été tres-fidéle a fon
Bmaitre ; elle ajoute qu'il eft vrai qu’elle vient
Rde promettre encore fa main au Marquis,
Bmais que ce n’eft que par un effet ordinaire
Bdu dépit qui régie tons les mouvemens de
3Bfon ceeur.

3BDorante arrive fans attendre la réponfe de
BScapin ; il eft outré de colere contre laCom-
RBteffe ; le Marquis vient de lui dire qu’elle con-
Bfent a le rendre heureux ; il veut fortir fans
Bvoir fon infidéle, & saller battre avec fon
'wrival. La Comteffe entre. Dorante , par le
Bconfeil de Scapin, affrete beaucoup de froi-
3Bdeur ala vue de la Comteffe ; il lui dit que ce
Bn’eft qu’une vifite de bienféance qu’il lui rend
Bpour la féliciter de fon nouveau mariage avec



» ic Marquis ; la Comteffe lui dit qu’il n’en efi
» rien ; Scapin voyant fon maitre interdit ,
*>répond pour lui, & dit a la Comteffe qu’'elle
« doit auffi un compliment a Dorante, au fujet
v d’'une aimable Picarde qu'il va époufer. La
» Comteffe en eil piquée, & fe détermine a
» époufer tout de bon le Marquis.

» Le Marquis vient apprendre a la Comteffe
» dans la derniére fcéne, que tout eft prét pour
« leur hymen. Dorante change de couleur a
» cette funeite nouvelle 1, la Comteffe s’apper-
«coit par-la qu'il I'aime toujours. Elle rompt
« brufquement avec le Marquis, & fe raccom-
« mode avec Dorante. ( Nous allons copier cet-
« te derniére fcéne, }elle donnera une idée de
»la maniéré dont I'auteur dialogue.

S céne derniere,

LA COMTESSE, DORANTE,
I A COMTESSE.

» Ne rappelions point un fouvcnir facheux. Je ne vous af
*>point aimé , Dorante , je vous l'avoue , plutét cependant

par délicatefle Fque faute de fentiment ; j'en ai été la vie-

time ; je vous ai perdu , je me fuis mariée pardépit , &
& fans avoir fenti les douceurs de lI'amour, vous m'en

avez fait éprouver toutes les amertumes : cet aveu ne me

juftifie pas , je le f¢ai ; mais pourquoi vous parler de mes

torts avec vous ? une autre vous confole de la perte d'un
» ceur auquel’ vous avez celfé de prétendre , je me rend»
juftiee d'un ceeur qui n'ell plus digne de vous."

DORANTE.

» Je ne vous cache point, Madame , qu'agité du dépit
» le plus violent , j'ai tout employé pour vous oublier. Mon
» imagination ne vous préfentoit plus a moi que fous les

» traits d'une ingrate ; vos charmes ne vous défendorent
N plus que foiblement dans mon cceeur :je me fuis crd guéri *
Mje m’'en fuis flatté , mais je n'ai jamais cherché dans d'an»
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tres fers un bonheur que je n’avois p@ trouver dans les
votres.

o T

LA COMTESSE.

» Dorante , il n'eft donc pas vrai que vous allezvous nur
rier ?

DORANTE

u Non , Madame.

LA COMTESSE.
» Ah ! que vous augmentez mon repentir !

DORANTE

» Et que votre vue augmente ma foiblefle ! vais-je encor»"

vous aimer inutilement ? garantiiléez-moi par de nouvelle*
ligueurs du danger quime menace.

c

LA COMTESSE.
« Vous ne les craignez plus,
DORANTE.

» Je ne fens que trop que je fuis né pour vous aimer ; je
» croyois, il n'y a qu'un moment que je ne vous aimoi»
» plus , mon dépit me féduifoit , & j'ai fenti a la vue du
«M arquis, que vous m'étiez plus chére que jamais.

LA COMTESSE.

» Et moi , Dorante , & moi, en apprenant votre infidé-
* lité apparente , j'ai éprouvé que fi je ne vous aimois pa*
U encore , j'étois au moins capable de mourir de douleur da
» n’étre plus aimée de vous.

DORANTE.
» N'eft-ce pointencore du dépit ?
LA COMTESSE.
» Non, Dorante.
DORANTE
» Eft-ce de I'amour ?
LA COMTESSE.

» C’eft du moins quelque chofe dont vous ne devez p**
» vous plaindre.

DORANTE.

« En demeurezrvetus-la , Madame 1
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LA COMTESSE,

» Dorante , vous I'emportez :allons rendre a I'amour deui
u ceeurs que le dépit lui avoit enlevés ».

Errets (I€S) au 1 azara, Opéra Comique
en un aéte en Vaudevilles, mélés de beaucoup
de profe, avec un divertiflement & un vaude-
ville, par M. Laffichard, repréfcnté le Ven-
dredi 19 Mars 173p. imp. dans le Théatre de
I’Auteur, in-8®. Paris, Cloufier, 1746. Cette
piéce eut dir-on quelque fucces.

EGERIE, Comédie en un aéte & en profe
de M. de Salnfoix, imp. dans les CEuvres de
I’Auteur, repréfentée le Samedi 9 Septembre
1747. précédée de la Tragédie de Phédre &
Hippolyte. Hift. du Th. Frang¢. année 1747«

ECLOGUE (1*) DE VERSAILLES, Di-
vertiffement de M. Quinault, Mufique de M.
Lully, repréfenté a Verfailles devant le Roi,
en 166%. imp. la méme année, in-4Q Ballard.

A cteurs.

C Silvandte, Le sieur d’Eftival,

y Coridon. Le Sieur Gaye.

\ Lycas. Le Sieur Le Gros.

é [ltenalgfue. Le sieur Fernon,
Daphnis.  Le sieur Noblet.

Iris. M lle Hilaire.
Califte. M lle Des Fronteaux”
L 'Echo. La méme.
Ballet.
Nymphes danfantes. LeRoi , r

Les Marquis de Villeroy & de Raflan,
Les Sieurs Beauchamp , Bonard & Favier.
Pajlres danfans. Les Sieurs d'Olivet ,
Chicanneau , Le Chantre , S. André ;
Bonnard & Chauveau.

Ce divertiffemeni a reparu a la Cour en
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16S; . précédé de Yldylle de Sceauxfur la paix,
& enfuite a Paris , in-40. Paris, Ballard, &
tome I11. du Recueil général des Opéra.

llerR eprise en 1696. a Paris, fous le titre
de La Grotte de Verfailles, fuivi des Fétes de
I'Amour & de Bacchus.

Iller eprise , le Dimanche 11 Juillet 1700.
fuivi du Carnaval mafcarade.

IVe Reprise, le Lundi 8 Février 1717. avec
plufieurs fragmens.

Voyez Fétes de ’'Amour & de Bacchus, {les)
Le Carnaval Mafcarade, & les Fragmens de
*T17 -

EGYPTIENNE, (laBelle)Tragi-Comédie
d’Alexandre Hardy , repréfentée au Théatre
de I'Hétel de Bourgogne en 1615. imp. tome
V1. des (Euvres de ce Poéte, Paris, Targa ,
1628. in-8°. Hifioire du Théatre Francois,
année iéiy.

Egyptienne- (la Belle) Tragi Comédie de
M. Sallebray , repréfentée en 1642. imp. la
méme année, in - 40. Paris, Sommaville 8c
Courbé. HiB. du Th. Fr. année 1642.

ELECTRE, Tragédie de M. Fradon, non
imprimée , repréfentée fur le Théatre de Gué-
négaud,le Vendredi 17 Décembre 1677 .Hif.
du Th. Fr. année 1677.

Etlectre , Tragédie de M. Crébillon, repré-
fentée le Vendredi 14 Décembre 1708. in-12.
Paris, Ribou, 1709. 8c dans le Recueil des
@Euvres de M. Crébillon. Hifioire du Théatre
Frang. année 1708.

Erectre. Tragédie deM. de Longepierre,
repréfentée au mois de Février 1702. fur le
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Théatre cie I'HOtel de Conti a Verfailles, & a
Paris, fur celui des Comédiens Francois , le
Mercredi 22 Février 1719. in-1z. Paris, Veuve
Piflot, 1730. & tome X. du Recueil intitulé
Théatre Frangois, in-12, 12 vol. Paris, 1737.
.par la Compagnie des Libraires. Hift. du Th,
Fr. année 1719.

Voyez aufli Orefle, Tragédie de M, de Vol-
taire, qui eft le'méme fujet.

ELEMENS , (les) Ballet en quatre aéles,
avec un Prologue, de M. Roy, Mufique de
Meilleurs Lalande & Deflouches, (danfé par
le Roi dans fon Palais des Thuilleries, le 22
Décembre 1721.111-4°. Paris, Ribou) ik re-
préfenté par I’Académie Royale de Mufique a
Paris,le Mardi 29 Mai 1725. 2eédition, in-40.
Ribou, & tome XIII. du Recueil général des
Opéra. Extraie, Mercure de France, Janvier;
JJZ2. p. 80. & fltiv.

Acteurs sv Prologue. LeChaos

Le Deftin. Le Sieur Thévenard”
Vénus. Mlle Lambert.
Une Grace. M lle Mignier»
B ALLET.
Suivons de Vénus. Le Sieur Myon 8

Mlle Menés.
Mlles De Lille L. Las
Ferriere & Petit.

1. Estlii, L'Air.
Txion. Le Sieur Thévenard»
Junon. M lle Antier.

Le Sieur ClialTé.
Le SreurTribou.

Ballet.

Zéphyrs, Mlle Prévoit.
Le Sieur Maltaire & Mlle Petir,
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II. E sm ' e. LEau.

Leucofie. Mlle Eremans.

Dons. Mlle Souris.

Arion. Le Sieur Murayre.

Neptune. Le Sieur Du Bourg.
Balle t.

Un Matelot. Le Sieur D. Dumoulin;

IIl. Estie'e. Le Feu

Emilie, Vejlale. Mille Arnier.

Valere. Le Sieur Thévenard.

L’Amour. MlleDun.
Ballet.

Une Velale. Mlle Menés.

Un Chevalier Romain. Le Sieur Blondy,
IV. Entre’e. La Terre.

Pomone. Mlle Le Maure.

Vertumne. Le Sieur Murayre.

Pan. Le Sieur Cliafle.

Une Bergére. Mlle Mignier.
Ballet.

Chajfeufis. Mlle De Lille L.

Mille* La Ferriere & Petit.
Suivant de Vertumne. Le Sieur D. Dumoulin.
Suivante de Pomone.  Mlle Prevoft.

Ile Reprise du Ballet des Elément , le
Mardi 11 Février 1727.

IlleR eprise des Elément, le Jeudi 27 Mai
1734. 3eédition, Ballard, in 4°.

Acteurs bu Prologue.

Le Deftin, Le Sieur ChaiTé.

Vénus. Mlle Eremans.

Une Grace. Mlle Petitpas.
B allet.

Graces. Mlles Mariette,

S. Germain , Le Breton & Favre«
1. Eku e 'e, L’Air.

Le Sieur ChaiTé.
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Junon. Mlle Antier.
Mercure. Le Sieur Jelyotte#
Jupiter. Le Sieur Martin.
Balle t.
Zéphyr. Mlle Mariette.
I. £Ktm"'i, L’'Eau.
Leucofie. Mlle Petitpas.
JDoris. Mlle Julie.
rum, Le Sieur Tribou.
Neptune. Le Sieur Cuignier,
Ballet,
Matclotte. Mlle Camargo.
IIl. Ent R.Ve. Le Feu.
Emilie. Mlle Antier.
Valere. Le Sieur Challe.
L’Amour. Mille Carton.
Ballet.
Une Vefiale. Mlle Mariette.

Un Chevalier Romain, Le Sieur Dupré.
IV. Eh iu "i. La Terre.

Pomone. Mille Le Maure.

Vertumne. Le Sieur Tribou.

Pan. Le Sieur Dun.

Une Bereite. Mlle Petitpas.
Ballet.

Suivant de Vertumne.  Le Sieur D. Dtirnouliiit’
Suivante de Pomone. Mlle Camargo.
IVeR eprise du Ballet des Elémens, le Mar-
di 22 Mai 1742. 4eédition in 40. Ballard.
Acteurs du Prologue.

Le Defiin, Le Sieur Le Page.
Vénus. Mlle Eremans.

Ballet. Lee Graces.
Mlles Ereraicourt, Courcelle Si Dazenoncourt.
I. Ehise’i, L'Eau.
Leucofie, Mille Fel.
{Joris. Mille Bourbonnoir.
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- . 7 3 *
Arion. Le Sieur Jélyotte.
Neptune. Le Sieur Perlon.

Balle r.
Matelot. Le Sieur D. Dumoulin®
Matclotte. Mlle Camargo.
Il. Enjic'e. Le Feu
Emilie. Mlle Le Maure.
Valere. Le Sieur Le Page.
L'Amour. Mlle Coupée.
Ballet.
V tftales. Milles Carville, Rabon , &c.
Chevalier Romain. Le Sieur Dupré,
II. Ex TRt E. L'Air.
Jxion, Le Sieur Le Page,
Junon. Mlle Eremans.
Mercuree Le Sieur Jélyote.
Jupiter, Le Sieur Peifon.
B atir EJ.
Jan Zéphir. Le Sieur Lany.
Une Heure, Mlle Dallemaud L.

IV. ENTRIT'E La Terre.

Pomone, Mlle Le Maure.

Vertumne. Le Sieur Jélyote.

Pan, Le Sieur Albert.
Salzet.

Suivant de Vertumne. Le Sieur D, Dumoulin."
Suivante de Pomone.  Mlle Camargo.

L’'Academie Royale de Mufique reprit ce
Ballet le n Novembre 1741. pour le conti-
nuer les Jeudis fuiv ans,

ELMIRE , ou 'HEUREUSE BIGAMIE ,
Tragi-Comédie d’Alexandre Hardy, repréfen-
tée au Théatre de I'HOtel de Bourgogne en
161y. imp. tome VI. des Euvres de ce Poétc,
in-8°. Paris, Targa, 1648. Hift. du Th, Fr,
année 16 ly.
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EMBARRAS (') DEGODARD, eu I'AC-
COUCHEE, Comédie en un aéte & en vers,
de M. Deviz.é, repréfentée & Fontainebleau au
commencement de Novembre 1667. & aParis,
fur le Théatre du Palais Royal, le mois fuivant,
in-12. Paris, Ribou, 1668. Hfloire du Théa-
tre Francgois, année 1667.

Embarras {1’) des Richesses, Comédie
Francoife en profe & en trois a&es, fuivie d'un
divertiilément, & précédée d’'un Prologue auiii
en profe , au Théatre Italien, par M. I'’Abbé
a'Allainval, repréfentée pour la premiére fois
le Jeudi 2 Juillet 1723-. Paris, Briaflon. Ex-
trait, Mercure de France, mois de Juillet 1725.
p. 1647. & fuivantes. Remife au Théatre le
Samedi 27 Mai 1752. dans laquelle la Demoi-
felle Favart joua le perfonnage de Chleé, au
gré des fpeétateurs.

Embarras (1') du Choix , Comédie en
cing aétes & en vers de M. Boidly, repréfentée
le Lundi 11 Décembre 1741. imp. dans le Re-
cueil des Euvres de I’Auteur. Hifi. du Eh, Fr.
année 1741.

EMBRION1I') ROMAIN , Tragédie de
M. Bernier de la Broujfe, repréfentée en 1612.
m 8°.Paris, 1617. Hift. du Th. Fr. année 1612,

EMPIRE (") DE L'AMOUR , Ballet hé-
roique en trois aéles, avec un Prologue, par
M. de Moncrif, Mufique deM. le Marquis de
Brajfac, repréfenté par I'’Académie Royale de
Mufique,le Mardi 14 Avril 1733.111-4°. Bal-
lard, detome XV. du Recueil général des Opé-
ra. Extrait, Mercure de France, Avril 1733.
p. 793-811.

Actevr$



EM 38/

Acteurs du Prologue,

Bacchus. Le Sieur ChailH.
Autonog, M lle Eremans.
Clyde. M lle Julie.

B A T,
Une Nymphe, M Ile Richalet.
uUn Faune,

Le Sieur Javillier L.

1. Entree. Les Mortels.

Phédre, M Ile PéliiEcr.

Minos. Le Sieur Dun.

Ariadne. M lle Le Maure.

Thcjec. Le Sieur Cha/Té.
Ballet,

Un Cretois. Le Sieur D. Dumoulin}

1. E~Nn TRt E Les Dieux.

L'Amour. Le Sieur Tribou.
Plychc. M lle Eremans.

Vénus. M lle Péliffier.

JUP'“’:"- Le Sieur Dun,

Adonis. Le Sieur Challé.

Ballet.
Berger b Bergére. Le Sieur D. Dumouliij
& Mlle Camargo,

Un Dieu du Ciel. Le Sieur Dupré.

11. Entreée. Les G¢nies du Feu,
Zélindor , Roi des Gé-

nies du Feu. Le Sieur Tribou.
Ifmene. Mlle Le Maure.
Alcidon. Le Sieur Dun.
Une Salamandre, M lle Julie.
Une Statue. M lle Eremans.
Ballet.
Génies, Le Sieur Dupré.

Mlle Camargo.

Suivant l'ordre annoncé dans le Prologue,
Les Génies du Feu dévoient former la fécondé
Entrée : mais on fut obligé de la mettre la

Tome I1. R
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troifiéme, pour éviter les difficultés de I'exe-
cution.

Ce Ballet a été remis au Théatre avec quel-
ques changemens & une nouvelle Entrée des
mémes Auteurs , le Jeudi 25 Mai 1741. 2e édi-
tion in 40. Ballard. ( Extrait de la nouvelle En-
trée intitulée les Demi - Dieux. Merc. de Fr,
Juin 1741. i.vol.p. 1430 1436.

ActevVvijts vu Prologue.

Bacchus. Le Sieur Le Page.

Autonoi. Mille Julie.

Clyié. Mlle Chevalier.
Ballet.

Une Nymphe. Mile Le Breton.

I. Entre e. Les Dieux.

Vénus. Mlle Péliflier.

Adonis. Le Sieur Jélyote.

Pfychc. Mlle Fel.

L 'Amour. Mile Coupée.

Une Bergeére. Mlle Chevalier,
Ballet.

Berger Cf Bergeére. Le Sieur D. Dumoulin

& Mlle Camargo.

Un Dieu Célefte. Le Sieur Dupré.

Il. Entre’e. LesGénies du Feu.
Zelindor. Le Sieur Le Page.
Ifmene. Mlle Julie.

Une Statue animée. Mile Fel.
Ballet,
Un Génie du Feu. Le Sieur Javillier L.

I1l. Entrée. (ajoutée.) Les Demi-Dieux.

Linus , fis d’Apollon.  Le Sieur Jélyote.
1Jenide , file du Roi d’E -

gypte. Mlle Le Maure.
M fi, Confidente d'1JI-
nide. Mille Fel.

Une femme de la Féte. Mlle Coupée.
1 UhEgipan. Le Sieur Le Page.
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Ballet.
Bacchante, Mlle Dallemand L.
Egipans. Les Sieurs Dupré 3c
Javillier L.
Le Jeudi 23 Novembre 1741. I'Académie
ayant remis le Ballet cy deffus pour le jouer les
Jeudis, y ajouta 'Entrée qui fuit, imp. in 40

IV. EnTRe*e. Les Mortels.

Minos. Le Sieur Dun.

Ariadnes Mlle Chevalier.

Phedre. Mlles Bourbonnois Cj

Théfce. Le Sieur Albert.

Un Cretois. Le Sieur Belot.
Ballet.

Un Prétre. Le Sieur Dupré.

La troifiéme Entrée, intitulée Les Demi-
Dieux , a été remife au Théatre , corrigée &
augmentée, fous le titre de Linus , le Vendredi
28 Ao(t j 750. précédée itAlmaldis & a'ljmene.

Acteurs de Linus.

Linus. Le Sieur Jélyote.

Ifenide. Mlle Chevalier.

Doris. MlleDuperay.

Egyptiens. Les Sieurs Poirier te
Le Page.

Ballet.

Egyptiense Le Sieur Dumoulin te
8c Mlle Puvignée.

Egipan. Le Sieur Lyonnois.

Bacchante. Mlle Camargo.

EMPIRIQUES , (les) Comédie en 3 actes
Sc en profe, de M. I’Abbé Bnteys, repréfentée
a la fuite de la Tragédie de Cinna, le Mardi 4
Juin 1697. imp. dans le Recueil des Pieces do
I’Auteur. HiR. du Th. Fr. année 1697.

Rij



388 E N

ENCHANTEUR (I*) MIRLITON, Pro-
logue en vaudevilles, avec un divertiitfement,
par Meilleurs Le Sage, Fufelier, 8c a'Orne-
val, Mufique de M. Gilliers, repréfcnté le Sa-
medi ai Juillet 1715. fuivi du Temple de Mé-
moire , 8cdes Enragés , piéces en un adle, des
memes. Auteurs. Ce Prologue eil rempli de
traits extrémement fatyriques, tant fur les pie-
ces du temps, que fur les fpeelacles mémes. Il
eil imp. tome V1. du Théatre de la Foire, Paris,
.Veuve Piffot, 1728.

ENDIMION , Tragédie d'un Auteur Ano-
nyme , non imp. repréfentée le Mardi 22 Juil-
let 1681. HiR. du Th. Fr. année 1681.

Endimion , OU I'Amour venge , CAnevas
Italien en trois aéles, mélés de fcénes Frangoi-
fes, fuivi d'un divertiiiement de chants 8c de
danfes, par Meifieurs Riecoboni le pere 8c Do-
minique , repréfenté devant le Roi au Chateau
des Thuilleries, les 25 & 27 Janvier 1721. &
fur le Théatre de I’'Hotel de Bourgogne le Jeudi
6 Février fuivant, Le plan 8c le Canevas des
fcénes Italiennes de M. Riccoboni le pere, les
fcénes Francoifes de M. Dominique, ainfr que
Ici paroles des diverdiTemens.

AcTt e |
Le Théatre repréfente un bois.

«L’Amour piqué des mépris que Diane a
»pour lui, témoigne fon reffentiment, & dit
» qu'il vient expres dans ce lieu pour fe venger
» de la DéefTe, 8c la voyant venir , il fe retire a
» I'écart pour entendre fes difeours. Diane
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» accompagnée de la Nymphe Aurille, de vio-
>»lette, d’Arlequin 6c de fa fuite , prefcrit une
»loi rigoureufe contre I'’Amour , & impofe
>pour punition la perte de la vie a ceux ou
»>celles qui donneront un afile a ce Dieu. Tous
»»promettent autentiquement d’exécuter les
»ordres de la Déeffe. Arlequin fur-tout paroit
»ferme dans faréfolution, infulte ’Amour par
>des brocards injurieux, & promet & Diane
»d'étre toujours fournis a ies loix. Aprés cette
»>fcéne, Diane fe retire avec fa fuite. Arlequin
»relie feul avec Violette qu’il aaimée, & lui
pditavec fermeté qu’il faut oublier le paffé, &
»obéir préfentement aux ordres de Diane ,
»»quieil 'ennemie déclarée de I’Amour. Vio-
»|ette qui ne peut foufcrire acet arrét, fait fes
efforts pour attendrir Arlequin, qui la rebute
»comiquement. Violette ajoute qu’ils peuvent
»s'aimer en fecret & tromper la Déeffe. Arle-
>»quin a cette propofition paroit épouvanté,
>»&fait plufieurs jeux de théatre pour marquer
xfa frayeur. Violette rentre , apres lui avoir
»»reproché fa cruauté. Arlequin relie , menace
»I’Amour qui s'approche de lui, & qui fans
»eétre Vu répond a fes injures. Arlequin ne
»|'écoute plus, & dit qu'il meurt de faim, Sc
»qu'il eft au défefpoir de n'avoir pas de quoi
»manger. L’Amour lui répond que bient6t il
»aura de quoi manger , mais qu’il ne lui fera
>pas permis de contenter fon apétit, & qu'il
» fera battu. Arlequin dit qu'il ne craint point
>un fi mauvais fort. Sur ces entrefaites arrive
»un valet, tenant un paté & une bouteille ; il
» prie Arlequin de lui enfeigner la maifon de
R iij
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«M. le Doéfeur Lanternoni, Médecin du payy,
«auquel il porte ce préfent de la part de fou
« Maitre : Arlequin pour avoir le paté & la
» bouteille , dit qu'il eft le Doéteur sa quoi le
« valet répond qu’il n’en croit rien, & qu’il
« feait fort bien que le DoGeur eit habillé de
« noir, I'ayant entendu dire a fon Maitre. Vous
« avez, raifort, repart Arlequin,j’ai voulu me
« divertir, oc il entre pour faire venir le Doc-
» teur. Le valet pendant ce temps-la boit un

« verre de vin : Arlequin revient avec la robe
« Oc le chapeau du Doéteur, & dans le temps
« qu'il veut lui donner le paté & la bouteille ,
« Scaramouche arrive, & demande au valet
«s'il connoit le Doéteur,le valet répond, le
«Vvoiei, en montrant Arlequin. Scaramouche
«le prenant pour le Doéleur, le maltraite,
«pour avoir, ace qu’il dit, donné un remeéde a
« fa Maitrefle, qu’il ne I'aime plus depuis qu’elle
« I'a pris. Arlequin embarraffé , ne fcait s'il
« doit fe découvrir - la crainte qu’il a de perdre
« le paté, I'’engage afoltenir la fourberie : Sca-
« ramouche lui donne des coups de baton, &

» s'en va. Arlequin met le paté fur une table,

« comptant de faire bonne chere : lorfqu’il veut
« boire, il ne trouve que de I’'eau ; quand il veut
« manger , il ne peut, ce quil’oblige a fe défef-
« pérer , & a jetter la table & tout ce qui eit
« deffus, & s’en va. Endimion avec fon chien >
« tenant un dard rompu , fait un monologue,

« & fe trouvant fatigué de la chaffe, sabandon-
« ne au fommeil, & commet afon chien le foin

» de le garder. A peine le Berger eft-il endormi,
« que fon chien profite de la liberté qu'il_lui a
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w laiffée , & qu'il quitte ion Maitre. Diane ap-
1»percoit ce Berger endormi. L’Amour caché
» lance untrait, 8c bleffe la Décile, qui devient
» tout a coup amoureufe d’Endimion : elle voit
» fon dard rompu, fubilitue le lien & la place
» de I'autre qu’elle emporte. Arlequin furvient,
» & voyant Endimion endormi, il lui prend
» envie de vifiter la pannetiére du Berger, ce
» qu'il exécute auflitdt, & vole tout ce qu'il y
« trouve. Apres un grand jeu de Théatre de la
» part d’Arlequin, qui sempare auiii du dard
« que Diane a laiffé , Aurille parofit, qui char-
1»mée de la beauté du dard qu’Arlequin tient
« entre fes mains, I'oblige de lui en faire Un
« préfent Arlequin preffé par la Nimphe, lui
» donne le dard, & la fait cnfuite jurer par
» Diane, qu'elle ne dira jamais I'avoir recu de
« lui; afin, a ce qu’il ajoute, qu'on ne puiffe
« l'accufer d’avoir fait un larcin : la Nimphe
« jure par le nom de Diane, qu’elle gardera le
» fecret : Arlequin fe retire tout joyeux :Aurille
» relie, & appercevant ’Amour, elle le recon-
«noit ; I’Amour lui dit d’un air d’affurance , que
« puifqu’elle seit vantée de combattre contre
» lui, il cil temps d’accomplir fa promeife : il fe
» cache derriére Endimion endormi, bleffe la
» Nimphe, & fe retire tout glorieux de fa nou-
« velle conquéte. Aurille éprife d’Endimion,
« déplore la perte de fa précieufe liberté. Endi-
» mion fe réveille, & aprés avoir inutilement .
« cherché fon chien & fon dard, il appercoit
« la Nimphe qui lui donne celui qu’elle a regu
» d’Arlequin , & qui fort en laiflanr échapper
» un foupir. Arlequin vient dire & Endimion
R iv
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» que Diane a fait avertir toutes les Nimphes
» & les Bergers des campagnes voifines de fe
» raffembler dans fon Palais, ou elle doit rece-
»voir les hommages de diverfes nations qui
»viennent pour obéir a fes loix , & promettre
» authentiquement de fe foumettre a fes ordres.
» Endimion & Arlequin partent pour fe rendre
»au lieu aligné.

« Le Théatre change & repréfente le Palais
» de Diane. Cette Dédie y paroit accompagnée
» d’Aurille , des Nimphes & des Bergers , en-
» fuite arrivent Endimion & Arlequin. Diane
» fe fied 3c ordonne que I'on ouvre, & qu'on
» laiffe entrer les nations étrangéres : les qua-
» drilles entrent, faluent Diane. On danfe, &
« le premier acte finir.

A cte Il

»Satyre (*) outré de la réfiftance'd’Aurilled
» qu’il aime fans efpoir, jure de la punir de fa
» cruauté, & de fe venger des mépris rigoureux
» de cette Nimphe, qui s'efi plufieursfois échap-
» pée de fes mains. Aurille fans appercevoir cet
» Amant outragé, sentretient de fa nouvelle
» paffion : Satyre s'approche, il la faifit auliitot
» par latrefle de fes cheveux, & veut la forcer
» a le fuivre. Aurille apres I'avoir inutilement
» prié de ne point ufer de violence, fait éclater
» contre lui fes tranfports furieux. Satyre, que
» les injures de la Nimphe animent davantage,

(*) Le role de Satyre fut joué par M. Riccoboni le
pere , qui le joua excellemment, Au relie la fcéne de Satyre
e la mphe elt empruntée de celle du jlorjido.

k de la Nymphe el p ée d lle du Pajlorjido



» veut a toute force I'emmener : elle fe détend*
«Satyre perfévérant toujours dans fa réfolu-
»tion, tire de toute fa force les cheveux de la
»Nimphe, qui trouve le moyen de fe dérober a
« fa pourfuite, 8cde fuir. Satyre tombe , & la
« coéffure d'Aurille lui relie entre les mains.
» Satyre, que cette chute a prefque eilropié ,
» appelle les Bergers a fon fecours, pour I'aider
« a fe relever. Arlequin accourt au bruit, 8c
» voyant le Satyre qui fe plaint, il le reléve, 8c
» le lailfe tomber de temps en temps, ce qui
» fait un jeu de Théatre fort divertiffant, aprés
» quoi Arlequin I'emporte. Diane 8 Endimion
» arrivent fur la fcéne. La Déeffe qui rccon-
» noir fon dard, demande a Endimion par quel-
» le avanture un fi beau dard fe trouve entre fes
« mains ? a quoi Endimion lui répond qu’une
» Nimphe charmante lui en a fait préfent. Dia*
» ne pour fe flatter, fe perfuade qu’Endimion
»ne dormoit point dans le temps qu’elle lI'a
» laiffé, & que ce Berger sell fans doute apper-
« ¢u du changement : elle lui demande encore
«s'il aime la perfonne aquice dard apparte-
» noir T Endimion répond qu’elle lui efl fortin-
» differente , & en parle méme avec mépris.
.» Diane irritée reprend le dard d’'Endimion, lui
« fait des reproches, & lui ordonne de s'éloi-
" gner. Enfuite elle le rappelle, & dit quelle
« veut abfolument fcavoir le nom de la Nim-
«phe qui lui a donné ce dard. Endimion lui
¢ avoue qu’il I'aregu d’Aurille, & fe retire fans
» ofer pourfuivre davantage, dans la craiire
» que lui infpire la fureur de la Déeffe. Aurille

paroir, 8 Diane lui demande comment elle a

R v
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»eu le dard qu’elle a donné a Endimion T Au-
">rille la conjure de lui permetre de lui en faire-
« un myftere, ayant (ace qu'elle dit) juré par
»fon nom de ne point révéler ce fecret. Arie-
« quin furvient: Aurille dit a Diane que fi elle
« veut abfolument en étre éclaircie, Arlequin
»peut aifément-J'en inftruire. Diane interroge
« Arlequin , craignant d’étre puni comme vo-
«leur , reproche a Aurille de Il'avoir trahi
« malgré fon ferment. Enfin aprés plufieurs
« plaisanteries d’Arlequin, il fe jette aux pieds
« de la Dédie , lui demande pardon , & avoue
« ingénuement qu’il a volé ce dard a Endimion,
« dans le temps qu’il dormoit. Diane raffinée
« fur fes fcupgons jaloux, & contente de I'aveu
« fincere d’Arlequin, lui pardonne fon larcin
»>& rentre. Arlequin reproche a Aurille fon
« indifcrétion, & fe repent de fa trop grande
»>facilité, qui I'a engagé a confier un fecrec
«important a une femme qui ne peut s'empé-
»cher de parler , lorfqu’on la prie de fe taire :
» il s'en va. Aurille toute occupée de fa nou-
« velle paillon, fe livre a fes penfées amou-
« reufes, & aprés avoir parlé du trille état ou
« elle fe voit réduite depuis qu’elle aime Endi-
» mion >elle va fe repofer fur un gazon, &
« cherche par la douceur du fommeil, de cal-
« mer pour quelques inilans I'excés de fes pei-
»>nés. L’Amour pour fe divertir aux dépens de
mla Nimphe, & pour interrompre fon repos,
si contrefait la voix du Coucou, & imite enfuite
3ile chant du rolfignol: ’Amour s'offre a fes
3iyeux ; Aurille en proye aux tourmens qui I’agi-
» rent, sapproche de 'Amour, & le conjure



» de terminer par une prompte mort tous les
» maux gu’elle fouffre ; '’Amour faifit le dard
» de la Nimphe, elle le prend par une de fes
» ailes, ils font une efpéce de lutte ; ’'Amour fe
» plaint, & lui propofe de faire la paix; Aurille
»y content, & I’Amour promet de la rendre
» heureufe : apres cette fcéne I'’Amour & la
« Nimphe rentrent enfemble. Arlequin vient
» avec- Violette & les ChaiTeurs; ils veulent ten-
» dre des filets pour prendre des oifeaux : auifi-
» tot il s'éleve une tempéte. Arlequin en cft
» épouvanté, & fait un jeu de Théatre pour fe
» cacher , & pour prendre la fuite ; enfuite il
» veut fe couvrir avec les filets, aufli bien que
» Violette, qui eiltoute tremblante, pour fe
« mettre , difent-ils, a I'abri de la pluye ; enfin
» la tempéte ceiTe, le temps devient ferein, Vio-
» lette s’en va. Arlequin reite avec les Chaf-
» feurs :ils tendent les filets. Arlequin veut étre
» le premier ales tirer, & aprendre des oifeaux.
» L’Amour arrive, & s’embarrafle lui-méme
« dans les filets , qu’il n'appergoit point. Arle-
« quin le couvre, & croyant avoir pris un oi-
« feau , il appelle les ChaiTeurs, auxquels il fait
« voir la prife gqu’il a faite. L’Amour rit de la
» fimplicité d’Arlequin, qui paroit tout étonné
« de I'’entendre parler ; il le prend pour un per-
«roquet, & dit qu’il veut qu’il chante. L’Amour
«pour fe divertir chante une chanfon , dans
» laquelle il traite Arlequin de gourmand & de
« poltron. Arlequin semporte contre cet im-
” pertinent oifeau, ordonne a fes camarades de
» 'emporter, & de le mettre dans une cage.
» Arlequin relie, s'applaudit de fa viétoire, &
R vj
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«dit aux Bergers de former des danfes,pour
" fe réjouir de la prife qu’il vient de faire. Les
” Bergers & les Nimphes danfent, 6c le fécond
« aéte finit.

A c te [

» Diane preffe Aurille de lui dire fi elle aime
« Endimion - Aurille laide échapper un foupir,
« & ne peut retenir fcs larmes. La Déefle ne
« doutant plus de fa paillon pour ce Berger,
«appelle les Nimphes, Aurille prend la fuite.
« Les Nimphes courent apres elle. Diane relie
» feule en proye a fa jaloufie, 8c dit que puif-
« qu'Aurille aime Endimion, il faut qu’elle pé-
» rifle 5 8c dans I'incertitude ou elle elf, fi cetre
« Nimphe efl aimée d’Endimion, elle ne fcait
« que réfoudre. Arlequin voyant Diane , lui
«raconte comiquement qu’il a trouvé un pi-
« geon qui baifoit amoureufement une colom-
«be, & qu’il vient lui demander ce qu’en en
« doit faire , puifqu’il a tranfgreflé fes loix. Dia-
« ne , fans faire attention au récit ¢ 'Arlequin ,
» parle de la témérité de la Nimphe, 8c dit que
« puifqu’elle aime, il fautqu’elle meure ; a quoi
« Arlequin répond , qu'il fe doutoit bien que
« fon intention étoit telle , 8c que déja il I'a
»plumé , fait rotir & mangé , parlant toujours
« du pigeon : il ajoute encore qu'il croit que fon
« ane efl amoureux , car il sefl appercu que
« pendant le mois de Mai, il ne fait que foupi-
«rer nuit & jour: il lui demande ce qu'il en
« doit faire. Diane fans I'écouter parle d’Endi-
«mion, 8c dit que s'il efl amoureux , elle ne
« prétend point qu’il fubifie la peine impoféc
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»parla loi, aprés quoi elle fe retire. Arlequin
» témoigne fa joie , & diten fautant : Que je
«fuis content s mon une riefi point compris dans
» la loi, il ne mourrapeint. Il appelle les Ber-
«gers, & leur ordonne de lui apporter fon
«oifeau. Les Bergers portent I’Amour dans
« une cage. Arlequin lui dit de chanter : 'Amour
» répond que toutes les chanfons qu'il fcait,
« font du méme ilile que celles qu’il adéja chan-
« tées; Arlequin le menace de le faire mourir
» de faim, & outré de colere, sSapproche de la
« cage ou eit 'Amour , & veut le battre. L’A-
» mour le pique d’'un de fes dards \ Arlequin
» crie, éc dit que l'oifeau I'a mordu, & fe fen-
« tant braler, ildemande a boire, pour éteindre
« le feu qui le dévore. L’Amour trouve fa pré-
« caution fortinutile, & dit a Arlequin, que le
»vin neil point un antidote contre le poifon
» qu'il a gliffé dans fes veines. Arlequin au dé-
» fefpoir, croit étre empoifonné & demande
» du fecours a Diane, qui furvient il lui ra-
» conte que I'oifeau qu’il a pris lui a donné un
» coup de bec , & qu'il fent déja I'effet d’un
« poifon mortel : il promet de lui en faire pré-
» fent, pourvu qu’elle le guériffe. Arlequin-lui
« montre le prétendu oifeau : Diane en le
» voyant, sécrie : que vois-je ! c'efl 'Amour 1
» Arlequin a ce mot eil encore plus effrayé :
» Je fuis amoureux , dit-il, & je neffai pas de
» qui. Diane fait mettre I’Amour en liberté :
«I’Amour fait fa paix avec la Dédie, & ladif-
« pofe a recevoir Endimiori pour fon Epoux.
« Les Nimphes conduifent avec elles Aurille &
» Endimion : I'Amour bleffe Endimion, le
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« préfente a Diane, guérit Aurille de 'amour
« qu'il lui avoit infpiré pour Endimion , &
» oblige Diane a pardonner généreufement a
» cette Nimphe. Arlequin fait Ces excufes a
« I’Amour, I'affurant que s'il avoit eu I'honneur
» de leconnoftre , il I'auroit traité plus humai-
»nernent. Diane appelle les Nymphes de fa
» fuite, révoque la loi qu’elle leur avoit pref-
» crite, & ’Amour appelle fes fuivans : auifudt
»les Amours, I'Hymen & fa fuite savancent,
» I’Amour les invite a célébrer les noces de Dia-
» ne & d’Endimion : on chante , on danfe , &
» la Pailorale finit ». Sujet imprimé in-4°. &
Mercure du mois de Janvier 1721. p. 132-
144,

ENDIMION , Paftorale héroique en cinq
aétes, de M. de Fontenelle, Mufique de M. Co-
lin de Blamont, repréfentée par I'Académie
Royale de Mufique, le Jeudi 17 Mai 1731n
in 40 Ballard, & tome XV. du Recueil géné-
ral des Opéra. Extrait, Mercure de France,
Mai 173 i.p. 1139. & fumantes.

La faifon dans laquelle on repréfenta cette
Paftorale, détermina les Auteurs a n'y point
joindre de Prologue.

Acteurs de la Pastorale,

Diane. M lle Peliffier.
Pan. ' Le Sieur ChaiTe-
Endimion. Le Sieur Tribou».
JJmene , Bergére. M lle Julie.
JLicoris , Confidente de

Diane. M lle Petitpasv
Eurilas 9 Confident d*En-

dimion. Le Sieur Duru

Une Nymphe & ['A-
jBour, M lle Petitpas»
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ActEvas ou Ballet.

A ct i I. Une NymphedeDiane. Mlle Richalet.
A cte Il. Bergers, Bergeére. Le Sieur D. Dumoulin
& Mlle Camargo. Le Sieur Laval.
A cte XII.Un Faune. Le Sieur Dupré.
Une Dryade. M lle Mariette.
A cte 1V. Une Heure. M lle Richalet.
A cte V. Plaiftrs. Le Sieur D. Dumoulin

& Mlle Camargo.

Cette Paiiorale n'a pas été remife au Théa-
tre.

ENDRIAGUE, (I') Piéce en trois aétes,
en monologues, mélés de profe & de vers, avec
des divertiffemens, par M. Piron, représentée
au Jeu de Dolet 8c LaPlace, ala Foire S. Ger-
main, le Mercredi 3 Février 1723. non imp.

Les habitans d’une Ifie des Indes ont coutu-'
me de facrifier tous les fix mois une jeune fille
de quinze ans, a un animal appelle I'Endriague.
Ce jour eft celui du facrifice , 8c le hazard veut
que Grazinde, qui la veille a fait naufrage au-
prés de rifle, foit choifie comme étrangére ,
pour fervir de pature au Monftre. Elle eft fous
la garde d’'un homme 8c d’une femme qui paf-
fent pour muets. Nicaife , fils du grand Sacri-
ficateur , devient éperduement amoureux de
Grazinde, & par le moyen d’une bourfe de
mille fequins engage les prétendus muets a lui
livrer la fille : mais, motus, ajodte-t-il: n'allez
rien dire de ceci a mon pere.

LE MUET.

«Bon , eft-ce que vous ne longez plus que vous parlez a
» des muets ?

N I CAISE.

hHé 'oui, apropos ; je luis bien Ample,
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Au lieu de profiter d'un moment fi précieux,
Nicaife s'amufe a caufer avec Grazinde, &
quoiqu’elle puifle dire pour le preffer de la tirer
de péril, il court chercher unparapluye, parce
gu'il pleut a verfe. Pendant ce temps-Ia, le grand
Sacrificateur arrive , avec fes Satellites, la pau-
vre Grazinde eft livrée au monftre, qui achéve
de I'engloutir , lorfque Nicaife eft de retour.
Les filles de I'lfte qui fe voyent en fureté pour
fix mois, viennent témoigner leur fatisfaction,
& chantent le branle qui fuit fur I'air >Marient
mariez., maricz.-moi.

L'Endriague de fix mois

Ne troublera nos familles :
Avant le temps , faifons choix
Toutes de quelques bons drilles ;

M arions , marions , marions-nous ,
Ce monftre nen veut qu’aux filles ,
M arions , marions , marions-nous ,
Et prenons vite un Epoux.

S'il faut que malgré nos foins,
Tot ou tard il nous croultille ,

Avant qu’'il nous croque , au moins ,
Qu’'un jeune Epoux nous mordille.
M arions , marions r marions-nous ,
Gardons-nous de mourir fille ,

M arions , &c.

0

Une femme a le bonheur
Sans craindre qu'on en babille ,
Dans le chemin de I'honneur ,
D ’aller droit comme faucille.
M arions , &c.

Si de quelque jouvenceau

Te mérite anos yeux brille :
Tandis quTronneur dit tout beau ,
Amour tout bas nous dit pille.
M arions , &c.
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Ac 1t e Il

Le Génie Popocambeche Atabalippa, irrité
des fanglans facrifices des Infulaires, les méta-
morphofe en pierres. Les Génies fournis a fa
puiflance fe réjouiffent, & chante fur l'air, Et
frou,frou,frou.

Vire notre grand Papa,
Le brave Atabalippa
Po po , popo ,caca, caca,
Popocambeche ,
Le monftre ne croquera
Plus ici de chair frafche.-

Des pucelles a diné
Vraiment c'étoit pour fon né
O fes , fes , fes , 6 tin , tin , tirv,
Feftin barbare !
Peut-on faire un déjeuné
D'une viande fi rare ?

11 les vouloit & quinze ans ,
Les morceaux étoient friands ,
O fes , fes , fes , & tin , tin , tin ,
Feftin barbare 1
C'étoit ma foi pour fes dents ,
Une viande fi rare.

Il envient dans le moment
D’'en prendre une gouliment .
O, fes , fes , fes , 0 tin , tin » tin ,
Feftin barbare !
Qu’il en cherche maintenant
De la viande fi rare.

Il trouveroit des pays ,
Ou les tendrons mieux appris,
Font glou , glou , glou , font frou , frou , frou j
Comme leur mere ;
Par exemple dans Paris ,
Il feroit maigre chere.
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Arlequin arrive lorfque les Génies ont quitté
la fcéne. 11 eft fort furpris du filence qui régné
dans toute laville, & fon étonnement augmente
encore lorfqu’il Sappercoit que les habitans font
pétrifiés, ainfi que Scaramouche fon ancien
camarade, qu’il reconnoit. Nouveaux lazzis de
frayeur, lorfqu’il entend la voix du Génie Po-
pocambeche Arabalippa, qui I'inftruit de ce qui
s'eft pafié , & par quel moyen le Chevalier de
Percemaroufle fon Maitre , peut détruire I'en-
chantement, & fauver lavie alabelle Grazin-
de. L'aéte finit par un nouveau divertiiTement
des Génies.

A cte 1.

Suivant le confeil du Génie , Percemaroufle
Chevalier errant, qui ne s'exprime qu’en langa-
ge des anciens Romans de la Table ronde, com-
bat I'Endriaque & le tue , a I'aide d'Arlequin,
qui paflant par derriére, arrache les entrail-
les du Monftre. Grazinde n’efl pas plut6t fortie
de fa prifo'n, gu’elle ne fonge qu’a fuir les im-
portunités de forf Amant.

GRAZINDE. (Air.La bonneavanture.)

Vous permettrez qu'au fortir
De la fépulture,
J'aille pour me divertir
Prendre un peu Pair , & courir ,
La bonne avanture,
O gué ,
La bonne avanture.

Apres cette expédition, le Génie félicite Per-
cemaroufle , & lui donne le pouvoir de rani-
mer les corps pétrifiés. 1l en fait d'abord ufagc
fur le mari d’'une Bourgeoife, fur une coquette,
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& fur un Procureur. Enfin la Mufe Terp(-
chore vientimplorer fon fecours en faveur d’un
nombreux auditoire qui a été pétrifié a la pre-
miére repréfentation d’'une piéece.

TERPSIC HORE.
« Voici de quoi il s'agit : N'as-tu pas oiil parler de mon
Eléve !'de I'Eleve de Terpfichore ? C’étoit un apprenti que
» j'avois, quis'etoit mis en téte de faire danfer le montPar-

nafle. Il en étoit en train , quand une de mes coquines de
feeurs , nommeée Thaiie , me I'a débauché..... Cela veut

dire en langage vulgaire , qu’il a fait une Comédie.
PERCE MAROUTFLE.
» Vous tremblez ! qu'avez-vous ?
TERPSICHORE.

» Oh ! c'efi: que nous avons I'imagination vive , nous au»
tres Mufes. Je brale quand je longe al'incendie de Troye :
» & je geéele quand je fonge a cette Comédie-ci. Au fait,
b I'Ouvrage intitulé l'impatient, affiché au Parnafle : voila
» les Curieux en l'air. Voyons comment va chanter celui
» qui nous a voulu faire danfer ! Nos habitans accourent ;
» grande affemblée, vive impatience ; on leve la toile , la

» piece commence , Sc la curiofité finit. Le froid faifit l'au-

ditoire au premier af£te. Au fécond il s’enrhume ; il le
u morfond au troifiéme. Au quatriéeme il fe glace, & le

c

dernier I'a pétrifié.
PERCEMAROUTFLE.
» Pétrifié !
TERPSICHO RIE.

» Oui, pétrifié , & fi bien pétrifié ,qu'Orphée , Amphion»
» & toute la féquelle lui donne les violons pour le rani-
» mer : Tous les rochers danfent , & lui ne branle pas.
u Apollon , qui fcait tout, apprend que tu ranime les gens
» pétrifiés ; il m'envoye , je vole , j'arrive , te voici, par-
tonsu.

=

La piéce finit par une danfe des habitans de
I’lIfle : voici un couplet du Vaudeville.
Le plumet du premier aflaut

Groit tout battre en ruine*
J'en dis du mirlirot.
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L'Abbé fe glifle a la fourdine ,
Et le petit collet
Dit je ferai difcret
Prenez-y garde les belles ,
Voila, voila , les croqueurs de pucellef#

Extrait manufcrit.

ENEE ET LAVINIE, Tragédie en cing
ac¢les, avec un Prologue de M. de Fontenelle ,
Mufiquc de M. ColbdJe , représentée par I'Aca-
démie Royale de Mufique au mois de Novem-
bre 1690. in-40. Ballard, 8c tome IV. du Re-
cueil général des Opéra.

Acteurs le la Trage'»lz.

Junon. M lle Defirlatini.
Vénus. Mile Moreau."
Latinus. Le Sieur Dun.
Lavinie, fille de Latinus.Mlle Rochoir.
Enée. Le Sieur Du Mefny»
Tumus. Le Sieur Moreau.

Cet Opéra n’a point reparu au Théatre de-
puis fanouveauté,

ENFANT (1*) GATE , Comédie en tm
aéle d’'un Auteur Anonyme, non imprimée,
représentée le Vendredi 23 Aolt i6y-y.HiJl.
du Th. Frang. année 1697.

Enfant (!I') gaté, Comédie. Voyez Belle
(la) orgieeilleufe.

Enfant (P) gaté, oule Libertin, Cane-
vas ltalien en 3aéles, (La Madré compacientc. )
Piece dans les mceurs de VeniSe, représentée
pour lapremiere fois le Dimanche 28 Novem-
bre 1717. Sans Extrait.

Enfant (]I) prodigue , ou Ecole de la
Jeunesse , Comédie en cingaéles & en vers
de dix Syllabes , par M. de Voltaire, Paris,
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Prault fils, & dans les derniéres éditions des
Euvres de I’Auteur, repréfentée le Mercredi
xo Oétobre 1736. Cette piece efl: reliée au
Théatre. H fi. du Th. Fr. année 1736.

Enrant (') recrouve. VOyez Marotte,
Parodie de Métope.

Entans (l€S) ae 12 30y, ComédieFran-
coife en profe , mélée de vers en un aété,
fuivie d’un divertiffement & d’un vaudeville
au Théatre Italien , par M. Piron, repréfentée
pour la premiere fois’e Mercredi 28 Novem-
bre 1723. non imprimée.

« Momus a époufé la Joie, qui met au mon-
» de trois enfans, Scaramouche, Pierrot & Ar-
» lequin. Até , DéeiTe du Malheur, sintroduit
» chez Momus pour troubler la féte, ou elle
» n'a point été invitée 5 elle fait éclater fa fu-
» reur, & annonce au pere que fes enfans fe-
» ront trois fcélérats ¢ Scaramouche un rnata-
«more, Pierrot un fainéant, & Arlequin un
» poltron, un gourmand & un fripon 5 apres
» quoi elle leur donne I'age & I'expérience de
» trente ans. Momus témoigne fa douleur. La
» Morale, malgré les imprécations d'Até , fe
» charge de I'’éducation des trois enfans de Mo-
« mus 5 elle promet de les inftruire, & fait
« confentir les trois Graces a les époufer. La
» piéce finit par un divertiffement & un vaude-
» ville, dont nous allons rapporter quelques
<couplets, ainfi que d’'un choeur en rondeau ».
Mercure de France, mois de Décembre I1. vol,
1715. p. 3122.

UN RIS,
Vive Arlequin , tourlouribo ,
Vive Scaramouche &. Eicrrot.
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LE CHEUR REPETE,

Vive Arlequin , tourlotiribo
Vive Scaramouche Si Pierrot.

L E RIS.

Qu'avec lui le joyeux Permeile
FalTe retentir fon écho ,
De ce nouveau chant d'allégrelTe S

L E CHEUR.

1 Vive Arlequin , tourlouribo ,

Vive Scaramouche St Pierrot.
LE RIS.
Que las de la trifte harmonie
De Melpoméne & de Clio
Chacun chante en fuivant Thalie J

CHEUR.

Vive Arlequin , tourlouribo ,
Vive Scaramouche Se Pierrot.

L E RIS.

Venez , riantes bagatelles »
Quintes , caprices , vertigo ,
Vous emparer de leurs cervelles.'

CHEUR.

Vive Arlequin , tourlouribo ,
Vive Scaramouche Se Pierrot.

LE RIS.
Qu'ils foient dignes fils de leur pere
Et que l'agréable trio
Faflée dire a toute la terre

LE RIS ET L E CHEUR.

Vive Arlequin , tourlouribo
Vive Scaramouche Se Pierrot,



Couplets du Vaudeville.

Iris dit fournit & Lifandrc :
Fuyez , fuyez , je fuis ttop tendre ,
Nos feux nous joueroient quelque tour.
Le Berger voudroit s’en défendre ,
Mais en fuyant il fait fa cour.

Rien n’eft fi poltron

Ton reion, ton ton,

Rien n’eft fi poltron que I'amour,

+£*

Cueillant feule au bois la noifette ,
Quoiqgu’elle eqt rempli fa pochette ,
Et quelle en elt pour plus d’un jour t
Life n'étoit point fatisfaite ,

Et fe plaignoit de fon amour.

Rien n’eft fi glouton ,

Ton reion , ton ton ,

Rien n’eft fi glouton que I'amour.

«S*

Sous fon petit panier , Jeannette
Tenoit cachée une fauvette ;
Colin rodoit tout a I'entour ;
L’oifeau pris , il fit fa retraite ,
On l'appelle en vain, il eit lourd.

Rien n’eft fi fripon ,

Ton reion , ton ton ,
Rien n’eft fi fripon que I'amour.

ENFANSs(les) de Paris, Comédie en cing
aétes & en vers libres, de M. Dancourt, repré’
fentée leVendrcdi 30étobre 1704. Paris in 12,
Ribou, 170™. & dansle Recueil des Euvres
de I’Auteur. Cette piece a été quelquefois re-
rnife au Théatre : Elle avoir paru dés le 18 Dé-
cembre 1699. fous le titre de la Famille a la
mode , 8c aprés quelques repréfentations fous
celui de Finette, H fi. dit Th. Fr. année 1704.

Entans (l€S)trouves ,Oitlesuictan pors
par I'Amour, Parodie en un aété & en vers
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de la Tragédie de Zaire, Tragédie de M. de
Voltaire, au Théatre ltalien, par Meilleurs
Dominique, Riccobonile fils & Romagnefi, re-
préfentéc pour la premiere fois le Mardi 9 Dé-
cembre 1732.-Paris, BriaiTon. Extrait, Merc.
de France, 11 vol.g. 2868. & fuivantes.

ENGAGEMENS (les )DU HAZARD ,
Comédie en cing aétes & en vers, de M* Cor-
neille de Lifie, repréfentée fur le Théatre de
I'HO6tel de Bourgogne, en 1647. Paris, in 12.
16j 1. & dans le Recueil des (Euvres Drama-
tiques de I'Auteur. Hift. du Th. Fr. année 1647.

Engagement (1') imprevu , Canevas lta-
lien en trois aétes, intitulé en cette langue,
( Impegno contre I'amico. ) Piece ancienne, &
dont I'Auteur eit inconnu, repréfenté pour la
premiere fois le Mercredi 26 Mai 1717. Sans
F x trait.

ENJOUEE, (1) cell letitre de la troifiéme
Entrée du Ballet des Graces, de M. Roy, Mufi-
que de M. Mouret, repréfentée le Jeudi 3 Mai
17 3j . a lareprife de ce Ballet, (le Mardi 7 Juil-
let 1744.) Cette Entrée fut repréfentée fous le
titre de XEnjouement.

ENLEVEMENT (1*) PRECIPITE, Opéra
Comique enun able, de M. Favart, non imp.
repréfentée le Vendredi 29 Juillet 1733. Suivie
de la Nymphe des Thuilleries, & du Droit du
Seigneur, Parodie &'Aien-Satd.

Angélique eil aimée par Valere & par Ven-
trecrac. Fronrin , valet de Valere, déguifé en
femme , fe fait enlever par Ventrecrac : alors il
Ce fait connoitre, & jouit du plaifir de fe mo-
quer de fcn raviffeur. Ce coup étourdi avance

fort
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fort les affaires de Valcre,qui n’ayant plus de ri-
val, obtient facilement I'aveu des paiens d’An-
géliqgue , & lapiéce finit par un divertiiTemenu
& unvaudeville, dont voici uncouplet.

Le mouton chéri de Lifette
Un foir difparut du troupeau
Les cris plaintifs de cet agneau,
Au fond du bois attira I'indifcréte ,
Tircis parut, 6 I'heureux tour |
La rufe dt perinile en amour.

Extrait Manuscrit.

Entévemens , (les) Comédie en un aété Se
en profe de M. Baron, repréfentée le Vendredi
6 Juillet 1683. in-12. Paris, Guillain, 1686. &
dans le Théatre de I'’Auteur. HiR. du Tb. Fr,
année 168 f.

ENNEBAUT, ( Francoife-Jacob de Mont-«
fleury, femme de Matthieu d’) Comédienne
de I'HG6tel de Bourgogne, ou elle remplifToit les
féconds rdles tragiques & comiques. Confervée
» la réunion en 1680. quitta le Théatre a la
cléture de Paques, le 14 Avril 1683. avec la
penfion ordinaire de 1000 livres , morte le 27
Mars 1708. Hifi. duTh. Fr. année 1683.

ENNEMIS, (les Généreux) Comédie en
Cing aétes & en vers de M. I’Abbé de Boisro~
bert, repréfentée fur le Théatre de I'HOtel d*
Bourgogne, en 163-4.in-12. Paris, deLuynes,
163-3. H fl- du Th. Fr. année 1634,

Ennemis ,( lesGénéreux) Comeédie de M.
Scarron. Voyez Ecolier (/) de Salamanque.

eEnnemis . (les Illuftres) Comédie en cing
aétes & en vers de M. Corneille de Lijle, re-
préfentée au Théatre de I’'HOtel de Bourgogne t

Tome IL S
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en i6j4.in-ii, Paris, 1s; s. & dans le Recueil
lies Poémes Dramatiques de I’Auteur. Hifl du
Théatre Frattf. année 16/4.

Ennemis (IeS) reconcitics, OpéraComi-
que enun aéle, par M. Panard, repréfenté le
Mercredi 17 Juin 1736. ala fuite de VHiJloire
fie 'Gfera Comique, ou les Métamorphoses de
la Foire, dont cette piéce formoit le 1Veaété,
pion imprimé.

Pour ojbéir aux ordres de Jupiter, la Conr
jorde defeend fur la terre, & entreprend de
faire le bonheur des humains. Dans ce defiein
.elle veuf réconcilier le Commerce avec la
Bonnefoi, la Rime avec la Raifon, I'Opéra
avec le Bon fens, le Sgavoir avec la Finance, la
Renommeée avec la yérité, les Comédiens
la Foire avec le Public, les Enfans d’Apollon
avec le quart-d’heure de Rabelais.

La Concorde marie d'abord le Commerce,
habillé en Hollandois , avec laBonne foi, qui
cil vétue en Suiffeffe, S¢ leur dit, fur l'air De
feus les Capucins du monde.

Allez fur la terre & lur I’'Onde”

Parcourez tous les lieux du monde ,
Sur-tout, vifitez les Manceaux.

LE COMMERCE.
pui, fi labelle a quelque envie ,
Pe voir des vifages nouveaux ,

I1téus irons julgu'cn Normandie®
Nous paffons la fcéne de la Rime & de la
Raifon : celle de I'Opéra avec le Bon fens, du
quart-d’heure de Rabelais, que I’Auteur tra-
vefiit en Garcon de cabaret. Ce dernier rient
une carte a la main, Si eft pourfuivi par un
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Peintre & un Mulicien, qui veulent le tuer.
La Ceéne du Scavoir, qui paroit ajuilé en Pé-
iUnt, mérite d'étre remarquée.

LE SCAVOIR,

| Am. L’autre nuitj "appercuf en Jonge, )

Déefle , fur votre afliftance ,

Je fonde aujourd’hui mon eipoir ,
Et je viens par votre pouvoir ,
Me remettre avec la Finance,

LA CONCORDE,
Qui donc étes-vous >
LE SCAVOIR.
Le Scavoir,
LA Cp NCORDE,
Je le vois a votre habit noir,

La Concorde voulant lui rendre fervicc, &
le raccommoder avec la Fortune , appelle I'ltj-
dniirje, & celle ci fait venir fes deux frer.es,

LA CONCORDE.
« Les plaifautes figures !
(" INDUSTRIE. '»

» Vous paroi(ter furprife ? Apprenez que ces jumeaux font
» mouvoir prefque tous les reflorts de I'Univers.

(A ir. Réve'dUM-vout belle endormie, )

lls procurent a plus d'un homme
De quoi mettre dans |’eftomag.

LA CONCORDE.
Quels noms portent-ils ?
L'INDUSTRIE.

o On les nomme >
Celui-ci Mie , celui-la Mac.

LE SCAVOIR.
» Meilleurs Mic, Mac , je fuis le plus humble des votres.

$ a
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M1 C.

» Nous ferons de vous , quand vous voudrez , un habile
» homme.

MAC.

» Un Docicur in utroqui.

MIC.
»Nous avons dans notre magasin des almanachs de 159t."

MAC.
wDu papier timbré de 1605,

MIC.
»>De I'encre jaune.

MAC.
«<>Du parchemin enfumé.

MIC.

» Nous vous montrerons en deux ou trois lepons, I'art
"* de faire de doubles Regiftres.

MAC.
»Des chiffres équivoques.

M1 C.
» Des omiflions de recette.

MAC.
» De doubles emplois.

MIC.
a De {aux titres.

MACG.
» De fauffes dates.

MIC.
» De faux certificats.

MAC,
» De faufles généalogies.

MIC.

» Enfin , nous vous apprendrons te que t’eft que lauzi,
I>trantran , manege , allure, rubrique , louterrain , tracallé»
a&rie , pot de vin , paraguantc , eltafe, tour de baton.

Le Scavoir refufe héroiquementde fuivre un

pareil chemin pour parvenir alafortune, 6C
ajoute:
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Quelque befoin qui m'importune,
Je tiens d'un fage trés-expert,
Qu’il vaut ipieux perdre la fortune ,
Que d'étre au rang de ceux que la fortune perd,

La Concorde indignée ordonne aux deux
freres Mic & Mac de fe retirer. Sortez, dit-
elle , qu’on ne vous voye plus dans Paris.

M A C « s'en allant avec Mic.
m Confolons-nous , nous relierons aux barriére»,
LA CONCORDE a» Sgavaoir,
(A ir, Quand lepéril eft agréable. )

Le chagrin quivous inquiéte
Fuira loin devous, fans retour ,
Avec la fortune en ce jour ,
Votre paix fera faite.

Suit une feéne d'une jeune fille, conduite par
I'innocence , qui lui défend d’écouter les dif-
cours des Amans, & une féte qu'on a préparée
pour la Concorde, a la fin de laquelle eft le
Vaudeville fuivanr.

Paris va revoirdans fes murs ,

Les plaifirs , mes enfans aimables ,

La bonne foiles rendra purs ,

Le repos lesrendra durables.

Etbon , bon , bon , vous aurez encor
Des mointns agréables :

Et bon , bon , bon , vous aurez encoj
Les beaux jours de I'age d'or.

Les Amans Iparleur vive ardeur $

Seront dignes de récompenfe ,

Ilsauront, malgré leur bonheur«

Du fecret , & de la confiance.

Et bon ,bon ,bonVnoiis verrons encefr#
Des Amadis en France ,

Et bon , bon , bon , nousverrons crkor *»>
Des Amans de ra&e d'or,

S iij
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jamais I'intérét ne fer* ,

Préférer Lais a Lucréce ,

Chez les bellesI'on comptera -,

Les vertus plutdt que l'elpécé.

Et bon, bon , bon , nous vérrons eneQr
De la délicatefle ,

Et bon ,bon , bon , nous verrons entof ,
Le bon temps de l'age d’'or.

Dans fes beau* ans I'homme fuira,

Des plailirs I'amorce pigquante ,

Sans toux ni rhutpe anpaflera,

Le temps de vingt-cing a cinquante.

Et bon, bon, bon, nous perron# encor I’
Des corps droits a foisante :

Et bon , bon, bon , nous verrons encoi
La fanté de I'age (for.

Extrait Mamifcrit.

ENNUIS (les) DU CARNAVAL, Comé-
die Frangoife en vers & enun a;te, au Théa-
tre Italien, par Meilleurs Ritiobom If fils Sc
Romagnefi, repréfentée pour la premiere fois
le Samedi 19 Février 1735. Paris, Praulc fils.
Extrait , Mtrtare de France, mois de Mai
173J-P- 937-94/

« Le 19 Février les Comédiens Italiens dorr-
» nérent deux pieces nouvelles d’'un acte cha-
«cune & en vers * la premiere a pour titre,
« Les Femmes Cirfaires, (voyez a fon article
» Femmes (les ) Cor]aires, ) qui n'a eu qu’'une
» repréfentation. La fécondé eit intitulée, Les
«ennuis du Carnaval, & a été recgue trés favo-
» rablemenr du public. Cette piece fut fuivie
» d'une entrée de fix perfonnes,a I'imitation
« du pas defix j qu'on a danfé al'Opéra apres
»la Tragédie d'Omph.de. Cette danfe figurée
*eitforr bien «uaétérifée, Si parfaitement bien



« exécutée par les Acteurs de la Troupe , ¢S
” compofée d’'un Arlequin & d’'une Arlequine,
» d’'un Pierrot & d’une Perrette, d'un Polichi-
» nelle & d’un Payfan ou Sabotier; les airs font
« parodiés fur ceux qui ont été compofés pour
» le pas defix de I'Opéra. Mercure de France
du mois de Février 1735. p. 364.

Ennuis (1€8) ae T itaue , Comédie Frart»
coife en vers libres 8c en un aéte , fuivie d’'un
divertiffement & d’un vaudeville, au Théatre
Italien , par Meilleurs Panard 8c Sticotti, ré»
préfentée pour la premiere fois le Lundi 151
Juillet 1745. Paris., David le jeune. Extraie,
Mercure de France. mois d’Ao(t, 1745. pagt
148-iJD

«Onadonne le 1i (19) Juillet ,au Thcatre
« Italien, la premiere repréfentatioh d’'une pe*
u tite Comédie d’'un aéte en vers libres, inritu-»
« lée Les Ennuis de Thalie, compofée de fcénes
«épifodiques, & fuivie d'un Ballet trés-bril*
» lant, ou M. Riccoboni, M. Baletti, I'aima-
» ble Coraline, 8 fa charmante cadette (Ca-
<mille ) fe dirtinguent 8c recgoivent de juffes
»>applaudiflemens. Cette piece eitde Meilleurs
» Panard & Sticotti. Le role de Thalie , en-
« nuyée de la décadence de fonThéatre eft par-
« faitemenr exécuté par Mlle Riccoboni. Ma»
» demoifelle Silvia y repréfente la Gazette,
» avec le feu & les graces qui I'accompagnent
» toujours. M. de HeiTey joue lagaieté, avec
« I’enjouement que ce role exige. M. Riccoboni
» excelle dans le perfonnage d’'un danfeur, 8c
« M. Rochard dans celui d'un Muficien ; enfin
»tons les roles ont été parfaitement remplis.



4i6 E N

» Void deux couplets du vaudeville qui tcr-
» mine la piéce ».

La Critique afflige un Auteur ,
M ais fouvenr il en eft meilleur r
Pour limer fes vers & fa proie I
Le ftfflet eft un éguillon.

A quelque chofe ,

Malheur eft bon.

Climéne avant certain écart,
Parloit mal du tiers & du quart ;
Sa langue aujourd’hui fe repofc I
L'amour I'a mile a la raifon.
A quelque chofe,
Malheur eft bon.
Mercure de France, Aodt 174/. pag. 141.
&pag. 15J.

ENRAGES, (les) Opéra Comique en un
»été, avec un divertiifement & un vaudeville ,
par Meneurs Le Sage, Fufelier & d’Orneval,
Mufique de M. Gilliers, repréfenté le Samedi
Xi Juillet 171;.précédé dcl'Enchanteur Mir-
liton, Prologue, & du Temple de Mémoire,
piece en un ade, imp. tome VI. du Théatre de
la Foire, Paris, veuve Pifiot, 1728.

L’idée du fujet de cette piéce n'eil pas abfo*
lument neuve, la conduite eft gaye & badine,
8c les détails trés comiques.

Entrautres fcénes épifodiques, on peur re*
marquer celles du Muficien jaloux 8c du Pocte
fatyrique, qu’on amene enfermé dans une cage
de fer, & que le Maitre de I'Hotellerie apo£
trophe durement par ces vers.

C’eft tant pis pour toi,
Perroquet du. Roi»
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ENROULEMENT (1*) D’ARLEQUIN,
Opéra Comique en un aété, avec un divertille-
ment, par M. Piron , repréfenté au mois de
février iyz6. nonimp.

Arlequin jeune écolier , qui depuis fix ans
qu'il elt fous la conduite de M. Clénard fon
Précepteur, ne fcait pas encore la premiere
legon du Rudiment, elt épris des charmes de
Laurette, Comédienne, qui doit partir le len-
demain avec fa Troupe. Concerné par cette
nouvelle, I'Ecolier ne veut plus écouter les inf-
truétions du Maitre : ce dernier s'étant mis en
devoir d'ufer decorreétion, ils fe coitent en-
femble ; lamere d’Arlequin furvient 5 toujours
indulgente pour lui, elle chaffe honteufement
M. Clénard, & aprés avoir alluré Tonfils qu’elle
ne veut pas le forcer a continuer fes études,
elle I'exhorte bonnement a prendre un état.
Arlequin embraiTe&it volontiers celui de Pa-
tilfier : hé fy, répond la mere, tu vois bien que
j'ai un frere Patiffier, que je n'ai ofc inviter a
I’affemblée, tant il elt méprifé de tes autres on-
cles. En voici, ajolte-t-elle déja deux avec qui
je te laide. Ces deux oncles font, M. Griffalerte,
Avocat, & M. Mafiacre, Médecin & Chirur-
gien. Chacun d’eux veut attirer Arlequin dans
ia profedion.

M. GRIFALERTE.
o Un Baréme , un Praticien Francois , voila feiarme*.
M. MASSACRE,

» Une feringue & des lancettes, voila le* ipdes de efieS-

» Set.
M. GRIFALERTE,

Qu'ii fe falTe Multowor Yy



Huiflier a verge , ou Greffier >
Ou Procureur , ou Notaire.

M. MASSACRE.

Il deviendra fous ma main ,
Chirurgien, Apotiqtiaire ,
Sage-femme ,ou Médecin.

( Fin de I'air de Joeonie. )
Vn métier vaut mieux qu'un emploi.
M. GRIFALERTE.
Oui bien pour quelque grue.
M. M ASSACRE.
Je ne veux pas qu'il vole.
M. GRIFALERTE,

Et moi
Je ne veux pas qu'il tue.

Voici dit Arlequin, mon oncle La Ramée,
qui vous accordera. Ce La Ramée elt un Dra«
gon, qui déiapprouvant le parti des deux prece-
dens, veut engager Arlegftn dans fon Régi-
ment. Cette fcéne elt trés comique. Arlequin ne
goltant pascette profeilion, elt charmé qu’elle
foit interrompue par I'arrivée du Patiiiier.

Apreés le départ des deux oncles maternels,
Ruzignac, coufin d’Arlequin , vient lui faire
compliment fur ce qu'il eil débarraiTé de fon
Pédant. Arlequin lui fait part de I’'embarras ou
il elt. Ruzignac qui elt un Chevalier d’induf-
Trie, ne trouvant pas qu’Arlequin ait aiTez d’ef-
prit pour cer emploi, lui propofe d’abord un
petit collet y mais apres avoir révé , il lui con-
feille d’aller a Paris, accompagné d'une époufe
aimable Jultement répond Arlequin, je con-
nois une Comédienne que j'épouferai quand je
voudrai. Ventrebleu, sécrie Ruzignac » C'elt



jeu iur , ta fortune cil faite ; cpoufe vite & par-
tons , je me charge du relie.

RUZJGNAC. (Air.OguélonU, UnUn.J
Chez coi , par préférence,
Avec cela ,
La corne d'abondance
S’épanchera :
Tout le monde te Datera *
Te carefléta
Ceft k qui t'aura:
Arlequin et ruzignac njembUi
Oguélonla, lan lere,
O gué lon la.

Arlequin aflurc que I'ctat qu’on lui propose
ft'exige aucun foin, & ne 'empécherapasd'exer-
cer tel autre emploi qu’il voudra, veut terminer
au plutét avec Lauretfe, (qui de fon c6té ne le
fouhalte pas moins )8c s'engage dansfa troupe*
les parens d’Arlequin veulent d’abord s'oppofer
a cet engagement, mais Laurette les perfuade
ii bien, qu’ils prennent tous le méme parti;
Grifalerte e/l chargé des réles dé Princes, M at
facre de ceux de Rois ; la mere d'Arlequin des
Reines meres , 8c le Patiifier du perfonnage cfe
Gille. Les Comédiens & Comédiennes de la
Troupe viennent célébrer le mariage d’'Arle-
quin , & cet enr6lement, par des danfes 8 un
Yaudeville, dont voici un couplet.

Quoique dans ce fiécle préfent,
L’un de I'autre I’on fe défie ,
L’un de l'autre on paroit content if
Tout le monde fe falfifie.
Qu’eft-ce que celi ,
Larira ,
Ncit-cc pas ,
Jquer la Coméd ie (

Extrait Mariaient.
5 vj
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ENTERTAINMENT ( P) ANGLOIS ,
Divertiffement pantomime , exécuté fur le
Théatre de I'Opcra Comique , le Lundi 19
Aolt 1737.

« On fubftitua le 19 du méme mois (AoQt)
»»Un nouveau Ballet pantomime, quifutexé-

cuté a la fuite de la Féte infernale. L’'Arle-
» quin Anglois y figura un Petit Maitre avec
*>Potier 8c quelques autres Danleurs 8c Dan-
» feufes, fous différens perfonnages. Ce Ballet
« accompagné de machines, avoit pour titre
*>dans les affiches, Aneiv entertainment of dan-
*>cing, offinping. Le diverdiTement, qui fut.
» dés plus goQté . étoit mélé de quelques chan-
«fons, chantées par une Aétrice Angloife,.
» dans la langue de fon pays. Mémoires fur
les Spelailes de la Foire x Paris Briaflon y
tome IL p. 124. & 12;.

ENTETE , (r) Comédie en un aéte d'un.
Auteur Anonyme, non imprimée , repréfentée.
le Jeudi 3Juin 1694, a la fuite de la Tragédie-
a’'Iphipénit. HiR. du Th. Franc. année 1694..

ENTETEMENT (PJRIDICULE ,Comé-
die en un aéte d'un Auteur Anonyme, non imp.
repréfentée le Jeudi 1y Oétobre 1699. précédée
du D pit amoureux. HiBR. du Th. Fr. année.
1699.

ENTREPRISES (les) AMOUREUSES
D’ARLEQUIN, Pantomime repréfentée pour
la premiére fois le 23 Juillet 1749. z la Foire'
S. Laurent, par la grande Troupe étrangére des.
Danfeurs de Corde«

ENVIEUX, (I') Comédie en un aéte & est
profe de M.. Deftouthes}repréfentée a la fuite

*
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al PhilofGiphe marié, le Samedi 3 Mai 1727..
imp. dans le Recueil des Guvres de I'Auteur»
Hifl. duTh. Fr,année 1727»

EPHESIENNE, { 1*) Tragi-Comédie de
M. Brinon, repréfenfée en 16 14. in 12. laméme
année , Paris, Ofmont. Hifi. du Th, Fr. année
1614.

C'eit le fujet de la Matrone d’'Ephéfe. Voyez
Matrone {la) d'Ephéle.

EPOUX (1*) PAR SUPERCHERIE, Co-
médie en deux aétes & en vers, par M. de
Boijfy, repréfentée le Lundi 9 Mars 1744. a la
fuite A'Ariadne, Tragédie. Hifl. du Th. Fr.
année 1744. Paris, Prault pere.

Epoux , (les) Opéra Comique en un aéte i
avec undivertiilement & deux vaudevilles, par
M. Favart, non imp. repréfenté le Vendredi
I Juillet 1740. précédé des Recrues de I'Opéra
Comique, & fuivides Jeunes Mariés.

Cette piéce, a proprement parler , n’a qu’'une;
fcénc, dont le tableau cil extrémement comi-
que, quoiqu’un peu ufé. L'aétion fe pade a la
campagne , ou fe trouvent raffemblés un Préfi-
dent, fa femme, une Comtefle, le Comte
mari de cette derniére, & Léonor, jeune v.euve
trés-enjouée. Le Préfident el devenu .amou-
reux de la Comreffe, & la Préfidente eft I'objet
de l'inclination du Comte. Les deux Dames fe
font une confidence réciproque de I'infidélité
de leurs Epoux. Léonor imagine un tour pour
les punir : elle & Marrhon fa fille de chambre
fe traveftiflent en hommes, & feignent d’étre
amans de la Préfidente & de la ComrefiTe. Les
Epoux regoivent chacun an billet de la part des



Dames qu’ils aiment, par lequel elle les invi-
tent a un rendez-vous, fous des habits de fera»
mes, de peur qu'ils ne foient reconnus. Cette
entrevue Cepaiic de nuit: lorfquc la lumiére
paroir, les Epoux reconnoident leurs femmes,
& les deux prétendus Cavaliers a genoux dé-
vant elles. On peut juger de leur dépit & de
leur confufion. Heureufement les Cavaliers Ce
dcmal'qucent, le Préfident & le Comte deman-
dent pardon a leurs époufes, & leur jurent une
fidélité inviolable. Les filles de la veillée vien-
nent par des danfes célébrer la réunion des
epoux,
/. Vdttivilu.

Lafemme i rtotre ombre reffemble,
Etés qu'on la pourfuit elle fuit,
Mais on elt fait pour étre enfemble,
Et dés qu'on ta fait elle fait.
Ta fierté ma fait languir , folette,
Tu me feras bientét la Cour :
Chacun a fan tousy
Liron lirette
Chacun ikfan tout.

©
Tant que Margot fut au village,
Un feul Amant combla fes veeux f
L'air de Paris larend volage ,
Elle en quitte un , elle en prend deux,
far degrés elle devient coquette,

Aujourd’hui qu’ cHt eft a la Cour y

Chacun a fan tour «

Liron lirette ,
Chacun a fan tour,

Coupletr du H. Vuudtvitlt,

Avant 3ge de nos beaux jours,

Sans fauci, fans foins , ians amours f ;
On fammeille.

Toute la nuit, paTé quinze ans g

On a certains objets piéfcA» 7
Ca fe léveillc,



M afhurine a beau m‘'agacer,
Me carciiér & me picflcr,
Je fommeille.
Elle eft allez gentille , mais
far fois quand on change de mets $
Celd réveille.

Que Mathurln eft aCornant’,

Toute la nuit profondémentr
Il fommeille.

Vn Amant qui devient Epoux ,

Perd cet empreflemenc G doux ,
Qui nous réveille.

Extrait Manujcrit.

Epoux (I€S) micgktént >Comédie de M*
Avice. Voyez Divorce, (le)

Eroux (les) Riums} Opéra Comique en
deux aétes, avec un divertifiement, un vaude-
ville & un Prologue, par M. Panard, non
imp. repréfenté le Vendredi 3 Février 1736»
fuivi du Magazjn des modernes.

P ROI O u Z

LesAétenrs de I'Opéra Comique fe plaignent
a leur ordinaire que le public les néglige. Ils
demandent glace pour I'avenir, & promettent
de faire tout leur poffible pour mériter fes ap-
plaudiffemens. Deux Cabaliftes offrent leurs
fervicesa laTroupe , ajoutants que ce font eux
qui font le deftin des pieces nouvelles. Ce fut
moi, dit 'un, qui fit tomber Mariamnt a fa
premiere repréfentation , en criant la Reint
toit, lorfque cette PrincefTe s‘empoifonnoir.
M oi, continue l'autre encriant auguet, lors-
gue Marius veut affafliner I’Ambaffadeur Ro-
main j j'ai fait échouer la Tragédie de ce noua.



4U EP

C eft moi, reprend le premier, qui au troiiié-
me aéie d’une certaine piece, ala vue de quatre
Princeffes qui paroiffoient a la fois , m'écriai,
quatorze de Dames, &c. Les Aéteurs Forains
refufent un pareil fecours, & ne veulent devoir
la réullite de leurs piéces qu’a leur bonté , & a
la fagon dont elles feront exécutées. Voici deux
couplets qui font allufion a la décoration bril-
lante dont la falle fut ornée le jour de I'ouver-
ture du Speéhcle.

(Ai*. Philis en cherchant fin Amant. )

Un couvert bien propre & bien net
Ne contente pas un gourmet,
il lui faut des mets délicats 1
Un beau buffet ne fufit pas
Four un repas.

Craignez, ajodte-t-on :

( Ai». J’offre ici mon fcavoir faire. )’

D 'avoir petite affemblée,
Quoique tout ici foit doré ,

Et qu'un lieu fi bien décoré
Ne foit un brillant matifolée ;
Et qu'un lieu fi bien décoré
Ne foit un brillant maufolée.

Les Epoux réunis. A cte I

Julie , époufe féparée de Damon depuis pla-
ceurs années, le retrouve dans un Chateau, ou
il eft occupé a faire I'amour a la Dame du lieu,
qui eft une jeune veuve appellée Hortenfe. Li-
fette, fuivanre de Julie, commence d'abord a
perfécuter ce mari infidéle. Sous I'habit de Crif-
pin elle ordonne au nom de Damon ,, & afon
inf¢d, plufieurs fétes galantes, dont on lui fait
honneur malgré lui. Dans une de ces fétes »qui



termine le premier a;te, Julie , déguiféc en
Bohémienne, dit la bonne avantute a fon
€poux.

Julie perfuadée que la jaloulie rit le fetil
moyen capable de ramener ce volage mari, fe
traveftit en Cavalier, & de concert avec Hoiv
tenfe, le rend témoin d’un rendez vous avec
cette belle. Ce ftratagéme produit tout T'effet
qu'on en a efpéré, Damon piqué, force le Ca*
valiera fe découvrir. Il reconnoit Julie, & fe
réconcilie avec elle. L’aéte finit par une fgt«
de Jardiniers.

De peur qu'on ne vous engage ,
Belles, par de tendres feux.
Je vais vous tracer I'image
D’'un Amant qu'on rend heureux.
Au bout d'un mois qu'il fcait plaire ,
Sent-il encor quelque feu »
Peu.
Ce peu-la ne dure gueére,
ju quand deux mois font échus.
Plus.

)

Que ta liqueur fouveraine ,
Cher Bacchus nous réjouit,
I'ar toi la plus rude peine,
Dans I'inftant s'évanouit.
Un manceuvre , un pauvre diable*
Qui fait fouvent en coignant ,
Han.
Se croit un Roi, lorfqu'a table *
Il porte un verre a fon but »
Hut.

Extrait manuferit.
EPREUVE, (i’) Comédie Frangoiic en pro-
ie & eu un aéte, au Théatre Italien, par M»ds



Marivaux, repréfentée pour la premiére fois le
Samedi 19 Novembre 174©. Paris,Prault pere.
Extrait, Mercure de France, mois de Décem-
bre r740, Il. vol. p. 1926. Crfuivantes.

Epreuvf.(T) amoureuse »Comédie. Voyez
Soldat (le) poltron.

Epreuve (1’) amoureuse , Opéra Comi-
que en un ade, par Meilleurs Laffichard St
Valois, non iiilp. repréfenté le Lundi 23 Juillet
1736. précédé de Momus a Taris, & termi-
né par un Ballet Pantomime.

Le fujet de cette Piece a été fi Couvent pré-
fenté fur la feéne, que l'extrait le plus abrégé
fuffir pour la faire coniioitre. Lucile, fille de
Gaillardin, riche payfan , eft éprife d’un jeune
Inconnu, qu’elle a vu feulement depuis trois
jours. Gaillardin, dont il feroit allez difficile
de définir le caractere, veut d'abord la con-
traindre a époufer le filsde M. Orgon, a qui il
I'a promife, mais la tendreffe paternelle fait
gu’il ne Congé qu'a contenter fés defirs. Il fait
plus, le hazard 6c la balourdifc de Lolive, valet
de Vaiere, l'ayant entierement mis au fait des
recherches de ce dernier, le pere complaifant a
la bonté defe charger d’une lettre pour fa fille,
& d'une réponfe de celle ci a Vaiere. Lucile
voulant éprouver ce Cavalier , fe déguife en
homme. & paffant pour fon propre frere,
elle a le plaiflr d'apprendre de la bouche de
fon amant quel eft I'excés de fa paillon. Alors
elle fe découvre, Vaiere tombe a fes pieds, &
dans ce moment Gaillardin entre avec M. Or-
gon, qui reconnoit fon fils, & ajoute qu’il n'eil
venu que pour conclure fon mariage. Sur ccla
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Worifte, fuivinte de Lucile, fait cette réflexion*

( Aix. De la Ceinturet )

I-f hazard a form é tes nceuds ,

Tout doit vous le faire connoftté.
Ah 1t quils vont fentir de beaux feux ,
Puifque I'amour les a fait nafitre !

Extrait Alanuftrit.

Epreuve (]1) dangereuse , Comédie en
cing aétes, d'un Auteur Anonyme, non imp*
repréfentée le Mercredi 4 Ao(t 1688* H jl. ait
Th. Franf, année.a6SS.

Epreuve (I')dangéreuse, ou le Pot au
noir, OpéraComique de M. Fromaget. Voyez
Pot (le) au noir.

Epreuve (P) des Fees , Opéra Comique
en un acte , avec un divertiliement, par un
Auteur Anonyme, non imp. repréfentc le Lundi
28 Juillet 1731. précédé de Vinftintt & la Na-
ture, Prologue, & des Intéréts de Village,
piéce en un aéte.

Finette, jeune Fée, niéce de Merlinette, eft
préfcnrée pour étre recue au rang des Fées, &
jouir des prérogatives qui y font attachées : il
faut pour cela qu’elle cfiuye I'épreuve ordinaire,
& fur les réponfes qu’elle va faire a toutes les
perfonnes qui fe préfenteront , les Fées, qui
alMerrt, fans étre vues, a la cérémonie , juge-
ront fi elle eil digne d’étre admife. Merlinette
n'a pas oublié a bien initruire fa niéce, mais
obligée a fe retirer, elle lui laide Pierrot pour
obéir a fes ordres. Le Speétateur attend ici des
reparties vives, & une grande fagacité de la
part de Finette. Le premier qui fe préfente eft
Bagatelius, mauvaife copie de tous les Pédans



de Théatre. Pour le faire taire, Finette par \t
pouvoir de fa baguette , lui donne une extinc-
tion de voix.

BAGATITLTUS dUiitondevoix ceffi, ta*,
(Am. De Roland.)
Quelle cruauté ! quel mépris ¥
FINETTE.

En croyant dire des merveilles V
Tu rompois toutes les oreilles :
Et voila quel en eit le prix.

BAGATELIUSYV

Quelle cruauté " quel mépris !

jacot le coq vient enfuite. Il efi aifé de com-
prendre par fes difeours, que fa femme eft tres-
coquette , mais comme il ne sen appergoit
point, il demande a Finette que cette époufe
foie toujours aufli vertueufe qu’elle I'eit dan#
ce moment, & la Fée afpirante lui accorda
ce don avec plaifir. On voit arriver un Tuteug
avec Colette fa pupile , qu'il veut marier d
Blaife, Colette préfere Colin, qui eil plusde
fon goQt. Finette n’ofant pas prononcer fan*
étre mieux inilruite, fort pour chercher de*
cclairciflemens, & commet Pierrot pour répon-
dre pendant fon abfence. Pierrot remplit allez
enruvyeufement une fcéne avec Arlequin. La
Fée reparoit, & renvoyé Pierrot pour donner
audience a une jeune coquette , femme d’un
jaloux , qui par malheur I'a furprife avec fon
amant. Elle parle au nom d’une amie , mais
elle fe coupe a la fin de fon difeours, & s'expo-
fe aux railleries de Finette. Le Tuteur revient
accompagné de Colette & des deux Amans de



Cette belle. La Fée leur récite une fable pour
les mettre d’accord. Blaife ne veut pas fe fou*

mettre , & pour fon infolencc eit métamor*
phofé en cerf.

T UTE UR. (Air. Tacroyoii en aimant Colette, )

D’'ol vient que vous donnez a Blaife 4
D'un Cerfle panache & la peau.

FINETTE.

Ceft que je le ferois trop aife,
Si je le changeois en Taureau.

Le Tuteur craignant I'effet de la baguette,
donne bien vite fon confentement au mariage
de Colette ; dansce moment Merlinettc vient
annoncer a Finette que les Fées enchantées des
traits d’efprit qu’elle a fait paroitre , I'ont recue
d’'une commune voix. Suit un divertiflement de
Jardiniers & de Jardiniéres, & un vaudeville,
dont chaque couplet fait allufion & quelque
fruit.

Vive une beauté jeune & fraiche g
Neuve , fans avoir I'efprit fot.
Savoureufe comme une péche 9
Et ferme comme un abricot.

Extrait Manufcrit.

Dans le divertiflement paroifloit un danfeuj
qui exécutoit la Gargouillade.

Epreuve (F) recinroaue , Comédie en
Un aéle & en profe de Meflieurs Le Grand 8c
Alain, repréfentée le Mardi 6 Oélobre 1-711.
a la fuite de la Mortde Pompée, Tragédie. Cette,
piéce fut impriméela méme année fous le nom
du Sieur Alain, in-12. Paris, Le Febvre, 8c fe
trouve dans le Recueil des (Euvres de M. fre
Grand. Hifi,dnTh.Fr. année 17U.
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EPY , (") Comédien Francois du Théatre
du Marais, paffa en 1634. dans la Troupe de
I'H6tel de Bourgogne, Mif3, du Th, Fr. année

EQUIVOQUES (les) DE L'AMOUR, Ca-
nevas ltalien en trois aétes, repréfenté pour la
premiére fois le Jeudi ioSeptembre 171.6.Cet-
te piéce efl: tirée d’'une autre en langue Efpa-
gnole intitulée Antes todos mi damma, ( Ma
MaitrefTeeft préférable a tout. ) Sans Extrait,

Cette Comédie avoit été repréfentée par les
anciens Comédiens Italiens en 1667. Nous al-
lons emprunter I'extrait de cette piéce qui nefl
eompofé que detrois fcénes, & qui, quoiqu’el-
les n'ayent aucun rapportau titre de la piece,
pourront amufer le Leéteur,

ANTES TODO MI DAMMA,

« Le titre de cette piece fait voir quelle efl
» tirée de ’Efpagnol, On n’en extraira que trois
wfcénes. Dans la premiere , Arlequin & Tri-
s>velin arrivent renant une valife ; ils fe recon-
» noiffent pour parens, ou du moins pour étre
« du meme pays. Octave & Cinthio leurs Mai-
« tres paroiffent, jk leur ordonnent de porter

la valife dans une chambre fur le derriére.
» Trivelin léve la valife pour la mettre fur le-
» paule d’Ariequin, & lorfque ce dernier efl
vprét a la recevoir , il lui demande : as-tu

connu aBergame Figolin., qui eil revenu de

la guerre depuis deux ans ; C'eft mon frere,
~répond Trivelin. Eh bien, ajoute Arlequin,
«U a époufe ma fepur. A cette nouvelle ,
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«¥rivelin tranfporté de joie, jette la value a
»terre, & court embrafl'er Arlequin , en I'ap-
« pellant fon cher beau-frere. Ce jeu continug
« ii longtemps, que les Maitres ennuyés des
» politeiies comiques que ces valets fe font, leur
« ordonnent de les fupprijner & d’obéir prorn-
«ptement, Trivelin remet une fécondé fojs la
«valife fur Jépaule de fon camarade, & lui
« demande en méme temps fi fa foeur n'a pas
« eu d’'un premier mariage un fils appelle For-
« telin ? oui , répond Arlequin : &' bien, con-
» tinue Trivelin , apprend que ce Fortelin a
» époufé ma niece, A ces mots, Arlequin jette
» a bas la valife , & faute au col de Trivelin ,
« avec lequel il recommence de nouvelles env
« braiiades.
>Q0élave & Cinthio marquent leur impar
«tience, & le premier charge Arlequin de
2>demander a I'h6te fi fa chambre eit préparée,
»>Cinthio ordonne a Trivelin d'aller chez le
v Marchand, pour voir fi le préfent qu'il veut
v envoyer afa Maitrcife eft prét. Tes deux va-
» lets prennent la valife, chacun par un bout ,
?& vont jufqu'a la cantonade : ils reviennent:
V enfuite fur leurs pas , & Arlequin dit afon
s>Maitre , s'il faut fair¢ mettre des draps blancs
«au lit. Oélave le renvoyé, en lui difant que
« cette queftion eft aufli impertinente qu’inutile.
» Arlequin & Trivelin courent encore vers la
» cantonade ; alors le dernier répétant le méme
« lazzi, raméne fon camarade avec la valife,
» fur le devant du théatre, & demande a Cinr
« thios'il luiamenerale Marchand, qui avendu
Vle préfent en queftion. Enfin aprés tpgs ppg
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» jeux de Théatre, ils le tirent la valife chacun!
* de fon coOté ; ils tombent, fe relevent, &
=»entrent dans I'appartement.

» Dans une autre fcéne, Trivelin Si Arlequin
*viennenten fe querellant au fujet d’'une livre
» de fromage, que le premier a gagné a la
« mourre. (*) Arlequin fodtient qu’il a été tri-
« ché, & veut avoir fa revanche. Pendant qu’ils
** recommencent une nouvelle partie, Oétave
» & Cinthio les appellent pour une affaire pref-
v fante. Tout a I'heure , Monfteur , répond
v Arlequin, maisil s'agit d’une livre de fromage
<de Parmefan. lls continuent ajouer, les Mai-
« trés arrivent, & fe mettent entre les deux
* valets, pour les forcer a ceffer leur jeu ; mais
« ils ne peuvent en venir a bout : Arlequin &
* Trivelin fe font des lignes, & fe montrentles
« doigts au travers d¢s jambes de leurs Maitres.
« Ces derniers fe mettent en colere, leur don-
« tient quelques coups de pied, & les font ren-
t* trer dans la maifon.

» La derniéere fcéne ou Arlequin & Trivelin
* parodient, efl remplie par une converfation
» que ces 'domefliques ont fur le chapitre de
** leur Maitre. lls fe plaignent fur-tout, qu’ils
<ne rentrent jamais chez eux aux heures des
» repas. Cinthio & Oéfave arrivent, fans étre
* appergus , Si écoutent les dif¢ours familiers
» de leurs valets. Ces derniers fc retournent,

(*) » La Mourre eft un jeu fort commun en Italie , que

,» deux perfonnes jouent eniemble, en fe montrant le*

,» doigts : en partie élevés , & en partie fermés, & en de-

, vinant en méme temps le nombre de ceux qui font
i>élevés ».

»font



t=font-une profonde I?e\%rence &’leurs Ma)ﬁlres,
« & quittent la fcé,ue fans rjen dire ».

ERATO, (le Caprice d') DiverriiTement de
M. Fufelier. Voyez Caprice {le) d Erato.

ERESICTHON , (lafaim d') Pantomime
en un agte, fuivie d'un divertiflement, par
M. Valois d'Orville, repréfentée par la Troupe
du Spectacle Pantomime, fur le Théatre de
I'Opéra Comique, au mois de Juillet 1747*
Foire S. Laurent, non imprimée.

ACTEURS,

Erésicthon.

M est r 1s, fille d'Eréficthon.

N eptune, amoureux de Mefiris.

Richard, Mefiris,

Mondor, J f

Un Hoéoteuilr.

Un Notaire.

Pler r.0t , valet dIl.reficlhon.

Deux Laquais, l'un de Richard &
I'autre de Mondor.

Troupe de Dryades.

Troupe de Tritons.

Troupe de N éréides.

Le Théatre repréfente une forét confinerce a
Céres : ait milieu efl un chéne d'une hauteur
& d'une grojfeur extréme , il ejl ornéde
rubans & de bouquets.

SCENE I

TJrie troupe de Driades vient danfer autour

duchéne, y attache des guirlandes, & par des
Tomell.
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pas légers & brillans , rend hommage a Céreés,
Sci n~ E IL

Eréfielhon & Pierrot, chacun dans un coin
de la forét, contemplent ces Driades , & fe
mettent a rire des hommages qu’elles rendent
a un arbre. lls sapprochent peu a peu, fe mé-
lent avec elles, veulent les carefler, elles s'effa-
rouchent i ils les pourfuivent, elles s’enfuyent.

Scene 111

Eréfiéthon & Pierrot continuent de rire de la
Jfolie de ces filles, qui portent leur hommage a
des choies inanimées , tandis que des objets fen-
/lbles fe feroient gloire de leur en rendre a
.elles mémes. Pour fppprimer ce culte extrava-
gant, ils prennent chacun une coignée, &
vont pour abattre le chéne ; a peine ont-ils
porté deux coups que les branches de I'arbre
paroifient en mouvement, & du tronc de cet
arbre une voix fefait entendre, qui prononce
ce qui fuit.

Erdfiflhon ,,ta faim
N'aura jamais de fin, (*.)

Eréfiéthon & Pierrot font fi effrayés de cet
Oracle, gu'ils senfuyent - les branches de l'ar-
bre s'abattent, le tronc s'enfonce dans laterre,
& la forét difparoit.

Le Théatre change, & repréfente d'un coté
la maifon d’Eréjiélhon, de I'autre une hétellerie,
& dans I'enfoncement la pleine mer , au milieu

(*) Ces paroles ne regardent qu’ljrdfidiion , parce “ue
fon valet eft forcé de lui obéir»
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de laquelle Neptune Je trouve couché, appuyé

fur une urne, & entouré de rofeaux, quifor-,
ment une efpéce de grotte.

Scene 1V,
Meftris feule.

La fituation d’Eréfiéthon , par la vengeance
de Céres que I'Oracle a prédit la trouble ; elle
réve aux moyens de foulager fon pete.

Sceéne V.

Richard & Mondor, fe promenant fur le
rivage , appercoivent Meftris, qui leur paroit
avoir du chagrin i ils I'abordent, & cherchent
a la confoler5 elle les regarde avec une égale
indifférence. Sa beauté les frappe au point qu’ils
forment le deffein de s'en faire aimer , 8c
pour y parvenir, I'un lui préfente une boéte
d’or , a laquelle eft fon portrait ; l'autre lui
offre un écrin garni de pierreries. Meftris
refijfe ces préfens, ils perféverent, elle veut
fuir, ils I'en empéchent. Tour-a-coup les flots
de la mer s'agitent, une tempéte séléve ; Mon-
dor & Richard offrent un azile a la belle Mef-
-tris.

Scéne VI,

Neptune paroit, & pour délivrer Meftris de
fes perfécuteurs, les chaiie avec fon trident.

Sceéene VII.

Neptune fait entendre a Meftris qu'il eft épris
de fescharmes, & que bientdt il délivrera fon
pere de la faim qui I'accable, & en méme temps
fcaura la rendre heureufe.

T ij



Scene Vilvw.

1 Eréficthon, une ferviette fous le bras, fait
jeconnoitre qu’il fort de table, mais un appétit
affreux le perfccute encore. Pierrot frappe 4
¢'Hotellerie.

Sceéene IX

Eréficthon commande un repas confidérablc
al Hoétellier, & lui montre par fes doigts qu'il
faut fervir pour vingt perfonnes. On lui de-
mande de I'argent. Pierrot éc Eréfiélhon font
entendre qu’ils I'ont mangé & qu'ils n’en ont
plus. L’hétellier examinant les graces de M éf-
ias , confient a faire le repas d'Eréfiéthon , fi ce
dernier veut lui donner fa fille en mariage. Eré-
fiétho.n foufcrit a la demande de I'hotellier,
pourvu que le fefiin fuffife a raffafier fon appé-
tit. Ils entrent tous dans I'hotellerie.

Le Théatre change, & repréfente unefalle,
dans laquelle eft drejjce une table de vingt cou-
verts.

Scene X

. JEréficlhon feul a table , ne fait qu’une bou-
chée de chaque met qu’on lui ferr. Pierrot eft
extafié de la faim de fon maitre, & les gargons
qui fervent en paroiffent ftupéfaits.

Scéne XI.

L’hétellier pour mettre fin & un repas qui lui
feroit ruineux, s'il continuoit de fatisfaire I'ap-
pétit d’Eréfiéthon , lui préfente le Notaire, qui
a drefi'é le contrat de mariage dont il eft con-
venu. Eréfiélhon refufe de ligner le contrat,
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ajoutant que la Condltlng"l n'eil pas remplie ,
puifque fa faim eil toute auih forte que ifil
n’avoit encore rien mangé. 11 emmene fa fille ,
& laide le Notaire & I'H6te , qui relie fort en
coleré.

Le Théatre change , & repréfente la déco-
tation précédente.

StinE XII;

Pierrot arrive en montrant I'notellerie, éc én
riant du tour que fon maitre vient de jouer a
rfidtelliér. Richard fe préfente a Eréficchon,
6¢ lui demande fa fille en mariage. Eréfiéthon
lui dit, que s'il abeaucoup d’argent a lui donner,
la chofe elt faifable. Richard répond que s'il ne
tient qu'a cela, c’elt une affaire faite, & il fort.

Scéne X1l

Mondor fe préfente pour le méme fujet que
Self préfenté Richard , & regoit une pareille
réponfe. Il confenta la propofition faite aRi-
chard & fort.

Scéne XI1V.

L’hotellier vient pour obliger Eréfiahon a
lui donner fa fille. Eréfitthon I'embraile , 6c
fait plufieurs lazzi qui marquent jufqu'a quel
pointil eil dévoré de la faim.

Sceéene XV.

Mondor , Richard & deux laquais qui les
fuivent, chargés de facs remplis d’'argent, fe
préfentent a Eréfiéthon, qui a cet afpeét eil
fort embarraiTé 6c ne fcait a qui donner la pré-

T iij
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ference. Il ordonne & Pierrot de faire venir fa
fille.

Sceéene XVI.

Mondor montre les facs d’argent a Meflris,
6¢ tache al’engager a fe déclarer pour lui. Mef-
rris marque par un ligne de téte qu’elle ne veut
point de fes préfens. Richard employé les mé-
mes moyens pour obtenir la préférence , 6c
n’eft pas mieux recu de Meflris. L’hotellier fait
entendre qu'il a payé d’avance le droit d’obtenir
Meflris. Eréfiélhon, de qui lafaim redouble,
veut absolument que fa fille fe détermine.

scene XVII. et aerniere.

Neptune, dans une conque marine, envi-
ronné d’une Cour brillante de tritons & de
Néréides, paroit dans ce moment, & s'adref*
fant a Eréfiélhon , lui propofe, en sunifiant
avec fafille, de calmer la faim qui I'accable, 6c
de les rendre heureux I'un 6c I'autre dans fon
empire. Eréfiélhon n'ofe refufer les avantages
que lui préfente le Dieu de la mer. Mondor
Richard 6c I'Ho6tellier fe retirent tres confus.
Les Néréides 6c les Tritons par des danfes& des
chants célébrent le mariage de Neptune avec
Meflris.

VAUDEVILLE.
N'avoir qu'un ami pour partage,
Qu'une femme prudente & fage ,
Qu'un livre élégament écrit , .
C'cft comme un mét d'un golt Ll’lq.Er
Qui trop fervi vous affadit.

Changement pique

I/7apétiw
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Voit-on femme dans le bel age ,
S'enfevelir dans le veuvage ,
Gémir & pleurer jour & nuit ,
Non :un nouvel objet I'applique %
A convoler elle foufcrit.
Changement pique
L'apétit.

©
Si vous perdiez , difois-je a Life «
Le jeune Amant qui vous courtife ,
N’'auriez-vous pas bien du dépilf
Aufli-tot elle me réplique ,
Qu'un autre m'aime il me fuflit.
Changement pique
L'apétit.

Nous n’'étions qu'un , moi , ma Climéne |
Nous n'avions qu'une méme chafine,
Méme plaiiir , méme réduit ,
Elle me préféré un ruftique ,
D'Iris je préféré I'efprit.
Changement pique
L’ apétit.

Cléon demandoit a fa femme ,
D 'ou vient qu'en ville elle eil de flamme ?
Qu’elle folatre , chante & rit ?
De retour qu'elle eft létargique ?
Ingénument elle luidit i
Changement pique
L 'apétit.

ERIGONE , Tragi-Comédie en cing aéte$
& en'profe de M. Defmarets, 1639, imp. la
méme année in 12. Hifi. du Th. Fr. année

Erigone J Tragédie de M. Chancel de la
Grange , repréfentée le Lundi 17 Décembre
1731. fuivie du Florentin, imp. in-:i\ . Paris,
Ribou, 173 a. & dans le Recueil des Euvres

Tiy
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de M. de la Grange. Hift. du " ;. Frang. année
*713 1-

Le fujet de la piece de M. Defnrérets eit de
pure invention. M. Chancel de la Grange a tiré
le ficn de BHiitoire Grecque. L'aéte fuivant eft
pris de la Fable.

Erigone et Baccnus ,Ceftlefujetdu cin-
quiéme a;te du Ballet des Sens, traité par M,
Roy, fous ie titre du Go(Ot, & misen Mufique
par M. Mouret, i732.VoyczBallet(/<?)des Sens*

Erigone et Baccnus , Cefl le fujet du
fécond a;te du Temple de la Gloire, de M. de
Voltaire, repréfenté en 1745. Voyez Gloire
(le Temple dela)

ERIPHILE , Tragédie de M. de Voltaire ,
repréfentée le Vendredi 7 Mars 1732. fuivie
du Florentin, non imprimée. Hift, du Th. Fr,
année 1732.

ERIXENE , Tragédie d'un Auteur Anony-
me, fur le plan de M. I’Abbé d'Aubignac »
repréfentée au Théatre du Marais en 1661.
non imp. Hift. du Th.’Frang. année 1661.

ERREURS (les) DE L'AMOUR , ou Ar-
xequin N otaire matltraite ,Canevas lta-
lien en trois aétes, dont le titre en cette lan-
gue elt: (gli errori dell amore in Flaminia
amante rifoluta e difperata. ) Piéce moderne
&dans les meeurs de Venife , repréfentée pour
la premiére fois le Samedi 23 Mai 1716. Sans
Extrait.

“ Les erreurs de VAmour, ou Arlequin No-
<taire maltraité, Comédie jouée fur le Théa-
tre du Palais Royal, le 23 Mai 1716. voici
»en gros quel en elt le fujet.
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*>Léfio aime Silvia & en eil aimé, & Fla-

minia aime Lélio qui ne I'aime pas : elle le
»perfécute dans tous les endroits ou il fe

trouve avec Silvia , par plufieurs déguife-
* mens; enfin elle fait tout ce que la jaloufie
« peut infpirer a une femme. Arlequin paroit
« déguifé en Notaire dans cette piece, il eft
«battu & rit a toute outrance de I'erreur ou
» font ceux qui le battent.

» Je ne vous dirai rien davantage de cetre
» Comédie, car outre qu’on m’a afinré qu’elfe
» n'en valoit pas la peine, c’efl: que je ne fuis
*>point du nombre de ces Speéfateurs, qui
« portent leur jugement fut une piéce , fans
*»avoir été bien attentifs a fa repréfentation >\
li Lettre fur la nouvelle Comédie Italienne,
Paris, Prault pere, p. 3G

ESAU, ou le CHASSEUR, Piéce ert for-
me de Tragédie, en cinq aétes & en vers, par
Jean Behourt. 1598. imp. Rouen, du Petit-
val, 1598. in-12. Hifli du Th. Franc.- année
i Ji»8-

ESBAHI!S, (ies) Comédie en cinq aétes 8c
envers de huit fyllabes , de Jacques Gréviri,
repréfentée au College de Beauvais, a Paris
le 16 Février i 6o. aprés la Tragédie de Jules
Céfar , du méme Auteur, 6c les Jeux fatyri«
ques , intitulés communément les Veaulx',
imp. dans le Théatre de Grévin, in-8°. Paris,
Vincent Sertenas, 1 Hiflfdu Th,Frjan-
née 1560.

ESCLAVAGE ( F) DE PSYCHE, Opém
Comique. Voyez Pfyché. (j"E[clavage de)

ESCLAVE * ( la Belle) Tragi-Comédie cU

Tv



cing actes & en vers de M. de I'Efloile, iijqj,
imp. la meme année , in-40. Paris, Moreau.
Jrifl. du I h. Fr. année 164%.

Esclave (*)gensreuse. Voyez Solyman,
.Tragédie de M. Jacquelin.

Esclave (I')supprose , Canevas Italien em
trois aétes, repréfenté pour la premiere fois le
Mardi 7 Décembre 1745. $ans Extrait.

« Le Mardi 7 Décembre, les Comédiens Ita-
» liens ont donné une nouvelle piece Italienne
« intitulée I'Efclave fuppofé, le nouveau Sca-
» ramouche, (le Sieur Gandini) y abrillé ; Ar-
wlequin 8c Coraline y font toujours applaudis ».
Mercure de France, mois de Décembre IL vol.
pag. 1J33.

ESCOLIERS, (les) Comédie en cing aétes
& en profe de Pierre de la Rivey , 1378. imp.
Paris , in-12. 1/97. Hift. du Th. Frang. année
i/78.

ESOPE , (les Fables d’) Comédie en cing
aétes 8 en vers de M. Bourfault, repréfentée
le Mardi 18 Janvier 1690. imp. la méme an-
née , in-i 2. Paris, Girard, 8 dans le Recueil
des (Euvres de M. Bourfaulr.

Cette piéce eil reliée au Théatre, ou depuis
longtemps elle eil annoncée fous le titre d’Efo-
pe a la ville. Hifloire du Ihéatre Frangois, an-
née 1690.

E sope a 1a Cour, Comédie en cing aétes
& en vers de M. Bourfault, imp. dans fes Eu-
vres , repréfentée le Vendredi 16 Décembre
170*1. Hifloire du Théatre Frang. année 170K’

Esope au Parnasse , Comédie en un aéte
6cen vers,avec undivertiflement, par M. Pef-
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Jelier, Mufique de M. Grandval, Paris, Prault
pere, repréfentée le Mercredi 19 Aolt 1739.
précédée de I'Ombre de Moliere, Prologue , de
I’Ecole du monde, & du Médecin de I'"Efprit,
H ifl. du Th. Franf. année 1739.

ESPAGNE , (1“} c'eft le titre de la fécondé
Entrée du Ballet de YEuropegalante, de M. de
la Motte, mis en Mufique par M. Campra, éc
repréfentée en 1697. Voyez Europe'(l')Galante.

ESPERANCE, (1'} Opéra Comique en un
ade, avec un divertiffement, par Meifieurs Le
Sage , Fufelier & d'Orneval , Mufique de
M. Gilliers, repréfenté le Mardi 5 Septembre
1730. précédée de I'Indifférence, Prologue, &
de YAmour marin, piéce enun ade, reprife
le Lundi 6 Juillet 1733. Cette piece eft impri-
mée tome VIII. du Théatre de la Foire, Paris,
Gandouin, 1731.

ESPRIT (I') DE CONTRADICTION ,
Comédie en un ade , en profe, de M. Dit
Frefny, repréfentée le Vendredi 29 Aodt 1700.
précédée de la Tragédie A'Ariadne , imp. dans
les Euvres de M. Du Frefny. Hft. du Th. Fr,
année 1700.

Esprit (F)ae Divorce , Comédie Frart-
coife en profe & en un ade, fuivie d'un diver-
tiflemenr, au Théatre ltalien, par M. de Mo-
rand , repréfentée pouf la premiére fois le
Jeudi 27 Février 173?. Paris, Mérigot, & dans
les Euvres de I'’Auteur. Extrait, Mercure de
France, mois de Mars 173 8.p. y66-y76. Cec
Extrait finit par ce qui fuir,

« Le caradere odieux & fi peu ordinaire de
*>Madame Orgon, la prévention trop obilinéc

Tvj
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» de Lucinde, contre fon mari, & les fournit
» fions de Dorante, ayant a la premiére repré-
» Tentation révolté quelques fpectateurs yI’Au-
» teur crut que fa piéce n'étoit pas du godt du
» public , & la retira 5 mais le public plus équi-
» table, voyant qu’on ne la donnoit plus, la
» demanda avec inftance quelques jours apres
» elle fut donc rejouée le Jeudi 6 Mars avec un
» grand concours, & I'Auteur ayant mis quel-
» que adouciflement aux endroits qui avoient
»paru trop forts, & élagué quelquesfcénes qui
» avoient été jugées trop longues , la piece fut
» généralement applaudie, & l'on a continué
» de la puer avec le méme applaudiffemeiu
» jufqu’au milieu de la derniére femaine des
» fpeétacles, qu’elle a été quittée, pour étre
» reprife en un autre temps. Au reite elle eft
» parfaitement executée par les Sieurs Mario,
» Romagnefi, De Hejfe, Thomajfin, & par les
» Demoilelies Belmont, Silvia & Thomaffin*
Le fait qui fit fufpendre la Comédie de YEf-
frit de Divorce, a trop éclaté dans le public
pour en priver le Leéieur. Mais nous allons le
rapporter tel qu'il sefi paffe, Si non de la fa-
¢on que quelques perfonnes l'ont débité & le
débitent encore aujourd’hui j c’cfl: I'Auteur lui-
méme qui fera I'hiilorien dont nous emprunte-
rons ce récit, & nousofonsaffurer cfavance que
Je ton de vérité dont cette aventure eft rappor-
tée par M. de Morand, anéantira les faufletés
gu’on y avoit mélées. Dansune lettre que M.
de Morand nous a adrefiee au fujet de fes Eu-
vres imprimées en 3 volumes in - 12. Paris,
Jorri, j7j 1. apres avoir parlé de fa Tragédie
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de Tcglisy & de celle de Cnilderic, il continue
de la fagcon fuiva'nte,

« Javois difpofé le fujet dé’ Minzjkpf pour
»en faire ma troifiéme Tragédie , lorfqu’il me
» vint en penfée dé faire pour les Italiens un
» fpeétac'le compofé d’'une Tragédie, d'une Paf-
» totale , 8c d'une Comédie, k tout lié par un
» prologue critique. Le fujet de la Tragédie fut
» bientdt trouvé yj'avois celui de Adenz.ik.effou»
» la main , & je n’eus que lapeine de la réduire
» en un actey je ne tardai pas a imaginer celui
» de la paitorale ycelui de la Comédie m’em-
» barraffoit le plus , lorfque deux aventures
»arrivées prefqueen méme tempsa Paris, me
» firent naitre I'idée que j'exécutai, fous le titre
» de YEnlevement imprévu. (* ) Mes trois actes
» & mon prologue faits, auxquels je donnai le
» nom des Mufes , piece dramatique, je les
» portai ait Sieur Romagnell , qui en fut tres-
» content , qui en parla a quelques uns de la
» troupe , & je lus l'ouvrage aux principaux
» d’cntr'eux , qui I'approuvérent & le recurent,
» mais ils convinrent qu’on ne pourroit jamais
» jouer la Comédie, que farement on ne la
» paflcroit point a la Police, & qu'il falloir en
»fubflituer une autre.......... Il me fallut donc
» fonger afaire une autre petite Comédie, pour
» remplacer celle de YEnlevement imprévu yun
» jour que nous raifdnnions la-deiTus, avec lé
» Sieur * * * |a converfation étant tombée fur
» ma propre hiftoire, & les perfécutions de me»
» belle merey il s'écria tout d’'un coup : voilaun

(*) Cette piece eft imprimée dans les (Havres de I'"A«”
*ear.



i"Jujct admirable de Comédie, vous étes @YEINE
«d’en trouver un, le voilatoutfait, vous n'd-
«vez. quay réfléchir, & vousferez, de mort
« avis. Il m’ouvrit méme quelques idées pour
« l'arranger au Théatre. Je n’avois jamais envi-
« fagé ce iujet que du cété tragique ; javois
« méme penfé plufieurs fois a en former une
« Tragédie, mais je faifis fi bien les idées va-
« gués qu’on m’avoit indiquées, que je revins
« deux ou trois jours aprés avec un plan tout
« fait, trouver Romagnefi 5il en fut charmé ; il
« me fit fes objections ; je reétifiai refquifle, &
« dans peu de temps I'ouvrage fut fini. Je me
« déterminai d’autant plus volontiers a traiter
«ce fujet, que précifément en ce temps-la ,
« mabelle-mere, fous le nom de fa fille, m’avoit
« intenté un procés en Provence , 8c faifoit
« débiter contre moi cent fotifes par fes Avo-
« cats. J'écrivis qu’on lui accordat tout ce qu'el-
« le demandoit, mais que je ferois a mon tour
«mon Fatlum, ou je I'accommoderois comme
« elle le méritoit.

« Cependant nous étions a la fin de Janvier
«1738, & le Sieur Romagnefi me fit compren-
« dre I'impoffibilité ou leur Compagnie fe trou-
« voit de donner mon fpectacle avant Paquesy
» mais il ajouta, que fi je voulois, on joueroit
« T'Efprit de Divorce, avec une Parodie d'Atyst
« Opéra qu'on repréfentoit alors a I’Académie
» Royale de Mufique, & quél’hyver prochain
«on s'arrangeroit pour les Muflesy que nous
« aurions le temps d’ici-1a, de remplacer I'aéle
« que nous féparions. Jcconfentis a cette pro-
<pofition, & TEJprit de Divorce fut joué pouf
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*»la premiere fois avec la Parodie d’'Atys, le z8
» (¢7) Février 1738.
»Je ne vous diffiraulerai rien de ce qui fe
« paffa a cette premiere repréfentation : on
*»1le manqua pas de cabaler contre ma piéce j.
« mais la mauvaife volonté de mes ennemis
« n'ofa éclater qu’au feul endroit ou Dorante
*fe mettoit aux genoux de fa femme. (*) Quoi-
« qu'on n’e(t point blamé une pareille action
» dans plufieurs piéces, & fur tout récemment
» dans le Préjugé a Lamode, on voulutle con-
« damner chez moi, n'ayant pas fans doute
«d’autreoccafion de faire de mauvaifes plaifan-
« teries 5 a cela pres, la piéce fut tres bien re-
« gue & applaudie a la fin: je defcendois méme
» des troifiémes loges pour venir recevoir les
« complimens dans les foyers, lorfque j'enten-
» dis plufieurs perfonnes a mes oreilles, qui
«-difoient : Cette Comédie eft tres-jolie , bien
« conduite , bien écrite, intérejjdnte ; mais ily
« aunearaltere hors de toute vraifemblance, &
« qui ne prendrajamais. Cette décifion m'al-
«larma ; je craignois par plus d’'un motif la
« chute de cette piéce ; une double vengeance,
« plus encore que ma gloire , fe trouvoit inté-
« reliée a fon fucces, de forte que me flattant
« de détruire ce qui pourroit lui faire tort, je
« m’avangai hardiment au bord du Théatre ,
» & je dis: Meffieurs, il me revient de tous
« cOtés gu'on trouve que le principal carailere
« de la piece que vous venez, de voir , n'eji

(*) Ce qui futchangé lorfqu’'on redonna cette piéce quel;
gques jours apres,
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'fpoint dam la vraijemblance qu'exige le Théa-
>stre: tout ce queje puis avoir I'honneur de vous
« affurer, e'eft qu'ilm’afallu beaucoup diminuer
*>de la vérité, pour le rendre tel que je l'ai
» repréfenté. Ce difeours donna matiére a bien
» des raifonnemens dans le parterre & dans les
*foyers, qui éclaircirent I'hiftoire que javois
*>en vue dans cette Comédie , & c'eil jufie-
« ment ce que j'avois voulu. Il n'y avoit rien
» de gaté jufques- Ia ; mais lorfqu’aprés la Paro-
« die d'Atys, qui fut fort applaudie , Arlequin
annonca la méme Parodie , précédée de I'E/-
«prit de Divorce, une de ces thenilles de Théa-
«tre, ou plutdét de ces viperes * qui n'y vien-
» nent que pour diftiller leur venin , savifa
« malheureufement décrier \aves le compliment
” de I'Auteur ! je me crus infulté par cette de-
« mande impertinente , & mavivacité Proven-
« cale me faififlant, fans me donner le moment
» de la réflexion, je prend mon chapeau , je le
» jette dans le parterre, en criant a mon tour
« de toute ma force : celui qui veut voir I'Auteur
» ria qu'a lui rapporterfan chapeau. Ceux qui
» ne m’avoient pas bien entendu, prétendoient
» que j'avois dit que celui quififfloit me rapportat
» mon chapeau , ce qui ne pouvoir étre, puif-
» qu'il n'y avoit point eu de fifflets : d’autres affu*
» roient que j'avois infulté tout le public, mais
» M. de Montcel, Lieutenant criminel de Robe-
« Courte, qui fe trouva préfenty lorfque I'E-
» xempt de la Comédie m’'arréta, me dit avec
» bonté, qu’aptes la fcéne que je venois de don-
« ner, il ne pouvoir faire autrement que de me
»mener & M. le Lieutenant Général dé Police*
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« il me fit monter dans fon carrofie, & me con-
tduifit chez féu M. Hérault, a qui il raconta
» ce qui s'étoit paffé en me préféntant a lui : le
» premier mouvement du Magiilrat fut de fou-
» rire ; mais reprenant suffi t6t un air grave ,il
» me demanda pourquoi j'avois fait une pareille
« chofé T Je lui répondis qu’il m'en demandéte
» plus que je n’en fcavois moi méme; que je
» m'étois cri offenfé par un faquin , & que ma
» vivacité lI'avoit emporté fur laraifon: il me
» répliqua , Monfieur, vous devez,ffavoir la
» févérité des Ordonnantes du Roi, qui ne veut
» pas qu'énfe donne des défis en particulier, &
» vous en oj'ez. donner un en face de tout lepu-
is blic : maisje vois bien que c’ejl-la une étour-
n derie dejeitnejje, qui mérite pourtant une pu-
is nition ; je vous défend , ajouta t-il, d'aller a
» aucun fpettacle d’'un mois, & il me renvoya.
» Je revins en diligence me montrer au Cafié
» de Procope, pour qu’on ne me foupgonnét
»pas que j'euife été mis en prifon ; chacun vy
» parloir déja diverfement de mon aventure, je
» la racontai fidélement, & le plus grand nom-
» bre applaudit a mon intrépide extravagance.
» Cependant j'avois retiré ma Comédie, &
» je ne voulois plus qu’on la continuat, lorfque
»1 quelques jours aprés, plufieurs perfonnes qui
» ne l'avoient pas vue , & qui en étoient fa-
s chées, en ayant ouidire du bien, fe donné-
» rent le mot dans le parterre, & I'ameuterent
»pour la demander : en effet, lorfqu’Arlequin
» annonca, on ne ceffa de crier unanimement,
» YEfprit de Divorce ; I'’Aéleur fut un peu em-
» barraifé, mais prenant bientot fon parti, il dit;
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« Mcffteurs, vous ffavez. l'aventure qui a en-
»gagé I’Auteur a le retirer snous ne le pouvons
« donnerfansfon aveu ; maisje ne doute point
» qu'il ne foit flatté de la fagon dont vous le
« demandez: ,& fu r cette confiance, nous aurons
» I'nonneur de le repréfenter pour la deuxiéme
»fois Mercredi prochain. On m’envoya dire
» auifitbt ce qui s'étoit paffé, & demander fi
» j'approuvois qu’on rejouat ma piéce’ je re-
» pondis que j'y confentois volontiers, pourvu
» que I'on mit fur I’affiche en treés-gros caractej
* res, Redemandée par le public. Cela fut exé-
» eurc ; tout Paris courut a cette fécondé repré-
» fentation , elle fut aux nues, & continuée
» jufqu’a la cléture du Théatre , ce qui fit, je
» crois, neufrepréfentations. On devoir la re-
» prendre depuis , mais il y a eu des difficultés
» fur la diflribution des réles , qui I'ont fait
» abandonner, elle reviendra fur I'eau quelque
« beau jour ». Lettre mjf. de M. de Morand.

Esprit(l') follet, Comédie en cinq aétes
& envers, de M. d'Ouville, repréfentée au
Théatre de I'Hbétel de Bourgogne en 1641.imp.
Paris, Quinet, 164a in-40. Htfl. du Th. Fr.
année 1641.

Esprit (1) follet. Voyez Dame[la) in-
vifible.

esprit (I")ror« ., Comédie en cing aétes
& en vers, de M. Claveret , repréfentée au
Théatre de I'Hbtel de Bourgogne en 1619. imp.
Paris, Targa , 1637. in-8°. Hifloire du Th. Fr.
année 161p.

ESPRITS, (les) Comédie en cingaétes &
en profe, de Pierre de La Rivey, 1378.imp.
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Paris, 1J97, Hifloire du Théatre Franc, année
1/78.

ESSARS, (Des) Comédien Francois, débuta
a Parisle Mercredi 16 Juillet 1728. par le role
a EJope, dansla Comédie d’E[opea la Cour, &
n'a point été recu. Hijl. dulh. Frang. année
1728.

ESSAI (1*) DES TALENS, oules TALENS
COMIQU ES, Opéra Comique en un aété,
deM. Panard, non imprimé. C eituneefpéce
de Parodie du Ballet des Fétes d'Hébé, ou des
Talens lyriques, mis en Mufique par M. Ra-
meau.

La piéece qui fait le fujet de cet article , fut
repréfentée le Mercredi 8 Juillet 1755. précé-
dée du Repas allégorique, ou la Gaudriole , 6c
coupée par des intermedes compofés par des
Sauteurs Anglois, & d’une Pantomime qui ter-
minoit ce fpeétacle. En voici I'Extrait.

Mlle de Lille charge un nouvel Aéteur du
foin d’examiner les fujets qui viendront fe pré-
fenter au Théatre de I'Opéra Comique. Mlle
Julie vient la premiere, & pour faire connoftre
fes talens, elle joue une fcéne , ou elle repré-
fente une mere, une amoureufe , & une fou-
brette. L’Examinateur lui confeille de s'en tenir
aux roles d’amoureufes. Dans le moment arrive
Thérefe , qui fe deftine également pour les
amoureufes. L’Examinateur fe trouve un peu
embarraiTé ; ce contretemps caufe une difpute
entre les deux Aétrices.

JULIE a Théréfe. (Air. De laferrure.}

Avez-vous oublié , la belle ,
Que vouj étes neuve en ces lieux.
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En fait d'amour la plus nouvelle,
Eit celle gu'on aime le mieux.

Me voudriez-vous pas
(A ir. Comme un Counii, )

Qu’a quinze ans je fille la niere ,
Le trait feroit des plus plaifans.

¢ EXAMINATEUR.

11 eft ici fort ordinaire ,
J'en fcai qui la font & douze ans.

L’Examinateur accorde les débutantes, &

décide que Julie jouera les Amoureufes Coquet-
tes, & Théréefe les Agnes/

M. Léger, Maitre de Danfe, fe préfente en-

fuite , & commence par I'éloge du talent qu'’il
profeffe.

M, LEGER.

Examinez tout ce qui fe pafie dans le monde , vous ver-
rez que tout a rapport a Jadanle ; les enfans de famille
fonr danfer leur patrimoine ; les Tréforiers font danfer
leur caille ; les Tuteurs font danfer Te biendes pupilles ;
les Syndics font danfer la bourfe commune ; les Notaires
font danfer leurs dép6ts ; il n'y a pas jufqu’aux Maitre»
d’Hoétel qui s'en mélent.

L'EXAMINATEUR.
IIs font danfer I'anfe du panier, n’eft-ce pas ?
M. LEGER.

Rien dé plus utile que mon talent dans 1é commerce de la
vie : Qu'un amant ait furpris fa maitreilé en rendez-vous
avec quelqu'autre , il lui tire fa révérence , & pour cela il
faut qu'il Igache danfer.

LEXAMINATEUR,
Sans doute; .
M. LEGER.

Qu'un Gafcon ait emprunté de l'argent, il fait trois
gambades , & le voila quitte.
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v EXAMINATEUR.

Monnoye de Singe & monnoye de la Garonne, c’eft tour
kn.

M. LEGER.

Qu’un Peintre doive deux ou frois termes , il dégage
du pied gauche , zefte , tout eft payé.

LEXAMINATEUR.
Reflource fort ordinaire a I'Académie de S. Luc >&c.

M. Léger fait ladefcriptiojn d’'un Ballet figuré,
qui exprime une rivalité entre un amant heu-
reux Cc un amant trahi , & ensuite il le fait
exécuter par fes éléves.

Le dernier perfonnage qui fe préfente a I'exa-
men , eft un A¢leur habillé a la Romaine. L'E-
xaminateur le remercie , attendu que ce carac-
tére eft inutile au Théatre de I'Opéra Comique.
L’'Aéteur jette fon habit, & paroit vétu en Ar-
lequin. Autre difficulté : il y a déja a Paris un
autre A¢leur du méme genre , qui eft en poffef-
fion de plaire. L'Asteur fe deshabille encore ?
& paroit en fauteur.

I *examinateur.
(Air. Vraiment ma commtre voire. )
Vous allez fautez ici ?
LACTEUR.
Vraiment mon comperc ouT.
L'EX AM IN AT EUR.
Avec la Troupe étrangere !
L'ACJEUS.

Oui da mon compere voiii;e.
Oui da mon compere oui.

Les Sauteurs Anglois terminent la piece par
leurs exercices. Extrait manuferit.

/
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tSSEX , (le Comte d’) Tragédie de M. de
la Calprenede, repréfentée au Théatre de
I’'H6tel de Bourgogne en 163-8. imp. Paris, Som-
niaville ,1639. HiBR. du Th. Fr. année 1638.

Essex, (le Comte d') Tragédie de M. Cor-
neille de LilRe, repréfentée fur le Théatre de
I'HOtel de Bourgogne , au commencement de
Janvier 1678. imp. laméme année, Paris,in-12.
& dans le Recueil des EEuvres Dramatiques
de I'Auteur. Cette Tragédie eil reliée au Théa-
tre. HiB. du Th. Fr. année 1678.

Essex , (leComte d’) Tragédie de M. I'’Abbé
Boyer, repréfentée fur le Théatre de Guéné-
gaud le Vendredi 2y Février 1678. imp. Paris ,
Ofmont, 1678.111-12. HiR. du Théatre Franf.
année 1678.

ESTHER,{Tragédie del’Hiitoire tragique
d’ ) par Pierre Matthieu, 1578. imp. Paris,
13-84. in-12. HiBR. du Th. Fr. année 1583.

Esther , Tragédie de M. Du Ryer, repré-
fentée au Théatre de I'HOtel de Bourgogne en
1643. in-40 Paris , Sommaville & Courbé,
1644. & tome Ill. du Recueil intitulé Théatre
Francgois, Paris, 1737. par la Compagnie de?
Libraires. H'R. du Th. Fr. année 1643.

Estner , Tragédie en trois aéles , avec des
Cheeurs, par M. Racine, repréfentée par les
D.emoifelles de la Maifon Royale de S. Cyr en
1689. & a Paris le Jeudi 8 Mai 1721. 014°.
Paris, Thierry , 1689. & dans le Recueil des
Euvres de M. Racine. Hif3. du Th. Fr. année
1721.

ESTIME , (1) c'e/l le titre de la troifiéme
Entrée du Ballet des Amours déguifés , de
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M. Fufelier, Mulique de M. Bourgeon. L'Au-
teur a traité fous ce titre le fujet AOvide 6i de
Julie. Voyez Amours (les) déguifés.

EST.OILLE , ( Claude de!’) Sieur du Sauf-
fay, Poéte Dramatique Francois, né a Paris
d’'une famille noble , I'un des Quarante de
I’Académie Francoife, mort a Paris en 16jz»
agé d’environ j,0 ans. 11 aeompofé:

La Belle Esclave, Tragi-Comédie encing
aétésenvers, 1643.

L’Intrigue des Filoux, Comédie, 1647.
Uifhire du Théatre Fr. année 1643.

ETE,(')ou/AMOUR CONSTANTET
FIDELE, ceit le titre de la fécondé Entrée
du Ballet des Saifons, de M. I’Abbé Pic, Muii-
que de M. Collajfe, fous lequel I’Auteur a traité
le fujet de Vertumne & de Pomone. Voyez
Saifons. (le Ballet des)

Ete (')des Coauettes, Comédie en un
aéte oc en profe de M, Dancourt, imp. dans fes
E uvres, repréfentée a la fuite delftThébaide,
Tragédie, le Mercredi iz Juillet 1650, Hifl.
du Th. Franc, année 1690.

Eté (I)carair ,deuxiéme aéte de la Gre-
muillieregalante, Parodie des Indesgalantes,
par M, Carolet. Voyez Grenouilliere (la)ga-
lante.

ETHIOPIQUE , (T ) ou les CHASTES
AMOURS DE THEAGENE ET DE CA-
RICLEE , Tragi-Comédie , par Oétave Céfar
Génetay, Sieur de la Gilleberdiere, 1609. Pa-
ris, 1609. in-iz. Hifl. du Th. Frang. année
1699.

ETOURDERIE, (I') ceil le fécond aéte
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des Caraileres de Thalie, piéce de M. Fagati ,
repréfentée en 1737. Voyez Caracteres (les)
de Thalie.

ETOURDI,<!*) ou /,rCONTRE-TEMS,
Comédie en cing actes & en vers de M. Mo-
liere , imp. dans fes (Euvres, repréfenrée fur le
Théatre du Petit Bourbon, le 3 Novembre

Hftf du Th. Fr. année i6j 8.

ETRANGER,{T) Comédie en un aile 8
en vers, avec un divertiffement, par M. I'Abbé
Bonnet, Mufique de M. Grandval, non imp,
repréfentée le Lundi 9 Ao.ut 1745. précédée
diEletirc. Hift. du Th. Fr. année 174$.

ETRENNES, (les) Comédie Francoife en
profe & en un aéte, fuivie d'undivertiffement,
au Théatre Italien, par M. Dominique, repré-
fentée pour la premiére fois Je Vendredi 10
Janvier 1711. non imp. & fans Extrait.

Etrennes (les)ou la Bagatelle, Comé-
die Francoife en vers libres & en un aéte, fuivie
d’'un divertiffement, au Théatre Italien, par
M. de Boifti, repréfentée pour -lapremiére fois
le Lundi 19 Janvier 1733. Patis, Prault pere.
Extrait du Mercure de France, mois de Mars
1743. p. 559 & Juivantes.

Etrennes (les ) ou les Visites du Jour
de I'An , Comédie en un aéte 8c en vers, de
M. Vadé, repréfentée une feule fois le Vendre-
di 3 Janvier 1749. ala fuite des Fils ingrats.
Hftoire du Théatre Frang. année 1749.

EUDOXE , Tragi Comédie de M. deTr«.
dery, 1640. Paris, Courbé, 1641, Hift, du
Th. Fr. année 1640.

¢VEILLES (les) DE POI5SY , Opéra

Comique
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Comique en un aétc, avec un divertiflemenr,
par M. Fagua, non imp. repréfente le Lundi
27 AoQt 1731,. fuivi des Petits Comédiens, Pro-
logue , & de la T ante dupée.

René payfan, efl prét jd'époufer Colette :ion
mariage doit méme fe conclure dans la journée,
mais par un raiinement de jaloufic, il veut fca«
voir fi fa future lui fera fidele. Julien ami de
René, veut en vain le diffuader de ce deffein,

AULIEK. (Air. TesbeauXyeux maNicole.)

La femme auprésde Fhomme,
Voyez-vous , mon coufin ,
fil juftement tout comme
La paille au magazin :
Avec UNe chandelle ,

Si Ton approche un peu,
Qu'il tombe une étincelle ,
La grande eil toute en feu.

René, qui afon idée en téte, la conduit avec
tant de finefle , que Colette, qui ne fongeoit a
lien , prend du go(t pour Léandre, jeune hom-
me prié & la noce ; cette paifion fubite , e/l
cependant a(lez forte, pour I'engager a rompre
avec René : tout le monde le raille fur fon im-
prudence, & la piéce finit par un divertiflg-
Dient & le Vaudeville qui fuit.

De l'objet qui nous a f¢a plaire ,
Parlons diferétement,
Ne k vantons point tant ,

Aux amis méme il faut s'en tairp ;

fin pronant fes attraits fi fort ,
On réveille le chat qui dort.

Fiers objets , qui d'un ton trop rude
Parlez contre I'amour ,
Souvenez-vous du tour

Qu’il fit a Diane la prude }

Tome I1. Y,



En criant contre lui fi fort,
On réveille le chat qui dort.

1 Un mari qui dit a fa femme ,
Remarquez-vous Damun ,
Tous les Jours ce garcon
.Vous fuit pour vous marquer fa Hampe,
Cet époux eft un franc butor :

11 réille le .det ou dort
Extrait Mmam tfcrit.

EVENEMENS (les) DE L’ESCLAVE PER-
DUE ET RETROUVEE, (la Schiava per-
duta e riperduta. ) Canevas ltalien en trois
actes, dont le ilijet eft tiré du Mercator de
Plaute, Moniiia , Auteur Italien , en acompofé
un Opéra. Repréfenté pour la premiere fois le
Mercredi 24 Juin 171-6.

ACTEUR S

Pantalon, Négociant Vénitien.

Le Docteur, ami de Pantalon.

pLAminiA, JilleduDotleur, mais d&fitf
premier lit.

Sitvia, femme du Doéleur.

L E1 10 »fils de Pantalon.

M a rio, fils du Dotleur.

Artlequin, ? valets de Pantalon.
C AP N S

La ficéne e(l a Venife.

« Pantalon avoir envoyé Lélio fon fils dans
» les Indes, pour y faire emplette de quantité
« de marchandifes il en revient fur un vaiffeau
">richement chargé , & amene avec lui une
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»Efclave qu’il a achetée, Sc dont il eft tore

« amoureux. A l'arrivée du vaiffeau , Pantalon
« ne manque pas d'aller voir fgn fils.& fes mar-
« chandifes. Le premier objet qu’il trouve, c’eft
v cette Efclave, qui eft parfaitement belle , &
» qui lui donne fi fort dans lavie, qu’il en de-
»vient tout fubitement amoureux. Au fortir
« du vaiffeau, il va chez le Doéleur, fon ancien
» ami, lui fait,confidence de fa nouvelle paffion,.
» Il parle enfuite a Lélio, & lui demande ce
» qu'il veut faire de I'Efclave qu’il a amenée a
» Venife 1 Lélio, quis’eft appercu qu’elle plat—

foit a fon pere.lui répond qu'il ne I'a achetée
«que pour la vendre, & quil a méme donné
» des ordres pour cela a quelques perfonnes
» de fa .connoiflance , &c.

» Cependant Lélio, pourmettre I'Efclave en
« lieu de fureté, prie Mario, fon ami, de I'al-
« ler chercher au vaiffeau & de la conduire chez
« lui, mais il eft bien étonné au retour de Ma-
» rio, qui lui apprend que I'Efclave o eft plus au
» vaiffeau , qu’on I'eft venu chercher de la part
» de Pantalon, & que c’eft le Doéleur qui s'eft
» chargé de cette commiffion, a la priére de
« fon ami.

» Le Doéleur conduit I'Efclave chez lui, &
» vient en avertir Pantalon, qui eft au comble
« de fa joye d’avoir I'Efclave en fa poffeffion ,
» puifqu’elle eft chez le Doéleur fon ami ; il
« donne fes ordres a Arlequin, pour que I'Eff
» clave ne manque de rien ; mais cette joye eft
» bientdt troublée par I'arrivée de Silvia, femme
«du Doéleur, qui étant a la campagne, &
» revenant chez elle, trouve cette Efclave dans

Vi
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» la maifon avec ,fon mari. Silvia querelle le
«Docteur, fans vouloir écouter fa jufiifica?
« tion, & ajoure, qu'elle va faire jetter PEfcbvg
2par la fenétre , fi on ne la met dehors, &c,
» Cependant Délio cil fort en peine de f¢a-
p voir ce que fon Efclave eit devenue, ik ne
2celle de courir pour en apprendre des nouvel-
p lesj.deinéme que Scapin ion valet : enfin oq
p vient lui dire quelle eftehez le Docteur , 6c
p on lui raconteen méme temps b jajoufie de
p Silvia. De Doéteur vient prier Délio de reti-
p rer cette Efclave ,de .chez lui, pour calmer
» les foupcons de Silvia. On .charge Arlequin
p b part de Délio,.on lui remet I'Efclave, qu i}
» a ordre de conduire dans.un endroit indiqué,,
5).mai.s en forrapt.de chez le Doéteur avec 1 ED-
» clave, jl eft rencontré par Scapin , travelli eq
t>virtiwfe, qui ne fcachant point ce qui s'clj
p pafle, Jk qui simagine qu’Arlequin lagonduit
sj a Pantalon, l'enlév.e, & b raméne dans le
>vaifléau.
»Arlequin vient rendre compte a Pantaloqg
p & a Délio de ¢e qui lui eft arrivé ; ces deux
perfonnes fe défefpérent de cet événement
p &c. Scapinarrive , & apprend a Délio quiil
p aretrouvé I'Efcbye , qu'il a conduite dans Ip
p vaiffeau , la croyant plusen fureté dans cet
p er-droit qu¢ dans laville. Survient le Doéteur,
p qui parait fort en peine de 'Efclave, ayant,
p dit-jl, trouvé,citez lui une médaille, quelle y
P aapparemment oubliée, qui lui fait foupgon-
p ner que cette Efclave pourrait étre fa fille,en
p ayant pu une 4e fon premier mariage , qui
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a lui fut enlevée par des Corfaires , fans en
» avoir jamais pu apprendre aucune nouvelle ,
» & que cette médaille avoir tojours été atta-
« citée au col de fa fille pendant ion enfance.
» Aprés ce difcours, éc dans le temps qu’on fe
» difpofe d’aller au vaiffeau , pour y trouver
» I'Efclave , des matelots viennent dire que le
» feu a pri's ail vaiffeau ; ony court tout aufii-
» tot 3on éteint le feu , mais on n'y trouve plus
» I'Efclave , qui s'étoit fauvée dans la ville, avec
» d’autres perfonnes du vaiffeau, pour fe garant
'»tir du feu. Pantalon, le Doéteur& Lélio,
» font dans une inquiétude mortelle de ce nom.
*vel accident, &c. Enfin I'EfclaVe arrive un
» moment aprés, accompagnée de quelques
» matelots qui I'ont garantie du feu. Le Doc-
» teur I'embraffe tendrement, apres I'avoir re-
» connue pour fa fille, & prie en méme temps
» Pantalonp fort ami, de confehtir an mariage
» de-£t chere fille Flaminia, qu’il vient de re-
» trouver , avec Lélio. Quoique Silvia, femme'
» du Doéteur, ne foit pas I'amie de Flaminia,
» qui eft née d’'un premier mariage , elle fie'
» laiffe pas de prendre part auffi a la joie des
» nouveaux mariés, & fait des exeufes & fon
» mari, & un compliment galant a Flaminia,
» fur la jaloufie qu’elle lui acaufé: On récom-
»penfé Tes Matelots qui ont fauve I'Efclavey
» qui témoignent leur joie' par des chants & par
» des danfes ». Extrait Manufcriti-
Event.mens(leS)imprevus , Canevas Ita-
lien en trois aéles, répréfenré pouf la premiere”
foi« 16 Mercredi 13 Mars 1748. Sans Extrait.
Evinemens (1€S) nocturnes , Canevas
Viy
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Italien en cing aétes, fuivi d’'un diverriffement,
représenté pour la premiére fois le Samedi 19
Mai 1745. Sans Extrait.

EUGENE ,oulaRENCONTRE, Comé-
die encinq aétes & en vers de huit lyllabes, par
Etienne Jodelle , repréfentée devant le Roi
Henri Il. aprés la Tragédie de Cléopatre , a
PHotelde Rheims a Paris, en ijj>2. imp. dans
les Buvres de eet Auteur. HifR. du Th. Fr.
année 1551.

EUNUQUE, (P) Comédie en cing aétes &
envers de M. de la Fontaine, 1634. imp. la
méme année , Paris, Courbé , in-4°. Hif3. du
Th. Fr. année 1654.

EUROPE , Comédie héroique en cing aétes
& envers, de M.DeJ'marefls , imp. Paris, Le
Gras, 1643. in-40. & in-12, HiB. du Th.Fr.
année 1643.

Europe (I')garance, Ballet en cing En-
trées, dont lapremiére forme le Prologue , par
M. de la Motte, Mufique de M. Campra, re-
préfenté par I’Académie Royale de Mufique ,
le Jeudi 24 Oétobre 1697. in-40. Ballard, 6c
tome V1. duRecueil général des Opéra.

lacteurs. |. Entrée

Venus. Mlle Clément.
La Difcordc. Le Sieur Defvoyes.

B a1 1 et

Graces. Mlles Dufort, Clément
& Freville,

Il. Entre’e. La France.

Silvandre, Le Sieur Thévenard,
Philene. Le Sieur Boutelou.
Céphife, M lle Defmatins.
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Ballet.
Un Berger. Le sidir Blondy.
111. EN TRre' E. L’'Efpagne.

D . Pedro. Le Sieur Chopelet.
D . Carlos. Le Sieur Hardouin.

Balle t.

EJpagnol , EJpagnolette. Le Sieur Balon Si
M lle Duforc.

iv. E. TRE E. L’ltalie.

o ctavio.' Le Sieur Du Mefny.

Olympia. M lle Moreau.
BAx: ET.

More & MorelJe. Le Sieur Balon St

M lle'Subligny.

V. ENTR e E. La Turquie.

Zaide. Mlle Defmatins.
Roxane. M lle Rochois.
Zuliman. Le Sieur Thévenard.

Ballet.

Sultanes. M lles Subligny, Carré,?
Duforr , Freville , Le Maire Si Ruelle.

lle r e rise du Ballet de YEuropegalante,
1é Mardi 18 Mai 1706. 2e édit. in-40. Ballard.-

A ctevrs. |I. Entreée.
Vénus. M lle Pouflin.
La Difcorde. Le Sieuri Mantienne.'

B allet.

Les Graces. Mlles Prévoit , GuyoT
& Subligny.

1. Entre’e. La France.

Silvandre, Le Sieur Thévenard,
Philene. Le Sieur Boutelou,
Céphife. M lle Pouflin.

Doris. M lleDupeyré.

Ballet,
Un Berger, Le Sieur Blondy.'

Viv
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111. E » iie' £ L’'Efpagnea

D . Pedro. Le Sieur Chopelef,
D. Carlos. Le Sieur Dun.
Balle t,

Efpagnoh. Le SieurBalon &

Mlle Guyot.
IV. I b i u 'i. L’ltalie,
O&avio. Le Sieur Cuchcreaiv
Olympia. M lle Journet.

Ballet

More & MoredJe, Le Sieur Balon &
M lle Prévoit,

V. Entreée. La Turquie

Zaide. M Ile Journet.

Roxane. M lle Defmatins.

Zuliman. Le Sieur ThevenarJ,
Ballet

Sultanes'. M lles Prévoit , Guyot I

Subligny , Le Comte , Baflecour & La Farguer

Iller eprise de I'Europe galante , le Mardi
20 Aolt 1715. 3e édition in 40. Ribou.

Acteur>»

Prologue.

Vénus. M lle Antier.

La Difcorde. Le Sieur Mantiennei-
let

Gréaces. Mile Menés,

M lles Haran

I. Entre’

Chafteauvieux & Brunei.

La France.

Silvandre. Le Sieur Thévenard.

Philene. Le Sieur Dautrep.

Céphife. M llePbudin.

Doris. M lle Antier.
Ballet.

Bergersr. le Sieur Marcel (fc

Il. Entre

p , Pedro,

Mlle Menés.

L 'Efpagne.

Le Sieur Bufeau.



B . Carlos. Le Sieur Hardouin.
Ballet.

EJpagnols. Le Sieur Blondy.
Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Guyoti

1. ENTRe e. L'ltalie.
O clavier. Le Sieur Cochereaut
Olympia. Mlle Heuzé.
Ballet.
Maf.pict. Le Sieur Marcel 0

Mlle Prevoft. Le Sieur F. Dumoulin af
M lle La Ferriere. Le Sieur Blondy.'

IV. Entre’'e. La Turquie.

Zaide. Mile lieirfé.

Roxane'v M lle Journet,

Zuliman. Le Sieur Thévenard”
Ballet.

Sultanes, M lle Prevoft.-

TiTlles M enis , Ifecq , La Ferrierey
Haran , Le Maire , Dupré»

TVeReprise de v Europegalante y le Mardi
ao Juin 1724~/ 4'édition in 40. Ribou.
Acteurs bu Prologue.

Vénus. Mlle LambeirV
La Difcorde. Le Sieur Mantienne.

Balle t.

Gréces. Mlles Richalet, Petit St
La Martiniere.

I. ENTRe e. La France.

Silrandre, Le Sieur'Thevenard.
Philene. Le Sieur Tribou,
Céphife. M Ile Eremans.
Boris. M lleAntier.

Ballet.

Bergers. Le Sieur Mion &
Mlle De I'Tllev

Il. € n Tre E. L'Efpdgne.-

B . Pedro, Le Sieur 'Gréneti«

Yy
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D. Carlos. Le Sieur Du Bourgi
Ballet.
Efpagnols. Le Sieur Blondy.
Le Sieur D. Dumoulin &MUe Richalet.
Il. Ek iu i. L'ltalie.
Oclavio. Le Sieur Tribou.
Olympia. MlleEremans.
Ballet.
Mafques. Le Sieur Laval &

Mlle Richalet. Le Sieur Mion & Mlle De I’ifle,
IV. Entre’e. La Turquie.

Zaide. Mlle Eremans.

Roxane. Mlle Antier.

Zuliman. Le Sieur Thévenard.
Ballet.

Sultane!. Mlle Petit.

Mlles De I'lfle, Rcy, Binet , Duval ,
La Ferriere & Richalet.
Un Ichoglan. Le Sieur D. Dumoulin.

Au mois de Juillet fuivant, la Dlle Antier
joua dans la troifiéme Entrée le réle a'OUavio,
en habit de noble Vénitien, ala place du Sieur
Tribou.

Le Jeudi 22 Février 1725. I'’Académie Roya-
le de Muiique reprit les repréfentations de
I’Europe galante, pour les Jeudis ; on fupprima
la 2eEntrée , alaplace de laquelle on fubilitua
I'aéte de la Provencale, ajouré en 1722. au Bal-
let des Fétes de Thalle, & ala fin le Sieur Mu-
raire chantoit un air Italien nouvellement com-
pofé.

V' Reprise de I'Europe galante, le Jeudi
14 Juin 1736. ye édition in-40. Ballard.

Acteurs. |I. Entre’e.
Les Forgesgalantes de |’Amour.
Vénus, Mile Eremans,
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La Difcorde, Le Sieur Cuvillier,
Balle r.

Graces, Mlles Frémicourt
Breton 4c Court

II. Entre*.. La France.

Silvandre, Le Sieur Dun.

Cephije, Mlle Fel.

Doris. Mlle Eremans.

PhiLene, Le Sieut Tribou.
Ballet.

Bergéres. Mlle Mariette.

Mlles Le Breton , Thibert & Fremicourt.

MI. EnTRe . L’ltalie.

Gclavio. Le Sieur Tribou.

Olympia. Mlle Pelidier.
Ballet.

Mafques. Le Sieur Dupré.

Le Sieur Maltaire 3. & Mlle Mariette.
Le Sieur Javillier & Mlle Carville.
Le Sieur Dupré & MlleRabon.

Le Sieur Hainoche & Mlle Le Breton.

IV. Enctae' e. L'Efpagne.

D. Pedro. Le Sieur Cuvillier.

D . Carlos. Le Sieur Le Page.
Ballet.

EJpagnol. Le Sieur Dupré.

V. Entre . La Turquie,

Za'ide. Mlle Péliflier.

Roxane. Mlle Antier.

Zuliman. Le Sieur ChaiTé.
Ballet.

Sultanes. Mlle Sallé.

Mlles Petit, Rab6én , Du Rocher ,
Courcelle , le Bréton, Carville ,
Centuray 4c Thibert.

Le 9 Octobre , reprife de I'Europe galante,
Mlle Rabén, Danfeufe de I’Académie , joua
V vj
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par extraordinaire le réle de Z aide, dans I»
derniére Entrée.

Le Mardi G Novembre, ce méme role fui
rempli par la Dlle Petitpas.

Vler eprise du Ballet de I'Europegalante r
le Mardi 9 Mai. 1747. 6e édition in-40. D<r
Lormet,

A cteurs dv Prologue.

Vénus. Mlle Romainville..
La Difcorde, Le Sieur Charte.
Une Grace. M lle Coupée.
Ballet.
Graces. Mlles Lyonnois , Fre»
micourt & Courcelle»
I. E sm 'i. La France.
Silvandre. Le Sieur Le Page.
Philene.. Le Sieur LaTour.
Céphife. M lle Fel.
Dons. Mlle Metz.
Ballet.
Pajlres, Mlle Camargo.

Le Sieur Le Voir &M lle Lyor.noif,

. Entde’ e. L italie.

Oclavio, Le Sieur Jélyote,

Olympia, Mlle Chevalier.
Ballet.

Mafques. Le Sieur Dtipré.

Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Dallemandi

111. Entueé¢e. L’'Efpagne.-

V. Pedro. Le Sieur Poirier.

D . Carlos. Le Sieur Le Page,
Ballet.

Mipagnols, Le Sieur Pitro,

Mlle Carville.
IV. Entreée. La Turquie.

¢Laide,. Mlle Fel,
Roxane. Lille Chevalier.
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Zulimay. Le Sieur Chaflé.
BAI VET.
Sultanes. M lie Le Breton.
Mlles Lyonnois , Carville , Kozalie »
Pitro , Petit , BeaufortS. Ger-
main & Courcelle.
Icheglans. Le Sieur Pitro.

Les Sieurs Levoir & Lyonnois,

EURYLOCHE FOUDROYE, Tragédie,
Voyez Uly{je dans I'Iflede Circé.

EURYMEDON , ou/ILLUSTRE PIRA-
TE , Tragi-Comédie de M, Desfontaines, re-
préfentée en 1637,111-4°. Paris, Sommaville T
1637. HiR,du Th. Fr. année 1637.

EUSTACHE, (Saint) Tragédic de M. Barts,
repréfentéeen 1639. in-40,Paris,Sommaville»
1649, HiB. du Th, Fr.-année 1639.

Eustache (le Martyre de Saint) Tragédie'
de M.,Desfontaines , 1641. in-4° Paris,Quiner,
*644, HiR. du Th. Fr. année 1642,

EXPEDITION (P)MILITAIRE, Panto-
mime repréfentée au Théatre du Sieur Ma-
thews , le Samedi 7 Ao(t 174/, ala Foire Saint
Laurent, Affiches de Baudet,

EXTRAVAGANCE, (la double) Comé-
die en trois aéles & envers , de M. Bret, in 12,
Paris, Delaguetre , & repréfentée le Lundi 1.7
Juillet 1750. fuivie du Médecin malgré lui.
HiR.du Th. Franf.année 17J.0,
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PTIlitl ABLE , (la) «feil le titre dé la pré-
Il F|§] miére Entrée du Ballet des Fétes de
EEGIE ~°bmnlej deM.Cahufac, Mufiqué

.......... déM. reprefentee en 1745.
& fous lequel I’Autéur a traité 1é fujet du Ma-
riage dHébé & d'Alcide. Voyez Polymnie.
(lesfétes de)

FACHEUX , (lés) Comédie Ballet en trois
acles & envers de M. Moliere, repréfentée a
Vaux le 16 Aolt 1661. a Fontainebleau le 27
du méme mois, & a Paris fur le Théatre du
Palais Royal le 4 Novembre fuivant, imp.
dahs lés (Euvres de Molieré. HiR. du Th.
Fr. année 1661.

Facneux (I8) veuvage , Opéra Comique
deM. Piron. Voyez Veuvage, (lefacheux)

FACONS, (les) DU TEMS, Comédie en
cing actes & en profe, de M. de SainElyon ,
repréfentée le Jeudi ij;Décembre 1685. imp.
en Hollande 1696. in- 12. fous le titre des
Mceceurs du Tems , & attribuée fauffement a
M. Palaprat. Hi8. du Th. Fr. année 1685.

FAGAN, (ChriftopHe Barthélemy ) Auteur
vivant, a donné au Théatre Francois :

LerRendez-vous , Comédie en un aéte &
envers, 1733.
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La Grondeuse , Comédie en un aéte &
en profe, 1734.

La Pupille, Comédie en un aéte & en
profe, 1734.

Perrette et Lucas , Comédie en un aéte
& en profe, 1734.

L'Amitié rivale , Comédie en oinqaétes
& en vers, 1735.

Les Caractéres de Thalie, Piéce en
trois actes, avec un Prologue & un divertiffe-
ment, 1737.

Le Marie sans 1e scavoir , COmédie
en un aéte & en profe, 1740.

Joconde , Comédie en un aéte & en profe,
*74°-

L'Heureux retour, Comédie en un acte
en vers libres, avec des divertiffemens, 1744.

Au Théatre ltalien.

La Jalousie imprévue, Comédie enpro*
fe& en un aéte, 16 Juillet 1740..

La Ridicutle supposece, COmédie en profe
& en un aéte, avec un divertiliement, 12 Jan-
vier 1743.

L’lsle des T alens, Comédie en vers libres
& en un aéte, fuivie d'un divertiliement, 1%
Mars 1743.

L'’Amante travestiec , COmédie en vers
libres & en un aéte , 13 Mai 1743.

La Fermiere, Comédie en vers libres &
en trois aétes, avec trois divertiffemens , 18
Janvier 1748.

Au Théatre de I'Opéra Comique.
Les Eveillés te Poissi,unaéte >1731.
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Les Acteurs Juges, un ade, T74T
Avec M. Panard,

Le Sylphe supposé , un ade, 1730.-

La Niece vengée , ou la Double suA-
trise , unade, 1731.

Le Temple ¢u Sommeil ,unade, 1731.

La Fausse Ridicule, un ade , 1731..

L’Esclavage de Psyché,troisades, 173

Momus a Paris un ade, 1732.

Avec MedJleurs Panard & Tontau.-

Le Badinage, Prologue, 1731.
Isabelle Arlequin , un ade, 17317"

Avec M1 Favarl.

La Servante justifiée, un ade, 1746.

Le Pouvoir de L'Amour , ou le SiécS
i Cytheraz , unade, 1743.-

FAGOTEUX , (le) petite Comédie, repré-
fentée fur le Théatre du Palais Royal en 1663.
éc qu’on peut attribuer a M. Moliere , rion
imp: Hifloire du ‘Théatre Francg. année 1666.

FAMILLE , (la) Comédie Francoife en
proie & en unaéte, au Théatre ltalien, par
M- Laffichard, repréfentée pour la premiére
fois le Lundi 17 Septembre 1736. Paris,Ribou,
& dans les (Euvres de I'’Auteur, in-8°. Paris,
Cloufier. Extrait, Mercure de France, Sep-
tembre 1736. p. 1116. & fitivantes

Famille (la) a 1a mode. Voyez les En-
fant de Paris.

Famille (la) extravagante , Comédie
en un ade & en vers, de M. Le Grand , repré-
fentée le Vendredi 7 Juin 1709. précédée de
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Jyruannicuf, imp. la méme année, in-Ti. Paris,
Ribou » & dans le Recueil des Euvres de
I’Auteur. Hifi. du Th. Fr. année 1709.

FAMINE , (la )ou les GABAONITES,
Tragédie de Jean de la Taille, 1571. Paris,
Morel, 1j 73. FFiJloire du Théatre Francois,
année 1J71.

FANFARON, (le) Voyez Matamore.

FANTOME (le) AMOUREUX, Tragi-
Comédie de M. Quinault, repréfentéc fur le
Théatre de I'HOtel de Bourgogne en idyp.
imp. dans les Euvres Dramatiques de ce Poe-
te. FFiJloire du Théatre Frang, année 16J9.

FARCE joyeufe & profitable a un chacun,
Contenant la rufe , mefchanceté & obitination
d’aucunes femmes, en vers de huit fyllabes,
imp. 1yt}6. FUJloire dit Théatre Frang. année
*S96- ) L )

Farce plaifante 8c récreative de Gros Guil-
laume 8 de Turlupin, repréfentée fur le Théa-
tre de I'H6tel de Bourgogne, & imp. Paris,
1618. FUJI, du Th. Fr. année 1617.

FARINETTE, Parodie en un aéle, de la
Tragédie lyrique de Proferpine, par M. Fa-
vart, repréfentée le Jeudi 7 Mars 1741. a la
fuite de fa Joye & de la Chercheufe d'Efprit,
non imp.

Céres, Boulangere, obligée d’aller vendre
fon pain, laide fa fille Farinette fous la garde
d’Aréthnfe, & des filles & garcons du village,
& monte fur la charette qui porte fa marchan-
dife. Pendant fon abfence , Farinette s'occupe
a desdanfes, & Alphéegarcon batelier, vient
afiez niaifement faire I'amour a Aréthufe.
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AtpHiTE. (AIr Le trantran. )

Oh jen’aime pas qu'on me brave ,
Quand je* voulais vous approcher :
Dans le grenier , ou dans la cave ,
D 'abord vous alliez vous cacher,
Vous me plantiez-la.

ARETHUSE.

L’imbécille !
Fuir pour attirer un Amant,
C’eft le tran , tran , tran,
D'une fillette habile.

Platon Charbonnier, devenu épris des char-
mes de l'innocente Farinettc, fe détermine a
I'enlever, & faifit, pour cette expédition, le
temps que cette belle joue ala cligne- mufette,
avec fes compagnes. Cérés de retour , apprend
cet accident, elle s’labandonne au défefpoir, &
met le feu a fa maifon. La fcéne change, 8c
repréfente une Charbonniére, Alphée & Aré-
thufe y viennent confoler Farinette.

FARINETTE. (Air.Bouchej Naiades. y

Aréthufe eft aufli complice ,

Aux amans elle rend iervice ;

Ce caraftere eft obligeant :
Ingrate , évite ma colere ,

Ma bonne mere en t'hébergeant,
Reclt chez elle une vipére.

Comme malgré fon air niais , Farinette a
qguelque teinture de forcellerie, elle en fait ufa-
ge, pour punir Afcalaphe, qu'elle change en
ane. Pluton arrive, 8c cherche a amufer cette
belle par des danfes & des divertiiTemens. Pen-
dant ce temps-la, Cérés ne pouvant avoir des
nouvelles de fa fille i fait battre le tambour,
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& promet un demi louis & quiconque la dé-
couvrira. Galopin, Glerc du Bailly , vient lui
dire que Farinettc eft mariée au Charbonnier
Pluron, a condition qu’elle paliera fix mois avec
fon époux, &fix mois aupres de fa rnere. Céres
confent a cet accommodement.

FARINETTE.

Je conferis a mon mariage,
Etre veuve pendant fis mois »
C'elt toujours un grand avantage.

Extrait Mamfcrii.

FAT, (le) Comédie encing aétes & en vers
de M.de L ** *, repréfentée le Vendredi $
Mars 1751. fuivie du Mariage forcé. Hifl. du
Th. Fr.année 1751*

Fat (le}puni, Comédie en un aéte & en
profe, avec un divertiffement, par I'Auteur du
Complaifant, Mufique de M. Grandval, repré-
fentée a la fuite de la Tragédie de Maximien,
le Lundi 14 Avril 1738. in-12. Paris, Praulc
fils. H ifl. du Th. Fr. année 1738.

FATALE, (la) ou la CONQUETE DU
SANGLIER DE CALYDON , Tragédie de
Jean Boijfm de Gallardon , 1617. imp. avec les
autres Poémes Dramatiques du méme Auteur ,
Paris, 1618. in-12. C'eft le fujet de Méléagre.
Hiftoire du Théatre Francois, année 1617.

FAVART, (Charles - Simon) de Paris,»
compofé pour leThéatre de I'’Académie Royale
de Mufique :

D on Q uichotte chez 1a D uchesse ,
Ballet comique en trois aétes, mis en Mufique
par M. Boismortier, 1743,
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Au Théatre italien,

D ardanus , Parodie en un aste de I'Opéra
du meme nom, 1740.

Hyppolite et A ricie , Parodie en un aéte
de I'Opéra du méme nom, 1742.

Les Amans ingquiets , Parodie en un aéte
de I'Opéra de lhétis & Pelée, 1751.

Les Indes dansantes , Parodie en trois
petits aétes du Ballet des IndeJ Galantes, 1751."

Les Amours champétres , Parodie en un
aile de I'aéte des Sauvages, quatriéme Entrée
des Indes Galantes , 17j 1.

Faneale, Parodie en cing petits aétes de
I’Opéra d’'Omphale , 1752.

Les Bergers de qualité , Parodie du Bal-
let paltoral héroique de Daphnis & Chloér
'752.

Au Théatre de TOpéra Comique.-

Les Jumelles, un aéte, 1734.

Le Génie de 1'Opera Comique, Prolu-
gue , 1735.

L’'Enlévement precipite , NN aéte, 173/.

Le N ouveau Parnasse, UN aéte »

La D ragonne , deux aétes, 1736.

Le Vaudeville, Prologue, 1737.-

Le Bal Bourgeois , un aéte, 1738.

Moulinet premier , Parodie , un aéte,
*739-

Les Réjouissances publiques , un aéte*
*739-

Harmonide , Parodie du Ballet de Zaidei
Onaéte 1739.-
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Pyrame et T hisbé, Parodie , un afte>

La Barriere pu Parnasse , un aéte,
¢ 14°%

Les Recrues de I'OperaComique,Pro-
logue ,1740.

Les Epoux , Un aéte, 1740.

L es Jeunes Mariés, unaile, 1740.

Les Fites Villageoises , 4euxactes, avec
,un Prologue, 1740.

La Jpoye, unaéte, 1741.
eLa C hercheuse d'P:prit , un aéte, 1-741,

parinette , Parodie de Proferpine , uu
aéte , 1741.

Le Bacha d'Alger, un aéte, 1741.

Le Prix de Cythere , un aéte, 1741.

Les Bateliers de S. Cloud, un acte,
174J.

Les Vendanges d'Argenteuil, unaéte,
S741.

L’Ambigu de la Folie, oule Ballet des
Dindons , €n 4 Entrées avec un Prologue,
T h3*

L’Astrologue <. Village , Parodie , un
aéte, 1743.

Le Cocq de Village , un aéte, 1743.

Acajou, un aéte, avec un Prologue, 1744

Avec M. Panard,

La Féte interrompue, un aéte, 1735,
La Foire de Bezoks, Ballet, 173

La pPiece sans titre ,1111 aéte, 1737,
Marianne, un aéte, 1737,
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Avec Meffieurs Panard & Fontau.
Le Qu'en dira-t-on , Unade, 1741,
Avec MedJieurs Panard & Carolet.
La Fete de 1a Halle » Unade, avecun
Prologue, 1738.
Avec MedJdieurs Lafficloard & Valois.
L’Abondance , un acte, 1737.
Avec M. Valois.
Les Varets , unacte, 1741.
Avec M. Fagan,

La Servante justifiée ,unade, 1740.
Le Pouvoir de 1"’Amour ,OU|€ Siege de
.Cvthere , Un ade, 1743.

Avec M. Parmentier.

La Fausse Duégne, deux ades, 1742.
Avec M. de Verriere.
L’Amour et I'lnnocence, Ballet, 1736.

Favart ,.(Marie Juitine-Benoite du Ron-
.ceray, femme du Sieur ) fille d’André du Ron-
ceray , ci-devant Muficien de la Chapelle du
Roi, & depuis de celle du Roi Sranifias, aLu-
néville , & de Claudine Bied fon époufe, aduel-
lement Muficienne de la Chapelle du Roi sra-
niflas, eft née a Avignon , & a été élevée alu.
neville qu’elle a quitté avec lapermifiion du Roi,
pour entrer al’Opéra Comique de la Foire S.
Cermain 1745. °'u elle parut fous lengrii de Ma-
4 einoifellejChantilli, elle joua pourla premiére
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fois dans les Fétes publiques, le réle de Lau-
rence. Apres la fufpenfion de ce fpeétacle , elle
entra dans celui des Pantomimes de la Foire
S. Laurent, méme année 174J. .entrepris par
le Direéteur de 1’Acadéinie Royale de Mufi-
ute. Le 12 Décembre fuivant, elle époufa le
Sieur Charles Simon Favart, dont nous avons
parlé dans I'article precedent. Le Mardi y Ao(t
1749. Madame Favart parut au Théatre Ita-
lien,& joua dans l'acte des Débuts I'Aétrice
débutante, .enfuite le r6le de Marianne dans
la Comédie de I'Epreuve , 8c danfa dans le
Ballet qui fuivit ces deux piéces. On ne doit pas
oublier le Ballet des Savoyards, ou elle danfa
6c chanta une ¢hanfon Savoyarde Francoife,
de la compofition du Sieur Favart-, Mlle Favart
continua lon début jufqu’au voyage de Fontai-
nebleau , avec tout le fucces qu’elle méritoit.
Le Lundi t6 Aodt 17~ 1. la Dlle Favart repa-
rut au Théatre Italien, 8c joua les principaux
roles dans la Parodie des Amans inquiets , elle
continua dans d'autres piéces, & entr'autres
dans les Indes danfantes , Parodie des Indes
Galantes s les Amours champétres, Parodie en
un aede des Sauvages, aété ajo(té aux Indes Ga-
lantes ; les Veeux accomplis, Comédie en vers
libres & en un aéte, au fujet de la naiffance de
Monfeigneur le Duc de Bourgogne ; 8c enfin
dans I'Embarras des richejfes, ou elle repré-
fenta le role de Chloé¢, avec toutes les graces &
la précifion poflible. On ne parle point ici des
Ballets pittorefques du Sieur de Helle, ou la
Demoifelle Favart s'ell attiré de nouveaux ap-
plaudiilemens du public j ce . mémepublic nous
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difpenfe d’employer les jufies éloges quelle
mérire pour fes talcas dans I’Art de la Comédie
Sc celui de la danfe, Au mois de Janvier 1751.
la Demoifelle Favarc fut recue dans la Troupe
avec l'expedlative d'une part entiére, dont elle
,eft entrée en jouiffance a Paques de la méme
année, par la retraite de laPlle Riccoboni ( Fla-
minia.)

FAUCHE, (Mlle) Aélrice Foraine, fille du
Sieur Fauche, Maitre d’'un Ho6tel garni, rue de
la Tixeranderie a Paris , appelle I'Hbtel de
Champagne , a débuté a la Foire S. Germain
1744. Air le Théatre de I'Opéra Comique, par
Je role de Colette, dans les Bateliers deJaini
Cloud ; a la Foire S. Laurent fuivante, elle a
joué celui de la Statue, dans la piece de Pygma-
lion ; elle seft engagée enfuite avec le Sieur
FEfclufe, dans une Troupe de Comédiens dp
Province, qui féjourna quelque temps a Or-
léans, & qu’elle a quitté depuis: actuellement
1 vivante & en Province.

FAUCON , (le) Comédie enun ajte & en
vers, de Mlle Barbier , & de M. I’Abbé Pelle-
grin , repréfentée le Vendredi 1 Septembre
1719, précédée de Mithridate, imp. la meme
année in-11, Paris, Ribou, & dans le Théatre
de Mlle Barbier. Htfl. du Th. Franf. année
*719*

Faucon ,.(le ) Comédie Francoife en profe

en un aéte , au Théatre ltalien , par M. Fu-
Jelier, repréfentée une feule fois le Mercredi
16 Ao(t 1719. non imp. & fans Extrait.

Faucon , {le) et les Oyes de Bocace ,
.Comédie Francoifc enproie & en trois aétes,

précédés



F A 481
1 précédée d’'un Prologue auffi en profe , & fui-
vie d'un divertiffement , au Théatre Italien,
par M, De Lifte, repréfenrée pour la premiére
fois le Lundi 6 Février 1725. Paris, BriaiTon.
Extrait, Mercure de France, mois de Février
1715. p. 353. & fuivantes.

FAVORI, (le) Tragi- Comédie de Mlle
Des Jardins, repréfenrée fur le Théatre du
Palais Floyal, au commencement de Juin 166y.
imp. Paris, Quinet, 166j. Hifl. du Th. Fr.
année 1665..

FAVRE , Danfeur de I’Académie Royale de
Mufique . du temps de M. de Lully , 5c retiré
avant la mort du meme Lully ; il étoit frere
ainé du Sieur Favre, premier violon de I'Opéra,
qui a quitté vers!’année 1730. 6c qui cil mort
a Lyon en 1747, ou au commencement de
174 8-

FAUSSE (la) ANTIPATH IE, Comédie en
trois actes 5c en vers,avec un Prologue, par
M. de la ChaulJée , repré Tentée le Vendredi 23
Octobre 173 3. fuivie de I'Ufurier Gentilhomme,
imp. Paris,Prault fils. H fl. du Théatre Franc,
année 1733.

Fausse Antipathie, (critiquedela)Co-
médie en un acte 8c en v.ers libres, de M. dg¢
la.Chauffée, repréfenrée a la fuite de la Fattjfe
Antipathie, le Jeudi n Mars 1734. Hifl. du
Th. Fr. année 1734.

Eausse{ la ) Comtesse, Comédie en un
aste 5c en proie, avec un divertiffement, par
M. d'Allainval, repréfentée ala fuite de Rha-
damifte, le Samedi 27 Juillet 1726. non impri-
mée. Hifl. du Th. Fr. année 1726,

Tome 1. X
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Fausse .(la) Duegne , Opéra Comique e#
deuxades, avec un divertiffement, par M. Fa-
van , repréienre le Mardi 28 Ao(t 1742. no#
imp.

Valere, Cavalier Francois, un peu étourdi ,
eff amoureux d’lIfabelle, pupille de D. Brufcos,
Seigneur Espagnol 5 des la premiere fcéne,
Valere apprend que D. Brufcos cil a la veille
d’époufer fa pupille , mais cette nouvelle ne
I’épouvante pas, il croit avoir pris des mefures
ii juftes, que malgré la vigilance du jaloux, il
aura le bonheur de voir Ifabelle=& d’ailleurs il
compte fort fur I'adreiTe de Fronrin, qui fous
I’lhabit de femme, & le hom de Dona Caitagne-
ota , seil introduit chez D. Brufcos, a titre de
Surveillante. Valere fait part de les deffeinsa fon
,valct Frontin , & celui-ci plus prudent que fon
M aitre, ne trouvant pas allez de folidité dans
pes projets, les fait échouer en les découvrant
a D. Brufcos, dont il achéve par-la de gagner
la confiance ; D. Brufcos a autrefois fait une
promeffe de mariage a une certaine Marquife
jGafconne; Frontin lui donne avis fecrétement
que D. Brufcos veut époufer fa pupille : la
Marquife qui n’a que lariviére atraverfer pour
fc rendre au Chateau de fon infidéle, arrive,
Somme D. Brufcos de fa parole, & menace de
ilui braler la cervelle, sil ofe y manquer. En
attendant qu’il fe détermine, elle fait exécuter
«n divertiffement par les Bateliers de fa fuite,

.un couplet du premier vaudeville,

Renfermer les filles,
C'eft préparer leurs plaifirs,

Les verrous, les grilles ,
Irriteront leurs delirs.
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Et la mieux reclufe $
Forcera I'écluie ,

Dont on veut la retenirg
11 faut lai0'er I'eau courir.

L’Auteur ayant employé le fécond vaudevil-
le dans une autre piéce de fa fagon, intitulée les
Bateliers de S. CLoud , nous nous,contentons dfl
I'indiquer par le couplet qui fuit.

11 n’eft point de pilote au monde
Qui go.uverne il bien que nous.
Jeunes galans embarquez-vous ,
Et ne craignez point l'onde.
Nous fcavons mener l'aviron
Et notre barque eft lefte , prefte «
Ziite >zeite , zon , zon , zon ,
N’ayez pas peur d'aller a fond.

Frontin, continuant toujours fon role , dé*
ecouvre a D. Brufcos, que Valere , amant d’Ifa-
belle, eft I'eftafier qui vient fe préfenter & fon
fervice. Valere audéfefpoir , rencontre par ha-
zard la Marquife,qu’il reconnoit pour fa tante,
il eft obligé de lui avouer fa paifion, & la Mar-
quife I'’écoutant avec bonté , lui fait aufii confi-
dence de la réfolution qu’elle a prife d’époufer
D. Brufcos.: comme Valere croit ctre trahi par
Frontin, la Marquife 8c lui prennent le parti
d’enlever I'un Ifabelle & I'autre D. Brufcos,
Frontin évente encore ce projet, 8 feignant de
le prévenir , il fait tomber le jaloux dans le pa-
neaq. D. Brufcos& la prétendue Duegne font
enlevés par les gens de la Marquife : Ifabelle
8c Beatrix fa fuivante, appellent du fecours;
Valere vient, qui propofe a fa Maitreffe de fe
laiffer enlever. Elle réfifte, mais la Marquif*
termine fon irréfolution , en lui annongant
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quelle tient D. Brufcos en Ton pouvoir, &
qu'il confent a I'cpoufcr , & au mariage d'ifa-
bellc & deValere. Alors Front-in pair qui toute
I'intrigue a été conduite, fe découvre , & ob-
tient la récompenfe de fes folns , accompa-
gnéede la maiii de Béatrix.

Extrait Mamtfcrit.

Fausse (la)Ecyptiennn , Opéra Comique
.enun acte, avec un divertiflément & un vau-
deville, de M. Panard, non imp. repréfenté le
Mardi 30 Juin 1733. précédé d'un Prologue du
.méme Auteur, ik fujvid'Aly & famire, piece
fn un aéte.

Protosug

L'Opéra Comique, qui n'a pas eu le-temps
/de préparer fon fpcétacle , eil fort embarraffé.
L—n Auteur fe préfente , & affure quil a des
/couplets préparés fur tous les genres ; il en fait
voir des ¢fiais.

E'OPijlA COMIQUE.
En voila afitz , venez mon cher , j'ai acheté (feutfond»
aé piece , fur lefquels nous alions ajufter vos .couplets.

E"AV Ti VR.

_Criam fera trcs-facile.
(Air. C'efl I’ouvrage d’un moment. )

Vous verrez que je les .raffemble,

Et les encadre adroitement :

four former un aile charmant ,

En coudre une t/entaine ensemble ,
C’eft I'ouvrage d'un moment,

Scaramouche arrive, & annonce le retour
d’Hamoche.
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ECARAMO UC HE. (Air, Nousfordmes de Vordre, )

Hamoché vous prie
De le recevoir :

Il tempéte , il crie
Voulez-vous le voir/

L'OPERA COMIQUE*

C'eft rcf fon centre ?
Qu'il entre, qu'il entre.

LE CHEUR,

C’eil ici Ton centre,
Nous voulons l'avoir.

Hamoche trés - repentant de la faute qu'il
avoit faite de quitter 'Opéra Comique , regoic
avec une joie extréme la grace qu'on lui fait de
le laiiTer rentrer. On lui demande sot a encore
fes bons poulmons, & fes éclats de-voix : pour
prouver qu’il n'a rien perdu des talens que le

public applaudiffoir en lui, il chante un poc
pourri fur I'air du Sabotier, 8cavant d'aller G¢
préparer pour fes réles , il adrelTe le couplée

fuivant au parterre.
Ha Moc hE
Jjieifieurs ,
(Ain. jau(ai-tot le drolefe fent. )
Vous m'avez donné certain jour
Un rendez-vous dans ce féjour :
Enfin m'y voila de retour ,
Vous me voulez dans ce fauxbourg /
Pierrot y court/

Pour entendre le fens de ce couplet, il faut*
fCavoir que le jour qu’Hamoche débuta au
Théatre Italien, le Parterre lui cria t la Foire,
a la Foire. Cet A¢leur apris chez les Italiens
une poudre propre pour la mémoire ; il en fait
part aux Aarcnrs de I'Opéra Comique’, qui par
ce moyen fe trouvent dans l'inftant en état cW

X Uj
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jouer des piéces nouvelles ; il ne s'agit plus que
d’un ballet >Boudet parait, & dit qu'il en aun
de préc : on I'exécute, & le Prologue finit par
un trés joli vaudeville, dont on joindra ici quel-
ques couplets.

Tant qu'un jeune galant défire,
A la beauté qui le ravit ,
11 a mille choies a dire ,
Son difcours jamais ne finit :
Mais dés qu'il a figné certaine claufir™
De jolis mots la fource fe tarit,
La bouche eft clofe,
Tout eft dit.

Quand votre fille devient grande,-
Mere ne la quittez jamais ,
C’eft un foin que je recommande ,
Contre mes propres intéréts.
Craignez qu’ Amour pres d'elle ne s'arréte *
Jamais ce Dieu n'eft long dans ion récit **
Tournez la téte,
Tout eft dit»

« Filles qui craignez le dommage
Que les Amans peuvent caufer £
Refiliez au premier langage ,
Dont on tache a vous amufer :
Si vous tardez , votre péril redouble ,
De fon flambeau I'amour vous éblouit >
Quand I'ceil eft trouble,
Tout eft dit.

Vous vous trompez dans votre attente p
Vous qui pour godter le plailtr ,
D’avoir une femme ignorante,
An village l'allez choifir.
La comme ici , maint objet eft précoce $
ft Cupidon fi jeune les inftruit ,
Qu’avant la néce ,
Tout eft dit.
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La fattjfe 'Egyptienne/

Erafle, Officier de vaiffeau afait naufrage, &
éft tombé au pouvoir des Algériens. Délivré de
cétte captivité, il revient a Marfeille -ou il
apprend que Lucréce, qu'il a aimé a Paris, &
qu'il a été obligé de quitter pour fuivré fon de-
voir , demeure dans un Chateau voifin. Erafle
s'y rend auffi tét, & fuivaut le confeil de Pier-
rot, il fedéguife en Egyptienne , pour pouvoir
s'introduire aupres de fa Maitreffe. Il parvient a
fe faire connofitre, & fe jette a fes genoux. Dans
ce moment, le pere d’Erafte, a qui Lucrece €fl:
promife en mariage, entre, il reconnoit fort
fils, & faifant un effort fur lui-méme, il con-
fient qu’Eraffe époufe fa Maitreffe. Suit un di-
Vertiffement compofé de Bohémiens , 6c un5
Vaudeville, dont il fuffit de rapporter un cou-'

plet.

Lorsqu'une ¢gale complaisance,
Régne entre deux epoux ,

Quils font toujours d'intelligence il
Quie leur fort-eft doux !
Hymen fait leur récompenfe,
Mais fi dans fon fentiment,
Chacun deux abonde ,
Que la femme gronde,
Que le mari fronde ,
Hymen fait leur chatiment,”

jExtrait Manufcrit.

Fausse (la) Foire. Voyez Foire. (lafaufle)

Fausse (la) Inconstance5 Comédie en:
firois ailes 8c en vers, de M. I’Abbé Fellegrin,
repréfentée le Lundi iy Septembre 1732. nom
imprimée. Hiftoirc du Théatre Frang. annés
*7
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Fausse (la) Inconstance*Comédie Fran»
coife en proie & en trois a;tes, au Théatre Ita-
lien, par M. de Beauchampi, repréfentéepour
la premiere fois le Mercredi 14 Février 173 /.
non imprimée.

Dan on, jeune Officier , dont la chaife de
polie seft rompue, a quelque difiance de la
maifon de Madame Sinvrlle , elt engagé par
cette Dame a accepter un logement chez elle,
en attendant que la chaife I'oit raccommodée.
Madame Sinville a deux filles fort aimables,
Hortenfe & Julie. Damon prend du goQt pour
Hortcnfe , mais cependant cette paffion eft
retenue par une autre qu’il a congue pour une
Dame mafquée qu’il a rencontrée dans un bal.
Damon regoit une lettre de fon pere qui lai
marque qu'il le defline pour époux a la fille
d’un de fes amis. Nouvel embarras pour Da-
mon ; enfin fon perearrive, & lui fait eonnoftre
fa prétendue, qui fe trouve étre cette méme
Hortcnfe, qu'il aimoit déja, mais qui étoit ba-
lancée dans fon cceur par fon inconnue. Cette
piéce eft allez bien écrite, mais froide & mal
conduite. Dés les premieres fcénes on devine 1»
dénouement. Extrait mamtferir.

Fausse (la) M agie, Comédie en trois actes,
tnélée de fcénes ltaliennes & Francoifes, & fui-
vie d’un divertiffement, au Théatre Italien, par
M. de Moncrif, repréfentée pour la premiére
fois le Jeudi 4 Mai 17 r9. non imp.

Cette piéce eft remplie de fcénes trés-comi-
ques; nous en allons rapporter une qui pourra,
faire juger des. autres.

Arlequin eft; envoyé par fon maitre a une
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jfiitffofi de campagne , pour faire préparer un
fouper gu'’il veut donner a fa maitrelfe, & lut
ordonne de mettre dans le falon une table a fcc
couverts , ou I'on puiife manger a fon aife, 8¢
fans étre preiTé. Arlequin, pour exécuter les
ordres de l'on maitre ponctuellement 8c a la
lettre, apres qu’il a mis les fix couverts & les'
fiéges, appelle Scaratnouche & quatre payfans,
oc les fait affeoir,pour voir s'ils feront a leuf
aife. lls s’y trouvent fort bien, mais Arlequin”
eil en peine d’'une autre chofe; cefi que, dir-il
fans que la"tablefoit couverte de quelques vian-
des, or. ne peutpasjugerfi l'on pourra manger'
afon aife. Il:fait fervir le louper , & tous les frC'
mangent comme des affamés - le tout pour voir'
s’ils peuvent manger & boire commodément,-
Le Maitre d’Arlequin arrive dans le moment
avec fa Maitieife, 8c trouve cette troupe do*
valets qui a prefque mangetout le foupé. Arle-
quin dit a fon Maitre qu’on mange fort a foiy
aife , &c. Extrait manuferit.

Fausse (la) N obresse , Cahevas Italien'enl
un aéfe , dont le titre en cette langue eil : (il
CibaUfla, ) le Chevalier d'indilftrie ; repréfen-'
té pour la premiere fois le Samedi 14 Février"
I'7yo. Sans Extrait.

Fausse (da) Prévention, Comédie Frah-'
coifeen verslibres 8c en troisactes, au Théatre?
Italien, par Mi Diode , Auteur vivant ," teprév
Tentée pont la prerriiéte fois le Lundi 29-Dé-’
ceinbre 1749; non inlp. 8c fans Extraiti-

Fausse (Ia') Prude. Voyez Coquette’, (l'a);
de M. Baron.-

Fausse (la) Ridicule, Opéra Camitytie e !*

XV
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3r?aile, par Meilleurs Panara 8c Fagan, noif
imp. repréfentéle Lundi 12 Février 1751. pré-
cédé de I'EJclavage de Pfyché.

« Lucile fille de M. & de Madame Jaque-
» lin, eft promife par fon pere a un Gen-
» tilhomrae de Province, qui a un Chateau &C
v une Métairie, & qui ne prend une femme
» que pour en avoir foin. Sa merc veut la ma-
» rier a un Marquis qui cherche une femme
» intriguante, qui pourra contribuer ale faire
u vivre plus a fon aife, 6c Orgon, oncle de
» Lucile. vient lui annoncer qu il a donné fa
» parole a Dorante pour étre fon époux, fans
» quoi il deshéritera fa niece, a laquelle il ne
» laiffe fon bien qu'a cette condition. Lucile eft
» fort intriguée d’apprendre de fon pere, de fa
» mere & de fon oncle. qu'on veut la marier a
» I'une de ces trois perfonnes, qu’elle n’ajamais
»vues. Vafere, qui eft 'amant aimé, eft tres-
» allarmé d’apprendre cette nouvelle ; il trouve
» le moyen de parler a Lucile, & de concerter
«enfemble ce qu’on pourra faire dans cette
» cruelle fituation. Lucile raffOte Valere, & lui
» dit qu'elle trouvera bien le moyen de fe dé-
» faire de tous ceux que fes parens veulent
» qu’elle époufe.

» Dorante arrive le premier , & trouve Lu»
» cile & qui il dit qu’Orgon lui a donné fa paro-
» le. Lucile prend un air de précieufe & de
V ridicule dans toute la converfation qu’elle a
»avec Dorante, lequel eft tout a-fait décon-
» certé de trouver dans Lucile un efprit fi ex-
traordinaire , & fort pour aller retirer fa pa-
» role d'Orgon. Le Gentilhomme campagnard



»'vient complimenter Lucile fur fon futur ma-

riage. Celle-ci affeéte un air de coquette ou-
» trée, propofe au Gentilhomme de vendre fon
» Chateau, fa métairie , & tout le bien qu'il a
« en Province, pour venir le dépenfer a Parisr
» qui eil la fource de tous les plailirs. Le Gen-
» tilhomme auifi étonné que Dorante, du ca-
» raétere de Lucile , la quitte & va trouver
» M. Jacquelin, pour lui dire qu’il ne veut plus
» de fa fille. Le Marquis arrive enfin, & trou-
» ve Lucile qui prend un air d'innocente 8c'
» d’Agnés dans tout ce qu’elle lui dit. La con-'
» verfation n'eil pas longue , le Marquis en*
» eil fi rebuté, qu’il quitte fa future, pour aller’
» dire a Madame Jacquelin qu'il n’en veut-'
» point.

»Le pere, la mere & l'oncle arrivent unl
« moment aprés, avec les trois futurs époux ,
» qui déclarent qu’ils ne saccommodent nulle-
»ment du caraétere de Lucile, & fe retirent.*
» Valetc furvieni pour demander Lucile en ma-
» riage a fon pere, a famere & afon oncle : oitl
j*la lui accorde fur le champ , d'autant plus que’
» la famille de Valere eil connue de tous les
«parons». Mercure de France, Mars 173.1.-
pag. ) -
C'eii dans cette piece que Mlle Le Grand-
débuta au Théatre de I'Opéra Comique, par le
réle de Lucile, qu’elle joua parfaitement. Cette
piéce fut reprife le Samedi 16 Février j735.-
Mlle Le Grand y remplit encore le méme réle-
avec pareil fucces.

Mlle d’Arimath fe chargea citi perfonnage de’
Lucile a la derniere reprife de cerre piece, le

X vj



Mardi ii Juillet 1741. & y fut extrémement
app laudie.

Fausse (la)R upture , Opéra Comique en
deux aétes, avec un Prologue, par M. Panurd»
repréfenté le Mardi 28 Juillet 1739. non imp.

Prologue.

La petite Le Sage vient offrir fes raiens , &
ceux de cinqou fix perfonnes de fon age.

BROUILLON.

»Vous fcavez donc quelque» roles ?

LA PETITE LE SAOIi>
& Js VOUS en répons-

(Aibt. Oh dit que vous aveq des rats. }

Depuis deux ans qu'on m'a regu-
Pour faire mon épreuve *
J'en ai tant fcO (bis. )

Que je ne.luis plus neuve*.

n Vous Meilleurs les Sauteurs commencez. Knftnre o1:
ffcdonnera la piéce en deux a&es , a la fin du premier, le
» petit Anglbis ferd'ion exercice. nous amies , nous iini*-
aiolis par la. Pantomime,

Cette Pantomime etoft exécutée par des A®-
teuus si dés Aélrices , dont le plus agé n’avoir
pas plus de dix ans, si qui figuraient des roles—
d’Amans , dAmoureufes, d'Arlequin, de Pier-
rot, si autres perfonnages comiques, avecbeatis»
coup d’intelligence.

Ex at de lafaujfe Rupture..

M. Orgon , Tuteur de Julie, ie déditde la
paroLe qu’ii adonnée a Valere, si veut épotifer
«aie fille. Les deux Amans, par le confcil' de



Lifetre, tachent atromper le Tuteur. Julie temt
de fe rendre a fa paillon. Thibaut , Jardinier
d’Orgon, les entend concerter enfcmble, & v*
dire a fon Maitre qu’on le trahit y mais I‘adroita.
fuivantefait prendre le change au bon homme,.
& le perfuade que c’eft la jaloufie qui fait agir le
Jardinier. Qnoiqu’Orgon foit affez béte, cepen-
dant comme il lui relie quelque foupgon fur \x
fidélité de Julie, il exige qu'elle rompe entiéere-
ment avec Valere , & il veut étre préfent a leur
conversation. Julie & Valere prévenus par Li-
I'ette, ne manquent pas a jouer leur role, 8c
alieétent tout haut de parler conformément au»
défirsd'Orgon, tout bas ils fe jurent une fidélité
inviolable,
VALERE. (Ai*. Hélas cefut fa faute. )

Votre goGt pardafe fait voir ,
JuUuLIE,
Oui je me pique d’en avoir.
VALERE.
Je vous en félicite :
Sans doute cet amoureux-il

foflédc un grand mérite
Lon la, &c.
JULIE.
(Bas.)

» Il eft beau cOmMMe unfinge, gracieux commetireurs, eom-
yiplaifant pour fa perfonne, attentif i fis intéréts, ceft un
» perfonnage connu pour un maftre fOt, d'un efpritiraj,
m bourru, fertite enfotifis, qui penfe ridiculement, capable
> de tout géter. Dans tous fes-procédés on voit qu’il etl
tagrand fourbe , franc Normand, vrai Gafcen, bon a rien.

0 RGON,
» Me voila tout craché.
VALERE. Ai*»

Ce portrait eft excellent,
U-eib jute,
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JULIE.
11 eft parlant g
ji l'ai,je vous jure ,
Fait d'aprés nature.
n Monfieur rompons tout Us ohJlacUs.
V A LERE.

t* Séparons-nous pour jam ais denotre tyran'.-

Orgon tres-fatisfait, eft prét a figner le con--
tirat, lorfquc Thibaut vient lui dire qu'il faut
qu'il parte dans le moment pour une affaire
preffante: A peine Julie & Beatrix font-elles
forties, que Thibaut dit a Orgon que cette nou-
velle n’eft qu'une feinte , pour I'empécher de
faire uneforife, que firement on le trompe,
6¢ que s'il veut en étre convaincu , il faut qu’il
faffe femblant de partir, & vienne Ce cacher
derriére un paravent pour furprendre Valere
6¢ Julie.

ORGON.
» Tu crois donc. (A ir. Nonje neferaipas. )
Que mes foins font ....
THIBAUT.
Trahis. *
ORGON.
Mon ardeur...«'

THIBAUT.

M épriféfr
ORGON.
/iilie,

T HTBA UT.

Un mauvais ceur.'-
ORGON.
Lifette, -
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THIBAUT.
Une rufée.
O R G O N.

Que je n'obtiendrai . . .

THIBAUT.
Rien,
oRrRGG N.

Qu’'on me rendra.;.»-

THIBAUT.-
Capofc- )
OR G O N.

Que Valerc cit......
THIBA UT.
Heureux.-
ORGON.
Et que je fuif.-
THIBAUT.
Un lot,

Heureufemetit Lirettc qui a tout entendu,
prévient Julie & Valere : ees deux amans le
difent un torrent d'injures, en sadreffant au
paravent derriére lequel Orgon seft caché , 8c
font pleuvoir fur fa téte une gréle de menus
préfens qu'ils feignent de fe rendre. Enfin Va-
lere embraiTe Julie, celle-ci lui donne un petit
fouffler. Valere en paroit fi irrité, que de fu-
leur il renverfe le paravent : Orgon qui fe trou-
ve deffous, fans fonger qu’il ell un peu froiffé
par fachute, tout tranfporté de joye demande
afigner le contrat, ac reconnoit trop tard,.que
c’eft celui de Valere & de Julie, 11 fort outré
de défefpoir, & la piece finit par un vaude-
ville qui fe trouve imprimé, 8i dont on ne rap-,
porte ici qu’'un couplet.
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En compagnie .
L'Auteur qui lit’
Sa Comédie

Y réuifit.

Chacun s'écrie,
Qu'elle eik jolie f
J’en fuis ravi ,
L'on s'éxtafic:
Mais qu'il s’y fie**
Couii , couli.

Extrait manuferit.

Fausse (Ia) Suivante,ouleFourse punt,
Comédie Francoife en proie, en trois actes &
deux diyertiffemens , au Théatre Italien, par
M. de Marivaux, repréfentée pour la pre-
miére fois le Samedi 8 Juillet 1724. Paris, Briaf-
fon. Extrait, Mercure de France, Juillet 1724».
pag. 1589. d"fuivantes.

Fausse (la) T urauie. Voyez I'Ecole de*
Jaloux.

Fausses (165 ) c onriaences , Gonlcdie'
Francoife en profe & en trois actes, au Théatre
Italien, par M- de Marivaux, repréfentée
pour la premiere fois le Samedi 16 Mars 1737/
Paris, Prault pere.-Extrait,-Mercure de Fran*
te, Alars i737.-p.577 & fuivantes.

Fausses (l€S) Lettres.- VOyez Melite.

Fausses (1€S) Verites, ou ¢ rodre Ci
<iU0N NE VOIT PAS, ET NE PAS CROIRE CHl
au'on voit , Comédie en cing aétes & eif
vers, de M. d'OitviUe, repréfentée ihr le Théa-
tre de I'HG6tel dé Bourgogne en 1641. Paris,
Qtiiner, 1643. in-40- hhfl.du Th. Fr. armétr
1642.

FAUX (le ) GASCON, Comédie en uiV
aéte de M. Raiftn I'ainé , non imprimée ht-

\
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jfepréientee le Vendredi 28 Mai 1688. a la fuite
du Cid, Htft.du Th. Frang. année 1688.

Faux (I€) Geénereux ,0UleBienrait ano-
nyme , Comédie Francoife en vers libres & en
un aéte , au Théatre Italien, repréfentéc pour
la premiére fois le Jeudi 10 Décembre 174J.
non imprimée & fans Extrait.

Faux (Ie)H onnEte-Homme , COmédie en
trois aétes & en proie, de M. Du Frefny, re-
préfentée le Samedi 24 Février 1703. fuivie du
Bailli Marquis, Comédie en proie & en un
aéte. Le Faux Honncte-Homme fe trouve imp.
dans les (Euvres de M» Du Frefny. Hifi. du
Th. Fr. année 1703".

Faux (l@)instince , Comédie en trois ac-
tes & enproiede M .Du Frefny ,m-i z. Paris,
Ribou , 1717. & dans les GEuvres de I'Auteur,
repréfentéc le Mardi 2 AoGt 1707.4 la fuite de
la Tragédie EAfirate. Hifi. du Th. Fr. année
Ty oj.

Faux (le} M araquis , Canevas Italien en
trois aétes , repréfenté pour la premiere fois 1«
Vendredi 21 Janvier 1747. Sans Extrait,

Faux (le}n iais , Opéra Comique en deux
aétes, avec undivertiliement, par M. Panard, »
non imp.

Faux (l€)Proaige, OpéraComique. Voyez
Robe (la ) de Diffention.

Faux (le)scavant , Comédie de M. Dtt
Vaur. Voyez Sgavant. (le Faux )

Faux (l€) sencere . Comédie en cing aétes:
& en vers de M. Du Frefny , repréfentéc le
Samedi 16 Juin 1731. imp. dans les GEuvres d*
cet Auteur. Ehfl. du Th.,Fr. année 17JI,



FcBVRE , (le ) Aéfeur Forain , a débuté au:
Théatre de I'Opéra Comique a la Foire S." Lau-
rent 1736. pourles réles d'amoureux.

terenvre , (Mllele) petite fille née au Faux-
« bourg S. Laurent, avoir déja paru au Théatré
»dans la Troupe de Dolet & LaPlace, qu’elle
» quitta a la fin de la précédente Foire (S. Ger-
» main 17 24.) pour entrer dans celle d’'Hortoré.
» Elle joua d’'original la Bouquetiére, dans le
» Déménagement du Théatre, ci-devant occupé
» par les Comédiens ltaliens, le Mardi 25 Juil-
* let 1724. elle a quitté le Théatre alafinde la
»FoireS. Laurent 1728. aujourd’hui vivante ».
Mémoiresfurjes Spectacles de la Foir*yParis,
Briaffon, tomell. p. 21 & zi.

Febvre , ( Mlle le ) Danfeufe de I'Opéré
Comique , & éléve de Mlle Salle, parut pen-
dantla FoireS. Laurent, 1736.

FEDERIC , Tragi Comédie de M. I’Abbé
B oy errepréfentée fur le Théatre de- I'Hbtel
de Bourgogne , le Vendredi 14 Novembre
1659. Paris, Sercy, 1660. in-12. HiB. du Th.
Fr. année 1659.

FEE (la) ACARENNE , Pantomime re-
préfentée par la Troupe des Sieurs Colin &
Reitier le fils, a la Foire S. Laurent, au mois
d’Aolt 1743. Sans Extrait.

Fee (Ia) Bienraisante , Prologue de M.-
Tanard, repréfentélle Samedi 11 Ao(t 1736.
a la fuite du Mari préféré, piece «<nunaile,
éc du Ballet des Fétes galantes, non imp.

Les Aéleurs Forains font afifemblés pour con-
férer avec un Médecin, des moyens de pourvoit
a la ianté de I'Opéra Comique. Le Médecin
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déclare qu'il aépuifé tous les fecrets de Tonart,
o6c que défefpérant de la fanté du malade , on
peut attendre le Courier qui doit apporter les
derniéres volontés; le Courier , repréfenté par
le Sieur Drouillon, paroit enfuite, & fait en
grands vers un long récit, interrompu par des
exclamations des Aéteurs. Dans le moment
Mezzetin arrive en riant ; fes camarades lui
reprochent cette joie a contre-temps , mais-
Mezzetin leur ferme la bouche , en leur con-
feillant d'invoquer la Fée bienfaifanre, qui de-
puis quelque temps a rendu défi grands fervices
aux Comédiens ltaliens. La Fée leur envoyé un
Muficien , un Poéte & un Maitre de Ballet. Le
premier fait exécuter d’abord pfufieurs mor-
ceaux de fimphonie caratlérifés, & chante en-
fuite une efpéce de Cantate, L'Auteur donne'
un eflai de plufieurs genres de poéfie, envoici
un de critique,

Que Thémis eftlente & nous lafle F
Ordinairement elle paiTe,

A multiplier frais & colts ,

Avril , Mai ,Juin , Juillet , Aolt,
Fendant tout le mois de Septembre ,
Celui d'O&obre , & de Novembre ,
On fe donne un repos entier ,
Et I'on fe prépare en Décembre

A ne rien faire en Janvier.

Enfin le Maitre de Ballet donne un diverrifie-
ment qu'il a fait préparer, & qui eft terminé par
un Vaudeville, dont on joint ici deux couplets,

Ab ! que les vers que I'on fait a préfertr ,

Sont difTérens de ceux du temps d'Augufte

Contre un feul, il en faut un cent,
L'équilibre encor n'eft pasju&e-
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Un VléTl Amant fans de gros repentis ,

Auprés de nous n'eft pas d'un bon calibre

Soixante ans , & cent mille écus
Forment a peu pres I'équilibre.’

Extrait Manufcrit.

Fee (la) Brocnure , Opéra Comique &
critique de M. Carolet, non imp. repréfcnték
Vendredi 26 Juin 1737. précédé de I'’Amour
Tayfan, piece en un aéte du méme Auteur.

« Ces nouveautés accompagnées de diver-
» tiffemens, étoient précédées d’'un prologuel,
« que le Sieur Ponrau avoit fait exprées. Il éroit
» adreiTé au publie , pour le prier d'étre favo-
« rable pendant le cours de cette Foire. Un non-
» vel Arlequin Anglois, appelle Philips, exé-
*>cuia une danfe de payfan yvrogne , a la fatis-
« faélion de tous les ipediateurs. Il y eut encore
«quelques nouveaux lujets, qui remplirent dif-
» férentes Entrées avec beaucoup d applaudifi-
« femenr. Ces diverriffemens étoient terminés
» par un nouvel aéte pantomime, dans lequel la
« fille de I’Arlequin Ahglois faifoit le r6le d'Oli-
*>vette : il étoit exécuté par tous les Danfeurs,.
» auxquels s'étoient joints quelques Adeurs de
» la Troupe ». Mémoiresfur les Spectacles dt
la Foire , tome IL p. tai, MU

La Fée Brochure, qui a chargé Mercure de
follicirer pour elle une place au Paritaire, en
attendant fon retour tient fes audiences. On j
voit arriver fuceeifivement une petite fille , qui
veut étre mife fous la preffe par un petit Maitre
qui eft prodigieufemeut fcavant depuis qu'’il la
lit. Un Libraire qui rebute durement un Au-
leur, Sc refufe d'imprimer un Pocme de la
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fagon , intitule Le Rhume. Ce Libraire rend
graces ala Fée de la fortune rapide qu'il afaite
av.ee deux feules Brochures, dont le débit lui a
fervi & .marier deux de fes filles bien reliées &
conditionnées. Viennent enfuite unecoufine du
payfan parvenu, & fon mari, pour confulter la
fée fur les moyens propres a I'¢ faire connofitre
comme lcur coufin. La Fée confeille a la jeune
femme de fe produire a Paris fous le nom de la
Payfaune Bourgcoife. JEnfin Mercure arrive,
,qui annonce a la Fée qu’on ne veut point la
recevoir au Parnafié, mais qu’on lui permet feu-
lement de débiter fes drogues dans la banlieue.
Les fuivans de la Fée forment un divertiiTemenr,
qui eft terminé par un Vaudeville : en voici un
.couplet.

Quand pPar Contrat on fait emplette
D'une vertueufe fillette ,
,On en inilruit tout le quartier *
C’eft un livre entier.
Mais quand on meéne en avanturc
Une affable .dondon ' *
A vinceiines , a Meudon >
C’e( une Brochure.

Extrait Mauufcrit.

Fie (la) .Carabossf., Pantomime repré-
fentée par laTr.oupe de Madame Sandham, fur
Je Théatre de I'Opéra Comique, cuide fac de
la rue des Quatre vents, ala Foire S. Germain,
le IC) Février 1746. Affiches de Boitdet.

Fee(la)m arotee , Opéra Comique en un
acte, avec un divercfilement, par M. AAllain-
val, non imp. repiéfemé le Samedi 28 Aodt
1.734. fuivi du Rival dangereux.

' Pendant que Moiqus dort, Mergux¢ lui
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dérobe fa Marotte. Momus a fon réveil, I'ayanF
.cherché inutilement, voit revenir Mercure qui
lui annonce que I'exil auquel Jupiter l'avoit
condamné eft fini, qu’il peut revenir dans les
1 Cieux, & que fa Marotte métamorphofée en
Fée, va tenir fa place fur laterre. En effet la Fée
Marotte paroit, & comme elle eff inftruite de
I'emploi qu'elle doit exercer, elle fe prépare a
donner audience. La premiére perfonne eff Lu-
cilc , jeune fille qui par fa propre faute a perdu
les trois Amans que la fortune lui avoit donné ;
le premier étoit un Moufquetaire qu'elle a re-
buté par fon air de févérité; une conduite toute
contrairelui a fait manquer le coeur & la main
d’'un jeune Confeiller ; & enfin elle a laifie
échapper un vieux Financier, en réfutant fes
préfens , & fe piquant mal a-propos d'avoir
I'ame défintéreflee. Pour ne plus tomber dans
un pareil accident, elle demande a la Fée le
.don de caprice.
LU CILE. (Air. vV ous vous coiffe\rapaptilotc\. )

Lacapricieufe en amour ,

Seule pjaira fans ccilé :

Prude & coquette tour a tour ,

Puis tendre , puis tigreffé :

Elle eft folle un autre momentj
Le doux plaifir pour un Amant,
Qui fans ceffer d’étre confiant,
Croit changer de maitrefie.

LA FEE.
A*Vous parlez trop bien du caprice , pour que je le refufe.
Un Gafcon fe préfente enfuite, il eff époux
d’une femme jolie, mais par malheur il eff ja-
loux , & fa paflion I'empéche de profiter des
avantages que la beauté de la femme peut lui
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procurer. La Fée pour le contenter le guéritde
fa jaloufie. Colette, jeune fille déguifée en gar-
con,vientimplorer le fecours de la Fée. Comme
elle eft extrémement ennuyée d'étre fille , elle
demande la grace de changer de fexc.

LA F i E.

» Mais il faut qu'un homme fcache le Latin , & vous ne
p le fcavez pas.

COLETTE.
» Oh !vous me trompez, car mon papa ne le feait pas nept
* plus.
LA FEE,
*>Votre papa n'eft peut-étre pas un homme ?
COLETTE.

* Cela fe pourrait bien, car ma cherc maman lui dit for*
» vent, paix, vous n'étes qu'un fot.

LA FiE.
» Elle fcait bien ce qu’elle dit.
COLITTTET

» Madame la Fée engagez ma mere a me laitier garcon ;
» enfin fi elle ne veuc pas que je fois un garcon parfait,
P qu’au moins elle me laiflé Abbé.

La Fée ire pouvant lui accorder fa demande,
la renvoyé en lui difant pour la confoler,

(Air.De la Baronne.)

Pour refier fille
>ton , non , vous avez trop d'appast
Etant fi vive & fi gentille ,
fa nature ne vous fit pas

Pour refter fille.

La derniére perfonne eft une Bourgeoifg
ruinée par une palfton extraordinaire pour la
14 ufique j ion défefojjr la pondait 4 la foliej



concerts les plus charmans; un Médecin I'a
guérie de fa maladie, e’eft ce qui fait le fujer de
fa plainte : elle prie la Fée de lui rendre fafolie,
& la Fée I'exauce.

Mercure content de ce début de la Fée , lui
amene une troupe de perfonnes trilles , pour
ks guérir.

ilA FEE.
JLVtat puje vois ces infortunés me fait pitié.

a1 Amans malheureux.

Soucis odieux

1 Qui fuWez en tous lieux
Ces malheureux,
Difparoiflez ,

i-eurs tourmens font paiT~f
Joyeufe folie
A qui je les lie.,

Rempliriez 1”™urs delirs >

Et faites leurs plaifirs.

Les Calotins rendus gais par le pouvoir de la
Fée , forment un divertilTement & chantent un
-Vaudeville.

J'étois jadis une mere fauvage ,

Et je tenois ma fille en efclavage :
Quelle folie , S: quelennui!

J'ouvre les yeux , &.je deviens coquette,

Je lui permets d'aller au bal feulette,
C'eit la iagefTe d’'aujourd’hui.

Au temps jadis, une fille J.mon age ,

P 'un tendre amant ne fcavoit pas l'ufage ,
Quelle folie ! & quel ennui !

M ais a prétent la beauté la plus neuve ,

Four le jargon , fcait autant qu'une veuve ,
C'clt la iagefle ¢ 'aujourd’hui.

J'étofi
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S'étOTS jadis un époux intraitable ,

Brutal , jaloux , chagrin &. miférable ,
Quelle folie ! & quel ennui !

M ais cadédis , j'ai bien changé de game,

Et me voila confident de ma femme ,
C'elt la fagefle d'aujourd'hui.

Extrait Manujcrit.

FEERIE , (la) c’efl le titre de la troifiéme
Entrée du Ballet héroique des Romans , de
M .de Bonneval, Mulique de M. Niel, repré-
fenté en 1756. Voyez Romans ( les)

Feerie, (la)troifiéme aéte du Ballet des
Fétes de Polymnie, de M. Cahitfac , Mufique
de M. Rameau, repréfenté en 174p. Voyez
Polymnie.-{les Fétes de)

FEES, (les) Comédie en trois aétes St en
profe, avec trois intermedes , précédée dun
Prologue en vers libres , avec un divertiffe-
ment, de M. Dancourt, imp. dans TesEuvres,
& ieprélentée a Fontainebleau, & enfiuite a
Paris, le Jeudi xy Octobre 169p. H 8. du Th.
Fr. année 1699.

Fées , (les) Comédie Francoife en profe &
en trois ajles , fuivie d’'un divertiffement, au
Théatre ltalien, par Meilleurs Procope Coutaux
6c Romagnefi , repréfentée pour la premiere
Fois le Samedi 14 Juillet 1756. Paris, Briaffon.
Extrait, Mercure de France , mois déAo(t
1736. p. 188z. & fuivantes.

Fees (leS )R ivares , Piece Italienne en
quatre astes & unprologue, avec fpeétacle Sc
quatre divertiffements , par le Sieur Véronéjje,
repréfentée pour la premiere fois le Mercredi
r8 Septembre 1748. Sujet imprimé, Paris, De-
laguerte.

Tome IL Y
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ACTEURS,

L e R oi des rayons d’'or

R oseunae fa fille, promife au Frincf
Lifidor.

Lisia 0, Fringe des airs,

R adote, fan confident,

Pinsin, Confident de Rofelinde.

G énies e t Fe'es du C ongres.

¢ ora1in e Fée, amoureufe déArlequin.

A r Lngu i N,» ( fifachant s'il doitfe décla-
rer 'amant de Coraline ou de Rofelinde,

5c¢a rin, valetde Coraline ,puis de Lifidor,

'Tr oupe de D anseurs et d i

Dan seuse s,

La fcéne efi d'abord dans le Royaume def
Rayons d'or? & enfuite dans I'lfle du Plaifir,

Le fujet de la piece , les machines & les dé-
corations , font de I'invention de M. Véronéfe ,
{ Pantalon. ) Les Ballets font de la compofition
de M. de Htfie, La Mufique eft de M. Blaife ,
& la Peinture des décorations eft de M. Fietre
filejeri.

P rologue.

« Le Roi des Rayons d'or, fe voyant &ge

6 fans fucccffeur , deftine Rofelinde, fa fille
r>unique au Prince Lifidor >cnle faifant héri-
*s tier de fa Couronne. Pour en informer tous
» fes fujets, il ordonne aux Génies & aux Fées
» de saiicir.bler : il leur déclare fes fentiniens,
» qui font approuvés. Le Prince & la Princeflc
«témoignent une grande fatisfaélion ; mais
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e avant de s'unir, ilsdemandentauRoi la grace
»de defcendre fur la terre , pour voir les mer-
» veilles que contient ce globe. Radote &
« Pinpin font une defcription de I'Univers-, le
« premier eft le Cenfeur des mortels , & le fe-
» cond leur apologiite. Enfin le Roi permet
»au Prince & ala Princeflé de defcendre fur la
« terre , a condition que fi Rofelinde devient
« amoureufe de quelque mortel, elle tombera,
« fans s'en appercevoir, dans une fituarion mé-
» prifable, & que fi Lifidor fait éclater la moin-
»dre vengeance, il fera vaincu par la force
» des hommes ; tous les deux font ferment de
«ne point contrevenir aux volontés du Roi. Le
*Prince les congédie : des Génies & des Fées
» les accompagnent 5Pinpin & Radote les fui-
<vent. Le Roi, en chantant un air, difparoit.

A cte l.

Le Théatrefe change en un boit, ony voit une

grotte , ou les Génies & les Fées font leurs
enchantemens.

<Coraline infpire du courage a Scapin, afin
»qu’il la fuive 5 il eft tout tremblant, parce
» que I'endroit ou elle veut le conduire lui pa-
» roit affreux. Elle lui dit qu’elle eft venue dans
«ce lieu pour y faire un enchantement, afin
«qu'Arlequin, qu’elley tient enchainé réponde
>a fon amour. Scapin marque fa jaloufie, 8c
» lui confeillc de faire venir Arlequin en fa
» préfence. Coraline appelle deux monftres, 8c
/»leur ordonne demmener Arlequin; étant

Yij
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» arrivé, il fe plaine de fon malheureux fort,
» Coraline lui déclare fon amour, il la rebute ;
» Scapin s'offre a 1 epoufer, Coraline feint d'y
» confentir, pour éprouver Arlequin, qui fait
«a Scapin beaucoup de complimens & d ami-
« triés, & le prie de lui rendre la liberté , en fe
v hatant d'époufer Coraline; Coraline a ce dif-
v cours entre en furie , & fait fon enchante»
ment. Arlequin & Scapin épouvantés, tom-
3 bent évanouis, Plufi.eu.rs ilatues paroiffent, éc
celle du milieu prononce les vers fuivans

Sufpends les maux cruels qui déchirent ton ceeur :
Arlequin fera ton bonheurj
M ais d'une fuperbe rivale,

Par les plaifirs & la douceur»

« Coraline fait fes réflexions, tire Arlequin
p>& Scapin de leur évanouiiiement, déchaine
p Arlequin , lui parle tendrement , & pour
« Samufer, commande aux ffatues de danfer,
» elles forment un ballet, qui finit le premier
p aéte.

A cte I1.

Le Théatre repréfente un lieu délicieux.

» Arlequin & Scapin entrent, encore tout
ff faifis de ce qu’ils ont vO. Scapin perfuade a
f Arlequin d’aimer Coraline ; Arlequin, apreés
>beaucoup de difficultés y confent; Scapin alors
ft le menace de la mort, 8c fe déclare amoureux
p de Coraline. Arlequin apres fes lazzis, I'ajban-
>donne = Scapin, & fe retirent bons amis.

a Rofelinde arrive, elle eff charmée de la
»>beauté de la terre ; Arlequin la regarde avec-
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>admiration ; Rofelinde I'appercolt, & com-
» me c'eille premier mortel qu’elle voit, elle
wle trouve charmant.- Arlequin de Ton cOté la
« trouve adorable ; de forte qu’ils font une fcéne
« de lazzis, 6¢c deviennent amoureux l'un de
«l'autre. Radote les obferve, & apres quel-
«ques lazzis, s'en va pour donner avis a Lifidor
« de ce qu’il avQ. Scapin arrive, voit Arlequin
«avec Rofelinde, 8c il la raille fur fon attache-
«ment; Arlequin exprime fa jaloufie par des
« lazzis; Scapin fait éclater fajoie, voyant qu’Ar-
» lequin s’ell attaché a cette étrangere , & il
« efpére qu'il aura plus de facilité a fe fait*
« aimer de Coraiine. Pinpin vient avec cmpref-
« fement avertir Rofelinde que le Prince Lil~
«dor, tout furieux, la cherche. Scapin fe fauve*
« Pinpin relie, Arlequin & Rofelinde forcent.
» Lifidor écoute Radote, qui lui raconte ce qui
« s'ell paffé.'Pinpin parle en faveur de Rofelin-
«de & calme Lifidor, & s'en vont enfemble.

Le Théatrefe change en un bois*

«Arlequin & Scapin font pourfuivis d'un
«ours. Radote s'unit a eux pour tuer I'animal
» féroce ; lutte accompagnée de lazzis : mort d®
«l'ours; Radote fort, Arlequin fait quelque
» réfFexion fur fon amour pour I'étrangére, 6¢
« il sSendort fur le gazon ; Scapin fouhaite de
«voir Coraiine, & elle arrive. Coraiine vou-
* droit s'approcher d’Arlequin, Scapin lui dit
» qu'il dort; & il lui découvre le nouvel amour
» d’Arlequin , & la conjure de fe venger de cet
«ingrat; mais Coraiine, loin de confentir a
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» époufer Scapin, fe fache & lui fait des men*-
» ces ; Scapin s'en va tres mortifié.

» Coraline s'approche d’Arlequin , fait des
»lazzis ; Arlequin feréveille,& voyant qu’elle
» le regarde d'un ceil févere, dans la crainte que
» Scapin ne lui ait appris fon nouvel amour , il
» fe jette a fes pieds, 3c lui fait beaucoup de
» cardTes & de proteilations. Pin-pin, derriere
» Arlequin lui lance une fleche ; Arlequin rede-
» vient amoureux de Rofelinde. Coraline cour-
«roucée, menacePinpin, I'oblige defe retirer,
» & quitte Arlequin pour aller fe venger de
»Rofelinde.

» Rofelinde arrive, embraffe Arlequin, St
» lui dit que c’eil elle qui I'a fait bleffer d’'une
» fleche, parce qu’elle s’ell appergue qu'il avoit
» repris de I'amour pour la Fée Coraline-, Arle*
» quin la remercie, & au méme moment on
» entend un tonnerre affreux , &c. La frayeur
» faifit Arlequin ; Rofelinde I'excite a prendre
» courage 5 a l'inffant le Théatre change , Sc
» repréfente le Palais de I'Amour. Coraline fc
» trouve au milieu, aflife fur un thréne en
s>habit de Rofelinde ; elle appelle Arlequin , il
» S'approche : Rofelinde I'arréte, Arlequin ffc
» trouve bien embarraffé , ne fcaehant a la-
» quelle donner la préférence. Lifidor entre fi-
» rieux , tire fon épée ;5 Coraline & Roftlindé
» fuyent : Arlequin pour fe fauver monte fur le
» throne ou étoit Coraline. Lifidor voyant qu'il
»ne peut fe venger, frappe du pied : la déco-
» ration fe change en un bois qui borde le riva-
» ge de la mer-Arlequin paroit fur un rochcf
t>gqu’on voit au milieu des flots. Rofelinde pout
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» tirer Arlequin d'un fi déplorable état, change
» le rocher en vaiffeau >le vaiffeau vogue , &
» Rofelinde fort. Plufieurs pécheurs & pécheu-
«fes fe trouvent au bord de la mer, & forment
« un divertifiement qui termine le fécond a&c.

A cte 11.-

Le Théatre représente unbots, au milieu dii~
quel onvoit un Chateau entouré de cabanes.

« Lifidor faitconnoitre a Rofelinde qu'elle a
* violé fon ferment, en prenant dé I'amour
» pour un mortel : Rofelinde s'excufe , en di-
« fant que c’eft Coraline qui I'a féduite, & pat
» ce moyen elle appaife le Prince. Lifidor quitte!
« la Princeffe, & va chercher Coraline & Arle-
* quin pour sen venger ; la Princeffe fc retire
'>d’un autre coté. Coraline fait des réflexions
» fur tout ce qui lui éfi arrivé. Arlequin & Sca~
« pin accourent effrayés, & racontenta Cora-
«line, que Lifidor furieux contre eux trois, veuf
« faire éclater la plus cruelle vengeance. Cora-
ft'line rafifure Arlequin, & le conduit avec elle
» dans le Chateau, laiflant Scapin pour obfer-
»>ver tout ce qui fe paffera.

« Lifidor & Radote attaquent Scapin , SC
«veulent I'obliger de leur apprendre ou efl
» Coraline & Arlequin ; Scapin tout tremblant*
»leur dit, que fi Lifidor lui prometde le pren-
« dre a fon fervice, il ne lui cachera rien. Lifi®
» dor s'engage & Il'accepte pour fon domefti*-
» que ; Radote efl charmé de ce qu'il aura Sca-
« pin pour camarade, & fort. Scapin découvre'
»a Lifidor que Coraline & Arlequin fon#

Y iv
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« enfermésdans le Chateau ; Lifidor lui ordonna
«de frapper ala porte. Scapin aprés quelques
« lazzis de peur, fe détermine a obéir.

» Le Chateau fe brife, 8c Coraline fortavec
« Arlequin, tous deux habillés en Egyptiennes :
« fcéne en Francois, apres laquelle Coraline 8c
«Lifidor s'en vont. Arlequin fait une fcéne
« d’Afirologue avec Scapin, 8 fe moque de lui :
«il sen va, Scapin refie. Radote Voyant de
» quelle maniére Arlequin a quitté Scapin, raille
« celui-ci, & ils fortent enfcmble. Lifidor dit a
«Rofelinde de fe préparer a retourner vers fou
» pere. Arlequin rit de ce qu’il a fait a Scapin :
" Lifidor appercevant Arlequin, tire fon épée,
» Rofelinde I'arréte , 8c lui dit que c’efi aelle a
« fe venger; elle prend I'épée de Lifidor, 8c
» s'avance vers Arlequin, feignant de vouloir
« le tuer ; Arlequin s'étonne de ce changement.
*>Rofelinde lui dit tout bas, que c’eft un firata-
«géme. Coraline avec un bouclier éblouit la
«vue de tous ceux qui fe préfentcnt devant
» elle , 8c enleve Arlequin au milieu d’un rour-
«billon. La décoration change : plufieurs Chaf-
» feurs 8c Chaflereffes paroiffent, & forment
«un divertiffement, qui finit I'aéte troifiéme.

Acte IV.

« Scapin habillé en Officier, Lifidor lui dit
» de fe réfoudre a combattre Coraline 8c Arle-
» quin ; il lui ordonne de monter a cheval ,
» 8 de fe mettre a la téte de fon armée ; Scapin
«y confient : Lifidor fort , & Scapin refie»
« Arlequin en Officier apprend a Scapin que
« Coraline lui a donné le commandement de fia
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« cavalerie; Scapiii marque fa haine & la tu—
» reur, 8capres une i'¢céne de lazzis, Scapin fort
» pour monter a cheval. Arlequin relie» Cora*
» line lui ditque tout eit prét, 8 qu'il faut qu'il
» s'arme d’un grand courage , parce qu'il a de
» redoutables ennemis a vaincre ; Arlequin sef-
» fraye 8c voudrait fe démettre de fon comman-
» dement : Coraline lui promet de le défendre ,
» & ils fortent enfemble.

«Scapin a cheval, fuivi de fa cavalerie”
« cherche fou ennemi & fe retire. Arlequin &
» cheval avec fes troupes, leur fait faire I'exer-
» cice. Scapin arrive avec fa fuite ; combat ;
» victoire de Scapin. Lifidor & Radote arrétent
»Arlequin & le condamnent ala mort. Cora-
» line 8 Rofelinde entrent par différends-cotés;
» Coraline demande a Lifidor la grace d'Arle-'
» quin , il la lui refufe : Coraline les rend im-
» mobiles; auffitdt on entend une fimphoniey
»on appercoit le Roi des rayons d'or avec fa
»Cour. 11 fait des reproches a Lifidor & a
»Rofelinde, de ce quils ont contrevenu a fes
»ordres, 8c veut les conduire dans fon Royau-
» me; il ordonné qu’Arlequin époufe Coraline ;
»élle en marque fa rccormoiflancé, & avant
» que le Roi des rayons d’or parte, elle lui
»donne une magnifique féte,qui termine la
» Comédie ».

FEINTE (la) CELIE,(Lafinta Celia.) Ca-
nevas ltalien ep trois atffes, repréfenté pour la
premiere fois le Mercredi 13 Ao(t 17  Cette
piece eft yrée,de; I'Efpagnol. Flaminia , qui fait
le principal role, paffe pour folle-, par équi»
Toque. Sans Extraits
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« Le fujet de cette piéce n'eit pas nouveati
»»fur le Théatre Italien; on y a joint d'autres
*>pieces, ou la principale intrigue eit allez con-
»forme a celle ci, elle a pourtant plQ par la
»variété du fujet, & par un continuel jeu de
aThéatre »» Note manuscrite.

Feinte (la) hypocrite. Voyez Amante
(/) hypocrite.

Feinte (Ia) inconstance , OUArlequieF
Soi1dat, Canevas ltalien en trois actes, inti-
tulé en cette langue La finta volukilita. Piece
ancienne, repréfentée pour la premiére fois le
Jeudi 15 Oétobre 1716. Sans Extrait.

Feinte (la) inutite, Comédie Francgoife en
vers Si en cing aétes, ait Théatre ltalien , par
fiA. Romagnefi, repréfentée pour la premiére
ibis le Lundi 12 Aolt 1*735. Paris, Briaffon.
Extrait, Merture de France, mots d' Otlobre’
1735. p. 2273. ‘& fuivantes.

Le fujet de cette piece & une partie de I'in-
trigue eit emprunté d’'un Canevas ltalien inti-
tulé Les Menteurs embarrajjés , repréfenté fut
le Théatre de I'Hétel de Bourgogne le 15 Mai
1720.

Feinte (-la) inutite. Voyez Dc'gmfemenE
(de ) pofiiehe.

Feinte (la).veritabie. Voyez Retour (le)'
de tendrejje.

FELICITE, (la) Comédie Frangoife en vers
libres & en un aéte, fuivie d’'un divertiilenient,-
au Théatre Italien. Auteur Anonyme , repré-
fentée pour la premiére fois le Mercredi 20
Avril 1746. non imp.

11 eit fort aifé de rendre k plan & lamarché
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de cette Comédie. L'illufion fous les traits de la
Félicité, donne audience a differentes peifon-
nes ; FOifiveté , qui eft le dernier perfonnage
qui fe préfente, annonce I'ordre de la Félicité,
qgu’elle ainventé pour les fujets qui fuivent fes
loix. Rien de neuf ne fe préfente dans I'idée de
cette Comédie,mais il y a de jolis détails dans les
fcénes, nous en allons rapporter quelques-uns.

S ceéene 111,
CLII ANDRE, petit Maitre.

Ah ! ciel , que mon état me paroit ennuyeux 1
Je viens m’en prendre avous Décile,
Vous m'avez fal'ciné les yeux ;
Vous m’avez dit dés ma tendre jeuneflé ,
Qne les plailirs pourraient combler mes veeux ,

Je les ai tous goQtés , j’en ai changé fans cefle ,
Sans en trouver un feul qui put me rendre heureux.
L"ILLUSION.

' Je ne vois pas fur quoi votre plainte fe fondé?
Vous cherchez les plaidrs , ils ne cherchent que vous T
Par-tout ou vous allez les motnens fcmblent doux:
Vous avez le bonheur d’amufer tout le monde.

CL1TANDRE.

Ah ! Déclic, en me le difant
Vous augmentez le malheur de ma vief-
Je luis outré d’étre amufant ,
Eorfque tout le monde m’ennuye.

L'ILLUSION.

Tout le monde ?
CLITANDRE.
Sans doute , & fans exception;
Voici les vrais motifs de mon averfion :
Les vices, les travers , tout excite ma Bile.
L"ILLUSION.
De quoi vous embarralTcz-vous T
Ne remarquez jamais ces objets de courroux ,

Et tournez vos regards.d’un c6té plus utile ;
Le ridicule cil bon dans la fociété.
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Et c'eft en ce point-la que je fuis difficile ;
De tous ceux que je vois a la Cour, a laville
Aucun ne me patoit récemment inventé :
En ridicule neuf le fiéele dégénéré.
Non , je n’en vois a perlonne aujourd’hui ,
Qu’on puifle dire ils font a lui :
il femble qu'on les ait hérité de fon pere. ’

LITUUSION,

Vous vous étes pourtant avec foin appliqué,
A nous fournir I'exemple du contraire.

CLITANDRE.

Avec raifon. Si I'on veut plaire
Il faut bien étre remarqué.

L"ILLUSION.
Que vous foltenez bien les droits de votre place !

CLITANDRE.

J* n’exige jamais de grace ;
Mais fans trop me flatter je fcais ce que je Taux :
Pretque tous les haifits nouveaux
Ceft moi qui les invente ; & ce qui me défoie ,
C’elk de voir quelques gens habillés de bon go0*
Ne proférer jamais une feule parole ,
Et ne fcavoir au plus jouer qu'au cavagnole ;
Cela me donne du dégodt.
On s’habille a la mode , 8cI’on pente a I'antique *
Morbleu, voila ce qui me pique ,
Et j'y fins trompé le premier.
Hier , encor j’appercois un jeune hommer
Portant un habit finguliei,
11 étoit petit-jaune ; on I'accueille , on le nomme
Sur la fagon dont il eit mis,
J’en augure fort bien ; point du todt j'y fuis pris
11 étoit taciturne , emprunté , fée & gauche ,
Je n'en pus tirer un feul mot ;
C’étoit un efprit en ébauche
Qui promettoh un fat, & qui n’étoit qu'un fot*.

L'ILLUSIO H,

Je concois la douleur d'une telle méprifeii



CLiTANDRE.

J’enfuis vraiment au défefpoir.
Je crois que tout le monde aujourd’hui fe déguife r
Car j’appercus aprés un homme en habit noir >
Avec de gros boutons, une perrugue énorme y
Loin qu'a I'ajuftement la téte fut conforme ,
C’étoit un efprit vif, contraire a fon état ;
Petit Maitre par goQt, & grave avec éclat,
Voluptueux au fond , & pédant pour la forme ,
Qui fous les traits d’un for, avoit I'art d’étre un fat»

L'ILL US ION.
Sans raifon «votre efprit ou s’allarme ou le bielle,
CLITANDRE.
Tranchons le mot , j'ai de I’hnumeur.

L'l LLUSIONI
Mais , odi.
CLITANDRE.

Vous avez tort ; c’eft par délicatelfc
Que vous me voyez en fitreur.
Au tourbillon je me livre fans ceffe »
J'y fuis toujours aflif & toujours défeeuvré ,
Mon elprit étourdi s’amufe avec triftelfe r
J'y parois libre & je my fens lié :
11 faut que malgré moi j’accueille .je caxeffe
Des gens fades , fans politelfe ,
Des gens obligeans , fans pitié ,
Des raifonneurs fans goQt, des amans fans tendrclft i
Et des amis fans amitié , &c.

SCENE V,

L'ILLUSTON.

Je vous revois charmante Egté ,

Vos regards languiflans expriment la trifteffi J
Qui peut caufer la douleur qui vous preile i
EGLE.

Sur vos confeils mon efprit s’eft réglé ;
J'ai cherché les moyens d'inipirer la tendreilé ,
Mais loin de retirer les fruits de mon adrefle ,
Depuis ce ccrnps mon bonheur s'cil troublé»
L'ILLUSION

Quoi, vous ennuyez-vous de piaire J
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Non , mais je me repens dainer»

L"ILLUSION.
Quelle en €ftla raifon ?
KGLE

Heélas ! on a beau faire ,
En cherchant a féduire on fe lailTe charmer,
Et c’eft ce jui me défefpére ;
torique de voir le monde on cherche I'agrément ,
1l faut bien néceffairement
Etre tendre , prude ou coquette :
Etre prude eft trop ennuyeux ,
Etre coquette eft dangéreux ;
Mais notre infortune eft complette
Lorfque I'amant que nous avons fournis
De notre cceur voit payer la défaite ,
Et le don de charmer qu’on croit d'un ii haut prix,
Ne vaut jamais ce qu’on I'achéte ;
Encor eft-ce le plus fouvent ,
Mal & propos qu‘on fe décide :
On clt coquette avec I'indifférent,
Trop prude avec I'amant timide ,
Et I'on s’attache a I'inconftant.

L"ILLUSION.
Tous avez en amour bien de la connoiflance.
EGLE.

Vous m'aviez fait penfer que cette expérience
Me rendroit heureufe avant peu»

J’ai commencé par la coquetterie ,

Mais en voulant mettre les cceurs en feu,
E’on met toujours le fien au jeu ,
ES I'on perd fouvent la partie.

L'ILLUSION.

Oh f qui perd gagne , a ce jeu-la , &8.
La fcéiic fixiéme clt remplie par deux Au*
teurs,dont I'un fe plaint qu’on Fui attribue tou-

tes les nouveautés, & l'autre qu’on donne aux
autres Tes productions. On ne voit pas trop



pourquoi Ges perfonnagcs s'adreflenr a la féli-
.cité. Suit une autre fcéne, ou Coraline , Arle-
quin & Scapin viennent fe plaindre de n’avoir
point eu de role dans la Comédie de la Coquette
fixée. lls en font une efpéce de critique ; la Fé-
licité leur promet que I’Auteur encompofe une
autre dont ils rempliront les principaux per-
fonnages. Enfin arrive YOiJlyeté, qui annonce
I'Ordre de la Félicité, qu’elle a imaginé , com-
me une occupation aimable pour les perfonnes
qui fuivent fes loix. Voici de quelle facon elle
en parle.

L' OISIVETE.

J’ai des différons jeux épuifé la reffource i
C’eft un cruel amufement,
Dont la vivacité paiTe rapidement>
Et fe change en regret i lafin de fa courte ;»
J'ai voulu par des nceuds plus doux & plus liants r
Unir entr'éux les mortels inutiles :
Parmi tous les expédients ,
Tous les ordres divers étoient les plus faciles.
Le premier qui venoit des pays étrangers ,
Itoit trop férieux pour des efprits légers.
Mais je fuis parvenue S la gloire fupréme
D’en imaginer un moi-méme ;
Et ceft par moi qu'eit inventé
L'O(DU DE LA FL*LIcITX
Vn nombre furprenant & d’bommes Si de femmes t
Vient fur mes pas de toutes parts ,
Des ancres font mes étendatts ,
Et I’efpoir le plus doux éclate dans les ames.

'L'ILLUSION.
Eh bien , procurez-moi ce fpeftacle enchanteur.
L'OISIVETT.

Je le puis aifément. Au feu! nom du bonheur
Tous les humains penferont le connoitre ,.
Se croiront vertueux , en fe vantant de I'étre y
Liés par le défeeuvrement ,
Us penferont I'étre par fentiment,
lls confondront le précepte s I'exenple ;



L’'autel de la divinité ,
Seia fondé fur la frivolité ,
Qu’on iera prefié dans ce Temple f
L'on promettra le fecret le plus grand ;
Des riens enveloppés formerontles myftéres ;
Les mortels jureront d’étte diferets , fincércs
L'orguttl de la réferve en fera le galant.
Je prétends parles noms & de feeurs & de frereff
Leur faire imaginer qu'ils feront tous amis.
Sans l'avoir mérité , ce titre les raflemble ,»
Quoiqu’au fond ils ne foient unis
Que par I'occafiun de s’ennuyer tnfemble.

L’ILLUSION.
M ais leur aveuglement fera bientdt détruit»

L"OISIVSTE.

Non , pour accréditer I'idole ,
Croyez que fon nom feul fuffit ;
Dés qu’ils en verront le fymbole ,
Ils croiront en godtei le fruit.

« Le vaiffeau de I'Ordre paroit aufond du
» Théatre, on en voitfortir le chefd Efcadrty
*>avecfes attributs, & fuivi deplujteurs Che-

» vahers'.
L'"OISIVETE.

Vous , quiprérendez erre admis a nos myftértfs r
Ne craignez point les verni contraires ,
Si vous nous promettez de la diferétion
Vous golterez des douceurs infiniei-
Aptés votre réception.
Que d'un profond refpea les ame$ foient failles.
Pour fferé Commifiaire il faut prendre Arlequin,
Et pour voir parmi tfous les charges afTonics ,
Je crois qu'il faut nommer Scapin,
Grand Maftre des cérémonies.

Suit un di-venificment: Arlequin & Scapin
font recus dans IOrdre de la félicité , & la
piéce en terminée par un vaudeville dont voici
le couplet que chante Arlequin.



ARLEQUIN, au Partent,

Vous allez voirnotre zélé *

Se ranimer de plus belle ,
Sdrement :

Vous aurez en abondance ,

Des feux , du chant , de la danfe 1

j\n fais ferment ;

De meure tout en uiage ,

Pour briguer votre,fuffrage ,

Nous ne ferons jamais las ;

Mais que nos pieces nouvelles

Soient auili bonnes que belles,
Je n'eh répons pas.

Nous croyons qu'il eft inutile d’expliquer au
JLeéteur quel eft YOrdre de la Félicité, qui éroit
alors fort ala mode. On trouve un ouvrage im-
primé, ou tous les ftatuts de cet ordre font rap-
portés.

FELISMENE, Tragi-Comédie d’'Alexandre
Hardy , 1613. imp. tome IV. des Euvres de
ce Poéte, Paris, Quefnel, 161j. Hift. du Th.
Fr. année 1613.

FEMME , (la)c’c/l le titre du fécond aée
du Ballet des Fétes de lhalie, de M. De la Font*
Muiique de M. Mouret, repréfenté en 1714.
Voyez Fétes (les) de Thalie.

Femme (la) Diablesse , piece en vaudevil-
les, repréfetitée par les Comédiens praticiens
du Sieur Bienfait, & la Foire S. Laurent, au
mois d’Aout 1746. Affiches de Boudet.

Femme (Ia) fille et veuve , COmédie en
un a&e & envers, de M. Le Grand, imp. dans
fes Euvres , 6c repréfentée le Jeudi 16 Mai
1707. Htft. dit Th. Fr. année 1707.

Femme (la) jartouse , Canevas Italien en
trois aétes>intitulé en cette langue : (La Moglio
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gelofa , ) par M. Riccoboni le pere. C’eft la
premiére piece que cet Auteur compofa en Ita-
lien vers 1704. repréfentée fur le Théatre de
I’'Hétel de Bourgogne le Dimanche 71Juin 17K*

NOMS DES PERSONNAGES.

Li x 10, mari de Flaminia«

Piawminia. femme de Léiio.

Violette,

A rlequin

M a r i o »ami de Léiio, amant de Silvia.

S1Lv 1A, fille de condition de Genes, qui
s'efl fait enlever par Mario.

Scapin, valet de Silvia.

Pantalon,peredeFlaminia.

Scaramouche, amantdeSiIvia, &
rival de Mario.

Lafcéne efl a Milan >dedans & devant
la maifon de Léiio.

¢ L'a&ion de la Comédie fe parte a Milan
» entre Léiio & Flaminia, Mario & Silvia. Les
*>deux premiers font mariés cnfemble depuis
» quelque temps, & quoique Léiio n’ait jamais
* manqué d’égards ni de tendrefle pour fa
» femme, comme elle aime fon mari avec em-
» portement, & qu’elle eli d'un eara&ere natu-
» rellement foupgonneux. rien ne peut la tran-
» quillifer, & lajaloufie semparant bientdt de
»>fon ceeur, elle fe perfuade que fon mari la'
» trahir, & que le fofn qu'ri prend depuis quel-
» ques jours pour lui cacher ce qu'il fait, efl
» une preuve indubitable de fon infidélité. Di-
" versincidens qui furviennent pendant la piéce
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« & qui donneroient de l'inquiétude a la per-
« I'onne la moins fufceptible de jaloufie , fer-
»vent a confirmer Flaminia dans fes foupgons.

» Mario efT un ancien 8c intime ami de Lé-
» lio. Il aenlevé a Génes , Silvia, fille de condi-
» tion , dont il étoit aimé, 8 qui avoit été pro-
» mife par fes parens a Scaramouehe, homme
» qui a beaucoup de crédit. Mario ayant caché
»>fa MaitrelTe dans un Couvent, seit vu con-
» craint de chercher une retraite contre les per-
» fécutions des parens de fa MaitrelTe, 8c contre
» celles de fon rival. Dans cet embarras, il fe
» réfugie a Milan, chez Lélio , .qui le cache
» dans fa maifon , 8c le garde dans un cabinet
» de fon appartement, fans découvrir ce fecret
«a perfonne, non pas meme a fa femme. Il
» craint que le hazard ne le rendit public, s'il
« étoit fcu de plufieurs perfonnes, & que les
» parens de Silvia, qui ont de phiffans amis a
» Milan, ne fifiént arréter Mario chez lui-
» méme, s'ils découvroient qu’il y eil caché.

» Les chofes font dans cette fituarion , lorfque
» la Comédie commence. Flaminia inquiéte du
» changement qu’elle appercoit depuis quelques
«jours dans les maniéeres de fon mari, 8 du
» foin qu’il prend de tenir un cabinet de fon
»appartement fermé , l'accufe d'y tenir une
» MaitrelTe cachée. Lélio cherche a la raffater
» par des proteffations de fidélité, mais il ne
» veut pas détruire fes foupgons aux dépens du
» fecret de fon ami. Flaminia apprend que fon
» mari fe fait porter tous les jours a manger
» dans fachambre, ce qui la confirme dans fou
» opinion. Mais rien ne la perfuade plus de
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» I'infidélité de fon mari , que la rencontre
» qu’elle fait par deux fois différentes de Silvia
» dans l'appartement de Lélio, chez lequel elle
» vient fous deux habits différens, pour y cher*
» cher des nouvelles de Mario, qu’elle fcait
» N'avoir jamais eu de fecret pour Lélio. Scara.-
» mouche vient a Milan, avec des lettres de
» recommandation pour Lélio. Ti trouve dans
»la chambré de Lélio un des habits de Silviay
» que Mario lui a fait quitter, parce quelle
» |'avoit porté a Génes. Scaramouche le recon-
» noit pour celui de fa Maitreffe , & Flaminia
»qui avu Silvia avec , ne doute pas:qu’elle ne
» foit fa rivale. Elle rencontre encore Lélio &
» Mario déguifés, & mafqués d’'une maniéré
»qui fert a confirmer fes foupgcons,& l'arri-*
» vée de Scaramouche empéche Lelio de les
» diffiper , en ~découvrant le fecret de fon ami.
» Enfin dans le temps qu'ils fe trouvent tous
v dans le plus grand embarras, & que Flaminia
» croit avoir en main de quoi prouver atout le
» monde l'infidélité de fon mari, elle méme fe
» convainc du peu de fondement qu'avoit la
» jaloufie. Elle découvre le fecret dont I'igno-
» rance avoit caufé fes foupgpns: elle demande
» pardon a fon mari qu’elle avoit aeeufé a tort.
» Scaramouche eil contraint d’abandonner fes
» prétentions fur Silvia. Mario époufe fa Mai-
» treffé, & tout finit heureufement ». Extrait
imprimé*

Femme (l@) jarouse , Comédie Francoife
en vers & en trois aétes, au Théatre ltalien ,
par M Joly , repréfentée pour la premiére fois
le Mercredi 11 Décembre 1716. Paris, Briatiou.



Extrait, Mercure de France , mois de Décem-
bre , i vol,p. 2962-2979, Cette Comédie eft,
a peu de chofe presvla traduélion de la piece
Italienne dont nous avons rendu compte a l'ar-
ticle précédent. Le Mercure du mois de Dé--
cembre 1726, p. 2759. annonga la Comédie de
M. Jolly dans ces termes.

« Le Mercredi 11 de ce mois ( Décembre
» 1726.) les Comédiens Italiens donnerent la
» premiere repréfentation de la Femmejaloufe,
» Comédie Francoife en trois a'étes & en vers,
*>par M. Joly. Cette piéce dont I'original e/l une
» excellente Comédie Italienne en profe , du
« Sieur Lélio , for parfaitement bien repréfen-
« tée & trés applaudie du public ; on la trouve
« fort bien écrite’, & fil’Auteur Francois a tra-
» vaille fur un fond qui n'efi pas alui, ilaau
« moins la gloire d’avoir confervé les beautés de
« fon original, & d’étre applaudi dansce qu'ily
» a mis du fien. C'eft la premiére piece de ca-
» raélerc que les Comédiens Italiens ayent jouée
» en vers Frangois, Sic.

Femme (l@)industricuse, Comédie enun
aéle & envers, de M. Dorimon, repréfentée
par la Troupe de Mademoifelle, fur le Théatre
de la rue des Quatre vents, en 1661. Paris,
Quinet, 1661. in-12. Hijh du Th. Fr. année
1661.

Femme (@) a'inerigue , Comédie en cing
aétes & en profe, de M. Dancourt, imp. dans
fes Euvres, & repréfentée le Mercredi 3o Jan-
vier 1692. Hiftp'ire du Théatre Franc. année
J692.

Femme (1a) Juge et partie , Cojnédie £#
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cing ades Sc envers, de M. Matttfleury, Imp.
dans Tes Euvres, tk repréfentée fur le Théatre
jdeI’Hdtel de Bourgogne,le z Mars 1669. Hifi.
du Théatre Frang. année 1669.

Femme Juge et parcie , (IeProcés dela)
Comeédie enun aéte & envers, de M. Mont-
fieury, repréfentée au Théatre de I'Hotel de
Bourgogne en 1669. imp. laméme année in-11.
Paris , Quinet, & dans le Recueil des CEuvres
de I'Auteur. Hifi. du Th. Fr. année 1669.

Femme (la) repuaice. Voyez Arlequin
Huila.

Femme (Ia) vertueuse et le M ari dé-
baucne , (La Moglievirtuofa eil Marito vi-
tiofo, ) Canevas Italien en trois ades, repré-
senté pour la premiere fois le Lundi 19 Juin
1716.

««Tout le fond de cette Comédie roule fur la-
»>mauvaife conduite d’'un mari abandonné a la
« volupté, au jeu & au vin. L’excés de fon dé-
« réglement lui attirerait de grands malheurs,.
j>fi la fagcife de fa femme jie le tiroir pas toQ-
> jours a propos des périls aufquels fes défor-
«dres l'expofent. Elle fe déguife en homme,.
« pour défendre fa vie contre fes ennemis ; elle
« confent & s'appauvrir & & vendre fes joyaux ,
«pour le délivrer de prifon. Enfin aprés que le
« vitieux mari a dans une partie de baflfette per-
« du tout fon bien, & engagé jufqu'afa femme,
« Scapin, fon fidele ferviteur arrive, & lui dit
» que fa trop vertueufe & malheureufe époufe,
« ne pouvant plus fupporter fes débauches, les
»déplaifirs & les frayeurs qujil Jui fait conti-
Mhuellemcent, lkles.mépris. jj l'accable ?a
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*>mieux aime fe donner la mort, que furvivre a
» Ton infortune. Cette nouvelle I'épouvante,
«>0c le fait rentrer en lui méme. Scapin voyant
» fon repentir, lui rend fa femme vivante, dont
» la vertu aidée de fes propres remords , le
¥ raméne & fon devoir > Mercure Galant, du
mois de Juillet 1716. p. 257-261,

Femmes (1865) coquetces , Comédie en
cing aétes & en vers de M. FoidJon, imp. dans
fes Euvres, & repréfentée fur le Théatre de
i'HOtel de Bourgogne en 1670. Cette piéce a
ctéreprife le Mercredi 1 Oéiobre 1672. fous le
titre de Fruélus belli. Hifi. du Th, Fr. année
1670.

Femmes (I€S) corsaires ,Comédie Frat>
coife en vers & en un aété, fuivie d'un diver-
riflement, au Théatre Italien. par M. De la
Grange, repréfentée pour la premiere fois le
Samedi 19 Février 1755. non imprimée.

Fatmé, femme de Noradin, Corfaire de
Salle, n’ayant point de nouvelles de fon mari,
prend la réfolution de courir les mers .comme
lui. Dans les prifes qu’elle fait, fe trouvent
deux jeunes perfonnes déguifées en hommes,
Fatmé devient ajnoureufe de I'une qui S'ap-
pelle Zaide, & Azire fuivante de Zaire eft
aimée de Zerbine efclave de Fatmé, Mufcadin,
autre Corfaire, a qui Zaide eft promife, en-
nuyé d'attendre cette belle, devient amoureux
de Fatmé, & trés- jaloux du prétendu Zul*
phaqui eft Zaide. Le retour de Noradin, qui
avoit été longtemps efclave, met fin & toutes ce?
rivalités. 1l fe fait reconnoitre. Mufcadin r.¢-
trouve dans fon prétendu rival la p&fpnpf cjuj



lui eil deftinée en mariage, & la piéce finit par
tin divertillement & un vaudeville dont voici
deux couplets.

Tant que novice dans Pari* j
Un Cadédis
Neft que Commis ,
Senfible Clerc , ou rat de cave
Il voit fes amis ,
D’un air fournis,
C’eft un elclave :
Mais quand dans un département,
Le maniment
Le met plus largement,
Il el d’abord d'un air févéte;
Sans relache il prend ,
Jamais ne rend,
C’eft un Corfaire.
Au Parterre.
Quand une piece vous déplait,
Que le fuitet
Eft bien complet,
L’Auteur ne fait point le brave
11 eft ftupéfait »
Pale & defajr ,
C’eft un efclave,
Mais quand fon Juge fouverain,
L'applaudit de la main ,
Qu'il eft goGté du parterre ;
1l devient fondait!
Fier & hautain ,
C’eft un Corfaire.

'Femmes (les) sar1ees , farce en un ade
& envers, par un Auteur Anonyme >Rouen,
Couftellet i/;8. in-i1. HJT. du Th. Fr. année
-1J58.

Femmes (les) Sgcavantes , Comédie en
cing ades & envers, de M. Moliere, imp. dans
fes Guvres, & repréfentée fur le Théatre du
Palais Royal, le 11 Mars 1671. Hifi. du Th,
fl, année

Femmes
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Femmes (|ES) vertueuses. Voyez Trom-
peurs ( Les) trompes.

FERMELHUIS , (N.) fils du Sieur Fcr-
melhuis, Médecin de la Faculté de Paris, mort
vers 1742. a préfentéfous ion nom au Théatre
de I'’Académie Royale de Mufique, la Tragédie
lyrique de

Pyrrhus , Mufique de M. Royer, 1730.

FERMIERE , (la) Comédie Francoile en
vers libres & en trois aétes & trois divertifle-
mens, précédée d'un prologue en profe , ail
Théatre ltalien, par M. Fagan, repréfentée
une feule fois le Lundi 8Janvier 1748. non imp.
Comme vraifemblablement I’Auteur 1le donne-
ra pas cette piéce a I'impreiiion, nous croyons
faire quelque plaiiir au Lecteur de lui en pré-
fenter un extrait un peu détaillé.

Prologue.
Le Théatre repréfente le lord de la mer,

Cliton , (Auteur dramatique) excédé de mi-
fere,& du peu de profit qu'il retire de fes ouvra-
ges , prend la réfolution de s-enfevclir dans les
ondes avec fes produirions 5 dans le moment
gue cet infortuné cil prét d’exécuter fon defiein’,
Arlequin qui a fait naufrage & qui Sen cil fau-
ve , entre en converfation avec Cliron, le dé-
tourne de fa funefle réfolution, & I'engage a
travailler avec foin fes Poémes dramatiques.
-Cette idée eft a la vérité un peu détournée de
icelle des autres prologues, mais elle n'eit ni
riante, ni vraifemblable. Arlequin qui trancha

Tome 11. VA
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da bel efprit, & dans quel temps encorei mais
pailons a la Comédie.

LA FERMIERE.
A cte l.

Madame Roger, Fermiére a tycfons, & veu-
ve , eit mere de deux filles fort jolies; I'ainép
qui f¢ nomme Toinon aime Colin ik eli aimée
de ce garcon, dont on ne dit point le métier ni
la profellion, faifons een un habitant aile de
iBéions. Agathe, fécondé fille de Madame Ro-
ger , eit aimée de Seapin, & elle lui rend le
réciproque. La fcéne ouvre par Madame Ro-
ger, qui dans un monologue rend compte de ¢e
gue nous venons de dire’, de elle ajoute qu’ell.e
eit amoureufe de Colin , & que pour I'obtenir
elle va défendre a fa fille Toinon de peiner
davantage a ce garcon. Ce projet s'exécute ;
Madame Roger appelle fa fille, lui dit qu’elle
fachangé de deiTei.nau fujetde Colin, & qu’elle
Ja deitjne a Arlequin. Toinon fait douloureu-
fement part a fa feeur Agathe de la défenfe de
fa mere; Coljn arrive, qui eit fort furpris de
I’air froid dont Toinon le regoit. Survient Mar
dame Roger qui renvoyé fes filles, & qui atir
inoncea Colin, qu'elle a deltiné Toinon a Al ler
quin p mais qu’il eit le maitre d’époufer Agathe
fon autre fille, Colin refufe cette propofition,
& reite feul a déplorer fon malheur. Le Prévot
de Befojrs qui parojt, demande a Colin le fujet
de fon'chagrin, Colin le lui dit, & le prie de I'ai-
der de fon confeil pour réparer ce malheur. Le
Prévot qui eit un bavard impitoyable, aprés
beaucoup de difeours inutiles, promet de parler
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1 Madame Roger, & de la faire changer de
jxfolution. Suit un divertiffement : c’eft un prix
qu’on donne, mais on ignore ce qui l'occaiion-
ne, ni quel eit ce prix. Quoi qu'il en fuit,, voici
un coupler du vaudeville.

Un amant agile
Remporte le prix.
On n’efl point épris
D’un amant tranquille :
Aimer gaiement, & faire un faut
Bien haut ,
Voila ce qu’il faut.

Acte IL

Toinon & Agathe s’entretiennent des ordres
qu’elles ont recu de leur rnere ; la premiére de
renoncer aColin, & d’époufer Arlequin, & la
fécondé de faire femblant d’aimer Colin. Ce
dernier furvient, Sz conféquemmentaux ordres
de Madame Roger , Toinon feint de I'indiffé-
rence pour Colin, & Agathe lui marque beau-
coup d'amour. Ce ffratagéme sexécute il bien,
gu’infenfiblement Colin piqué contre Toinon .
8c attiré par lescajoleries d’Agarhe , prend de
I’'amour pour cette derniere. Madame Roger
furvient avec Arlequin , quelle prélente a Toi-
non , & elle ordonne a Agathe d’alkr fe pro-
mener avec Colin 5 Toinon marque fonobéif-
fancc a fa mere, & ajoute qu’Arlequin ne lui
déplait pas. Madame Roger fort, & Arlequin
& Toinon caufenr enfemble. La jeune p.er-
fonne dit qu’elle eil charmée d’étre mariée pour
étre appellée Madame, &c.

ARLEQUIN.

AP Dites-moi , je vous prie ,
Aimeriez-vous avoir Paris}
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TOINOX.
J'ai la-deifiis
Puifqu’il faut I'avouer , une trés,-forte envie»

ARLEQUIN » dun ton important.

Je vous y meénerai,
TO 1 NO N.

mCeft un lieu tout charmant.
Ah , gqu'eft-ee qu’un endroit nommé les Thuilieriee T

ARLEQUIN.

un trés-grand jardin,
TO I NON.
On dit qu'il eft fuperbe,

ARLEQUIN.

.Dans I'été ou y va fitdt qu'op a diné.
Aprés s’étre bien promené
Onva s'afl'eoir , & I'on caufe fur I’herbe ,
,Fuis on palTe lepont, on vale Iong de I'eau,
A la collation enluite on fe prépare. ”
On mange du croguet , on mange du gateau ,
On boit ducidre. .... enfin......... &C.

Madame Roger furvient, fume de Colin &
d’Agathe : elle félicite fes filles & leurs amans
f\jt la bonne intelligence qu’elle voit régner cn-
jtr'eux. Le Prévot deJSefons arrive, dans le défi-
fiein de faire une remontrance & Madame Ror
.ger, au fujet.de Colin-, mais chacun lui dit que
tout eft d'agcord. Le Prévot fieretire trés-faché,
a caule qu’il avoir préparé un difeours perfuafif
yiour Madame Roger. Colin refte fieul, qui
marque la fatisfaélion gu’il relient d’étre aimé
d’Agathe. Scapip , armé d'unbaton, vient an-
noncer aColin que s'il ne renonce a Agathe , il
va l'aflommer de coups. Colin iurptis d’'une



pareille menace, répond que c’eft du confen-
tement de Madame Roger qu’il va époufer Aga-
the. S'capin répond qu’il-s’en moque, & qu’on
ne lui 6tera pis fa Maitreile; enfuitéil fe met
en devoir de frapper Colin ; celui-ci appelle a
fou fecours. Madame Roger paroit, qui feint
de ne vouloir pas entrer dans le différend de
Ces rivaux. Colin s'enfuit en difant :

O double trahifon ! mais j'en faifons farinent t
Je ne céderons pas Agathe aflurémerit.*

Le fécond divertiffemént eff compofé dti
Prévot, des garcons & des filles du village de
Befons. On chante un vaudeville dont voici
deux couplets.-

LE PREVOT.

Bien Couvent les amans ont torty
Dans leur aveugle tendrelTe.

L £ CHE®UR.1
Bien Couvent les amans ont tort,
Dans leur aveugle tendreEe.
LE PREVOT.

M ais Cous les Cieux , rien n’'eft il fort’
Qu'une amoureufe foiblefle.
Vouloir changer deux ceceurs d'accorcT

C'eit lutter contre le fort.

L E CHEUR.

Vouloir changer deux ceeurs d'accord
C'eft lutter contre le fort.

LE PREVOT.

M arinier, qui tenez a bord
Une aimable paflagére :
LE CHEUR.

M arinier , qui tenez abord
Un« aimable padagere:

Z &)
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I E PREVOT.

Voulez-vous la conduire au porr

Que voire ardeur l'oit lincére ;

Car ii vous étes en plein nord I
C'eit lutter contra le fort.

LE CH(EU R.

Car if vous étes en plein nord r
C'eit luttercontre le fort.

A cte 11L

En préfence de Scapin, Agathe dita Colin
qu’elle ne I'aime point, & que c’étoit pour fe

moquer die lui qu’elle lui marquoir de la ten-
*heifé..

cotLiN fini

Agathe m’atrompé ; Toinon ne m'aime plu*y

Ett-il un fort plus miférable !
Je paiTons donc de refus en refus !

Hélas !vqa n'eft qu'trop véritable.

Madame Roger arrive, & tache de eonfoler
Colin, maisil la rebute, & I’accufe de tous fes-
malheurs il fort dans I'efpéiance de fe raccom-
moder avec Toinon, mais ne la trouvant point,
il revient fur fes pas. Madame Roger lui pro-
pofe un mariage, quivaudra beaucoup mieux
que celui gu’il a manqué. Colin refufe cette
propofition , & ajoute qu’il eil dégodté du ma-
riage, & qu'il ne luifera jamais de rien. Ma-
dame Roger fe retire. Colin appercoit Toinon.
avec Arlequin t comme il croit celui-ci plus
poltron que Scapin, il prend la réfolution de
I'infulter & de le battre s’il peut, mais il arrive
tout le contraire ; Arlequin paroit brave & rolie
fon rival, qui en criant, prie Toinon de le £e-
courir. Toinon d’unair froid ditt



s P e
Vinifiez Arlequin.
Arlequin aprés avoir encore batonné Colin j
s’'en va avec Toinon.
COLIN fini.
Ah ! c'eft donc tout de bon qu'il fauty renoncer !
Je r qedre &que prler.
Il paroit un Marchand Forain, qui porte
a une petite malle , il eft Fuivi de deux ou trois
« de fes compagnons. lls entrent en danfanc, &
* tournent autour de Colin. L’un d’eux préfen-
*>te a Colin une trés-riche livrée, & I'attache a
» fon coté* Colin dans le premier moment pa-
«roit furpris & incommodé de Iés voir. Mais
» petit a petit fon chagrin fe diiiipe. 1l regarde
n lalivrée, & en admire la richéfle. 11 samufe'
a de quelques poilures dés danfeurs, & enfin il
* va jufqu’a rire & marquer de la joie.'
Cotin fiui, nam. -

Quelle eft donc cette mafearade 7
Malgré tout mon chagrin j’iés ont trouvé plaifansj
C’eft fingulier ! car je me perfuade
Que c’I"'ont»la des Marchands.
Ils n’ont rian demandé. Qu’eft-c’ que ¢a lignifie ?
~Tendre & ne prendre rian ! non jamais de la vie
J’n’avons rencontré de tell’ gens.

M ADAME RO GER, COLIN.
COLIN riant toujours.

Oh !'rian n’eft plus bouffon ! la plaifante aventure;J
Ah ! Madame Roger, j’fuis fur qu’ous ririais.
\ous bian cette parure |
A1 NeNecouTanan javais.
M ADAME ROGER fouritttu.

Cela fe peut.
COLIN.
Des gens s’en viennent tout expri* }
Ils ont entouré ma parfonne ;
Véla ce que I’'un d’eux me donne.

Zi?
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Ils n*ont point pris d'argent..... mais regardez de prés
C’eil morgue fort joli ! pour moi j’crois que c’eik un tévCy
Et n’y comprenant rion , ca fait gu’j’en endive.
MADAME ROGER, afiHant derire.

Pour n'y comprendre rien , il faut étre bien bon !
Et la chofe eil fort difficile!
C’eft un don que vous fait la veuve de Simon ;
Elle s’y prend comme une femme habile,-

COLIN,
Comment ?
MADAME ROGER-

C’eft d’elle enfin que je vous ai parlé
Son fecrct vient encore de m’étre révélé.

COLIN.
la veuve'de Simon !

MADAME ROGER.

Qui , cette tendre femme
Cherche tous les moyens de vous prouver fa fiainme,-

COL IN.
C’elt fort galant ; mais..,,...
MADAME ROGER.

Quoi, feriez-vous dédaigneu*
Au pointde répugner a de femblables nceuds V
COLIN.
La veuve de Simon ! mais al’ n’eft guére aimable J.
Al eft bian vieille , au moins 1
MADAME ROGER.

Vous me défefpérerf
Hs'agit d'un parti bienriche, bien fortable ;
11 s’agit d’étre aimé d’un objet eftimable ;
Va-t’on en écoutant des fentimens outrés ,
Pour quelques ans de plus , peur- une bagatelle
Calculer , fe priver de I'état le plus doux !

COLIN.

Encore , fi c’étoit un’ veuve comme vous }.
Qui fut fraiche ,, la....... .

MADAME ROGER,
Moi ! je luis»..,.
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COL! N
Qureft ;té belle .
éat fiv& qu'une fois on eut de la beauté ,
il en refte toujours par aprés qu'euque chofel

MADAME ROGER,

Elle avingt ans de plus que moi, fans vanité.
A-I’égard des appas : je i'avouerai. ... je n'o0?
M’imaginer que jamais j’en aye eus.-

COU N,
Si fait’, pargle: vous étes trgp mockfity
MADAME ROGER,

Mais fi je voulois , au furpkis
J’ai des occafions de me pourvoir , derelit.
De I’hymen, tous les jours pour la premiére fois
Aunon age on fubit les loix,-

coLlli.
\VOBVous étes tres-hian confane.
MADAME ROGER,

Ah ! je jtiré
Que fi pour quélgu’Amant j'avbis formé des voru*
Cet Amant, des mortels feroit le plus heureux.’
Dans fa félicité , toujours paifible & fure ,
JI ne connoftroit point le-trouble ,-ni I'ennui.-
Pour le parer , mes mains iroient choifir pour lui*
Ce que de'plus brillant nbus offre la'nafure.
Quand d'une jeune fille ,-on recherche lafoi -
On compte avoir fur elle une entiere puiffance,-
Hélas, quel avantagé auroit-elle'fut méi !
Elle n’auroit jamais plus d’amour , de confiance,
Plus d’égards , plus de foins.-Ohi . Colin , foyez far
Que mon cceur brdleroit de I'amour le plus pur,
Que mon ardeur iroit aufli loin que ma vie ;
Cet amant, en un radt, feroit tout naon défit»

COLIN,
Mais en difast eela, je vous le certifie
iléus avez dans les yeux un feu qui fait plaifif»'-
MAD AIME ROG ER,
ée-feu VOB fait plaifir
C-OLINI
Sans douté,’

Xy
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MADAME ROGER.

D’un filent«"
Trop longtemps importun , je vais donc m’affranch#i>
Hé bien, apprens qu'il te doit fa naifiance ,
Ce feu que dans mes yeux tu viens de découvrir.
Oiii, reconnois-y ton ouvrage ;
Apprend ce qu’en ces lieux j’ai fcO mettre en ufage»
Ton ceeur franc & fincére avoit charmé le mien ;
Tu m'appartins dés-lors , tu me parus mon bien.
C’eft moi, qui par degrés, de ta Toinon timide
Ai fcO changer les fentimens,
C’eft par mes foins qu’Agathe avec un foin perfide f
T’a fcO tromper par des fermens.
Tout eft ici I'effet de ma tencirel Te extréme.
Et ce préfent dont tu te vois orné
Te vient affurémenPd’une femme qui t'aime. . .
Car c'eft moi qui.te I'ai donné,

C5-LIN,

Vous! ... hélas! ... palTangué....fcavez-vous bien , Madam#?.
Que j’fcns dans ce moment du trouble dans mon ame !
Pourroit-op réfifter a des difcours fi doux !

Sans balancer jamais, vous méritez ma flamme ;
S’eft bian d’honneur pour moi que d'étre votre époux..
MADAME ROGER.
Ah ! jamais ta-Toinon fiit-elleaufli contente!
COLIN, avecexclamation.
Somment donc,..... Vous m’aimiais !
MADAME ROGER.

Tout te le. repréfent».
Seux-tu donc encore en douter h

COLIN.

Sur tout aufli vous devez I’emporter,

Toinon doit s'effacer. Son ceeur eft trop facile
Je ‘voulons plus tater d'une flamme inutile
Tout ce qui n’cft pas vous ne peut plus me tenteiv

C’en eft fait,. . &c.

Les filles de Madame Roger & fes gendres-
futurs furviennent : Colin leur fait part de foi»
mariage, il. en recoit des complimcns} & la



piéce finit par un divertiffement pour les trois
noces. Voici un couplet du Vaudeville»

Quand I'argent roule en abondance >

Quand on fournit a la dépenie ?

&ne femme eft dans la maifony

Comme un mouton :
Si quelque maligne influence ,
Fait un peu tarir la finance ,

N  Qui diable en viendrait a bout K
C’eft un lou ylou t c’eit- un loup™

Extrait manuferitp

FERRITER , ( Louisf Ecuyer, Sieur de I*
Martiniere-, né en Provence, de I'Académie?
¢‘Arles, morten 1721. agé de 69 ans, atoiiK
pofé pour lafcéne Francoife »

Anne de Bretagne, Tragédie,1—678»

Adraste, Tragédie—, 1680.

M gntezume , Tragédie, 1702-, non imp»
Jjift. du Th. Fr. année 1678»

FERRIERE , (Mlle La ) Danfeule defAea-
demie Royale de Mufique, parut ai Théatre
fers la fin de 'année 1703. aprés avoirété quel-
ques années dans les ballets, Mlle La Ferriére aC
rempli'des Entrées feule, & aété fort applau-
die : elle a quitté le Théatreen fyio. & a époufé;
un Officier de milice, qui étoit devertu amou-
reux d'elle, & qui'l’a emmené avec lui a Fon-’
fainebleau.

FESTIEF(le) DE PIERRE, CahevasTta-
lien en cing aéles,-repréfertré pour la premiére-
fois le Dimanche 17 Janvier 1717. remis ati!
Théatre avec dés changemens & fpeélaclc, 1é
Samedi 4 Mai 1745. Sans Extrait. Voyez le
Canevas de cette piéce dans- VjEUftoiréde |;an~
men Théatre Italien™
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Festin (le) de Pierre, OU |e Fies criikt-
nel, Tragi-Comédie traduite de I'ltalien en
Francois, par M. de Villiers, & repréfentée
fur le Théatre de I'Hotel de Bourgogne en

Paris, Ribou , 166j. in-12. Hifi. du Th*
Fr. année 1659.

Festin (Ie) de Pierre , OU le Fils-crime-
netl , Tragi Comédie de M. Dorimon , repré-
fentée a Lyon en 1658. & a Paris fur leThéax»-
tre de la rue des Quatre vent$y,par la Troupe
de Mademaifelle en 1G61. Paris, Loyfon, 166 u.
ih-iz. Hifl. du Th. Fr. année 1661..

Eestin (le)dePierre, Comédie de M. Me-
liere.. Voyez JD. Juan.

Festin de Pierre , (le nouveau) ou I'A-
min foudroyeé , Tragi-Comédiede M. RoR3-
mont , repréfentée fur le Théatre du Marais aw
mois de Novembre 1669. Paris , Bienfait 1
1,670.in-12. Hifi. duTh.Fr..année 1669.

Festin (Ie )de Pierre, Comédie de M.Mo*
liere, mife envers par M. Corneille de Lifley
repréfentée fut le Théatre de Guénégaud , le
Vendredi il Février 1677. imp. dans les CEu-
vresdramatiques de M. Corneillede Lille. Htft..
du Th. Fr. année 1677.

Festin (le) de Pierre , Opéra Comique
en trois aéles & en vaudevilles, fans profe, par
M. LeTellier , non imp, repréfenté a la Foire
S, Germain 1713 . au Jeu d’'Oétave.

« Cette piéce eut une pleine réuiTite, on Pat
» repris depuis en différens temps, 8c toujours-
»-avec allez d’applaudifferaent 5on fit quelque
« chicane a Oétave au fujet d'un divertiiTement
».dans lequel on repréfcntcit I'Enfer. Cette
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«'Troupe eut ordre de le fupprimer r cela dura-
« peu de jours, & le Magiilrat mieux informé »
«révoqua cette fentence. Raguenet, A¢leur
» Forain , qui s'étoit engagé chez (Délave au-
» commencement de la Foire S. Germain, jouse
»d'original le réle de D. Juan , dans lequelit
» fut tres-applaudi ». Mémoiresfur les Specta--
clés de la Foire, tome l.p*ij J. 14,

La piéce ouvre par un divertiffement de Ber-
gers 6¢c de Matelots.- Une tempéte écarte I'af-
femblée, a I'exception de deux Bergeres, qui«
reilent heureniement pour fecourir deux hom-
mes que les flots ont jettes fur le bord de la mer,
Ges deux perfonnes font D. Juan & Arlequin-
fon valet. Le premier revient defon évanouifle-
ment, & devient auiTitdt amoureux de I'un®
des Bergeres: il reconnoit Arlequin, qui a re-
pris connoiffance, &- lui montre la- jeune fille'
dont il eft épris,.

D. JUAN, (Air. Quand lepéril eft agréable, )
Vois-tu ce minois , cette taille ,
Qui dans mes filets vient tomber,
A'RLTQ U INI
Ma foi vous allez la gober ,
Commeime huitre a I’écaille.-
IA- BERGERE A ARLEQUINS-
¢air. Ne m'entznie\-vous pas, )
Quel eft donc ce Seigneur ?
ARLEQUIN,
Rrunette , ¢’'eft mon frere:
LA BERGERES

Eamour le fit pour plaire,.
Et vous faites horreur ,
Vous n'étes (ju'un menteui*-



ARLEQUIN. (air. ton tan ta geriiy

se m’en vais vous dire pourquoi r

Mon cadet eft plus blanc que moi y
Lon lan la derirette ,

On I'a fait*de jour rmoi de nuit-,
Lon lan la deririv

La Bergere invite D. Juan de venir fe repoftf
chez elle r il la fuir accompagné d’Arlequin»-
Survient enfuite une noce devillage : D. Juan*
rentre, & devient fubitement amoureux de lal
mariée, il veut I'enléver, & pour j parvenir , if
feit jouer fe maria Colin maillard.. Pendant c©
temps la, D. Juan tire un piftolet, écarte I'af-
femblée, & emmene la Mariée: c'eit par la*
gu'eff terminé le premier aéte.-

Au fécond , Arlequin monté fur une efca*-
feelle, comme uili Chanteur du Pont neuf, ég-
ayant un grand tableau a c6té de lui, récite fur
Pair des pendus , I'hiiloire de fou Maitre»-
D. Juan le furppend dans cette occupation, &
tire fon épée pour le tuer : Arlequin senfuit,
mais il s'arréte a la vue du tombeau du Com-
mandeur.- Le relie de la piece eft a peu pres-
femblable a celles ci-dcflus, qui ont été repré-
fentées fur les différens Théatres Frangois 8c
Italien. Extrait Manufcrit.

Festin (le grand)deé:rierre , Pantomime'
tfepréfentée par la Troupe desSieurs Colin &
Reltier fils, ala Foire S. Laurent, au mois de
Septembre 1 /i[fiches de Baudets

FETE (la) ANGLOISE, oule TRIOM-
PHE DE L'HYMEN , Piece pantomime,.,
compofée 8 inventée par le Sieur Mainbray de'
Londres, repréfentée parla Troupe étrangers
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«Tes Danieurs de corde, Sauteurs & Pantomi-

mes, le Lundi 14 Mars 1740-alafindecetrc

Pantomime,on voyoitune décoration du Tern-

pie de 'Hymen ~quiétoit un morceau de go(t,,

@ l’art du Peintre fe faifoit aifément connoxrre,-
P &RSONN A'C £1v

Arlequinl* Le Sieur La Toun

Uolombinc. M lle Gploo*

Un AnglLois, Amant

lombine. Le Sieur NitoliniGriinalcib'-

Pierrotfon valet; Le SieurDu Broc Vedtié.

Trois Payfans*i Les Sieurs Du Broc cadet
Guittard & Jérome.

Trois Payfartnc?, M lles Prévoit ,.Reli©r. &
Brila,

Polichinelle , ami d*Arle~-
quin. Le Sieur Du Broc cadet*
fin M archand‘d&au*dc»vip Le Sieur Guittard*"
Un Payfinjouantduffre. Le Sieur Prévoit.
U Hymen* La DJle Reftier cadetten
Mémoiresfur les Speélades de la Foire, tome'
IL p. 147. & 3ri.

Fete (la) a'auteain , Comédie en rrois>
aéles 3c en vers libres, avec un diverrifiement,
par M, jBY2y,Muiiquede M. Grandval, repré-
fentée le Jeudi 23 Ao(t 1742. fGivic de XAvo-
cat Patelin. Hi/loire du Th, Fr, année 1742»
Paris, Prault pere-

Fete (la) de b iane , DivertiiTement dar
M, Fufetier , Mufique de M. Célin de Fla-
mant j.rcpréFcntée a la'fuitedu Ballet des Féter
Grecques & Romaines , le Mardi 9 Février™
1734.. in-40. Ballard. Extrait, Mersure d*
France, Mars 1734. p. pyF 379:

AC:.v as.
Piriandre. Le Sieur Jcljotti»
Idas, confident de Pi-
s\ ftandre,- Le Sieur Duo”

asS
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MéEUJJi , Princcjje d'E- )
pidaure. Mie FH]f[jc’f‘
Ballet.
Peuplerdela Gréece.

Mie
Saur Jallier L. & Mile MaigttiC
LesSeus [MmeanMe-

wsmamn1mmm§emmv
& Biret
Cotte- Entrée a été remife au Théatre a lal
fcite du méme Ballet , le Mardi 30 Janvier
A 741-. 2e édition in 40. Ballard.

A cte V Rs.-

ériandri. Le Seur Xyotte.
:ﬁfn” Le Seur Peon’
MéLiJjc. MleFdl.
« Balle w
Mle Carargo.
Ees Saus Talier & MIeRrénitourt'

LesSeurs Jallier C. Monfervin v
MbﬂHMkJﬁnPg%y&%m:

fiini (la) de 1a Halle , Opéra Comique
in un aéte, avec un divertiflement & un vaude-
ville, par Meilleurs Favart 8c Panard, non
knp. repréfenté le Jeudi 13 Mars 173?2.'pré-
cédé d’'un Prologue,.& du Bal Bourgeois, piéed-
in un aéle.

ProlroGuft.

Madame bergamote Fruitiére , s'entretient’
avec M, Aveline Epicier , des divertiilemens de
la féte du jour : elle lui annonce une pedte>Co-
médie Bourgeoife de la compofition de fon fils.-
Roquefort, neveu de Madame Bergamote-en--
tire, Sc dit gp’ilfe-charge dii Ballet de la piéccv
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K€?Q U EF O0R T. (AirvBouche; Naiades vo?fontaines, }

Dans ce moment j'en imagine ?
Une qui fera Calotine ;

Que mes pas vont étre applaudis !

Mon projet cit des* plus fuperbes #

Mon couim fait parler les fruits r

Moi je ferai danfer les herbes.

La Féte de la Halle,
ACTEURS

i.Boncretien , Fiche Fruitjer Oranger.-

aaame VIRGOULEUSE, fa femme*

cinette ,fille de M. Boncrétien.

‘A pis , confine de Reinette,

Francata, Voifin&aTni de M.B'oncretien

M essire Jean Jardinier Flettrifie promis
a Reinette.

D oyenne , Rival de Mejfire Jean.

M artin sec , autre Rivalde Mejfire Jean*

M ademoiselle V ertelongiue , Maitreffie-
de Doyenné.

M adame Rembouars , femme fuppofée de
Martin fiée.

c apenau , Hmjfier a verge,

O x T @

La ficéne efi ala Halle.

M. Boncrétien & Madame Virgouleufe ont
promis Reinette leur fille a Meifire Jean, qui
en faveur de ce mariage leur donne quittance
de deux mille écus qu’ils lui doivent. Meifir-e
Jean fort avec fa future Belle-mere pour allée
faire dreffer le Contrat de mariage. Pendant ce
temps la Monfieur Boncrétien promet ia fille a



Doyenné , & a Martin fec. Madame Virgoti-
leufe a fon retour, traite fon mari de fot, dé
sétre ainfi engagé : Reinette qui aime Meiiire
Jean fédéfoic iheureufement Mlle Vertelongue
fe préfente 5elle reproche au vieux Doyenné dé
I’avoir amufé pendant dix ans, & veut abfolu-
ment qu’il fépoufe dés le jour méme. Martin
fec eft auiii de fon c6té dans un étrange embar-
ras, a lavue de Madame Rembours, qui fou-
tient qu’elle eft fafemme. Dans le moment ar-
rive Capéndu, Huiificr a Verge, qui donne &
M. Boncrétien une aflignation , pour ce qu'if
doit & Meiiire Jean. Tout cela saccommode
I'amiable. M. Boncrétien & Madame Virgou-
leufe donnent leur fille a Meifire Jean, &
renvoyent les deux autres prétendans terminer
a loifir leurs querelles avec leurs Maitreiles»
Suit un divertiUfemenr.-

Couplets du Vaudeville.

Souvent un gourmand en cueillant’
Un fruit qui paroit excellent ,

N'a que le refte desinfcaes m

11 en eft de méme a peu pres,

De ces Divinités fufpeftes ,
Pour qui les Seigneurs font des frais,-

Amant d’'un objet rigoureux
Attendez Tkiftant d'étre heureux y
Loin que vos feux, fe ralientilient ,
Tachez d'étre encor plus ardens ,
Les fruits les plus tardifs mdriirent
Avec de la paille & du, temps.

Extrait Mamtfcrit.

Fete (la ) de Veénus, Comédie Paftorale
Héroique, en cingaétes & envers, avec u»
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Prologue en vers libres, de M. I’Abbé Boyer *
Paris, Quinet, 1669.in-12. & représentée fur
le Théatre du Marais vers le 15 Février 1669*
HiR. du Th. Fr. année 1669.

FeTE(la) des An'geois, Ballet pantomime
exécuté par la Troupe Angloife, & les princi-
paux Aéteurs de 'OpéraComique, k Mercredi
a; Février 1739.

Féte (la)des Barquerolees »c’eft le titre
de la premiére Entrée du Ballet des Fétes Véni-
tiennes de M. Danchet, Mufique de M, Cam-
bra , repréfentée en 1710» Voyez Fétes (les).
Vénitiennes.

Féte (la) des Bouquetiéres. Voyez Gre-
nouilhere (La) Galante.

Fete (la).des Buveurs, ceil le titre de le
fécondé Entrée du Ballet des Plaifirs de la
Paix,de M, Menejfon, Mulque de M.. Bour-
geois, repréfentée en 171/.Voyez Plaifirs (les)}
dela Paix.

Fete (la) des Jardiniers , premier diver-
tiffement des Fétes Galantes , Opéra Comique
de M. Panard. Voyez Fétes ( les ) Galantes.

Féte (la) de Village , Comédie en trois!
aéles & en proie,,de M. Dancourt,repréfentée
a la fuite de la Tragédie de Phedre & Hyppo-
lyte, le Mardi 13 Juillet 1700, in-12. la méme
année , Paris, Ribon, & dans le Recueil des;
«Euvres de I’Auteur. Cette piece a été remife
le Lundi 25 Septembre 1724. fous le titre des
Bourgeoifes de Qualité, & ee nom lui eil relié-
au Théatre. HiR. du Th. Franc, année xpoo.

Féte (la) infernale , Opéra Comique en
an.aéte, avec un divertiiTement, par MelEeuts.
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Laffichard Si Valois d'Orville, non imprime*
feprelcmé le Dimanche 4 AoQt 17 57. précédé
de Epreuve amoureufe , & de Vlllujlre Comé-
dienne, piéces en un acte.

Proferpine prie Pluton de faire ceffer pour
un jour tous les tourmens des Enfers : ce Dieu
lui accorde non feulement cette grace, mais il
ordonne que pendant cette journée on nait a
recevoir des k>ix, d’autre que de Proferpine, &
que toutes les Ombres paffent en revue devant
elle.

Un Avare Si tin Payfan paroiifent d’abord :
celui ci eft fort aife que la mort I'ait affranchi
de la peine & du travail auquel il étoit fujet fur
la terre 5 I’Avare au contraire eft au défefpoir
d’avoir quitté fon tréfor. La Déeffe coniérve au
Payfan fa gayeté , Sc pour rendre l'autre heu-
reux , elle lui fait oublier fes richeifes.

On voit Cnfuite une jeune Baronne que I'ex-
cés de lajoie qu'elle arecue de la mort de fon
Tnari a conduire au tombeau. Le Baron qui
entre, cil fort furpris d’apprendre que la dou-
leur de fon époufe n’étoit qu'une feinte. Pro-
ferpine pour les rendre contens, leur fait ou-
blier qu’ils ont été mari & femme.

Un Brouetteur, repréfenté par le Sieur I'Efc
clufe , fe fait faire place pour fa brouette , de
laguelle on voitfortir Mlle Pauifet, Aélriee de
I'Opéra Comique , '( c’étoit le Sieur Rebours
qui jouoit ce r6le. ) Ces deux perfonnes ont
été écrafées dans un embarras. Mlle Faufiet
donne a la Déelfe des Enfers, un plat de fort
métier, c’eii un vaudeville dont le refrain eft-'

N'en parle* pas,



gu’elle chante tantét en baffetaille, & tantot
¢n fauffet. Proferpine retient cette Aétrice pour
chanter dans une féte qu'elle veut donner le
ibir méme & Pluton.

Suit Céphife , .grande parleufe, coquette &,

médifante , qui par fon babil impofe iilcnce d

Proferpine : ce rble étoit rempli par la petite
Tante.

Le dernier perfonnageeil Arlequin, ci der
vant bouffon d’Adolphe. Il rend compte a la

Déeffe du foin qu’il a pris pour défennuyer
I’époufe de ce Prince, pendant I'abfence de fon
mari. Proferpine lui ordonne de la faire rire,

.k voyant qu'il a réuffi, elle le retient pour fon
jbpuffon.

CoupUt du Vaudeviile.

Dans la paix on voit un .Gafcon
De £ courage,
Faire étalage ,
Dieux ! quel tapage !
C’eft -un démon.
liais le premier coup de canon >
Calme fa bile ,
Lé rend docile ,
Le fier Achille ,
.Litun mouton.

y<iyEz Bilvie en fa maifo#
Avec étude
Faire la prude ,

Ah ! quelle eit rude!
;C'cit un démon=
yny.ez la 3elle a Trianon 9
Avec Silvandre ,

Damis , Clitandre ,
« Ah ! quelle cit tendeé ?
C’eit un monto”

Extrait Manufcrit,
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Féte (la) interrompue , Comédie en deux
.aétes & en vers, avec un Prologue aufli en vers,
& trois divertiiTemens, par M. De laChauffée,
repréfentée le Mercredi 10 Avril 1746. précé-
dée de la Surprife deT Amour, FUJI. du Th. Fr.
année 1746.

Féte (la ) Marine , premiére Entrée du
Ballet des Fragmens de M .-Lully , repréfentée
en 170Z. & en 1708. Voyez Fragmens (les) de
Al. Lully.

Fete (la) Marine , Entrée ajoutée au Bal-
let des Fétes Vénitiennes de M* Danchct, Mufi-
gue de M. Campra, le 8 Juillet 1710. Voyez
Fétes (les) Vénitiennes.

FETES (les) EE L'AMOUR ET DE BAC-
iCHUS, Paflorale en trois actes,avec un Pro-
logue , paroles de Meffieuis Moliere , Benfe-
rade, (Juinnuit, &c. rnis au Théatre par ce
dernier , Mufique de M. Lully , repréfentée
par I’Académie Royale de Mufique au Théatre
de Bel air , rue de Vaugdrard, le 15 Novembre
1.67a. in-40. Paris , & tome I. du Recueil géné-
ral des Opéra..

JP Reprise en 1689, précédée de Vlidille
fur la paix, le édit. in-40.

IIP Reprise le Jeudi 7 Juillet 1696. précé-
dée de YEglogue de Verfailles, 3e édit. in-40.
Ballard.

IVe R eprise €n AoUt 170.6. 4+ édit. in-40.
Ballard- Le 17 de Septembre on y a ajouté le
Profeffeitr de Folie , divertiilément tiré du g’
aétedu Ballet du Carnaval & la Folie.

Ve Reprise le Jeudi z6 Novembre 1716.
ye édit. in-40. Ribou*
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V le R eprise. Diveniffcment tiré du Prolo-
gue & du fécond acte de la Pallorale des Fétes
de LAmour & de Bacchus . ajouré ala fin du
Triomphe de I'Harmonie, le Jeudi x3 Février

1738 -
Acteurs de cette derniers reprisep
Prologue.

Un homme du Bélait.  Le Sieur Le Febvre.
Une femme du Bélaif. Mlle Julie,

Un Gafcon. Le Sieur Albert.
Un Suiffc. Le Sieur Dun.

Un vieux Bo\irgeois.  Le Sieur Cuvillier,
Une vieille Bourgcoife. Le Sieur Berard.
Lafile. Mlle Cartou.

Acteurs pu Ballet,

Le Donneur de Livres, Le Sieur Javillier L,
Importuns. Les Sieurs Hamoche
Maltaire L. .Borneras & Teilli.e*>

Acteurs pE 1a IL Entrée,

Forefan. Le Sieur Dun.

Trois Sorciéres, Les Sieurs Bérard ,
Cuvillier & Fpntenay,

Silvandre. Le Sieur Perlon.

Une Bacchante. Mille Fel.

Ballete

iMagiciens. Les Sieurs Dupré &
Javillier 3.

DLmons. Les Sieurs Savar ,

M Febvre , Jayillier C. Dunuy,
iSatyres, Silvains & Bacchantes.
Mlle Pallemand L.
Les Sieurs Dupré , Javillier 3. Le Febvre ,
Teifiitx , Bornems , Hamoche.
Miles Freraicourt, L™ Duc, S. Germain”®
Dailemaud C. Courcelle & Le Febvre.

Fétes (les®d’'Héeé, oules Talens lyrij-
qucs ,pallet en crois titrées avecun Prologue”™
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de plufieurs Auteurs Anonymes , mis «n Mtiii-
.que par M. Rameau , repréfenté le Jeudi il
Mai 1739. Voyez Talcns (les ) lyriques.

1jiTts (les ) d’'Héee , divertiflement Panto-
imime, repréfenté par la Troupe du Spectacle
Pantomime, fur le Théatre de 'Opéra Comi-
que . la Foire S. F-ermain, au mois de Février
1747. aji fujet du Mariage de Monfcigneur le
Dauphin & de la Princefle de Saxe.

Fetes (I€S) ae 1e + &, Ballet en trois aéles
avec un Prologue, par M, I'Abbé Pellegrin,
(fousle nom de Mlle Barbier ,) Mufigtie de
M. Monteclair , repréfenté par I'Académie
Royale de Mufique, le Vendredi 11 Juin 1716,
in-4° Paris, Ribon. 2e édition, Ribou, 1716,
in-40. & tome XII. du Recueil général des
Opéra. Extrait, Mercure galant, Juin 1716,
/> i33-2;1.

Acteurs du Prologue.

Le Sieur Guefdon.
Le Sieur Murayrc.

\Hls, Mlle Antier.
Ballet.
G&E Mlle Guyot.

Mlles Menés , Ifecq La Ferrierc.'

LhATH‘tCD’IH‘t Le Sieur LJ. Dumoulin*
3¢ Ent Re'e, LB\hJSdEé,

?SVIF.A Mille Journet.

a nis. Le Sieur Le Myre»

Climene. Mlle Pouifin,

Gérés. Mlle Milon.
Ballet.

BER_ZHS&&’Q‘H& Les Sieurs-Dumoulin L.]

M arcel, Dangeville & Pécourt.
Miles Menés * Ifecq , LTaran & La Ferriere;

Il. ENTRE' E.
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H. E >tT«1' 7. Lcsfiirées d’Eié.
jlrgantc. Le SeuDun.
Lijis. Le Seur
Mortenfc. Mie Mmer
Zerbin. Le-Seur Maurierme»
Uaris. MleAntier.
B A 1,11 1.
Mariniéres. Mies Pr&voit & Menii»
1. En c.r.és. Les Nuits d’Ete.
valere. LeSeur Hardouin
yelife. Mle Joumet.
Gixare. Ilﬁ SeurCereay
Luande. le Hauze
Un Majque. Le Siequawe
B ailet
Mafques

Le SeurBody.
Matoel Javiliier Uyt &
MIesMares LeRpy, Dipré, Le MVaire, &c.

lle R eprise duJBallet des Fétes de I'E té,
au mois de Septembre 1716. augmenté d'une
nouvelle Entrée intitulée L a chajje, 8c repré-
fenté en cet ordre»

Lje Proimrogyvek

lIeEntré e. Les Matinées d'Eté.

C 'eil la premiére Entrée ¢i devant qui par-
toit le titre des Jours d'Eté.

il. Entras. LesJoursd’Etl. Nouvelle Entrée,
Cephife.
jigathine.
Parante.
Liftdor.

Une Chajjerejft.

II* ENTREe. Les Soirées defEté,.
C’eft la fécondé Entrée dp jourde la pte*
miérerepré Tentation.
Toute IL A*
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IVe En ¢t r7i. LesNuits del'Eté.
La méme qui étoit ci-devant la troifiéme.

Ille Reprise du Ballet des Fétes de I'Eté.
avec quelques corrections 6¢c changemens, le
Mardi z8 Ao(t 1715. 3 édit, in 40. Ribou.

A cteurs du Prologue.

Le Printems. Le Sieur Tribou.
L'Eté. Le Sieur Grenei.
Vénus. Mlle Antier.
Ballet.
firatts. Mlle Menés.

Mlles De Lille L. Petit & La Martinicre»
.. E Nx x s” e. Les Jours d’Eté.

Silvie. Mlle La Garde.
Climéne. Mlle Eremans.
Daphnie. Le Sieur Dun.
B all
Berger & Bergere. Le Sieur Myon &
Mlle De Lille,
II. E NTR e e. LesSoirées d’Eté.
Argante. Le Sieur Le Mire C,
'Zerbin. Le Sieur Mamiennei
Jfortenfe, Mlle Minier.
Doris. Mlle Eremans.
Lifis. Le Sieur Murayre.
"AlJET.
Marinier. Le Sieur D. Dumoulin.
Mariniere. Mlle Prévoit.
I1l. EHr r € E  Les Nuits d’Eté.
Vitéré. Le Sieur Chatré.
Octave, Le Sieur Murayre.
Belife. Mlle Antier.
fM ¢tnde. Mille Le Maure,

y AL LE1. MafqueS.

Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Prévoit.
Le Sieur Myon & Mlle Delitle L.
te Sieur Laval & Mlle Petit, Sic.



La fécondé Entrée intitulée Les Soirées d'p.ié,
a été remife au Théatre le Mardi 10 Septera-
bre 1748. & formoit alors la premiére Entrée
des Fragment, que I’Académie Royale de Mu-
ilque donna cette année. Voyez Fragment (les)
de 1748.

Fetes (l6S) de I'Hymen et de I'Amour ,
8U les Dieux d’Egypte, Ballet héroique en
trois actes, avec un Prologue, de M.-Cahufae,
Mufique de M. Rameau , donné & Verfailles le

Mercredi 15 Mars 1747. in-40. Ballard , & a
Paris-, le Mardi 5 Novembre 1748. in-40. Ds
Lormel.

Acteurs du Prologue,

L 'Amour. M lle Coupée.

L’'Hymen. M lle Romainville«’

Un Plaifir, Le Sieur Poirier.
Ballet

Cracu. Mlles Carville , Coucaj

I. En tr e’ e.

celle & S. Germain,

Ofir'ts,

Ofiris. Le Sieur Jélyotte,
Orthéfie, Reine des Ama-

zones fauvages. Mlle Chevalier.
Myrrhine, Amazonefau-

rage. Mlle Gondré,

Ballet.
Jeunes Egyptiens repréfentant le Primer:s,

M lle Puvign éefille.
DupréfiLs & Barrois.
Miles d'Orfeuille ,Chevrier, Maffon & Hutte.’

Une Mufe. Mlle Dallcmand.
Sauvages. Le Sieur Dumoulin I£
M lle Camargo.
Il. En « ra e. Canope.

Canope, Dieu desEaux. Le Sieur Le Page.
Ageris, Dieu defafuite. Le Sieur La Tour.
Memphis, jeune Nymphe.Mic Rom ainvi.li»,

A a ij
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La Grand Prttrede Ca-

nope, Le sieur AlbGit«
Ballet.
Sacrificateur. Le Sieur Lyonnois,
Egyptien. Le Sieur Dupré,
Egyptienne. Mile Lyonnoii.
jil. E s ni i, AruerU, ou les Ifiet.

Arueris, Dieu des Ara.Le sicur Jélyote.
Orie , jeune N tnphc, Mlle Ftl.
Vn Berger Egyptien. Le Sieur Poirier.

Ballet.

Pat deCing. M lles Caroargo & DallcmamJ.

Le« Sieurs Lany, Dumouiin & Teiffier.
Egyptiens. M llePuvign éefilje.

.Mlle Lyonnois. Le Sieur De Vice.

Ce Ballet n'apoint été remis au Théatre dc-
,puis fa nouveauté.

Fetes (les) de Polymnie , Ballet héroique
en trois géles avec un Prologue, de M.Cahu-
fac, ..Mufiqgue de M. Rameau, repréfehté en
1745. Voyez Polymnie. ( les Fétes de)

FE-TLSj(les;) ou le T riomphe de Thalie,
Ballet en trois acles avee un Prologue, de M.
‘De la Font, Mufique de M. Mouret, repré-
senté le Mardi 14 Aolt 1714. Voyez Thalie.
(‘les Féies de) '

1 TEtes( les) du Bois de Boulogne, Pan-
tomime Ballet, par M. Valois d’'Orville, repré-
sentée par laTroupeduSpeétacle Pantomime,
fur le Théatre de I'Opéra Comique, ala Foire
jst Germain, aumoisd’Ao(t 1747.

'’ Fetes (les) du Cours, Comédie en un aéte
& en profe, avec un divertifiement & un Pro-
logue envers, par M. Dancourt, Mufique de
M* CrillierSj in-1*. Ribou, la méme année ? &
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dans les (EGVres'de I'’Auteur, reprérentée le
Mercredi y Septembre 1714. a la fuite de la
Tragédie de Géia. Hiftoire dit Th. Fr. année
1714.

Fetes (l€S) 6 a1antes, Balletentrois aéfes,
avec un Prologue,deM. Duché, mis en Mu-
ilque par M. Defmarets’, représenté en 1698.
in-40. Ballard & tome VI. du Recueil général
des Opéra.

Ce Ballet n'a Jamais été remis au Théatre.

Fetes (leS)carantes , Balleten trois In*
termédes dé MeiFiéurs Panard 8c Pontaa, noiy
Unp. repréfenté le Lundi 30 Juillet 1736. pré-
cédé des"Ennemis réconciliés, 8c dfriTllujion ,
piéces en un acte chacune.

A I'exception du dénouement, I'idée de cette
piéce eit la méme que celle du Ballet lyrique du-
méme'nom, 8c dont oh vient de parler,

Damis,Dorante 8 Cléon, Amans d’Amintty-
de Lucile & d’'Hortehfe, fe brouillent avec leurs
Maitreffes, pour sattacher a Julie : ils lui don-
nent chacun une féte , dans laquelle I’Auteur
s'eft flatté d’avoir rempli fon titre. Julie peu?
fenfible aleurs galanteries, 8c loin d'en vouloir
profiter, fait venir Aminte, Lucile & Hortenfe,*
8c les réconcilie avec leurs Amans. C eit par cet-
heureux événement que la piéce cil terminéex»-

I. Interméde. La Féte des Jardinierss
Vaudeville.

Ne croyez pas qu'une MaitrefTS ,
Dans'le fond du ceur foit tigrefleV
Quoiqu’elle dite a fon ami,

Nenni, nenni,

A-adiij?
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Sortez , laillez-moi , je vous prte}
N'eft qu'un jargon qui lignifie
Vas-y, vas-y.

AU choix que le ceeur nous propofe I
Bien fouvent la raifon s'oppofe ,
Et nous dit d'un air rembruni,
Nenni , nenni.
M ais fuit-on ce qu’elle confeille
Quand I"Amour nous dit a l'oreille *
Vas-y ,vas-y.

Le Bal. Il. Interméde.
UN M ASQUE.

Qu’'un Amant & Philis adrefle fon hommage <
S’il eft dans c.et 4ge charmant ,
Ou FAmour veut que Fon s’engage ,
Jle premier quart fonne a I'inftant*
S’il eft de figure jolie ,
Il entend former la demie ,
S’'il-eft galant & poli ,
tes trois quarts fonnent pour lui#
S 'ft eft libéral & qu’il donne ,
Tout répond a fes veeux , & I'heure,entieré fonne,

V M COURRIER dijlribuant des nouvelle* aux Mafquef%

De Bourbon Fon m’écrit
Qu’'une jeune malade
Apreées avoir fans fruit
Sablé mainte razade ,
Par le fecours de Cupidon
Avoit trouvé fa guérifon ,
Ceci n’eft point une merveille »
Et zon , zon , zon ,
A Pa/Ty ce dit-on ,
On voit chofe pareille.

Les Guerriers. Ill. Interméde.

Une facheufe querelle

A longtemps troublé nos cceurs,

Pour nous combler de faveurs »

L’Amour ici nous rappelle ,
Soyons i jamais unis ,

Quitte a quitte Si bons amis.

Extrait Manujcnt.
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Fistes (I€S) 6 recques & Romaines, Bal-
let héroique en trois actes, avec un Prologue,
de M.Fufelier, Mufique de M. Colin de Bla-
mont, repréfenté le Mardi 13 Juillet 1713.
in-40. Paris, Ribou, & tome XIIl. du Recueil
général des Opéra. Extrait, Mercure de Fr,
Juillet 1723. p. 134. & fuiv.

A cteurs u v Prologue,
Apollon. Le Sieur Thévenard”
Clio. Mlle Le Maure.
Erato. M lle Antier.
TerpBchore, Mlle Prévoit.

1. Entrée, Les Jeux Olympiques.

Alcibiade. Le' Sieur Thévenard”

Timee. Mlle Le Maure.

Afpafie. M lle Eremans.

Amintas, Le Sieur Tribou.

Z elide* M lle Confiance*
BALLET.

Grec & Grecque, Le Sieur Dupré.

Sille Menés.

1l. Es ire’'e. Les Bacchanales,

M . Antoine. Le Sieur Thévenard»
Bros , Affranchi d'Au-

e?fte- Le Sieur Grenet;
Cléopatre, Reine d'E -

éJPte- M lle Antier.

Balle t,

La Jeuneffe, Mlle Petit.
Egipan. te Sieur D. DumOulfef
Bacchantes, Le Sieur Marcel &

Mlle Menés.

I1l. E nt Re' e. Les Saturnales.

& dlc\ . M lle Antier.
Plaudinc. M lleSourfs.
TtbulLe , déguifé en Ber-

ser« Le Sieur Murayre,’

Aa iv
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BALLET,
Bergers fi> Bergéres. Le sieur F. Dujnoudire.: -
Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Prerofl.
IXe R eprise des Fétes Grecques & Romai-
nes, le. Jeudi u Juin 1733% 2e édition in-40,
Ballard.

Acre vks dv Pxo 10 gvKk

Apollon, Le Sieur Chafli,

JSrato. Mlle Antier.

Clie. Mlle Julie.

Terpfichort. Mlle Camargo,
1. ENTRES Les Jeux Olympiques.

Alcibiade, Le Sieur ChalTé,

Timée; M Ifc Péliffier.

Afpafie. Mlle Julie.

B al LUT.
Lutteurt.

Les Sieurs Dttpré St
Jnvillier L.

Il. e n ¢+ e . Les Bacchanales.

M. Antoine, Le Sieur Chaflif.
Bros. Le Sieur Tribou.
Cléopatre, M Ile Antier.

B ALLIT.
Eglpan Le Sieur D. Dumoulin®
Bacchantes,

M lles Mariette , La
M artiniere, Le Breton*

I1. Entre’ e, Les Saturnales.

Delis. Mlle Le Maure.
PLautine. Mlile Dun.
Tibullt. Le SieuiTribou.

BALLtT.
Berger £¢ Bergeére, Le Sieur D . Dumoulin-
& Mlle Camargo.

Ille r corise du Ballet des Fétes Grecques

& Romaines, le Mardi 9 Février 1734» Suivi
de la premiere représentation d’une nouvelle
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Entrée intitulée la béte ae Diane. Voyez Fcte
(la’) de Diane

IVer eprise des Fétes Grecques & Romai-
nes, le Mardi 4 Juillet 1741. 3e édition in-4Q-'
Ballardc

Acteurs dv Pr&locue.

Le Sieur Le Page.'

ciio: Mile Julie.
Erato. Mlle Eremans.
Terpjlchore. Mlle Barbarinne.

MIlle Cochais, alors nouvelle danfeufe arem-'
pii le perfonnage de T erpjichore , dans la fuite
des repréfentations dé ce Ballet, & Mlle Ca-
emargo ,-qui avoit quitté le Théatre en 1733. y
reparut le a8 Décembre 1741. fous ce meme-
perfonnage.

1. Enire’'e, LesBacchanales,

Le"Sieur Le Page."
le sieur Jélyotte; '
Mlle Le Maure. '

BAttET

Egypanir Bacchante. Lé Sieur D. Dumoulin
& MllerDallemand L.

H. Ekiu’e, Les Jeux Olympiques.

Al.Cib.iade. Lfc Sieur Le Pag*.
Timie. M Ue'Péliflie'r.
Afpajte. Mlle Fel.
Arninlas. ’

Le Sieur Jélyorte, '
Zelide. M lle Chevalier;

B aile t.-»
Mlle Cochoii.

Les Situes Dupré &
javillier L.

. Ektk'le Les Saturnales,™

D€|ie-. Mlle Le Mauref'
JHautinr,’ M ite Julie.

Aa-vr



Tilulle. Le Sieur JélyOtteT

Une Bergeére. Mlle Fel.
Ballet.
Berger & Bergeres. Le Sieur D. Dumoulin

& Mlle Dallemand. Mlle Barbarinne.

FiTES (les) N ouverres . Ballet en trois
aétes, avec un Prologue, de M. Majfip , Muil-
que de M. Dupleffis le cadet, repréfenté par
I'Académie Royale de Mufique, le Jeudi 22
Juillet 1734. in-40. Ballard , & tome XV. du
Recueil général des Opéra. Extrait , Merc.
de France, Aolt 1734. p. 1829. & fuiv.

Acteurs du Prologue,

Melpoméne. Mlle Gaucher.
Thalie. Mlle Eremans.

Ballet.

Mlle Le Breton.
1. Ev U 1’e, Ulyjfe & Circé.

Circi. Mile Antier,

llione. M lle Petitpas.

Ulyjfe Le sieur Dun.
Ballet.

Suivant d’UlyJfe. Le Sieur Dupré.

Suivantes de Circé. M lles Du Rocher , Carl

ville, Petit, Rabon & Thibert,

1. Enhe’e, LeBal Champétre,

Themire, Mlle Julie.
Damon, Le Sieur Tribou.
L\?da.s, Le Sieur Cuvillier,
Céphife, Mlle Cartou.
Ballet.
Hahitans de la Cam- Le sieur Javillier L, &
pagne, M lle Mariette.

I1l. Enhire’e. Le Triomphede PAmourfur Bacehus™

Ariane. Mlle Eremans,

L’Amour, M lle Petitpas,
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Zéphyra. Le Sieur Jélyotte,

Une Bacchante. Mlle Cartou.
Ballet.

Un Matelot. Le Sieur D. Dumoulin.'

Une Bacchante. Mlle Camargo.

Cet Opéra n'a pas paru au Théatre depuis
fa nouveauté.

Fetes (l€S)Parisiennes . Piece par écri-
teaux en quatre actes, d'un Auteur Anonyme,
repréfentée par la grande Troupe des Danfcurs
de corde du Jeu de Paume d’Orléans, le Mer-
credi 3 Février 1711. imp.

Cette piece eit une Parodie allez mal faite
du Prologue & des trois principales Entrées
du Ballet des Fétes Vénitiennes,

La premiére Entrée fait la critique du Prolo-
gue: la fcéne fe paffe a la Porte S. Antoine.
Arlequin & Scaramouche appellent le Carna-
val , qui defeend des nues dans une grande
caiTerole, il répand un baiiin de Bignets. Arle-
quin & Scaramouche fe battent a qui les man-
gera. Le Carnaval les réconcilie. On voit en-
fuite arriver le boeuf gras conduit par deux
Romains. Un Boucher de la fuite préfente un
Ecriteau fur I'air : Vous qui vous moquez* par
VOS ris.

Bourgeois accourez & nos cris ,
Venez voir notre iéte ,

Du plus beau boeufgras de Paris t
Chez nous la mort s'appréte.

M ais quoi ! déja bien des maris
En ont volé la créte.

La Folie accompagnée de Mafques, & la
Raifon fuivie d’'Heraclite & de Démocrite,
yiennent efcarmoucher enfemble ; la Folie

Aay;
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débauche les fuivans de la Raifon  qu’Aric-J
quin chaiTe enfin & coups de batte. Le Carna-
val termine I’Entrée par ce couplet fur l'air, dit
Bon branle.
Dans les beaux jours du Carnaval,
Bacchus meéene le branle :
D'amouraugmente le régal,
Chacun danle tant bien que mal
Etcotillon & branle,

M ais ce n’'eft qu'en fortant du bal,
Qu’'on danfe le bon branle.

U Amour Sxltinbangjiie, troifiéme Entrée de*
Tétes Vénitiennes, eft parodié dans la deuxieme
de la piece qui fait le fujet de cet article. Un
Opérateur tenant fa boutique fur le Pont-neuf,
vis-a-vis le Cheval de Bronze, y débite fes dro-
gues. Scaramouche lui demande un remcde
pour la goQte, fur I'air: Réveillez-vous belle
endormie.

La goure gtrrme défefpér©
A befoin de votre talent :

S'il guérifloit la confulaire,
Vous gagneriez bien de lI'argenr.

A M O UR. (Sur I'air , Tucroyois en aimant Colette, J

Venez tous ;venez faire emplette ,
Je vends I'art de charmer les ceurs >
Je fais difpenfer ma recette ,

Par les Banquiers & les Traiteurs.

C 'étoit lafameufe Tourneufe, Mlle de Boon,
qui jouoit le réle de I'Amour Saltinbanque,

Dans la troifiéme Entrée, qui eft une Paro-
die de la Sérénade, ou les Joueurs : Une Bou-
chére & une Boulangére, Amantes d'un Cuiil-
nier , fe reccnnoiflent pour rivales, fe battent,
6¢c fe décoeffent. Elles fe réunifient enfin , &
jettent leur mauvaife humeur fur leur Amant,
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qu'elles furprennent donnant une ferénade a
la femme d’'un Paffumeur Provencal. Ce der-
nier trouvant fon époufe avec le Cuifinier, fc
jette fur celui ci : Arlequin les fépare, & norfo»
We un écriteau , fur Pair de Joconde.-

Fi donc : I'on ne fe lache plu»
Dans ce temps débonnaire.

Et les macis qu’'on faitcocus ,
Prennent fort bien l'aifaire,

11 n’eft plus dechagrin mortel,
Dans I'Epoux qu'on diffame :

Il devient le Maitre d'Hotel ,
Du galant de fa femme.

ta quatrieme Entrée el une fuite de la pré*-
eédente Parodie : le Théatre reprefente une
maifon avec cette infeription : hétel des trois
dés. Arrivent des joueurs de plufieurs efpéces :
une Rourgeoife qui veut empécher fon maride
jouer: un Financier qui eft la dupe d’un filou :
ce dernier avale un-nombre de louis d’or, qu’on
lui fait rendre par le moyen d'un vomitif: des
Bohémiens & Bohémiennes : les joueurs fc reti-
rent, & Crifpin remercie la Compagnie par
I’écriteau fuivant.

(Air. D uion tranle.)

Qu'a teraflembler dans ce lieu ,
Chacun de vous s'ernprtile,

Vous aurezbon gfite & bon feu .

M ais daignez vous ferrer un peu ,
Nous aimons fort la preffe,

Meffieurs , on vous jouera beau jeu }
Apportez de I'efpéce.

Fetes (Tes) Sincer.es, Comédie Francgoife
Cil vers & en un acte , avec un divertiffement,
au Théatre Italien , par Meffieurs Panard &
Stieotti, repréfentée pour la premiere fois le
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Jeudi 17 Septembre 1744. non imprimée 8c
fans Extrait.

«Le 17 Septembre, les Comédiens ltaliens
» donneérent la premiere repréfentation de trois
» piéces nouvelles en un adie chacune , coin-
» pofée au fujet de la convalefcence du Roi j
» la premiere intitulée Ylllumination, la fécondé
» la Noce de Village, & la troifiéme, Les Fétes
nfincéres. Ces pieces ont été parfaitement bien
»exécutées, de méme que les divertiffemens
» & quelques airs détachés, qui ont fait beau-
» coup de plaifir, fans compter le vaudeville de
» la troifiéme piéce, qui aété fort applaudi ».
Mercure de France, Septembre 1744. p. 2068.
2069.

Fetes (€S ) venitiennes , Ballet de M.
Danchet, Mufique de M. C impra, repréfenté
par I'Académie Royale de Mufique , le Mardi
17 Juin 1710. Voyez Vénitiennes. ( Les Fétes )

FEU (le) D'ARTIFICE , ou la PIECE
SANS DENOUEMENT, Comédie Francoife
en profe & en un adie, luivie d'un divertiffe-
ment, au Théatre Italien, par Meilleurs Do~
minique 8c Romagnefi, repréfentée pour la pre-
miére fois le Mardi 27 Septembre 1729. non
imprimée.

«Le 27 Septembre 1729. les Comédiens Ita-
» liens donnerent une petite piece nouvelle d’'un
» adle , avec des divertifemens, intitulée Le
» Feu d'Artifice , ou la Piecefans dénouement,
» dont les Sieurs Dominique & Romagnefi font
» Auteurs. Voici I'Extrait de la piéce , qui aét«
» recue favorablement du public.
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ACTEURS.

M . Brutalin, Bailli.
Madame la B aillive,
M . Pomanville , élu,

567

Le Sieur Mario.
La Dlle Lalande.
Le Sieur Paghetti,

Madame LElue.
Arlequin, portier de la B aillire

Mlle Belmonu

& de LElue, Le Sieur Thomailm*
Le Marquis. Le Sieur Dominique#
Le Chevalier, Le Sieur Sticotti.

M. Sottidés , Poéte. Scaramouche.
Dandinet, neveu duBailly, Le Sieur RomagnefU
Clarice, niéce de la B aillive. La Dlle Thomallin.
Un Artificier chantant. Le Sieur Theveneau#
Une Muficienne. La Dlle Fabio.

Danfeurs & Danfeufes,
Lafcéne eft a Parts dans un Hoételgarni.

« La Baillive & I'Elue ouvrent la premiére
»>fcéne ; elles témoignent la joie qu’elles ont
« d'avoir quitté Falaife pour venir a Paris, ou
« elles fe promettent bien de fe dédommager
» des momens ennuyeux qu’elles ont paffé dans
» leur Province. Ce n'eftpas peu, (difent-elles)
» d'avoir obtenu cette grace de leurs époux,
« qui apr¢s beaucoup d’'inftances leur ont enfin
« permis de venir a Paris y paffer le temps des
» réjouiffances publiques, (pour la naiffance de
» Monfeigneur le Dauphin) elles parlent des
« amufemens des fpeétacles, & des promena-
« des, ou elles fe flattent de briller : Nous ver-
B rom I'Opéra, (dit la Baillive, ) I'Opéra eft ce
4 quil y a de plus charmants ony voit des
« DceldJes,des Dieux, des Diables, desHéros ,
« des Danfeufes, des décorations ; des foleils |,
5l des machines , des inftrumens , &c. Nous
» verrons aujftla Comédie Franfoife, (continue-
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« t'elle,) on dit que cette Troupe-ci efl meilleure
" gque celle que nous avions cet Eté a Falaijes
" ily avoit pourtant de bons Acteurs. Et la
» Comédie Italienne ? (dit I'Elue , fvous I'ou-
>sbliez. ? Ah [fi, ( répond la Baillive, ) ne me
» parlez, point de la Comédie Italienne, cela ne
«peut étre que trés-mauvais ; vive la Tragédie :
» des éclats de voix qui vous frappent, des
» gefle'sfurrt'aturels qui vous étonnent, des vers
v que vous étes forcés d'applaudir avant que
»d’cn comprendre la beauté', quand on a pris
»plaifir a pleurer , je neffais comme on peut
» s'amufer a riret Nous aurons un portier,
» (ajoutenr-elks, ) desfemmes de robe nef¢cau-
» raients’en paffers a Falaifc, I'on ny prend
» pas garde de fi pres, mais a Paris' une mai-
»fort fans portier efl un tableaufans bordure.
aElles difent enfuite qu'elles en attendent un
» qui doit venir fe préfenter, & conviennent
» que la Baillive mettra le portier fur le compte
»de M. I'Elu, comme de-fon c6téd’Elue ne
» manquera pas de faire croire a fon Epoux
» que ceft le Bailli qui fait cette galanterie afa
» femme.

» Arlequin a moitié yvre ,vient a ladeiixiéme
» fcéne offrir fes fervices a ces deux Provincia-
»les , qui aprées l'avoir examiné le trouvent
» trop petit>a quoi Arlequin répond qu'il efl
»encore jeune, & qu'il grandira a leur fervice:
» apres' plufieurs autres plaifanteries de la part
» du nouveau portiet, I'Elue lui recommande
» d'ouvrirpoliment la porte a tous ceux qui fe
» préfenteront ; Arlequin promet de sacquit-
» ter de fon mieux- de cette commillion y h



»'Baillivc lui ordonne encore de former le diner
» & le fouperj Arlequin répond qu'il fera tres-
» exaél: a éxécuter cet ordre j elles I'envoyedt a
« ion polie. Un moment apres on entendTonner
» une greffe cloche ; Arlequin arrive , les Dat*
» mes fui demandent ce que fignifie ce bruit ?
» c’eff , (répond Arlequin ) le diner & le juit-

per que-je forme, comme vous me |’avez, or-
»donné; U nefi pas encore temps, (répond
» I'Elue, ynous'ne fouperons qu'apres que noies
w aurons v tirer lefeu daartifice ; I'Elue reile
« pour fe préparer a recevoir les vifites des per-
»Bonnes de diffinétion, qui vont (dit-elle) rem-
»plir cet Hotel garni.

« Arlequin qui a trouvé M. I'Elu fur I'efca-
*»lier, le conduit poliment, & le préfsnte a
»Madame I'Elue : Ah ciell (s'écrie-1-elle)-que
» vois-je ! defl mon mari; me voila bien étonnée.
«M. I'Elu demande ce que c’eff que ce por-
» tier : apeine Madame étes-vous a Paris, que
>fvous extravaguez., ( lui dit avec emporte»-
« ment M. de Pommanville,) oh Tje vais ren-
« voyer ce coquin-lafur le champ; le renvoyer!
«>ilne vous appartient pas, (répond I'Elue, )
«cefl M .le Bailli, qui pourJe difiinguer, a
» voulu donner un portier afiafemme , & qui
«vousfait la honte de le prendre afes dépens*
« L’Elu rit de I'extravagance du Bailli, & (a
»femme le prie de fe retirer dans fon cabinet »
» & de lui laiffer cet appartement poury rece-
voir compagnhie avec Madame la Baillive;.
«elle rentre, I'Elu reffe.

>»M. le Bailli furvient, & comme fa femme
A luia déja dit que. M. I'Elu adonnéun portier
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« a la Tienne, il Te moque de lui enle voyant ;
»I’Elu a qui la Tienne a fait croire que le Bailli
« a eu la foiblefle de prendre un portier , rit
« de fa folie ; ils font une fcéne fort plaifante &
« théatrale , en fe moquant ironiqguement Tua
«de l'autre. A la fin de la fcéne , vient Ade-
«quin qui les falue , & les prié de lui donner
« leurs ordres ; le Bailli le renvoyé a I'Elu, qui
« en faitde méme. Apres un jeu de théatre tant
« de la part des maris, que de celle d’Arlequin,
>»le Bailli lui demande a qui il appartient 5 a
« votre femme , ( répond Arlequin ) I'Elu fe
« moque encore du Bailli, mais Arlequin lui
«dit: Ne vous fachez, pas Monfteur,j'appar-
» tiens aufji a la votre ; vos femmes n'ont rien
« afe reprocher, ellesfont attjfifolles I'une que
« lautre. Cet éclairciffement irrite les époux ,
« qui prennent la réfolution de partir le lende-
» main pour Falaife , & forcent pour aller rete-
«nir leurs places au coche.-

«A la feptiéme fcéne, Madame I'Elue efi:
» étonnée que le portier n'ait point annoncé
« lacompagnie, & ditau Marquis qu'elle n’a
« nulle part & la négligence du portier , a quoi
« le Marquis répond que ce cérémonial efi trop
« bourgeois, qu’il entre toujours de plein pied
«chez les Dames, & qu'il ne fe fait pas méme
« annoncer a laCour. Il préfente le Chevalier,
» qui elt, (dit-il ) un jeune homme qui coro-
» mence a briller dans le monde ; parle des ta-
« lens de M. Sottidés, qui efi Poéte lyrique,
»»-épique, tragique, comique, fatyrique, ma-
«rotique, caufiique & calotique; il ajoute que
«c’efi un Auteur qui; ne vexe point le public .
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» & que fa meilleure Tragédie ne lui a pas rap-
» porté plus de deux piitoles. Madame I'Elue
» prie M. le Marquis de parler d’autre chofe
» que de fcience s qu'elles font venues expres
» a Paris pour voir les réjouiffances publiques.
« Le Marquis soffre de les conduire par tous
» avec le Chevalier j premiérement, continue-
» t'il, )je vous régale cefoir d'unfeu d'artifice,
» qui keureufementfe tire vis-a-vis defes fené-
» trés, 0” demain, ( s'adreffant au Chevalier,)
»que leur ferons-nous voir? le Chevalier lui
» dit qu’'on doit donner ce jour -la LOpéra
»gratis. Auffttét le Marquis appelle un la-
» quais, & luiordonne d’aller fur le champ a
» I'Opéra lui retenir une loge pour demain.
» On vient annoncer une jeune Demoifelle
» qui demande a voir la Baillive ; c’eff fa niece,
».qui vient d'arriver a Paris, de quoi la Bail-
» live eit tres furprife. "\

» La Baillive demande & fa n% Clarke;
» avec aigreur ce qu’elle vient faire a Parisj
» ce que vous yfaites, ma chére tante, (répond
» la petite niece, ) Comment 2vous vous expofez.
»feule dans une voiture publique, a I'infgu d'un
» oncle & d’une tante ! (lui dit I'Elue, ) la niece
» lui répond qu’elle eff venue accompagnée de
» fon grand benét de coufin, avec un vieil Af-
» feffeur & fon époufe , un Procureur 8 fa
» femme, un gros Abbé & fa niece; Clarice
» ajoute qu’elle vient expres pour fe faire éman-
» ciper -, qu’elle eff laffe de dépendre d'une
» tante qui lui interdit les plailirs dont elle jouit
» elle méme.

» Dandines entre fur la fcéne tout dérangé,



«& fait un récit en Normand deS'aventurés
» qui lui font arrivées depuis qu'il eit a Paris\
«il dit qu’en paflant fur le Pont neuf, il a
«fait rencontre d'une figure originale , qui
« lui a arraché deux dents malgré lui, fous
*>prétexte qu'il les arrachoitgratis - & qu'en-
«fin une bande denfans lui a brdlé les oreil-
»les & la perruque acoups de pétards & de
«fufées.

« L’Elu & le Bailli arrivent a la dixiéme icé-
» ne, qui voyant leurs époufes en bonrte com-
« pagnie, les en félicitent d'un ton railleur; le
« Bailli eftfurpris de voir foii neveu & fa niece
« qu'il avAit laide a Falaife. Les maris annon-
« cent brufquement a leurs femmes que les pla»
» ces font retenues au coche pour partir le len-
« demain.

« Arlequih vient dire aux Dames qu’ily a
« plus de dix mille &mes dans la place, & leur
« demande fi elles fouhaitent qu'’il les fafTc mon-
«rer; un laquais avertit qu'on va tirer le feu
« dartifice ; le Marquis & le Chevalier pren-
« nent la niece par la main, oc laiflent la Bail-
« live & I'Elue, qui font outrées de la préfé-
« rcnce qu’on donne a Clarice 5 les maris en fe
« moquant d’elles, les prennent par deflous le
« bras pourles conduire au fond du Théatre,
« qui souvre en méme temps. On y découvre
«une fort belle illumination qui éclaire un
« édifice drefle pour un feu d’artifice, qu'on
« tire a la fin du divertiffement, au fon des tim-
« balles & des trompettes. La cbmpofirion de
« la Mufique eft de M. Mouret. Des Artificiers
« & des Batelieres forment plufieurs danfes-



s« cara&érifces. Suit un vaudeville dont voici un
» couplet >

Fille qui foudre qu'un hlondin ,

Lui ferre & lui baiie la main ,

N’en reconnoit pas la malice ,

Souvent aprés cet artifice ,
Pan . £an, pan ,
La

Tout vit en feu dans I& morment.

Mercure de France, Septembre IL vet. pag.

Feu , ( le ) troifiéme Entrée du ¢Ballet des
Elément, de M. Roy, Mufique de Meilleurs
Defioucbes & Lalande j repréfenté en 172J.
Voyez Elément, (les)

FEY , (Pierre-Louis Villot, Sieur du) Cor
ringdkn Francgois, né en 1664, débuta le Di-
manche 2 Mai 16d4. par Nicoméde, dans la

- Tragédie de ce nom , re¢( par ordre du 2%
Novembre iépy.jouoit les troificmes roles tra-
giques, & quelques uns dans le comique , re-
tiré ie Mercredi 21 Décembre 1712. avec une
penfion de 1000 livres, mort Le Dimanche 19
Ao(t 1756. agé de 72 ans. fhft. du Th. Fr.
année 1719.

F«r, ( Marie-Anne de Villiers , femme de
Pierre-Louis Viljot, Sieur du) étoit fille du
Sieur de Villiers, Comédien Francois, mort eg
1701. E.Ue.débuta le Jeudi 22 Novembre 1691.
par Junie dans Britannicus, recue dans la Trou-
pe le 9 Novembre précédent, pour les roles de
Suivantes Comiques f mariée au Sieur Du Fey
-Vers la fin de *695- retirée le 21 Décembre
17 n* ave¢ penfion ;e jcoo livres, uiortg Ig
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Vendredi n Aodt 171y. HiR. du Th, Frang.

année 1,709.

FIDELITE, (la) Voyez Alcefle de Hardy.

Fidétrité (la) mise a I1'Epreuve. Voyez
Pheenix. (le)

Fiagetite (Ia)reconnue. Voyez Bellijfante,

FIDELLE , (la) Comédie en cinq aétes &
en profe de Pierre de la Rivey, avec un Prolo-
gue auiE en profe , ‘imp. a Troyes, Chevillon
1611. Hiftoire du Théatre Frang. année 161

Fidetre (Ia) tromperie, Tragi-Comédie
en cing aétes & en vers de M. Gougenet, repré-
fentée fur le Théatre de I'H6tel de Bourgogne
en 1633. Paris, Sommaville, 1633. Hfleire
du Théatre Frangois, année 1633.

FIERVILLE , Comédien Francois, débuta
au Théatre a Paris, le Lundi 18 Mai 1733,. par
le role de Yalaméde, dans la Tragédie d’b.Lettre
de M. de Créhillon, recu dans la Troupe au
commencement de I'année 1734- congédié le
Mardi 24 Janvier 1741. par ordre de laCour,
avec penfion de y0O0 livres, aujourd’hui vivant,
Comédien dans une Troupe de Province. Hifl,
du Th. Fr. année 1734.

FILANDRE, (le ) Comédie en cinq aétes
& envers de M. Rotroit, 1,63y. Paris, Somma-
ville, 1637. Hifloire du Théatre Franc, année
T635-

FILETS (les)DE VULCAIN , Ballet Pan-
tomime de la compofition de M, Riccoboni le
fils, repréfenté pour la premiére fais fur Ig
Théatre de I'HO6tel de Bourgogne , le Lundi
§ Mai 1738.

»«le y Mai 1738. les Comédiens ltaliens
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wdonnérent la premiére repréfentation de 1101s
» piéces nouvelles d’un acte chacune , qui fu~
” rent regues favorablement du public ; la pre-
» miere intitulée I'art & la nature, piéce en
» un acte en vers libres, de lacompofition de
» M. Chalet; la fécondé , La Conspiration man-
« quée, en un aite en vers, Parodie de la Tra-
« gédie de Maximien, par les Sieurs Roma-
« gnefi & Riccoéomle fils, & la troiGéme cil
«un Ballet Pantomime dont voici l'idée.

Les Filets de Vulcain>

«Le Théatre repréfente I'appartement de
» Vénus , qui donne fur un jardin trés-orné ;
» la Dédie paroit entourée des graces , qui
« perfeétionnent fegajufiemens, & la parent de
» guirlandes de fleurs. Mars arrive fuivi de trois
»guerriers. 1l entre fierement avec eux , falue
« Vénus affez froidement, & femble ne point

faire trop d’'attention a fes charmes. L’Amour
» paroit, badinant d'une maniére enfantine. 1l
« appercoit Vénus , & court lembralier. Vénus
« lui fait voir le Dieu de la guerre, qui fe tient
«un peu éloigné. L’Amour va le prendre pour
» le conduire aupres de Vénus ; Mars la regarde
» avec hauteur , & s'en éloigned’un air de mé-

pris j ’Amour s'approche encore de lui ten-
» drement, il veut lui faire obferver Vénus;
» Mars détourne lavue; I'’Amour le frappe d’'un
mde fes traits, & séloigne avec vitdie. Mars
»reflcntant des feux qu’il ne gonnoilfoit pas
» encore, savance vers I'’Amour d'un air fou-
» mis; Cupidon prend un air de Conquérant”



$76 F 1
>|ui donne la main avec hauteur, 8c I'améne

« comme en triomphe aux pieds de Vénus. Elle
« quitte fon fiége. & s'éloigne de Mars a pas
« lents ; ce Dieu la fuit d’un air paffiomié ; Vé-
«nus dabord ne fe laide point approcher,
*>mais enfin elle lui tend une main, quil laifit
« avec tranfport j.ellcne-fait plus aucuaefiort
« ppur le fuir, 8c ris danfent enfemble fur un
« air léger une efpéce de Dialogue tres bien
«exprimé, qui marque le commencement de
« leur tendreffe mutuelle.
« Les trois Gréces vont prendre chacune un
» des trois Guerriers, qui fuivant I'exemple de
« Mars, fe laifient toucher de leurs attraits. Les
*» Graces marchent vers le Jardin, & les Guer-
« tiers les fuivent; Mars relie aux pieds de Vé-
» nus. Vulcain entre fur lafcéne d’un air penfif
« &-diltrair; il Sapproche de Vénus ians lavair,
« & heurte Mars, qui elt agenouxaupres delle.
« Marsfe leve , ,$c falue Vujcain, qui en mari
«poli, le falueaufli d’'un air embarraffé. Vul-
« cain s'approche enfuite de Venus & lui veut
« prendre la main; ellela retire, de fait des
« agaceries a fon Amant. Vulcain s'impatiente,
« & voyant Vénus parler tout bas a Mars, il
» pafie aupres de lui, & laiiie tomber fon mar-
« teau fur fes pieds, ce qui interrompt la con-
« verfaticm. Vénus Celéve &danie feule fur un
«air vif & galant j Vulcain veut figurer avec
» elle , mais il sS'appercoit que Mars lui rient la
» main, il valesféparer a diverfes reprifes , ;ce"
« qui forme un pas de trois, ala fin duquel
« Mars & Vénus laifient Vulcain fcul, & paf-
fent tous deux dans le Jardin. Vulcain parok
m dabord



V d'abord interdit 8c outré de jaloufie, enfin il
»encre dans des mouvemens de fureur, qui
v femblent s’appaifer par la réflexion : il penfe
» aux moyens de fe venger ;enfin en ayant trou-
« vé un qu'il croit merveilleux, il faute de joye,
» 8¢ frappe la décoration de fon marteau.

” Le Théatre change & repréfente une efpéce
» d'antre, defliné aux travaux de Vulcain. On
« voit une forge d’un c6té & une enclume dans
« le fond. Quatre forgerons danfent une entrée
>caractérifée. Vulcain leur ordonne de travail-
« ler avec lui; les uns allument la forge, les
« autres préparent des verges de fer ;ils vicn-
» nent tour atour frapper fur I'enclume, 8c for-
« ment enfin des filets. Dés qu'ils font achevés,
« Vulcain d’un coup de fiflet appelle les vents,
«qui emportent les filets , & apreés une danfe
» ou il marque fa joye d’avoir réuli, il fore avec
« fa fuite. Le Théatre repréfente alors une cam-
«pagne délicieufe. Mars& Vénus conduits par
«I’Amour danfent enfemble un air tendre 8c
» gracieux , a la fin duquel ils vont s'afleoir fur
» un lit de gazon, Vulcain qui paroit fur un
» arbre , fait élever les filets, qui les enveloppe
» tous les trois. Mars fait en vain des efforts pour
« le romprej Vulcain fait grand bruit, il appelle
f>tous les Dieux. Alors on voit I'Olympe , le*
» Dieux & les Déefles paroiffent fur des nuages,
« chacun avec fes attributs. Toutes ces Divini-
«tés defeendent fur la terre ; Vulcain leur fait
« voir fon ouvrage; les Déefles regardent Vé-
«nus avec indignation ; les Dieux au contraire
» s'intéreffent pour elle, 8c demandent grace a
» Vulcain, qui eftinexorable. Momus s'appro-

Tomc 1. Bb



» che de lai, le prend par la rrtain , le conduit
» en riant jufgn’aux filets, ou les éclats de rire
»redoublent. Vulcain piqué veut prendre la
» fuite ; Momus l'arréte, & lui met fa coéffurc
» fur la téte 5 Vulcain s'irrite encore davantage.
» Enfin Bacchus par fon agréable liqueur I'ap-
»paife, & obtient la liberté des Amans pris
» dans le piége. Vulcain donne un coup de
» marteau, les filets fe brifent. Mars fort fu-
» deux & s'éloigne.

» Les Déeffes conduifent Vénus aupres de
» fon mari, qui refufe d’abord de fe raccom-
» moder, mais lorfqu’elle lui efl préfentée par
» les Graces, il lui rend fa tendreife. Tous les
»Dieux célebrent par des danfes vives cette
»réunion.

» Les pas de ce Ballet figuré 8c exprimé au
» mieux , font de la compofition du Sieur Ric-
» coboni le fils. qui, comme on voit, entend
» parfaitement I'art des Pantomimes. La Mufi-*
» que efl du Sieur Blaife, extrémement connu
» 8 applaudi dans tout ce qu'il fait. Les prin-
» cipaux perfonnages de ce Ballet, qui font
»Mars , Vénus, Vulcain & I'Amour, font trés-
» bien remplis par le Sieur Romagnefi, la Dllc
» Silvia , le Sieur Riccoboni 8c le Sieur Le Feb-
v vre, jeune danfeur d’'une grande expérience >3
Mercure de France, Mai 1738.p. 989-95)2.

FILLE , (la) c'eft le titre du premier aéte du
Ballet des Fétes de Thalie,de M. De la Font,
Mufique de M. Mouret, repréfentéen 1714.
Voyez Thalie. ( les Fétes de)

Fitie (la)arvictre ,Comédie Frangoife eu
profe 8c eu 3aéies, fuivje d'un divertiffement »
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»UThéatre Italien, par Meilleurs Rtrmagruji ac
Laffichard, représentée pour ia premiére fois
le Lundi 14 Janvier 1737. Paris, Prault pere.
Extrait, Mercure de France, Janvier 1737.
p. 136. & fuivantes.

Fitle (la) Capitaine, Comédie en cing
aétes & en vers de M. Montfleury , repréfentée
vers la fin du mois de Novembre 1671. fur le
Théatre de rHo6tel de Bourgogne, in-11. Paris »
Le Monnier, & dans les Guvres de I’Auteur.
Cette piéce eft demeurée au Théatre. Hifl. du
Th. Fr. année 1672.

Fitre (la)crue Garcon , Canevas ltalien
en trois aétes, intitulé en cette langue, {tin-
tereffe O la filia creduta mafehio, ) repréfenré
pour la premiere fois le Samedi 30 Mai 1716.
Sans Extrait.

« Cette piece eft du Secchi; elle a été aug-
*>mentée par M. Riccoboni le pere de plufteurs
« fcénes & du dénouement. On dit que c'eft
» de cette piece que Moliere a tiré une partie
«de fa Comédie du Dépit amoureux ». Note
manuferite.

Fitre (1a) aesobeissante , (lafilia defole-
diente, ) Canevas ltalien en trois actes, repré-
fenté le Jeudi 13 Ao(t 1716. Sans Extrait.

Cette piece avoit été jouée par les anciens
Comédiens ltaliens , voyez - en I'extrait dans
THifioire de l'ancien Théatre Italien.

Fitre (la) inquiere. Voyez Befoin (le)
d'aimer.

Fitte , (la) 1a Veuve et 1a Femme , Pa-
rodie en vaudevilles en trois petits aétes du
Ballet des Fétes de Thalie, au Théatre Italien a

Cb ij
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par Meilleurs Laujon & Parvi , repréfentée
pour la premiére fois le Samedi 11 Aot 174p.
Paris, De Lormel. Extrait, Mercure de Fr.
Septembre 1745. p. 1745-1748.

Le Jeudi 2 Septembre fuivant, cette Parodie
parut avec plufieurs changcmens.

Fitte (la)m saccin , Comédie en un aéte
& en proie, d'un Auteur Anonyme , non imp.
repréfentée le Samedi 9 Mars 1697. précédée
de la Tragédie d'Andronic. Hifl. du Th. Fr,
année 1697.

Fitre (la) obeissante , Parodie en trois
actes de laTragédie ¥ Alzjre, de M. de Voltai-
re, par un Auteur Anonyme, repréfentée par
les Marionnettes de Bienfait * au mois de Mars
1736. non imprimée.

C 'eft le fujet d’Alzire rendu fervilement, Sc
parodié fans art 3I'Auteur n'arien changé qu’au
dénouement. Gufman qu’on croyoit tué par la
main de Zamore, reparoit ala derniere fcéne,
& chante fur l'air.

( Du cap de Bonne Efpéranee. )

Ne pleurez plus mon cher perc,
Vous me voyez guilleret :

Vivat, je fuis hojs d'affaire ;
On m'a penfé du fecret.
Eamore je te pardonne ,
Prends Alzire , je te donnf
Sur elle droit abfolu ,
Je fcai tout ce ijue j'ai vO.

Extrait Manuferit,.

v Fitte (la) sauvage, Opéra Comique de
*Meilleurs Le Sage , Fufelier Sc d'Orneval.
Voyez Sattvagejje. (1a)

t Fitee (la) $cavante joulsabelle, Fille



C apitaine , mauvaife piece en monologues,
jouée le 31 AoQt 1707. par la Troupe de Dolet
& delaPlace, ala Foire S. Germain. Mémoires
fur les Spettacles de la Foire , tome IL p. al4
& Z1J.

Fitte (la)supposse, Comédie en cing ac-
tes Sc en vers, de M. Charnel de la Grange,
non imprimée, repréfentée le Jeudi 11 Mai
1713. fuivie de Crtfpin Médecin. HiR. du Th.
Fr. année 1713.

Filte (la) Valet , Comédie en trois actes
& en vers, de M. Abeille, (neveu de M. I’Abbé
Abeille, ) non imp. repréfentée le Lundi y
Septembre 171z. précédée de la Tragédie de
Britanniens. HiB. du Th. Fr. année 171z.

FILLES (les) AMOUREUSES DU DIA-
BLE. Voyez Amour (/) extravagant.

Filles (les) ennuyées , Prologue en profe
8c en vaudevilles, de M. Le Sage , non imp.
repréfenté a la Foire S. Germain 1718. fuivi
a'Arlequin , valet de Merlin, au Jeu des Sieur
£c Dame de S. Edme.

Ifabelle & Charlotte fa jeune feeur , font
avec Marinette leur fuivante, dans un Chéa-
teau , fous la garde d’une vieille nourrice , qui
pour les occuper leur propofe de filer , ou de
faire de la tapiiFerie. Comme Ifabelle & Mari-
nette refufent cette occupation, & témoignent
un extréme ennui, la bonne nourrice emmeéne
Charlotte, & dit aux deux autres qu’elle va
leur envoyer compagnie pour les amufer. Ifa-
belle impatiente, va chercher Pierrot, premier
valet du Chéateau : & Scaramouchc Précepteur
du jeune frere d’lfabellc , vient caufer ayec

Bb iij
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Marinetre. Cette fille I’agace d’abord avec vi-
vacité : le pédant y répond tres-froidement >
mais enfuite il prend feu, tellement que Mari-
nette cil obligée de lui impofer filence.

TCAKAMOOCHE, (Air. UnejeunejfonMU.J

Permettez ma charmante
Qu’'en ce moment. . ...

MARIKEITE.

Quelle ardeur pétulante !
Oh ! doucement.

SCARAMOUTCHE.

LSSQavans font comme celi >
Ils vont de I'alpha
Vite a l'omegi :

O gué lonla lon lere >
O guélon la.

Scaramotiche fe retire a I'arrivée d'lIfabelk
& de Pierrot. Ces deux Amans tiennent une
converfation tréstendre, & Marinette y joue
fort bien fon role de Confidente. lls fontinter-
rompus par Charlotte, qui vientannoncer une
Troupe de Comédiens ik de Sauteurs, qui ont
fait le divertiiTement de la Foire a Caén, &
s'offrent a jouer la meilleure de leurs pieces,
intitulée Arlequin valet de Merlin. La propo-
iition eil acceptée avec joye. Les Sauteurs en-
trent, 6c font leurs exercices, qui font entre-
mélés des tours d'équilLbre , exécutés par un.
Allemand, & c’efl: par-la que finit le Prologue*
Voyez Arlequin valet de Merlin.

M. Le Sage apris I'idée de ce Prologue , &
méme plufieurs traits , dans une Comédie de
Madame Durand, c’eft ladixiéme de fes Co-
médies en proverbes, intitulée Qifivtté ejl mere
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de tout vice. Mlle d’Alrane reléguée dans un
Chateau avec fa Fille de Chambre , pour fe
défennuyer fait venir le Jardinier Colas, &c,
Extrait Manufcrit.

FILLEUL, ( Nicolas ) Pocte Dramatique,
lie a Rouen, eil Auteur des Piéces fuivantes ;

Achilte , Tragédie , 1563.

Lucrece, Tragédie, 1566.

Les O mbres, Pailorale en cinqaélcs, 15664
Hift. du Th. Fr. année 1563.

FILLIS (la) DE SCIRE, Pailorale encing
«aéles, avec un Prologue, & en vers Alexan-
drins, par le Sieur Du Cros, Paris, Somma-
ville, 1630. in-8°. Hift. du Th. Franf. année
1630.

Fittis (1a) de Scire ,Comédie Pailorale du
Sieur Pichou , repréfentée en 1630. Paris,
Targa, 1631. in-8°. Hift. du Théatre Franf.
année 162p.

FILS (le) CRIMINEL. Voyez FeBn(le)
de Pierre , des Sieurs de Villiers & de Dorimon.

Fils (le) désavoué, ou le Jugement de
T héodoric Roi d'ltalie , Tragi-Comédie
du Sieur Guérin de Boufcal , repréfentée en
1641. Paris, in-40. Sommaville, 1641. Hift.
du Théatre Francg. année 1641.

Fils (le) Supposé , Comédie deM. Scude-
ry , repréfentée fur le Théatre de I'Ho6tel de
Bourgogne, 1635. in-40. Paris, Courbé, 1636.
Hift, du Th. Franf. année 1633,

Fils (le ) Supposé , Tragédie de M. I'Abbé
Boyer, Paris, Le Monnicr, 1672. in 12. & re»
ipréfentée fur le Théatre de I'Hbtel de Bour-

gogne .au mois d’Ao(t 1671.
Bbiv
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Ccrre piéece eft, a peu de chofe pres, lamime
que le Tyridate du méme Auteur. HiR3. duTh.
Fr. année 1671.

FILS (les) INGRATS , Comédie en cing
aétes & en vers, de M. Piron, Paris, veuve
Mergé , & repréfentée le Jeudi ai Ottobre
J728. HR. du Th. Fr. année 1718.

FLAMINIA. Voyez Balletti, (Héléne)

Flaminia , Veuve fidelee et Soldat
TAr vengeance , (Flaminiafoldato per ven-
detta ,} Canevas ltalien en trois aétes, repré-
fenté pour la premiére fois le Lundi y Octobre
1716.

« Mario, aprés avoir appris a Scapin fon
» valet, qu’il aime Flaminia, & qu’en méme
« temps il eit au défefpoir de ce qu'elle aépoufé
« Lélio : il ajoute qu'il a pris la réfoltition de le
« défaire de celui ci: voici, dit il, une occafion
« favorable pour exécuter mon deffein ; Lélio
weft a préfent occupé au jeu 5 quand il fortira,
» comme il fera nuit, tu pourras fans aucun
» rifque le tuer facilement. Scapin s'oppofe vi-
« vement a une fi lache entreprife ; mais enfin,
» intimidé par les menaces de fon Maitre , il
»marque qu'il eft difpofé a lui obéir 5 Mario
» lui donne un piftoler, & enfuite fe retire dans
« un coin pour voir le fuccés de cet affaflinat.
« Lélio fort du jeu, & Scapin qui n’a point dti
wtout la volonté de le tuer, tire fon piftolet en
» l'air. Lélio voyant qu’on en veut a fa vie, fe
» jette par terre, & contrefait le mort : Mario
« s'en approche, & le croyant fans vie , il com-
» mande a Scapin de le jetter dans un puits, qui
v fe trouve proche du lieu ou ils font, ce .qui



»>eft exécuté. Arlequin , valetde Lélio, qui au
<bruit du piilolet avoit pris la fuite, va donner
ji avis @ Flaminia de ce qui cil arrivé. Mario
» vifite Flaminia, & apres lui avoir fait des
« complimens de condoléance fur la mort de
« fon mari, infenfiblement il lui parle d'amour,
ii & lui propofe de I'’époufer ymais comme il
« s'en voit traité avec mépris, pouffe par un dé-
« fefpair auffi extravagant que furieux, il lui
« dit que c’eft lui qui a rué fon mari, & qu’il cil
« préta pouffer fon refientiment plus loin. Fla-
« minia effrayée fe retire, & forme le généreux
» deffein de venger la mort de fon époux.

» Cependant Lélio fort du puits, avec la réfo-
« lution de faire périr fon afiaflin avant que
« d’aller voir fa femme, afin de lui apprendre

en méme temps le crime & la punition. Mais
ji d’'un autre c6té , Mario, fuivant le confeil de
» Scapin , pour éviter les pourfuites que Fla-
ji minia pourrait faire contre lui par la voye de
ji la juffice, léve une compagnie de foldatsy
ji Lélio s'étant déguifé , vient senroller dans
ji cene compagnie ; Flaminia déguifée en hom-
i me en fait autant, & dansle moment témoi-
ii gne a Mario, qu’elle voudrait bien lui parler
jien particulier, il fait retirer tous les autresy
jii alors elle lui dit qu’elle eff le frere de Flairai-
jinia, & lui rend de la part de fa foeur préte»*
jj due une lettre, ot on lui donne un rendez-
ii vous hors de la ville. Flaminia étant relise
« feule, fe flatte que Mario ne lui échappera
» pas, & qu’elle le tuera a I'’endroit du rendez-
ij vous y cependant Silvia qui-aime Mario, &
» qui a entendu ce que Flaminia fe propofe de
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« faire, projette de fe trouver au méme lient
» pour iauver fon amant ;& Lélio qui fait auilt
» que fon ennemi doit fe rendre a un endroit
» hors de la ville , projette pareillement de Ce
*trouver au méme lieu, le croyant commode
« pour y tirer la vengeance qu'il seit propofée.
» S’y étant donc tous trouvés, & Flaminia étant
<furie point de percer Mario , elle voit venir
» fon mari, & le reconnoit, & comme c’étoit
*>a fa mort qu’elle vouloir facrifier Mario, elle
« ceife d’en vouloir ace dernier, envoyant fon
» époux vivant ; Lélio pardonne aufil a Mario,,
» & fuivant cet exces de clémence, Silvia oti-
» blie linfidélité de fon amant & ['épotrie :
* avouez que voila de bonnes gens ». 1. Let~
tre biftorignefur la nouvelle Comédie Italienne v
far M.de Charni, Péatis, Prault pere, p. 23-26.
FLATTEUR , (le ) Comédie en profe & en:
cinq aétes, de M. Roitjfeau, repréfentée le Sa-
medi 24 Novembre 165)6. imp. dans les Eu-
vres de ce Poéte, & en vers, dans les derniéres
éditions. HiR.du 7 h. Fr. année 1696.
FLATTEURS (les) TROMPES, ouL’EN-
NEMI DES FAUX AMIS. Voyez Timonde
Brécourt.
FLECHELLE. (Hugues Guérit, dit) Voyez.
Gautier Garguille.
FLEUR. ) Voyez Grog Guillaume.
Freur , (IN........ femme UICRobert Guérin,
dit la) ou Gros Guillaume , Comédienne de
I’'Ho6tel de Bourgogne. Hiftoire du Théatre Fr.
année 1633.
Fleur, (N ... .Juvenon de la) Comédien
de I'HO6tel de Bourgogne, fuccédaa Montfkury
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Uans ies roles de Roist de Payfans, &c. qu'il
.remplit avec applaudiflément, mort vers le %
Oélobre 1674. FUJI. du Th. Fr. armée 1680.

FLEURS, (les)Féte Perfanne, IIP Entrée
du Ballet des Indes Galantes, de M. Ftfelier,
Mufique de M. Rameau, repréfentée en 173 j»
Voyez Indes (les)Galantes,

Freurs , (les)Pantomime repréfentée aux
Marionnettes du Sieur Le Vaffeur, par les Co-
médiens Praticiens, a la Foire S. Germain, le
18 Février 1749. Affiches de Bcitdet.

FLEURY , Auteur Lyrique, morten 1746,
a compofé :

Byblis , Tragédie lyrique en cing aclés avec
un Prologue» unie en Mufique par M. de 1*
Cofte, 1732.

Les Génies , Ballet en quatre aéies, avec ut*
Prologue, mis en Mufique par Mlle Duval,
1756.

Freury ,(N ...... Liard) Comédien Fran-
¢ois, débuta le Samedi 25 Avril 1733. par
Achille dans Iphigénie, regu le Lundi 21 Dé-
cembre de la méme année, pour les troifiémes
roles tragiques ,& les Amoureux dans les Co-
médies; Retiré le Lundi 12 Novembre 1736,
avec y00 livres de penfion, aujourd’hui vivafir,
Comédien dans une Troupe de Province../A//.
du Th, Franc, année 173 3.

Fileury , ( Mlle) Comédienne Francoife,
aujourd’hui vivante dans une Troupe de Pro-
vince, a débuté a Paris le Jeudi 14 Septembre
1741. par le role A'lnes, dans la Tragédie de
ce nom, & n'a point été recue. FUJI. du 7h.
Francg, année 1741,

B'b vj



FLEUVE (le) D’'OUBLI, Comédie Fran*
coife en proie & en un aété, fuivie d’un diver-
tiffemenr, par M. Le Grand, repréfentéepour
la premiére fois fur le Théatre des Comédien*
Italiens, au Fauxbourg S. Laurent,le Vendre®
di izSeptembre 1721.Paris, Flahault, & dan*
les Euvres de I’Auteur. Extrait, Mercure du
Mois de Décembre, 2. vol. 1723. p........

Fleuve (le) Scamandre. VoOyez Sca-
mandrc.

FLORENTIN, (le) Comédie en vers &
en un aéte, de M. de la Fontaine, repréfentée
le Lundi 23 Juillet 1685. a la fuite de Cinna,
Cette Comédie eft imprimée dans le Recueil
des Euvres de M. de la Fontaine. Hiftoire du
Théatre Fr. armée 1685.

FLORIDOR, (Jofias de Sodllas,-Ecuyer,
Sieur de) & de Prinefoife, fils de George de
Sollas, Gentilhomme, naquit dans la Province
de Brie, entra au fortir de les études dans le
Régiment des Gardes Francoifes, & fut enfuite
Enfeigne dans celui de Rambure : aprés la ré-
forme de quelques compagnies, Jofias de Soir-
las prit le parti de la Comédie, & le nom de
Floridor 5 entra dans la Troupe du Marais en
*640. & en 1643. dans celle de 'HG6tel de Bour-
gogne , ou il remplit avec un applaudiiTement
univerfel les premiers rbles tragiques & comi-
ques. Mort vers le vingt Aolt 1671. agé de

ans. Hifb.du Th. Fr. année réy 8.

FLORIDOR, ( Marguerite Valioré,femme
de Jofias de Sodlas, Sieur de } Comédienne de
I’'Hotel de Bourgogne , retirée du Théatre en
méme temps que fon mari, avec une penfioa
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fie 1000 livres, dont elle a joui jufqu'a famort,
arrivée le Dimanche i; Octobre 1690.H ift.

du Théatre Frang. année 165 8.

FLORIMONDE, (la)Comédie deM. Ro-
trou, repréfentée fur le Théatre de I'Ho6tel de
Bourgogne en 1649. Paris, Sommaville,

Hft. du Th. Fr. année 1649.

FOIRE (la) DE BEZONS , Comédie de
M. Dancourt. Voyez Bezons. (la Foire de)

Foire (la)ae Bezons >Ballet Pantomime*
coupé de fcénes épifodiques, de Meffieurs Pa-
nard & Favart, non imp. Voyez Bezons,(Ict
Foire de) Ballet Pantomime.

Foire (l2) ae cytnere ,Opéra Comique
en un aéte, par Meffieurs Panard & Fagan,
non imp. & reprcfcnté le Jeudi 20 Septembre
1742. précédé des Acteurs Juges, de de VA-
mant Maure de Mufigite.

1 Léonore & Léandre , unis enfemble par un
mariage clandeftin , ont pris la fuite, pour évi*
ter le reiTentiment de Pilante pere de Léonore»
& fe fontretirés a Cythere, ou ils vivent dans
une telle indigence, que le jeune Léandre, feul
fruit de leur hymen , a été obligé de fe mettre
au fervice d'un Opérateur : Pirante vient a la
Foire de Cythere : il appercoit fa fille , mais
feignant de ne la point reconnoftre* il slamufe
a parcourir diverfes curiofités. Les deux Epoux
qui veulent profiter de I'occafion favorable qui
amene Pirante * & en obtenir leur pardon »
n’ofent cependant pas s'expofer a fes yeux qu'a-
pres avoir fondé fes fentimens, de pour ce faire»
ils fe déguifent en Egyptiens. Un Opérateur ar-
rive pour débiter fes drogues a la Foire. Piranoc
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fe fent ému ala vue du jeune gargofi qui le ieiTj
il le demande au charlaran, ék ajoute qu'il veut
en prendre foin, L'Opérateur répond que ce'
jeune garcon dépend de I'Egyptienne qui eit
préfente ; Pirante fait la méme propofition a l«
prétendue Egyptienne , qui eft Léonore,

LEONORE,
Get enfant eft chéri , mais j’indigence Ira mis en fpe&a”
fle :il eft le fruit- d’'un mariage clandeftin.
PIRA NTE.
Quel trou&le f que lignifie ce que vous dites ?
LEONORE.

Que cef enfant eft mon fils. (agenoux. ) Que votre filie eft
1 vos pieds, (Je demafquant, ) Ah ! mon, pere , rcconnoiiTer
IAonote.

PIRANTE.
Léonore ! Ciel f mon défir de vengeance s'éteint: & je
j»e puis réfifter a ce que je vois.
LT ANDRE démafqué a genéust.
_ Que votre ave» nous rende enfin les plus fortunés d|*
époux.
PIRANTE,.
Je le donne oublions tout,
LISETTE, Suivante de Léonore*
( A ir. Ton hinteur eft Catheraine» ),

Que votre bonté rachetre
Le Polichinelle aufli.

PI RANTE.
Pourquoi donc T
L1SE TTE.

Mieux que Lifette>
Frontin vous dira ceci.

FRONTIN, ValetdeLéandrtr

Nous avons dans notre flamme
Scu faire un hymen fecret.
Elle a fait comme Madame r
Comme mon Maitre j’ai fait»



PIRANTE.
Jete veto tien : il ne faut pas oublier Madame Gigogne s
»afortune fufiit & tout cela rM. I’Opérateur fera content.
Ce dernier couplet fert a jetter quelque gaye-
te dans le dénouement, qui paraitra petit étre
trop férieux pour le Théatre de 'Opéra Comi-
que. C’eft fans doute auffi par la méme raifort'
que les Auteurs ont ajouté quelques traits de
fatyre, & des plaifanteries dans deux ou trois
fcénes épifodiques.
Frontin, valet de Léandre, déguifé en Mar-
chand d’Eilampes, tache a amufer Pirante, de
crainte qu’il ne rencontre Léonore.

FRONT I N montrant desEftampes a Pirante.

Examinez bien ces deux perfonnages qui font repréfentA
ici.
(Air. Non, je neferai pas. )

L’un eft un bon Picard , qui d’amour fait emplette r
Ce qu'on vendit vingt fois, comme neuf il Tachette»
Et celui-ci plus bas, c'eft un Gafeon d’efprit r
Qui garde les manteaux pour avoir un habit-

(A ir. Quand le périleft agréable. )

Du burin voici la viéioire ,

Ce morceau palle pour parfait t

C’eft I'eftampe de Mahomet.

PIRANTE.
Jufte Ciel’! quelle eft noire &
F RON T IN.

Tofci ce que j'ai de meilleur r C’eftun pere qui veurfarr*
rafler un mariage. Voyez-vous comme apres avoir courru r
le bon homme eft tombé , & sreft callé le nez. 1l faigne dit
nez , comme VOUS VOYez.

Pirante ne godte point cette plaifanterie, it
eft prét afe retirer, lorfqu’il voit un Saltinban-
que qui conduit fous un berceau de fleurs une



jeune fille appellée Nina . cette fille a perdu Ia
parole de douleur de fe voir réparée de la per-
fonne qu’elle aimoir. 11 faut, pour la retirer
de cet état, qu’elle voye quelqu’un allez aimable
pour qu’elle en foir éprife. Un Gafcon , un
Normand & un Vieillard tentent inutilement
de détruire cet efpéce d’enchantement. Un
jeune homme qui fe préfente enfuite y réuilit
parfaitement. 1l la met d'abord fur le chapitre
de fon Amant, & lui en parle d’'une maniéré
il affeciueufe, que Nina prend feu & recouvre
la parole avec beaucoup de vivacité.
Extrait Manufcrit.

Foire (la)ae o uinray ,Prologue envau-
devilles a'Arlequin Allahomet, 6¢c du Tombeau
de Noflradamus, par M. Le Sage, Mufique
des divertiffemens de M. Gilliers, repréfenré
au Jeu de la Dame de Baune, par la Troupe
de Baxter & Saurin, a la Foire S. Laurent
1714.

C ’efi le premier Ouvrage du genre des Opéra
Comiques, que M. Le Sage ait fait imprimer
dans fon premier volume du Théatre de la
Foire.

Foire (1) aes Fees , Comédie Frangoife en
profe & en un aile, fuivie d’un divertillément,
parMeiTieurs Le Sage yFujelier 6¢c d'Orneval,
repréfentée pour la premiére fois fur le Théa-
tre des Comédiens ltaliens, au Fauxbourg Saint
Laurent, le Samedi 8 Ao(t 1722. Théatre dela
Foire , tome V. Cette piéce étoit précédée d'un.
Prologue intitulé Le Dieu dit hatcard y6c dela
Force de 'Amour, Comédie Francoife en profe
& enun acte »fuivie d'un divertiiTement » le



tout des mémes Auteurs. Voyez ces piéces a
leur rang.

Foire (Ia)des Poctes , Comédie Francoifé
en profe & en un aéte, fuivie d’'un divertiffe-
ment, au Théatre Italien, par Meilleurs Do-
minique & Romcegnefe , repréfentée pour la
premiéere fois le Lundi n Septembre 1730.
Cette piéce fut fuivie de deux autres chacune
en un aéte & divertiffement, des mémes Au-
teurs >I'une intitulée Yljfe du Divorce , l'autre
Ja Silphlde. Paris , Briaffon. Extrait des trois
pieces , Mercure de France, Septembre 1730.
p. 2033. & fuivantes.

Foire (la)R enaissante , Comédie Fran-
¢oifeen profe & vaudevilles & en un aéte , au
Théatre Italien , par MeiFieurs Riccoboni le
pere & Dominique, repréfentée pour la pre-
miére fois le Dimanche 29 Janvier 1719.

« La Foire nayant pu furvivre a la honte de
« fe voir condamnée a un éternel filence, def-
«cend au Royaume fombre. La, elle trouve
» d’abord Caron, qui furpris de voir une om~
» bre fi gaye dans les enfers, sinforme du fujet
« qui I'y a fait defeendre. Elle fatisfait a toutes
wfes demandes, & le prie de I'introduire chez
« Pluton , pour fcavoir du moins a quoi elle
« doit s’en tenir, lorfque Minos furvienr, qui
« pareillement étonné de voir une fi plaifante
« figure , lui fait a peu prés les mémes quefiions
» que Caron lui a faites. Celle-ci y répond fur
» fon ton ordinaire, ce qui indifpofe tellement
« contre elle le Juge infernal, qu’il lui refufe
v impitoyablement une place dans les Champs
« £lifées, malgré I'offre qu’elle fait d'y établis
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» un Opéra Comique, pour divertir Plutot! Sc
« toute fa Cour. Elle ne fe confole d’étre exclue
de ce lieu, que parce qu’elle ne manquerait
« pas d'y trouver Famé de quelques Comédiens
« Francois, qui lachicanneroit encore. Enfin,
«Minos lui ordonne de retourner fur terre,
» parce qu’en y corrompant les mceurs par Je
« libertinage de fon Spectacle, I'Enfer en pro-
« fitera. Elle fort, en proteftant de n’épargner
dans les couplets mordans, nifes ennemies >
« ni I'Enfer, ni Minos méme. Cependant les
» Comédiens Italiens , qui avoient appris fa
» mort précipitée , fe réjouiffoient d'un fi heu-;
« reux événement, & pour mieux faire éclater
« leur joye, ils avoient fait élever un arc de
« triomphe , ou la Foire paroit rerraffée par un
« ACteur héroique Sc par Arlequin. Pantalon ,
« le DoCteur & Scaramouche, viennent voir fi
» I'exécution du trophée répond a leur inten-
« tion. Dans le temps qu'ils le confidérent, il»
» entendent pouffer des cris de joye qui leur
« préfagent quelque chofe de finiitre. En effet,
» ils voyent arriver Flaminia plongée dans la
« triffeffe, qui leur fait en itile tragique un récit
« de la renaiflancc de leur commune ennemie.
«Une pareille nouvelle eft un coup qui corn-
»rnence & les accabler. Mais l'arrivée de la
« Foire acheve de les déconcerter : elle vient
» conduite par I'Opéra, dont la fuite chante en

« cheeur :
La_Foire a vaincu le tré

as,
LEnfer re lu réfifte pes , &c.'(*)
« En vain les Italiens rachent de la fléchir ;

(*) Parodie du cinquiéme aite ;'Alujie,



elle efl trop fiére de ion retour, & ce nert
gu’au ncm relpectablc de I'Opéra fon coufinx»
gu’elle veut bien fe relacher des droits dug
Vainqueur. On auroit pi méme prétendre d
une paix entiere , fi en s’en retournant elle
n'avoit appercd le trophée élevé fur fes rui-
nes. A cette vue, fon courroux fe ralume, &

reprenant toute fon infolence, elle ordonne
afa fuite dabattre & de réduire en poudre
un objet fi odieux. L'on obéit, I'are tombe »
& l'on appergoit la Fgire qui s'avance au fon
des trompettes, fur un char orné de drapeaux.
Elle fait attacher a ce char les quatre Aéteurs
Italiens qui ont été témoins de fa honte, Sc
pour mieux célébrer fa viétoirc, elle chante
un couplet auquel fa fuite répond par d’autres
couplets & par des danfes. Un triomphe de
cette nature auroit trop enflé fon orgueil, &

elle ne s'en feroit pas tenue la , fi Lélio & Ma-
rio, qui venoient trouver leurs camarades,
n’euffent, en les voyant ainfi enchainés, fondu,
I'épée ala majn, fur toute la cohorte Foraine,
& ne I'euffent mife en fuite. Aprés quoi reve-
nant rompre les chaines de leurs amis, chacun
témoigne fon allégrefie par des couplets 6c
par des danfes, & Arlequin monté fur le
char de la Foire, chante fon couplet de re-
merciment, (qui fuit) & la Comédie finit.

ARLEQU I N, farfcchardelaFoire»

A la fin j'ai brifé ma chafne ;
Meilleurs , mes efforts feront vains 9
Si vous préférez les Forains*
M ais ma gloire fera certaine >
Digue ,diguedon , diguedon , dondaine ?
Si le paxterre bat des mains*
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» Quelques jours apres la premiére repréfefi-
» ration de la Foire renaijfante, on y ajoura un
» Prologue nouveau , <jui roule fur la défenfe
» des Spectacles de la Jfoire. C’eil un Gafcrn,
i>qui fécondé d’'une femme a la mode, fe plaint
» de la fuppreifion d'un Speéfacle qui pouvoir
» feul la réjouir. Une autre femme qui fe trouve
» préfente a cette converfation, leur fait enren-
» dre les juftes raifons de cette défenfe \ mais
<cette réfillance ne fait que les échauffer davan-
» rage, & il faut que Lélio, pour les accorder,
» (car la fcéne fe paflé dans le foyer de la Co-
« médie Italienne , ) vienne leur promettre
» qu'ils feront fatisfaits, puifque les piécesqu’ils
» vont donner reffembleront fort a celles de la
» Foire , a la réferve de ce qui peut bleffer la
» modeftie. Sur cette affurance , chacun fe reti-
» re, mais le Gafcon fort, en jurant de fe ven-
» ger, fi I'on ne trouve pas moyen de le diver-
» tir ». Mercure du mois de Février 1709. pag.
12 2-124.

Foire (la) Saint Germain, Comédie en
profe & en un aété, avec un divertifTement, par
M. Dancourt, Mufique de M. Gilliers, imp.
dans fes Euvres, & repréfentée le Jeudi 19
Janvier 1696. précédée de la Tragédie de Bra-
damante. Hifl. du Th. Fr. année 1696.

Foire (la) Saint Laurent . Comédie en
tin aéte & en vers, avec un divertifTement, de
M. Le Grand, imp. dans fes Euvres, & repré-
fentée le Vendredi 10 Septembre 1709. précé-
dée de la Tragédie d’Arminius. Hift. du Théa-
tre Franf. année 1709.

Foire (la) Fausse , Prologue en profe de
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Meilleurs Le Sage, Fufelier & &'Orneval, re-
préfenté par la Troupe de Francifque, le Jeudi
31 Juillet 1721. fuivi de la Boete de Pandore ,
RBc de la Féte Noire, piécesen un a;le & en pro-
ie ,des mémes Auteurs, imp. T. IV. dit Théa-
tre de la Foire, Paris, Ganeau , 1724.

Ce Prologue préfente une peinture tres faty-
rique de la iftuation ou étoienr pour lors la
Troupe de Francifque & celle d’'Alard, avec
fes ailociés. Cetre derniérey eil travefiie comi-
guement fous le nom de la Fauffe Foire. Les
Auteurs qui travailloient pour elle, n'y font
pas épargnés. Ce morceau perd cependant beau-
coup, fi le Leéleur n’eil pas au fait du fujet
pour lequel il a été compofé.

FOLIE (la) DE MELPOMENE. Voyez
Arlequin au Parnaffe,

Folie (la) de Siléne , Pailorale en cing
ailes & envers, d'un Auteur Anonyme, repré-
fentée en 1623. imp, dans le Recueil intitulé
Théatre Frangois, Paris, Loifon, 1627. in-12,
HiR. du Th, Fr. année 1623.

Folie (la) du Sage , Tragi - Comédie de
M. Triftan, repréfentée fur le Théatre de fffe-
tel de Bourgogne en 1644. Paris , Quinet,
1645-. HiR. du Th. Fr. année 1644,

Folie (la) du Jour , Comédie en un aéle
& en vers libres, avec un divertiffement, de
M. Boijfy, Mufique de M. Grandval, Paris,
Prault pere, & repréfentée le Jeudi 1 Juillet
1747« précédée de la Tragédie d'’Andromaque,
HiB. du Th. Frang, année 174p.

I'QLIES (les) AMOUREUSES, Comédie
entrois aétes ft envers, précédée d'un Prologue
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en vers libres , & fuivie d'un divertiffement eu
un acte & en vers, intitulé Le Mariage de la
Folie, par M. Regnard, repréfentée le Mardi
ij Janvier 1704. imp. la méme année, in 12.
Paris, Ribou, éc dans le Recueil des GEuvres
de M* Regnard. Cette Comédie eft demeurée
au Théatre , mais le Prologue & le divertiffe-
ment en ont été retranchés. Hifi. du Th. Fr.
année 1704.

Folies (les) de Cardénio. Voyez Cardé-
rtio. e

Folies (les) de Coraline , Canevas lta-
lien en cinq aétes, repréfenté pour la premiere
fois le Samedi 8 Janvier 1746.

ACTEURS.

PANTALON.

M ario,fils de Pantalon.

Le Docteur.

Lucinde,fille du Dofleur.

T 1aminiA) traveftieen Cavalier,amante
de Mario.

A rlequin, Maitre dunHételgarni.

Coraline, femme etArlequin.

5 cav 1. , garcon d'Arlequin.

A stolphe.

Deux G reetiers.

Un Juge.

Un Exempt.

Des Archers.

Lafcéne e(l a Naples.
Exposition.
«M ario, fils de Pantalon, cil arrivé depuis
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* peude Rome, ouil afait, par écrit, une
*>promeffe de mariage & Flaminia. A Naples
« ou fe paife la fcéne , il devient amoureux de
« Lucinde, & oublie les premiers engagemens,
<Flaminiainilruite de I'infidélité de fon Amant,
» (e traveftit en Cavalier, & vient & Naples
« loger chez Arlequin , qui tient Hotel garni.
<Pour l'intelligence des accufations que l'on
jj fait contre Coraline , il faut faire attention
« que Pantalon l'avoit aimée , qu’elle lui a
»>I'obligation d’avoir époufé Arlequin, & que
»ce vieillard, malgré fes mépris, conferve tou-
jours pour elle beaucoup d'amitié , & que
»Scapin , qui avoit été le rival d'Arlequin,
»piqué contre Coraline , ne cherche qu’a la
‘s> perdre dans I'efprit de fon mari.

A cte l.
LeThéatre repréfente uneChambregarnie.

{* ) » Coraline , inftruite par Flaminia du
->>fujet de fon voyage & de fon travefiiiTement,
*>congoit pour elle beaucoup d’eftime, lui mar-
«que un grand empreflement ala fervir. Elle
*>|ui dit qu’heureufement elle cft connue de

Pantalon, pere de fon amant, & l'aflure que
» fes démarches font trop jufics, pour ne pas
«j en efpérer le confentement, & de voir reve-
*>nir Mario de fon égarement. Elle lui fait mille
« offres de f¢rvices , en I'embraflant. Scapin,
<qui prend Flaminia pour un homme , court
e chercher Arlequin, pour l'avertir de ce qu'il

i* ) Mpoio? 4« jont.



» vientdevoir. Coraline, qui Seft appcrcue c€
<|'erreur de Scapin, dit qu'elle veut s'en diver-
» tir, ainfi que de lon mari. Elle renvoyé Fia-
» nalnia dans fa chambre, lui dit qu’elle en gar-
» doit la clef, & que fi , par curiofité, fon mari
» vouloit y entrer, elle n’auroit qu’'a ouvrir
» une armoire, dans laquelle il y a une faufife
« porte j ignorée de fon mari, qui donne fur le
« Jardin ; que trois coups qu’elle frappcroit,
» feroit le lignai pour la faire fauver.

(*) " Scapin efl: faché de ne point trouver
» Arlequin. Ce dernier, tout endormi, appelle
« Scapin, qui lui raconte les careffes que Cora-
« line a faites a I'étranger. Arlequin refufe de
» le croire, en difant qu’il ell trop fur de fa
» femme, pour la foupconner. Coraline, chat-
« mée de la bonne facon de penfer de fon mari,
« le remercie & I'embraffe. Scapin qui enrage,
» confeille a Arlequin de demander la clef de
» I'appartement. Arlequin la demande. Cora-
<line la refuie. Arlequin gronde, menace. Co-
mraline auflitdt frappe trois coups a la porte ,
» puisdonné la clefa fon mari, qui entre dans
» l'appartement, & en revient fans y trouver
» perfonne ; il maltraite Scapin, & fort avec
»>Coraline , aprés avoir fait fa paix avec elle.

« Mario déclare a Pantalon fon amour pour
« Lucinde. Pantalon confient qu’il lepoufc. il
» appelle le Docteur, & le prie d’accorder, a
v fon fils Mario fa fille Lucinde. Le Doéteitr ,
»content de la propofition, part fur le champ,
« avec Mario, pour aller chercher le Notaire,

Pantalon entre chez Coraline.

Le jour paiair,

(*) «Flaminia
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1*) » Flaminia dit a Coraline qu'elle eli au
*>défefpoir des inquiétudes que pourxoit lui
« donner fon mari. Coraline répond que rien
« ne l'effraye , que fes calomniateurs feront
« confondus. Elle lui apprend enfuite que le
« mariage de Lucinde avec Mario cil fur le
«point de fe contracter. Flaminia sen afflige.
« Coraline lui repréfente qu’elle doit tout efpé-
« rer de la bonté de fa caufe, la confole 8¢
» I'embraife. Pantalon témoin des amitiés que
« Coraline fait a Flaminia, lui fait de fanglans
» reproches. Flaminia dit & Pantalon qu’elle eft
« le frere d’'une demoifelle nommée Flaminia,
« aqui fon fils a faitune promefle de mariage,
« & qu’elle étoit venue pour en avoir raifort.
» Pantalon répond qu'il sSinformera de la véri*
« té. Cependant Coraline reconduit Flaminia,
« jufques dans fon appartement, en lui faifaut
« mille careffes, ce qui réveille 'amour de Pan-
« talon , qui demeure immobile. Arlequin 8c
« Scapin, témoins du procédé de Coraline,en
«marquent leur furprife. Pantalon fort , 8c
« Scapin eonfeille a Arlequin d’en porter fes
« plaintes & la juflice. Arlequin qui n'écoute
« plus que fajaloufie, godte les avis de Scapin,
« & finit l'aéte , en fe promettant de venger
» fon honneur, .& punir l'infidéle.

A cte 1.
(**)*» Mario prie le Doéleur, quoiqu’il n'ait

«pas trouvé le Notaire, qu'il lui foit permis

X*e
Tome 11,

(*). Chambre garnie.
lle.
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» de donner la main a Lucinde. Le Doételi
»>appelle fa fille , qui fe foumet avec plaifir aux
v volontés de fon pere, Flaminia a la fenétre,
»voit tout ce qui fe paffe, defcend dansla rue,
» & dit au Doéteur que Mario a promis depour
» fer fa fopur. Mario , irrité des difcours de I'In-
*>connu , met I'épée a la main. Coraline arrive
» a propos , & fait rentrer Flaminia - dit a
wMario que fon infidélité devroit le faire rou-
» gir de honte. Le Doéteur veut séclaircir de
*tout ce qu’il entend. Mario le fuir,

(*) wLe Juge interroge féparément Arle-
n quin & Scapin qui viennent accufer Coraline,
» Par les réponfes ingénues d’Arlequin, & les
+»difcours pafiionnés de Scapin, le Juge entrer
v voit que Coraline n’eft que la vjétime de la
» jaloufie de fon mari, & de la vengeance de
» Scapin. Pantalon vient auffi accufer Coraline,
v Son amour pour elle le rend fufpeét au Juge,
» Cependant il ordonne a un Exempt de fe faifir
i»de Coraline & de I'étranger qui demeure chez
*elle , & de retenir dans les prifons Arlequin
« & Scapin. On vy retient ce dernier ; mais Ar-
v lcquin, qui veut fuivre I'Exempt, pour fur-
« prendre fafemme. fe débarralTe des Archers ,
wen les affomrnant de coups,

Acte III,

(**)»» Mario, curieux de fcavoir quel cil
w I'étranger contre qui il a mis I’épée a la main;
*»entre dans I'Hotel garni, Flaminia fait f¢ptir

1 - : -
(* ) Cabinet du juge. Deux Greffiers,

| **, Ville. Chambre garni?,
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dca Coraline le tort qu’elle a eu de I'empécher
« de fc découvrir a Mario. Coraline lui fodtient
» qu’il n’eft pas encore temps, & qu'il lui faut
« plus de témoins. Mario , prenant toujours
<Flaminia pour un homme, met I'épée ala
« main. Arlequin eil charmé de trouver fa fem-
<me avec deux hommes ; I'Exempt & fes Ar~
»chers arrétent Mario, Flaminia & Coraline,
« & lesemmenent.

« Le Doétcur, n'ignorant pas le voyage que
»>Mario afait a Rome, le foupgonne d’infidé-
« lité. 1l fait part de fes foupcons afa fille Lu-
« cinde, mais il ne peut lui perfuader que Ma-
»>rio puiffe étre inconfiant. Arlequin joyeux de
» fcavoir fa femme en prifon, raconte au Doc-
« teur fes fujets de mécontentement ; tous deux
» P Jcent pour aller chez le Juge. .

6 3»L'Exempt vient apprendre au Juge &a
» Pantalon la prife qu’il a faite ; le Juge les fait
« amener devant lui. Arrivent Coraline, Flami-
» nia Sc Mario ; ce dernier s'exeufe d’avoir été
» furprisI’épée a la main, en difant quil vouloir
» fe venger de cetEtranger, qui, par la plus noire
» calomnie , prétendoit I'empécher d’époufer
>»Lucinde. Flaminia, aufiitét fait voir la pro-
« méfié de mariage que Mario a faite a fa foeur.
» Le Juge differe le jugement de cette affaire,
» qui lui paroit délicate , & fait enfermer dans
» deux chambres réparées Mario & Flaminia.
» Pantalon prie le Juge d’avoir quelques égards
« pour fon fils, & senva. Le Juge interroge
» Coraline 5 fa beauté le frappe, il fe fent 4e

{*) Chambre du Juge. B
Ce ij
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» coeur tout émad, & ne peut sempécher de'lui
()découvrir fou amour. Pour I'engager a y ré-
,» pondre, il lui fait connoitre qu'il ne tient qu’a
,» lui de la perdre. Coraline indignée contre le
,Juge, & plusvertueufe que timide, lui re-
,» proche fon peu d'intégrité. Le Juge, pour fs
p venger de fes mépris, promet a Arlequin de
,» lui rendre juftice 5 que les leix , les témoins,
,, tout elt d’accord pour la convaincre de fon
crime. 11 fait venir enfuite Mario , Flaminia
» & Scapin, devant lefquels il déclare Coraline
, coupable d'infidélité envers fon mari. Tout le
, monde la quitte » en lui reprochant fin con-
,, duite. Coraline, innocente, accablée de hop-
, te & de confufion , fe plonge dans un fi
,» grand défefpoir, qu’elle en perd I'efprit, &
» par une danfe extravagante , finit I'aéte,

Acte 1V,

(* ) »Le Doéfeur & Lucinde découvrent an

Juge I'engagement que Mario acontracté. Ojr
<|e fait venir, Flaminia arrive en méme temps,
» 5¢ montre la prornefle de mariage qui lui a
v été faite. Mario ne peut nier la preuve par
v écrit, prie Flaminia de lui pardonner , éc
v confient a I'’époufer. Pantalon y donne fon
« corjfentenient. (**) Arlequin rapporte routg.s
»>les folies de fa femme. Flaminia plaint fon
» infortune. Le Juge émQ de compaiTion, f¢
v repent de fou injufiiee. 1l découvre a Arle-
i* quin Fjnnocence de fa femme. Arlequin veut

L5 u » >

E*’z Cabinet du Juge.
G ¢u Juge,
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« étrangler Scapin , premier auteur du mal-
».heur de Coraline. Le Juge l'arréte , lui die
» gqu’il ne doit fonger qu’a donner du fecours a
»cette infortunée. Tous les Aéteurs partent
»pour fuivire cet avis. Coraline donne bcau-
» coup de marques de folie. Arlequin 8 Scapin
» la fécondent, & par des Vaudevilles } Coran
»line finit le quatrieme aéle. »

A cte V,

(*) » Pantalon & le Juge touchés de I'état
» de Coraline , confeillent & Arlequin de la
» conduire dans le jardin délicieux , que peut-
» étre un lieu fi agréable pourra la tranquilli-
» fer. L¢ malheur de Coraline fait compaflion
»a Mario 8c a Flaminia , qui engagent tous
» ceux qui font préfens, aaller dans le cabinet
» de Flore , pour la prier de rendre la fanté a
» Coraline. Tous vont implorer cette Décile.
» Coraline au milieu de Scapin 8c d’Arlequin,
» fait plus de folies queliamais ; elle fe fatigue
» au point d’en tomber évanouie , fur un lit de
» gazon. Pantalon, le Juge , Flaminia, Mario,
» Locinde 8c le Doéteur , reviennent de prier
» Flore.

» On entend une fimphonie , on voit paroi-
» tre le globe de la Lune qui s'ouvre, 8c du-
» quel on voit fortir Aftolphe, (** ) monté fur
» un hypogriphe. Aftolphe donne a Flaminia
» fine phiole, dans laquelle eft le bon fens de
» Coraline, 8cchante ce qui fuir.

(* ) Jardin délicieux.

( ** ) Aftolphe eft cet ami généreux de Roland , dont il

eft parlé dans VArioJie, qui fut chercher dans la lune le ben*
tens de ce héros,

Ce iij
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Aftolphe paroit a vos yeux %
Il vient de* parcourir le globe lumineux f

Cette terre inconnue , en richeiTes fécond* y

Qui renferme un tréfor aux mortels précieux Yy
C'eit le bon fens que I'on perd en ces lieux»
Dans cet Empire Ytout abonde r
Touty trouve un acceés ,

Hors la folie & fes exces ,
Qui font reliés dans ce bas monde*
Avec le bon fens de Roland ,
Je rapporte celui de cet objet charmant ;
Sa trop fidéle ardeur caufa fa frénéfie.
Vit-on femme jamais aimer a la folie !
Chantons ce prodige nouveau ,
Célébrez un amour & firare & fi tendre :
Non ,ce phenix nouveau ,
Ne renaftra pas de fa cendre.

« Flaminia applique le reméde a Coraline,
» qui recouvre la raifon. Tout le monde en
» marque fa joie,& La Comédie finit par un
» divertiffement ». Sujet imprimé.

Foties (1€S) du D 6cteur, Canevas ltalie»
en cing ades, repréfenté pour la premiére fois
le Jeudi 18 Aolt 1746. Sans Extrait.

FOLLE (la) ENCHERE , Comédie enu»
ade & en profe , de M.Dancottrt, repréfentée
ala fuite de la Tragédie d’Andronic, le Mardi
30 Mai 1690. imp. dans les Euvres de cet Au-
teur. Hif. du Théatre Frang. année 1690.

Folle (Ia) G ageure ,0Ules Divertisse-
mens de la Comtesse de Pembroc , CO-
médie en cinqgades & en vers, de M. I’Abbé
de Boisrobert, repréfentée en i6j 1. au Théatre
de I'Hbtel de Bourgogne,Paris, Courbé, jl1-4**
&in-12, 1653. HR. du Th. Fr. année i6ji.

Fortle (la) Querertte , 0U Ia. Critique
u'’Andromaque , Comédie en trois ades &

,«nproie* de M. Sithligny, repréfentée furie



Théatre du Palais Royal , le Vendredi 18 Mai
1668. Paris, Jolly, 1 >8&in-il. H ifl. du Tb,
Fr. armée 1668.

Fotte (la) Raisonnabie , Comédie Frart-
¢oife envers & en un adte, fuivie d'un diver-
tiffemént, au Théatre Italien, par M. Domini-
que, repréfentée pour la premiere fois le Lundi
Ig) Janvier 1725, non imprimée.

Madame Argante, tentée par les richeffes de
M. de Baffemine, lui accorde Silvia fa fille,
qu’elle avoit promife a Léandre. Silvia, poutf
fe fouftraire a la loi que fa mere lui impofé ,
feint d'entrer dans un acces de folie. Elle dit
qu’Apollon l'attend a fouper au Parnaffe ; en-
fuite elle shabille en homme, & en Cheva-
lier Gafcon elle vient faire un appel a M. de
Baffemine. De ce traveftiffement elle paffe a
celui de Pelerine , & vient faire fes adieux*
M. de Baffemine la croyant abfolument folle ,
retire fa parole & sen va. Léandre fe préfente ,
&c demande Silvia en mariage , on la lui accor-
de & la piece finit par un divertiffement de
Pélerins & de Pélerines. Voici un couplet du
Vaudeville.

Certain vieux pélerin Gaicofl .
Pour voyager prit le bourdon,
Il comptoit fort fur fon courage.
Le chemin lui parut fi long,
Qu’il n'acheva pas le voyage.

Cette piece eff une mauvaife copie des Ftf
lies amoureufes. Extrait Mamifcrit,

Forte (la)supposeée, (La flnta patza, )
Canevas ltalien en trois aetes, repréfente pour
la premiére fois le Lundi x Juin 1716. (Ceil

Ce iv
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la premiére piéce que les nouveaux Comédiens
Italiens ont repréfencée fur le Théatre de L H6-
tel de Bourgogne.

« Le Thearre de I'H6tel de Bourgogne étant
» préty les Comédiens ltaliens en prirent pof-
» feilion le (Lundi) premier Juin ( 1716.) 6¢
» représenterent La FolleJuppofée. Cette piéce
» reffemble en partie aux Folies amoureufef
» de Regnard, 6c a YAmour Médecin de Mo-
» liere. Il'y eut grand monde a cette premier©
« repréfentation ; mais il me parut que les trois
»quarts y étoient venus autant pour voir la
» falle que le fpeétacle , & ils eurent plus lieu
» d'étre contens que ceux qui n'y étoient venus
» que pour voir la piece; la Troupe Italienne
» N'ayant rien épargné poyr rendre cette falle
» magnifique, fans pourtant rien changer a fa
» premiere conihuélion. Cette repréfentation
» fut honorée de la préfence de S. A. R. Mon-
+>feigneur le Duc d'Orléans , Régent, &c ».
Seconde Lettre hiflorique fur la nouvelle, Comc~__
die italienne, par M. de Charni, p. 16 & 17.
Paris, Prault pere.

FOLS (les) VOLONTAIRES , OpéraCo-
mique en deux a;les, avec un divertiffement,
par M. Panard, non imp. repréfenté le Mer-
credi 3 Février 1740. précédé du Fleuve Sca-
mandre , piéce en un aété, & fuivi du Rendez
vous champétre , Ballet Pantomime.

Géronte, Tuteur d’Angélique , dontil veut
faire fon époufe, refufe de I'accorder a Valere.
Par bonheur Frontin , valet de ce dernier, a
gagné tous les parens de Géronte , & par fes
coufeilSj ils doivent feindre chacun un genre de
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folie different. D'un autre coté ce valet seit
introduit chez Géronte a titre de Scavant, &
a gagné fa confiante : il lui dit qu’il a une raci-
ne dont la vertu peut faire extravaguer tous
ceux qui la fendront. 11 ajoute qu’il faut invi-
ter tous fes paiens adiner chez lui, & qu’alor9
que la racine aura fait fon effet, on fera entrer
un Commiifaire, pour les faire interdire. C’eft»
la, ajoute Frontin, le feul moyen d’empécher*
qgu'ils ne vousfaffent interdire vous méme, com-
me ils fe le font propofés. Géronte y confient
avec joie, & c’elt ainfi qu’efi: terminé le premier
aéte.

/tu fécond les prétendus fols viennent exécu-
ter différens genres de folie : Frontin ameéne uit
prétendu Commiifaire, qui au lieu d'écrire uit
procés verbal, dreife un Contrat de mariage?
entre Valere & Angélique. Géronte le figne *
fans y faire attention : Alors les parens celfent
leur feinte, & avouent le firatagéme dont ils
ont ufé : Géronte fort trés piqué, mais fon dé--
féfpoir n'empéche pas le divertiffement. Extrait
Aamtfcrit.

FONDS (les) PERDUS. Voyez Notaire-
( le) obligeant.

FONPRE , (Hugues-Francois Banié , Sieur
de) Comédien Francois , débuta a Verfailles le
Mercredi 17 Mars 1688. par le role de Stili-
ion, & pour la fécondé fois a Paris le i-j Sepl
tembre 1701. ou il joua dans Andronie,&i dans
le Florentin, recu dans la Troupe ; mourut le
Mercredi 11 Septembre 1707. auneheure
demie du matin- Hi. du Th. Frang. arme»
>7°8-

Cc-v
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Fonpreé , (Elifabeth Clavel, femme de Hix®
gués-Francois Banié , Sieur de) Comédienne
Francoife, débutale ij Maf i6jj. par Junis
dans Brilanmcus, recue par ordre du 28 No-
vembre fuivant : morte le Dimanche 3 Décem-
bre 1719. a quatre heures du matin , agée de
43 ans. H'ift. du Th. Fr. année 1708.

FONT, (Jofeph de la) né aParis en 1686-
rnort & Pafly le Mardi 20 Mars 1723. &gé de
39 ans, a compofé pour la fcéne Francoife :

Danaé , OU Jupiter C rispin , Comédie
en vers libres en un acte, avec un Prologue,
1707.

LeNaufrage , OU la Pompe funébre de
C rispin , Comédie en versen un aéte, avec
«n divertiffement ,1710.

L'’Amour vengé , Comédie en un aéle 8
en vers 1712.

Les trois Freres Rivaux, Comédie en
vers en un aéte, 1713.

L’Auteur des Recherches fur les Théatres,
lui attribue :

Le Prologue de la Comédie des Cae>

Tifs , de M. Roy, 1714.
Au Théatre de I'Académie Royale de Mufiqur.

Les Fetes de T halie , Ballet en trois actes
avec un Prologue , Mufique de M. Alouret ,
1714.

La Critique des Fetes de T halie , Bal-
let en un aéte, Mufique du méme, 1714.

Hypermnestre , Tragédie, avec un Prolo-
gue , Mufique de M. Gervais ,17 16.
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Les' Améurs de Prothée , Ballet en trois
sidtes, avec un Prologue, Mufique de M. Cer-
naisytyio.

La Provencale , Ballet en un acte, Mu-
figue de M. Mouret, 1722.

O rion, Tragédie en cing aétes, achevée par
M. I’Abbé Pellegrin , Mufique de M. La Goftes

A I'Opéra Comique.

La décadence de 1'Opéra Comique,

Prologue, 1721..

Le Jugement d’Apollon et de Pan , par
Midas, un aéte 1721..

La Réforme du R égiment de la Ca-
l otte , un aéte 1721.

Avec M. Le Sage.

La Querelle des T héatres, Prologue»'
*718.

Avec Mejfieurs Le Sage & d!Omenai.

Le Monde renversé , un acte, 1718.-

FONTAINE , (Jean de la) né aChéreau-
Thierry en Champagne, le 8 Juillet 1621~
recu a I’Académie Francoife,le 2 Mai 1684,
mort a Paris le 31 Mars 1695. 4gé de 73 ans»
a compofé pour le Théatre Francois :

L'Eunuque, Comédie en cinq aétes 6c eia
vers, 1654.

R agotin, ou le Roman Comique, Co-
médie en cing aétes & en vers, 1684.-

Le Florentin , Comédie en un aéte & en

vers, i6Sj. .
Co W
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La Coupe enchantée |, Comédie en ua
aéte & en profe , 1688.

Le Veau perdu, Comédie en profe en un
aéte, 1685. non imp.

Je vous prens sans vert, Comédie en
un aéte en vers, 1693.

M. de Champmeilé paffe dans le monde pour
avoir part aux quatre dernieres. Hif3. du Th,
Fr.armée 16J4.

Au Théatre de LAcadémie Royale"de Muf3que.

Astrée, Tragédie en trois aétes, avec un
Prologue, Mufique de M. Collafie, 1691.

Fontaine , (Etienne Rufin, dit la) Corné*
dien Frangois de I’'H6tel de Bourgogne , fous
les régnés de Efenri IV. & Louis XIII. HiR.
dit Th. Fr. artnée 1600.

Fontaine, (Mlle La ) Danfeufe de I'Aca-
démie Royale de Mufique en 1681.

FONTAINE(la) de Jouvence, OpéraCo»
mique en trois aétes , par Meffleurs Caralet
Oc Dttpity, non imp. repréfenté le Vendredi
2y Juillet 1721. par la Troupe de Lalauzedc
Afiocios, précédé d'un Prologue de la com-
pofition du premier de ces Auteurs, & fuivi
de la Guittare enchantée, piéce en un ajte du
méme. La Fontaine de Jouvence étoit compo-
fée de fcénes épifodiques , elle n’eut pas de
fucces.

Fontaine (|a)de Sapience , Opéra Co*
mique en un acte, de Meffieurs Laffu hard &
Valois, non imp. repréfenté le Mardi 13 Ao(t
1743. précédé de la Reine du Raroftan > de
des Jeunes Mariés.



E/cufepe permet a la Naiade de la Fontaine
de Sapience d’en communiquer les eaux aux
mortels, & de leur en faire'connoitre la pro-
priété. On devine aifément par cette expoii-
rion, que la piéce neft qu'un tiffu de fcénes
détachées, ou plusieurs perfonnes fe préferr-
tent pour boire de I'eau. Les plus plaifantes
font, celles de I'yvrogne, qui préféré le vin a
route I'eau de la Fontaine de Sapience. Ce
role étoit rempli par le Sieur Hamoche, qui par
fon jeu aida beaucoup au fucces. Celle du Por-
teur d’eau qui demande le privilege exelufifdes
Eaux. Cette fcéne fut ajoutée le Mercredi 28
Aolt de la méme année. L’Efclufe joua ce
nouveau role.

L'idée de la derniéere fcéne eff tirée du conte
de la Clochette, a la place de laquelle les Au-
teurs ont fubftitué un petit,chien, qui porte un
grelot au col. Elle fe paffoit entre un Marquis,
repréfenté par le Sieur Defchamps , de Mlle
Beaumenard, jouant le role d'une jeune fillex.
Le mariage de ces deux perfonnes termine la
piéce, avec le divertiffemenr des différens par-
ticuliers attirés par la réputation des Eaux de
Sapience. Le refrain du Vaudeville eft :

G'eft empécher la riviére de couler.

Extrait Manufcrit.

FONTANGES (les)) MALTRAITEES, au
LES VAPEURS, Comédie en un aéie & en
profe , de M. Baron , non imp. repréfenrée le
Mercredi 1r Mai 1689. précédée a'Ariadne.
Utfi. du Th. Fr. année 1689.



FONTENAY, (Francois-Charles Bazoulrf
de)Comédien Francois, débuta le Lundi 30
Mai 1712, par le r6le de Folyeutle , recu le
Mercredi 7 Juillet fuivant, pour les réles de
grands Confidens tragiques, & quelques réles
comiques. Retiré du Théatre au mois de Mar
1728. mort le Mercredi 29 Ao(t 173 3. aonze
heures du loir. H fi. du Th*Fr. année 1733.

FONTENELLE, (Bernardle Bouvier de)
Neveu de Meilleurs Corneille , aujourd’hui
vivant, Doyen de I’Académie Frangoife, ou il
a été recuen 1691. & de celles des Sciences&
des Belles Lettres & Infcriptions > a compofé-
pour fa fcéne Lyrique : S

En fociété avec M.. Corneille de Lijle*

Bellerophon , Tragédie en cing aétes avec
»n Prologue, Mufique de M. Lully » 1679«

A luifeul.

T hétis et Peiée, Tragédie en cing actes,,
avec un Prologue , Mufique de M. Collajje r
1689.

Enée et Lavinie , Tragédie en cing aétes
avec un Prologue , Mufique de M.- Collajfe r
i6¢)t.

Endymion , Pafiorale héroique en cing
aéles, fans Prologue , Mufique de M. Colin
de Blamonty 1731.

FORCE (la) DE L’AMITIE , {Lafarta
de I'’Amicitia ,) Canevas Italien de M. Ric~
eoboni le pere, repréfenté le Samedi 6 Février
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Lélio.

Scapin, ? valetsde Lélio*

ARLequin, 3

Pantalon , Vénitien, établi a Milan*

Firaminia, fillede Pantalon, promife a
Mario,

Le Docteur,, Podejlat de Milan.

Siiv iA  fafille, promife au Comte Otlavio,

M a rio -fils du DoEteur yamant de Fiar
minia*

Violette, fervante dt Silvia

L aficéne efta Milan, dans unefialle commune
de la maifon du DoEteur y devant la maifion de
Pantalon.

« Lélio étant a Venife fa patrie, y vit Fia-
»minia, fille de Pantalon, établi a Milan,.
» mais que les affaires de fa famille obligeoienr
»de relier quelque temps a Venife. 1l en de-
» vint amoureux, & ayant trouvé le moyen de
» s'en faire aimer, ils fe promirent un amour
» mutuel, & une fidélité a toute épreuve. Cc-
» pendant une affaire facheufe obligea Lélio
» d’abandonner Venife, & d’aller a Milan cher-
» cher une retraite aupres de Mario, fon ami
» intime, & dont le pere étoit alors Podejlat
»de cette ville. Lorfqu’ils furent enfemble,

Mario découvrit I'état de fon coeur a Lélio,
» & lui fit connoitre qu'il éprouvoit tous les
» maux que l'abfence peut faire reffentir a un
» amant dont elle retarde le bonheur. Il lui,
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« apprit qu’il étoit -amoureux d’'une periofifi#
«dont il étoit affité d'obtenir la main , des
" qu'elle feroit de retour, parce que le Doc-
» teur Ton pere avoit arrété l'on mariage avec
« celui de l'a Maitreire. Cette Maitreiie étoit
" Flaminia, mais comme Pantalon avoit pris
» un autre nom a Venife, Lélio ne put s'ap-
percevoir qu'il étoit rival de Ton ami. Ainif
» Mario I'ayant mené chez- fa Maitrelie, lorf-
« qu’elle fut de retour, il vit avec la plus cruelle'
"furprife, que cette Maitreffe fi tendrement &c
«fi ardemment aimée par fon ami, & avec
» laquelle fori hymen étoit conclu, étoit cette
" méme Flaminia, qu'il aimoit & dont il étoit
«aimé. Tandis que Lélio fe trouve dans cette
« déplorable fituation, Silvia, fille du Doéteur..
« & foeur de Mario , devient amoureufe de
" I'ami de fon frere, quoiqu’on attende incef-
» famment le Comte Octavio , Cavalier de
« grande confédération , qui arrive pour I'épou-
«fer. Cependant Lélio fentant qu'il ne peut
« éteindre fa paillon pour Flaminia, & qu'il ne
» peut éviter les periecutions continuelles
» gqu’elle lui fait pottr I'obliger alui tenir parole;
" & a. la' délivrer de I'Hymen- de Mario, il Ce
» réfout a mourir plutét que de trahir fon ami,
» & de lui enlever fa Maitreffe, & fe détermine
" a partir de Milan en fecrer.

« L’aétion de la Comédie commence dans le
«temps qu'il donne les ordres néceffaires pour
w fon départ a un valer affectionné, auquel il
« en découvre le motif. Il furvient des obffaf-
wcles qui I'empéchent d’éxécuter fon deffein;
«j-Flaminia- continue a preffer Lélio , elle seun
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*» porte contre lui, & lui témoigne beaucoup de
«jalouiie : ces fentimens font excités par un
« portrait que Silvia a fait mettre dans la poche
«de Lélio, par Arlequin. Ce méme portrait de
» une lettre de Lélio qui eit perdue par Arle-
»quin, caufent une équivoque qui perfuade
« Mario que la mélancolie de fon ami ne vient
«que de lI'amour qu’'il fent pour fa feeur Sil-
«via 3 6c des efforts que I'amitié lui fait faire,
«pour ne point apporter d'obifacle a I’hymen
« avantageux de Silvia avec le Comte Oétavio.
» Dans cette penfée, Mario engage Flaminia &
« Pantalon a fe joindre avec lui, pour obliger
» le Doéteur fon pere a lui accorder une grace
» qu'il veut lui demander, pour fon ami Lélio ,
» & en effet le Doéleur s'y engage a leur priere
«commune , & alors Mario déclare a fon
«ami qu'il n’ignore plus que l'amour elt la
« caufe de fon chagrin, qu’il fait de vains ef-
« forts pourje cacher >& qu'’il veut lui montrer
« a quoi I'amitié le peut engager en fa faveur.
« Lélio a qui Mario ne permet pas de l'inter-
»rompre, fe trouble & femble balancer entre
«la crainte & l'efpérance , mais Mario'conti-
« nuant, lui dit, qu’il feait qu’il aime fa faeur
« Silvja, & que malgré fon hymen arrété avec
«le Comte Oétavio, il veut qu’il I'époufe fur
« I'heure, que c'eft la grace qui lui aété pro-
« mife par fon pere. Lélio fe défend d’aimer
« Silvia, mais Mario qui prend ce difcours pour
« un effet de fon amitié , I'interrompt, & le
« preffe de donner fur le champ la main a Sil-
« via. Lélio abbatu par ce dernier coup , ati-
i>quel il ne peur réditer, tombe évanoui,
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» pendant qu’on eft empreffé a le fccouf'ir,
'«Scapin, encouragé par l'amitié que Mario a
» témoignée a fon Maitre, découvre I'amour de
» Lélio pour Flaminia , ik les efforts qu'il seft
» fait pour facrifier cet amour a I'amitié. Mario
vforce Lélio, qui revient de fon évanouifie-
» ment, & lui avouer fa paillon, & a recevoir la
» main de Flaminia qu’il lui cede, Lélio refufe;
«ces offres, '& Mario continue a le prefler.
« Flaminia prenant la parole pour découvrir a
« Mario que Lélio efl le maitre de fon coeur , Sc
» qu’elle ne pourra jamais aimer que lui j Lélio
« eff obligé de céder a fon ami & a fa Maitrefie,
« & la Comédie finit heureufement par le rna-
« riage de Flaminia & de Lélio ». Extrait im-
primé.

Forci (la) de 1"TAmour , Comédie Fran-
¢oife en profe & en un agte , fuivie d’'un diver-
tiffement, par Meilleurs Le Sage, Fufelier &
a'Orneval, repréfentée pour la premiére fois
fur le Théatre des Comédiens Italiens, au Faux-
bourg S. Laurent, le Samedi 8 AoGt ly n. imp*
tome V. du Théatre de la Foire. Cette piéce
étoit précédée d’'un Prologue intitulé Le D icu
du hasard, & fuivie de la Foire desFées, piéce
en un aéte, le tout des mémes Auteurs.

Force (la) de 1I'Education , OU Arle-
quin Tuteur ignorant et Maitre d'Ar-
mes , Canevas lItalien en trois aétes, intitulé en
cette langue : Laforza del edutatione, repré-
fenté pour la premiere fois le Samedi 16 Dé-
cembre 1716. Sans Extrait.

Cette piece eft tirée d'une autre en langue
Efpagnole. Le fond du fujet eft que Mario a



rion d'une fille , & Flaminia comme un garcon.
On fait reprendre a ces jeunes gens les habits
convenables a leur fexe, &c. Les fccnes de
cette Comédie répondent bien au titre qu’elle
porte. Note manujcrie.

Force (la) du Destin, ( Ia. forza del
fato.) Canevas ltalien en trois aétcs, tiré d’une
Comédie auffi en langue Italienne de Geo*
gnini, rcpréfenté pour la premiére fois le Sa-
medi / AoGt 1719.

A CTEURS.

A lphonse, Roi de CafHlle.
D.CARL

& ‘Tuteur UAlfon/e /on
Ferdinand, Prince de Caflille.

D é¢janire, Ducheffie, élevée ala Cour du
Roi de Ciflille , amante d’Alfonfe.
R0OS aur a, fille dun Seigneur Caftillan,
ScApln, un des Officiers du Roi.

Vioi1ette,aiméede Scapn.
A ri1equin, valetdeFerdinand.

La fcéne efi dans le Palais du Roi.

« Un Roi de Caiiillc avoir laide en mourant

deux fils, Alfonfe & Pedro, fous la conduite
«de D. Carlos, frere de ce Roi, lequel avant
» famort, avoir pris la précaution de faire pro-
» mettre a Alfonfe , fon filsaine, & par écrit,
» qu'il épouferoit Rofaure, fille d’'un Seigneur
» Caftillan , a qui ce Roi étoit redevable de fa
1 ~Couronne , par fa bravoure 8c beaucoup
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» d’autres fervices importans. Ce Roi tfvoft
» ordonné en méme temps que fi Alphonfe
» n'époufoit pas Rofaure , il ferait privé de
«fon Royaume, qui appartiendroit a D. Pe-
« dro fon fécond fils. Aprés lamort du Roi,
« D Carlos fit voir a Alphonfe la promeffe qu'il
« avoit faite a fon pere d’époufer Rofaure, 8¢
» lui repréfente l'obligation ou il cil de tenir
« fa promeffe. Alphonfe fait paraitre un grand
» embarras a ce difcours, parce qu il aime paf-
» fionnément la Ducheffe Déjanire, qui a été
« prefque toute fa vie a laCour du feu Roi,
«ou elle aété élevée avec Alphonfe. Enfin
« D. Carlos fait toutes les remontrances qu'il
« doit faire a Alphonfe pour I'obliger d’époufer
« Rofaure, & en méme temps a conferver fa
» Couronne. Aprés bien de l'agitation de la
« part d’Alphonfe fur la préférence qu’il doit
«donner a fon amour ou a la poffeffion de
« fon Royaume, il fe détermine enfin a épou-
» fer Rofaure. La Duchefle Déjanire eft au
» défefpoir de l'inconftance de/fon Amant,
«mais D. Carlos lui propofe d'époufer Ferdi-
«nand, qu’elle accepte plutét par d'épit que
« par amour j dans l'intervalle des préparatif*
» des noces, Alphonfe ne fcauroit fe réfoudre
« d’oublier fa chere Déjanire , & ne perd au-
« cnne occafion de lavoir & de I'entretenir ;
« celle-ci lui reproche avec de fort beaux feu-
» timens le facrifice qu'il lui a fait de fon amour,
« a l'avidité de regner. Rofaure qui va devenir
«Reine par le mariage d’Alphonfe, ne laiffc
« pas d’entrevoir la forte paillon de fon futur
« époux pour Déjanire, 8c en devient jaloufc»
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fur cc que Déjanire ayant quitté avec préci-
v pitation Alphonfe, dans une converfation,
« a laiffé tomber un de les gands. Rofaure qui
« entre en méme temps, trouve Alphonfe avec
« ce gand, qu'il aramafle, 8c qu’il baife par un
« exces de tendreffe : Rofaure lui en fait des
« reproches, mais Alphonfe fait' parditre un fi
» grand embarras, que Rofaure ne doute nul-
« lement que Déjanire lie foit toujours aimée.
»D'un autre coté Ferdinand n’efi pas moins
*>jaloux , fur ce qu’on lui a dit que le Roi aime
« toujours Déjanire, quoiqu’elle ait promis a
»Ferdinand de I'’époufer, Cependant Alphonfe
« ne ceife de pourfuivre Déjanire , 8c exige
« d’elle un rendez vous dans le jardin du Palais,
« pendant la nuit ; le Roi lui promet méme,
« pour la raflurer, qu’il en fera fermer les por-
« tes, afin que Ferdinand n’en puific pas fortir.
» Déjanire ferend dans le jardin, plutdét pour
» reprocher a Alphonfe fa perfidie, que pour
*>répondre aia paiFion. Le Roi eit au défefpoir
« de voir la confiance & la fermeté de Déjanire,
« la menace de toute forte de violence : Déja-
«nire feignant d’aller dire un mot a fa fuivante,
>revient & apporte une épée, 8cjure aAlphon-
« fe qu’elle va fe donner la morts'il ne fe retire,
« Alphonfe défefpéré d’une femblable réfolii'-
«tion , prend le parti de fe retirer, cependant
2>il ne perd pas I'efpérance de la fléchir 8c de
« contenter fa paflion ; il lui fait dire une fe-
« coude fois de fe rendreau Jardin du Palais,
« gqu'il ades chofes de la derniere conféquence
>a lui communiquer, 8 que c’efi la derniére
t>grace qu’il lui demandera, Déjanire fait dirg
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>au Roi qu’elle fe rendra au rendez-vous qu'il
» fouhaice, & va en méme temps faire confi-
» dence a la future Reine de tour ce qui Ge
« paffe, & lui dit qu'il ne tiendra qu’a elle de fe
*» trouver a ce rendez vous. Arlequin , d'un
»autre coté, ayant fcu que le Roi devoit venir
*trouver Déjanire dans le Jardin, court en
« avertir Ferdinand fon Mafitre, qui eit enfer-
*>mé dans le Chateau ; il va fous les fenétres
» de I'appartement ou il cil, 8c l'inftruit de cc
» qui fe pafle. Ferdinand tranfporté de colere,
*>trouve le moyen de defcendre par la fenétre,
» & vient au Jardin, ou il arrive dans le méme
» temps que la Reine & Déjanire sy étoient
» rendues. Déjanire qui entend marcher dans
» I'obfcurité, demande G ce n’eft pas le Roi.
» Ferdinand ne doute plus de linfidélité de
»Déjanire. Celle ci fait un fort bon accueil a
» Ferdinand, qu’elle prend pourle Roi, & lui
» offre de sen aller dans fon appartement. Fer-
1»dinand ne demande pas mieux pour convain-
» cre fa femme d’infidélité, mais la Reine qui
» croit que c’efi au Roi a qui elle parle, prend
» la place de Déjanire, & s'en va avec Ferdi-
» nand. Un moment aprés le Roi arrive, qui
» trouve Déjanire dans le Jardin. Celle ci I'em-
» mene dans fon appartement, cependant Fer-
»dinand qui croit étre avec Déjanire , lui fait
» de vifs reproches fur fa perfidie , mais il eft
«bien étonné quand on apporte de la lumiere
» de voir que c’eft la Reine. On accourt au
« bruit, & fur-tout D. Carlos qui voir Ferdi-
» nand I'épée a.la main, menagant la Reine.
« Le Roi & Déjanire accourent pareillement
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mau bruit, & ne font pas moins furpris. Enfin
<D. Carlos prononce que le deitin s'oppofe
» apparemment au mariage de Ferdinand avec
»Déjanire, & acelui du Roi avec Rofaure,
» qu'il trouve a propos, pour contenter tout
« le monde , que le Roi époufe Déjanire, puif-
» qu'il I'a aimée toute favie , & que quoiqu’on
Mfafle, on ne fijauroit les féparer. Ferdinand
« qui avoit aime autrefois Rofaure , I'époufe -
wle Roi lui promet de le combler de bienfaits
*>& d’honneur, ainfi Rofaure fur le point de
« devenir Reine, devient la fujette de Déja-

nire.

< es Comédiens Italiens ont apparemment
v fupprimé les circonftances qui ont du rap-
peport au titre de la piéce qui eil La forz.a del

fato oi matnmomi del mortu Car on dit que
¢ dans la piéce originale , le Roi, Ferdinand,
*>Déjanire & Rofaure, fe tuent fur le Théatre,
>&c ». Extraie Manuf¢rit communiqué &
;0pié mot a mot.

Force (ia ) pu Naturel, Canevas Italien
en trois aéles , par M. Freret , repréfenté
pour la premiere fois le Lundi 11 Octobre
1717. Sans Extrait.

Cette piece eil tirée d’'une Comédie Efpa-
gnole d’Auguftin Moreto.

Force (la ) du Naturel , Comédie erg
cing aétes & en vers, de M. Defiouches,Paris,
Praplt pere, & repréfentée le Mercredi 11 Fé-
vrier 17jo. fuivie de la Sérénade. Hifi. di¢
th . Fr. année 1730,

Force (la) du Sang, Tragi-Comédie d’A-
lexandre Hardy, repréfentée au Théatre de
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I'Hotel de Bourgogne en 16 rz. imp. tome Vi
des (Envies de Hardy , Paris, Quefnel, iGz$.
FUJI. du Th. Fr. armée 161z.

Force (la) du Sang ex de I'Amitié,
Canevas ltalienen trois aétes, repréfenté pour
la premiere fois le Samedi 18 Juin 1740. Sans
Extrait.

Mario, jeune débauché a époufé fecrette-
fnent Flaminia. Pantalon. perede Mario , igno-
re ce mariage , & mécontent de la conduite de
fon fils, il I'a abandonné a fa mauvaife con-
duite. Scapin, valet de Lélio, pour réunir le
pere & le fils, trouve le moyen de faire con-
noitre Flaminia 3 Pantalon ; ce dernier en de-
vient amoureux. Elle fe dit veuve d’'un Capi-
taine de Vaiffeau, qui lui a laifie un fils agé
de fept a huit ans. Cet amour produit la récon-
ciliation du pere & du fils, & I'approbation
du mariage de Mario avec Flaminia. Note tom-
muniquée.

FORESTIER , BaiTctaillc, A&eurde I’Aca-
démie Royale de Mufique , du temps de M.
Enlly, jufques vers I'an 168z. ou 1683,

FOREST, (la) Bafietaille, Aétcur de I'Aca-
démie Royale de Mufique , vers I'an 1680.
M- Lully voulant fe donner la peine de le for-
mer, compofa pour lui le réle de Ziiant dans
la Tragédie de Roland, en i68j.& celui de
Polyphénie dans la Paftoraled’; jcis & Galathée.
Malgré les foins de M. Lully ,8c les lecons qu'il
lui donnoit, La Forefl: demeura, (dit-on) tou-
jours rtifire & mal faconné, & apres cing ou fix
ans de patience , on fut obligé de le congédier.

Fjorest (h ) de Dodone, Piéce eu un acte,

en
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en profe , mélée de quelques vaudevilles, avec
un divertiflement , par Meflieurs Le Sage 6c
a'Orneval, Mufique de M. Aubert, repréfen-
tée par la Troupe de Francifque, au mois de
Février 1721. Simon Molin, frere de Francif-
que vy joua le réle d’Arlequin.

L’idée de cette piece elt trés-jolie , & traitée
avec allez de finelie. Quoique l'intrigue ne foie
prelque rien, elle fuffit pour conduire au dé-
nouement. Elle eft imprimée tome IV. du
Théatre de la Foire, Paris, Ganeau , 1724.

FORGES , (J. de la) Auteur Dramatique
Francois, a compofé :

La Joueuse dupée , Comédie en cinq aétes
& envers, 1664. Hijtoire du Théatre Frang.
année 1664.

Forges, (N. des) Auteur Dramatique Fran-
cois , aujourd’hui vivant, a compofé ;

Le Rival Secrétaire, Comédie en un
aéle & envers, 1737. Hift. du Th. Fr. année

”F—‘Z)rges, (Des ) Comédien Francois, débuta
le Mercredi 11 Oétobre 1741. par le réle du
Comte d'EJJex, dans la Tragédie de ce nom,
& celui du Marquis de Polinville, dansla Co-
médie du Francois a Londres , il n’a point été
recu. Aujourd’hui vivant, Comédien dans une
Troupe de Province. Hifl, du Th. Fr. année
1741.

Forges (les) de Vulcain , feu d'Artifice
exécuté fur le Théatre Italien, le Dimanche if
Janvier 1750.

FOSSE , (Antoine de la) Sieur d’Aubigny,
0é a Paris vers I'an 16/3. fut Secrétaire de M. le

Tome 11. Dd
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Marquis de Créc}ui,& enfuite de M. le Due
d’Aumont, qui lui donna I'emploi de Secrétai-
re général du pays de Boulonnois, mort a Paris
le,2 Novembre 1708. agé dejy ans, a com-
pofé pour la fcéne Francoife :

Polyxene , Tragédie, 1696.

M anlius C apitolinus , Tragédie, 1698.

T hesse , Tragédie, 1700.

Corésus etCallirhoé ,Tragédie, 1703.

Les Buvres Dramatiques de M. De la Folle
font imprimées en un volume in-12. Paris, par
la Compagnie des Libraires. /Jifi. du Th. Fr;
année 1698.

Fosse , (la) Auteur vivant , a donné an
Théatre Italien :

L’'Ecole de la R aison , Comédie en vers
6c en un aéte, 1739.

FOSSE (le ) DU SCRUPULE, OpéraCo-
mique en un a¢le, avec un Prologue , un épi-
logue & un divertiffement, par M. Panard,
non imp. représenté le Samedi 26 Juillet 1738.
fuivi des Rivaux de Village , Ballet Panto-
mime.

Prologue.

Valere défefpéré de ce que Géronte , Tuteur
d’une belle qu'il aime, la lui refufe a caufe qu'il
eft fans bien , implore le fecours de I'’Amour.
Ce Dieu paroit, & ccnieille a Valere daller
trouver la Fortune , a qui Minerve, par ordre
des Dieux, doit dter le bandeau, qui I'empéche
de voir ceux a qui elle diitribue fes faveurs. Le
Befoin perfonnifié, & vétu d’'un habit dégue-
nillé , vient offrir ion fecours a Valere a



Fronthi fon valet. Il vante fon pouvoir, & fe
dit hardiment I'ame de I’'Univers.

Air. ( Le Seigneur Turc a ralfon,)

C’eft par moiqu'un ouvrier
Dont I'adrefle éclate ,
Fit ce morceau iingulier
D'ou fontun fon qui nous flatte »
Tout Paris en eft charmé ,
Dans l'affiche il eft nomm ¢
Le Fluteur automate.

Le Fojfé du Scrupule.

La Cupidité attend fur les bords du Foiie du
Scrupule tour les mortels, pour les exciter a le
fauter. Valere & fon valet conduits par le Be-
foin, fe préfentent les premiers. La Cupidité
dit a Valere que pour arriver au Palais de la
Fortune . il ne s'agit que de fauter le petit foiie
gu’il voit. Elle ajoute, que pour étre phis léger,
il faut qu’il fe défaffe de fes venus. Cette pro-
pofition allarme Valere, il écoute le Scrupule,
qui lui repréfente qu’en iuivant les confeils de
la Cupidité . il immole fon honneur, & fe rend
méprifable aux yeux de fa Maitrefie, Valere lui
demande s'il n'y a point d’autre voie pour par-
venir a la fortune : le Scrupule lui enfeigne un
chemin étroit, un peu difficile ala vérité ; quel
qu'il foit, Valere fe détermine a n’en prendre
point d’autre, & part avec Frontin, qui a bien
de la peine a fuivre ce parti. Arrivent Lucas &
fa femme. Cette derniere plait au Seigneur de
fon village , elle voudrait écouter les remon-
trances de Scrupule, mais fon mari excité par la
Cupidité, I'oblige a faire le faut. Le Chevalier
de Crédillac, Gafcon, ne fait pas tant de fagons.

Dd i)



LA CUPIDITE. air.(Dunouveaumonde.)
Croyez-vous pouvoir le franchir ?
CRED ILLAC.

Quand il s’agit de m’'enrichir ,
Foil'ez pour moi lont bagatelles :
S'il le falloit , je parierois

De fauter le Pas de Calais ,
Oule Détroit des Dardangllfcs,

Le Scrupule ne daigne pas soppofer a Ton
pairage. Un Huiflier s'avance avec fes quatre
fils, dont le premier eft Greffier , le fécond
Procureur, le fuivint Avocat, & le dernier
Notaire.

LA CUPIDITE. air. (Desfraifes,)
Quel eft 'homme que je Vois.
V HUISSIER.

Ce n’'eft point un maroufle.
Je tiens des Héros.

LA CUPIDITE.
En quoi ?
L"HUISSIER.

Ils font des Exploits, & moi ,
J'en foufle , j'en foufle , j'¢n foufle.'

Comme I'Huilfier adéja fauté le folié , il ne
vient que prier la Cupidité de vouloir bien ins-
pirer a fes fils une pareille hardielie, & leur
apprendre les fecrets de s'enrichir promptement
dans leur profeliion.

LA cuPIDITE au Notaire.
A ir. (De tous Us Capucins du monde. )

Pour faire une prompte fortune,
Rognez fur la bourfe commune ;
Il faudra cacher pour cela ,

Les deux tiers de vos inventaires.
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LE NOTAIRE.
O ciel 'que me dite» vous-la ?
LA CUPIDITE.

Le protocole des Notaires.

La Cupidité apres avoir donné Tes inftruc-
tions aux trois autres fils de I’'Huiifier, ajoute,

Air. ( Quand je titnsde cejut ¢ Octobre, )

Que chacun de vous s’enrichideé,
Et confacrez-vous tous entiers
Au foin d'étouffer la juftice,
Sous un tas affreux de papiers.

L’Avocat, le Greffier & le Procureur fran-
chifient le pas; le Notaire change de fentiment,
& fe laide arréter par le Scrupule. L'Huifiier
& la Cupidité l'accablent de malédictions.

L'H U 1SSIE R. Air. (Voj/eUet anciennes, )
Je t'abandonne & ton malheur ,
Sans retour je te deshérite.

LA CUPIDITE au Notaire,

Eft-ce ainfi que de fon bon ceeur ,
Un fils qu'il a formé profite ?
Jamais votre fociété ,

N'eut une peur fi ridicule ,

Et vous étes , en vérité ,

Le premier du corps quirecule.

Aux quatre fils de I'Huiffier, fuccédent qua-
tre feeurs qui priait la Cupidité de les aider a
faire fortune. Elle leur confeille de fe mettre a
I'Opéra , & fur tout de s'attacher ala danfe. La
peinture flateufe qu’elle leur fait les charme ,
mais le Scrupule les retient ; la Cupidité voyant
que fes difcours.ne font pas afifez puiiTans pour
déterminer ces filles, appelle Brillantine , qui

D diij
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a déja faute le fofle, tk qui veut bien le faire
une fécondé fois, pour donner I'exemple ;
FROSIN E le faur.
Allons, m'y voila réfolue.

LE SCRUPULE.
Arrétez.

F RO sINE fautant.
Laiflez-moi.

LE SCRUPULE aMertonJi.fzur. Air, [Charivari.) N

Sur vous aurai-je , ma chere ,
Plus de crédit ?

De mes foins voudrez-vous faire ,
Votre profit :

Me donnerez-vous votre ceur ?

M ART O N.
Comme ma feeur.

A G ATHE I1lle, feeur fautant,
Comme ma feeur.

F ANCHON IVe. fxur fautant-

Comme ma feur:

Dans la derniére fcéne, un Suifle qui vient
d’hériter d’'une fomme confidérable, qu'il veut
employer a tenir cabaret, demande a la Cupi-
dité les moyens de senrichir. A chaque confeil
que celle ci lui donne, le Suifle répond tod-
Toursjd 'ya! En un mot, dit la Cupidité ,
LA cuPIDITE. Ara. (Vivons comme le voifin vit.)

Il faudra faire ce qu'on fait t
Chaillot, a Vincennes ,

Boulogne , PaiTy , Saint Bonnet ,

Auteuil, Saint Cioud , Surenes.

Le Suifle femble héfiter jufqu’au moment que
la Cupidité lui fait voir dans i’¢loignement une

troupe de Buveurs qui fe réjouiffent , Tenez t
regardez, dit-elle.
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i.E SUISSE. Air.( Vaudevilledufleuve d'Oubh. )
Charni , comme ils s’cn donnent ,
Comme ils avalent dru ,
V,u,u,o0,
Mes craintes m'abandonnent,
Me poila réfolu ,
U,u,u, u,
Je m’en fais.

LE SCRUPULE voulant Varréter.

Daignez m'en croire >
Demeurez un inftant.

LE SUISSE fautant le feffe.

On m'attend ,
Je vais poire ,
Je vais poi.....re.

La Cupidité dit qu'il eit temps de terminer
pour ce jour, & qu’elle va donner ordre ala
féte qu’'on prépare a la Fortune.

Epilogue.

Minerve par ordre de Jupiter , dte a la For-
tune le bandeau qui lui couvrait les yeux.
Elle lui demande la grace de s'unir avec elle
pour répandre fes bienfaits avec difcernement,
oc furtout a Valere, qui a refufé généreufe-
ment de fauter le FoiTé du Scrupule. Minerve
apoflrophe auifi. la Fortune fur les bévQes qu’el-
le afaites, & s'offre de I'en convaincre, & de
lui faire voir que tous fes favoris font des in-
grats. La Fortune fe retire pour aller fe dégui-
fer. Suit un diverdffement & un vaudeville,
dont voici deux couplets :

Dd iv
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Vous dont les fouhaits
Sont d'avoir accés ,

Chez nos Iris & nos Chimenes ,
Si vous paroiiléz
Graves & pofés,

Vous perdez vos peines.

Chapeau fur le front,

L'ceil vif & prompt,

Faites a I'épaule ,

Jouer fon réle ,

Une main ici, l'autre 1a 9
Votre affaire fe fera.

Aux fociétés ,
Qe vous fréquentez ,
Vous dont le projet eft de plaire y
Si votre jargon,
N’eft pas de leur ton ,
Vous n'y tiendrez guere.
Parlez aux mamans ,
De leurs enfans,
D’amour aux fillettes ,
t)'or aux foubrettes ,
Et de Fleurus au grand papa ,
Votre affaire fe fera.

Minerve & la Fortune déguifées écartent les
Aéteurs du divertiflement, pour faire place aux
Mignons de la Fortune que Chriféis amene.
Chriféis rend compte de fa commiiFion, &
dit a la Fortune, que la plupart de ceux qu’elle
a été inviter de fa part fe font moqués d’elle, &
ont ajouré injurieufement qu’ils n’ont plus be-
foin de fon fecours. Quelques uns méme sa-
dreifant a la Fortune, lui difenr cavalierement
qu’ils ne lui ont aucune obligation, & qu'ils
ne doivent les biens & les honneurs dont ils
jouiffent qu’a leur propre mérite, & a leur ca-
pacité. La Fortune indignée fe découvre , &
plonge ces ingrats dans I'état de baffeffe d’ou
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telle les a tiré. Valere recoit un tréfor pour
récompenfe de fa probité, & Frontin vient lui
annoncer que Géronte par un changement fu-
bit , confent a I'on mariage avec fa pupille :
Valere fort avec fon valet pour terminer cette
affaire, & les Déeffes en quittant la fcéne,
promettent de ne fe féparer jamais. Extrait
Manufcrit. Voyez Saut (le) du Fojje.

FOU (le) RAISONNABLE, Comédie en
un aéle Sc envers, de M. R. Poijfon, repréfen-
tée fur le Théatre de I'HOtel de Bourgogne en
1664. imp. dans les Euvres de M. R. Poiffon.
Cette piece eff auffi intitulée le Fou de Qualité,
& c'eil fous ce titre qu’on I'a joué au Théatre,
FUJI. du Th. Fr. année 1664.

FOURBE, (le) Comédie en trois aéles &
en profe, de M. Le Noble , non imprimée ,
repréfenrée le Samedi 14 Février 1693. fuivie
du Médecin malgré lui. Hifl. du Th. Fr. année
1693.

Fourbe (l€)puni. Voyez Faujfe (Ia) Suivante.

Fourbe (I€) sincere , Pice en deux aéles,
précédée d'un Prologue intitulé : Jupiter fris
enflagrant délit, par le Sieur Des Granges *
repréfentée a la Foire S. Laurent 1718. au Jeu
du Chevalier Pellegrin.

Pierrot Marchand d’Efclaves, en pofféde une
dont le Doéleur & Oélave fon fils font amou-
reux. Oétave engage Scaramouche a le fervir
en cette occalron : Scaramouche le lui promet,
niais comme il fe doit au fervice du Doéleur,
dont il eil le valet, il avertit fidélement ce der-
nier de tous les tours qu’on va lui jouer , Sc
gu’il exécute effeélivement. Tout ce jeu cil

Dd v
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terminé par la reconnoiffance de I'Efciave , gni
fe trouve étre une fille de naiffance. Le Doéteur
devient raifonnable, & la cede aion fils, qui
I’époufe. Extrait Mamtfcrit.

FOURBERIES (les) D’ARLEQUIN, Pie-
ce enun aéte , par un Auteur Anonyme , non
imprimée,repréfentée le Mardi 3 Février 1722.
fuivie d'Uitrfon & Valentin, par la Troupe de
Frartcifquc. Cette piece n’étoit qu’un tiflu de
fcénes de I'ancien Théatre Italien , rafiemblées
a la hate pour cette Troupe, a qui I'on avoir
refufé le privilege de I'Opéra Comique.

Fourberies (I€S) dae scapin , Comédie en
trois aétes & en profe, de M. Maliere, imp»
dans fes (Euvres, repréfentée fur le Théatre
du Palais Royal, le Dimanche24Mai 1671.
Cette piéce eft reftée au Théatre. Hif}. du Th.
Fr. année 1671.

FOUX (les) DIVERTISSANS, Comédie
en trois aétes & en vers, avec trois divertiife-
mens, de M. R. PoiJJon, repréfentée le Jeudi
14 Novembre 1680. in-12. Paris, 1681. &
dans le Recueil des Buvres de I'’Auteur. Hil3.
du Th. Fr. année 1680.

Foux , (les lluftres ) Comédie en cing aétes
& en vers, de M. Beys, repréfentée au Théatre
de I'HO6tel de Bourgogne en 1632. Paris, de
Varennes, 1653. in-40. HiR. du Th. Fr. année
16fl.

FRAGMENS (les) DE MOLIERE , Co-
médie en deux aétes & en profe, de M. Champ-
mejlé, imp. dans fes Guvres , repréfentée le
Samedi 6 Mai 1684. précédée de Bellérophon»
HtRBoire du Théatre Francois , année 1684,
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Fragméns (les) de M. LullV , Ballet >.

paroles de différens Auteurs, Mufique de M.
Lully, misau Théatre par Meilleurs Danchet
éc Campra , & repréfenté par I'Académie
Royale de Mufique, le 10 Septembre 1702.
in-40. Paris, Ballard, & tome VII. du Recueil
général des Opéra.

Prologue, tiré des Fétes de ;’/Amour & de Bacchus;

Polymnie. Mile Maupin.
Euterpe. Mlle Defmatins.
itlel]pomene. Mille Dupeyré.
Ballet.
Guerriers. Les Sieurs Dumoulin C.'
Du Mirail , Boutceville , Dangeville L.
Bergeres. Mlles Dangeville ,
Fréville , Defmatins & La Ferriere,
2, Esus'i. LAOFETE M ARINE, tirée du
Bourgeois Gentilhomme , G des Jeux Pythiens.
Deux Matelottes. Mlles Clément &
Ldignort.
Deux Matelots, Les Sieurs Chopelet &
Hardouin.
Neptune. Le Sieur Dun.
Ballet,
Un Matelot, Le Sieur Balon,
Matelottes. Miles Subligny , Rofe

Fréville , La Ferriere & Le Brun,

IL Eurn’'f. LES GUE RRIE RS, tirée
du Ballet des Amours deguifés.

Habitons du Palais Les Sieurs Thévenard

d’ Armide. Si Cochereau.

Habitantes, Mlles Lallemand 8c
Bataille.

Armide, Mlle Defmatins,

Ballet.

Renaud. Le Sieur Blondy,

Ubalde. Le Sieur Dumay,

£enfideu(Ci d’Armide, Mlles Vi&oire Sc
Dangeville,

Dd vj
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1. Entre’e. LA BERGERIE >\irée du Salla
des Mufes , de la Naiffance de Vénus, du Bourgeois Gen~
tilhomme , de la Princell’'e d*Elide, & de la Fete de Ver*
/ailles.

Philene. Le Sieur Thévenard.

Lycas. Le Sieur Dun,

Iris. Mlle Maupin.

Berger enjoué. Le Sieur Defvoyes*

Autre. Le Sieur Boutelou.
Ball

Une Bergeére. Mile Subligny.

IV. Entre’e. LES BOHE*MIENS, tirée du
gallet des Mufes, des Amours déguifés, & du Ballet d'Alci*
ance

Un Bohémien. Le Sieur Chopelet*

Une Bohémienne. Mile Clément L,
allet.

Un Bifiayen. Le Sieur Balon.

Comme ce Ballet fut goQté, I'’Académie le
continua l'efpace de huit mois, en y fubili-
Tuant fucceffivement les Entrées fuivantés.

CARISELL1! Divertiilement Comique.

CarifclU. Le Sieur Boutelou.

Vafrina. Mlle Maupin.

Garbini. Le Sieur Hardouin.
BAIIET

Arlequins & Arlequines.
Le Sieur Dangeville & Mlle La Ferriere.
Le Sieur Dupré & Mlle Prévoit.

LE TRIOMP HE DE V £'N US,deM. Dan*
Btet , Mufique de M. Campra , tiré de la Fete de Madame le
jDuehefl'e de la Perte.

Vénus. Mile Defmatins.

Mars. Le Sieur Thévenard.

Vn Plaifir. Le Sieur Boutelou.

Autre Plaifir. Le Sieur Cochereau.
Ballet.

Vn Plaifir. Le Sien- Blondi.

L a Graces, Miles Viitoire > Roie &

Dangeville,
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Le Docteur Vénitien. Le Seur Dun.

Léonore , Efclave du L,
Docteur. Mle Sfié

Nérine , petite vieille. Le Saur Boudou

Erafle , amant de Léo-

nor. LeSarThévemrd,
Ballet.
Vénitiens. Le Seur Javillier &
Mle Role

Cette Entrée a étércmife au Théatre le Jeudi
18 Janvier 1731. a la fuite du Carnaval & la

Folie.
LE BAL INTERRO MP V.

Cléanire. Seau Codaey,
Céphife. kﬁle Lalerand,
Zerbin , valet de Léan-

dre. Le SeurDun.
Donne , fuivante de

Céphife. Mie Vinoart,

Ballet.

Un Mafque. Le Seur Bdon

R eprise des Fragmem de M. Lully , le
Mardi 19 Septembre 1708. in-40. Ballard.

Prologue nouveau,tiré du Temple de la Paix,

Acteurs.

Climéne. Mie Padfiin

Silvandre. Le Seur Mentieme.

Amarillis. Mie Aubert

Menalque. Le,Sa,rBJmJ

L'aidas. Lé Seur Des Sadesl
Ballet.

Bergers Ce Bergﬁ/ﬁé Le ?G.r B(]'gf}/ -

3, Enthe'e. LA FESTE MARINE,

aeC|
Céphife. Mie Aubert

Timandre» Le Siens Boutelou.



Neptune. Le Sielr Don.

Hilas. IﬁSGI Hardouitty’
Une Matelotte. le Duy.
Balle T
Matelot & Matelotte. Le'\aeu wm
e Pavat
Il. EhtHPe. LA BERGERIE.
Philéne. Le Sar Théerard®
Licas. Le Saur Dun,
Iris. Mle Raufiin
Une Bergére. le Dun.
Ballet.
Une Bergere. Mlle Prévoit.
. Entr LES BOHEMIENS.

Un Bohémien.

Le Seur ey
Une Bohémienne. MIeDJJardn,

Ballet.
Un Américain. Le Saur BAon N
Américain 6% Améri- Les&[ D. Dunodir®
caine. Mlecuyol;

IV, Entre’e. LE BAL INTERROMPU,

Cléandre. ﬁeSeu m

Céphife.

in. Le Seur Dun.
Dorine. Mie Abart
Ballet.
Deux Mafques. Le Seur D. Dumoulia
&MleGQuot

Fragmf.ns , ( Nouveaux ) repréfentés le
Jeudi 3 Décembre 17 11. in-40. Ballard.

P30Z0Oc UF tiréd.l]'riom he de I'Amour . OB
M Qiunault , MJth,ECEM Lully.
rénus. Mile Raufiin
Un Américain. Le Seur Dun.
BALLET.

les Graces, Mles Le I\/Eire,
Haran & Ifexg

Américain, Ix Sieur D, Dumoulin}
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J.Entre®e. LA PASTORAL du sallet
des Mufes, CBM D anchet, M,IIQE MCampra

Palemon. % %ﬁﬂ.{
Areas. Le Seur Ha n
Silvie, Meckne Paitd.

Ballet.

Bergel\rﬁls & IesG,yw

JLEntire, LE CARNAVAL ET LA FOLIE,
de.”“ aeckla comedie Bajiet B cENOM, B

De la Motte , MIIQEdEM Deftouches.

La Folie, MIeRJJﬁ_n>

Le Carnaval. Le Saur Dim )
Le Fleuve Lethé. Le Seur Hardouirt™
Le Chefdes Matelots. L& Saur Le Bd.

Ballet,

Une Matelotte. Mle Pewft
IIL Entre’e. LA veEnITIENNE. |l &802CETA

Comédie Ballet OB @@ Une EM pe 1a Motte ,
MU

q.EdEM De la Barre.

Léonore.

Le Seur Qodaeay
| .
Saterts Mie Anier

Bartle r,

Mafques Galants.
Les Seus Varod & Gaudrau,
Mles Chaillou & Le Maire
Fragmens , repréfentésie Lundigras 8 Fé-
vrier 1717. 1114°. Ribou.

fs.0i . OGVE. LA GROTTEDE VERSAILLES,

M Quinault , MﬁQBdEM Lully.

alva dre. Le Seur Le Mire.
Le Seur Dunsigs.
Lica*. ] GIGMI
UneBergére Glris. ~ Mle Antier.
BAILET
B ergers. Le Sieur récourt ét

MUk La Ferrieie»
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I. £ntre*e. LA  SE'RE'NADE VE'NTTIENftEI
Il. E’U%E]O,tﬂi‘a)( Fragmens de Lully , 08
M panchet , M]lq.Edi‘M Campra.

Le Docleur, LESGJ’D,npere
Léror'wrc, ml%RLﬂ
Erafle. o 3ar Faceun
B , .
Mafques, affer Le Seur Dunoulin &
Mie Quyor.

*1. Entre’e. L'AMOUR ME'DECIK.

V. EaEdJBallet des Mufes , M panchet ,
Iq.ECbM Campra.

Géronte, Le Seur Ventieme»
Erafle, Le Seur Cadoea s
Ericint, MIeAntler

Dircé, Mie FHqJG’
Ballet,
Mariniers & Mariniéres.

Le Seur Marcd & Mle Mnés
«l. BAL INTERROMPU

||| mqmaux Fragmens de Lully , [
M banchet >Mﬁq.Edi‘ Campra.

Cléante, Le Seur Gdaeac
Céphife. Mle Rouffin
Zerbm, LeSeur anere
Dorine, Mile Anti

Ballet

Mafques Mle H’éﬂt, .
Les Seurs Blondy, Marodl, & Mles Marés & Ifecy
IV. Entm'e. carRISELL f,BMrLuny,

Catilelli. LeSeur B
Garbinie Le Saur i
Vafrina, Mle Antier.

Ballet.

MIe H’é,(it,

Les Seus Raocut & Jaillier*
Mles LaFearmiere & Haran

Fragmens , repréiémés au mOiS d’OétObI’e
tyiz. pendant|’abfence de I'Académie Royale
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3e Mufique, par quelques fujets de la méme
Académie.

La Cantate de Democrite & dHERA-
crite de M. Baptiftin, chantée par les Sieurs
Muraire & Dubourg.

Le Pourceaugnac de M. th”y

La Cantate de Sitene & de Bacchus , de
M. Campra, chantée par le Sieur Dubourg.

Le Professeur df.Folie , fcéne du troifié-
me aété de la Comédie Ballet du Carnaval &
la Folie, de M. Dejlouches , Mlle Tulou y fit
le rdle de la Folie.

Le sa1 , II* Entrée ajoutée au Ballet des
Fétes Vénitiennes, de M. Camp’a, donnée ala
fuite des morceaux précédais, le Mardi 3 No-
vembre 1722. les roles du Maitre a chanter 8c
du Maitre a danfer furent remplis par les Sieurs
Muraire & Ranc.

Fragmens , repréfentés le Lundi 29 Auvril
1726. Voyez Ballet (le)fant titre. X

Fragmens, (les Nouveaux ) repréfentés le
Mardi 19 Juillet 1729 in 40 Ballard. Extrait,
Mercure de France, Juillet 1729. p. 1613. Cr
fuivantes.

Prologue m%cél\/cgwsﬁ%cb\éw,

de Meilleurs

e dHE e s
La Mlle Antier CHH[E
Ballet.
LaJarelk Mlle Sallé.
lLEntre’e. Lé‘"F TE I\\ﬂéRINE. I. Entré«
a]uuteeMdeui“eurse‘i Fetes& , de

A]d[fe Le Sieur Dut».
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Ciphifi Mlle Julie.

Dore_mte, Le Sieur Dumaft.

Doris. Mlle Antier.
BALLET

Matelots.

Le Sieur D. Dumoulind
Mlle Camargo.
Il. Entre’e. LA PASTORALE. | Biréecu
Ballet des Mufes , Ok Milleurs Danchet & Campra.
Palémon,
Areas.
Silvie.

Le Sieur Tribou.
Le Sieur Dun fils, i
Mlle Eremans.

Ballet.
Paftre & Paflourelle.
Le Sieur Maltaire C. & Mlle Mariette.
>11.ENTRE€ e. LA SE'RE'NADE, ou les JOUEURS}
1. Entrée du Ballet des Fétes Vénitiennes , de Meilleurs

Danchet & Campra , a la fin de laquelle les Auteurs ont
ajouté une nouvelle Cantate.

Liandre.

Le Sieur ChalTé,
Ifabelle. Mlle Antier.
Lucile. Mlle Eremans.
Irene. Mlle Petitpas.
Une Joueufe.

Mlle Antier.
Ballet.
Peélerin & Pelerine.
Le Sieur Laval 8 Mlle Sallé.

Fragmens de différens Ballets , I‘epl‘e-

fentés le Mardi io Septembre 1748. in-40.De
Lormel.

Prol ogue des Amours de Mars & de Vénus,
de Meilleurs Danchet & Campra.
Hébi.
Une Suivante d’Hébe.
La Victoire.

Mlle Romainville,
Mlle Jacquet.
Mlle Metz,
Ballet.

Berger & Bergere.

J.e Sieur Devifle 8c Mlle Carville,



X Entrée. LES SOIRE'ES DE L'E'TE’.
J11. Entrée du Ballet des Fétes de LEté, de M. I'Abbé

Pellegrin , fous le nom de Mlle Barbier , Mufique de M. de
Monteclair.

Argante. Le Sieur Perfon.
Li/is, amant d'Hortenfe. Le Sieur La Tour.
Hortenfe. Mile Coupée.
Zerbin. Le Sieur Le Page.
Dons , Suivante d'Hor-

tenfe, Mlle Chevalier.
Ballet.
Mariniers S Mariniéres. Mlle Camargo.
Le Sieur Teiflur, Mlle Lyonnois , le Sieur Levoirt

1. Entre’e. L'ESTIME. 111. Entrée du
Ballet des Amours déguifés , de M. Fufelier ,
Mutique de M. Bourgeois.

QOvide. Le Sieur ChalTé.
Julie, fille d’Augufle.  Mlle Fel.
Albine, Dame Romaine. Mlle Jacquet.

Une Chypriote. Mlle Gondrée.

Un Indien. Le Sieur Poirier.

Un Scythe. Le Sieur Perfon.
Ballet.

Indiens. Le Sieur D. Dumoulin

& Mlle Dallemand.

1. Entre’e. PYGMALION. Y. Entréedu Sal-
le/ du Triomphe des Arts , de M. De la Motte , retouchée

par M. Balot de Sovot, Si mis en Mufique par M. Ra-
meau,

-

Pygmalion. Le Sieur Jélyotte.
Céphife , Amante de

Pygmalion. Mlle Romainville.
L’Amour. Mlle Coupée.
La Statue animée. Mlle Puvigné fille.

Ballet.
Les Graces.

Mlles Dallemand , S. Germain & Courcellei,"
Payfans grotejaues.
Les Sieurs Lany & Sodi.
Remife des derniers Fragmens ci-deffns , le

Jeudi 16 Décembre 1748. dans I'ordre fuivant.
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Le Protogue des Amours de Vénus, com-
me ci devant.

l. Entree , Les Soirées de 'Eté, de meme.

lleEntree , Amphion, aéte du Triomphe
de I'Harmonie, de M. Lefranc, Mufique de
M. Grenet.

Niobe. Mile Romainville.
Amphion. Le Sieur ChalTé.
Tantale. Le Sieur Le Page.
BAallBT
Une Sauvage. Mlle Dallemand.
Thebain & Thébaine.  Le Sieur Teilller & 1
Mile Lany.

Ille Entréee , Pygmalion, Acteurs comme
ci- deflus.

FRAINVILLE , Comédien Francgois, a dé-
buté le Vendredi 19 Novembre 1717, par le
role dAngiRe, dans la Tragédie de Cinna, &
ne fut point regu. Hi. du Th. Frang, année
1730.

FRANC (N ...... le) DE POMPIGNAN*
premier Préfident de la Cour des Aydes de
Montauban, aujourd’hui vivant , a compofc
pour la fcéne Francoife :

Didon, Tragédie, 1734.

Four le Théatre de | Académie
Royale de Mufique.

Le Triomphe de I'Harmonie , Ballet en
trois aétes , avec un Prologue, Mufique de
M. Grenet, 1757.

Leandre et H 6 ro, TTagédieen cing aétes,
avec un Prologue, Mufique de M. le Marquis
de Br ** * 17;0.
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Au Théatre Italien.

Lis Adieux ¢ Mars , Comédie en un
aéte & envers libres, 173 f.

« FRANCASSANI , fils de I'Aéleur qui
»>jouoit le role de Polichinelle dans la Troupe
» ltalienne , paruten 1701. a Paris au Jeu de
» Selles, dans le role d'Arlequin, & fut trées-
» golté du public. Il relia conftamment avec
»Selles jufgu'en 1709. que ce dernier quitta
» fon entreprife. A I'égard de Francaffani, il
» courut les Provinces, & ne revint a Paris
»qu’en 1734. aprés la mort de Dominique,
» qu'il comptoit remplacer a la Comédie Ita-
» lienne, mais comme il vouloit étre allure
» d'une demie-part, avant de débuter fur ce
» Théatre, & que les Comédiens ltaliens ne
»jugerent pas a propos de sengager avec un
» Aéteur, qui pouvoir ne pas étre goQté du
» public , ils lui offrirent des appointemens
» pendant fon début. FrancalTani, trop fier pour
» fe foumettre a un effai, repartit, & depuis il
» N'a point paru dans Paris. J’ignore s'il elten-
» core vivant ». Mémoiresfur les Spectacles de
la Foire ,tome l.p. 15 & z6.

FRANCE , (la) Comédien Frangois de la
Troupe du Marais, pafla en 1634.dans celle
de I'FI6telde Bourgogne.: Hifi. du Th. Frang.
année 1634.

France , (la) c'elt le titre de la lle Entrée
du Ballet de I'Europe Galante, en comptant
pour premiére celle qui forme le Prologue,
Voyez Europe (/) Galante.

France (la) Garante , Opéra Comique
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en trois aclés, précédé d'un compliment en
proie, de M. Boijjy , non imprimé, rcpréfenté
le Jeudi 28 Juin 1731.

Cette piece eit compofée a l'imitation de
f Italie Galante , que M, De la Malte avoit
donné nouvellement au Théatre Francois.
L’Auteur a expliqué fon deffein dans le cour
plet fuivant, qui terminoit le compliment.

(air. Vous avc{ bien de la bonté.)

Sur la fcéne qui fuit par fois,
Les ordres de Thalie ,

Vous avez fouffert plus d'un mois
La Galante Italie.

Sur tant I'on n'avoit pascompté :

Si vous avez méme indulgence,
Pour notre France ,
Meilleurs , en vérité ,

Vous avez bien de la bonté.

A cte l. PARIS.

Une Ccmteffe Parifienne & coquette, preé-
tend, par le grand ufage du beau monde , étre
en état d’en donner des legons, non feulement
a de jeunes gens de Province , mais auffi a des
Cavaliers de Paris, qu’elle veut amufer, fans
terminer avec aucun d’eux. Elle fe trouve enfin
trompée par un Chevalier Normand, qui a
I'adrciTe de lui faire ligner un Contrat de ma-
riage , dans lequel eft inféré un dédit de cent
mille écus. Les Rivaux du Chevalier font ,
M. Nigaudinet Champenois , M. Grosmuid
Financier, & un Marquis Gafcon. Le Diver-
tiifement eft terminé par un Vaudeville, dont
voici deux couplets.
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Le Mariage a quelques jours heureux 9
Lorfque I'Amour en a ferré les nceuds ,
On va droit comme en Picardie.
Mais fouvent, au bout de iix mois ,

On difpute a I'hymen fes droits ,
On prend le ton de Normandie.

O

Quand le public attentif a nos jeux ,
Sortoit fans bruit,'quoique mécontent d’eux »
On le croyoit de Picardie.
Mais , difficile a gouverner ,
Depuis qu’il vient nous chicanner,
Cela fent fort la Normandie.

647

Acte Il. MONTPELLIER.

Dorante , jeune Cavalier de Paris, nouvel-
lement arrivé a Montpellier, y a fait connoif-
fance de deux aimables Languedociennes, An-
gélique & Julie. La vivacité & I'enjouement
de ces Demoifelles, les chanfons en langage du
pays, qu'elles débitent avec un certain air aga-
cant , tout cela lui fait croire qu’il ne lui fera
pas difficile d’en faire la conquéte. Charmé de
cette avanture, il en fait part a Cléante fon
ami, qui depuis quelque temps a fixé fon féjour
dans cette ville. Sur ce portrait Cléante recon-
tioit la premiére pour fafeeur, & l'autre pour
une perfonne tres fage, & dont il fait la recher-
che. Dorante avoue qu’il seit trompé , prie
Cléante d'exeufer fa méprife, & de lui accor-
der la main d’Angélique. Il I'obtient fans peine,
Cléante époufe Julie , & la piece finir par ces
deux mariages. Le Vaudeville du Divertiffe-
rnent n'a point de refrain.

Le réle d’Angélique, qui efl celui qui domine
dans la piece, étoit joué par Mlle Le Grand.
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A cte IlIl. STRASBOURG.

Lucile aimée de Rimberg foncoufin , attend
de Paris un Epoux qu’on lui defline , & qui
s'appelle Damon. Hortenfe, Amante de ce der-
nier , voulant empécher ce mariage, ferend a
Stralbourg, ou, fous I’habit de Cavalier, & le
nom de Damon, elle en conte a toutes les Bel-
les. Lucile en devient éprife dés la premiére en-
trevue. Rimberg jaloux aborde le faux Damon,
& veut lui faire mettre I'épée a la main. Hor-
tenfe recoit ce compliment avec un air fi ferme,
& fi peu décontenancé que le bon Allemand
changeant de ton , lui propofe un autre genre
de combat, qui eft de fe voir le foir méme le
verre a la'main. Dans le moment Lucile vient
avertir le prétendu Damon que le Notaire efl
arrivé, & qu’il va dreffer le contrat de mariage.
Cette nouvelle jette Hortenfe dans un ernbar- '
ras extréme ; heureufement le véritable Damon
paroit. 11 efl fort furpris de voir Hortenfe en
Cavalier. Elle lui fait de vifs reproches furfon
infidélité, Damon sexcufe de fon mieux, lui
demande pardon , & enfin ces Amans fe recon-
cilient. Lucile qui efl: préfente a cette fcéne, fc
trouve fort confufe , elle offre fa main a Rim-
berg , qui la recoit avec bien de la fatisfaétiom
Cet aété , ainfi que le précédent efl terminé par
un double hymenée. Le Divertiffement efl fans
vaudeville. M. Panard efl de moitiédans cet afie.

N 'oublions pas que Mlle Le Grand jouoit le
role dHortenfe, & qu’elle le rempMoit par-
faitement. Extrait Manufcrit.

fRANCIADE, (la) Tragédie en cinqg aétes
de
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de Jean Godard, reprelentée en 1J94. fuivi
des Uéguifésy Comédie en cing actes de en
vers, Lyon, Landry, 1/94. in 8°. Hijtoire du
Th. Fr. année 1594.

FRANCION, Comédie encing aétes & en
vers,de M. Gillet de laTejjonnerie, 1642. Paris,
Quinet, in-40. 1642. Hifl. du Th. Fr. année
1642.

FRANC MACONNE, (la) Feu d'Artifice
exécuté au Théatre Italien, le Dimanche iy
Janvier 1748.

FRANCOEUR, (Francgois) Sur intendant de
la Mufique du Roi, aujourd’hui vivant, a com-
pofé en fociété avec M. Rebel, la Mufique des
Opéra fuivans.

Pyrame et Thisbé, Tragédie en cing ac]
tes avec un Prologue, paroles de M. De la Ser-
re ,1726.

T arsis et ZEtie, Tragédie en cing aétes
avec un Prologue, parolesde M. De la Serre,
1728.

Pastorale Héroique , POUr la Féte des
Ambafladeurs dEfpagne , a l'oecafion de la
Naiffance de Monfcigneur le Dauphin, paroles
de M. De la Serre, 1730.

SCanaernerg , Tragédie en cing adtesavec
un Prologue , paroles de M. De la Motte,
13 S

Le Ballet de la Paix , en trois acceés,
avec un Prologue, paroles de M. Roy, 1738.

La Fuite de I'Amour , Entrée ajoutée au
Ballet de la Paix, paroles de M. Roy, 1738.

N irEe, nouvelle Entrée ajoutée au Ballet
de la Paix, paroles de M. Roy, 1738.

Tome I1. Ee
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Les Augustales , Divertiflement en un
aéte j parolesde M. Roy, 1744.

Zélindor , Roi des Sylphes , Ballet en
un aéle, précédé d'un Prologue , paroles de
M. de Moncrif, 174J.

1smene , Paltorale en un acte, paroles de
M. de Mo,.crif, 174p.

Les Génies tutélaires, Balletenun aéle,
a I'occafion de la naiflance de Monfeigneur le
Duc de Bourgogne, paroles de M. de Moncrif,
*7J1.

FRANCOIS (le) ALONDRES, Comédie
en un adle 8c en profe, de M. Boiffy , imp. dans
fes Euvres, repréfenrée le Jeudi 3 Juillet 1727,
précédée de la Tragédie de Pénélope. H;fi. du
Th. Fr. année 1727.

Francois (les)au Serait, Piéce Perfanne
en trois actes 8c en vaudevilles, par M Caro-
let, non imp. repréfenrée le Samedi 7 Juillet
1736. au Théatre de I'Opéra Comique.

Clitandre, Gentilhomme Francois, apprend
que Julie fa MaitreiTe, qui lui a été enlevée,
eft atfruellement dans le Sérail de Rufian, Prin-
ce Perfan. Huflan , Bofiangi du Prince , &
Francois d’origine , reconnoit Clitandre pour
fon ancien ami, 8c le fait entrer dans le Sérail
fur le pied d’Eunuque blanc, & fous le faux
nom de Gélis. Clitandre a par ce moyen la faci-
lité de voir fa chere Julie, avec laquelle il cher-
che les occafions de fc fauver. Leur complot efi
découvert, mais par bonheur Zulema , Efclave
favorite de Rufian, mais difgraciée depuis que
ce Prince efi amoureux de Julie, Zulema, dis-
je, regagne la confiance de fon Amant , &
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obtient le pardon de Clitandre, a qui Riman
permet de repaiier en France avec Julie.

Le fujet de cette piéce elt pris du Roman de
XHeureux EJclave, & ce nelt pointici la pre-
miere fois qu'il paroit au Théatre. Ajoutez a
cela qu’elle elt écrite froidement, & qu elle elt
remplie de (cénesinutiles & languiffantes Mal-
gie ce qu'on vient d obferver, c’elt la meilleure

pour le Ityle qui foit fortie de la plume de
I’Auteur.

Cette piéce elt ornée de trois divertiifc-

mens : Voici un couplet du premier, qui eitin-
titulé Les Fleurs.

L'humble & modefte violette
Cache fous I'herbe fes appas.
C'eft I'image d'une Brunette ,
Quiplait, en ne le croyant pas.

Les femmes du Sérail forment le fécond di-
vertilTement.
Couplet du Vaudeville,

Pour favorifer Damon ,

Aux droits du jaloux Orgon ,
Life donne mainte entorfe.
L'Epoux choque en commandant,
L’Amant plart en demandant,
Tout d'amitié , rien de force.

Le Mouchoir eft le titre que porte le diver-
tifTement qui termine le 3e aéte : on en joint ici
un couplet.

On dit que le mariage

Eft le tombeau de 'Amour ,
Et que maint Epoux enrage
Méme avant le fécond jour.
J’en puis juger par la flamme
De mon mari', qui fait voir
Que ce n’'eft point & fa femme
Que I'on donne le mouchoir.

Extrait Manuscrit. .
Eeij
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FREGONDE, oule CHASTE AMOUR;
Tragi-Comédie en cing aétes & en vers, d’Ale-
xandre Hardy , reprél'enrée fur le Théatre de
I'Hotel de Bourgogne en 1621. imp. tome V.
des (Euvres de ce Poéte, Rouen , Du Petitval,
16x6. Hfioire du Théatre Francgois, année
1621.

FRERES (les) ENNEMIS. Voyez Armi-
nius , de M. Scudery.

Freres (I€S) Ennemis. Voyez la Thébaide
de M. Racine.

Freres (1€S)c emeaux ,0UlESM enteurs
aui ne mentent point , COmédie en cing
aétes &envers , de M. Bourfault, repréfentée
en 1644. fur le Théatre del’'Hételde Bourgo-
gne , imprimée dans les (Euvres de M. Bour-
fault, rédigée en trois aétes & en vers, & im-
primée en 166¢. fous le titre des Nieandres,
ou les Menteurs qui ne mentent point. H ft.
du Th. Fr. année 1664.

Freres (1€S) R ivaux. Voyez Céline.

Freres ( les véritables)r ivaux , Tragi-
Comédie en cing aétes & envers, de M. Che-
vreau , repréfentée par la Troupe Royale en
1641.Paris,Courbé, 1642. in-4°.Hifl.du Th.
Frang. année 1641.

Freres( les trois) r ivaux, Comédie en
un aéte en vers, de M. De la Font, repréfentée
le Vendredi 4 AoQt précédée de Géta, Paris,
Ribou, in-12. Hift. du Théatre Franc, année
1713.

FRESNE, (Quinault du) Voyez Quinault:

FRESNY, (Charles Riviere du) né a Paris
en 1648. fut valet de Chambre du Roi,



FR 653

Controlleur de fes Jardins , mort & Paris le
Vendredi 6 Octobre 1724. agé de 76 ans, a
compofé pour le Théatre Frangois :

LeN ¢grigent , Comédie en trois aéles, en
profe, avec un Prologue, 1692.

sancho Pansa , COmeédie en trois aéles 8c
en profe, 1694. non imp.

Attendez-moi SOUS 10 rme , COmédie en
un aéle , en profe , 1694.

Le Chevatlier jouecur, COmédie en cinq
aéles & en profe, avec un Prologue, 1697.

La Noce interrompue ,COmédie en un
aéle en profe , avec un divertiffement, 1699.

L'Esprit de contradiction , Comédie
en un aéle enprofe, 1700.

Le doubte Veuvage , COmédie en trois
aéles & en profe , avec des divertiffemens,
1702.

Le Faux honnete homme , COmédie en
trois aéles & en profe, 1703.

Le faux Instinct , COmédie entrois aéles
& en profe, avec un divertiffement, 1707.

Le Jatoux nonteux , COmMédie en cing
aéles, en profe , 1708.

L'Amant masaue , COmédie enun aéle,
en profe, avec un divertiffement, 1709. non
imprimée.

La Joueuse , COmédie en cing aéles & en
profe, avec un divertiffement, 1709.

L a Coquette de V illage |, ou le Lot
suppose , Comédie en trois aéles & en vers,
171.3. ¢

La réconciliation N ormande,come'

die en cing aéles & envers, 1719.
Ee iij
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Le o ¢ait, Comédie en un aéte & envers,
1719.

Le M ariage fait et rompu , Comédie
en trois aétes Sc en vers, 1721.

Le Faux sincere , COmédie en cinq aétes
& envers, Ouvrage poithume, 1731.

Les Comédies de M. Du Frefny, al'exception
de Sancho Panfa, d’ Attendez.-moijolis LOr-
me, & de XAmant majqué, font imprimées
avec fes Euvres mélées , Paris ,BriaiTon, 4 vol.
in-12. 1747. Hiftoirc du Théatre Franf. année
1721.

FREVILLE , ( Marie Buard , femme de
Charles Defcat, Sieur de) Gagiite de la Comé-
die Frangoife, a titre de Muficienne , & pour
remplir tels réles qu’on jugeroit a propos de lui
donner, depuis le 4 Décembre 1684. jufqu'au
12 Décembre 1688. qu'elle fut congédiée.
Paiia enfuitc a I'’Académie Royale de Mufique
en qualité de Danfeufe; elle a rempli cet em-
ploi jufques vers la fin de I'année 1702. morte
depuis plufieurs années. Hijloire du Théatre
Franf. année 1688.

FROMAGET, (N......... ) Auteur Fran-
cois, aujourd’hui vivant, a compofé pour le
Théatre de I'Opéra Comique :

Les Noms en branc ,Unaéte, 1739.

L'Epreuve dangereuse , OUIEPot au

noir, Un aéte, 1740.
En fociété avec M. Le Sage.

Lesv ieillards rajeunis, unaéte, 1738
Le N eveu suppose, UN aéte, 1738.
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En fociété avec Al. Panard.

Le M agazin des choses perdues , un
aéte, 1738.

FROMONT , (Mlle) Comédienne Fran-
coife, adébuté le Vendredi 4 Septembre 1737.
par le role de Alédée. dans la Tragédie de ce
nom , de M. de Longepierre, 8c n'a point été
recue. Aujourd’hui vivante. Hifl. du Th. Fr.
année 1737.

FRONTIN , Gouverneur du Chateau de
Vertililinguen, Comédie en un aété d’'un Auteur
Anonyme, non imprimée , repréfentée le Jeudi
11 Oétobre 1703. a la fuite de la Tragédie
dAgamemnon. FUJIL. du Th. Fr. année 1703.

FRUCTUS BELLI. Voyez Femmes [les)
Coquettes de M. R. Poi/fon.

FUITE (la)D’ARLEQUIN DANS L'ISLE
DES PLAISIRS ENCHANTES, Pantomime
repréfentée par les Enfans Hollandois , a la
Foire S. Germain , au mois de Mars 1746.
Affiches de Baudet.

Fuite (I2) ae 1'A mour , nouvelle Entrée
ajoutée au Ballet de la Paix de M. Roy, Mufi-
gue de Meflieurs Rebel & Francceur, repré-
fentée en 1738. Voyez Ballet de la Paix.

FUNERAILLES (les ) D’ARLEQUIN ,
Canevas ltalien en un acte, fuivi d'un diver-
tiffement, repréfenté pour la premiere fois le
Lundi 30 Novembre 1744.

ACTEURS.

M ar io .

Framinia,

Ee iy
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Panctaion . Gouverneur del'lfiede Cen-
taurioda.
Scain, habitant de I'lJle.
C oratin e, fuivante de Flaminia.
A ri1eauin . valet de Mario.
U n G arde .

I'nsulaires.

La fcéne efl dans tljle de Centaurioda.
E Xx p o s i t i o n

« Mario, Flaminia, Coraline & Arlequin,
« voyageoient enfemble fur mer, lorfqu'une
« horrible tempéte fit écheoir leur vailTeau.
« Flaminia, Coraline & Arlequin trouvérent
» le moyen de fe jetter dans I'llle de Centau-
» rioda. Il faut remarquer que les loix du pays
«ordonnent a toutes les filles qui abordent,
» d'époufier un Infulaire.

« Flaminia déplore fon malheur d'étre fépa-
« rée de Mario qu’'elle aime ; mais ce qui I'af-
« flige le plus, c’eil d'apprendre que les loix
« I'obligent a époufer un habitant du pays.
« Coraline au contraire elt charmée de cet ufa-
«ge qui lui donne Scapin pour mari, puis
« confole fa Maitreffe, en lui difant que Scapin,
« pour la mettre a I'abri des coutumes de I'llle,
« a fait palier Arlequin pour fon époux j que
» cela lui avoir été d’autant plus facile , qu’Ar-
« lequin ayant perdu fon Maftre, s'étoit emparé
« de fa cadette , & avoit agi fi généreufcment
« avec les Infulaires, qu’il pafioit parmi eux &
«dans I'efprit du Gouverneur, pour un grand
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» Seigneur. Arlequin vient leur apprendre que
» le Gouverneur Soupgonnant quelques fourbe-
» ries, pourroit bien les inquiéter 5 qu'ainfi Fla-
» minia, en I'’époufant, devoit réalifer la feinte ;
» Flaminia ne peut trop lui témoigner fon indi-
» gnation 5 Coraline le maltraite de paroles;
» mais Arlequin profitant de fa fituation, parle
»en Maitre, & dit qu’il prétend & veut étre
» obéi', & fort.

» Coraline voyant fa Maitreiie défolée, lui
» fait efpérer que Scapin , qui eit un gargon
» d’efprit, peut la tirer du danger qui la mena-
» ce. Scapin arrive , a qui les deux femmes par-
» lent enfemble; elles impatientent Scapin, qui
» les prie de parler I'une aprés l'autre ; Flaminia
» veut lui raconter fon malheur, & en pronon-
» ¢ant le nom d’Arlequin , elle s'évanouit dans
»les bras de Scapin; Coraline développe le
» myilere ; Scapin recommande a Coraline
» d’avoir foin de fa MaltreiTe, & irritée du pro-
» cédé d’Arlequin , promet d’en tirer vengean-
» ce. Arlequin dit au Gouverneur que Flami-
» nia ne veut plus le reconnoitre pour fon mari,
» qu'il craint que le changement ne foit de fon
» goQt ; le Gouverneur le raffure, en lui difant
» que la poligamie étoit défendue parmi eux.
» Scapin qui vient de tout entendre, paroit tout
»eitbufflé, & leur dit que Flaminia défefpérée
» de voir qu'on la contraignoit de reconnoftre
» Arlequin pour fon mari, s'étoit empoifonnée.
» Arlequin faché de la mort de fa prétendue
» femme, prouve fon innocence ; le Gouver-
» neur lui dit qu’il devoit fe réjouir plus que
» jamais , qu’il alloit acquérir beaucoup de
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»goire chez un peuple dont il avoir gagné
« I'amitié. Arlequin e/i tout joyeux ; mais ne
« fcait plus que devenir, lorfqu’on lui fait lire
» dans les loix du pays, que tour homme qui
« perd fa femme . eli obligé de fe jetter aupres
*>d’elle au milieu du bacher qui doit I'embra-
» fer, pour finir fes jours avec fa moitié. Arle-
» quin avoue alors qu'il n eit point marié a Fla-
» minia, mais le Gouverneur ne I'écoute plus:
» tous fe difpofent a 1honneur qu'il doit rece-
» voir, 8 Scapin I'emmeéne.

» Mario annoncé au Gouverneur par un
« Garde , lui donne une lettre de recomman-
» dation d’'un Gouverneur de fes voifins. Le
» Gouverneur y lit 'aventure de Mario , &
« I’empreiTement qu'il a def¢avoir des nouvel-
« les de Flaminia ; mais il lui apprend fa mort,
» & qu’on va la briler avec fon époux. Mario,
« tantdt reproche a Flaminia fon infidélité, tan-
« tot I'excufe fur la contrainte qu’on lui a faite,
« puis fort pour faerifier fon Rival. Scapin fait
« a Arlequin une defcription de la cérémonie
« du feu; Arlequin, peu enyvré de gloire, veut
« toujours s'enfuir 5 Scapin le livre aux Infu-
» laites , qui le conduifent au Grand Prétre.
« Coraline fe plaint a Scapin de la rigueur des
« loix y Scapin lui repréfente qu’elles font rres-
« fages, & qu’elles fixent les maris & les fem*
«mes, par la crainte gu’ils ont de mourir en-"
» femble. On améne enfuite Arlequin au bu-
» cher, fur lequel eft Flaminia : dans le moment
» qu’'on venty jetter Arlequin, Mario y paroit;
« Flaminia frappée de fa vue en defcend , 8
» prie qu'on lui laiffe Mario, qui eftfon véri-
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» table époux ; le Gouverneur le lui accorde ,
« mais perfiite a vouloir faire brdler Arlequin,
« qui les a voulu tromper , & qu’il regarde
» comme un tache ; Arlequin fe jette aux pieds
« du Gouverneur, qui lui pardonne acondition
« qu'il fe conformera aux ufages du pays en fe
« mariant. Arlequiny confent, pourvu qu’on
« ne lui impofe pas la dure loi de mourir avec
« fa femme ». Extrait imprimé.

Funérailles (les) de 1a Foire , Opéra
Comique en un a;te, avec un divertiflement &
un vaudeville , par Meilleurs Le Sage & d'Or-
neval, Mufique de M. GillUer, repréfenté fur
le Théatre du Palais Royal par ordre de fon
Alcefie Royale Madame , le Jeudi 6 Oétobre
1718. imp. tome Ill. du Théatre de la Foire,
Paris, Ganeau, 1721.

Cette piece avoit été compofée fur le bruit
qui courut a la fin de la Foire S. Laurent 1718.
qu'il n’y auroit plus d’'Opéra Comique. Mada-
me voulut la voir, & la fit repréfenter devant
Elle, fur le Théatre dont on vient de parler.
Cette piece fut reprife par la Troupe de I'Opéra
Comique du Sieur Francifque, le Lundi 1 Sep-
tembre 1721. fuivi du Rappel de la Foire a la
vie, Si du Régiment de la Calote, & eut allez
de fucces pour la faire remettre au Théatre le
Mardi 25 Septembre 172J.

On peut ajouter comme une quatriéme re-
prife la premiére repréfentation du Teflament
de la Foire, donnée le 7 Avril 1734. qui n'eft
autre chofe que les Funérailles de la Foire,
retouchées par le Sieur Pittenec, & préfentée
fous un nouveau titre.
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FUREUR j (la) ceit le titre du cinquiéme
acle du Triomphe des cinq TalJions, Tragi-
Comédie du Sieur Gillet de la TeJJonnerie. Voyez
Triomphe ( le ) des cing Pajjions.

FUSELIER, ( Louis ) de Paris , mort le
Mardi 19 Septembre 1752. &4gé de 78 ans, a
compofé pour la fcéne Franeoife:

Cornelie , Vestale , Tragédie, 1713.

Momus Fabuliste , ou | s Noces de
Vulcain, Comédie en tin aéte & en profe,
1719.

Les Amusf.mens de I'Automne , Diver-
tiffement compofé de deux piéces d'un aéte en
profe , chacune précédée d'un Prologue auffi
en profe, 1723.

Le Procées des Sens , Comédie enun aéte
& envers, 1732.

Au Théatre de I'Académie Royale de Mufique.

Les Amours déguisés , Ballet en trois ac-
tes, avec un Prologue, Mufique de M. Bour-
geois, 1713.

Hypsipyle et Jason , Entrée ajoutée au
Ballet précédent, Mufique du méme, 1714.

Arion, Tragédie en cing aétes avec un
Prologue, Mufique de M. Matho , 1714.

Les Ages, Ballet en trois aétes avec un Pro-
logue, Mufique de M. Campra, 1718.

Les Fetes Grecques et Romaines , Bal-
let héroique en trois aétes, avec un Prologue,
Mufique de M. Colin de Blamont, 1723.

La Reine des Péris, Comédie Perfane en
cing aétes avec un Prologue, Mufique de M.
Aubert, 172;.
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Les Amours des Dieux , Ballet héroique
en quatre aétes avec un Prologue, Muiique
de M. Meuret, 1717.

Les Amours des Déesses , Ballet héroi-
que en trois aétes avec un Prologue, Mufique
de M. Quinault, 1719.

L’Aurore et Céphale, quatrieme Entrée
ajoutée au Ballet précédent, Mufique du méme,
*729- ,

Le C aprice d'E rato, Divertifiement d’un
aété , Mufique de M. Colin de Blamont, 1730.

La Féte de Diane , nouvelle Entrée ajou-
tée au Ballet des Fétes Grecques er Romaines,
Mufique de M. Colin de Blamont, 1734.

Les Indes Galantes , Ballet en trois aétes
avec un Prologue, Mufique de M. Rameau,

I7Eés Sauvages , Entrée ajoutée au Ballet
des Indes Galantes, Mufique de M. Rameau ,
T736;

L’Ecole aes Amans , Balleten trois aétes
avec un Prologue, Mufique deM. Nieil, 1744.

Les Sujets indociles, Entrée ajoutée au
Ballet de I'Ecole des Amans, Mufique de M.
Nieil, 1745.

Le Carnaval «u Parnasse , Ballet hé-
roique en trois aétes avec un Prologue, Mufi-
gue de M. Mondonville, 1749.

Au Théatre Italien.
L’Amour Maitre de Langue , Comédie

en trois aétes, précédée d’'un Prologue, intitulé
ha mode, 1718.
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La Méridienne , Comédie en un aéte,
avec un divertiliement, 1719.

Le Mai , Comédie en un aéte, fuivie d’'un
diveniffement, 1719.

La Mode , Comédie en un aéte , fuivie
d'un diveniiiement, 1719.

La Rupture du Carnaval et de la
Folie , Parodie en un acte de la Comédie
Ballet du Carnaval & la Folie, 1719.

Le Faucon, Comédie en un aéte, 1719.

M elusine , Comédie en trois aéles, avec
trois divertiffements, 1719.

Hercule ri1an+ , Parodie en un aéte dela
Tragédie lyrique d’'Umphale , précédée d'un
Prologue , 1711.

Les Noces de Gamache, un aéte, 1722.

Le Vieux Monde , ou Arlequin Som-
nanbule , un acte, 1722.

Ces deux Pieces précédées d'un Prologue,
& fuivics de divertiffemens.

A rlequin Persée, Parodie en trois aétes
de la Tragédie lyrique de Ptrfée , 1722.

Le Serdeau des T héatres , Comédie
critique en un aéte, 1723.

Parodie, Tragi-Comédie critique en un
aéte, 1723.

Les Saturnales, eule Fleuve Scaman-
dre , Comédie en Vaudevilles & en trois aétes,
précédée d'un Prologue, 1723.

Le débris des Saturnales, Comédieen
Vaudevilles & en un aéte , 1723.

A madis le Cadet , Parodie en un aéte de
la Tragédie lyrique d'’Amadis de Grece, 1724.
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Momus exilé , ou les Terreurs pani-
ques , Comédie en profe & en un aéte, criti-
que du Ballet des Elémens, 1725.

La Bague magique , Comédie en profe &
en un acte, 1726.

En fociété avec Meffieurs Le Sage
& d’'Orneval.

Le Jeune Vieillard , Comédie en profe
& en trois aétes, avec trois divertiflemens, pré-
cédée d'un Prologue, 1722.

La Force de I'Amour, unaéte en profe,
fuivi d'un divertiffement ,1722.

La Foire des Fees, enprofe & enun aéte,
fuivi d'un divertiffement, 1722.

Ces deux piéces précédées d'un Prologue inti-,
tulé:

Le Dieu du Hazard, 1722.

A 1’Opéra Comique.

Arlequin Grand Visir, troisaétes, 1713."

La Matrone d’Ephése , trois aétes, 1714.

Arlequin dépenseur d’'Homere, un aéte,
171;.

Le lendemain de Noces, un aéte, 1716.

Pierrot furieux, ou Pierrot Roland,
un aéte, 1717.

Le Pharaon ,un aéte, 1717.

LeR éveillon des Dieux, Prologue, 1718.

La Gageure de Pierrot,unaéte, 1718.

La Reine du Monomotapa, un aéte,
1718.

Le Camp des Amours, unaéte, 1720.
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Le Chartier du Diable , un ade |
.1710.
Le Lourdaut d'Inca, un ade, 1720.
Les Vacances du Théatre, un ade,'
17241
e Déménagement du Théatre , Cy-
devant occupé par les Comédiens Italiens, CT
a préfent réuni au Domaine de la Foire, P1010-»
gue, 1714-
Les N ceuds , un ade , 1724.
Le Quadrille des Théatres , un ade,’
1724.
Les Dieux a la Foire , Prologue, 1724,
Les Bains de Charenton , un ade,
1724.
Les Vendanges deChampagne, un ade,
1724/
L’Audience du T emps , Prologue, 1725.
Pierrot Perrette , deux ades, 172/.
Les quatre Mariamnes, un ade, 172/.
Le Ravisseur de sa Femme, un ade,
172;.
A tys , Parodie, un ade , 1726.
L'’Ambigu de 1a Folie, Prologue, 1726.
L'’Amour et Bacchus a la Foire, un
ade 1726.
Les Songes, unade, 1726.
Le Saut de Leucade , UNn ade, 17217.
Le Galant brutal , Parodie a'Ajaxi
un ade, 1726.
Pierrot Céladon , troisades, 1729.
Les Sincéres malgré eux, unade, 1753.
L'Eclipse favorable, un ade, 1737.
Les Jaloux de rien,unade, 1739.
En
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En fociété avec Mejfieurs Le Sage
& d'Orneval.

Les Funérailles de la Foire, un adte,
,1718.

Arlequin Endimion, unadte, 1721.

La Forét de Dodone , un adte, 1721.

La fausse Foire, Prologue, 1721.

La Boéte de Pandore, unaae , 1721.

La Tétenoire , Un ade, 1721.

Le Rappel de la Foire a la vie, 1721,

Le Régiment de ia Calote, un afte,
1721.

L’Enchanteur Mirliton , Prologue ,
171;.

Les Enrages, un aile, 1725.

Le Temple de Mémoire; unaéie, 1725.

Les Comeédiens Corsaires, Prologue ,
1726.

L’'Obstacle favorable , un a&e, 1726.

Les Amours déguisés, un afte, 172(5.

La Pénélope Francoise , un a6te, 1728.

Les Peélerins de la Mecque, un aftte ,
1728.

L’'Industrie, Prologue, 1730.

Zémine et Almanzor, un afte, 1730.

Les Routes du Monde ,un aile, 1730.

L’'Indifférence , Prologue , 1730.

L’Amour marin, unaae, 1730.

L’'Espérance, un a&e, 1730.

Avec M. Le Sage.

Le Temple de I'Ennui, Prologue, 1714
L’Ecole des Amans, un afte, 1716.
Tome IL FE
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Le Tableau du Mariage ,unaile, 1716.

Avec M. iFOrneval.

L'’Antre de Laverna , un aile, 1728.
Avec M. Le Grand.

Les Animaux raisonnables, Un acte,
*718.

Avec MclJieurs Panard & Pontau.
Pierrot Tancrede , ou la Méprise de

1'Amour, Parodie, unade, 1729.
Le Malade par complaisance , trois

ailes, 1730.

Au Jeu des Marionnettes a lui feul.

T hésée , ou la D éfaite des Amazones >
Piéce en trois ailes, 1701. X

Les Amours de Tremblotin et de Ma-
rinette, en trois Intermedes , 1701.

Le Ravissement d'Héléne ,Piéce en trois
ailes, 1705.

Avec Meffieurs Le Sage & d'Orneval au
méme Jeu de Marionnettes.

L'Ombre du Cocher Poéte, Prologue;
1722.

Pierrot Romulus » ou le Ravisseur
poli,un aile, 1722.
Le Rémouleur d’Amour, un aile, 1722»

Avec M. d'Orneval.

La Grand-Mere amoureuse, Parodie
a'Atys, en trois ailes., 1726,
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Les stratagéemes de I'Amour , Parodie
en trois actes, 1726.
FUZILLIER, (N.... ) Auteur vivant , a
donnéau Théatre ltalien :

Le retour de tendresse , 0U la Feinte
véritable , Comédie Francoife en profe 6c
enunaéte, 31 Mai 1728.

Fin du fécond Volume.
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